Uputstvo za viesnilka

Rad
Odrzavanje
Specifikacije

Sve informacije u ovom Priru¢niku za vlasnika su aktualne u trenutku
objavljivanja. Medutim, HYUNDAI zadrzava pravo izmene u bilo kom
trenutku, kako bismo mogli da sprovedemo nasu politiku stalnog
unapredenja proizvoda.

Ovaj priruénik vazi za sve modele ovog vozila, ukljuéuje opis i
objasnjenja kako opcionalne tako i standardne opreme.

Kao rezultat toga, u ovom priruéniku mozete naci objasnjenja koja se
ne odnose na vase vozilo.

Molimo vas da zapamtite da su neki modeli opremljeni sa volanom na
desnoj strani (RHD). Objasnjenja i ilustracije za neke operacije kod
RHD modela su suprotna od onih, koji su napisani, u ovom Uputstvu.
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OPREZ: PROMENE NA VASEM HYUNDAI VOZILU

Va$ HYUNDAI ne sme da se menja ni na koji na¢in. Takve promene mogu negativno da utiCu na
performanse, sigurnost ili izdrzljivost vaSeg Hyundai vozila, a osim toga time mozete prekrsiti uslove
ograni¢enih garancija koje pokrivaju vozilo. Odredene promene takode mogu predstavljati i kréenje
propisa utvrdenih od strane Ministarstva saobracaja i drugih viadininih organizacija u vasoj zemilji.

—— UGRADNJA RADIO PRIJEMNIKA ILI MOBILNOG TELEFONA ——

Vase vozilo opremljeno je elektronskim komponentama. Postoji moguénost da nepropisno
ugradenal/prilagodena radio stanica ili mobilni telefon negativno uti¢u na elektronske
sisteme. Iz tog razloga, preporucujemo vam da pazljivo pratite uputstva proizvodaca radija
ili da se obratite HYUNDAI distributeru za mere opreza ili posebna uputstva, ako se
odlucite da instalirate jedan od tih uredaja.




Upozorenja o bezbednosti i o Steti na vozilu

Ovaj priru¢nik sadrzi informacije pod naslovima OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ i

OBAVESTENJE.
Ovi naslovi ukazuju na sledece:

A OPASNOST A\ OPREZ

OPASNOST ukazuje na riziénu OPREZ ukazuje na opasnost koja, ako
situaciju koja, ako se ne izbegne, se ne izbegne, moze da rezultira
moze dovesti do smrti ili ozbiljne manjim ili umerenim povredama.

A UPOZORENJE I OBAVESTENJE

OBAVESTENJE ukazuje na situaciju koja,
ako se ne izbegne, moze rezultirati
ostec¢enjem vozila.

UPOZORENJE ukazuje na opasnost
koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do smrti ili ozbiljne povrede.
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PREDGOVOR

Cestitamo i zahvaljujemo na izboru HYUNDAI vozila. Sa zadovoljstvom vam Zelimo dobrodoslicu u sve brojniji klub
voza¢a HYUNDAI vozila. Napredni inZinjering i visok kvalitet proizvodnje svakog HYUNDAI vozila koji proizvedemo
nesto je Sto nas Cini veoma ponosnim.

Va$e Uputstvo za vlasnika ¢e vam predstaviti mogucnosti i rad vaseg novog HYUNDAI vozila. Da biste se upoznali s
novim vozilom, tako da mozete u potpunosti uzivati u njemu, pazljivo procitajte ovo Uputstvo pre voznje novog vozila.
Ovo Uputstvo sadrZi vazne bezbedonosne informacije i uputstva koja ¢e vas upoznati sa upravljanjem vasim vozilom i
bezbedonosnim karakteristikama, u cilju bezbedne voZnje vaseg vozila.

Ovo Uputstvo sadrzi i informacije o odrzavanju kako bi se obezbedio siguran rad vozila.

Proizvodac takode preporuc€uje da servis i odrzavanje vasSeg vozila vrSi ovlas¢eni HYUNDAI distributer. HYUNDAI
distributeri su obuceni i spremni da pruze visok kvalitet servisa, odrzavanja i bilo koju drugu pomo¢ koja vam moze
zatrebati.

Ovo Uputstvo treba smatrati nerazdvojnim delom vaseg vozila i treba ga drziti u vozilu, kako biste mogli da se posluzite
njime u bilo koje vreme. U slu¢aju da prodajete vase vozilo, uputstvo bi trebalo da ostane u vozilu kako bi slededi
vlasnik mogao da se upozna sa vaznim informacijama o radu, odrzavanju i bezbednosti vozila.

HYUNDAI MOTOR COMPANY

/A OPREZ

TesSka oSteéenja vozila mogu nastati kao rezultat upotrebe maziva i ulja loSeg kvaliteta koji ne
zadovoljavaju HYUNDAI specifikacije. Uvek morate koristiti gorivo visokog kvaliteta i maziva
koja zadovoljavaju specifikacije navedene na stranici 8-6 u poglavlju Specifikacije Vozila u ovom Uputstvu.

Copyright 2016 HYUNDAI Motor Company. Sva prava zadrzana. Ni jedan deo ove publikacije se ne sme
reprodukovati, Cuvati u bilo kom sistemu za skladiStenje podataka ili prenositi u bilo kom obliku ili na bilo koji nagin,
bez prethodnog pismenog dopustenja kompanije Hyundai Motor Company.
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Uvod

KAKO KORISTITI OVO URPUTSTVO

Zelimo da vam pomognemo da
dobijete Sto viSe zadovoljstva pri
voznji vaseg vozila. Vase Uputstvo
moze da vam pomogne na mnogo
nacina. Cvrsto preporu¢ujemo da
procitate celo uputstvo. Da biste
smanijili mogucénost od smrti ili
povreda morate procitati i delove
UPOZORENJE ili OPREZ u ovom
Uputstvu.

llustracije sluze kao dopuna tekstu
kako bi se bolje objasnilo kako da
uzivate u vaSem vozilu. Citajuci
uputstvo saznacete o
karakteristikama, vaznim
sigurnosnim informacijama i
savetima za voznju po razli¢itim
uslovima na putu.

Da biste dobili bolji uvid u

sadrzaj vaseg Uputstva, koristite
Sadrzaj u prednjem delu priruénika.
Za brzo pronalazenje informacija o
vozilu, koristite indeks, koji se nalazi
na kraju ovog Uputstva. To je
abecedni popis svih pojmova u
ovom uputstvu.

Poglavlja: Ovo Uputstvo ima 8
poglavlja plus Indeks. Prva stranica
svakog poglavlja obuhvata detaljan
pregled sadrzaja tema u tom
poglavlju, tako da na prvi pogled
mozete odrediti da li se tu nalazi deo
koji vas zanima.

SIGURNOSNE PORUKE

Va8a bezbednost i bezbednost
drugih je veoma vazna. Ovo
Uputstvo vas informiSe o mnogim
merama bezbednosti i operativnih
postupaka. Ove informacije vas
upozoravaju na potencijalne
opasnosti koje mogu vas ili druge
povrediti, kao i napraviti $tetu na
vasSem vozilu.

Sigurnosne poruke koje se nalaze
na oznakama u vozilu i u ovom
uputstvu opisuju te opasnosti i

Sta treba uciniti kako bi se izbegle ili
kako bi se smanijio rizik. Upozorenja i
uputstva sadrzana u ovom Priru¢niku
su za vasu sigurnost. Nepostovanje
sigurnosnih upozorenja i uputstava
moze dovesti do ozbiljnih povreda ili
smrti.

U ovom priru€niku ¢e se Koristiti
OPASNOST,UPOZORENJE,

OPREZ, OBAVESTENJE i SIMBOL

SIGURNOSNOG UPOZORENJA.

g Ovo je simbol sigurnosnog

upozorenja. Koristi se da vas

upozori na potencijalne opasnosti

od fizickih povreda. Postujte sve

sigurnosne poruke koje prate
ovaj simbol kako biste izbegli

moguce povrede ili smrt. Simbol
sigurnosnog upozorenja prethodi

signalnim re¢ima OPASNOST
UPOZORENJE i OPREZ.

A OPASNOST

OPASNOST ukazuje na opasne
situacije koje, ako se ne

)

izbegnu, mogu dovesti do smrti

ili ozbiljne povrede.

A UPOZORENJE

UPOZORENJE ukazuje na
opasne situacije koje, ako se ne
izbegnu, mogu rezultirati smréu
ili ozbiljnom povredom.
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Uvod

A\ OPREZ

OPREZ ukazuje na opasnost
koja, ako se ne izbegne, moze
rezultirati manjim ili umerenim
povredama.

I OBAVESTENJE

OBAVESTENJE ukazuje na
situaciju koja, ako se ne izbegne,

moze dovesti do oStecenja vozila.
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MODIFIKACIE VOZILA

Ovo vozilo se ne sme modifikovati.
Modifikacija va8eg vozila moze
uticati na performanse, bezbednost
ili rok trajanja i moze krsiti zakon o
bezbednosti i regulativama vozila.
Uz to, Steta ili problemi sa
performansama koji su nastali kao
rezultat bilo koje modifikacije nece
biti pokrivene garancijom vozila.

* U slu€aju da koristite neovlascene
elektronske uredaje, oni mogu
izazvati nepravilan rad vozila,
oStecenja na instalacijama,
praznjenje akumulatora i pozar. U
interesu vase bezbednosti nemojte
koristiti neovlaS¢ene elektronske
uredaje.

POVRAT KORISCENIH
VOZILA (ZA EVROPU)

HYUNDAI promoviSe ekolo$ki kraj
zivota vozila i nudi da vratite svoje
koris¢eno Hyundai vozilo u

skladu sa Direktivom Evropske Unije
(EU) za End of Life vozila.

Mozete dobiti detaljne informacije na
HYUNDAI web stranici za vaSu
zemlju.



SADRZAJ

Vase vozilo na prvi pogled

Sigurnosni sistemi vaseg vozila

Pogodne karakteristike vaseg vozila

Multimedijalni sistem

Voznja vaSeg vozila

Sta raditi u hitnim slu¢ajevima

Odrzavanje

Specifikacije i informacije za korisnika

Indeks




Vase vozilo na prvi pogled

Pregled spoljaSnosti (1) .........ccoceeeveeeeeeceeieeceeeene. 1-2
Pregled spoljagnosti (Il) .........cccoeeeevveieececece =3}
Pregled unutradnjosti..........ccccoeeeeeiececececeeeees 1-4
Pregled instrument table ..., 1-6

Prostor MOtOTA  eovieeeeeeereeeeseersseeseeessseeseneesnes 1-8




Vase vozilo na Ervi Eogled

PREGLED SPOLJASNOSTI ()

M Pregled s
prednje
strane
®
@ ® 1. Poklopac motora...........cccccceevunennn. 3-36
2. Prednjasvetla.........ccccoeeviieiiiincnnnn. 7-67
3. Dnevna svetla ....3-95, 7-75
. Gume i toCKOVi........uuuuuuunnnnnnnnn -41, 8-
@® 4. Gume i togkovi 7-41, 8-4
5.
6.
@ 7.
8.
@ 9.
®

Stvaran oblik se moze razlikovati od ilustracije.
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PREGLED SPOLJASNOSTI ()

B Pogled sa
zadnje
strane

pajbod 1n1d eu o]izoA asep i

1
2
3. Vrata rezervoara za gorivo.................
4

. Sistem pomodi pri parkiranju/
Sistem pomoéi pri parkiranju unazad..3-105

. Komplet zadnjih svetala

Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije.

OAE016002
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Vase vozilo na prvi pogled

Pregled unutrasnjosti (I)

H Volan s leve
strane

Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije.

N

. Dugme za otklju¢avanje/zaklju¢avanje vrata 3-14
. Sistem za memorisanje polozaja vozaca....... 3-18
. Prekida¢ za preklapanje spoljnog

(11 (o) o] - TSR 3-26

. Prekida¢ za upravljanje spoljnim

FetrOVIZOrOM....ceee i i 3-25

. Prekida¢ za centralno zaklju¢avanje vrata 3-14

. Prekidag elektronskih prozora.................. 3-27

. Prekida¢ za zaklju¢avanje elektronskih prozora..3-31
. Uredaj za podesavanje snopa prednjih svetala.3-96

. Prekida€ za kontrolu osvetljenja instrument

10. Prekida¢ za detekciju mrtvog ugla ..5-38
11.Sistem pomo¢i za ostanak u traci......5-59

12. ESC OFF prekidac.......ccccccveeeviiivnnnnenn. 5-31

13. Prekida¢ za otvaranje vrata rezervoara goriva .3-39

14. Rucica za otvaranje haube ........................ 3-36

15. Kutija sa osiguracima............cccooevvevveiiieennennnn. 7-53

16. Poluga za podeSavanje nagiba volana......3-21

17.Volan......ccccoveviiiiiieinens 3-20

18. SediSte....ccoviiiiiiiiic 2-4
OAE016003L



PREGLED UNUTRASNJOSTI (1)

M Volan s desne
strane

<

=3

(¢

@ ® 1. .Dugme za otklju¢avanje/zaklju¢. vrata.....3-14 5

2. Sistem za memorisanje polozaja vozaca 3-18 %

® 3. Prekidac za preklapanje spoljnog g

FELrOVIZOra. ... e 3-26

4. Prekidac za upravljanje spoljnim 3

FELrOVIZOTOM. ... 3253

® . Prekida¢ za centralno zaklju¢avanje vrata.3-14 %

5

6. Prekidadi elektronskih prozora.................... 3-28

7. Prekida¢ za zakljuCavanje el. prozora...3-31

8. Uredaj za podeSavanje snopa prednjih svetala....3-96
9. Prekidac za kontrolu osvetljenja instrument

Q) table. ... 3-43
@ ® 10. Prekidac za sistem detekcije mrtvog ugla .5-38
@ 11. Sistem pomoci za ostanak u traci.............
@ @ ® 12. ESC OFF prekidag......c.cooeuvvneveereenn:
® 13. Otvarac vrata rezervoara za gorivo.
@ 14. Rucica za otvaranje haube

15. Kutija sa osigura¢ima...

Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije.

OAEO016003R
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Vase vozilo na prvi po§led

Pregled instrument table (1)

B Volan sa leve 1. Instrumenttabla.............c.c.ceoevevereuenne. 3-42
strane 2.8Ir€NA. ..ot 3-22

3. Vozacev prednji vazdusni jastuk................... 2-54

4. Kontakt brava/ ..........ccccoooeiiiiiicnins 5-6
Prekida¢ motora start/stop ...........ccccccceeeeens 5-9

5. Upravljanje svetlima/Zmigavci.........c.ccccccoo..... 3-91

6. Brisaci/Prskalice...........ccccooeeiviiiiiiiiiiinne 3-101

7. Audio SiStem/ ........ccceviiiiiiiiicie e 4-9
Sistem za navigaciju...........ccccceeciiiiiiiiinns 4-5

8. Upozorenje na opasnost...........cccccueerveeneen. 6-2

9. Sistem automatske kontrole klime........... 3-112

10. Menjac sa dvostrukim kvacilom................ S35

11. Suvozacev prednji vazdu$ni jastuk........ 2-54

12. Kaseta za rukavice............ccccceereennnn. 3-130

13. UtiENica.....ccvvveiiecciie 3-134

14. Upalja¢ za cigarete...........cccceovevieeineenns 3-137

15. AUX, USB i iPod® portovi.................... 4-2

16. Grejaci sedista/Ventilacija sedista........... 2-21

17. Grejanje volana ..., 3-21

18. Sistem pomodi pri parkiranju ON prekidac/..3-108
Sistem pomoéi pri parkiranju unazad OFF prekida¢.3-106

19. DrzaC za €aSe......cccuveeiueeeeiiieeeiee e 3-132
20. Audio kontrole na volanu/ ................ 4-4
Bluetooth® bezi¢na tehnologija
hands-free kontrole...........ccccoooeeiiiiinnns 4-5
21. Limiteri brzine/........ccccccooveeiiieiiieeece 5-67
Tempomat/.......cccoocveeeiiieeeiiieeeieennn 5-69
P tni t | P -7
Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije. amein! tempoma 575
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PREGLED INSTRUMENT TABLE (Il)

H Volan sa desne
strane

Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije.

1. Instrumenttabla.............cccooiiiiiiiienns 3-42 -

2. SIreNA. ... 3-22

3. Vozacev prednji vazdusni jastuk................. 2-54 §

4. Kontakt brava/ ..........c.ccoooviiiiiiicinne 5-6 &
Prekida¢ motora Start/Stop .................. 5-9 §

5. Upravljanje svetlima/Zmigavci............... 3-91 5

6. Brisaci/PrskaliCe. ...........ccocorvenreereernneenne. 3101 B

7. Audio sistem/ ............. .4-9 E
Sistem za navigaciju...........ccoeeeeiiiiiiiiiies 4-5 oy

8. Svetla upozorenja na opasnost................. 6-2 q‘i

9. Sistem automatske kontrole klime........... 3-112 2

10. Menjac sa dvostrukim kvacilom............. 5315

11. Suvozacev prednji vazdusni jastuk..2-54

12. Kaseta za rukavice.............cccccveevvincnnennne. 3-130

13. UtIENIiCa. ..o 3-134

14. Upaljac za cigarete............ccceoveeiiennennn. 3-137

15. AUX, USB i iPod® portovi..........cccceeeueenne 4-2

16. Grejaci sediSta/Ventilacija sedista........... 2-21

17. Grejanje volana.............ccccue... 3-21

18. Sistem pomodi pri parkiranju ON prekidac/3-108

Sistem pomoéi pri parkiranju unazad OFF prekida¢.3-106

19. Drza€ za €aS€.......cceeeviueeeiiiieeiiiie e 3-132
20. Audio kontrole na volanu/ ................ 4-4
Bluetooth® bezi¢na tehnologija
hands-free controle.............cccoeeveeviiieeenns 4-5
21. Limiter brzine/.......c.ccccooveeviiieeiieeeenn 5-67
Tempomat/

Pametni tempomat
OAE016004R
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Vase vozilo na prvi po§led

PROSTOR MOTORA

B Benzinski motor (Kappa 1.6 GDI)

1. Poklopac otvora za dolivanje ulja....... 7-23
2. Sipka za proveru nivoa motornog ulja..7-22
3. Poklopac rashladne te¢nosti motora....7-24
4. Rezervoar rashladne te¢nosti motora...7-24
5. Regulator rashladne te€nosti.................
6. Rezervoar te€nosti za kocnice
7. Filter za vazduh...........ccocoeeiiiinnne
8. Rezervoar te¢nosti za pranje vetrobrana.7-29
9. Kutija sa osiguradima...........cccoceeeeeene 7-54
Stvarni prostor motora u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.
OAE076001



PREGLED HIBRIDNOG SISTEMA

HEV (Hibridno elektri¢no vozilo) sistem
I0NIQ HEV protok energije
Protok energije
Voznja hibridnog vozila .
Pokretanje vozila
Posebne karakteristike hibridnog vozila
Mere bezbednosti za hibridne sisteme
Komponente hibridnog vozila - mere bezbednosti
Sigurnosni prekida¢
Protok vazduha kod hibridnog akumulatora...
U slucaju nesrece
Kada se hibridno vozilo ugasi.




-
| HEV (HIBRIDNO ELEKTRICNO VOZILO) SISTEM

HYUNDAI Hibridno Elektricno Vozilo (HEV) koristi i benzinski motor i pogonski elektromotor za pokretanje.
Elektromotor pokre¢e HEV visokonaponska baterija od 270V.

U zavisnosti od uslova na putu, HEV kompijuter selektivno bira izmedu benzinskog motora i elektromotora ili radi sa
oba motora istovremeno. Usteda goriva se povecava kada motor radi u praznom hodu ili kada vozilo radi
elektromotorom sa HEV baterijom.

HEV baterija se mora odrzavati da bi se ponaSala kao generator, ¢ak i kada motor radi u praznom hodu.
Punjenje ¢e se vrsiti i kod usporavanja ili uz pomo¢ regenerativnog kocenja.

|— Elektromotor —| |—EIektr0m0tor+Motor —I I Motor I I Punjenje —| |—Motor OFF —|
n Pokretanje/Mala brzina Ubrzavanje Velika brzina n Usporavanje E Stop

Lo i = =0
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I IONIQ HEV PROTOK ENERGI]JE

PROTOK ENERGIJE

Hibridni sistem obavestava vozace o
protoku energije u razli€itim nacinima
rada. Dok vozite aktuelni protok

energije se specifikuje na 11 nacina .

Zaustavljanje vozila

ETpA

Energy Flow

Lo

i

HTpB

Energy Flow

¥

-

OAE046149L/OAEQ046001L

Vozilo je zaustavljeno.

(Nema protoka
energije)

EV Pogon

W Tip HTpB

Energy Flow

Energy Flow

OAE046150L/0AEQ046020L

Samo se snaga elektromotora koristi
za voznju vozila.

(Baterija = Volan)

H3



I IONIQ HEV PROTOK ENERGIJE (NASTAVAK)

Pomocna snaga

HTp A HTpB

Energy Flow
Energy Flow 9y :

e
A

]
]

ﬁ
=

B M g

OAE046151L/OAEQ046021L

Koristi se zajedno i snaga
elektromotora i motora za voznju
automobila.

(Baterija & Motor — Volan)

H4

Samo motorni pogon

HTpA HTp B

Energy Flow

13 i

M g

OAE046152L/OAEQ046022L
Koristi se samo snaga motora za

voznju automobila.
(Motor — Volan)

Punjenje uz pomoé motora

HTpA HTpB

Energy Flow
Energy Flow
|
]

o MR .

|

OAE046153L/0OAEQ046005L
Kada je vozilo zaustavljeno, baterija

visokog napona se puni pomocu

motora.
(Motor — Baterija)



Regenerisanje

HTpA HTpB

Energy Flow

Energy Flow

WEDe

il
=

OAE046150L/0OAEQ046002L

Baterija se puni pomocu
regenerativnog sistema kocenja.

(Volan — Baterija)

Motorno kocenje

HTpA HTpB

Energy Flow

W A

OAE046152L/OAEQ046004L

Motorno kocenje se koristi za
usporavanje vozila.

(Volan — Motor)

Rezerve energije

HTpA HTpB

Energy Flow
Energy Flow 9y ’

) o

OAE046154L/OAEQ046023L

Motor se istovremeno koristi za
voznju automobila i za
punjenje baterije visokog
napona. (Motor— Volan &
Baterija)
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I IONIQ HEV PROTOK ENERGIJE (NASTAVAK)

Motorno generisanje/VoZnja na elektromotor Motorno generisanje/Regenerisanje  Motorno koéenje/Regenerisanje

HTpA HTpB HTp A HTpB HTp A HTpB

Energy Flow Energy Flow

Energy Flow
9y : Energy Flow

e
A

Energy Flow

e
}

Energy Flow

&

| i
BiS B
= -

b .

|
Bia
-

OAE046155L/0AEQ046024L OAE046155L/0AEQ046007L OAE046151L/OAEQ046003L
Motor puni bateriju visokog Motor i sistem regenerativhog Motorno ko€enje se istovremeno
napona. Snaga elektromotora koCenja pune bateriju visokog koristi za usporavanje vozila i za
se koristi za voznju automobila. napona. punjenje baterije visokog
(Motor — Baterija — Volan) (Motor & Volan — Bateriju) napona.

(Volan— Motor & Baterija)



I VOZNJA HIBRIDNOG VOZILA

Pokretanje vozila

Vozila sa sistemom daljinskog kljuca

1.Uverite se da ste aktivirali parkirnu
kocnicu.

2.Uverite se da je menjac u P poziciji
(parkiranje).

3.Pritisnite papucicu kocnice.

4.Okrenite kontakt bravu u START
polozaj. Drzite klju¢ (maksimalno 10
sekundi) dok

se" €W " ne pojavi i otpustite kljuc.

Bilo da je motor zagrejan ili
ne, treba ga pokretati bez
pritiskanja gasa.
Kada ste isposStovali proceduru
pokretanja®™® indikator na
instrument tabli ¢e se upaliti. Vise
informacije potrazite u poglavlju 5.

Vozila sa sistemom pametnog kljuca

1.Ponesite pametan klju¢ ili ga ostavite u
vozilu.

2.Proverite da je parkirna ko¢nica dobro
podignuta.

3.Postavite ruéicu menjaca u P
(parkiranje), jer kada je ru€ica menjaca
u N (Neutralno), necete mo¢i da
pokrenete vozilo.

4.Pritisnite papucicu kocnice.

S.Pritisnite taster motora Start/

Stop. Ako se hibridni sistem upali
" &= " indikator ¢e zasvetleti.

Bilo da je motor zagrejan ili
ne, treba ga pokretati bez
pritiskanja papucice gasa.
Kada ste ispratili proceduru
pokretanja¥® indikator na

instrument tabli ¢e se upaliti. Za
vise informacija pogledajte poglavlje
5.

EKONOMICNO | BEZBEDNO
UPRAVLJANJE Hibridnim sistemom

* Vozite lagano. Ubrzavajte umereno i

odrzavajte postojanu brzinu vozZnje.
Ne "potpisujte se" kada krecete. Ne
trkajte se izmedu semafora.
Izbegavajte gust saobracaj kad

god je to moguce. Uvek odrzavajte
bezbednu udaljenost od drugih vozila,
kako biste izbegli nagla ko¢enja. To
¢e smanijiti troSenje kocnica.

Regenerativno ko¢enje generise
energiju kada vozilo usporava.

Kada je snaga hibridne baterije .
niska, hibridni sistem automatski
dopunjava hibridnu bateriju.

Kada motor radi sa ru¢icom
menjaca u N (Neutralno), hibridni
sistem ne moze da generise
elektricnu energiju. Hibridna
baterija se ne moze dopunjavati
sa ru€icom menjaca u N
(neutralno).
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|_VOZNJA HIBRIDNOG VOZILA (NASTAVAK)

8 nformacija

Kod hibridnih sistema motor se
automatski aktivira i gasi. Kada

hibridni sistem radi indikator' %= "

svetli.

U sledecim situacijama motor mozZe
raditi automatski.

- Kada je motor spreman za pokret

- Kada je hibridna baterija
napunjena

- Zavisno od temperaturnog stanja
hibridne baterije

H8

Posebne karakteristike
hibridnog vozila

Zvuk hibridnnih vozila se razlikuje od
zvuka vozila sa benzinskim
motorom. Kada hibridni sistem radi,
moze se Cuti zvuk iz hibridne baterije
iza zadnjeg sedista. Ako brzo
pritiskate papucicu gasa Cucete
neobi¢an zvuk. Kada pritiskate
papucicu gasa Cucete zvuk iz
sistema regenerativnog kocenja.
Kada je hibridni sistem upaljen ili
ugaSen moze se Cuti zvuk iz
prostora motora. Ako viSe puta
zaredom pritisnite papucicu ko¢nice
dok je hibridni sistem upaljen,
mozete &uti zvuk iz prostora motora.
Nijedan od ovih zvukova ne ukazuje
na problem. Ovo su normalne
karakteristike hibridnih vozila.

Ako se desi bilo $ta od navedenog,

normalno je da Cujete elektromotor iz

prostora motora:

- Kada iskljucite hibridni sistem,
papucica koc€nice je otpustena.

- Kada je hibridni sistem isklju¢en
papucica ko€nice se primenjuje.

- Kada su vozaceva vrata otvorena

Kada je hibridni sistem ukljucen,
motor moze da radi i ne mora. U ovoj
situaciji mozda Cete osetiti vibriranje.
Ovo ne ukazuje na kvar.

Kada indikator “ o gyetl,
hibridni sistem je spreman da poc¢ne
s radom.Cak i kada je motor iskljucen
mozete upravljati vozilom dok god
“«= ” indikator svetli.



- Obavestenje

Hibridni sistem sadrzi mnogo
elektriénih komponenti.
Komponente pod visokim
naponom, kao sto su kablovi i neki
drugi delovi, mogu emitovati
elektromagnetne talase. Cak i kada
elektromagnetni poklopac blokira
elektromagnetnu emisuju,
elektromagnetni talasi mogu uticati
na elektronske uredaje. Kada ne
koristite vase vozilo u duzem
vremenskom periodu hibridni
sistem ¢e se isprazniti. Treba da
vozite automobil nekoliko puta
mesecno. Preporué¢ujemo voznju
od najmanje 1 sat ili 16 km.
Kada se hibridna baterija isprazni
ili kada nije moguce startovanje
vozila kontaktirajte vaseg
HYUNDAI distributera.

A UPOZORENJE

* Kada startujete hibridni
sistem sa ruéicom menjaca u
P (Parkiranje) “ *=” indika-
tor svetli na intrument tabli.
Voza¢ moze da vozi automobil
iako je rad motora stopiran.

* Kada napustate vozilo trebalo
bi da iskljucite hibridni sistem
ili da postavite rué¢icu menjaca
u P (Parkiranje). Kada
greSkom pritisnite papuc€icu
gasa ili kada ru€ica menjaca
nije u P (Parkiranje), vozilo ¢e
se naglo pokrenuti i moze
uzrokovati ozbiljne povrede ili
smrt.

Zvucni Sistem Virtuelnog Motora
(VESS)

Zvucni Sistem Virtuelnog Motora
proizvodi zvuk motora kako bi peSaci
¢uli zvuk vozila, jer je elektromotor
skoro beSuman kada ga vozilo
koristi.

Sta radi Regenerativna Koénica?

Ona koristi elektromotor kada
usporava ili kodi i transformise
kinetiCku energiju u elektricnu
energiju kako bi se napunila baterija
visokog napona.

Baterija

* Vozilo ima bateriju visokog
napona, koja pokrec¢e elektromotor
i klima uredaj, i pomoénu bateriju
(12V) pomocu koje rade svetla,
brisaci i audio sistem.

¢ Pomocna baterija se automatski
puni kad je vozilo u rezimu
spremnom za rad.
-

g
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I BEZBEDONOSNE MERE KOD HIBRIDNIH SISTEMA

Bezbedonosne mere opreza
delova hibridnog sistema

Sistem baterije visokog napona

W HPCU (Jedinica kontrole hibridne
shage) *

OAEQO046015

A UPOZORENJE

Nikada ne dodirujte narandzasto
obojene komponente ili
komponente pod visokim naponom,
uklju€ujuéi zice, kablove i
prikljucke. Kada su izolatori i
poklopci osteceni ili uklonjeni teske
povrede ili smrt mogu nastupiti od
elektri€cnog udara.

M Sistem baterije visokog
napona *

OAEQ046019

*1: Nalazi se u prostoru motora
*2: Nalazi se ispod zadnjih sedista

H10

A UPOZORENJE

Kada menjate osigurace u
prostoru motora, nikada ne
dodirujte HPCU. HPCU je pod
visokim naponom. Dodirivanjem
HPCU-a moze rezultirati
elektriénim udarom, ozbiljnim

Lpovredama-ilismréy.——
A UPOZORENJE

U hibridnom sistemu hibridna
baterija koristi visoki napon
kako bi elektromotor i druge
komponente radile. Ovaj sistem
visokog napona hibridne baterije
moze biti veoma opasan.

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

Nikada ne dodirujte hibridni
sistem. Ako dodirnete sistem
hibridne baterije mozete zadobiti
ozbiljne povrede ili nastupa smrt.

/A OPREZ

* Ne nagomilavajte nikakve
predmete u prostoru iza
baterije pod visokim naponom.
U sudaru baterija moze postati
nestabilna ili se njene
performanse mogu smanjiti.

* Ne primenjujte jaku silu i ne
nagomilavajte predmete iznad
gepeka. To moze da iskrivi
kutiju baterije visokog napona i
da prouzrokuje bezbedonosne
probleme ili da smaniji
performanse.

* Budite oprezni kada u gepeku
vozite zapaljivu teénost. Ako
teCnost iscuriii ude u
bateriju pod visokim

smanjenje bezbednosti i
performansi u radu.




M Pogon

el A UPOZORENJE A UPOZORENJE

elektromotora

* Ne rastavljajte ili sastavljajte
sistem visokonaponske
baterije. Ako to u€inite moze

Nikada ne sastavljajte ili rastavljajte
sistem baterije visokog napona.

* Ako sastavljate ili rastavljate

OAEQ046017

*3: Nalazi se u prostoru motora

A UPOZORENJE

* Ne rastavljajte konektore
elektromotora visokog
napona. Konektori
elektromotora visokog napona
mogu sadrzati ostatke
visokog napona. Ako dodete
u kontakt sa visokim
naponom to moze izazvati
smrt ili ozbiljne povrede.

* Hibridni sistem vaseg vozila
treba samo da proverava ili

distributer.

doci do elektri€nog udara koji
moze uzrokovati smrt ili
ozbiljne povrede.

* Ako nepravilno rastavljate ili
sastavljate komponente _
hibridnog sistema, to moze
oSteti performanse i .
pouzdanost vaseg automobila.

¢ Ako elektrolit dode u kontakt
sa vasim telom, ode¢om ili
ocima, isperite o€i
momentalno sa velikom
kolicinom sveze vode iz
¢esme. Neka vam ocCi

L__pregleda lekar Sto je pre |

moguce.

—ezbiinlmpevredame———

sistem visokonaponske
baterije, rok trajanja i
performanse vaseg vozila bi¢e
ostecene.

Ako zelite da proverite sistem
visokonaponske baterije, neka
vozilo proveri i ispita ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

* Ne dirajte visokonaponsku
bateriju i kabl pod visokim
naponom koji su povezani sa
elektromotorom (narandzaste
boje). Moze doci do teskih
opekotina i elektricnog udara.
Ne dirajte poklopce elektri¢nih
komponenti i elektri¢nih kablova
zbog vase bezbednosti. Ne
uklanjajte poklopce elektri¢nih
komponenti i elektri¢nih
kablova. Narocito, nikad ne
dirajte sistem baterije visokog
napona kada hibridni sistem
radi. To moze rezultirati smréu il

H11



I BEZBEDONOSNE MERE KOD HIBRIDNIH SISTEMA (NASTAVAK)

(Nastavak)
* Ne sipajte vodu ili te¢nost na

A UPOZORENJE A UPOZORENJE

H12

Nikada ne koristite paket
module (baterije visokog
napona, regulator i konvertor)
u bilo koje druge svrhe.

Ne koristite neovlaséeni
punjac baterije da biste
napunili visokonaponsku
bateriju. To moze izazvati smrt
ili ozbiljne povrede.

Nikada ne ostavljajte sistem
visokog napona blizu ili na
vatri.

Nikad ne busite ili udarajte
paket modul. U suprotnom
moze biti oSteéen. Moze do¢i
do elektricnog udara, koji ¢e
rezultirati smrcu ili ozbiljnim
povredama.

I O0BAVESTENJE

» Kada se boja na vozilu susi/
pece, ne pecite je duze od 30
minuta na 70°C (158°F) ili 20
minuta na 80°C (176°F).

Ne perite prostor motora vodom.

Voda moze uzrokovati elektricni
udar i ostetiti elektroniku.

Ovo hibridno vozilo koristi
regulator i konvertor sistema
hibridne baterije kako bi se
proizveo visoki napon. Visoki
napon u sistemu hibridne
baterije je izuzetno opasan i
moze uzrokovati teSke opekotine
i elektricni udar. To moze
izazvati ozbiljne povrede ili smrt.

* Nikada ne dirajte, ne zamenjuijte,
ne rastavljajte ili ne uklanjajte
sistem hibridne baterije
ukljucujuci komponente,
kablove i konektore.
Nepostovanje ovog upozorenja
moze izazvati teSke opekotine ili
elektrini udar i moze rezultirati
ozbiljnim povredama ili smréu.
Kada sistem hibridne baterije
radi, sistem hibridne baterije
moze biti vreo. Uvek budite
oprezni, jer visoki napon moze
izazvati opekotine ili elektri¢ni
udar.

(Nastavlja se

. ti elektriéni ud

HPCU, HSG, elektromotor i
osigurade. Komponente
hibridnog sistema su
pokrivene. Ako prolijete vodu
ili te€nost na komponente
hibridnog sistema to moze




Servisni utikac

A OPASNOST

OAEQO046018

Nikada ne dirajte servisni utika¢.
Servisni utikac je povezan sa
sistemom hibridne baterije
visokog napona. Dodirivanje
servisnog utika¢a moze
rezultirati smréu ili ozbiljnim
povredama. Zaposleni u servisu
treba da posStuju proceduru iz
servisnog uputstva.

- A
7. OAE036024

Rashladna cev hibridne baterije se
nalazi sa leve strane zadnjih sedista.
Rashladna cev rashladuje hibridnu
bateriju. Ako je rashladna cev
hibridne baterije blokirana, hibridna
baterija se mozZe pregrejati. Ne
zaklanjajte rashladnu cev drugim
predmetima.

Rashladna cev hibridne baterije A UPOZORENJE

Nikad ne Cistite rashladnu cev
hibridne baterije mokrom
krpom. Ako i malo vode ude
rashladnu cev hibridne
baterije, hibridna baterija
moze izazvati elektriéni udar
koji moze rezultirati ozbiljnom
Stetom, povredom ili smréu.
Hibridna baterija se sastoji od
litijum-jonskog polimera. Ako
se hibridnom baterijom
nepravilno rukuje moze biti
opasna po okolinu. Takode
moze izazvati elektri¢ni udar i
teske opekotine, rezultirajuci
ozbiljnim povredama ili smréu.
Ne prosipajte te¢nost preko
rashladne cevi hibridne
baterije. To moze biti veoma
opasno. To moze izazvati
elektri€ni udar ili ozbiljne
povrede.

Ne prekrivajte rashladnu cev
drugim stvarima.

(Nastavlja se

)
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I BEZBEDONOSNE MERE KOD HIBRIDNIH SISTEMA (NASTAVAK)

(Nastavak)

* Ne stavljajte nikakve predmete
na rashladnu cev hibridne
baterije. Izgubice se kapacitet
hladenja rashladne cevi
hibridne baterije ako to
ucinite. Kada je rashladna cev
blokirana bilo €ime
momentalno kontaktirajte
vaseg HYUNDAI distributera.

* Nikad ne stavljajte posudu sa
te¢noscu na ili blizu rashladne
cevi. Ako se te¢nost prospe
ostetice se hibridna baterija
koja se nalazi u gepeku.

» Osigurajte sav prtljag u
gepeku kako se ne bi rasuo
okolo pre voznje. Kada ostar
ili tezak teret udari jako ili
probusi unutrasnji zid gepeka,
sistem hibridne baterije moze
biti oste¢en, pogorsavajuci
njegove performanse.

B nformacija

Redovno ¢istite rashladnu cev
hibridne baterije suvom krpom.

Ako se dogodi nesreca

A UPOZORENJE

* Radi svoje bezbednosti ne
dirajte kablove, konektore i
paket module pod visokim
naponom. Komponente pod
visokim naponom su obojene
narandzasto.

* Izlozeni kablovi i zice se mogu
videti unutar ili izvan vozila.
Nikad ne dirajte zice ili
kablove jer mogu uzrokovati
elektriéni udar, povredu ili
smrt.

* Bilo kakvo curenje gasa ili
elektrolita iz vaseg vozila nije
samo otrovno nego i
zapaljivo. Ako primetite jedno
od ta dva, otvorite prozore i
ostanite bezbedno udaljeni od
vozila van puta. Momentalno
kontaktirajte ovlaséenog
HYUNDAI distributera i
obavestite ih Sta se deSava sa
hibridnim vozilom.

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

* Kada je vozilo teSko oste¢eno,
ostanite na bezbednoj
udaljenosti od 15m ili viSe
izmedu vaseg vozila i drugih
vozila / zapaljiva su.

A UPOZORENJE

Ako se pojavi vatra:

* Ako se pojavi mala vatra
koristite aparat za gasenje
pozara (ABC,BC) koji je
namenjen za elektricne
pozare.

Ako nije mogucée ugasiti vatru
u po¢etnom stadijumu
ostanite na bezbednoj
udaljenosti od vozila i odmah
pozovite vatrogasce. Takode
ih obavestite da je re¢

o hibridnom vozilu. Ako se
vatra prosiri na bateriju
visokog napona, bi¢e
potrebna velika koli¢ina vode
da se vatra ugasi.

(Nastavlja sel)




(Nastavak)
KoriSéenjem male koli€¢ine vode
ili aparata za gasenje pozara koji
nije namenjen elektri€nim
pozarima moze uzrokovati
ozbiljne povrede ili smrt od
elektri¢nog udara.

e Cim primetite iskre, gasove,
plamen ili curenje goriva iz
vaseg vozila odmah pozovite
hitnu sluzbu ili kontaktirajte
ovlaséenog HYUNDAI
distributera. Takode ga
obavestite da se radi o
hibridnom vozilu.

A UPOZORENJE

Ako dode do potapanja u vodu:

Ako je vase vozilo poplavljeno u
vodi, visokonaponska baterija
moze uzrokovati udar ili pozar.
Zbog toga iskljucite hibridni
sistem, uzmite klju¢ i pobegnite
na bezbedno mesto. Nikad ne
pokusavajte da dodirnete vase
potopljeno vozilo.

Momentalno kontaktirajte
ovlaséenog HYUNDAI
distributera i obavestite ga da je
re¢ o hibridnom vozilu.

Kada se hibridno vozilo iskljuci

Ako se visokonaponska baterija
isprazni, kada se baterija od 12 V
isprazni, ili ako se rezervoar goriva
isprazni, hibridni sistem mozda nece

raditi dok vozite. Kada hibridni sistem

ne radi uradite sledece:

1.Postepeno smanjujte brzinu vozila.
Zaustavite vaSe vozilo van puta na
bezbednom mestu.

2.Postavite ru¢icu menjaca u P
(Parkiranje).

3.Upalite svetla upozorenja na opasnost.

4.Iskljucite vozilo i poku$ajte da
ponovo startujete hibridni sistem,
dok pritiskate papucicu kocnice i
ukljuCujete kontakt bravu.
5 Ako hibridni sistem i dalje ne
radl pogledajte, "POKRETANJE
U HITNIM SLUCAJEVIMA"
poglavlje 6.
Pre paljenja uz pomo¢ kablova,
proverite nivo goriva i tacnu
proceduru za paljenje
kablovima. Za viSe informacija
pogledajte "PALJENJE U HITNIM
SLUCAJEVIMA" u poglavlju 6. Ako
je nivo goriva nizak, ne
poku$avajte da vozite automobil
samo pomocu struje iz baterije.
Visokonaponska baterija se moze
isprazniti i hibridni sistem ¢e se
iskljugiti.
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Sigurnosni sistemi vaseg vozila
[ ]

VAZNE SIGURNOSNE MERE

U ovom poglavlju, kao i kroz ceo ovaj
priruénik, naci ¢ete mnoge sigurnosne
mere i preporuke. Sigurnosne mere u
ovom poglavlju su medu najvaznijima.

Uvek vezite svoj sigurnosni
pojas

Sigurnosni pojas je vasa najbolja zastita
kod svih vrsta nesre¢a. Vazdusni jastuci
su dizajnirani kao dopuna sigurnosnim
pojasevima, a ne kao njihova zamena.
Dakle, i kada je vaSe vozilo opremljeno
vazdu$nim jastucima, UVEK proverite
da li ste vi i vasi putnici vezali pojaseve,
kao i da li su ih vezali pravilno.

2-2

Zastitite svu decu

Sva deca mlada od 13 godina treba
da se voze pravilno zasti¢ena na
zadnjem sediStu, a ne na prednjem.
Bebe i mala deca treba da budu
zasti¢eni u odgovaraju¢em
sigurnosnom sistemu za decu. Veca
deca treba da koriste booster sediste
sa krilnim/ramenim pojasom sve dok
ne budu mogli pravilno da koriste
sigurnosni pojas bez booster sedista.

Opasnost od vazdusnih jastuka

Dok vazdus$ni jastuci mogu da spasu
Zivote, oni takode mogu da uzrokuju
ozbiljne ili fatalne povrede putnika,
koji sede previde blizu njih, ili onih
koji nisu pravilno zasti¢eni. Bebe,
mala deca ili odrasle osobe niskog
rasta su izloZeni najveéem riziku od
povreda kod naduvavanja vazdu$nih
jastuka. PoStujte sva uputstva i
upozorenja u ovom priruéniku.

Ometanje vozaca

Ometanje vozaca predstavlja ozbiljnu
i potencijalno smrtonosnu opasnost,
posebno kod neiskusnih vozaca.
Bezbednost bi trebalo da bude vasa
prva briga kada ste za volanom i
vozaci treba da budu svesni mnostva
potencijalnih ometanja, kao to su
pospanost, posezanje za predmetima,
jelo, doterivanje, ostali putnici i
kori§¢éenje mobilnog telefona. Vozadi
mogu biti ometani kada sklone pogled
i skrenu paznju s puta ili ruke s
volana, kako bi se koncentrisali na
neke druge aktivnosti koje nisu
voznja. Da biste smanijili rizik od
ometanja i nesrece:

* UVEK pode$avajte mobilne uredaje
(ti. MP3 plejere, telefone,
navigacione uredaje itd.) kad je
vozilo parkirano ili sigurno
zaustavljeno.

* Mobilni uredaj koristite SAMO kada
to dopustaju zakoni i uslovi, koji
dozvoljavaju sigurno korisc¢enje.
NIKADA ne Saljite poruke ili e-
mailove dok vozite. Vecina zemalja
ima zakone koji zabranjuju
vozacima slanje poruka. Neke
zemlje i gradovi takode zabranjuju
vozacima da telefoniraju s mobilnim
telefonom u ruci.



¢ NIKADA ne dopustite da vam
kori§¢enje mobilnog telefona odvrati
paznju od voznje. Imate obavezu
prema svojim putnicima i drugima na
putu da uvek vozite sigurno, s
rukama na volanu, kao i da vam
pogled i paznja budu usmereni na
put.

KontroliSite svoju brzinu

Prevelika brzina je glavni uzrok
povreda i smrtnih slu€ajeva u
sudarima. Generalno, 5to je veca
brzina, to je vedi rizik, ali ozbiljne
povrede se takode mogu dogoditi i
pri nizim brzinama. Nikada ne vozite
brZze nego $to je bezbedno za
trenutne uslove, bez obzira na
istaknutu maksimalnu brzinu.

Odrzavajte vase vozilo u
ispravnhom stanju

Izduvana guma ili mehanicki kvar
mogu biti jako opasni. Kako biste
smanijili mogucnost takvih problema,
Cesto proveravaijte pritisak u gumama i
stanje vozila, i odrzavajte vozilo

redovno prema planiranom rasporedu.

2-3
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Sigurnosni sistemi vaseg vozila

SEDISTA

M Volan s leve

N —
’f: o Wl /

R—ep

Prednja sedista

1. PodeSavanje napred i nazad

2. Nagib naslona sedista

3. Podesavanije visine sedista*

4. Lumbalna potpora (vozacevo sediste)*
5. Grejaci sedista */ Ventilacija sedista*
6. Nasloni za glavu

Zadnja sedista

7. Nagib naslona i preklapanje
8. Nasloni za glavu

9. Nasloni za ruke

10. Grejaci sedista*

* : ako je u opremi

OAE036001



M Volan s desne
strane

Prednja sedista

1. PodeSavanje napred i nazad

2. Nagib naslona sedista

3. Podesavanije visine sedista*

4. Lumbalna potpora (vozacevo
sediste)*

5. Grejaci sedista*/ Ventilacija sedista *

6. Nasloni za glavu

Zadnja sedista

7. Nagib naslona sedista i
preklapanje

8. Nasloni za glavu

9. Nasloni za ruke

10. Grejaci sedista*

* : ako je u opremi

eq1zoA Sagea waysts rusounSig I
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Sigurnosni sistemi vaseg vozila
[ ]

Sigurnosne mere

PodeSavanje sediSta tako da se sedi
u sigurnom, udobnom polozZaju ima
vaznu ulogu u sigurnosti vozaca i
suvoza€a u nesreCama, zajedno sa
sigurnosnim pojasevima i vazdusnim

jastucima.
A UPOZORENJE

Ne koristite jastuce, koje

smanjuje trenje izmedu sedista i
putnika. Kukovi suvoza¢a mogu
da skliznu ispod trbusnog dela
sigurnosnog pojasa za vreme
nesrece ili naglog zaustavljanja.
Moze do¢i do ozbiljnih ili teSkih
unutrasnjih povreda, zato Sto
sigurnosni pojas ne moze pravilno

2-6

Vazdusni jastuci

Mozete da preduzmete korake kako bi se
smanijio rizik od povreda zbog
naduvavanja vazdu$nih jastuka. Sedenje
isuviSe blizu vazduSnog jastuka uveliko
povecava rizik od povreda kada se
vazdus$ni jastuk naduva. Pomerite svoje
sediste Sto je moguce dalje od prednjih
vazdusnih jastuka a da pritom i dalje
imate kontrolu nad vozilom.

A UPOZORENJE

Da biste smanyjili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti usled naduvavanja
vazdusnih jastuka, preduzmite
slede¢e mere:

* Podesite vozacevo sediste
nazad Sto je dalje moguce, ali
tako da i dalje zadrzite punu
kontrolu nad vozilom.

* Podesite sediSte suvozaca
nazad Sto je dalje moguce.

(Nastavlja seP

(Nastavak)

* Drzite volan rukama u polozaju
9 sati ili 3 sata kako biste
smanijili rizik od povreda
ruku.

NIKADA ne stavljajte nista
* izmedu vazdusnog jastuka.

Kako biste umanijili rizik od
povreda nogu nemojte
dopustiti da suvozac stavlja
stopala ili noge na prednju
konzolu.




Sigurnosni pojasevi

Uvek vezite svoj sigurnosni pojas pre
polaska na bilo koji put. Za vreme

voZnje, putnici moraju da sede uspravno

i da budu pravilno vezani. Bebe i mala
deca moraju biti pravilno zastic¢eni u

odgovaraju¢em sigurnosnom sistemu za

dete. Deca, koja su prerasla booster
sediSte, kao i odrasli moraju se vezati
sigurnosnim pojasom.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere kada

podesavate svoj sigumosni pojas:

* NIKAD ne koristite jedan pojas
za vezivanje vise od jednog
putnika.

* Uvek podesite naslon sedista
u uspravan polozaj, a krilni
deo pojasa udobno prilagodite
nisko preko bokova.

* NIKADA nemojte da dozvolite
da se decaili odojéad voze u
krilu putnika.

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

* Ne usmeravajte sigurnosni
pojas preko svog vrata, preko
ostrih ivica, i ne
preusmeravajte rameni deo
pojasa daleko od vaseg tela.

* Ne dozvolite da se

sigurnosni pojas zaglavi.

Prednja sedista

Prednje sediSte se moZe podesiti
pomocu kontrolne poluge ili prekidaca,
koji se nalazi na spoljnoj strani sedista.
Pre voZnje, podesite sediste u
odgovarajuci polazaj, tako da moZete
lako da upravljate volanom,
papucicama i kontrolama na
instrument tabli.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere kada
podesavate vase sediste :

* NIKAD ne pokuSavajte da
podesite svoje sediste dok je
vozilo u pokretu. SediSte moze
neocekivano da se pomeri i
prouzrokuje gubitak kontrole
nad vozilom, koji ¢e rezultirati
nesrecom.

* Ne stavljajte nista ispod
prednjeg sedista. Rasuti
predmeti u podrucju vozacevih
nogu mogu ometati kontrolu
papudica i uzrokovati nesrecu.

(Nastavlja sel)

2-7
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Sigurnosni sistemi vaseg vozila
[ ]

(Nastavak)

* Ne dozvolite da bilo Sta ometa
normalan polozaj i pravilno
zaklju€avanje naslona sedista.

* Ne ostavljajte upalja¢ na podu
ili sedistu. Kada namestate
sediste, gas iz upaljaéa moze
da iscuri i da prouzrokuje
pozar.

* Budite maksimalno oprezni pri
vadenju sitnih predmeta
zaglavljenih ispod sedista ili
izmedu sedista i srediSnje
konzole. Mozete se posedi ili
povrediti ruku ostrim ivicama
na mehanizmu sedista.

* Ako imate putnike na zadnjem
sedistu, pazljivo podeSavajte
polozaj prednjeg sedista.

/\ OPREZ

Kako biste sprecili povredu:
* Ne podeSavajte sediste dok

ste vezani sigurnosnim
pojasom. Pomeranje sedista
unapred moze uzrokovati

snazan pritisak na vas stomak.
* Pazite da vase ruke ili prsti ne

budu uhvaéeni u mehanizam

sedista dok se sediste pomera.

Ruéno podesavanje

OAE036002

PodeSavanje napred i nazad
Da biste pomerili sediSte napred ili nazad:

1. Povucite ruCicu za pode8avanje
sedista i drzite je.

2. Pomerite sediste u zeljeni poloza;.

3. Otpustite rucicu i budite sigurni da
se sediste zaklju€alo u mestu.
Poku$ajte da pomerite sediste
napred-nazad u mestu bez
upotrebe rucice. Ako se sediste
krece, znadi da se nije pravilno
zakljucalo.



OAE036003

Nagib naslona sedista
Da biste podesili naslon sedista:

1. Lagano se nagnite napred i
podignite polugu za naslon
sedista.

2. Pazljivo se naslonite na naslon i
postavite ga u Zeljeni poloZaj.

3. Otpustite polugu i uverite se da je
naslon zaklju¢an u mestu.(Poluga
MORA da se vrati u prvobitni
poloZaj da bi se naslon sedista
zaklju¢ao.)

Spusten naslon sedista

Sedenje u sedistu sa spustenim
naslonom, dok je vozilo u pokretu, moze
biti veoma opasno. Cak i kad ste vezani,
zastita sigurnosnih sistema (sigurnosni
pojasevi i/ili vazdu$ni jastuci) je znatno
smanjena kod spustenog naslona.

A UPOZORENJE

NIKAD se ne vozite sa spustenim
naslonima.

Voznja sa spustenim naslonom
povecava Sanse za ozbiljne ili
fatalne povreda kod sudara ili u
slu€ajevima naglog zaustavljanja.

Vozaé¢ i putnici moraju UVEK da
pravilno sede u svojim sedistima,
s ispravno vezanim pojasom i sa
uspravnim naslonom sedista.

Sigurnosni pojasevi moraju prijanjati
uz vaSe kukove i grudi kako bi
ispravno  funkcionisali. Kada je
naslon sedista polozen, rameni pojas
nece ispravno funkcionisati, jer nije
pripijen uz vase grudi. Umesto toga,
bice ispred vas. Tokom nesrece,
mozZete biti odbadeni u sigurnosni
pojas, S&to moZe prouzrokovati
povrede vrata ili druge povrede.

Sto je viSe naslon sedista spusten,
vece su Sanse da kukovi putnika
skliznu ispod krilnog pojasa ili da
putnik udari vratom u rameni pojas.

2-9
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Sigurnosni sistemi vaseg vozila

OAE036004
Visina sediSta (za vozacevo sediSte)
Da biste promenili visinu sedista:

» Gurnite dole rucicu vise puta, kako
biste spustili sediste.

» Povucite rucicu gore viSe puta,
kako biste podigli sediste.

2-10

Elektricna podesavanja (ako je u
opremi)

Prednje sediSte moZe se podesiti
pomocu kontrolnog prekidaca, koji se
nalazi na spoljadnjoj strani sedista.
Pre voZnje podesite sediSte u pravilan
poloZaj, kako biste mogli lako da
upravljate volanom, papucicama i
kontrolama na instrument tabli.

A UPOZORENJE

NIKAD ne ostavljajte decu bez
nadzora u vozilu. Elektriénim
sedistima se moze rukovati i
kada je motor ugasen.




/A OPREZ

Da biste sprecili oStecenja sedista:

* Uvek prekinite s
podesavanjima kada je
sediste dostiglo svoj krajnji
predniji ili zadnji polozaj.

* Ne podesavajte sediste duze
nego Sto je potrebno kada je
motor isklju€en. To moze
uzrokovati nepotrebno
praznjenje akumulatora. DS LEE Y

* Ne ppdeée_lvajte dvaili vise . PodeSavanja prema napred i nazad Nagib naslona sedista
sedista u isto vreme. To moze |, pigte pomerili sediste napred ilinazad:  Da biste poloZili naslon sedita:

izazvati elekti¢ni kvar. ) . N i ) e
1. Gurnite kontrolni prekida¢ napred 1. Gurnite kontrolni prekida¢ napred
ili nazad. ili nazad.

2. Otpustite prekidaC kada je sediste 2. Otpustite prekida¢ kada je naslon

OAE036007
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Siﬁurnosni sistemi vaéeﬁ vozila

Spusten naslon sedista

Sedenje u sedistu sa spustenim
naslonom kada je vozilo u pokretu
moze biti opasno. Cak i kada ste
vezani, zastita sigurnosnih sistema
(sigurnosnih pojaseva i/ili vazdusnih
Jastuka) je znatno smanjena kod

A UPOZORENJE

NIKAD se ne vozite sa spustenim
naslonima kada je vozilo u pokretu.
Voznja sa spustenim naslonom
povecava Sanse za zadobijanje
ozbiljnih telesnih povredaiili za
fatalnim ishodom kod sudaraiili u
slu€ajevima naglog zaustavljanja.
Vozag¢ i putnici moraju UVEK da
pravilno sede u svojim sedistima, s
ispravno vezanim pojasom i sa
uspravljenim naslonom sedista.

2-12

Sigurnosni pojasevi moraju prijanjati
uz vasSe kukove i grudi kako bi
ispravno funkcionisali. Kada je naslon
sediSta spusten, rameni pojas nece
ispravno funkcionisati, jer nije pripijen
uz vaSe grudi. Umesto toga, bi¢e
ispred vas. Tokom nesrece, mozete
biti odbaceni u sigurnosni pojas, §to
moze prouzrokovati povrede vrata ili
druge povrede. Sto je viSe naslon
sedista spusten, vece su Sanse da
kukovi putnika skliznu ispod krilnog
pojasa ili da putnik udari vratom u
rameni pojas.

OAE036008
Visina sedista (ako je u opremi)

Da biste promenili visinu sedista:
1. « Gurnite gornji deo prekidaca gore
kako biste povisili sediste ili dole
kako biste snizili prednji deo sedista.

 Gurnite zadnji deo prekidaca
gore kako biste povisili ili dole
kako biste snizili zadnji deo
sedista.

2. Otpustite prekida€ kada sediste
dostigne Zeljeni polozaj.



Lumbalna potpora (za vozacevo
sediSte, ako je u opremi)

e Lumbalna potpora se moze
podesiti pritiskanjem prekida¢a za
lumbalnu potporu.

* Pritisnite prednji deo prekidaca (1)
za povecanije pritiska ili zadnji deo
prekidaca (2) za smanjivanje
pritiska.

OAE036005

DzZep na naslonu sedista

OAE036064

DZep na naslonu sedista nalazi se sa
zadnje strane prednjih sedista.

/A\ OPREZ

Ne stavljajte teske ili ostre
predmete u dzep na naslonu
sedista. U slu€aju nesrecée, oni
se mogu rasuti iz dzepa i
povrediti putnike.

Zadnja sedista

Preklapanje zadnjih sedista

(ako je u opremi)

Nasloni zadnjih sediSta se mogu
preklopiti kako bi olakSali prevozenje
dugackih predmeta ili kako bi se
povecao prtljazni prostor vozila.

A UPOZORENJE

* Nikada ne dopustite
putnicima da sede na vrhu
naslona spustenih sedista,
dok se vozilo kre¢e. Ovo nije
ispravan polozaj sedenja i
nema sigurnosnih pojaseva
dostupnih za upotrebu. To
moze dovesti do teskih
povreda ili smrti u sluc¢aju
nesrece ili naglog ko¢enja.

* Predmeti koji se voze na
preklopljenim sedistima ne
smeju premasivati visinu vrha
prednjih naslona. Tako teret
moze da klizi napred i izazove
povrede ili oSte¢enja usled
naglog ko€enja.

eqzoa Sagea Twa)sts rusournSig H



Sigurnosni sistemi Va§e§ vozila

. OAE036018
Da biste preklopili naslon zadnjeg sedista:
1. Podesite naslon prednjeg

sedista u uspravan polozaj.

2. Spustite dole naslone za glavu
zadnjih sedista (2) pritiskajuci
prekida¢ za podeSavanje (1).

" OAE036019

3.Pomerite sigurnosni pojas ka spolja 4.Povucite ru€icu za preklapanje naslona
od naslona sedista pre preklapanja i onda preklopite naslon prema
naslona sedista. U suprotnom prednjem delu vozila.

pojas se moze zaglaviti.
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OAE036066L

5.Da biste koristili zadnja sedista podignite
i gurnite naslon nazad.

Gurnite naslon &vrsto sve dok ne
klikne i ne legne na svoje mesto.
Proverite da li je naslon zaklju¢an u
mestu.

A UPOZORENJE

Kod vra¢anja naslona zadnjeg
sedista u uspravni polozaj,
drzite naslon i vracajte ga
polako.

Uverite se da je naslon sedista
u potpunosti zakljuéan u svom
uspravnom polozaju pritiskom
gornjeg dela naslona sedista.
Inace, u nesreci ili pri naglom
kocenju, sediSte se moze
preklopiti i time pustiti da teret
pod velikom silinom ude u
putnicki prostor,Sto bi moglo
dovesti do ozbiljne povrede ili

A UPOZORENJE

Ne stavljajte predmete na
zadnja sedista, jer oni ne mogu

biti pravilno pri€vrséeni i mogu
da udare putnika u slu¢aju
sudara i da izazovu ozbiljne
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Naslon za ruke

OAE036022

Naslon za ruke se nalazi na sredini
zadnjeg sedista. Povucite dole
naslon za ruke iz naslona zadnjeg
sediSta kako biste mogli da ga
koristite.

2-16

Naslon za glavu

Prednja i zadnja sediSta u vozilu
imaju podesive naslone za glavu.
Nasloni za glavu pruzaju udobnost
putnicima, ali jo$ vaznije je Sto su oni
dizajnirani da zastite putnike od
trzajne povrede i drugih povreda
vrata i kiéme za vreme nesrece,
posebno u sudarima otpozadi.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti u nesreci,
preduzmite sledeé¢e mere kada
prilagodavate naslone za glavu:

* Uvek pravilno podesite
naslone za glavu svih
putnika PRE pokretanja vozila.

¢ NIKAD ne dozvolite da se iko vozi
u sedistu kada je uklonjen

naslon za glavu.
L]

(Nastavlja se|)

(Nastavak)

DLF034072N

Podesite naslone za glavu
tako da je sredina naslona na
istoj visini kao i visina vrha
vasih ociju.

* NIKADA ne podesSavajte
polozaj naslona za glavu
vozacevog sedista dok se
vozilo krece.

Podesite naslone sto je
moguce blize glavi putnika.
Ne koristite jastuci¢e koji drze
telo udaljeno od naslona
sedista.

* Proverite da li se naslon za

! Kline loZai

nakon podesavanja.



I OBAVESTENJE

NIKADA ne udarajte ili poviacite naslone

za glavu kako biste sprecili njihovo
ostecenje.

A\ OPREZ

Kada nema putnika na zadnjim
sedistima, podesite visinu
naslona za glavu u najnizi
polazaj. Nasloni za glavu na
zadnjim sediStima mogu da
smanje vidljivost zadnjeg
podrugja.

Nasloni za glavu prednjih sedista

OLMB033009

Vozacevo i suvozacevo sediste
opremljeni su podesivim naslonima
za glavu, radi udobnosti i
sigurnosti putnika.

; I OAE036010
PodeSavanje visine na gore i na dole
Da biste podigli naslon za glavu:

1. Povucite naslon za glavu u Zeljeni
polozaj (1).
Da biste spustili naslon za glavu:

1. Pritisnite i drzite prekidac za
oslobadanje (2) na postolju
naslona za glavu.

2. Spustite naslon za glavu u zeljeni
polozaj (3).
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/ JOAE036009
PodeSavanje poloZaja prema napred
i nazad (ako je u opremi)

Naslon za glavu se moZe podesiti
prema napred u 3 razli€ita polozaja
pomeranjem naslona za glavu
prema napred u Zeljeni polozaj. Da
biste podesili naslon za glavu u
njegov krajnji zadnji polozaj, povucite
u potpunosti napred u najdalji polozaj
i otpustite ga.
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I OBAVESTENJE

Ako pomerite naslon sedista
napred sa podignutim naslonom
za glavu i podignutim sedistem,
naslon za glavu moze do¢i u dodir
sa Stitnikom za sunce ili drugim
delovima vozila.

|
OAE036012

Uklanjanje/Vracanje
Da biste uklonili naslon :

1. Nagnite naslon sedista (2) koristeci
prekida€ za podeSavanje nagiba
naslona sedista (1).

2. Podignite naslon za glavu koliko
god je moguce.



3. Pritisnite dugme za oslobadanje
naslona za glavu dok povlacite naslon za
glavu prema gore (4

A UPOZORENJE

NIKAD ne dozvolite nikom da se
vozi u sedistu na kom je naslon

HTpA

B\ r 1

Da biste vratili naslon za glavu:

1. Nagnite naslon sedista.

2. Stavite Sipke naslona za glavu (2) u
otvore dok pritiskate dugme za
oslobadanje (1).

3. Podesite naslone za glavu na
visinu koja vam odgovora.

4. Nagnite naslon sedista (4) pomoéu prekidada za
podesavanje naslona sedista (3).

A UPOZORENJE

Uvek proverite da su nasloni za
glavu zaklju¢anl na svom mestu
nakon ponovnog postavljanja i

c adllld
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Nasloni za glavu zadnjih sedista

OLMB033016

Sva zadnja sediSta su opremljena
naslonima za glavu radi sigurnosti
i udobnosti putnika.

2-20

= OAE036017

PodeSavanje po visini gore i dole

Da biste podigli naslon za glavu:

1. Povucite ga gore u zeljeni

polozaj(1).

Da biste spustili naslon za glavu:

1. Gurnite i drzite dugme za
oslobadanje (2) na postolju naslona
za glavu.

2. Spustite naslon za glavu u Zeljeni
polozaj.

Y OAE036072L

Da biste uklonili naslone za glavu,
podignite ih Sto je viSe moguce i pritisnite
dugme za otpustanje (1)dok za to vreme
povladite naslon za glavu gore (2).

Da biste vratili naslon za glavu, stavite
Sipke naslona za glavu (3)u rupe dok
pritiskate dugme za otpustanje (1).
Potom podesite naslon za glavu na
visinu koja vam odgovara.

A UPOZORENJE

Uverite se da su nasloni za
glavu nakon podesavanja
zaklju¢ani u mestu kako biste




Grejaci sedista i ventilacija
sedista

Grejaci prednjih sedista(ako su u
opremi)

Grejaci sedista vam pruZaju moguénost
grejanja sedista tokom hladnih dana.

A UPOZORENJE

GrejacCi sedista mogu da izazovu
OZBILJNE OPEKOTINE, ¢ak i pri
niskim temperaturama, pogotovo
ako se koriste duze vreme.
Putnici moraju biti u moguénosti da
osete ako sedisSte postaje isuviSe
toplo, kako bi mogli da ga iskljuce
po potrebi.

Ljudi koji ne mogu da osete
promene temperature ili bol koze
treba da koriste grejac s velikim
oprezom, posebno sledece vrste
putnika:

* Bebe, deca, stara lica, osobe sa
invaliditetom ili bolesnici na
vanbolni¢kom lecenju.

* Ljudi sa osetljivom kozom ili s
kozom koja lako izgori.

(Nastavlja se

(Nastavak)

* Umorne osobe.

* Osobe pod dejstvom alkohola.

* Ljudi koji uzimaju lekove koji
izazivaju dremljivost i
pospanost.

A UPOZORENJE

NIKADA ne stavljajte niSta na
sediste Sto izoluje toplotu,

kao Sto su ¢ebe ili jastuci¢i, kada
su grejaci sedista ukljuceni. To
moze prouzrokovati pregrevanje
grejaca sedista, Sto moze
uzrokovati opekotine ili

—osteéenja-sedista
.

I  OBAVESTENJE
Da biste sprecili oStecenja grejaca
sedista i sedista:
» Za ciSc¢enje sedista nikada nemojte
koristiti rastvore kao Sto su

razredivaci, benzen, alkohol ili benzin.

* Ne stavljajte teske ili ostre
predmete na sediSta opremljena
grejacima sedista.

* Ne menjajte presviaku na

sediStu. To moze da osteti
grejac sedista.
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S OAE036015
Dok motor radi, pritisnite bilo koji od
prekidaca kako biste zagrejali
vozacevo ili suvozacevo sediste.
Tokom toplog vremena ili u uslovima
u kojima nije potreban rad grejaca
sedista, drzite prekidace u polozaju
OFF (isklju¢ene).

2-22

 Svakim pritiskom na prekidac,
podesavanje temperature sedista
se menja kao $to je dole prikazano:

OFF  —
T
LOW () <«

» Kada pritisnete prekida¢ duze od
1,5 sekundi, a grejac sedista radi,
grejac sedista ce se iskljuciti.

» GrejaC sedista podesen je na
polozaj OFF kad god se kontakt
stavlja u polozaj ON.

ﬂ Informacija

S prekidacem grejaca sediSta u
poloZaju ON, sistem grejanja u sediStu
se iskljucuje ili ukljucuje automatski,
zavisno od temperature sedista.

Ventilacija prednjih sedista
(ako je u opremi)

Ventilacija sediSta omogucava
hladenje prednjih sedista tako $to
izduvava vazduh kroz male
ventilacione otvore na povrsini
sediSta i naslonu sedista.

Kada nema potrebe za radom
ventilacije sediSta, drZite prekidace u
OFF polozaju.

Dok motor radi, pritisnite prekida¢ da
ohladi vozacevo ili suvozaevo
sediste (ako je u opremi).



 Svaki put kada pritisnete prekidac,
protok vazduha se menja kako sledi:

OFF — HIGH (3
T A
LOW () <«  MIDDLE (

» Kada pritisnete prekida¢ duze od
1,5 sekundi, a ventilacija sedista
radi, ventilacija ¢e se iskljuiti.

* Ventilacija sedista je postavljena u
polozaj OFF, kad god se kontakt
za paljenje stavi u polozaj ON.

I OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oSte¢enja
ventilacije sedista:

Koristite ventilaciju sediSta SAMO
kada je sistem kontrole klime
ukljucen. KoriSéenje ventilacije
sedista duze vreme dok je sistem
kontrole klime ugasen moze
uzrokovati kvar ventilacije sedista.
Za CiSéenje sedista nikada
nemojte koristiti rastvore kao sto
su razredivaci, benzen, alkohol ili
benzin.

Izbegavajte prosipanje tecnosti po
povrsini prednjih sedista i naslona
sedista; to moze da blokira
vazdusne ventilacione otvore i
uzrokuje nepravilan rad.

Ne stavljajte materijale poput
plasti¢nih kesa ili novina ispod
sedista. Oni mogu blokirati ulaz
vazduha i uzrokovati nepravilan
rad vazdusnih ventilacionih
otvora.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

¢ Ne menjajte presviaku na
sedistima. To moze ostetiti
ventilaciju sedista.

* Ako vazdusni ventilacioni
otvori ne rade, restartujte
vozilo. U slué¢aju da nema
promene, savetujemo vam da
vase vozilo pregleda ovlasc¢eni
HYUNDAI distributer.
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Grejaci zadnjih sedista (ako su u opremi) Svaki put kada pritinsete prekidac,

OAE036023

Dok motor radi, pritisnite bilo koji od

prekidaca kako biste zagrejali

zadnje sediste.

Tokom toplog vremena ili u uslovima

u kojima nije potreban rad grejaca

séediéta, drzite prekidac¢e u polozZaju
FF.
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podesena temperatura sedista se
menja na sledec¢i nacin:

OFF — HIGH (
T

GrejacC sedista je podeSen u polozaj
OFF kad god se prekidac za kontakt
postavi u polozaj ON.

B nformacija

S prekidacem grejaca sediSta
u poloZaju ON, sistem grejanja
u sediStu se iskljucuje ili
ukljucuje automatski, zavisno
od temperature sediSta.

Rashladna cev hibridne baterije

. OAE036024

Rashladna cev hibridne baterije
se nalazi na dnu levog zadnjeg
sedista. Usisavanje vazduha hladi
hibridnu bateriju.

Kada je rashladna cev baterije
blokirana, hibridna baterija se moze
pregrejati. Ne zaklanjajte  unos
vazduha drugim predmetima.



SIGURNOSNI POJASEVI

Ovo poglavlje opisuje kako pravilno
da koristite pojaseve. Takode,
opisuje neke od stvari koje ne treba
Ciniti kada koristite pojaseve.

Sigurnosne mere kod upotrebe
sigurnosnih pojaseva

Uvek vezite sigurnosni pojas i

Proverite jesu li svi putnici vezani pre
pocCetka putovanja. Vazdus$ni jastuci

(ako su u opremi) su dizajnirani kao
dodatak pojasevima i kao dodatni’

sigurnosni uredaj, ali im oni nisu
zamena. U vecini zemalja, svi putnici u
vozilu moraju da veZu sigurnosne
pojaseve.

Sigurnosne pojaseve moraju

koristiti SVI putnici, kad god je
vozilo u pokretu. Preduzmite

sledec¢e mere opreza pri

podesavaniju i vezivanju sigurnosnih
pojaseva:

UVEK pravilno zastitite decu
mladu od 13 godina na zadnjim
sedistima.

NIKADA ne dopustite deci da

se voze na suvozacevom

sedistu, osim ako niste deaktivirali
vazdusni jastuk. Ako dete od 13
godina ili starije mora da sedi na
prednjem sediStu, pomerite
sediste nazad Sto je dalje moguce i
ispravno ga zastitite u sedistu.

* NIKADA ne dopustite da
beba ili dete putuju u krilu
putnika.

* NIKADA se ne vozite s
spustenim naslonom kada se
vozilo krece.

* Nemoijte dopustiti deci da dele
sediste ili sigurnosni pojas.

A UPOZORENJE

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

Ne stavljajte rameni pojas
ispod ruke ili iza leda.

Nikada ne stavljajte
sigurnosni pojas preko
lomljivih predmeta. U slué¢aju
naglog zaustavljanja ili
sudara, sigurnosni pojas ih
moze ostetiti.

Ne koristite sigurnosni pojas
ako je uvrnut. Uvrnuti
sigurnosni pojas vas nece
ispravno zastititi u nesreci.
Nemojte koristiti sigurnosni
pojas, ako je remen ili
mehanizam osStecen.

Ne vezujte sigurnosni pojas u
kopée namenjene pojasevima
drugih sedista.

NIKADA ne odvezujte
sigurnosni pojas za vreme
voznje. To moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom i
rezultirati nesreom.
Proverite da nista nije
umetnuto u mehanizam
sigurnosnog pojasa. To moze
spreciti da se pojas sigurno
pricvrsti.

(Nastavlja sel)
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(Nastavak)

* Korisnik ne bi trebalo da vrsi
izmene i dopune koje ¢e
spreciti mehanizam
podesavanja da zategne
pojas, ili spreciti sklop
sigurnosnog pojasa da bude
prilagoden za zatezanje.

2-26

A UPOZORENJE

Osteceni sigurnosni pojasevi i
sklopovi sigurnosnog pojasa nece
ispravno raditi. Uvek zamenite:

* lzlizane, prijave ili oSte¢ene
pojaseve.

* Ostec¢eni mehanizam.

* Ceo sklop sigurnosnog pojasa
nakon nesrece, ¢ak i ako
ostec¢enje remena i mehanizma
nije vidljivo.

Lampica upozorenja sigurnosnog
pojasa
Upozorenje za sigurnosni pojas

OAMO032161L

Upozorenje za vozacev sigurnosni pojas

Kao podsetnik za vozaca, lampica
Ce svetleti i zvuéno upozorenje ¢e se
oglasiti otprilike 6 sekundi, svaki put
kada ukljucite kontakt, bez obzira na
to da li ste vezali pojas. Ako vozacev
sigurnosni pojas nije vezan nakon
uklju€ivanja kontakta, odgovarajucéa
lampica upozorenja sigurnosnog
pojasa Ce svetleti dok se pojas ne
veze.



Ako pocnete da vozite bez vezanog

pojasa, lampica upozorenja ¢e 7
svetleti dok ne veZete sigurnosni (
pojas. (
Ako nastavite da vozite sa \
nevezanim sigurnosnim pojasom i S~

vozite preko 20 km/h zvuk
upozorenja ¢e se Cuti otprilike 100
sekundi i odgovaraju¢a lampica ¢e
trepereti (ako je u opremi).

Upozorenje za suvozacevo sediSte
(ako je u opremi)

Kao podsetnik za suvozaca, lampica
za suvozacevo sediSte Ce svetleti
otprilike 6 sekundi svaki put kada
ukljucite kontakt, bez obzira na to da
li ste vezali pojas.

Ako suvozacev sigurnosni pojas nije
vezan nakon ukljucivanja kontakta, ili
je odvezan nakon ukljucivanja
kontakta, odgovarajuc¢a lampica
upozorenja sigurnosnog pojasa ¢e
svetleti dok se pojas ne veze.

Ako nastavite da vozite i ne veZete
sigurnosni pojas i vozite preko 9
km/h, lampica upozorenja ¢e poceti
da trepée dok ne smanjite brzinu
ispod 6 km/h.

Ako i dalje ne vezete sigurnosni
pojas i vozite preko 20 km/h zvuk
upozorenja ¢e se Cuti otprilike 100
sekundi i odgovaraju¢a lampica ¢e
treptati.

A UPOZORENJE

Voznja u nepravilnom polozaju
nepovoljno uti€e na sistem
upozorenja sigurnosnog pojasa
suvozaca. Vazno je da vozac
uputi suvozaca da pravilno sedi,
onako kako je opisano u ovom
uputstvu.
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B nformacija

* Lampica upozorenja za sigurnosni
pojas suvozacevog sediSta se nalazi na
centralnom delu instrument table.

¢ Iako je suvozacevo sediSte prazno,
lampica upozorenja sigurnosnog
pojasa suvozacevog sediSta ée treptati
ili svetleti 6 sekundi.

e Upozorenje za sigurnosni pojas
suvozacevog sediSta moZe da radi
kada na suvozacevom sediStu
prevozite prtljag.
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Upozorenje za sigurnosne pojaseve

na zadnjim sediStima (ako je u

opremi)

Ako je prekida€ za paljenje ukljuc¢en

(motor ne radi) kada krilno/rameni

pojas zadnjeg sedista nije vezan,

odgovarajuca lampica upozorenja

sigurnosnog pojasa Ce svetleti dok

se pojas ne veze.

Odgovarajuc¢a lampica upozorenja

sigurnosnog pojasa Ce svetleti

otprilike 35 sekundi ako se bilo Sta

od dolenavedenog dogodi:

- Pokrenete motor kada zadnji pojas
nije vezan.

- Vozite preko 9km/h kada zadnji
pojas nije vezan.

- Zadniji pojas nije vezan kada vozite
ispod 20km/h.

Ako je zadnji sigurnosni pojas vezan
lampica upozorenja ¢e se odmah
ugasiti.

Ako se zadnji sigurnosni pojas
odveZe kad vozite brzinom iznad
20km/h, odgovaraju¢a lampica
upozorenja ¢e treptati i zvuk
upozorenja ¢e se oglasiti na 35
sekundi.

Ali, ako se zadniji krilno/rameni pojas
ili pojasevi vezu i odvezu dvaput u
roku od 9 sekundi nakon vezivanja
pojasa, odgovarajuc¢a lampica
upozorenja sigurnosnog pojasa nece
raditi.



Bezbedonosni sistem sigurnosnog
pojasa
Krilni/rameni pojas

Da biste vezali svoj sigurnosni pojas:

Izvucite ga iz sklopa i ubacite metalni
jezi¢ak (1) u kopcu (2). Cucete "klik"
kada jezi¢ak legne u kopcu.
Sigurnosni pojas ¢e se automatski
podesiti na odgovaraju¢u duzinu
nakon $to se krilni deo ruéno podesi
tako da bude udoban oko bokova. Ako
se naginjete prema napred u sporom,
laganom pokretu, pojas e se Siriti i
kretati s vama. Ako dode do naglog
zaustavljanja ili sudara, pojas ¢e

se zakljucati u polozaju. Takode Ce se
zaklju¢ati ako se prebrzo nagnete
napred.

I OBAVESTENJE

Ako niste u mogucnosti da lagano
izvucete iz mehanizma dovoljnu
duzinu sigurnosnog pojasa, ¢évrsto
povucite napolje pojas i pustite ga.
Nakon pustanja moci ¢ete lagano
da izvucete pojas.

ODH033056

A UPOZORENJE

Nepravilno postavljen sigurnosni
pojas moze povecati rizik od
ozbiljnih povreda u nesreéi.
Preduzmite slede¢e mere kada
podesavate sigurnosni pojas:

* Podesiti krilni deo sigurnosnog
pojasa sto je moguce nize preko
bedara, a ne preko struka, tako
da se udobno uklopi. To ¢e
omogucditi jakim karli¢nim
kostima da apsorbuiju silinu
sudara, smanjuju¢i moguénost
od zadobijanja unutrasnjih
povreda. (Nastavlja se|

2-29

eqzoa Sagea Twa)sts rusournSig I



Sigurnosni sistemi vaseg vozila
[ ]

(Nastavak)

» Stavite jednu ruku ispod
ramenog pojasa i drugu preko
pojasa, kao sto je prikazano na
slici.

* Uvek postavite regulator
ramenog pojasa u zakljucani
polozaj na odgovarajucoj
visini.

* Nikada ne prebacujte rameni
deo pojasa preko vrata ili

Podesavanje visine

Radi maksimalne udobnosti i
bezbednosti, mozZete podesiti visinu
regulatora ramenog pojasa u jedan
od Cetiri razli¢ita polozaja.

Rameni deo pojasa treba podesiti
tako da nalezZe preko grudi i na pola
puta preko ramena, koje je blize
vratima, a ne preko vaseg vrata.
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OAD035027

Za podeSavanije visine sigurnosnog
pojasa, spustite ili podignite regulator
visine u odgovarajuci polozaj.

Za podizanje regulatora visine
povucite ga prema gore (1). Da biste
ga spustili, pritisnite ga prema dole
(3), dok drzite dugme za
podeSavanje visine (2).

Pustite dugme kako bi se prekida¢
regulatora zaklju¢ao na svom mestu.
Pokusajte da klizite regulatorom
visine, kako biste bili sigurni da je
zaklju€an.

ODHO033057

Za oslobadanje sigurnosnog pojasa:

Pritisnite prekidac za oslobadanje (1)
na kopdi.

Kada se oslobodi, pojas bi trebao
automatski da se vrati nazad u
mehanizam. Ako se to ne dogodi,
proverite pojas da nije negde uvijen i
onda pokuS$ajte ponovo.



Zadnji sredisnji sigurnosni pojas
(Zadnji sredisnji sigurnosni pojas u
3 tacke

OAE036068L

1.Ubacujte metalni jezi€¢ak (A) u
kopCu (A’) dok ne Cujete zvuk "Klik"
Sto ukazuje da je jeziCak zakljucan.
Proverite da pojas nije uvijen.

OAE036027

2. Povucite metalni jeziak (B) i
ubacite u kopCu (B’) dok ne Cujete
"klik", 8to ukazuje da je jezicak
zaklju¢an. Proverite da pojas nije
negde uvijen.

Kad se koristi zadnji sredinji
sigurnosni pojas, mora se Koristiti
kopca s natpisom “CENTER”.

n Informacija

Ako niste u moguénosti da lagano
izvucete iz sklopa dovoljnu duZinu
sigurnosnog pojasa, ¢vrsto povucite
napolje pojas i pustite ga. Nakon
pustanja moci Cete lagano da izvucete
pojas.

Zatezaci sigurnosnih pojaseva
(ako su u opremi)

OLMB033039

Vase vozilo je opremljeno
zatezaCima sigurnosnih pojaseva na
vozaevom i suvozaevom sedistu i
zatezaCima na bo&nim zadnjim
sediStima (ako su u opremi).

Svrha zatezaca je da obezbedi da
sigurnosni pojasevi ¢vrsto stoje uz
telo putnika u frontalnim sudarima.
Zatezadi sigurnosnih pojaseva mogu
se aktivirati kad je frontalni sudar
dovoljno jak, zajedno sa vazduSnim
jastucima.
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Kad se vozilo naglo zaustavi ili ako
se putnik prebrzo nagne napred,
zatezac pojasa ¢e se zakljuc¢ati u
poloZaju. U odredenim frontalnim
sudarima, zatezaci Ce se

aktivirati i povuéi sigurnosni pojas
¢vrsce uz telo putnika.

Ako sistem registruje prevelik pritisak
na vozacevom ili suvozatevom
sigurnosnom pojasu kada se sistem
zatezaca aktivira, grani¢nik
opterecenja (ako je u opremi) unutar
mehanizma zatezaca &e otpustiti
malo pritiska na aktiviranom
sigurnosnom pojasu.
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A UPOZORENJE

* Uvek vezite sigurnosni pojas i
sedite pravilno na sedistu.

* Ne koristite sigurnosni pojas
ako je labav ili zapetljan. Labav
ili zapetljan sigurnosni pojas
vas nece pravilno zastititi u
nesreci.

* Ne stavljajte nista u blizini
kopce. To moze uticati na
kopc€u i uzrokovati da ne
funkcionise ispravno.

° Uvek zamenite zatezaCe nakon
aktivacije ili nesrece.

* NIKADA ne pregledavajte, ne
servisirajte, ne popravljajte i ne
menjajte zatezae sami. To
mora da ucini ovlasceni
HYUNDAI distributer.

* Ne udarajte mehanizam
. .

A UPOZORENJE

Ne dirajte zatezace sigurnosnih
pojaseva nekoliko minuta nakon
aktivacije. Kad se mehanizam
zatezaa sigurnosnog pojasa
aktivira tokom sudara, zatezadci
postaju vruéi i mogu vas opeéci.

/\ OPREZ

Rad na karoseriji prednjeg dela
vozila moze da osSteti sistem
zatezaca sigurnosnog pojasa.
Stoga, preporuc¢ujemo da vam
sistem servisira ovlasceni
HYUNDAI distributer.




OLMBO033040/Q

Sistem zatezaca sigurnosnih
pojaseva se uglavnom sastoji od
sledecih komponenti. Njihov polozaj
je prikazan na slici gore:
(1) Lampica upozorenja za

SRS vazdusnih jastuka
(2) Mehanizam zatezaca
(3) SRS kontrolni modul

I  OBAVESTENJE

Senzor koji aktivira SRS
kontrolni modul povezan je sa
zatezacima sigurnosnih pojaseva.
Svetlo upozorenja SRS vazdusnih
jastuka na instrument tabli ¢e
svetleti otprilike 6 sekundi nakon
Sto se ukljuci kontakt, a onda bi
trebalo da se iskljuci.

Ako zatezaci ne rade ispravno,
kontrolna lampica ¢e svetleti ¢ak i
ako SRS kontrolni modul radi
ispravno. Ako lampica ne svetli,
kada je vozilo upaljeno,

ostaje upaljena ili svetli kad je
vozilo u pokretu, preporuc¢ujemo
da zatezace sigurnosnih pojaseva
i /ili SRS vazdusne jastuke
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer sto je pre moguce.

B nformacije

¢ I vozacev i suvozacev zatezaé
sigurnosnih pojasa se mogu
aktivirati u odredenim frontalnim
ili bo¢nim sudarima.

o Zatezaci ¢e se aktivirati ¢ak i ako
se sigurnosni pojasevi nisu koristili
u trenutku sudara.

¢ Kada se aktivira sistem zatezaca
sigurnosnih pojaseva, moZe se
cuti glasan zvuk i videti fina
prasina, §to moZe izgledati kao
dim vidljiv u putnickom
prostoru. To su normalni uslovi
rada i nisu opasni.

* Iako je netoksi¢na, fina prasina
moZe uzrokovati iritaciju koze i
ne sme se udisati duZe vreme.
Temeljno operite svu izloZenu
povrsinu koZe nakon nesreée u
kojoj su aktivirani zatezaci
sigurnosnih pojaseva.
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Dodatne bezbedonosne mere
sigurnosnih pojaseva

Upotreba sigurnosnih pojaseva
tokom trudnoce

Sigurnosni pojas treba uvek vezivati
tokom trudnoce. Najbolji nacin da
zastitite svoje nerodeno dete je da
zastitite sebe, tako Sto Cete vezati
sigurnosni pojas.

Trudnice treba uvek da koriste krilni/
rameni pojas. Postavite rameni pojas
preko prsa, usmeren izmedu grudi i
podalje od vaSeg vrata. Krilni pojas
postavite ispod stomaka, tako da
udobno naleze preko bokova i
karli¢ne kosti. a ispod zaobljenog
dela stomaka.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti deteta
u sluc¢aju nesrece, trudnice
nikada ne smeju da stavljaju
krilni deo pojasa iznad ili preko
podrucja stomaka, gde se nalazi
nerodena beba.
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Upotreba sigurnosnog pojasa i
deca
Odojcad i mala deca

Vecina zemalja ima zakone o
sistemu zaStite za dete, koji
zahtevaju da deca putuju u
odobrenom sistemu za dete,
uklju€ujuéi booster sedista. Uzrast u
kom se sigurnosni pojasevi mogu
koristiti umesto sistema za dete se
razlikuje od zemlje do zemlje, tako
da bi trebalo da poznajete zakon u
vasoj zemlji, i zemlji u kojoj ste na
putovanju.

Sistem za odoj¢ad i sistem za dete
moraju biti pravilno postavljeni i
ugradeni na zadnjem sedistu.

Za viSe informacija pogledajte
“Sigurnosni sistemi za decu” u
ovom poglavlju.

A UPOZORENJE

UVEK ispravno zastitite bebe

i malu decu u sistemu za dete u
skladu sa detetovom visinom i
tezinom.

Da biste smanijili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti deteta
i drugih putnika, NIKADA ne
drzite dete u krilu ili narucju
kada je vozilo u pokretu. Sila
inercije nastala tokom nesrece
¢e izbaciti dete iz ruku i odbaciti
dete u unutrasnjost vozila.




Mala deca su najbolje zasticena od
povreda u nesreci kada su pravilno
vezana na zadnjem sedistu
sistemom za dete koje zadovoljava
zahteve sigurnosnih standarda vase
zemlje. Pre kupovine bilo kog
sistema za dete, pobrinite se da
ima oznaku kojom se potvrduje da
ispunjava sigurnosne standarde
vase zemlje. Sigurnosni sistem za
dete mora biti u skladu sa visinom i
tezinom vaseg deteta. Za ove
informacije proverite nalepnicu na
sistemu za dete. Pogledajte
“Sigurnosni sistemi za decu” u
ovom poglavlju.

Visa deca

Deca mlada od 13 godina, koja su
prevelika za booster sediSte moraju
uvek sedeti na zadnjem sedistu i
koristiti dostupne krilno/ramene
pojaseve. Sigurnosni pojas treba da
lezi preko bedara i bude udoban
preko ramena i prsa, kako bi sigurno
zastitio dete. Povremeno

proverite kako pojas naleze i da li
odgovara. Detetovo vrpoljenje moze
pomeriti pojas iz pravilnog polozaja.
U slu€aju nesrece, deca su
najsigurnija kada su vezana
pravilnim sigurnosnim sistemom na
zadnjem sedistu.

Ako starije dete uzrasta preko 13
mora da sedi na prednjem sedistu,
dete mora biti Evrsto vezano
raspolozivim krilno/ramenim pojasom
i sediste treba da bude pomereno do
kraja unazad.

Ako pojas dodiruje detetov vrat ili
lice, smestite dete blize sredini
vozila. Ako pojas jo$ uvek

dotice lice ili vrat, oni moraju biti
vraceni na odgovarajuée booster
sediSte na zadnjem sedistu.

A UPOZORENJE

* Uvek proverite jesu li pojesevi
za vece dete istroSeni i
ispravno podeseni.

* NIKADA ne dopustite da
rameni pojas dodiruje detetov
vrat ili lice.

* Ne dopustite da viSe dece
koristi jedan sigurnosni pojas.
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Upotreba sigurnosnih pojaseva kod
povredene osobe

Sigurnosni pojas treba Koristiti i kada
se prevozi povredena osoba.
Konsultujte lekara za odredene
preporuke.

Jedan pojas za jednu osobu
Dvoje ljudi (ukljuCujuci i decu) ne bi
smeli da pokusaju da koriste jedan
sigurnosni pojas. To moze povecati
tezinu povreda u slu¢aju nezgode.

Nemajte lezati u sedistu

Sedenje u sediStu sa skroz
spustenim naslonom kada je vozilo u
pokretu moze biti opasno. Cak i kada
ste vezani, zastita vaseg
sigurnosnog sistema (sigurnosni
pojasevi i/ili vazdusni jastuci) znatno
je smanjena na poloZzenom sedistu.
Sigurnosni pojasevi moraju biti
udobno uz kukove i prsa kako bi
radili pravilno. Tokom nesrece,

mogli biste biti baceni u sigurnosni
pojas, $to moze uzrokovati povredu
vrata ili druge povrede.
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Sto je viSe naslon sedista spusten,
vecée su Sanse da kukovi putnika
skliznu ispod krilnog pojasa ili da
putnik udari vratom u rameni pojas.

A UPOZORENJE

* NIKADA se ne vozite sa
spustenim naslonima sedista
kada se vozilo krece.

* Voznja sa spustenim naslonom
povecava $anse od ozbiljnih ili
smrtonosnih povreda u sluéaju
sudara ili naglog zaustavljanja.

Vozag¢ i putnici uvek treba da
sede dobro naslonjeni u
svojim sedistima, propisno
vezani, i sa uspravnim

Nega sigurnosnih pojaseva

Sistem sigurnosnih pojaseva se
nikada ne treba rastavljati ili
modifikovati. Osim toga, treba
paziti da sigurnosni pojasevi i
mehanizam nisu oSteéeni Sarkama
sedista, vratima ili drugim
nepravilnim koris¢enjem.

Periodiéni pregled

Svi pojasevi bi trebalo povremeno da
se pregledaju zbog istroSenosti ili
ostecenja blio koje vrste. Osteceni
delovi se moraju zameniti u
najkracem moguéem roku.

Odrzavajte pojaseve cistim i
suvim

Sigurnosni pojasevi trebaju biti Cisti i
suvi. Ako se pojasevi zaprljaju, mogu
se Cistiti blagom sapunicom i toplom
vodom. Izbeljivag, farba, jaki
deterdZenti ili abrazivna sredstva se
ne smeju koristiti, jer mogu oSstetiti i
oslabiti tkaninu.



Kada treba zameniti sigurnosne
pojaseve

Ceo sklop pojasa ili sklopove treba
zameniti ako je vozilo uCestvovalo u
nesreci. To bi trebalo uciniti, Cak i
ako nema vidljivih o&tecenja.
Preporucujemo da kontaktirate
ovlas¢enog HYUNDAI distributera .
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SIGURNQSNI SISTEM ZA DECU (CRS)

Nasa preporuka: Deca
uvek na zadnjem sedistu

A UPOZORENJE

Uvek pravilno zastitite decu u vozilu.
Deca svih uzrasta su sigurnija kada
se voze na zadnjem sedistu. Nikada
ne postavljajte Sigurnosni Sistem za
Decu okrenut prema nazad na
prednje suvozacevo sediste, osim
ako vazdusni jastuk nije deaktiviran.

Deca mlada od 13 godina uvek se
moraju voziti na zadnjem sedistu i
uvek moraju biti pravilno zasti¢ena
kako bi se smanijila opasnost od
povreda u slu€aju nezgode, naglog
kocenja ili naglog manevra.

Prema statistikama u sudarima, deca
su sigurnija kada su pravilno vezana
na zadnjem sediStu nego na
prednjem sedistu. Deca koja su
prevelika za sigurnosni sistem za
dete moraju koristiti postojece
sigurnosne pojaseve.

Vecina zemalja ima zakone i
regulative koji zahtevaju da

decu putuju u odobrenim
Sigurnosnim sistemima za dete.
Zakoni koji reguliSu uzrast ili
ogranicenja visine/tezine na kojima
se sigurnosni pojasevi mogu koristiti
umesto sistema za decu se razlikuju
od zemlje do zemlje, tako da bi
trebalo da budete upoznati sa
posebnim zahtevima u vasoj zemlji i
u zemlji u koju putujete.

Sigurnosni sistemi za decu moraju
biti pravilno podeseni i ugradeni na
zadnjem sediStu. Morate koristiti
komercijalno dostupan sigurnosni
sistem za dete, koji zadovoljava
zahteve sigurnosnih standarda vase
zemlje.

Sigurnosni sistem za dete (CRS)

Odoj¢ad i mlada deca moraju biti
zasti¢eni na odgovarajuci nacin s
CRS-om okrenutim nazad ili napred,
koji je ispravno pricvrséen na
zadnjem sedistu vozila. Procitajte i
pridrzavajte se uputstva za ugradnju
i upotrebu koje je dao proizvodac
sigurnosnog sistema za dete.

A UPOZORENJE

* Uvek se pridrzavajte uputstva za
ugradnju i upotrebu Sigurnosnog
sistema za dete.

* Uvek pravilno zastitite svoje dete
u Sigurnosnom sistemu za dete.

* Nikada nemojte koristiti
nosiljku deteta ili sigurnosno
sediste na “kuke” preko
naslona, jer one ne mogu
pruziti odgovarajucu zastitu u
nesreci.

* Nakon nesrece, preporué¢ujemo
da ovlaséeni HYUNDAI
distributer proveri Sigurnosni
sistem za dete, sigurnosne
pojaseve, ISOFIX donje i gornje
prikljucke.




Izbor Sigurnosnog sistema za
dete (CRS)

Kada birate CRS za vaSe dete, uvek:

 Proverite ima li CRS oznaku kojom
se potvrduje da ispunjava
primenjive sigurnosne standarde
vase zemlje. Moze da se ugradi
samo CRS odobren u skladu sa
zahtevom ECE-R44 or ECE-R129.

e Odaberite Sistem na temelju visine
i teZine va8eg deteta. Nalepnica ili
uputstva za upotrebu obic¢no
pruzaju ove informacije.

* Odaberite sistem za dete koji
odgovara poloZaju u vozilu, gde ¢e
se koristiti.

 Procitajte i pridrzavajte se
upozorenja i uputstava za
ugradnju i upotrebu koje ste
dobili sa Sigurnosnim sistemom
za dete.

Tipovi sigurnosnih sistema za
dete

Postoje tri glavne vrste Sigurnosnih
sistema za dete: SediSta okrenuta
prema nazad, sedi$ta okrenuta
prema napred i booster sedista. Oni
su klasifikovani prema detetovom
uzrastu, visini i tezini.

OAE036062

Sigurnosni sistem za dete okrenut
prema nazad

Sistem za dete okrenut prema
nazad pruza zastitu s povrSinom za
sedenje uz leda deteta. Sistem
pojaseva drzi dete na mestu, a u
nesreci, deluje da bi zadrzao dete u
sedistu sistema za dete i smanjuje
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Sva deca mlada od jedne godine
moraju se uvek voziti u sistemu za
dete okrenutom prema nazad.
Postoje razli¢ite vrste nazad
okrenutih Sigurnosnih sistema za
dete: Sistemi samo za odoj¢ad se
mogu koristiti samo okrenuti prema
nazad. Konvertibilni i 3-u-1
sigurnosni sistemi za dete obic¢no
imaju veéa ograniCenja visine i tezine
za nazad okrenut polozaj,
omogucujuc¢i vam da zadrzite svoje
dete okrenuto prema nazad duzi
vremenski period.

Koristite Sigurnosne sisteme za dete
u polozaju okrenutom prema nazad
dok se god deca uklapaju u

granice visine i tezine koje dopusta
proizvodac sistema.
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Sigurnosni sistem za dete okrenut
prema napred

Napred okrenut sistem za dete pruza
naslon za telo deteta s pojasevima.
Drzite decu u ovom sistemu dok ne
dodu do gornje granice visine ili
teZine dozvoljene od strane
proizvodaca vaSeg sistema.

Kada vasSe dete preraste sigurnosni
sistem za dete okrenut prema
napred, spremno je za booster
sediste.

Booster sediSta

Booster sediste je sigurnosni sistem
za dete osmisljen je kako bi
poboljSali prijanjanje sistema
sigurnosnog pojasa vozila. Booster
sediste postavlja sigurnosni pojas
tako da prijanja ispravno na jacim
delovima tela vaseg deteta. Drzite
svoje dete u booster sediStu dok nije
dovoljno veliko da ispravno veze
pojas.

Da se sigurnosni pojas pravilno
veze, krilni pojas mora lezati udobno
preko butina, a ne na stomaku.
Rameni pojas treba biti udoban
preko ramena i prsa, a ne preko
vrata ili lica. Deca mlada od 13
godina moraju uvek biti pravilno
zasti¢ena da bi se smanjio rizik od
povreda u sluc¢aju nezgode, naglog
kocenja ili naglog manevra.



Montiranje sigurnosnog
sistema za dete (CRS)

A UPOZORENJE

Pre ugradnje sistema za
dete uvek:

- Procitajte i pratite uputstva
proizvodaca sigurnosnog
sistema za dete.

- Nepostovanje svih upozorenja
i uputstava moze povecati rizik
od OZBILJNIH POVREDA ili
SMRTI, ako dode do nesrece.

A UPOZORENJE

Ako naslon za glavu sprec¢ava
pravilnu ugradnju sistema za
dete, naslon za glavu na tom
mestu za sedenje treba skinuti
pa ponovo namestiti ili sasvim
ukloniti.

Nakon izbora odgovarajuceg
sigurnosnog sistema za vaSe dete i
provere da se sistem uklapa pravilno na
sedistu, spremni ste za ugradnju sistema
prema uputstvima proizvodaca.

Postoje tri opsta koraka za pravilnu
ugradnju sistema za dete:

Ispravno osigurajte sistem za

dete u vozilu

Svi sistemi za dete moraju

biti osigurani u vozilu krilnim
pojasom ili krilnim delom krilno/
ramenog pojasa ili s ISOFIX
konektorima za gorniji pojas ifili
ISOFIX donjim konektorima.
Proverite da li je sistem za dete
Evsto pricvrséen

Nakon ugradnje sistema za dete u
vozilo, gurnite i povucite sediste
napred i sa strane kako biste
proverili da li je bezbedno
pri€vrscen za sediste. Sistem
osiguran pojasom treba ugraditi Sto
je ¢vr§¢e mogucée. Medutim, neki
bocni pokreti se mogu ocekivati.

Prilikom ugradnje sistema za dete,
podesite sediSta i naslone sedista
(gore i dole, napred i nazad), tako
da vaSe dete udobno sedne u
sistem.

¢ Osigurajte dete u sigurnosnom

sistemu.

Proverite da li je dete pravilno vezano
u sigurnosnom sistemu za dete i u
skladu s uputstvima proizvodaca
sistema.

/A OPREZ

Sistem za dete u zatvorenom
vozilu moze postati vrlo vrué.
Da biste sprecili opekotine,
proverite povrsinu za sedanje i
kopce pre nego Sto stavite dete
u sigurnosni sistem.
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ISOFIX prikljucci i gornji konektori
(ISOFIX sistem konektora) za
decu

ISOFIX sistem drzi sistem za dete
tokom voznje i u nesreci. Ovaj sistem
je dizajniran kako bi olak$ao
ugradnju sistema za dete i smanjio
mogucnost nepropisne ugradnje.
ISOFIX sistem koristi metalne Sipke
ugradene u vozilo. Postoje dva

donja priklju¢ka za svaki ISOFIX
polozaj sedenja, na koje ¢e se
montirati sistem za dete s donjim
konektorima.

Da biste koristili ISOFIX sistem u
vaSem vozilu, va$ sigurnosni sistem
za dete mora imati ISOFIX
konektore.

Proizvodac sigurnosnog sistema za
dete ¢e vam dati uputstvo kako da
koristite sigurnosni sistem za dete sa
priklju€cima za ISOFIX konektore.
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OAE036063

ISOFIX priklju€ci su dostupni na
levom i desnom boénom zadnjem
sedistu. Njihova mesta su prikazana
na slici.

A UPOZORENJE

Ne pokusavajte da ugradite
sistem za dete s koriSéenjem
ISOFIX konektora na srednjem
zadnjem sedistu. Na tom

sedistu nema ISOFIX prikljucaka.
KoriS¢enje konektora bo¢nih
sedista, za ugradnju CRS na
zadnjem srednjem sediStu moze
ostetiti konektore.




| Pkatelj polozaja
ISOFIX prikljucka

OAE03031
(1) ISOFIX prlkljucak pokazatelj poloZaja

(2): ISOFIX p@aljucak

ISOFIX priklju€ci se nalaze izmedu
jastuka sediSta i naslona sedista na
levom i desnom bo¢nom zadnjem
sedistu, na sta ukazuju simboli.

Obezbedivanje sigurnosnog
sistema za dete sa “ISOFIX
sistemom prikljucaka”

Da biste montirali ISOFIX

kompatibilan sistem za dete na
jednom od zadnjih bo¢nih sedista:

1. Pomerite kop€u pojasa daleko od

ISOFIX prikljuéaka.

2. Pomerite sve predmete dalje od
priklju€aka, koji bi mogli spreciti
¢vrstu vezu izmedu sistema za
dete i ISOFIX priklju¢aka.

3. Postavite sistem za dete na
sediSte vozila, a zatim pri¢vrstite
sediste na ISOFIX prikljucke u
skladu s uputstvima proizvodaca
sistema za dete.

4. Pratite uputstva proizvodaca
sistema za dete za pravilnu
ugradnju i povezivanje ISOFIX
konektora na sistemu za dete sa
ISOFIX priklju€cima na sedistu
vozila.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza
kada koristite ISOFIX sistem:

Proditajte i pratite sva
uputstva za ugradnju
sigurnosnog sistema za dete.
Kako biste sprecili dete da
dohvati i povuce neuvuceni
sigurnosni pojas, zavezite sve
neiskoriS¢ene zadnje
sigurnosne pojaseve i uvucite
tkaninu sigurnosnog pojasa
iza deteta. Deca se mogu
udaviti ako rameni pojas
obmota oko vrata i pojas se
zategne.

NIKADA ne povezujte viSe od
jednog sistema za dete na
jedan priklju¢ak. To bi moglo
prouzrokovati da se prikljucak
ili konektor olabave ili slome.
Uvek nakon nesrece, neka
ISOFIX sistem pregleda vas
ovlasceni distributer. Nesrec¢a
moze ostetiti ISOFIX
sigurnosni sistem i mozda
nece pravilno osigurati sistem
za dete.
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Obezbedivanje sigurnosnog
sistema za dete sa sistemom
“Gornjih konektora”

OAE036029

Drzaci za kuke sigurnosnog sistema
za dete se nalaze ispod
poklpca na zadnjoj strani naslona
sedista vozila.
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1. Usmerite pojas sistema za dete
preko naslona sedista. Kada
podesite pojas sistema za dete,
pratite uputstva proizvodaca
sistema za dete.

2. Kako biste &vrsto pricvrstili sistem

za dete na sediste, spoijte gornji
pojas na gorniji prikljucak, a zatim
zategnite gornji pojas prema
uputstvima proizvodaca sistema.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza
kada postavljate gornji pojas:
* Proditajte i pratite sva uputstva za
montiranje preporu¢ena od strane
proizvodaca sistema za dete.

* NIKADA ne stavljajte viSe od
jednog sistema za dete na
jedan ISOFIX konektor. To bi
moglo dovesti da se prikljuc¢ak
ili konektor olabave ili slome.

Ne spajajte gornji pojas ni na

° §ta drugo osim na ispravan
gornji prikljuc¢ak konektora.
Mozda nece raditi ispravno
ako je priklju€en na nesto
drugo.

* Priklju€ci sistema za dete su
dizajnirani da izdrze
optere¢enja samo na pravilno
ugradenom sistemu za dete.
Ni pod kojim uslovima se ne
smeju koristiti za pojaseve
odraslih ili pri€vrséivanje
drugih predmeta ili opreme u
vozilu.




Pogodnost svakog sedista za ISOFIX Sigurnosni sistem za dete u skladu sa ECE regulativama

ISOFIX Polozaji u vozilu

Tezinska grupa| Veli¢inske klase Ucvrscivanje - Zadnje botno Zadnje botno . —
Suvozacevo (Levo) (Desno) Zadnje sredisnj
. F ISO/L1 - X X -
Nosiljka
G ISO/L2 - X X -
0 : DO 10kg E ISO/R1 - IL IL -
E ISO/R1 - IL IL -
0+ : DO 13kg D ISO/R2 - IL IL -
C ISO/R3 - IL IL -
D ISO/R2 - IL IL -
C ISO/R3 - IL IL -
I : 9 do 18kg B ISO/F2 - IUF + IL IUF + IL -
B1 ISO/F2X - IUF + IL IUF + IL -
A ISO/F3 - IUF + IL IUF + IL -

IUF = Pogodno za ISOFIX sigurnosni sistem okrenut prema napred
univerzalne kategorije odobren za upotrebu u tezinskoj grupi.
IL = Pogodno za pojedine ISOFIX sigurnosne sisteme za dete
navedene u listi u prilogu. Ovi ISOFIX CRS su oni iz kategorije

"specifi¢nih vozila", "ogranicenih” ili "polu-univerzalnih®.

X = ISOFIX polozaj nije pogodan za ISOFIX sigurnosni sistem za dete

u ovoj tezinskoj grupi i/ili ovoj veli¢inskoj klasi

* | ISO/R2 i ISO/R3 se mogu postaviti samo na najistaknutijem

polozaju suvozacevog sedista.

* |ISOFIX sigurnosni sistem za dete veli€inske klase i ograni¢enja

A - ISO/F3: Puna visina u sigurnosnom sistemu za dete okrenutom

prema napred za tek prohodalo dete (visina 720mm)

B - ISO/F2: Smanjena visina u sigurnosnom sistemu za dete
okrenutom prema napred za tek prohodalo dete (visina 650mm) B1 -
ISO/F2X: Smanjena visina druga verzija oblika zadnje povrSine

sigurnosni sistem za dete okrenut prema napred (visina 650mm)

C - ISO/R3: Sigurnosni sistem za dete okrenut prema nazad u punoj

veli€ini za tek prohodalo dete

D - ISO/R2: Sigurnosni sistem za dete okrenut prema nazad u smanjenoj

veli¢ini za tek prohodalo dete
E - ISO/R1: Sigurnosni sistem za dete okrenut prema nazad za bebe

F - ISO/L1: Sigurnosni sistem za dete (nosiljka) - levi bo¢ni polozaj okrenut
prema napred

G - ISO/L2: Sigurnosni sistem za dete (nosiljka) - desni bo¢ni
polozaj okrenut prema napred
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Obezbedivanje sigurnosnog
sistema za dete sa krilno/
ramenim pojasom

Kada ne koristite ISOFIX sistem, svi
Sigurnosni sistemi za dete moraju
biti osigurani na zadnjem sedistu s

krilnim delom krilno/ramenog pojasa.

2-46

LMB033044

B nformacija

Kada koristite zadnji sredi$nji
sigurnosni pojas, takode se pozovite
na “Pojas zadnjeg srediSnjeg sedista u
3-tacke” u ovom poglavlju.

Montiranje sigurnosnog sistema za dete

sa krilno/ramenim pojasom

Da biste ugradili sigurnosni sistem za dete

na zadnjim sedistima, uradite sledece:

1. Postavite sigurnosni sistem za dete
na zadnje sediSte i usmerite krilno/

rameni pojas oko ili kroz sistem
prema uputstvima proizvodaca.
Proverite da kai$ sigurnosnog
pojasa nije uvrnut.



OLMB033045

2. Vezite krilno/rameni pojas
umetanjem u kopcu. Treba da se
cuje "klik".

ﬂ Informacija

Postavite taster za oslobadanje tako
da mu se moZe lako pristupiti u
hitnim sluc¢ajevima.

7/
— OLMB033046

3. Uklonite labavost iz pojasa gurajuci
dole sistem za dete, dok pojas
vracate nazad u sklop.

4. Gurnite i povucite sigurnosni sistem
za dete da potvrdite da ga
sigurnosni pojas drzi ¢vrsto na
mestu.

Ako proizvodacg vaseg sigurnosnog
sistema preporucuje da koristite
gornje konektore uz krilno/rameni
pojas, vidi str. 2-44.

Da biste uklonili Sigurnosni sistem za
dete, pritisnite taster za otpustanje
na kopci, a zatim povucite krilno/
rameni pojas iz sistema i pustite da
se u potpunosti vrati u sklop.
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Pogodnost postavijanja na svako sediste sigurnosnog sistema za dete univerzalne kategorije sa
koriséenjem pojaseva u skladu sa ECE regulativama (za Evropu)

Tezinska grupa

Polozaj sedista

Prednje suvozacevo

Zadnja sedista

Vazdusni jastuk

Vazdusni jastuk

Sredisnje (sigurnosni

Boc¢no desno

(22 do 36kg)

aktiviran deaktiviran Bocno Levo pojas u 3-tacke)
(Ogﬁre)ie%i) do 10kg X u* U U U
g—ggic?i;e) do 13kg X U* U U 0
(9mesircLi151aglodine) 9 do 18kg X U U U 0
(1(53rduc§)25l:<9) 15 do 25kg UF U* U U 5
Grupa lll 22 do 36kg UF U* U U 0

U = Pogodan za "univerzalnu" kategoriju Sigurnosnog sistema za dete koji je odobren za kori§¢enje u ovoj tezinskoj grupi.

U* = Pogodan za "univerzalnu" kategoriju Sigurnosnog sistema za dete koji je odobren za kori§¢enje u ovoj tezinskoj grupi. Ako suvozacevo sediste

nije podesivo po visini, treba da pravilno ispravite sediste. (Ovaj korak je neophodan da bi sedi$te za dete bilo priévrs¢enije.)

s+ Uredaj za podeSavanje visine suvozaCevog sedista je opcionalna karakteristika.
UF = Pogodan za prema napred "univerzalnu" kategoriju sigurnosnog sistema odobrenog za upotrebu u ovoj tezinskoj grupi.
L = Pogodan za pojedine sisteme za dete nabrojene u listi u prilogu. Ovi sistemi mogu biti iz kategorija "specifinih vozila",

"ograni€enih” ili "polu-univerzalnih" .

B = Ugraden sistem odobren za ovu tezinsku grupu.
X = Polozaj sedista nije pogodan za decu u ovoj tezinskoj grupi.
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Pogodnost svakog sedista za "univerzalnu" kategoriju sigurnosnih sistema za decu sa
koriséenjem pojaseva (osim Evrope)

Polozaj sedista
Suvozacevo Zadnja sedista
Tezinska grupa
Sa vazdus$nin| Bez vazdusnod Bo¢€no levo Sredisnje Sredisnje Boéno
jastukom jastuka (pojas u 3-tacke)| (pojas u 2-tacke) Desno
Grupa 0 .
(0-9meseci) dol10kg X u u u UF u
Grupa 0 + N
(0-2godine) do 13kg X U U u UF U
Grupa | .
(9meseci-4godine) 9 do 18kg X U U U UF U
Grupa Il "
(15 do 25kg) 15 do 25kg UF U U U UF U
Grupa lll "
(22 do 36kg) 22 do 36kg UF u U u UF U

U = Pogodan za "univerzalnu" kategoriju Sigurnosnog sistema za dete koji je odobren za kori§¢enje u ovoj tezinskoj grupi.

U* = Pogodan za "univerzalnu" kategoriju Sigurnosnog sistema za dete koji je odobren za kori$éenje u ovoj tezinskoj grupi. Ako suvozacevo sediste
nije podesivo po visini, treba da pravilno ispravite sediste. (Ovaj korak je neophodan da bi sediste za dete bilo pric¢vrséenije.)

& Uredaj za podeSavanje visine suvozacevog sedista je opcionalna karakteristika
UF = Pogodan za prema napred "univerzalnu" kategoriju sigurnosnog sistema odobrenog za upotrebu u ovoj tezinskoj grupi.
L = Pogodan za pojedine sisteme za dete nabrojene u listi u prilogu. Ovi sistemi mogu biti iz kategorija "specifiénih vozila",
"ogranic¢enih" ili "polu-univerzalnih" .

B = Ugraden sistem odobren za ovu tezinsku grupu.

X = PolozZaj sedista nije pogodan za decu u ovoj teZinskoj grupi.
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i-veli¢ina sigurnosnog sistema za dete u skladu sa ECE regulativama (za Evropu)

Polozaj sedista

. Zadnja sedista
Tezinska grupa Suvozacevo Bod
Boéno Levo SrediSnje ocno
Desno
i-veli€ina sigurnosnog sistema za dete X i-U X i-U

i-U : Pogodno za i-veli€inu "univerzalan" sigurnosni sistem za dete okrenut prema napred i prema
nazad

i-UF : Pogodno samo za prema napred i-veli€inu "univerzalan" sigurnosni sistem za dete

X : Polozaj sedista nije pogodan za i-veli¢inu CRS-a.
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VAZDUSNI JASTUK = DODATNI SIGURNOSNI SISTEM

M Volan s leve strane

1. Vozacev prednji vazdusni jastuk*

2. Suvozacev prednji vazdusni
jastuk*

3. Bo¢ni vazdusni jastuk*
4. VazdusSna zavesa*
5. Vazdu$ni jastuk za kolena*

6. Prekida¢ ON/OFF prednjeg
suvozacevog vazdusnog jastuka*

B[1ZOA So§eA TWA)SIS TusouIngrg I

* . ako je u opremi

Stvarni vazdusni jastuci se mogu razlikovati od ilustracije.

OAE036035/0AE036073L
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M Volan s desne strane

1. Vozacev prednji vazdu$ni jastuk*
2. Suvozacev prednji vazdus$ni jastuk*
3. Bo¢ni vazdu$ni jastuk*

4. Vazdu$na zavesa*

5. Vazdu$ni jastuk za kolena*

6. Prekida¢ ON/OFF prednjeg
suvozacevog vazdusnog jastuka*

* : ako je u opremi

Stvarni vazdusni jastuci se mogu razlikovati od ilustracije.

OAE036035R/OAE036073R
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Vozila su opremljena dodatnim
sistemom vazdus$nih jastuka za
vozacevo i suvozacevo sediste.
Predniji vazdu$ni jastuci namenjeni
su kao dodatak sigurnosnim
pojasevima u tri taCke. Kako bi ovi
vazdusni jastuci pruzili zastitu,
pojasevi moraju biti vezani sve
vreme tokom voznje.

Ako niste vezali sigurnosni pojas, u
nesrec¢i mozete biti ozbiljno
povredeni ili poginuti. Vazdus$ni
jastuci su dizajnirani kao dodatak
sigurnosnim pojasevima, a ne i kao
njihova zamena. Takode, vazdus$ni
jastuci nisu napravljeni da se
naduvaju u svakom sudaru. U nekim
nesre¢ama, sigurnosni pojasevi su
jedina vasa zaétita.

A UPOZORENJE

VAZDUSNI JASTUCI - SIGURNOSNE MERE

UVEK koristite sigurnosne pojaseve i sistem za dete - svako
putovanje, svaki put, svi! Cak i sa vazdusnim jastucima, mozete biti
ozbiljno povredeni ili poginuti u sudaru, ako nepropisno vezete pojas
ili ga uopste ne vezete, kada se vazdusni jastuci naduvaju.

NIKADA ne stavljajte dete u bilo koji sistem za dete ili booster sediste
na suvozacevom sediStu. Naduvavanje vazdusnog jastuka moze
prejako udariti bebu ili dete uzrokujuci teske ili smrtonosne povrede.
ABC - (Always Buckle Children) Uvek Vezite Decu mladu od 13 godina
na zadnjem sedistu. To je najbezbednije mesto za voznju za decu bilo
kog uzrasta. Ako dete starosti 13 godina ili starije mora da sedi na
prednjem sedistu, on ili ona moraju biti pravilno vezani pojasom i
sediste mora biti pomereno unazad Sto je viSe moguce. Svi putnici
moraju sedeti uspravno sa naslonima sedista u uspravhom polozaju,
na sredini sedista, vezani pojasom, s nogama udobno pruzenim i
stopalima na podu, sve dok se vozilo ne parkira, a motor iskljuci. Ako
putnik ne sedi pravilno za vreme nesrece, brzo aktiviranje vazdusnog
jastuka moze prejako udariti putnika i uzrokovati ozbiljne ili teSke
telesne povrede.

Vi i vasi putnici nikada ne bi trebalo da sedite preblizu vazdusnih
jastuka ili se nepotrebno naginjete prema njima ili da se naslanjate na
vrata ili srediSnju konzolu.

Pomerite sediste Sto je dalje moguce od prednjih vazdusnih jastuka,
tako da i dalje zadrzite punu kontrolu nad vozilom.
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Gde su vazdusni jastuci?

Vozacéev i suvozacev prednji
vazdus$ni jastuk (ako su u opremi)

B Vozacev prednji
vazdusni jastuk

OAE036032

B Vozacev vazdus$ni

OAE036033
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W Suvozadev prednji

Vase vozilo je opermljeno sistemom
dodatne zastite (SRS) i krilno/
ramenim pojasevima na vozacevom i
suvozacevom sedistu.

SRS se sastoji od vazdusnih jastuka
koji se nalaze u sredini volana i sa
suvozaceve strane na prednjoj
konzoli iznad kasete za rukavice.
Vazdusni jastuci su oznaceni slovima
“‘AIR BAG” utisnutim na poklopcu
vazdudnog jastuka.

Svrha SRS-a je da pruzi vozacu i
suvozacu dodatnu zastitu pored one
koju nudi sistem sigurnosnog pojasa
samo u slu¢aju frontalnog sudara
dovoljne jacine.

A UPOZORENJE

Kako bi se smanjio rizik od teskih
povreda ili smrti zbog naduvavanja
prednjih vazdusnih jastuka,
preduzmite slede¢e mere opreza:

* Sigurnosni pojasevi moraju
biti vezani sve vreme kako bi
putnici sedeli ispravno.

* Pomerite svoje sediste sto je
dalje moguée od prednjih
vazdus$nih jastuka, tako da i
dalje zadrzite punu kontrolu
nad vozilom.

(Nastavlja se




(Nastavak)

* Nikada se ne naslanjajte na
vrata ili srediSnju konzolu.

Ne dopustite suvozacu da stavi
svoja stopala ili noge na
komandnu tablu.

Nikakvi predmeti (kao Sto su
drza¢ mobilnog telefona, drza¢
za Solje, bocica sa osvezivacem
ili nalepnice) se ne smeju
nalaziti preko ili u blizini modula
vazdusnih jastuka na volanu,
instrument tabli, vetrobranskom
staklu i prednjoj suvozacevoj
tabli iznad kasete za rukavice.
Takvi predmeti mogu uzrokovati
povrede ako vozilo uéestvuje u
sudaru dovoljno jakom da
izazove aktivaciju vazdusnih
jastuka.

* Ne kacite nikakve predmete na
prednjg v_t_etrobransko staklo ili

L unutrasnji retrovizor

L OAE036073L

Prekida¢ ON/OFF prednjeg
suvozacevog vazdusnog jastuka
(ako je u opremi)

Svrha prekidaca je da iskljuci prednji
suvozacev vazdusni jastuk radi
prevoza putnika kod kojih rizik od
povrede nanete vazdudnim jastukom
poviSen zbog starosti, visine ili
zdravstvenog stanja.

| OAE036070L

Da biste deaktivirali suvozacev predniji
vazdusni jastuk:

Ubacite klju€ ili sli¢an ¢vrst predmet u
ON/OFF prekida¢ prednjeg vazdusnog
jastuka suvozaca i okrenite ga u OFF
polozaj. Indikator OFF da je suvozacev

vazdusni jastuk % iskljuéen ée
svetleti i ostace da svetli sve dok se
suvozacev prednji vazdu$ni jastuk
ponovo ne aktivira.
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Wl OAE036069L
Da biste ponovo aktivirali suvozacev prednji
vazdusni jastuk:

Ubacite klju¢ ili sli¢an &vrst predmet u ON/OFF
prekida¢ suvozagevog prednjeg vazdusnog
jastuka i okrenite gana ON polozaj. Indikator
ON ® suvozacevog vazdusnog
jastuka ¢e svetleti oko 60 sekundi.

B nformacija

Indikator ON/OFF prednjeg
suvozacevog vazduSnog jastuka ée
svetleti otprilike 4 sekunde nakon
stavljanja prekidaca paljenja u ON
polozaj.
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Nikada ne dozvolite odraslom
putniku da se vozi na
suvozacevom sedistu kada
indikator OFF prednjeg
suvozacevog vazdusnog
jastuka svetli. U slu¢aju sudara,
vazdusni jastuk se nece
naduvati ako indikator svetli.
Ukljucite suvozacev prednji
vazdusni jastuk ili neka se
putnik premesti na zadnje

sediste.

A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Ako je prekida¢ ON/OFF
suvozacevog prednjeg
vazdusnog jastuka neispravan,
moze doéi do sledeéeg:

* Lampica upozorenja @) 4
vazdusnog jastuka na
instrument tabli ¢e svetleti.
Indikator OFF suvozacevog
vazdusnogy. jastuka nece
svetletii “ indikator ON®

¢e se pojavljivati i nestajati
posle otprilike 60 sekundi.
Suvozacev prednji vazdusni
jastuk ¢e se naduvati u sluc€aju
frontalnog sudara ¢ak iako je
prekida¢ ON/OFF suvozacevog
prednjeg vazdusnog jastuka
podesen na OFF polozaj.

* Preporuéujemo da ovlaséeni
HYUNDAI distributer pregleda
prekida¢ ON/OFF suvozacevog
prednjeg vazdusnog jastuka i

§RS_ sistem vazquénih jastuka

L Stojepremoguce. |



Boéni vazdu$ni jastuci (ako su u opremi) BoCni vazdu$ni jastuci namenjeni su

OAE036038

Vase vozilo je opremljeno bo¢nim
vazdusnim jastukom za svako
prednje sediste. Svrha vazdusnog
jastuka je da pruzi vozadu vozila i
suvozacu dodatnu zastitu pored one
koju nudi sam pojas.

da se aktiviraju tokom odredenih
bo¢nih sudara, zavisno od jacine
udara, ugla, brzine i take udara.
Boc¢ni vazdusni jastuci nisu
napravljeni za aktivaciju u svim
bocnim sudarima.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od ozbiljne
povrede ili smrti od aktiviranog
boénog vazdusnog jastuka,
preduzmite sledeé¢e mere:

* Sigurnosni pojasevi moraju
biti vezani sve vreme kako bi
putnici sedeli pravilno.

* Ne dopustite putnicima da
naslanjaju glavu ili telo na
vrata, stavljaju ruke na vrata,
protezu ruke kroz prozor, niti
stavljaju ikakve predmete
izmedu vrata i sedista.

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

* Drzite volan na 9:00 ili 3:00
polozajima, kako bi se smanjila
opasnost od povreda Saka i
ruku.

* Ne stavljajte nikakve dodatne
prekrivace sedista. To moze
umanjiti ili spreciti efikasnost
sistema.

Ne vesSajte druge predmete
osim odece. U slucaju
nesre¢e mogu uzrokovati
Stetu na vozilu ili telesne
povrede, posebno ako se
vazdusni jastuk naduva.

¢ Ne stavljajte nikakve predmete
preko vazdusnih jastuka ili
izmedu vazdusnih jastuka i vas.
Takode, nemojte dodavati
predmete oko podrucja
naduvavanja vazdusnih jastuka,
kao sto su vrata, bo¢no staklo na
vratima, prednji i zadnji stub.

. Ne stavljajte nikakve predmete
izmedu vrata i sedista. Oni
mogu postati opasni projektili,
ako se naduva bo¢ni vazdusni
jastuk.

(Nastavlja se
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(Nastavak)

* Nemojte instalirati nikakve
dodatke boéno ili u blizini
boénih vazdusnih jastuka.

* Ne stavljajte nikakve predmete
izmedu oznake bo¢énog
vazdusnog jastuka i sedista.
Mogu vam nauditi u slu¢aju
dovoljno snaznog sudara koji
¢e izazvati naduvavanje
vazdus$nih jastuka.

Ne uzrokujte udarce vratima
kada je kontakt paljenja u
polozaju ON, jer to moze
izazvati aktivaciju bo€nih
vazdusnih jastuka.

* Ako su sediste ili navlaka na
sedisStu osteceni,
preporuc¢ujemo vam da sistem
servisira ovlaséeni HYUNDAI

listribut
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Vazdusne zavese (ako su u opremi) One su dizajnirane kako bi zastitile

OAE036041

. OAE036042

Vazdusne zavese se nalaze duz obe
strane krovnih Sina iznad prednjih i
zadnjih vrata.

glave putnika na prednjim sedistima i
glave putnika na bo¢nim zadnjim
sedistima u odredenim bo¢nim
sudarima.

VazduSne zavese namenjene su za
aktivaciju samo tokom odredenih
bo&nih sudara, zavisno od jagine
sudara, ugla, brzine i udara.
Vazdu$ne zavese nisu napravljene
za aktivaciju u svim bo¢nim

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti od
aktiviranja vazdusnih zavesa,
preduzmite slede¢e mere:

* Svi putnici moraju biti vezani
sigurnosnim pojasevima sve
vreme, kako bi sedeli pravilno
u svojim sedistima.

* Pravilno obezbedite
sigurnosni sistem za dete Sto
je moguée dalje od vrata.

(Nastavlja se




(Nastavak)

¢ Ne stavljajte bilo kakve predmete
preko vazdusnih jastuka. Takode,
nemojte dodavati predmete oko
podrucja naduvavanja vazdusnih
jastuka, kao sto su vrata, boéno
staklo na vratima, predniji i zadnji
stub, bo¢na krovna Sina.

Ne vesSajte ¢vrste i lomljive
predmete na vesalicu za odecu.

* Ne dopustite putnicima da
naslanjaju glavu ili telo na
vrata, stavljaju ruke na vrata,
protezu ruke kroz prozor, niti
stavljaju nikakve predmete
izmedu vrata i sedista.

* Ne otvarajte i ne popravljajte
boéne vazdusne zavese.

A
N

Ne vesSajte druge predmete osim
odece. U slu€aju nesre¢e mogu
uzrokovati Stetu na vozilu ili
telesne povrede, posebno ako se
vazdusni jastuk naduva.

o
%

Kako radi sistem vazdusnih
jastuka?

OAEE036061L
SRS se sastoji od sledecih
komponenti:

(1) Modul prednjeg vozacevog
vazdusnog jastuka / Modul
vozacevog vazdusnog jastuka za
kolena

(2) Modul suvozacevog prednjeg
vazdusnog jastuka

(3) Modul bo&nog vazdusnog
jastuka / Senzori bo¢nog udara

(4) Modul vazdus$nih zavesa

(5) Sigtem zatezaca sigurnosnih
pojaseva

(6) Lampica upozorenja vazdu$nih
jastuka

(7) SRS kontrolni modul (SRSCM)

(8) Senzor prednjeg sudara

(9) Senzori boénog pritiska

(10) Indikator ON/OFF
suvozacevog prednjeg
vazdu$nog jastuka (samo prednje
suvozacevo sediste)

(11) Prekidac¢ ON/OFF vozacevog
prednjeg vazdusnog jastuka.

Kada je kontakt upaljen, SRSCM
stalno nadzire sve delove SRS-a
kako bi se utvrdilo da li je

uticaj sudara dovoljno jak da zahteva
aktivaciju vazdusnog jastuka ili
aktivaciju zatezaCa sigurnosnog
pojasa.
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SRS lampica upozorenja
®° A UPOZORENJE

~

SRS (Dodatni sigurnosni sistem)
lampica upozorenja vazdu$nih
jastuka na instrument tabli prikazuje
simbol vazdusnog jastuka prikazanog
na ilustraciji.

Elektronski sistem vazdudnih jastuka
proverava neispravan rad
sistema. Upaljena lampica
ukazuje da postoji potencijalni
problem sa vasim sistemom
vazdusnih jastuka.
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Ako je vas SRS neispravan,
vazdusni jastuk se mozda necée
ispravno naduvati tokom
sudara, Sto povecava rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti.
Ako se bilo Sta od sledeceg
dogodi, vas SRS je neispravan :

* Kada je kontakt u polozaju
ON, a svetlo se ne upali
nakon otprilike 6 sekundi.

* Kada svetlo ostane upaljeno
nakon Sest sekundi.

* Svetlo se pali kada je vozilo u
pokretu.

* Svetlo trep¢e kada motor radi.

Ako se bilo sta od navedenog
desava, preporuc¢ujemo da SRS
sistem preglada ovlaséeni

HYUNI?AI distributer Sto je pre

L moguce

Tokom frontalnog sudara, senzori ¢e
detektovati usporavanje vozila. Ako je
stopa usporavanja dovoljno visoka,
kontrolna jedinica ¢e naduvati prednje
vazdusne jastuke, na vreme i s
potrebnom snagom.
Prednji vazdusni jastuci Stite vozaca i
suvozaca od odgovarajuceg
frontalnog sudara u kom sigurnosni
pojasevi sami ne mogu pruZiti
adekvatnu zastitu. Kada je to
potrebno, bo¢ni vazdusni jastuci ¢e
pruZiti zastitu u slu€aju bo¢nog
sudara ili prevrtanja podupiruéi gornji
bocni deo tela.
» Vazdu$ni jastuci se aktiviraju

(mogu se naduvati ako je potrebno)

samo kada je kontakt u polozaju ON.

* Vazdu$ni jastuci ¢e se naduvati u
slu¢aju odredenih frontalnih ili
bocnih sudara kako bi zastitili
putnike od ozbiljnih telesnih povreda.

Naduvavanje vazdu$nih jastuka ne
zavisi ni od jedne brzine. UopSteno,
vazdu$ni jastuci su napravljeni za
aktiviranje na osnovu jacine
sudara, smera sudara, itd.

Ova dva faktora odreduju hoce li
senzori proizvesti elektronski signal
za aktiviranje/naduvavanje.



« Aktiviranje vazdusnog jastuka
zavisi od niza uzroka, ukljuCujuci
brzinu vozila, ugao udarca i gustinu
i ¢vrstinu vozila ili objekta koje udari
u va$e vozilo tokom sudara.
Uslovljavajuci uzro€nici

nisu ograni¢eni samo na gore
navedene.

Prednji vazdu$ni jastuci potpuno ¢e
se naduvati i izduvati u trenu.
Gotovo je nemoguce da vidite kako
se vazdus$ni jastuci naduvavaju
tokom sudara. Veca je verovatnoc¢a
da Cete videti izduvane vazdusne
jastuke kako vise iz svojih
pregrada nakon sudara.

» Kako bi pruzili pravu zastitu,

vazdusni jastuci se moraju
naduvati jako brzo. Brzina
naduvavanja vazdu$nih jastuka je
posledica izuzetno kratkog
vremena u kom se jastuci naduvaju
izmedu putnika i strukture vozila i
to pre nego $to putnik udari u te
strukture. Ova brzina naduvavanja
smanijuje rizik od ozbiljne ili
smrtonosne povrede te je stoga
neophodan deo vazdu$nih jastuka.
Medutim, brzo naduvavanje
jastuka takode moze uzrokovati
povrede koje mogu ukljucivati
ogrebotine lica, modrice i
slomljene kosti, jer brzina
naduvavanja uzrokuje Sirenje

vazdusnih jastuka velikom snagom.

Postoje ¢ak i okolnosti pod kojima
kontakt sa vazdusnim jastukom
moze uzrokovati teSke telesne
povrede, pogotovo ako se putnik
nalazi suvise blizu vazdusnog
jastuka.

MozZete preduzeti korake kako bi se
smanijio rizik od povreda koje moze
uzrokovati naduvavanje vazdusnog
jastuka. Najvedi rizik je sedenje
preblizu vazdusnog jastuka.
Vazdusnom jastuku treba prostor da
se naduva. PreporuCuje se da vozacl
sedi tako da je sto veca udaljenost
izmedu sredista volana i grudi
vozaca, a da pri tom zadrzi punu
kontrolu nad vozilom.
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W Vozacev prednji
vazdu$ni jastuk (1)

OLMB033054

Kada SRSCM otkrije dovoljno
ozbiljan udarac na prednjem delu
vozila, automatski ¢e aktivirati
prednje vazdusne jastuke.
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W Vozacev prednji
vazdusni jastuk (2)

OLMB033055

Nakon aktivacije, Savovi poklopca ¢e
se odvojiti pod pritiskom Sirenja
vazdus$nih jastuka. Dalje otvaranje
poklopca omogucuje potpuno
naduvavanje vazdusnih jastuka.
Potpuno naduvani vazdusni jastuk, u
kombinaciji s pravilno vezanim
pojasom, usporava vozacevo ili
suvozaCevo pomeranje prema
napred, smanjujuéi rizik od povrede
glave i grudi.

B Vozacev prednji
vazdusni jastuk(3)

OLMB033056

W Suvozacev prednji
vazdusni jastuk

OLMB033057

Nakon potpunog naduvavanja,
vazdusni jastuk se odmah pocinje
izduvavati, omoguc¢avajuci vozacu da
zadrzi vizuelni pregled i da moze da
upravlja vozilom ili drugim
kontrolama.



A UPOZORENJE

Da biste sprecili da predmeti

postanu opasni projektili kada se

vazdusni jastuk suvozaca naduva:

* Nemojte ugradivati ili
stavljati nikakve predmete
(drza€ za ¢asu, drza¢ CD,
nalepnice, itd.) na suvozacevu
tablu iznad pregrade u kojoj
se nalazi vazdusni jastuk
suvozaca.

* Ne instalirajte bocice te€nog
osvezivaca u blizini ili na
povrsini instrument table.

Sta océekivati kada se vazdusni
jastuk naduva?

Nakon $to se predniji ili bocni
vazdu$ni jastuk naduva, jako brzo ¢e
se izduvati. Vazdusni jastuk nece
spreciti vozaca da vidi kroz
vetrobran ili da upravlja vozilom.
Vazdusne zavese mogu ostati
delimi¢no naduvane neko vreme
nakon $to se aktiviraju.

A UPOZORENJE

Posle naduvavanja vazdusnih
jastuka, preduzmite slede¢e mere:

e Otvorite prozore i vrata Sto je
pre moguce nakon udara kako
bi se smanjila produzena
izlozenost dimu i prahu koji se
oslobode kad se vazdus$ni
jastuk naduva.

Ne dirajte skladiSni prostor
vazdusnog jastuka i unutrasnje
delove vazdusnog jastuka
odmah nakon naduvavanja.
Delovi koji dolaze u dodir s
naduvanim vazdusSnim
jastukom mogu biti veoma
vrugéi.

Uvek temeljno operite izlozena
podruéja koze mlakom vodom i
blagim sapunom.
Preporucéujemo da ovlaséeni
HYUNDAI distributer zameni
vazdusni jastuk odmah nakon
aktivacije. Vazdusni jastuci su

namenjeni za jednokratnu
upotrebu.
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Buka i dim iz naduvanog
vazdusnog jastuka

Kada se vazdusni jastuci naduvaju,
oni naprave buku i mogu proizvesti
dim i prah u vazduhu unutar
vozila. To je normalna pojava i
rezultat je aktivacije vazdusnog
jastuka. Nakon $to se vazdusni
jastuk naduva, mozda cete osetiti
nelagodu u disanju zbog kontakta
grudi sa sigurnosnim pojasom i
vazduSnim jastukom, kao i zbog
udisanja dima i praha. Prah nekim
ljudima moze pogorSati astmu. Ako
imate problema s disanjem nakon
aktivacije vazdusnog jastuka,
odmah potrazite lekarsku pomo¢.
lako su dim i prah netoksic¢ni, oni mogu
izazvati iritaciju koze, o€iju, nosa, grla,
itd. Ako se to dogodi, operite se i
odmah isperite hladnom vodom i
potrazite lekarsku pomo¢ ako se
simptomi ne povlace.
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Ne ugradujte sigurnosni sistem
za dete na suvozackom sedistu

HTpA

A AIRBAG

L oy

J

OYDESA2042
HTpB
i A\ wamingRayeis el e |
T e
®——'====::.

OLM034310

Nikad ne ugradujte sigurnosni sistem
za dete na prednje suvozacevo
sediste, osim ako ste deaktivirali
vazdusni jastuk.

A UPOZORENJE

NIKADA nemojte koristiti
sistem za dete usmeren prema

nazad na sedi$tu zasticenom
AKTIVNIM VAZDUSNIM
JASTUKOM |spred njega,

OZBILJNE POVREDE
DETETA.



Zasto se moj vazdusni jastuk
nije aktivirao u sudaru?

Postoje odredene vrste nesreca u
kojima ne treba oCekivati da
vazdu$ni jastuk pruzi dodatnu
zastitu. To ukljuCuje udarce otpozadi,
ili drugi ili tre¢i sudar u lan€anom

sudaru, kao i sudare pri maloj brzini.

Steta na vozilu pokazuje apsorpciju
energije sudara, i nije pokazatelj da li
se vazdusni jastuk trebao naduvati ili
ne.

Senzori sudara vazdusnog jastuka

A UPOZORENJE

Kako bi se smanjila opasnost od
neocekivane aktivacije vazdusnog
jastuka i nastanka ozbiljne povrede ili
smrti:

* Nemojte udarati ili dopustiti da
predmeti udaraju na mesta
gde su instalirani vazdusni
jastuci ili senzori.

* Nemojte servisirati vozilo na ili
oko mesta senzora vazdusnih
jastuka. Ako se mesto ili ugao
senzora promeni, vazdusni
jastuci se mogu aktivirati kad
ne bi trebalo ili se ne¢e
aktivirati kada bude trebalo.

* Nemojte montirati branik ili
menjati branik s neoriginalnim
delovima. To moze negativno
uticati na performanse aktivacije
sistema vazdusnih jastuka.

(Nastavlja se

(Nastavak)

* Postavite kontakt bravu u
LOCK/OFF ili ACC polozaj, kad
se vozilo vuce, kako biste
sprecili slu¢ajnu aktivaciju
vazdusnih jastuka.

* Preporucujemo da sve
popravke vazdusnog jastuka
sprovede ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

j)
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1. SRS kontrolni modul*

2. Senzor prednjeg udara*

3. Senzor bocnog pritiska (prednji)*
4. Senzor bo¢nog udara (B-stub)*
* . ako je u opremi
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Uslovi za aktivaciju vazdusnih jastuka

~ OAE036048

Prednji vazdusni jastuk
Predniji vazdu$ni jastuci namenjeni
su da se naduvaju pri frontalnom
sudaru, zavisno od jacine, brzine i
ugla udara frontalnog sudara.

OAE036049

3 " /3 7 . OAE036050
Bo¢ni vazdusni jastuci i vazduSne
zavese

Boc¢ni vazdusni jastuci i vazduSne
zavese namenjeni su da se naduvaju
kada senzor detektuje bo&ni udar,
zavisno od tezine, brzine i ugla
udarca bo¢nog sudara.

lako su vazdu$ni jastuci vozaca i
suvozaca dizajnirani da se naduvaju
u sluc€aju frontalnog sudara,

oni se takode mogu naduvati u
drugim vrstama sudara, ako predniji
senzor sudara detektuje dovoljan
udarac. Bo¢ni vazdu$ni jastuci i
vazdu$ne zavese namenjeni su da
se naduvaju u bo¢nom sudaru, ali se
mogu naduvati i u drugim sudarima
ako senzori sudara detektuju
dovoljno jak udarac.Vazdu$ni jastuci
se mogu aktivirati i ukoliko je
karoserija vozila udarana zbog rupa
ili objekata na putu. Vozite oprezno
na takvim putevima ili na povrSinama
koje nisu namenjene za saobracaj
vozila kako biste sprecili nezeljene
aktivacije vazduSnog jastuka.
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Uslovi za neaktivaciju vazdusnog jastuka

. OAE036051

Pri nekim manjim brzinama u sudaru
vazdusni jastuci se nece aktivirati.
Vazdus$ni jastuci su napravljeni da se
ne aktiviraju u takvim sluajevima, jer
oni ne mogu da pruze dodatnu Korist,
osim one koju ve¢ pruza zastita
sigurnosnim pojasevima.
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~ OAE036052

Predniji vazdu$ni jastuci nisu
napravljeni kako bi se naduvali u
sudarima otpozadi, jer se putnici
kre¢u unazad zbog sile udara. U
tom slucaju, naduvani vazdusni
jastuci ne bi pruZili nikakvu dodatnu
zastitu.

OAE036053

Prednji vazdu$ni jastuci se nece
naduvati u bo€nim sudarima, jer se
putnici kre¢u u smeru sudara, bo¢no,
tako da prednji vazdusni jastuci nece
pruZiti dodatnu zastitu putnika.

Ipak, bo¢ni vazdusni jastuci i
vazdusne zavese se mogu naduvati,
zavisno od jacine, brzine i ugla
udara.



OAE036061

U sudaru pod uglom, sila udara
moze usmeravati putnike u smeru
gde vazdusni jastuci ne bi bili u
mogucénosti da pruze nikakvu
dodatnu korist, pa tako senzori nece
aktivirati vazdusne jastuke.

OAE036054

Neposredno pre udara, vozaci jako
zakocCe. Takva jaka ko&enja
snizavaju prednji deo vozila §to
uzrokuje da vozilo ode pod viSe
vozilo. Vazdu$ni jastuci se ne mogu
naduvati u ovoj situaciji
“podvlacenja” zbog usporavanja
snage, koja je otkrivena od strane
senzora i koje zna¢ajno mogu
smanjiti snagu sudara.

! ; OAE036055
Prednji vazdu$ni jastuci se nece
naduvati u nesre¢ama prevrtanja, jer
prednji vazdu$ni jastuci nece pruZiti
dodatnu zastitu putnika.

ﬂ Informacija

Bo¢ni vazduS$ni jastuk i/ili vazdusna
zavesa se mogu aktivirati ako se vozilo
prevrne u bocénom sudaru, ako je
vozilo opremljeno bo¢nim vazdu$nim
jastucima i/ili vazdu$nim zavesama.
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AE036056

=
Vazdu$ni jastuci se mozda nece
naduvati ako se vozilo sudari s
predmetima kao $to su komunalni
stubovi ili drvece, gde je tacka
udara koncentrisana i struktura
vozila apsorbuje energiju sudara.
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SRS odrzavanje

SRS gotovo da i ne treba da se
odrzava i ne postoje delovi koje
mozete sami sigurno da popravite.
Ako lampica upozorenja vazdusnog
jastuka ne svetli kada se kontakt
uklju€i na ON ili kontinuirano ostaje
upaljeno, preporucujemo da

sistem odmah pregleda ovladéeni
HYUNDAI distributer.
Preporucujemo da bilo kakve radove
na SRS sistemu, kao Sto su
uklanjanje, postavljanje, popravka
ili blio koji rad na volanu,
suvozacevoj tabli, prednjim sedistima
i krovnim Sinama obavi ovlasceni
HYUNDAI distributer. Nepravilno
rukovanje SRS sistemom moze
dovesti do ozbiljnih povreda.
Nepravilno rukovanje SRS sistemom
moze dovesti do teskih telesnih
povreda.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od teskih
povreda ili smrti preduzmite
slede¢e mere opreza:

* Ne pokusavajte da menjate ili
razdvajate SRS komponente ili
ozi€enje, niti da dodajete bilo
§ta na poklopce ili da vrsite
izmene na strukturi karoserije.

Ne stavljajte predmete naili u
blizini modula vazdusnog
jastuka na volanu, instrument
tabli i suvozacevoj tabli iznad
kasete za rukavice.

Ocistite poklopce vazdusnog
jastuka mekom krpom
navlazenom ¢istom vodom.
Sredstva i rastvori za CiS¢enje
mogu negativno uticati na
poklopac vazdusnog jastuka i
pravilnu aktivaciju sistema.

Preporucéujemo da naduvani
vazdus$ni jastuk zameni
ovlaséeni Hyundai distributer.

(Nastavlja sel)




(Nastavak)

* Ako komponente sistema
vazdusnog jastuka moraju biti
odbacene, ili ako se vozilo
mora otpisati, moraju se
postovati odredene mere.
Posavetujte se sa ovla§éenim
HYUNDAI distributerom za
potrebne inofrmacije.
Nepostovanje ovih mera moze
povecati rizik od telesnih

L povreda

Dodatne sigurnosne mere Ne stavljajte predmete ispod

Putnici ne bi trebalo da napustaju prednjih sedista
sedista ili menjaju mesta dok se
vozilo krece

Putnik koji nije vezao pojas tokom
nesrece ili naglog zaustavljanja moze
biti odbacen prema unutrasnjosti
vozila, prema drugim putnicima, ili
ispasti iz vozila.

Stavljanje predmeta ispod prednjih
sediSta moze ometati rad dodatnog
sigurnosnog sistema, senzorskih
komponenti i elektricne instalacije.

Ne udarajte po vratima

Udaranje vratima kada je kontakt u
ON polozaju (upaljen), mogu
prouzrokovati naduvavanje vazdusnih
jastuka.

Nemojte koristiti nikakve dodatke
na sigurnosnim pojasevima
Uredaiji za koje tvrde da poboljSavaju
udobnost putnika ili menjaju poloZaj
sigurnosnog pojasa mogu smanijiti
zastitu koju pruza sigurnosni pojas i
povecati Sanse za zadobijanje
ozbiljnih povreda u sudaru.

Ne menjajte prednja sedista.
Modifikacija prednjih sediSta moze
ometati rad dodatnog sigurnosnog
sistema, senzorskih komponenti ili
boénih vazdusnih jastuka.
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Dodavanje opreme ili Nalepnice upozorenja vazdusnih jastuka
modifikovanje vaseg vozila W Volan sa leve strane

opremljenog vazdusnim jastucima

Ako modifikujete svoje vozilo tako da
menjate okvir vozila, sistem branika,
predniji kraj, bo¢ni lim ili visinu vozila, to
moze uticati na rad sistema vazdusnih
jastuka.

OAD035053

| = |
F
= |

OAE036060

Nalepnice upozorenja vazdu$nih
jastuka su postavljene kako bi
upozorile vozaca i putnike na
potencijalne rizike od sistema
vazdus$nih jastuka.
U ovom Uputstvu za upotrebu za
vlasnika vozila obavezno procitajte
sve informacije o vazdusnim
jastucima, koji su ugradeni u vase
2-72 vozilo.



Pogodne karakteristike vaéeg vozila

Pristup vasem vozilu ..o 3-4
Daljinski kljuc¢
Pametan KIJUC. ..o 3-7
Sistem imobiliZatora.........cccoviuiieveeriiisiiieiseinesienieees 3-11
Brave na vratima.....onenes 3-12
Upravljanje bravama izvan vozila ... 3-12
Upravljanje bravama unutar vozila .. 3-14
Karakteristike automatskog otklju¢avanja/zaklju¢avanja.3-16
Brave na zadnjim vratima za deciju zastitU.................... 3-16
Protivprovalni alarmni sistem.........cocecererereeerereenenes 3-17
Sistem memorije polozaja sediSta vozaca................. 3-18
Memorisanje polozaja sedista
Funkcija lakog pristupa.........ccoocveereninienineencnisins

Elektri¢ni servo volan (EPS)
Podesivi volan / Teleskopski volan ...
Zagrejani volan
SITENA. ...t
RetroVIZOTi...cccueiiiieiiiccece e
Unutrasnji retrovizor
Spoljni retrovizor

PrOZOTi..cviiiiieiicieir it 3-27
EleKtriCni ProZOri .c.c.ceeceecenieeereeseieesssiseiseeseisesessessessnes 3-27
Panoramski Krov.......ceeueueereeeeseesesese s 3-33
Otvaranje i zatvaranje panoramskog krova.................... 3-33
Klizni panoramski Krov...........c.cevevininicnnees
Nagnuti panoramski krov....

Stitnik za SUNCE.....vvvvvrevereerersreseseenens

Instrument tabla
Kontrole instrument table

Meraci

Lampice upozorenja i indikator lampice..............coeeueee. 3-50

Poruke na LCD diSpleju........cvueereerineieeniininineireinieenenns
LCD diSPlejucueuereaereeerueneeereeerieseseseeeseeeseesesnens

Kontrole LCD diSpleja.......couuurireireeenesernininieeinesineseseenes

LCD natini (za instrument tablu tipa A) ...

LCD nacini (za instrument tablu tipa B)

Putni kompijuter




SVetla. i 3-91
Spoljna svetla
Sistem dobrodoslice ..........oveeriiniieieiniinieni e
Unutradnja svetla........c.ooveinincinieesscseeeenns

Brisacii prskalice ...
Brisaci vetrobranskog stakla.......
Prskalice vetrobranskog stakla

Sistem pomOCi VOZACU......cereerrerirereeeie e
Zadnja kamera ...
Sistem pomodi pri parkiranju unazad............c.cooceeeeeeen. 3-105
Sistem pomodi pri parkiranju............... s 3-108

Grejad za 0dmMrIzavanje....verereseresenens 3-111
Greja¢ za odmrzavanje zadnjeg stakla............ccoocneenieee 3-111

Sistem automatske kontrole klimatizacije.............. 3-112
Automatsko grejanje i klimatizacija
Rucno grejanje i klimatizacija
Rad sistema
Odrzavanje sistema

Odmrzavanje i odmagljivanje vetrobranskog stakla...3-126

Sistem automatske kontrole klimatizacije............c.e...... 3-126
Logi¢no odmagljivanje..........couveeireineenieeiiinienseninns 3-127
Sistem automatskog odmagljivanja.........c.ceerrerriieirnns 3-128
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I —

PRISTUP VASEM VOZILU
DALJINSKI KLJUC

OHG040006L

Vas HYUNDAI koristi daljinski kljuc,
koji mozete koristiti za zaklju¢avanje
ili otklju¢avanje vrata (i vrata
gepeka), pa ¢ak i za paljenje motora.

1. Zaklju€avanje vrata
2. Otklju¢avanije vrata
3. Otklju€avanje gepeka

3-4

Zaklju¢avanje
Za zaklju€avanje :

1. Zatvorite sva vrata, haubu i vrata
gepeka.

2. Pritisnite dugme za zaklju¢avanje
vrata (1) na daljinskom kljucu.

3. Vrata Ce se zaklju€ati. Sva svetla
upozorenja u slu¢aju opasnosti
(zmigavci) ¢e zatreptati. Takode,
spoljni retrovizor ¢e se preklopiti,
ako je prekida¢ za preklapanje
retrovizora u polozaju AUTO (ako
je u opremi).

4. Uverite se da su vrata zaklju¢ana

proverom prekidaca za

zakljucavanje, koji se nalazi unutar

0 e

A UPOZORENJE

Ne ostavljajte klju¢eve u svom
vozilu s decom bez nadzora.
Deca bez nadzora mogu staviti
kljué u kontakt bravu i mogu
pomerati elektricne prozore i
druge kontrole, ili €ak mogu
pokrenuti vozilo, $to moze
rezultirati ozbiljnim povredama
ili smréu.

Otklju¢avanje
Za otklju€avanije:

1. Pritisnite taster za otklju¢avanje
vrata (2) na daljinskom kljucu.

2. Vrata Ce se otkljucati. Svetla
upozorenja u slu¢aju opasnosti
(zmigavci) ¢e zatreptati 2 puta.
Takode, spoljni retrovizor ¢e
se otklopiti, ako je prekidac
preklapanja retrovizora u polozaju
AUTO (ako je u opremi).

ﬂ Informacija

Nakon otklju¢avanja vrata, vrata
¢e se automatski zakljucati nakon 30
sekundi, ako se vrata ne otvore.



Otklju¢avanje gepeka
Za otkljuCavanje:

1. Pritisnite taster otklju¢avanje
gepeka (3) na daljinskom kljuu ne
duZe od jedne sekunde.

2. Svetla upozorenja u sluc¢aju
opasnosti ¢e trepnuti 2 puta. Kada
se jednom gepek otvori i onda
zatvori, gepek ¢e se automatski
zakljucati.

B nformacija

* Nakon otklju¢avanja vrata gepeka,
ona ¢e se automatski zakljucati.

* Re¢ "HOLD"je napisana na tasteru
da bi vas obavestila da morate da
pritisnete i zadrZite taster pritisnut
duze od jedne sekunde .

Pokretanje

Za detaljnije informacije pogledajte 5.

poglavlje "Klju¢ za paljenje".

I OBAVESTENJE

Da biste sprecili oStecenja daljiinskog

klju€a:

« Drzite daljinski klju¢ daleko od
vode ili bilo koje te€¢nosti i vatre.
Ako se unutrasnjost daljinskog
kljuéa navlazi (od te€nosti ili
vlage), ili se pregreje, moze doci
do kvara u strujnom kolu unutar
kljuéa, Sto nije pokriveno
garancijom vozila.

* Izbegavajte ispustanje ili
bacanje daljinskog kljuca.

« Zastitite daljinski klju¢ od
ekstremnih temperatura.

Mehanicki kljué

OAE046002L

Ako daljinski klju¢ ne radi normalno,
moZete zakljucati ili otkljucati vrata
pomoc¢u mehanickog kljuca.

Da biste otklopili klju¢ pritisnite taster
za oslobadanje i klju¢ ¢e se
automatski otklopiti.

Da biste preklopili klju€, preklopite ga
ruéno i za to vreme pritiskajte tastere
za oslobadanije.

B OBAVESTENJE

Ne preklapajte klju¢ bez
pritiskanja tastera za oslobadanje
klju€a. To moze osteti kljuc.

3-5
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I

Daljinski klju¢ - mere opreza
Daljinski klju€ nece raditi ako se bilo
Sta od sledec¢eg dogodi:

* Klju€ je u kontakt bravi.

 Ako predete granicu radne
udaljenosti (oko 30 m).

« Slaba je baterija daljinskog kljuca.

* Ostala vozila ili predmeti blokiraju
signal.

* Vreme je izuzetno hladno.

* Daljinski klju¢ je u blizini radio
odasiljaca, kao $to je radio stanica
ili aerodrom koji moze ometati
normalan rad daljinskog klju¢a.

Kad daljinski klju¢ ne radi ispravno,
otvorite i zatvorite vrata mehanickim
klju¢em. Ako imate problem s
daljinskim klju€em, preporucuje se
da kontaktirate ovlaS¢enog
HYUNDAI distributera.

Ako je daljinski klju¢ u neposrednoj
blizini vaseg mobilnog telefona,
signal moze biti blokiran zbog
normalnog operativnog signala
vaSeg mobilnog telefona.

3-6

To je posebno vazno kada je
telefon aktivan, kao kod primanja
poziva, tekstualnih poruka, i/ili
slanja/primanja e-poste.
Izbegavajte stavljanje daljinskog
klju€a i mobilnog u isti dzep
pantalona ili jakne i uvek
pokuSavajte da odrzite
odgovarajucu udaljenost izmedu ta
dva uredaja.

B nformacija

Promene ili izmene, koje nije izricito
odobrila strana koja je odgovorna za
usaglaSenost mogu ponistiti korisni¢ko
ovlaséenje za rad s opremom. Ako
sistem ulaska bez kljuca ne radi zbog
promena ili izmena koje nije izricito
odobrila strana koja je odgovorna za
usaglasSenost, sistem nece biti pokriven
garancijom proizvodaca vozila.

B o5avESTENIA

Drzite daljinski kljué podalje od
elektromagnetnih materijala, koji
blokiraju elektromagnetne talase
na povrsini kljuca.

Zamena baterije

Ako daljinski klju¢ ne radi ispravno,
pokusajte zamenite staru bateriju
novom.

OLM042302

Vrsta baterije: CR2032
Za zamenu baterije:

1. Umetnite tanak predmet u prorez i
nezno odvojite poklopac.
Izvadite staru bateriju i umetnite
"novu bateriju. Uverite se da je
polozaj baterije ispravan.

3. Ponovo postavite poklopac daljinskog

kljuca.



Ako sumnjate da je daljinski klju¢
mozda preptreo neku Stetu ili
primecujete da vas daljinski klju¢ ne
radi ispravno, preporucuje se da se
obratite ovla§¢enom HYUNDAI
distributeru.

n Informacija

E: Neprikladno odlaganje

baterije mozZe biti Stetno po
okolinu i zdravlje ljudi.
QOdlozite bateriju u skladu sa
lokalnim zakonom i
propisima.

Pametan kljué

OBA043222IN

Va$ HYUNDAI koristi pametan kljug, koji
mozete Koristiti za zakljucavanije ili
otklju€avanje vrata (i vrata gepeka), pa
¢ak i za pokretanje motora.

1. Zaklju€avanje vrata

2. Otklju€avanje vrata

3. Otklju€avanje gepeka

Zakljucavanje

OAE046001

Za zakljuCavanje :

1. Zatvorite sva vrata, haubu i
gepek.

2. lli pritisnite dugme na bravi ili
pritisnite dugme za zakljuCavanje
vrata (1) na inteligentnom kljucu.

3. Sva svetla upozorenja u slucaju
opasnosti ¢e treptati. Takode ¢e
se spoljni retrovizor preklopiti ako
je prekida¢ preklapanja u AUTO
polozaju. (ako je u opremi)

4. Uverite se da su vrata zaklju€ana
proverom polozaja dugmeta za
zaklju€avanje vrata u unutrasnjosti
vozila.

3-7
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

B nformacija

Dugme na rudici na vratima ¢e raditi
samo kada je inteligentan klju¢ u
dometu od 0.7~1 m (28~40 in.)od
spoljne rucice na vratima.

Cak i ako pritisnete dugme spoljne
brave na rucici, vrata se nece

zakljucati i zvucni signal ¢e se

oglasiti na tri sekunde, ako se dogodi
nesto od sledeceg:

e Pametan klju€ je u vozilu.

» Prekida¢ motora Start/Stop
je u ACC ili ON polozaju.

¢ Neka vrata, osim vrata gepeka

su otvorena.

A UPOZORENJE

Ne ostavljajte Pametni klju¢ u
svom vozilu s decom bez
nadzora. Deca bez nadzora
mogu pritisnuti prekida¢ Start/
Stop motora i mogu pokretati
elektricne prozore i druge
kontrole, ili Gak mogu pokrenuti
vozilo Sto moze rezultirati
ozbiljnim povredama ili smréu.

3-8

Otklju¢avanje

o

OAE046001

Za otklju¢avanje:
1. Nosite pametni klju¢ sa sobom.

2. Pritisnite dugme na bravi na
vratima ili pritisnite taster Door
Unlock (2) na pametnom kljucu.

3 Vrata ée se otkljucati. Svetla
upozorenja u slu¢aju opasnosti ¢e
zatreperiti dva puta.

Takode, spoljni retrovizor ¢e se
otklopiti, ako je prekida¢ spoljnog
retrovizora u AUTO polozaju. (ako
je u opremi)

B nformacija

* Dugme brave na vratima ¢e
raditi samo kada je pametni kljuc u
dometu 0,7-1 m (28-40 inc¢a) od
spoljne brave. Drugi ljudi
takode mogu otvoriti vrata bez
posedovanja pametnog kljuca.

* Nakon otkljucavanja vrata, vrata ée
se automatski zakljucati nakon 30
sekundi, osim ako se vrata ne
otvore.

Otkljuc¢avanje gepeka
Za otklju¢avanje:
1. Nosite pametni klju¢ sa sobom.

2. Pritisnite dugme na bravi gepeka
ili pritisnite taster Trunk Unlock (3)
na pametnom kljucu duze od
jedne sekunde.

3. Svetla upozorenja u sluéaju

opasnosti ¢e zatreptati 2 puta.
Jednom kada se vrata gepeka
otvore i zatim zatvore, gepek e se
automatski zakljucati.

B nformacija

Posle otkljucavanja vrata gepeka,
gepek ¢ée se automatski zakljucati
nakon 30 sekundi, osim ako su vrata
gepeka otvorena.



Pokretanje

Mozete pokrenuti motor bez
umetanja kjlu¢a. Za detaljne
informacije pogledajte "Prekida¢
Start/Stop" u poglavlju 5.

- OBAVESTENJE

Da biste sprecili oSte¢enje pametnog

kljuca:

* Drzite pametni klju¢ daleko od
vode ili bilo koje te¢nosti i vatre.
Ako se unutrasnjost pametnog
kljuca navlazi (zbog pica ili
vlage), ili se ugreje, moze doéi do
kvara u strujnom kolu unutar
kljuca, Sto nece biti pokriveno
garancijom vozila.

* Izbegavajte ispustanje ili bacanje
pametnog kljuéa.

o Zastite pametni klju¢ od
ekstremnih temperatura.

Mehanicki klju¢

Ako pametni klju¢ ne radi normalno,
moZzete zakljuati ili otkljucati vrata
koriste¢i mehanicki kljuc.

OAE046034L

Pritisnite i drZite taster za otpustanje
(1) i uklonite mehanicki kljuc (2).
Umetnite mehanicki klju€ u otvor za
klju€ na vratima.

Da biste ponovo postavili mehanicki
klju€, stavite klju€ u otvor i gurnite ga
dok se ne Cuje zvuk klik .

Gubitak pametnog kljuca

NajviSe dva pametna klju¢a se mogu
registrovati na jedno vozilo. Ako vam
se dogodi da izgubite pametni kljuc,
preporucuje se da odmah odvezete,
ili ako je potrebno da odvucete,
vozilo i preostali pametni klju¢ vasem
ovlaS¢enom HYUNDAI distributeru.

3-9
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Pametan kljuc¢ - mere opreza

Pametan klju¢ nece raditi ako se bilo

Sta od sledec¢eg dogodi:

» Pametni klju€ je u blizini radio
odasilja¢a, kao Sto su radio stanica
ili aerodrom, koji mogu ometati
normalan rad odasiljaca.

e Pametni klju€ je u blizini mobilnog
dvosmernog radio sistema ili
mobilnog telefona.

* Pametni klju€ drugog vozila radi u
blizini vaseg vozila.

Kad pametni klju¢ ne radi ispravno,
otvorite i zatvorite vrata mehanickim
klju¢em. Ako imate problema s
pametnim kljuéem, preporudljivo je
da se obratite ovlaS8¢enom HYUNDAI
distributeru.

Ako je pametni klju€ u neposrednoj
blizini Vaseg mobilnog telefona,
signal moze biti blokiran od strane
normalnog rada signala vaseg
mobilnog. To je posebno vazno kada
je telefon aktivan, kao kod primanja
poziva, tekstualnih poruka, i/ili slanja/
primanja e-poste.

3-10

Izbegavajte stavljanje pametnog
klju€a i mobilnog u isti dzep

pantalona ili jakne i uvek pokusavajte
da odrzite odgovaraju¢u udaljenost

izmedu ta dva uredaja.

ﬂ Informacija

Promene ili izmene Koje nije

izri¢ito odobrila strana koja je
odgovorna za usaglasenost mogu
ponistiti korisnicko ovlaséenje za rad
s opremom. Ako sistem ulaska bez
kljuca ne radi zbog promena ili
izmena koje nije izricito odobrila
strana koja je odgovorna za
usaglaSenost, to nece biti pokriveno
garancijom proizvodaca vozila .

B  0BAVESTENJE

Drzite pametni klju¢ podalje od
elektromagnetnih materijala koji
blokiraju elektromagnetne talase
na povrsini kljuca.

Zamena baterije

OLF044008

Ako pametan klju¢€ ne radi ispravno,
pokusSajte zameniti bateriju novom.

Vrsta baterije: CR2032
Za zamenu baterije:

1. Umetnite tanak predmet u prorez i
nezno odvojite poklopac.

2. lzvadite staru bateriju i umetnite
novu bateriju. Uverite se da je
polozaj baterije ispravan.

3. Ponovo postavite zadnji poklopac
pametnog kljuca.



Ako sumnjate da je vas pametni
klju¢ mozda pretrpeo neku Stetu, ili
primecujete da vas pametni klju¢ ne
radi ispravno, preporucujemo da se
obratite ovla§¢enom HYUNDAI
distributeru.

ﬂ Informacija

Neprikladno odlaganje

baterije mozZe biti Stetno po
okolinu i zdravlje ljudi.
QOdlozite bateriju u skladu sa
lokalnim zakonima i
propisima.

Sistem imobilizatora (blokade)
(ako je u opremi)

Sistem imobilizatora &titi VaSe vozilo
od krade. Ako se koristi nepropisno
kodirani klju¢ (ili neki drugi uredaj),
blokira se sistem goriva motora.
Kada se prekidac paljenja stavi u
polozaj ON, indikator sistema
blokade bi trebalo da se ukljuci na
kratko, a onda iskljuci. Ako indikator
poc¢ne da trepce, sistem ne
prepoznaje kodiranje klju¢a. Stavite
kontakt bravu u polozaj LOCK/ OFF,
zatim ponovo stavite prekidac
paljenja u poloZaj ON. Sistem moze
da ne prepozna kodiranje klju¢a, ako
je drugi kljug ili drugi metalni
predmet (npr. privezak za klju¢) u
blizini klju¢a. Motor se ne moze
pokrenuti, jer metal moze prekinuti
signal transpondera od normalnog
prenosa. Ako sistem opet ne
prepoznaje kodiranje kljuca,
preporucljivo je obratiti se HYUNDAI
distributeru.

Ne pokuSavajte da menjate ovaj
sistem ili da dodajete druge uredaje
na njega. Elektriéni problemi mogu
da rezultiraju nemoguénoscu

upravljanja vasim vozilom.
A UPOZORENJE

Kako bi se sprecila krada vaseg
vozila, ne ostavljajte rezervne
kljuéeve nigde u vasem vozilu.
Vasa lozinka za imobilizator je
jedinstvena lozinka za korisnika
i treba da se ¢uva u tajnosti.

I OBAVESTENJE

Transponder u kljucu je vazan deo
sistema imobilizatora. Osmisljen
je kako bi pruzio godine usluge
bez problema, ali trebalo bi
izbegavati izlozenost vlazi,
statiCkom elektricitetu i grubo
rukovanje. Moze do¢i do kvara
sistema imobilizatora.
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Pogodne karakteristike va§e§ vozila

BRAVE NA VRATIMA

Rukovanje bravama izvan
vozila

Mehanicki klju¢

Da biste uklonili poklopac:
1. Izvucite ruicu na vratima (1).

2. Pritisnite bravu (2)koja se nalazi
unutar donjeg dela poklopca
klju€em ili Srafcigerom s pljosnatim
vrhom.

3. lzgurajte poklopac dok pritiskate
bravu.

Da biste vratili poklopac:

1. Izvucite rucicu na
vratima.

2. Postavite poklopac
3-12

Nakon uklanjanja poklopca, okrenite
klju¢ prema prednjem delu vozila da
biste otkljucali i prema zadnjem delu
vozila da biste zakljucali.

Ako zaklju€avate/otkljuCavate
vozaceva vrata klju¢em, sva vrata na
vozilu ¢e se automatski zakljucati/
otkljucati.

Nakon Sto su se vrata otklju€ala,
mogu se otvoriti povlacenjem rucice
na vratima.

Prilikom zatvaranja vrata, gurnite
vrata rukom. Uverite se da su
vrata sigurno zatvorena.

Daljinski klju¢

OHG040006L

Za zaklju€avanje vrata, pritisnite
taster Door Lock (1) na daljinskom
kljucu.

Za otklju€avanje vrata, pritisnite
taster Door Unlock (2) na daljinskom
kljucu.

Nakon $to su se vrata otkljucala,
mogu se otvoriti povlacenjem rucice
na vratima.

Prilikom zatvaranja vrata, gurnite
vrata rukom. Uverite se da su
vrata dobro zatvorena.



B nformacija

¢ U hladnim i vlaZznim klimama,
mehanizmi zaklju¢avanja vrata
moZda nece ispravno raditi zbog
ledenih uslova.

e Ako se vrata zakljucaju/ otklju¢aju
brzo viSe puta zaredom, bilo
klju¢em vozila ili s prekidacem
za zakljucavanje vrata, sistem moZe
privremeno prestati s radom u cilju
zaStite strujnog kola i spre¢avanja
oStecenja komponenti sistema.

Pametan klju¢

OAE046001

OBA043224IN

Za zaklju€avanje vrata, pritisnite
dugme na spoljnoj ru€ici noseci
pametni klju¢ sa sobom ili pritisnite
taster za zaklju€avanje vrata na
pametnom kljucu.

Za otklju€avanje vrata, pritisnite
dugme na spoljnoj rucici nosedi
pametni klju¢ sa sobom ili

pritisnite taster za otklju¢avanje vrata
na pametnom kljucu.

Nakon §to su vrata otklju€ala, mogu
se otvoriti povlagenjem rucice na
vratima.

Prilikom zatvaranja vrata, gurnite
vrata rukom. Uverite se da su vrata
dobro zatvorena.

B nformacija

e U hladnim i vlaznim klimama,
mehanizmi zaklju¢avanja vrata
moZda neée ispravno raditi zbog
ledenih uslova.

¢ Ako se vrata zakljucaju/ otkljucaju
brzo vise puta zaredom, bilo
klju¢em vozila ili s prekidacem
za zakljuc¢avanje vrata, sistem moZe
privremeno prestati s radom u cilju
zaStite strujnog kola i spreavanja
oStecenja komponenti sistema.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I —

Rukovanje bravama iz vozila

Sa prekidacem za zaklju¢avanje
vrata

» Za otklju€avanje vrata povucite
prekidac za otklju¢avanije vrata (1)
do polozaja “Unlock”. Crvena
oznaka (2) na prekidacu za
otklju¢avanje vrata ¢e se videti.

e Za zakljuCavanje vrata, gurnite
prekidac za zaklju€avanje vrata (1)
u polozaja “Lock”. Ako su vrata
pravilno zaklju¢ana, crvena oznaka
(2) na prekidacu za zakljuavanje
vrata se nece videti.

e Za otvaranje vrta povucite rucicu
na vratima prema spolja (3).

3-14

» Ako je unutradnja rucica na
vozacevim (ili suvozacevim)
vratima povucena kada je prekida¢ za
zaklju¢avanje vrata u LOCK
(zaklju¢anom) polozaju, prekidac ¢e se
otkljucati i vrata ¢e se otvoriti.

« Prednja vrata se ne mogu zakljucati
ako je klju¢ u kontakt bravi i ako su
neka prednja vrata otvorena.

» Vrata se ne mogu zakljuc¢ati ako
je pametan klju¢ u vozilu i ako su
neka vrata otvorena.

B nformacija

Ako se desi da elektri¢no
zakljucavanje vrata nekad ne
funkcioniSe dok ste u vozilu, probajte
jednu od sledeéih tehnika kako biste
izasli:

Ucestalo ponavljajte operacije
otkljucavanja vrata (i rucno i
elektri¢no) dok istovremeno povlacdite
rudicu na vratima.

Radite to i sa drugim bravama i
rucicima, kako na prednjim, tako i na
zadnjim vratima.

Spustite prednji prozor i pokus$ajte da
mehanickim klju¢em spolja otkljucate
vrata.

Sa prekida¢em za centralno
zakljucavanje

OAE046005

Kada pritisnete & deo (1) prekidaca,

sva vrata na vozilu ¢e se zakljucati..

 Ako je Kklju€ u kontakt bravi i ako su neka
vrata otvorena, vrata se nece zakljucati
¢ak i ako je dugme za zaklju¢avanje
vrata (1) prekidaCa za centralno
zaklju€avanje vrata pritisnuto.

* Ako je pametan klju¢ u voziilu i ako su
neka vrata otvorena, vrata se nece
zakljucati ¢ak i ako je pritisnuto dugme
prekidaCa za centralno zaklju€avanje (1).

Kada pritisnete deo @ (2) na
prekidacu, sva vrata na vozilu ¢e se
otkljucati.



A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Vrata bi uvek trebalo da budu u
potpunosti zatvorena i
zaklju€ana dok je vozilo u
pokretu. Ako su vam

vrata otklju¢ana, povec¢ana je
opasnost od ispadanja iz vozila

A UPOZORENJE

Ne ostavljajte decu ili zivotinje
bez nadzora u vozilu. Zatvoreno
vozilo moze postati vrio vruce,
uzrokujuci smrt ili ozbiljne
povrede dece bez nadzora ili
zivotinja koje ne mogu da izadu
iz vozila. Deca bi mogla da
upravljaju opcijama vozila, koje
bi ih mogle povrediti ili bi im
neko nepoznat, kome omoguce
ulazak u vozilo, mogao nauditi.

Uvek obezbedite svoje vozilo

Ostavljajuéi vozilo otklju¢ano
povecavate potencijalni rizik
prema sebi ili drugima od
nekoga ko bi se mogao skrivati
u vasem vozilu. Da biste
osigurali svoje vozilo, dok
pritiskate ko¢nicu, pomerite
rué¢icu menjaca u polozaj P
(parkiranje) podignite ru¢nu
ko€nicu i kontakt bravu
postavite u polozaj LOCK/OFF,
zatvorite sve prozore,
zakljucajte sva vrata i uvek

A UPOZORENJE

Otvaranje vrata kada se nesto
priblizava moze uzrokovati Stetu
ili povredu. Budite oprezni pri
otvaranju vrata i pazite na
vozila, motocikle, bicikle ili
pesake koji se priblizavaju
vratima vozila.

e[1zoA SaseA aynsLIap IRy dupooJ I



Pogodne karakteristike vaseg vozila
I

Automatske opcije
otklju¢avanja/zaklju¢avanja
vrata

Sistem za otklju¢avanje vrata sa
senzorima na udar (ako je u
opremi)

Sva vrata ¢e se automatski otkljucati

kada udarac aktivira vazdusSne
jastuke.

Sistem zakljucavanja vrata sa
senzorima brzine (ako je u
opremi)

Sva vrata ¢e se automatski zakljucati
kada brzina vozila prelazi 15 km/h (9
mph).

MozZete aktivirati ili deaktivirati
automatske opcije zaklju¢avanja/
otklju€avanja vrata u Nacinima
Korisni¢kih PodeSavanja na LCD
displeju. Za viSe detalja pogledajte
"LCD displej" u ovom poglaviju.
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Brave na zadnjim vratima za
zastitu dece

' Jo. OAE046006L

Brava za bezbednost dece je
ugradena da bi sprecila decu, koja
sede na zadnjem sedistu, da
slu€ajno otvore zadnja vrata.
Sigurnosne brave zadnjih vrata
treba koristiti kad god su deca u
vozilu.

Brava za bezbednost dece nalazi
se na ivici svih zadnjih vrata. Kada
je brava za bezbednost dece u
polozaju zaklju€avanje, zadnja vrata
se nece otvoriti i ako se povuce
ruc€ica za otvaranje sa unutrasnje
strane vrata.

Za zakljuavanje brave za
bezbednost dece, umetnite kljuc (ili
Srafciger) u otvor (1) i okrenite ga u
polozZaj zaklju€avanja.

Da biste dopustili otvaranje zadnjih
vrata iz vozila, otklju€ajte bravu za
bezbednost dece.

A UPOZORENJE

Ako deca slu¢ajno otvore
zadnja vrata dok je vozilo u
pokretu, mogla bi da ispadnu
iz vozila. Zadnju bravu za
bezbednost dece uvek treba
koristiti kad su deca u vozilu.




PROTIVPROVALNI ALARMINI
SISTEM

Ovaj sistem pomaze da zastitite svoje
vozilo i dragocensoti. Sirena Ce se oglasiti
i svetla upozorenja u slu€aju opasnosti ¢e
kontinuirano treptati ako se desi sledece:

- Vrata su se otvorila bez daljinskog
ili pametnog klju¢a.

- Gepek je otvoren bez upotrebe
daljinskog ili pametnog kljuca.

- Poklopac motora je otvoren.

Alarm traje 30 sekundi, onda se
sistem resetuje. Za isklju€enje
alarma, otkljuCajte vrata sa
daljinskim klju¢em ili pametnim
klju¢em.

Protivprovalni alarmni sistem se
automatski ukljuuje 30 sekundi
nakon $to se zakljucali vrata i gepek.
Da bi se sistem aktivirao, morate
zakljucati vrata i gepek van vozila
daljinskim ili pametnim klju€em ili
pritiskom na dugme na spoljnoj rucici
s pametnim klju¢em u posedu.
Svetla upozorenja u slucaju
opasnosti ¢e treptati i zvucni signal
Ce se oglasiti kada je sistem
aktiviran.

Kad je sigurnosni sistem ukljucen,
otvaranja vrata, gepeka ili poklopca
motora bez daljinskog kljuca ili
pametnog kljuCa ¢e izazvati
aktivaciju alarma.

Protivprovalni alarmni sistem se nece
ukljuciti ako poklopac motora, vrata
gepeka ili bilo koja vrata nisu potpuno
zatvorena. Ako se sistem ne ukljucuje,
proverite jesu li poklopac motora, gepek
ili vrata u potpunosti zatvoreni. Ne
pokusavajte da menjate ovaj sistem

ili da dodajete druge uredaje na njega.

B nformacije

* Ne zakljucavajte vrata dok svi
putnici ne napuste vozilo. Ako
poslednji putnik napusti vozilo kada
je sistem ukljucen, alarm e se
aktivirati.

e Ako alarm na vozilu nije iskljucen
daljinskim kljuéem ili pametnim
kljuc¢em, otvorite vrata pomoéu
mehanickog kljuca i postavite
kontakt bravu u ON polozaj (za
daljinski klju¢) ili pokrenite motor
(za pametan kljuc) i sacekajte 30
sekundi.

¢ Kada je sistem iskljucen, a vrata ili
gepek se ne otvore u roku 30
sekundi, sistem ¢e se ponovo
ukljuditi.

SECURITY SYSTEM
0JC040170

ﬂ Informacija

Vozila opremljena protivprovalnim
alarmnim sistemom ¢e imati nalepnicu
na vozilu sa sledeé¢im recima:

1. UPOZORENJE
2. SIGURNOSNI SISTEM
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I —

A UPOZORENJE

Nikada ne pokusavajte da
rukujete sistemom memorije
polozaja sedista vozaca dok je
vozilo u pokretu.

To bi moglo rezultirati gubitkom
kontrole nad vozilom i nesre¢om,
koja moze da bude uzrok smrti,
teske povrede ili Stete na vozilu.

ey / \ OAE046036L
Sistem memorije polozaja sedista
vozaca je ugraden da saCuva i ponovo
vrati slede¢a memorijska podesavanja
jednostavnim pritiskom na dugme:

B nformacije

* Ako se akumulator diskonektuje,
memorijska podesavanja e biti
izbrisana.

¢ Ako Sistem Memorije PoloZaja
Sedista Vozaca ne radi kako treba,
preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDALI distributer.

- PoloZaj vozacdevog sedista
- Polozaj spoljnog retrovizora
- Jacinu osvetljenja instrument table

3-18

SISTEM MEMORIJE POLOZAJA SEDISTA VOZACA (AKO JE U OPREMTI)

Memorisanje polozaja

1.Pomerite ru€icu menjaca u P dok
su kontakt brava ili prekidac
motora START/STOP u ON
polozaju.

2. Podesite polozaj vozaCevog
sedista, polozaj spoljnog
retrovizora i jaCinu osvetljenja
instrument table u Zeljeni polozaj.

3. Pritisnite SET. Sistem ce se
oglasiti sa jednim "bip" i obavestiti
vas "Pritisnite taster da saduvate
podeSavanja" na LCD displeju.

4. Pritisnite jedno od memorijskih
tastera (1 ili 2) u roku od 4 sekundi.
Sistem ¢e dva puta "bipnuti" kada
je memorisanje uspesno sacuvano.

5."Vozac 1 (ili 2) podeSavanja
saCuvana" ¢e se pojaviti na LCD
displeju.



Ponovno aktiviranje memorisanih poloZaja 8 Informacije

1. Pomerite rucicu menjaca u P dok
su kontakt brava ili prekida¢ motora
START/STOP u ON polozaju.

2. Pritisnite Zeljeni memorisani taster
(1ili 2). Sistem ¢e "bipnuti"
jednom, a zatim ¢e se sediste
vozaca, spoljni retrovizor i jaCina
osvetlienja instrument table
automatski podesiti na sauvan
polozaj (ako je u opremi).

3. "Vozac 1(ili 2) podeSavanja su
primenjena” ¢e se pojaviti na LCD
displeju.

* Dok ponovo aktivirate "1"
memorisani poloZaj, pritiskajuci
SET ili taster 1, privremeno se
prekidaju podeSavanja za ponovno
aktiviran memorisan poloZaj.
Pritiskajudi taster "2 " ponovo
aktivirate "2'" memorisani poloZaj.

* Dok ponovo aktivirate "2"
memorisan poloZaj, pritiskajuéi
SET ili taster 2 privremeno se
prekidaju podesavanja ponovno

aktiviranog memorisanog poloZaja.

Pritiskajudi taster ""1'"ponovo
aktivirate "1".

* Kada ponovo aktivirate saCuvane
poloZaje, pritiskom na jedan od
kontrolnih tastera za vozacevo
sediSte, spoljni retrovizor ili
osvetljenje instrument table, ¢e
uzrokovati da se komponente
pokrenu ili zaustave u pravcu koji
im je zadat pritisnutim kontrolnim
tasterom.

Funkcija lakog pristupa
(ako je u opremi)

Sistem ¢e pomeriti automatski
vozacevo sediSte kako sledi:
Rucica menjaca je u P

* Bez sistema pametnog klju¢a
- Pomerice vozacevo sediste
nazad kad je klju¢ za paljenje
izvaden i vozaCeva vrata otvorena.
- Pomerice vozacevo sediste napred
kada se klju¢ za paljenje ubaci.
¢ Sa sistemom pametnog klju¢a
- Pomerice vozacevo sediste nazad
kada se prekida¢ START/STOP
postavi u OFF polozaj i kada su
vozaceva vrata otvorena.
- Pomeri¢e vozacevo sediste napred
kada se prekida¢ START/STOP
postavi u ON polozaj ili su vozaceva
vrata zatvorena i kod vas se nalazi
pametan kljuc.

MoZete aktivirati ili deaktivirati
Funkciju lakog pristupa u Nacinu
Korisni¢kih Podesavanja na LCD
displeju. Za viSe informacija
pogledajte "LCD displej" u ovom
poglaviju.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

VOLAN
Elektri€ni servo volan (EPS)

Ovaj sistem vam pomaze u
upravljanju vozilom. Ako je motor
isklju€en ili ako sistem servo volana
prestane da radi, mozete i

dalje upravljati vozilom, ali to ¢e
zahtevati osetno vecu upravljacku
snagu.

Takode, bice potrebno uloziti vise
napora za upravljanje to je brzina
vozila veéa, i manje napora kako se
brzina vozila smanjuje za bolje
upravljanje volanom.

Ako primetite bilo kakve promene u
potrebnoj snazi za upravljanje tokom
normalnog rada vozila,
preporucujemo da se sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

I OBAVESTENJE

¢ Ako sistem elektriénog servo
volana ne radi kako treba
lampica upozorenja (@) ¢ce
svetleti ili treptati na instrument
tabli. Volan moze postati tezak
za kontrolisanje ili upravljanje.
Preporucujemo da odvezete
vase vozilo ovlaSéenom
HYUNDAI distributeru da proveri
sistem Sto je pre moguce.

(Nastavlja se)
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(Nastavak)

» Kada se detektuje kvar u sistemu
elektricnog servo volan, funkcija
pomoc¢i u upravljanju ce se
stopirati, kako bi se izbegla
nesre¢a sa smrtnim ishodom.
Tada Ce se upaliti ili treptati
lampica upozorenjana
instrument tabli. Postace teSko
kontrolisanje ili upravljanje
volanom. Neka vam obavezno
momentalno pregledaju vozilo
nakon $to ga pomerite na
sigurno.

B nformacija

Sledeéi simptomi mogu se pojaviti

tokom normalnog rada vozila:

* Napor prilikom upravljanja moze
biti visok odmah nakon
postavljanja kontakt brave ili
prekidaca START/STOP u polozaj
ON.

* To se dogada jer sistem obavlja
dijagnostiku EPS sistema. Kad se
dijagnostika zavrsi, volan ¢e
se vratiti u normalno stanje.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

e Zvuk klika moZete ¢uti iz EPS releja
nakon $to stavite kontakt bravu u
polozaje ON ili LOCK/OFF (bez
sistema pametnog kljuca). Klik zvuk
se moZe cuti iz EPS releja i posle
postavljanja prekidaca START/
STOP u ON ili OFF polozaj (sa
sistemom pametnog kljuca).

* Mozete ¢uti Sum motora kada vozilo
stoji ili je u niskoj brzini voZnje.

» Kada Koristite volan pri niskim
temperaturama, moZe se pojaviti
neobican zvuk. Ako temperatura
poraste, buka ¢ée prestati. To je
normalna pojava.

* Ako pokusate da okrenete volan do
kraja u desno ili u levo bez
prekida kada vozilo stoji u mestu,
otpor volana ¢e se povecavati. Ovo
nije kvar sistema. Kako vreme
odmice, otpor volana ¢e se vratiti u
svoju normalu.



Podesivi volan/ Teleskopski volan &

A UPOZORENJE

NIKADA ne podesSavajte volan
dok vozite. Mozete izgubiti
kontrolu nad vozilom i izazvati
nesrecu, teske povrede ili smrt.

ﬂ Informacije

Nakon podesavanja, ponekad rucica
za zakljucavanje/oslobadanje ne
zakljuca volan. To nije kvar. To se
dogada kada se dva zupcanika ne
spoje ispravno. U tom slucaju
podesite volan ponovo i onda ga
zakljucajte.

~ OAE046007

Povucite prema dole rucicu za
zaklju€avanje/oslobadanje (1) na
stubu volana i podesite ugao (2) i
polozaj (3, ako je u opremi) volana.
Podesite volan tako da bude
naspram vasih grudi, ne naspram
vaseg lica.

Pobrinite se da mozZete da vidite
lampice upozorenja i merace na
instrument tabli.

Nakon podeSavanja, povucite rucicu
za zaklju€avanje/oslobadanje (1) da
zaklju€a volan u mestu. Gurnite
volan i gore i dole da biste bili sigurni
da je zaklju¢an u mestu. Uvek
prilagodite polozaj volana pre
pocCetka voznje.

Zagrejani volan (ako je u
opremi)

4 OAE046008

Kada je kontakt brava u polozaju ON
ili kada motor radi, pritisnite taster
za zagrevanje volana kako biste ga
zagrejali. Indikator na tasteru ce
svetleti.

Za isklju€ivanje zagrevanja volana,
ponovo pritisnite taster. Indikator na
tasteru Ce se ugasiti.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

B nformacije

Zagrevanje volana ¢e se automatski
iskljuciti otprilike 30 minuta nakon
$to je grejanje upaljeno.

Ako se motor ugasi dok je grejanje
volana ukljuceno, tajmer rada
grejanja volana e se resetovati.
Kako biste ponovo koristili grejanje
volana pritisnite taster ponovo.

I OBAVESTENJE

Nemojte postavljati navlaku ili
dodatnu opremu na volan. Takva
navlaka ili oprema mogu ostetiti
sistem grejanja volana.
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Sirena

OAE046009

Da biste svirnuli, pristinite podrucje
oznaceno simbolom sirene na
vasem volanu (vidi sliku). Sirena ¢e
raditi samo kada je to podrucje
pritisnuto.

B 054 vESTENJE

Nemojte jako udarati sirenu da bi
radila, ili je pesniciti.

Nemojte pritiskati sirenu ostrim
predmetima.

RETROVIZORI
Unutrasnji retrovizor

Pre pocetka vozZnje, podesite
retrovizor na centralni pogled kroz
zadnje vetrobransko staklo.

A UPOZORENJE

Proverite ima li smetnji u liniji
vaseg pogleda. Ne stavljajte
predmete na zadnje sediste,
teretni prostor ili iza zadnjih
naslona za glavu koji mogu
ometati vas pogled kroz zadnje
vetrobransko staklo.

A UPOZORNJE

Da biste sprecili ozbiljne

povrede tokom nesrece ili

aktiviranje vazdusnog jastuka,

nemojte modifikovati retrovizor i

nemojte instalirati Sirok
etrovizor




A UPOZORENJE

NIKADA ne podeSavaijte
retrovizore tokom voznje. To
moze izazvati gubitak kontrole
nad vozilom i rezultirati

-
ncom
GO+

B OBAVESTENJE

Kada cCistite retrovizor, koristite
papirnati ubrus ili sli€an materijal
namocen u sredstvo za ¢iSéenje
stakla. Ne prskajte sredstvo za
CiS¢enje stakla direktno na
retrovizor kako ne biste uzrokovali
da tecnost za cCiS¢enje ude u

kuciste.

Retrovizor za dan/noé
(ako je u opremi)

Dan

OAE046010

Podesite retrovizor pre nego
pocnete da vozite i dok je rucica dan/
no¢ u dan polozaju.

Povucite rucicu dan/no¢ prema sebi
kako biste smanijili odsjaj svetala
vozila iza vas za vreme noc¢ne
voznje.

Ne zaboravite da ¢e pogled unazad
biti malo nejasniji kad posmatrate u
noc¢nom poloZaju retrovizora.

Elektri¢ni hromirani retrovizor
(ECM) (ako je u opremi)

Elektrini retrovizor automatski
kontroliSe sjaj glavnog svetla vozila
iza vas u no¢nim ili niskim svetlosnim
uslovima voznje.

Kad motor radi, senzor montiran u
retrovizoru automatski kontroliSe
odsjaj. Senzor detektuje nivo
svetlosti oko vozila i automatski se
podeSava da bi kontrolisao odsjaj
prednjih svetala vozila iza vas.

Kad god se rucica menjaca nalazi u
polozaju R (rikverc), retrovizor
automatski ide na najsvetlije
podeSavanje kako bi se poboljSao
vozacev pogled iza vozila.

3-23
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Indicator

OAD045010

Za rukovanje elektri¢nim
retrovizorom:

e Pritisnite ON/OFF taster (1) da
biste iskljucili automatsku funkciju
zatamnjenja. Indikator svetla u
retrovizoru Ce se ugasiti. Pritisnite
taster ON/OFF (1) kako biste
ukljucili automatsku funkciju
zatamnjenja. Indikator svetla u
retrovizoru Ce svetleti.

» Retrovizor se postavlja u polozaj
ON kad god se kontakt ili prekidac
START/STOP postavi u ON
polozaj.
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Spoljni retrovizor

OAE046013

Budite sigurni da ste podesili ugao
retrovizora pre voznje.

Vase vozilo je opremljeno spoljnim
retrovizorima s leve i desne
strane.

Retrovizor se moze podesiti na
daljinu pomocu daljinskog
prekidaca. Glave retrovizora se
mogu preklopiti kako bi se sprecilo
oStecenje tokom pranja u
autoperionici ili prilikom prolaska
kroz usku ulicu.

A UPOZORENJE

* Desni spoljni retrovizor je
konveksan. U nekim zemljama,
levi retrovizor je takode
konveksan. Objekti vidljivi u
retrovizoru blizi su nego sto
izgledaju.

* Upotrebite unutrasnji
retrovizor ili okrenite glavu i
pogledajte kako biste utvrdili
stvarnu udaljenost do drugog
vozila pri promeni vozne trake.

A UPOZORENJE

Ne podesavaijte i ne preklapajte
spoljne retrovizore za vreme
voznje. To moze izazvati gubitak
kontrole nad vozilom i nesrecu.




I OBAVESTENJE

* Nemojte strugati led sa
retrovizora; to moze ostetiti
povrsinu stakla.

» Ako je retrovizor zaleden, ne
prilagodavajte retrovizor na
silu. Koristite odobreni sprej
za odledivanje (ne antifriz za
hladnjak) ili sunder ili mekanu
krpu s vrlo toplom vodom ili
premestite vozilo na toplo
mesto i pustite led da se otopi.

I 0BAVESTENJE

« Retrovizori ¢e prestati da se
pomeraju kada dostignu najveéi
moguci ugao, ali motor i dalje
radi dok je prekida¢ pritisnut. Ne
pritiskajte prekida¢ duze nego
sto je potrebno, motor moze da
se ostetiti.

¢ Ne pokusavajte ruéno da
podesite spoljni retrovizor, jer se
OAE046014 moze ostetiti motor.

PodesSavanje retrovizora:

1. Pomerite rucicu (1) prema L
(Levo) ili R (Desno) da biste
izabrali retrovizor koji zelite da
podesite.

2. Koristite kontrolu podesavanja
retrovizora (2) da biste
pozicionirali izabran retrovizor
gore ili dole, levo ili desno.

3. Posle podesavanja vratite
prekida¢ u neutralni (centralni)
polozaj, kako biste sprecili
slu€ajna podeSavanja.

e[1zoA SaseA aynsLIap IRy dupooJ H
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I —

Preklapanje spoljnog
retrovizora

OAE046015

Ru¢ni tip

Za preklapanje spoljnih retrovizora,
uhvatite kuciste retrovizora, a zatim
ga preklopite prema zadnjem delu
vozila.
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Elektricni tip (ako je opremi)
Levo : Retrovizor ¢e se otklopiti.
Desno: Retrovizor ¢e se preklopiti.

Automatsko centriranje: Retrovizor
¢e se automatski otklopiti ili preklopiti
na sledeci nacin:

OAE046016

* Bez sistema pametnog kljuca

- Retrovizor ¢e se preklopiti ili
otklopiti kada se vrata zaklju¢aju
ili otklju€aju pomocu daljinskog
klju¢a .

» Sa sistemom pametnog kljuca

- Retrovizor ¢e se preklopiti ili
otklopiti kada se vrata zaklju¢aju
ili otklju€aju pomocu pametnog
kljuca.

- Retrovizor ¢e se preklopiti ili
otklopiti kada se vrata zaklju€aju
ili otklju€aju pomoc¢u dugmeta na
spoljnoj rucici vrata.

- Retrovizor ¢e se otklopiti kada
pridete vozilu (sva vrata
zatvorena i zaklju¢ana) sa
pametnim klju€em u posedu. (ako
je u opremi).

B 0BAVESTENJE

Elektri¢ni tip spoljnog retrovizora
deluje i kad je prekidaé za paljenje
u polozaju OFF. Medutim, kako bi
se sprecilo nepotrebno praznjenje
akumulatora, nemojte podesavati
retrovizore duze nego sto je
potrebno dok motor ne radi.

I  OBAVESTENJE

Ne preklapajte ruéno elektriéni tip
retrovizora. To moze uzrokovati
kvar motora.



PROZORI
Elektriéni prozori (ako su u opremi)

M Volan s leve
strane

(1) Prekidac€ elektri¢nog prozora na
vozacevim vratima

(2) Prekidac elektricnog prozora na
prednjim suvozacevim vratima

(3) Prekidac elektricnog prozora na
zadnjim levim vratima

(4) PrekidacC elektri¢nog prozora na
zadnjim desnim vratima

(5) Otvaranje i zatvaranje prozora

(6) Automatski elektri¢ni prozori*

(7) Prekida¢ za zakljucavanje
prozora

* . ako je u opremi
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
e

W Volan s desne strane (1) Prekidac elektricnog prozora na
vozacevim vratima

(2) Prekidac elektricnog prozora na
prednjim suvozacevim vratima

(3) Prekidac elektri¢nog prozora na
zadnjim desnim vratima

(4) Prekidac€ elektricnog prozora na
zadnjim levim vratima

(5) Zatvaranije i otvaranje prozora

(6) Automatski elektri¢ni prozori*

(7) PrekidaC za zakljuCavanje
prozora

* : ako je u opremi

OAEO046019R
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Kontakt brava mora biti u poloZaju
ON da bi mogli da podignemo ili

B informacije Otvaranje i zatvaranje prozora

e U hladnim i vlaznim klimama,

spustimo prozore. Svaka vrata imaju
prekidac za kontrolu elektri¢nih

prozora tih vrata. Vozac ima prekidac

za zaklju€avanije elektri¢nih prozora
koji moze blokirati rad putnickih
prozora. Podizanje prozora ¢e raditi
otprilike 30 sekundi nakon $to se
kontakt brava stavi u polozaj ACC ili
OFF. Medutim, ako su prednja vrata
otvorena, elektri¢ni prozori ne mogu
da rade €ak ni u periodu od 30
sekundi.

A UPOZORENJE

Da biste izbegli ozbiljne
povrede ili smrt, ne pruzajte
glavu, ruke ili telo kroz prozor u
toku voznje.

sistem prozora moZda nece raditi
ispravno zbog izuzetno hladnih
uslova.

Tokom voZnje sa spustenim zadnjim
prozorima ili sa otvorenim (ili
delimi¢no otvorenim) panoramskim
krovom (ako je u opremi) vase vozilo
moZe proizvoditi buku ili pulsiranje
zbog udara vetra. Ova buka je
normalna i moZe se smanjiti ili
ukloniti preduzimanjem sledecih
koraka:

- Ako dode do smetnje sa spustenim
jednim ili oba zadnja prozora,
delimi¢no spustite oba zadnja
prozora za otprilike 1 in¢ (2,5cm).

- Ako dolazi do buke sa otvorenim
panoramskim krovom, lagano
zatvorite panoramski krov.

OAE046020

Za otvaranje:

Pritisnite dole prekida¢ prozora do
prvog polozaja grani¢nika (5). Pustite
prekida¢ kada zelite da se prozor
zaustavi.

Za zatvaranje:

Povucite gore prekida¢ prozora do
prvog polozaja grani¢nika (5). Pustite
prekida¢ prozora kad Zelite da se
prozor zaustavi.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I —

Automatsko spustanje prozora Resetovanje elektri¢nih prozora  Automatski prekid zatvaranja (ako je u opremi)
(ako je u opremi) Ako elektriéni prozori ne rade

" . PR -y normalno, sistem automatskih prozora se
E{glzsoﬁgmr?\rg rﬁéﬁgﬁga d%eié}ﬁ%g%g mora resetovati na sledeci nacin:
polozaja graniCnika (6) do kraja 1. Postavite kontakt bravu u poloZaj
spustate prozor, ¢ak i ako je prekidac ON.

pusten. Da biste zaustavili prozor u . . .
Zeljenoj poziciji dok prozor radi 2. Zatvorite prozor i nastavite da

povucite gore ili pritisnite dole i povlacite gore prekidac elektriénog

otpustite prekidag. prozora najmanje jo$ 1 sekundu.
Ako elektriéni prozori ne rade

Automatsko podizanje/spustanje ispravno posle resetovanja,

L @1 OLF044032

prozora (ako je u opremi) preporucujemo da sistem proveri

Pritiskom ili povladenjem prekidaca  ©vlaséeni HYUNDAI distributer. :

elektricnog prozora momentalno do Ako prozor oseti nekakvu prepreku
drugog polozaja grani¢nika (6) dok se automatski zatvara,

sasvim spustate ili podizete prozor zaustavice se i spustiti za oko 30 cm
ak i kada je prekida¢ pusten. Za (12 inci) kako bi dozvolio da se
zaustavljanje prozora u Zeljenom objekat ukloni.

poloZaju dok prozor radi, povucite Ako prozor detektuje otpor dok se
prema gore ili pritisnite dole i prekidac za elektri¢ni prozor

neprekidno povladi gore, prozor ¢e
zaustaviti kretanje prema gore i
spusti¢e se za oko 2.5 cm (1 in¢).
Ako se prekidac za elektri¢ni prozor
neprekidno podiZze ponovo u roku od
5 sekundi nakon $to je prozor
automatski prekinuo zatvaranje,
automatski prekid zatvaranja nece
raditi.

otpustite prekidac.
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) nformation

Funkcija automatskog prekida zatvaranja
je aktivna samo kada se funkcija ,,Auto Up*
koristi povlacenjem prekidaca u potpunosti
do drugog poloZaja grani¢nika.

A UPOZORENJE

Pobrinite se da su delovi tela
ili drugi predmeti sigurni pre
zatvaranja elektri¢nih prozora
kako bi izbegli povrede ili
ostecéenja vozila.

Objekti manji od 4 mm (0,16
in¢a) u pre¢niku uhvaceni
izmedu prozorskog stakla i
gornjeg kanala prozora ne
mogu biti otkriveni automatskim
prekidom zatvaranja prozora i
prozor se nec¢e zaustaviti i

—promenitismer.

Prekida¢ za zaklju¢avanje elektri¢nih
prozora

Voza€ moze onemoguciti prekidace
elektri¢nih prozora putnika pritiskom

na prekida¢ zaklju€avanja elektri¢nih
prozora.

OAE046021

Kada se pritisne prekidac
zaklju€avanja elektri¢nih prozora:

 Glavna vozaceva konotrola moze
upravljati samo vozacevim
elektri¢nim prozorom.

» Suvozaleva kontrola ne moze
upravljati suvozacevim elektri¢nim
prozorom.

e Zadnja putni¢ka kontrola ne moze
upravljati zadnjim elektricnim
prozorima.

A UPOZORENJE

Ne dopustite deci da se igraju s
elektriénim prozorima. Drzite
prekidaé za zaklju¢avanje
prozora na vozac€evim vratima u
polozaju LOCK (pritisnut).
Ozbiljne povrede mogu da
nastupe zbog slu¢ajnog
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I o5AVESTENJE

* Da biste sprecilimoguca ostecenja
sistema elektricnih prozora, ne
otvarajte ili zatvarajte dva ili viSe
prozora u isto vreme. To ¢e takode
osigurati dugovecnost osiguraca.

« Nikada ne pokusavajte upotrebiti
glavni prekida¢ na vozacevim vratima i
individualni prekidac prozorskih vrata u
suprotnim smerovima u isto vreme.
Ako se to ucini, prozor ¢e se zaustaviti i
nece se mo¢i da se otvori ili zatvori.
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A UPOZORENJE

* NIKADA ne ostavljajte klju¢ u
vozilu sa decom bez nadzora
kada motor radi.

* NIKADA ne ostavljajte dete
bez nadzora u vozilu. Cak i
vrlo mala deca mogu sluéajno
uzrokovati pokretanje vozila,
zaglaviti se u prozorima ili na
drugi nacin povrediti sebe ili
druge.

* Uvek proverite dvaput kako
bi bili sigurni da su sve ruke,
glava i druge prepreke
sigurne pre zatvaranja
prozora.

* Ne dopustite deci da se igraju
s elektriénim prozorima. Drzite
prekida¢ za zaklju¢avanje
prozora na vozacevim vratima
u polozaju LOCK (pritisnut).
Ozbiljne povrede mogu da
nastupe zbog sluc¢ajnog
decjeg upravljanjem
prozorima.

* Ne gurajte glavu, ruke ili telo
kroz prozore za vreme voznje.




PANORAMSKI KROV (AKO JE U QOPREMI )

OAD045022

Ako je vaSe vozilo opremljeno
panoramskim krovom, mozete klizati
ili nagnuti krov s prekidacem za
upravljanje krovom, koji se nalazi na
konzoli na plafonu. Panoramski krov
se samo moze otvoriti, zatvoriti ili
nakriviti ako je kontakt brava u
polozaju ON. Panoramskim krovom
se moze upravljati jos otprilike 30
sekundi kada kontakt klju¢ ukloni ili
prebaci u ACC ili LOCK(ili OFF)
polozaj. Medutim, ako su prednja
vrata otvorena panoramskim krovom
nec¢e moci da se upravlja ni tih 30
sekundi.

Za otvaranje:

Pritisnite rucicu za kontrolu
panoramskog krova prema nazad do
poloZaja prvog grani¢nika. Pustite
prekida¢ kada Zelite da se
panoramski krov zaustavi.

f L
!

OADO045023

Za zatvaranje:

Pritisnite ru€icu za kontrolu
panoramskog krova prema nazad do
polozaja prvog grani¢nika. Pustite
prekida¢ kada zelite da se
panoramski krov zaustavi.

Zatvaranje i otvaranje panoramskog krova Klizanje panoramskog krova

Pritiskajuci napred ili nazad rucicu
kontrole panoramskog krova do
drugog polozaja graniénika,
momentalno se do kraja otvara ili
zatvara panoramski krov, ¢ak i kada
je prekida¢ pusten. Da biste
zaustavili panoramski krov u
zeljenom polozaju dok je panoramski
krov u pokretu, pritisnite prema nazad
ili napred rucicu kontrole

oramskog krova i pustite prekidac.
Wlnformacija

Da biste redukovali buku od vetra dok
je vozilo u pokretu, preporucuje se da
vozite sa malo zatvorenim
panoramskim krovom (zaustavite
panoramski krov otprilike 7cm pre
maksimalno otvorenog poloZaja.)

I OBAVESTENJE

Da biste sprecili Stetu na
panoramskom krovu i na
njegovom motoru, ne nastavljajte
s pritiskanjem rucice kontrole
panoramskog krova, kada je on u
potpunosti otvoren, zatvoren ili u
nagnutom polozaju.
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Automatski prekid zatvaranja

OLFC044035CN

Ako panoramski krov otkrije bilo $ta,
dok se automatski zatvara, obrnuc¢e
smer, a zatim se zaustaviti, kako
bi se smetnja uklonila.

Funkcija automatskog prekida
zatvaranja ne radi ako je prepreka
izmedu kliznog stakla i okvira
panoramskog krova mala.

Trebalo bi uvek proveriti jesu li svi
putnici i predmeti daleko od
panoramskog krova pre njegovog
zatvaranja.
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Naginjanje panoramskog krova A UPOZORENJE

H | OAD045024

Naginjanje otvorenog panoramskog
krova:

Gurajte rucicu panoramskog krova
gore, sve dok se on ne pomeri u
zeljeni poloza.

Za zatvaranje panoramskog
krova:

Pritiskajte rucicu panoramskog krova
napred, dok se on ne pomeri u
Zeljeni polozaj.

* Proverite da li su glave, drugi
delovi tela ili drugi predmeti
bezbedno uklonjeni pre zavtaranja
panoramskog krova, kako biste
izbegli povrede ili oStecenja vozila.

Nikada ne podesavajte
panoramski krov ili stitnik za
sunce dok vozite. To moze
uzrokovati gubitak kontrole
nad vozilom, koji moze
rezultirati nesrecom.

Da biste izbegli ozbiljne
povrede ili smrt, ne
izbacujte svoju glavu, ruke
ili telo kroz panoramski
krov_dok vozite

A\ OPREZ

* Uverite se da je panoramski
krov zatvoren u potpunosti
kada napustate svoje vozilo.
Ako panoramski krov ostane
otvoren kiSa ili sheg ¢e
upadati unutra i nakvasiti
unutrasnjost vozila, a moze

biti i uzrok krade'(Nastavaa sel




(Nastavak)

* Ne dozvolite da deca
upravljaju panoramskim
krovom.

* Ne pruzajte nikakve predmete
van panoramskog krova dok
vozite.

B 0BAVESTENJE

» Povremeno o istite prljavstinu
koja se moze skupiti na vodici
krovne Sine, ili izmedu
panoramskog krova i krovnhog
panela, koja moze uzrokovati
buku.

* Ne pokuSavajte da otvorite
panoramski krov kad je
temperatura ispod nule ili dok je
panoramski krov pokriven snegom
i ledom, jer mozete oStetiti staklo ili
motor. U hladnim i vlaznim
klimatskim uslovima, panoramski
krov mozda nece raditi ispravno.

ﬂ Informacija

Nakon pranja vozila ili posle Kkise,
obavezno obriSite vodu sa
panoramskog krova pre njegovog
pomeranja.

Stitnik za sunce

OADO045037

Stitnik za sunce ¢e se automatski
otvoriti sa panoramskim krovom
kada se stakleni panel pomeri. Ako
Zelite da ga zatvorite, pomerite Stitnik
za sunce ru¢no.

- OBAVESTENJE

Panoramski krov je napravljen
da klizi zajedno sa stithikom za
sunce. Ne ostavljajte stitnik za
sunce zatvoren, dok je
panoramski krov otvoren.

Resetovanje panoramskog krova

Panoramski krov treba resetovati (u
sledec¢im slu¢ajevima)

- Akumulator je ispraznjen ili
diskonektovan ili je srodni osigurac
zamenijen ili iskljucen.

Funkcija otvaranja panoramskog

- krova jednim dodirom ne radi

normailno.

1. Podesite kontakt bravu na ON
Bolozaj ili pokrenite motor.

reporucuje se da resetu*ete ]

panoramski krov dok motor radi.

2. Gurnite kontrolnu ruéicu napred.
Panoramski krov ¢e se sasvim
zatvoriti ili nagnuti, u zavisnosti od
uslova.

3. Otpustite kontrolnu rucicu dok se
panoramski krov ne pokrene.
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4. Gurnite kontrolnu rucicu napred
otprilike 10 sekundi.
- Kada je panoramski krov
zatvoren :
Staklo ¢e se nagnuti i lagano
pomeriti gore ili dole.
- Kada je panoramski krov
nagnut:

Staklo ¢e se lagano pomerati gore

i dole.

Ne otpustajte rucicu dok se proces
ne zavrsi.
Ako otpustite rucicu u toku procesa,

pokus$ajte ponovo krecuci od tacke 2.

5. U roku od 3 sekunde gurnite kontrolnu

ru€icu napred dok panoramski
krov ne poc¢ene da radi na
sledeci nacin:

Spustite — Klizanje otvoreno —
Klizanje zatvoreno.

Ne otpustajte rucicu dok se proces
ne zavrsi.
Ako otpustite rucicu u toku procesa,

pokus$ajte ponovo krecuci od tacke 2.
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6. Otpustite kontrolnu rucicu
panoramskog krova kada se
proces zavrsi. (Panoramski krov je
resetovan.)

ﬂ Informacije

e Ako se panoramski krov ne resetuje
nakon $to je akumulator ispraznjen
ili iskljucen, ili je srodni osigurac
zamenjen ili iskljucen, panoramski
krov mozda nece raditi pravilno.

e Za viSe informacija preporucujemo
da kontaktirate ovlaséenog
HYUNDALI distributera.

SPOLJNE KARAKTERISTIKIE

Hauba
Otvaranje haube

OAE046026

1. Parkirajte vozilo i podignite
parkirnu koc¢nicu.

2. Povucite rucicu za oslobadanje i
otvorite haubu. Hauba bi trebalo
da se lagano otvori.



e | OAE046027

3. Idite do prednjeg dela vozila,
lagano podignite haubu, pritisnite
sekundarni otvarac ka gore na
unutrasnjem centru haube
(1) i podignite haubu (2).

4. |zvucite potpornu Sipku.

/A OAD045039

5. Drzite haubu otvorenom pomocu
potporne Sipke (1).

A UPOZORENJE

* Uhvatite potpornu Sipku na
delu obmotanom gumom.
Guma ¢e spreciti da se
opecete vruéim metalom, kada
je motor vrué.

* Potporna Sipka mora biti u
potpunosti umetnuta u rupu
predvidenu za to kad god
kontroliSete odeljak motora. To
¢e spreciti da hauba padne i da
vas mozda povredi.

Zatvaranje haube

1. Pre zatvaranje haube proverite
sledece:
-Svi €epovi u prostoru motora
moraju biti ispravno postavljeni.
- Rukavice, krpe ili bilo koji
drugi zapaljivi materijal treba
ukloniti iz prostora motora.

2. Vratite potpornu Sipku u okvir kako
bi se sprecilo zveckanje.

3. Spustite haubu do pola (podignuta
otprilike oko 30cm) i pustite je da bi
se sigurno zakljucala u mestu.
Proverite dvaput da li je hauba
sigurno zaklju€ana.
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A UPOZORENJE

* Pre zatvaranja haube,
proverite da su sve
prepreke uklonjene s
otvora haube.

* Pre voznje uvek dva puta
proverite da li je hauba €vrsto
priévr§éena. Proverite da ne
svetli lampica upozorenja o
otvorenoj haubi ili da se
ne pojavljuje poruka na
instrument tabli. Ako hauba
nije priévr§éena dok se vozilo
krece, oglasice se zvuk
upozorenja vozacu da hauba
nije u potpunosti priévrséena.
Voznja sa otvorenom haubom
moze uzrokovati totalni gubitak
vidljivosti, Sto moze rezultirati
nesrecom.

Ne pomerajte vozilo sa
podignutom haubom, jer je
pogled blokiran, Sto moze
rezultirati nesre¢om i hauba
moze otpasti ili se ostetiti.

Gepek
Otvaranje gepeka
1. Uverite se da je menjaC u P

(Parkiranje) i podignite ru¢nu koc€nicu.

— OAE046022

2. Onda uradite nesto od sledeceg:
_ Pritisnite daljinski klju¢ ili pametni
klju¢ taser Taligate Unlock (gepek
otklju¢an) duze od 1 sekunde.

- Pritisnite dugme na samom
gepeku sa pametnim klju¢em u
posedu.

3. Podignite gore vrata gepeka.

Zatvaranje gepeka

| [T ~ OAE046031

Spustite vrata gepeka i gurnite ¢vrsto
prema dole da se zaklju€aju.

Uvek se uverite da su vrata gepeka
dobro zatvorena, pokuSavajuci
ponovo da ih podignete.

A UPOZORENJE

Neka vrata gepeka uvek budu
dobro zatvorena dok je vozilo u
pokretu. Ako su ostala otvorena
ili odsSkrinuta, otrovni izduvni
gasovi koji sadrze ugljen
monoksid (CO) mogu uéi u vozilo
i moze doci do ozbiljne bolesti ili
—smrti:




@ nformacija

Kako biste sprecili oStecenja na
cilindrima za podizanje vrata gepeka i
spojenoj mehanickoj opremi, uvek
zatvorite vrata gepeka pre voZnje.

I 034 VESTENJE

U hladnim i vlaznim klimama,
zaklju€avanje vrata gepeka i
mehanizmi gepeka mozda neée
raditi ispravno zbog ledenih
uslova.

A UPOZORENJE

* NIKADA nemojte dozvoliti
nikom da bude u gepeku
vozila. Ako se gepek delimiéno
ili sasvim zatvori i osoba ne
bude u moguénosti da izade,
ozbiljne povrede ili smrt mogu
nastupiti usled nedostatka
ventilacije, izduvnih gasova i
pojacanog brzog zagrevanja,
ili zbog izlozenosti hladnim
vremenskim uslovima. Gepek
je takode mesto visokog rizika
u slu€aju sudara, jer nije
zasti¢en putnicki prostor, ve¢
je deo zone sudara vozila.

» Zaklju€ajte svoje vozilo i
kljueve drzite van domasaja
dece. Roditelji bi trebalo da
decu nauce o opasnostima
igranja u gepeku.

Vrata otvora rezervoara
Otvaranje vrata rezervoara

OAE046024

1. Iskljucite motor.

2. Povucite rucicu za otvaranje
vrata rezervoara goriva.
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OAE046025

3. Povucite vrata rezervoara goriva
(1) da bi se potpuno otvorila.

4. Za uklanjanje ¢epa rezervoara za
gorivo (2), okrenite ga u smeru
suprotnom od kazaljke na satu. Mozda
¢ete Cuti Sum dok se pritisak unutar
rezervoara izjednacCava.

Vratite poklopac na vrata
' rezervoara.

[ | Informacija

AKo se vrata otvora rezervoara goriva ne
otvore zbog leda koji se formirao okolo,
pritisnite lagano ili gurnite vrata otvora da
se led razbije i oslobodite vrata. Nemojte
obijati vrata. Ako je potrebno, poprskajte
oko vrata rezervoara za gorivo odobrenu
tecnost za odledivanje (ne Koristite antifriz
za hladnjak) ili premestite vozilo na
toplo mesto i pustite da se led otopi.
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Zatvaranje vrata rezervoara

1. Da biste postavili ¢ep rezervoara
goriva, okrenite ga u smeru kazaljke
na satu, dok ne klikne jednom.

2. Zatvarajte vrata otvora za punjenje
goriva, dok se bezbedno ne zatvore.

A UPOZORENJE

Benzin je vrlo zapaljiv i
eksplozivan. Nepridrzavanje ovih
smernica moze rezultirati i
OZBILINOM POVREDOM ili SMRCU:

* Procitajte i sledite sva upozorenja
postavljena na benzinskoj pumpi.

e Pre punjenja rezervoara, obratite
paznju na polozaj hitnog iskljucivanja
goriva, ako je dostupno, na
benzinskoj pumpi.

¢ Pre dodirivanja pistolja za gorivo,
trebalo bi da eliminiSete potencijalno
nakupljanje statickog elektriciteta
dodirivanjem metalnog dela vozila,
na sigurnoj udaljenosti od rezervoara
goriva, pistolja, drugog izvora
benzina, svojim golim rukama.

(Nastavlja se

(Nastavak)
* Nemoijte koristiti moblnii dok

punite gorivo. Struja i/ili
eklteronske smetnje od
mobilnog potencijalno mogu
zapaliti pare goriva i uzrokovati
pozar.

Nemojte se vracati u vozilo kada
zapocnete s punjenjem. Mozete
generisati nakupljanje stati¢kog
elektriciteta dodirom, trljanjem ili
klizanjem po predmetima ili
tkanini sposobnim da proizvedu
staticki elektricitet. Otpustanje
statiCkog elektriciteta bi moglo
zapaliti pare goriva i uzrokovati
pozar. Ako morate ponovo uéi u
vozilo, trebalo bi ponovo
eliminisati opasno otpustanje
statickog elektriciteta
dodirivanejm metalnog

dela vozila, daleko od rezevoara
za gorivo, pistolja ili drugog
izvora benzina svojim golim
rukama.

(Nastavlja se




(Nastavak)

* Kad punite gorivo, uvek
pomerite rucicu menjaca u
polozaj P (Parkiranje) podignite
parkirnu kocnicu i stavite
kontakt bravu u LOCK/OFF
poloZzaj. Iskre proizvedene
elektricnim komponentama u
vezi sa motorom mogu zapaliti
pare goriva uzrokujuci pozar.

e Kada koristite odobreni
prenosni rezervoar goriva,
postavite posudu sigurno na
zemlju pre ponovnog punjenja.
Otpustanje statiCkog elektriciteta
iz rezervoara moze zapaliti pare
goriva uzrokujuci pozar. Nakon
sto je punjenje zapocelo, dodir
vase gole ruke i vozila treba
odrzavati dok se punjenje ne
zavrsi.

 Koristite samo odobrene
prenosne plasti¢ne rezervoare
za gorivo, dizajnirane za noSenje
i Cuvanje benzina.

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

* Ne koristite Sibice ili upaljac i
nemojte pusiti ili ostaviti upaljenu
cigaretu u vasem vozilu dok ste
na benzinskoj pumpi, posebno
za vreme punjenja .

Nemoijte previSe napuniti ili
prepuniti rezervoar vaseg vozila,
to moze izazvati prolivanje
benzina.

* Ako vatra izbije tokom
punjenja, odmaknite se od
vozila i odmah kontaktirajte
upravnika benzinske
pumpe, a zatim se obratite
lokalnim vatrogascima. Pratite
sigurnosna uputstva koja
pruzaju.

* Ako gorivo pod pritiskom
prska napolje, to moze
poprskati vasu odecu ili kozu,
a time vas izloziti opasnosti
od pozara i opekotina.

Uvek pazljivo i polako skinite
¢ep za gorivo. Ako ¢ep
propusta gorivo ili ako €ujete
zvuk Sistanja, pricekajte da se
to stanje zaustavi pre
uklanjanja éepa u potpunosti.

(Nastavlja se

(Nastavak)

* Uvek proverite da li je ¢ep
rezervoara goriva sigurno
postavljen kako bi se sprecilo
prolivanje goriva u sluc¢aju

L_nesrece.

B nformacija

Uverite se da punite gorivo u vase
vozilo u skladu sa '"Propisima za
punjenje goriva' predloZenim u
uvodnom poglavlju.

B 0BAVESTENJE

* Ne prolivajte gorivo po
spoljasnjim povrsinama vozila.
Bilo koja vrsta goriva prolivena
po farbanim povrS§inama moze
ostetiti boju.

« Ako ¢ep zahteva zamenu,
koristite samo pravi HYUNDAI
Cep ili zamenu odobrenu za
vase vozilo. Nepravilan cep
rezervoara goriva moze
rezultirati ozbiljnim kvarom
sistema za gorivo ili sistema
izduvnih gasova.
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I —

INSTRUMENT TABILA
ETIPA

1. Merac snage

2. Merac brzine - brzinometar

3. Merac baterije SOC (Stanje napunjenosti)
4. Merac goriva

5. Lampice upozorenja i indikator lampice

ETIPB 6. LCD displej (ukljucuje i putni kompijuter)

Stvarna instrument tabla u vozilu se
moze razlikovati od ilustracije.

Za vise detalja pogledajte "Meraci" u
ovom poglavilju.

OAE046100L/OAE046187L
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Kontrole instrument table
Osvetljenost instrument table

Kada su poziciona svetla i prednja
svetla vozila uklju€ena, pritisnite
taster za kontrolu osvetljenja da
biste podesili osvetljenje instrument
table.

Kada pritiskate taster za kontrolu
osvetljenja instrument table,
podesicete i jainu prekidaca
unutradnjeg osvetljenja.

A UPOZORENJE

Nikada ne podesavajte
instrument tablu dok vozite. To
moze rezultirati gubitkom
kontrole i dovesti do nesrece,
koja moze uzrokovati smrt,
teske povrede ili ostec¢enja

L vozila

HTpA HTpB

lllumination

Illumination

Max

OAE046167L/OAE046113L

» Osvetlienje instrument table je
prikazano.

* Ako jacina osvetljenja doseze

maksimalan ili minimalan nivo,
alarm ce se oglasiti.
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Meraci

Brzinometar
HTpA

OAE046102

HTipB
* ECO izabran rezim

) OAE046103
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HTpB
* SPORT i_zabran rezim

= . OAE046104

Brzinometar pokazuje brzinu
vozila i kalibriran je u
kilometrima na sat (km/h)
u milama na sat (MPH).
Brzinometar za instrument tablu Tip
B se prikazuje drugadije, u skladu sa
izabranim rezimom, ECO ili SPORT.
Kada je ruc€ica menjaca u S (Sport)
SPORT rezim je izabran, a kada je
menjac¢ u D (Voznja) ECO rezim je
izabran.

Za viSe informacija pogledajte
"Menjal sa dvostrukim kvacilom" u
poglavlju 5.

i/ili

Tahometar

HTpB
* SPORT rezim izabran

> OAE046106

Tahometar pokazuje priblizan broj
obrtaja motora u minuti (rpm).
Koristite tahometar za izbor pravog
trenutka promene stepena prenosa i
spreCavanje voznje s premalim ili
prevelikim brojem obrtaja.

I OBAVESTENJE

Nemojte koristiti motor kad je
merac broja obrtaja u CRVENOJ
ZONI. To moze uzrokovati ozbiljna
osteéenja motora.



Merac¢ snage n Informacije Merac¢ goriva

U skladu sa merenjem snage “EV” ] C8lmn Beiterpe

indikator ¢e se paliti i gasiti.

- “EV” indikator ON : Vozilo se krece
na elektromotor ili je benzinski
motor zaustavljen.

- “EV” indikator OFF : Vozilo se
kreée koriste¢i benzinski motor.

OAEQ046008

Merac¢ snage ukazuje da li su
trenutni uslovi voznje ekonomicni po
potrosniji goriva ili ne.

* CHARGE - PUNJENJE : Pokazuje
da li se proizvedena energija
konvertuje u elektricnu energiju.
(Regenerisana energija)

e[1zoA SaseA aynsLIap IRy dupooJ H

* ECO - EKOLOSKI : OAE046107L/OAE046108L
Pokazuje da li se vozilom upravlja . . . o
na ekologkom nivou. Ovaj merac€ pokazuje pribliznu

koli¢inu goriva koja je preostala u

* POWER - SNAGA : rezervoaru za gorivo.

Pokazuje da vozilo prevazilazi
ekolo8ki nivo.
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B nformacije

» Kapacitet rezervoara za gorivo je
prikazan u poglavlju 8.

* Merac goriva nadopunjuje lampica
za gorivo, koja ¢e svetleti kada je
rezervoar goriva gotovo prazan.

* Na nagibima ili krivinama, merac
goriva moZe varirati ili se lampica
moZe upaliti ranije nego obicno,
zbog pomeranja goriva u
rezervoaru.
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A UPOZORENJE

Ostanak bez goriva moze
putnike izloziti opasnosti.
Morate se zaustaviti i sipati
dodatno gorivo sto je pre
moguce nakon sto se svetlo
upozorenja upali ili kada
indikator merac¢a dode blizu
nivoa "0 ili E (Prazan)".

B  0BAVESTENJE

Izbegavajte voznju s vrlo niskim
nivoom goriva. Ostanak bez
goriva moze uzrokovati prestanak
rada motora Sto bi ostetilo
katalizator.

Merac¢ hibridne baterije SOC
(Stanje napunjenosti)

B Osim Evrope
E

B Za Evropu

OAEQO046009/0AEQ046009L

Ovaj mera¢ ukazuje na preostalu
snagu hibridne baterije. Ako je SOC
blizu "0 ili L Nizak)" nivoa, vozilo
automatski radi na tome da motor
puni bateriju. Medutim, ako se
Servisni Indikator

( ) i Lampica Indikatora Kvara
(MIL) () vale kada je SOC
merac blizu "0 ili L Nizak)" nivoa,
preporuujemo da vase vozilo
proveri ovlaséeni HYUNDAI
distributer.



I OBAVESTENJE

Nikad nemojte pokusavati da
pokrenete vozilo ako je rezervoar
goriva prazan. U tom slucaju
motor ne moze da napuni
visokonaponsku bateriju
hibridnog sistema. Ako pokusate
da pokrenete vozilo kad je
rezervoar bez goriva,
visokonaponska baterija ce se
isprazniti i ostetiti.

Merac spoljne temperature

OAE046135/0AE046109

Ovaj mera¢ pokazuje trenutnu
spoljnu temperaturu vazduha bilo u
Celzijusima (°C) ili u Faranhajtima.
- Temperatutni raspon :

-40°C ~ 60°C (-40°F ~ 140°F)
Spoljna temperatura na ekranu
mozda se ne¢e odmah promeniti kao
kod obi¢nog termometra da ne
ometa vozaca. Jedinica za
temperaturu (iz° Cdo ° Filiiz° F do

C °) moze menjati na sledece nacine:

- Korisni¢ka podeSavanja rada na
na instrument tabli:
Mozete promeniti jedinicu
temperature u ,Druge karakteristike
— Jedinica temerature".

- Sistem automatske kontrole klime:
dok pritiskate OFF taster, pritisnite
AUTO taster na 3 sekunde ili duze.

Jedinica temperature na instrument

tabli i sistem kontrole klime ¢e se
odjednom promeniti.
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Merac¢ predenog puta

HTpA

OAE046138/0AE046112

Mera€ predenog puta pokazuje
ukupnu udaljenost koju je vozilo
preslo i treba da se koristi kako bi se
utvrdilo kada treba obaviti periodi¢no
odrZavanije.
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 Kilometraza sa preostalim gorivom

» Ako je procenjena razdaljina ispod 1

Kilometraza sa preostalim gorivom ViSe o kilometraZi sa preostalim
gorivom za instrument tablu tipa A
pogledajte "Putni kompijuter" u
ovom poglavlju.

HTip B
¢ ECO rezim izabran * SPORT rezim izabran

) 'nformacije

Ako se vozilo ne nalazi na ravnoj
podlozi ili je dovod akumulatora
prekinut, funkcija kilometraze s
preostalim gorivom mozda nece
raditi ispravno.

Kilometraza s preostalim
gorivom se moze razlikovati od
stvarne kilometraze, jer je to
procena raspolozive kilometraze.
Putni raGunar mozda nece
registrovati dodato gorivo ako
je manje od 6 litara (1,5 galona)
goriva sipano u vozilo.

Potrosnja goriva i kilometraza

s preostalim gorivom se mogu
znacajno razlikovati na osnovu
uslova voznje, navika voznje i
stanja vozila.

OAEE046141/0OAE046126

je procenjena kilometraza koje
vozilo moze preci sa preostalim
gorivom.

km (1 mi.), putni kompijuter ¢e na
displeju prikazivati "----" kao
kilometrazu sa preostalim gorivom.

 KilometraZa sa preostalim gorivom

za instrument tablu tipa B se
razli¢ito prikazuje u zavisnosti od
izabranog rezima, ECO ili SPORT.
Kad je menja¢ u S (Sport),
SPORT rezim je izabran, a kad je
menjac¢ u D (Drive), ECO rezim je
izabran. Za viSe informacija
pogledajte "Menja¢ sa dvostrukim
kvacilom" u poglavlju 5.



Indikator menjaca sa
dvostrukim kvacilom

mTip B v : Ukazuje da je prebacivanje u
3. stepen prenosa optimalno
(trenutno je menjac¢ u 4-om, 5-

ke om ili 6-om stepenu prenosa).

Kada je sistem neispravan
indikator nije prikazan.

M TipA

OAE046185/0AE046184

Indikator menjaca sa dvostrukim
kvacilom u reZimu ru¢nog menjaca
(Za Evropu, ako je u opremi)

Kod rezima ruénog menjaca, ovaj
indikator vas obavestava koji je
optimalan stepen prenosa dok vozite
radi uStede goriva.

-U vidu brzinu :A2, A3 A4 A5 Ag
- U nizu brzinu Zvl, v2, v3, v4,

OAE046136L/OAE046110L

Indikator prikazuje koji menjac je
izabran.

.
.......
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OAE046137/OAE046111

v Padaju¢i meni indikatora menjaca
(ako je u opremi)
Na primer: Padajuci meni ukazuje na trenutni
. i ; vani olozaj prenosa prikazan na
43 : Jkazuje da jo prebacivanie U Instrument tabii otprilie. oko 2
(trenutno je menjac u 2-om ili 1- sekuvnQe, kada prebacujete u drugi
om stepenu prenosa). polozaj. (P/R/N/D).

3-49



Pogodne karakteristike vaseg vozila

Lampice upozorenja i indikatora Indikator EV reZima

B nformacije

Uverite se da su sve lampice
upozorenja u OFF poloZaju nakon
pokretanja motora.

Ako je neka lampica joS uvek ON, to
ukazuje na situaciju na koju treba

obratiti paZnju.

Indikat ti
ndikator spremnosti

Ovaj indikator svetli :

Kad je vozilo spremno za voznju.

- ON : Normalna voznja je moguca.

- OFF :Normalna vozZnja nije moguca.
ili se pojavio problem.

- Treptanje : Voznja u hitnim

slu¢ajevima.

Kada se indikator spremnosti ugasi ili
trepce, postoji problem sa sistemom.
U tom slucaju preporu€ujemo da
va$e vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDAI distributer.
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EV

Ovaj indikator svetli kada se vozilo

kreée na elektromotor.

Ova lampica upozorenja svetli :
» Kad je prekida¢ Start/Stop u ON
polozZaju.
- Svetli otprilike 3 sekunde i onda

se gasi.

e Kada postoji problem sa
kontrolnim sistemom hibridnog
vozila ili hardverom.

Servisna lampica
upozorenja

Kad lampica upozorenja svetli dok
vozite ili se ne gasi nakon pokretanja
vozila, preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Lampica upozorenja [ ¥
vazdus$nog jastuka ’\\’

Ova lampica upozorenja svetli:
» Kada okrenete kontakt bravu ili
prekida¢ START/STOP u ON
polozaj.
- Svetli oko 6 sekundi i onda se gasi.
» Kada postoji kvar u sistemu SRS-a.
- U ovom s|uc¢aju preporucujemo da

vozilo pregleda ovlasc¢eni HYUNDAI
distributer:



Lampica upozorenja
sigurnosnog pojasa

«

Ova lampica upozorenja obavestava
vozaca da sigurnosni pojas nije
vezan.

Za viSe detalja pogledajte deo
"Sigurnosni Pojasevi" u poglavlju
2.

Lampica upozorenja
Parkirne koc¢nice &
Kocione tec¢nosti

®)

(crvene boje)

Ova lampica upozorenja svetli:

« Kada okrenete kontakt bravu ili
taster Start/Stop u ON poloza;.
- Svetlece otprilike oko 3 sekunde.
- Ostaje upaljena kada se povuce
parkirna koc¢nica.

« Kada se koristi parkirna ko¢nica

» Kada je nivo te€nosti za koCnice u
rezervoaru nizak.
- Ako lampica upozorenja svetli sa
otpustenom parkirnom koc¢nicom,
to ukazuje da je nivo te€nosti za
kocnice u rezervoaru nizak.

e Kada regenerativno kocenje ne
radi.

Kada je nivo kocione te¢nosti u
rezervoaru nizak:

1. PaZljivo se odvezite do najblizeg
bezbednog mesta i zaustavite
vase vozilo.

2. Kada ugasite motor, odmah
proverite nivo kocione te€nosti i
dodajte te€nosti koliko je potrebno.
(Za vise detalja pogledajte deo
"Kociona Tecnost" u poglavlju 7).
Nakon Sto dodate te€nost za
kocnice, proverite sve delove
koCnice zbog curenja teCnosti.
Nemoijte voziti vae vozilo ako
ustanovite da tecnost za ko¢nice
curi, ili lampica upozorenja i dalje
svetli, ili ako ko¢nice ne rade
ispravno. Preporu¢ujemo da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Sistem dvostruko-dijagonalnog
sistema za kocenje

Vase vozilo je opremljeno sa
dvostruko-dijagonalnim sistemom za
koCenje. Ovo znaci da jo§ uvek imate
koCenje na dva tocka, iako se jedan
iz dvostrukog sistema pokvari.

Sa samo jednim sistemom, od dva,
koji radi potreban je veci pritisak na
papucicu kako biste zaustavili vozilo.
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I

Takode, vozilo nec¢e stati u tako
kratkoj udaljenosti sa samo jednom
radnom koC€nicom sistema.

Ako kocnice prestanu da rade dok se
vozite, prebacite u nizu brzinu za
dodatno kocenje motorim i zaustavite
vozilo, ¢im se stvore bezbedonosni
uslovi za to.

A UPOZORENJE

Lampica upozorenja za parkirnu
kocnicu & kocdionu te¢nost

Voznja vozila s upaljenim
lampicom upozorenja je
opasna. Ako lampica
upozorenja za parkirnu koénicu
i te€nost u parkirnoj kocnici
svetli s otpustenom parkirnom
ko€nicom, to znaci da je nivo
koCione tecnosti nizak. U tom
sluéaju, preporuc¢ujemo da vam
vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.
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Lampica upozorenja
regenerativne koc¢nice

©)

Ova lampica upozorenja svetli:

Kada regenerativna koc¢nica ne radi i
kada ne radi ispravno. Ovo uzrokuje da
Lampica upozorenja kocnice (crvena) i
Lampica upozorenja regenarativne
ko¢nice (zuta) svetle istovremeno.

U ovom slucaju vozite oprezno i
savetujemo vam da vozilo pregleda
ovlas¢eni HYUNDALI distributer.
Funkcionisanje papucice ko¢nice
moze postati teze nego obi¢no i
razdaljina ko¢enja ¢e se povecati.

Lampica upozorenja za
sistem protiv blokade
kocnica (ABS)

®)

Ova lampica upozorenja svetli:

» Kada postavite kontakt bravu ili
taster Start/ Stop u polozaj ON.

- Svetli priblizno 3 sekunde, a zatim
se ugasi.

» Kad postoji kvar s ABS-om
(normalni sistem kocenja ce i dalje
raditi bez pomodi sistema protiv
blokiranja ko¢nica).

U ovom slu€aju, preporu€ujemo da
ovladceni HYUNDAI distributer
pregleda vase vozilo.



Lampica upozorenja za
elektronsku distribuciju
snage koc¢enja (EBD)

®)
©

Ove dve lampice upozorenja svetle
istovremeno dok vozite:

e Kada ABS i regularni kocioni
sistem ne rade ispravno. U ovom
slu¢aju, preporu¢ujemo da vase
vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

A UPOZORENJE

Lampica upozorenja za
elektronsku distribuciju snage
koc€enja (EBD)

Kada svetle (ABS) Sistem protiv
blokade koc¢nica i lampica
upozorenja Parkirne koénice i
kocione tec¢nosti, kocioni sistem
nece raditi ispravno i mozete
iskusiti neocekivanu i opasnu
situaciju tokom iznenadnog
koc€enja.

(Nastavlja se

~—

(Nastavak)

U ovom sluéaju, izbegavaijte
voznju velikom brzinom i
iznenadno kocenje.
Preporucujemo da vase vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

ﬂ Informacija - Elektronska
distribucija snage kocenja
(EBD) Lampica upozorenja

Kada lampica upozorenja ABS svetli
ili obe lampice upozorenja ABS i
Parkirna Kocnica&Kociona Tecnost
svetle, brzinometar, mera¢ predenog
puta i mera¢ predene kilometraZe na
putovanju mozZda neée raditi.
Takode, EPS lampica upozorenja ¢e
svetleti i napor pri upravljanju
volanom se moZe povecati ili smanjiti.
U ovom slucaju preporucujemo da
vozilo pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer $to je pre moguce.

Elektricni Servo Volan
(EPS) Lampica
upozorenja

!

Ova lampica upozorenja svetli:
» Kada okrenete kontakt bravu ili

taster Start/Stop u ON polozaj.
- Svetli otprilike 3 sekunde i onda

se gasi.

» Kada postoji kvar Elektricnog
Servo Volana.
U ovom slu€aju preporucujemo da
vase vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDAI distributer.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Lampica indikatora
kvara (MIL)

K

Ova lampica upozorenja svetli:

» Kada okrenete kontakt bravu ili
prekida¢ Start/Stop u polozaj ON.
-Svetli otprilike 3 sekunde i onda se
gasi.

» Kada postoji kvar u sistemu
kontrole emisije.

U ovom slucaju, preporucujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI distributera.

] OBAVESTENJE

VozZnja s upaljenom lampicom

motora (MIL) mozZe uzrokovati
ostecenja sistema kontrole izduvnih
gasova, koji mogu uticati na
mogucnost voZnje i/ili potro$nju goriva.
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I OBAVESTENJE

Ako lampica motora (Mil) svetli,
moguca je potencijalna sSteta
katalizatora, Sto moze dovesti do
gubitka snage motora.

U ovom slucaju, preporuc¢ujemo
da pregledaju vase vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI zastupnika
sto je pre moguce.

Lampica upozorenja
punjenja akumulatora E
Kada ova lampica upozorenja svetli
dok motor radi, znaci da akumulator
nije napunjen. Momentalno iskljucite
sve elektricne uredaje. Trudite se da
ne Koristite kontrole elektri¢nog
upravljanja, kao $to su elektri¢ni
prozori. Nastavite da vozite kako bi
motor radio.

Preporuc¢ujemo da vase vozilo
pregleda $to je pre moguce ovlasceni
HYUNDAI distributer.



Lampica upozorenja
pritiska motornog
ulja

=7

Ova lampica upozorenja svetli:

» Kada okrenete kontakt bravu ili
taster Start/Stop u polozaj ON.

- Ostaje upaljena dok se motor ne
pokrene.

» Kada je pritisak motornog ulja

nizak.

Kada je pritisak motornog ulja nizak:

1. Dovezite se pazljivo do najblizeg

sigurnog mesta i zaustavite vozilo.

2. Iskljucite motor i proverite nivo
motornog ulja (Za vise detalja
procitajte deo "Motorno Ulje" u
poglavlju 7). Ako je nivo ulja
nizak, dodajte propisanu koli¢inu
ulja. Ako lampica upozorenja
ostaje i dalje upaljena i posle
dodavanja ulja ili ako ulje nije
dostupno, preporuc¢ujemo da vase
vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer to je pre
moguce.

] OBAVESTENJE

¢ Ako se motor ne zaustavi

neposredno nakon paljenja
lampice upozorenja za pritisak
motornog ulja, moze doc¢i do
teskih ostecenja.

Ako lampica upozorenja

ostane ukljuc¢ena dok motor

radi, to ukazuje da moze do¢i

do teskih ostecenja ili kvara

motora. U tom slucaju:

1. Zaustavite vozilo Sto je pre
moguce i bezbednije.

2. Iskljucite motor i proverite
nivo ulja. Ako je nivo ulja
nizak, napunite motorno ulje
do odgovarajucéeg nivoa.

3. Ponovo pokrenite motor.
Ako lampica upozorenja
ostane upaljena nakon
pokretanja motora, odmah
iskljucite motor. U ovom
slucaju, preporuc¢ujemo da

vase vozilo pregleda ovlaséeni

HYUNDAI distributer.

Lampica upozorenja
niskog nivoa goriva

U

Ova lampica upozorenja svetli:

» Kad je rezervoar goriva skoro
prazan. Sipajte gorivo $to je pre
moguce.

] OBAVESTENJE

VozZnja sa lampicom upozorenja za

nizak nivo goriva ili sa nivoom goriva

ispod ,,0 ili E “ moZe uzrokovati
prekid rada motora i oStetiti
katalizator (ako je u opremi).
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Lampica upozorenja Glavna lampica Svetlo upozorenja |
rashladne tec¢nosti —~ F_ﬂ upozorenja & niskog pritiska u ‘ U ’
motora ~~—~— gumama

(ako je u opremi)

Ova lampica upozorenja svetli: Ova lampica upozorenja svetli:

Ova indikator lampica svetli:

 Kad je rashladna te¢nost motora + Kad postoji kvar u radu bilo kog od » Kada okrenete kontakt bravu ili
iznad 120°C (248°F). Ovo znadi da sledecih sistema: _ _ prekida¢ Start/Stop u polozaj
je motor pregrejan i da moze dodi - Nizak ”.;VO tecnosti za pranje (ako je ON.
u opremi

do ostecenja. - Kvar spoljnog svetla

- Kvar detekcije mrtvog ugla (BSD) - Svetli otprilike 3 sekunde i onda

Ako vam je vozilo prokuvalo _ , se gasi. I
pogledajte “ Pregrevanje” u (ako je u opremi) * Kada su jedna ili vise guma
poglavlju 6. - Kvar Autonomnog koc€enja u slu¢aju znacajno izduvane .

nuzde (AEB)(ako je u opremi)
Lampica upozorenja za Za vise detalja pogledajte deo
prekoraéenje brzine 120 - Kvar pametnog tempomata (ako  "sjstem kontrole pritiska u
(ako je u opremi) e je u opremi) gumama (TPMS) u poglavlju 6.

- Sistem kontrole pritiska u
gumama (TPMS, ako je u opremi)

- Servisni podsetnik

Da biste otkrili detalje upozorenja

pogledajte LCD displej.

Ova lampica upozorenja trepée:
e Kada vozite preko 120 km/h.

- Ova lampica sluzi za prevenciju
prekoracenja brzine kada vozite.

- Alarm upozorenja za
prekoracenje brzine ¢e se oglasiti
za otprilike 5 sekundi.
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Ovo svetlo ostaje upaljeno nakon
treptanja od otprilike 60 sekundi, ili
ponovljeno trepée ON i OFF u
intervalima od 3 sekunde:

e Kada postoji kvar TPMS-a.

U tom slu€aju preporucujemo da
vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDAI trgovac §to je pre
moguce.

Za viSe detalja pogledajte deo
"Sistem kontrole pritiska u
gumama (TPMS) u poglavlju 6.

A UPOZORENJE

Bezbedno zaustavljanje

* TPMS ne moze da vas upozori
na tesSka i iznenadna
osteéenja gume, koja su
izazvana spoljnim faktorima.

* Ako primetite bilo kakvu
nestabilnost vozila, odmah
pomerite nogu s papucice
gasa, postepeno i s malom
snhagom pritiskajte ko€nicu, i
polako se pomerite na

w.

Indikator lampica
elektronske kontrole
stabilnosti (ESC)

-
o

Ova indikator lampica svetli:

» Kada okrenete kontakt bravu ili
prekida¢ Start/Stop u polozaj ON.

- Svetli otprilike 3 sekunde i onda
se gasi.

» Kada postoji kvar ESC sistema. U
ovom slucaju, preporu¢ujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlaS¢enog HYUNDAI distributera.

Ova indikator lampica trepée:
* Dok ESC radi.

Za viSe detalja pogledajte deo
"Elektronska Kontrola Stabilnosti" u
poglaviju 5.

Indikator lampica -
elektronske kontrole e
stabilnosti (ESC) OFF OFF

(iskljucena)

Ova indikator lampica svetli:
» Kada okrenete kontakt bravu ili
prekida¢ Start/Stop u polozaj
ON.
- Svetli otprilike 3 sekunde i onda
se gasi.
» Kada deaktivirate ESC sistem
pritiskom na taster ESC OFF.

Za viSe detalja pogledajte deo
"Elektronska Kontrola Stabilnosti" u
poglavlju 5.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Indikator lampica Indikator lampica Ova indikator lampica svetli 2
imobilizatora a imobilizatora (sa a sekunde i gasi se:

(bez pametnog kljuca) pametnim klju¢em) « Kad je pametan kljué u vozilu i
(ako je u opremi) (ako je u opremi)

Ova indikator lampica svetli: Ova indikator lampica svetli do 30

« Kada vozilo detektuje imobilizator sekundi:

prekida¢ Start/Stop je u ON
polozaju, ali vozilo ne mozZe da
detektuje pametan kljuc.

u klju€u sa kontakt bravom u ON » Kada vozilo detektuje pametan kljuc \l/Jag;Ovnc:zsi’llg%arjgv?a?ivc?\tlljéz?eon?a
lozaju. i idac .

polozaju ) u vozlllllu s pre|l<|gapem Start/Stop u HYUNDAI distributer.

- U ovom trenutku, moZete ACC ili ON polozaju.
pokrenuti motor. - U ovom trenutku moZete o ) )

- Indikator lampica se gasi nakon pokrenuti motor. Ova indikator lampica trepce:
pokretanja motora. - Indikator lampica se gasi nakon * Kad je baterija u pametnom kljucu

pokretanja motora.
Ova indikator lampica trep¢e:
e Kad postoji kvar sistema

imobilizatora. Ova indikator lampica trepce

U ovom sluéaju vam nekoliko sekundi:

preporuéujemo da vase vozilo » Kad pametan klju€ nije u vozilu.
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI - U ovom trenutku ne mozete
distributer. pokrenuti motor.
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slaba.

- U ovom trenutku ne mozete
pokrenuti motor. Medutim,
mozete pokrenuti motor pritiskom
na prekida¢ Start/Stop pametnim
klju¢em. (Za viSe detalja
pogledajte "Pokretanje motora"
u poglavlju 5.)

* Kada postoji kvar sistema

imobilizatora.
U ovom slu€aju savetujemo da

vase vozilo proveri ovlasc¢eni

HYUNDAI distributer.



Indikator lampica Indikator lampica

_ Indikator lampica o
pokazivaca pravca ‘ » oborenih svetala ZD upaljenog svetla —0 O—
(Zmigavaca) (ako je u opremi) = -
Ova indikator lampica trepce: Ova indikator lampica svetli: Ova indikator lampica svetli:
» Kada rukujete sa indikator » Kada su prednja svetla * Kada su prednja ili zadnja svetla
lampicom zZmigavca (pokazivaca upaljena. upaljena.
pravca). . .
Indikator lampica —_— , .
Ako se bilo $ta od sledeéeg dogodi, dugih svetala ED Indikator lampica
mozda postoji kvar u sistemu =] zadnjih svet.ala za Oi
Zmigavaca (pokazivaca pravca). maglu _(ako jeu
- Indikator lampica pokazivaéa pravca opremi)

Ova indikator lampica svetli:

e Kada su prednja svetla upaljenaiu
polozaju dugih svetala.

» Kada je rucica pokazivaca pravca
povucena u polozaj ablendovanja.

Ova indikator lampica svetli:
» Kada su zadnja svetla za
maglu upaljena.

svetli, ali ne trepée

- Indikator lampica pokaziva¢a pravca
trepce ubrzano

- Indikator lampica pokaziva€a pravca
ne svetli uopste.

Ako se bilo Sta od gorenavedenog
desSava, preporucujemo da vase
vozilo pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

eqzoa Sasea aynsLapyerey saupofod H

3-59



Pogodne karakteristike vaseg vozila

Lampica upozorenja e Indikatorr W Tip A mTip B Indikator lampica ®
spoljnih svetala (ako -@- lampica o . limitera brzine (ako je u 63
je u opremi) O tempomata 6} (ICRUISE  opremi)
(ako je u opremi) Ova indikator lampica svetli
Ova lampica upozorenja svetli: Ova indikator lampica svetli : kad:
¢« Kad jedna od spoljnih sijalica » Kad je kontrolni sistem tempomata
(prednja svetla, zadnja svetla, svetla omogucen. e Kad je limiter brzine omogucen.

za maglu, itd.) ne radi ispravno. Tu

sijalicu treba zameniti. Za viSe detalja, pogledajte "Sistem

kontrole tempomata"™ u poglaviju

B nformacija S.

Proverite da li ste pregorelu sijalicu . .

zamenili novom iste jacine. Indikator lampica SET
tempomata SET (ako je
u opremi)

Ova indikator lampica svetli:

e Kad je podesena brzina
tempomata.

Za visSe detalja, pogledajte "Sistem
kontrole tempomata” u poglavlju 5.
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Indikator lampica

SPORT reZima SPORT

Ova indikator lampica svetli

» Kada voza¢ pomeri menjaé u S
(Sport).

Za viSe detalja pogledajte "Menjac
sa dvostrukim kvacilom™ u
poglavlju 5.

Indikator lampica ECO

reZima

Ova indikator lampica svetli:

» Kad voza¢ pomeri menjac u D
(Drive- voznja).

Za visSe detalja pogledajte "Menjaé
sa dvostrukim kvacilom" u
poglavlju 5.

Lampica upozorenja 4
Autonomnog koc¢enja >
u sluéaju nuzde (AEB) -
(ako je u opremi)

Ova lampica upozorenja svetli:

» Kad je AEB dstem isklju¢en.

Kada je senzor radara ili poklopac
* blokiran priljavétinom ili snegom.

Proverite senzor i poklopac i

ocistite ih mekanom krpom.

» Kada postoji kvar AEB. U ovom
slucaju preporuujemo da vase
vozilo proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Indikator lampica ; \
sistema pomoci za

ostanak u traci (LKAS) Q h
(ako je u opremi)

Ova indikator lampica svetli:

e [Zeleno] Kad sistem radi u
zadovoljavaju¢im uslovima za
LKAS.

» [Belo] Kada radni uslovi sistema
nisu zadovoljavajuéi ili kada
senzor ne detektuje belu liniju.

« [Zuto] Kad postoji kvar sistema
pomoci za ostanak u traci.

U ovom slucaju savetujemo da
vase vozilo proveri ovlasceni
HYUNDAI distributer.

Za vise informacija pogledajte
"Sistem pomo¢i za ostanak u traci”
u poglavlju 5.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Poruke na LCD displeju

Prebaci u P

(za sistem pametnog kljuca)
Ova poruka upozorenja je prikazana
ako pokuSate da ugasite motor sa
menjacem u N (Neutral) polozaju.

U tom trenutku, prekida¢ Start/Stop
prelazi u ACC polozaj.

(Ako pritisnete prekida¢ Start/Stop

jos jednom on ¢e se pomeriti u ON

polozaj).

Slaba baterija u kljucu

(za sistem pametnog kljuca)
Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada je baterija na pametnom kljucu
ispraznjena, dok menjate polozaj
prekidac¢a Start/Stop u OFF.
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Pritisnite START taster dok
okrecete volan (za sistem
pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako se volan ne otklju€a normalno
kada je prekida¢ Start/Stop pritisnut.
Treba da pritisnete taster Start/Stop
dok okrecete volan levo i desno.

Proverite sistem zaklju¢avanja
volana (za sistem pametnog
kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako volan nije zaklju¢an normalno dok
se prekida¢ Start/Stop pomera u OFF
polozaj.

Pritisnite papucicu kocnice da
biste pokrenuli vozilo (za sistem
pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako se prekida¢ Start/Stop pomera u
ACC polozaj dvostrukim ponovljenim
pritiskom prekidaca, pritiskajuci
papucicu ko€nice. Mozete pokrenuti
vozilo pritiskanjem papucice kocnice.

Kljué nije u vozilu

(za sistem pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako pametan klju¢ nije vozilu kada
pritisnete prekida¢ Start/Stop. Kada
nameravate da pokrenete vozilo uvek
morate imati pametan klju¢ kod sebe.



Klju€ nije detektovan
(za sistem pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako pametni klju¢ nije detektovan
kada pritisnete prekida¢ Start/Stop.

Pritisnite prekida¢ START ponovo
(za sistem pametnog kljuca)

Ova poruka se prikazuje ako niste bili
u mogucnosti da pokrenete vozilo
kada je prekida¢ Start/Stop bio
pritisnut.

Ako se ovo dogodi, pokuSajte da
pokrenete motor pritiskajuci ponovo
prekida¢ Start/Stop.

Ako se poruka upozorenja pojavi
svaki put kada pritisnete prekidac
Start/Stop, preporu¢ujemo da vase
vozilo pregleda ovlasceni HYUNDAI
distributer.

Pritisnite START prekidac¢
kljucem (za sistem pametnog
kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako pritisnete taster Start/Stop dok
se prikazuje poruka upozorenja
"Klju€ nije detektovan". Tada ¢e
indikator lampica imobilizatora
treptati.

Proverite osigurac prekidaca
kocnice (za sistem pametnog
kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako je osigurac prekida¢a kocnice
diskonektovan.

Treba da zamenite osigura¢ novim
pre pokretanja motora.

Ako to nije moguce, mozete
pokrenuti motor pritiskajuci 10
sekundi prekida¢ Start/Stop u ACC
poloZaju.

Pomerite u P da biste pokrenuli
vozilo

(za sistem pametnog kljuca)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako ste pokuSali da pokrenete motor
kada rucica menjaca nije u polozaju
P (Park).

Vrata, Hauba i Gepek su otvoreni

OAE046165
Ova poruka upozorenja prikazuje
koja su vrata, ili hauba, ili gepek,
otvoreni.

/A OPREZ

Pre voznje treba proveriti da su
vrata / hauba / gepek u
potpunosti zatvoreni. Takode,
proverite da nema lampica
upozorenja ili prikazanih
poruka na instrument tabli o
otvorenim vratima / haubi /

neku
pert:
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

HTpA

OAD045136

Ako je poruka upozorenja za
otvorena vrata/gepek blokirana
drugom porukom upozorenja,
pojavi¢e se ikonica na vrhu LCD
displeja.
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Panoramski krov otvoren (ako je u

opremi)

OAEE046114

Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada iskljucite motor, a panoramski
krov ostane otvoren.

Lampica upozorenja led
na putu (ako je u opremi)

HTpA

OAE046461L/OAE046099L

Ova poruka upozorenja upozorava
vozaca da na putu moze biti led.
Kada je temperatura na spoljnom
meracu temperature otprilike ispod
4°C (40F) lampica upozorenja Led
na Putu i Merac spoljne temperature
¢e trepnuti 10 puta, i onda svetleti.
Takode, zvu€no upozorenje Ce se
oglasiti jedanput.

B nformacija

Ako se pojavi lampica upozorenja led
na putu dok vozite, treba da vozite
pazljivije i bezbednije, da se uzdrzite
od prekoracenja brzine, naglog
ubrzavanja, iznenadnog kocenja i
oStrih skretanja, itd .



Nizak pritisak (ako je u opremi)

Tip A ETpB

Low Pressure
Low Pressure

OAE046114L/OAE046115L

Ova poruka upozorenja je prikazana
ako je pritisak u gumi nizak.
Odgovaraju¢a guma na vozilu ¢e biti
osvetljena.

Za viSe detalja pogledajte "Sistem
Kontrole Pritiska u Gumama
(TPMS)" u poglavlju 6.

Ukljucite "Prekida¢ Osiguraca"

Turn on
FUSE SWITCH

OLFH044149L

Ova poruka upozorenja svetli ako
je prekida¢ osiguraca koji se nalazi
na kutiji ispod volana iskljucen.
Trebalo bi da ukljucite prekidac
osiguraca.

Za viSe detalja, pogledajte
"Osiguradi“ u poglavlju 7.

Nizak nivo teénosti za pranje
(ako je u opremi)

Ova poruka upozorenja se prikazuje
ako je rezervoar tec¢nosti za pranje u

gotovo prazan. Napunite rezervoar
te€nosti za pranje.

Nizak nivo goriva

Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada je rezervoar skoro bez goriva.
Kada je ova poruka prikazana,
upali¢e se i lampica upozorenja na
instrument tabli.

Preporucujemo da potrazite najblizu
benzinsku pumpu i dospete gorivo
Sto je pre moguce.

Sipajte gorivo $to je pre moguce.

Motor se pregrejao

Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada je temperatura rashladne
te€nosti motora iznad 120°C p48°F).
To znaci da se motor pregrejao i da
moze doci do ostecenja.

Ako se vozilo pregreje, pogledajte
"Pregrevanje" u poglavlju 6.

RezZimi svetala 3-65
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I

Ovaj indikator pokazuje koje unutrasnje Brisa¢ Proverite prednja svetla (ako je u opremi)

B Osim Evrope B Za Evropu H Osim Evrope B Za Evropu

Check
headlight [High)

Lights Mode Lights Mode

OAE046117L/OAE046182L OAE046118L/OAE046183L OADO045142L

o ie izab Kori&ceni Ovaj indikator prikazuje koja brzina Ova poruka upozorenja se prikazuje
ﬁveto IJe |zatrz|:1no oniscenieém brisaca je izabrana upravljanjem ako prednja svetla ne rade ispravno.
ontrole svetaia. brisa¢ima. Mozda treba treba zameniti sijalicu

prednjeg svetla.
B nformacije

Pobrinite se da zamenite pregorelu
sijalicu novom iste jacine.
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Kvar u sistemu pomodéi pri

Proverite masku hladnjaka
sa pokretnim Zaluzinama

parkiranju (ako je u opremi)

M Nazad

M Napred i
nazad

Check Active
Air Flap System

OLFH044262L

OAE046462L/OAEE046116  OQva poruka upozorenja se prikazuje

Ova poruka se prikazuje kada postoji  u sledec¢im situacijama:

problem sa sistemom pomoci pri - Postoji kvar pokretada

parkiranju. Savetujemo da vase >aluzina

vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI L «

distributer. - E’OStO_jI kvar kontrole pokretaca
Zaluzina.

Za viSe informacija pogledaijte - Zaluzine se ne otvaraju

"Sistem pomoc¢i vozacu" u poglavlju

3.

Kada se popravi sve gorenavedeno,
upozorenje ¢e nestati.

Proverite hibridni sistem

Check
Hybrid system

Ova poruka se prikazuje kada
postoji problem sa hibridnim
kontrolnim sistemom.

Uzdrzite se od voznje kada je

OLFHO044248L

prikazana ova poruka upozorenja.
U ovom slucaju savetujemo da vase
vozilo proveri ovlas¢eni HYUNDAI

distributer.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
e

Proverite hibridni sistem.
Iskljucite motor.

Check Hybrid
system.
Turn off engine

OLFH044228L

Ova poruka upozorenja se prikazuje
kada postoji problem sa hibridnim
sistemom. Indikator = ¢e treptati
i zvucno upozorenje ¢e se oglasavati
dok se problem ne resi.

U ovom slu€aju savetujemo da vase
vozilo proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
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Proverite hibridni sistem. Ne
pokrecite motor.

Check Hybrid
system. Do not
start engine

/ ENGINE
START
STOR

OLFH044240L

Ova poruka upozorenja se
prikazuje kada je nivo snage hibridne
baterije (SOC) nizak. Zvu¢no
upozorenje ¢e se ogladavati dok se
problem ne resi.

U ovom slucaju savetujemo da vase
vozilo proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Zaustavite vozilo i proverite
napajanje

Stop vehicle
and check
power supply

OLFH044230L

Ova poruka upozorenja se
prikazuje kada se pojavi kvar u
sistemu napajanja.

U ovom slucaju parkirajte vozilo na
bezbednom mestu i savetujemo vam
da odvucete vozilo do najblizeg
ovlaséenog HYUNDAI distributera da
bi vam proverili vozilo.



Zaustavite vozilo da napunite

bateriju Dopunite gorivo da biste sprecili Dopunite rashladnu tecnost

ostecenja hibridne baterije

Refill
inverter coolant

Stop vehicle to
charge battery

Refuel to prevent
Hybird battery
damage

P

-

OLFH044244L

eqzoa Sasea aynsLapyerey saupofod H

OLFH044232L | |
Ova poruka upozorenja se OLFHO44242L  Qva poruka upozorenja se prikazuje
prikazuje kada je nivo snage Ova poruka upozorenja se kada je regulator rashladne te¢nosti
hibridne baterije (SOC) nizak. prikazuje kad je rezervoar skoro skoro prazan.
U ovom slu€aju parkirajte vozilo na prazan. Treba dopuniti rashladnu te¢nost.
bezbednom mestu i saekajte da se  Treba dopuniti gorivo kako bi se
hibridna baterija napuni. predupredila oSte¢enja hibridne

baterije.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Zaustavite vozilo i proverite
kocnice

Stop vehicle

and check brakes

OLFH044234L

Ova poruka upozorenja se
prikazuje kada se pojavi kvar u
koCionom sistemu.

U ovom slu€aju parkirajte vozilo na
bezbednom mestu i savetujemo vam
da odvucete vozilo do najblizeg
ovlaséenog HYUNDAI distributera da
bi vam proverili vozilo.
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Proverite koc¢nice

Check brakes

OLFH044250L

Ova poruka upozorenja se
prikazuje kada su performanse
ko&nice male ili regenerativna
koCnica ne radi ispravno zbog kvara
na kocionom sistemu.

U ovom slucaju, papucici ko€nice
treba viSe vremena da bi radila i
razdaljina ko¢enja moze postati
duza.

Proverite virtuelni zvucéni
sistem motora

Check Virtual
Engine Sound
System

OLFH044543L

Ova poruka upozorenja se
prikazuje kada postoji problem sa
virtuelnim zvucénim sistemom

motora (VESS).

U ovom slucaju savetujemo da vase
vozilo proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.



LCD DISPLE]
Kontrole LCD displeja

Nacini LCD displeja se mogu

menjati koriS¢enjem tastera za

kontrolu.

(1) : MODE taster za promenu

nacina
2) /\:\) MOVE taster za
promenu stavki

(3) OK : SELECT/RESET taster za
podeSavanje ili resetovanje
izabrane stavke

e[1ZoA Segea oyrisLopeIeY] oupodo n

OAE046402
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

LCD nacini (za instrument tablu tipa A)

Nacini

Simboli

Objasnjenje

Putni kompijuter

Ovaj nacin prikazuje informacije o vozniji kao $to su predena kilometraza,
potrodnja goriva, itd. Za viSe detalja pogledajte "Putni kompijuter" u ovom
poalavliu

Turn By Turn (TBT)
(ako je u opremi)

SR

Ovaj nacin prikazuje navigacione polozaje.

SCC/LKAS
(ako je u opremi)

3
-

Ovaj nacin prikazuje stanje Kontrola Pametnog Tempomata (SCC) i Sistema
pomoci za ostanak u voznoj traci (LKAS).

Za vise informacija pogledajte "Kontrola Pametnog Tempomata (SCC)"
i "Sistem pomoc¢i za ostanak u voznoj traci (LKAS)" u poglaviju 5.

AV
(ako je u opremi)

Ovaj nacin pokazuje stanje A/V sistema.

Ovaj nacin prikazuje servisni interval (kilometrazu ili dane) i poruke

o[> o

i il ili WA ; . . .y )
[IEEE . . i_' upozorenja u vezi sa Sistemom Detekcije Mrtvog Ugla, itd.
Korisnicka U ovom nacinu, mozete menjati podeSavanja vrata, svetala, itd.
podeSavanja

Pruzene informacije se razlikuju prema stavkama primenjenim na vasem vozilu.
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Prikazivanje podesavanja nakon
prebacivanja u P

Ova poruka upozorenja se pojavljuje
ako pokuSate da podesite Korisni¢ka
PodeSavanja dok vozite.

Zbog svoje bezbednosti, menjajte
Korisni¢ka pode8avanja nakon to
parkirate vozilo, podignete parkirnu
kocCnicu i pomerite menjac u P
(Parkiranje).

Brzi vodi¢ (Pomoc¢)

Ovaj nacin obezbeduje brze vodice
kroz sisteme u nacinu Korisnickih
Podesavanja.

Izaberite stavku, pritisnite i drzite
OK taster.

Za viSe detalja o svakom sistemu
procitajte ovo Uputstvo za
upotrebu.

Nacin putnog kompijutera

OAE046463L

Nacin putnog kompijutera prikazuje
informacije o parametrima voznje
kao Sto su merac€ puta, potrodnja
goriva i brzina vozila.

Za vise detalja pogledajte ,Putni
kompijuter* u ovom poglavlju.

Turn By Turn (TBT) nacin
(ako je u opremi)

r

[

OTL045174

Ovaj nacin prikazuje navigacioni
polozaj.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

SCC/LKAS nacin (ako je u opremi) A/V nacin (ako je u opremi)

OADO055080N

Ovaj nacin prikazuje stanje Kontrola
Pametnog Tempomata (SCC) i
Sistema pomoci za ostanak u voznoj
traci (LKAS).

Za vise informacija pogledajte
"Kontrola Pametnog Tempomata
(SCC)" i "Sistem pomoc¢i za
ostanak u voznoj traci (LKAS)" u
poglavlju 5.
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OTL045178

Ovaj nacin prikazuje stanje A/V
sistema.

Informacioni naéin
Ovaj nacin prikazuje servisni interval
(kilometrazu i dane).

Q

Service In

1500km
30 days

Hold OK : Reset

OTL045182L
Servisni interval
Service in

IzraCunava i prikazuje raspored
odrzavanja (kilometrazu ili dane),
kao Sto je navedeno u sistemu.

Kada preostali kilometri ili vreme
dodu do 1,500 km ili 30 dana, poruka
,Service in“ se prikaze na

nekoliko sekundi svaki put kada
kontakt bravu okrenete na ON.



Service required

hn

-1500km

OTL045297L

Service required (Potrebno
servisiranje)

Ako ne stignete da servisirate vase
vozilo u skladu s ve¢ unesenim
intervalima servisa, poruka ,Service
required“ se prikazuje na nekoliko
sekundi, svaki put kada upalite
kontakt.

Za resetovanje intervala servisa u
kilometrima ili danima, koje ste
podesili na poc€etku, pritisnite OK
taster duze od 1 sekunde.

Q

Service In

Off

OTL045299L
Service in OFF (Servisni interval
iskljucen)

Kada servisni interval nije podesen,
poruka "Service in OFF" se
prikazuje na LCD displeju.

ﬂ Informacije

AKko se neki od sledeéih uslova

pojave, kilometraza i broj dana do
servisa mogu biti netacni:

- Kabl akumulatora je diskonektovan.

- Prekidacd osiguraca je iskljucen.
- Akumulator se ispraznio.

Poruke upozorenja

Ako se nesto od sledeceg dogodi, poruka
upozorenja ¢e prikazati u informacionom
nacinu na nekoliko sekundi.

- Nizak nivo te€nosti za pranje (ako je u
opremi)

- Kvar spoljnog svetla

- Kvar Detekcije mrtvog ugla (BSD)
(ako je u opremi)

- Kvar sistema kontrole pritiska u
gumama (TPMS) (ako je u opremi)

- Kvar autonomnog kocenja u slucaju
nuzde (AEB) (ako je u opremi)

- Kvar kontrole pametnog
tempomata (ako je u opremi)

- Servisni podsetnik
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Nacini korisni¢kih podesavanja
U ovom nacinu mozete promeniti

podeSavanja na instrument tabli,
vratima, svetlima, itd.

1. Pomoc¢ u vozniji

. Vrata

. Svetla

. Zvuk

. Pogodnosti

. Servisni intarval

. Druge karakteristike
8. Resetovanje

Pruzene informacije se razlikuju
prema stavkama primenjenim na
vasem vozilu.

~NOoO bk WN

1. Pomo¢ u vozniji

* Sistem pomodi za ostanak u traci

- lzlazak iz trake /Standard LKA/
Aktivan LKA
Podesiti osetljivost Sistema pomoci
za ostanak u voznoj traci.
Za viSe informacija pogledajte
"Sistem pomoc¢i za ostanak u
voznoj traci” u poglavlju 5.
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» Kontrola pametnog tempomata
- Odgovor (Spor/Normalan/Brz)

Za podeSavanije osetljivosti Sistema
Kontrole Pametnog Tempomata
Za viSe informacija pogledajte
"Kontrola pametnog tempomata” u
poglavlju 5.
» Upozorenje na sudar spreda

- Autonomno kocenje u slu¢aju nuzde
Za aktiviranje i deaktiviranje sistema

AEB.
- Kasno/Normalno/Rano

Za podeSavanje vremena inicijalnog

alarma upozorenja za Sistem
Autonomnog koc€enja u nuzdi.

Za vise informacija pogledajte
"Autonomno ko€enje u nuzdi" u
poglavlju 5.

» Upozorenje na sudar otpozadi

- Alarm upozorenja na saobracaj pri
vozZnji unazad
Za aktiviranje ili deaktiviranje Sistema
upozorenja na saobracaj pri vozniji
unazad.

- Zvuéni alarm Detekcije mrtvog ugla
Za aktiviranje ili deaktiviranje zvuénog
upozorenja Detekcije mrtvog ugla.

Za vise informacija pogledajte

"Detekcija mrtvog ugla" u poglavlju

5.

2. Vrata
« Automatsko zaklju€avanje

- Onemoguceno: Funkcija automatskog
zaklju€avanja vrata Ce biti otkazana.

- Omoguceno u brzini: Sva vrata ¢e se
automatski zaklju€ati kada brzina vozila
prede 15km/h (9.3mph).

- Omoguceno na menjacu: Sva vrata ce
automatski biti zaklju¢ana , ako se
automatska rucica menjaca pomeri iz
polozaja P (Parkiranje) u polozaje R
(Rikverc), N (Neutralno), ili D (Voznja).
» Automatsko otklju¢avanje

- Onemoguceno: Funkcija automatskog
otklju€avanja ¢e biti otkazana.

- Vozilo isklju€eno: Sva vrata Ce se
automatski otkljucati kada se prekidac
Start/Stop podesi u OFF polozaj. ( Ako
je opremljeno pametnim klju¢em).

- Klju€ za paljenje nije ubacen: Sva
vrata ¢e se automatski otklju¢ati kada
je klju¢ izvaden iz kontakt brave. (Ako
je opremljeno daljinskim kljuem).



- Sa menjatem u P: Sva vrata ¢e se
automatski otklju€ati ako je rucica
automatskog menjaca pomerena u
P (Parkiranje) polozaj.

* Fidbek sirene (ako je u opremi)

Za aktiviranje i deaktiviranje
fidbeka sirene

Ako je fidbek sirene aktiviran, posle
zaklju¢avanja vrata pritiskom na
taster na daljinskom kljucu i ako ga
pritisnete ponovo u roku od 4
sekunde fidbek sirene ¢e se oglasiti
jednom da ukaze da su vrata
zaklju€ana.

3. Svetla
» Pokazivaci pravca na dodir

- Isklju¢eno: Pokazivaci pravca Ce se na
jedan dodir deaktivirati.

- 3,5, 7 bliceva: Indikator pokaziva¢a
pravca ¢e blicnuti 3,5 ili 7 puta kada se
rucica pokazivaca pravca lagano
pomeri.

Za vise informacija pogledajte
"Svetla" u ovom poglavlju.

» Odlaganje prednijih svetala

Za aktiviranje ili deaktiviranje
odlaganja prednjih svetala.

Za vise informacija pogledajte
"Svetla" u ovom poglavlju.

4. Zvuk
« Jacina zvuka sistema pomoci pri parkiranju
- Nivo 1~-3

Za podeSavanje jacine zvuka
sistema pomodi pri parkiranju .

5. Pogodnosti

* Lak pristup sedistu

- OFF: Funkcija lakog pristupa
sedistu je deaktivirana.

- Normalna/ProduZena: Kada
isklju€ite motor, vozacevo sediste
Ce se automatski kratko pomeriti
nazad (Normalno) ili duze
(Produzeno), kako bi ulazak ili
izlazak iz vozila bili komforniji.

Za vise informacija pogledajte

"Sistem memorisanja polozaja

sedista voza¢a" u ovom

poglavlju.

« Sistem bezi¢nog punjenja

Za aktiviranje ili deaktiviranje sistema
beZi€nog punjenja na prednjem
sedistu.

Za viSe informacija pogledajte
"Sistem bezi¢nog punjenja" u ovom
poglaviju.

* BrisaCi/Svetla displeja

Za aktivaciju ili deaktivaciju nagina
Brisaci/Svetla displeja

Kada je aktivan, LCD displej
prikazuje izabran Brisa¢/Svetlo
nacin, kad god promenite nacin.

< Padajuci meni polozaja menjaca
Za aktiviranje ili deaktiviranje
padajuceg menija poloZaja stepena
prenosa.

Kada je aktiviran, poloZaj stepena
prenosa ¢e biti prikazan na LCD
displeju.

6. Servisni Interval

* Servisni Interval

Za aktivaciju ili deaktivaciju funkcije
servisnog intervala.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

» Podesite Interval

Ako je meni servisnog intervala
aktiviran, mozete podesite vreme i
kilometrazu.

B nformacije

Za KoriSéenje menija servisnog
intervala konsultujte ovlas¢enog
HYUNDALI distributera.

Ako je servisni interval aktiviran i
vreme i kilometraza podesSeni, bice
prikazane poruke u slede¢im
situacijama svaki put kad upalite
vozilo.

- Service in

: Prikazuje se da obavesti vozaca
o preostaloj kilometrazi i broju
dana do servisa.
- Service required
: Prikazuje se kada su kilometraza
ili broj dana do servisa nastupili ili
vec prosli.

8 nformacija

Ako se bilo $ta od sledeceg desi,
kilometraZa i broj dana do servisa ¢e
moZda biti neta¢ni.
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- Kabl akumulatora je
diskonektovan.

- Prekidac osiguraca je iskljucen.

- Akumulator se ispraznio.

7. Druge karakteristike

» Automatsko resetovanje potroSnje goriva

- Off: ProseCna potroSnja goriva se
nece automatski resetovati svaki
put kad sipate gorivo.

- Posle paljenja: Prose¢na
potros$nja goriva ¢e se automatski

resetovati kad god produ 4 sata od
gaSenja motora.

- Posle punjenja: Prose¢na potrosnja
Ce se automatski resetovati kada
sipate gorivo.

Za vise informacija pogledajte

"Putni kompijuter"” u ovom

poglavlju.

« Jedinica potro$nje goriva

Za izbor merne jedinice

potro$nje goriva. (km/L, L/100,

MPG)

« Jedinica mere za temperaturu

Za izbor jedinice mere za temperaturu.

(°C.°F)

¢ Jedinica mere pritiska u gumama

Za izbor jedinice mere pritiska
u gumama .(psi, kPa, bar)

* Jezik
Za izbor jezika.

8. Resetovanje

Mozete resetovati meni Nacina
Korisni¢kih podeSavanja. Svi meniji
nacina korisni¢kih podeSavanja su
inicijalizovani, osim jezika i servisnog
intervala.



LCD nacini (za instrument tablu tipa B)

Nacini Objasnjenje
Ovaj nacin prikazuje informacije o voznji kao Sto su predena kilometraza,
potrosnja goriva, itd. Za viSe detalja pogledajte "Putni kompijuter" u ovom

poglavlju.

Putni kompijuter

Turn By Turn (TBT)
(ako je u opremi)

Ovaj nadin prikazuje stanje navigacije.

S RIE

» Ovaj nacin prikazuje stanje Kontrola Pametnog Tempomata (SCC) i Sistema pomoci
za ostanak u voznoj traci (LKAS).
Za viSe informacija pogledajte "Kontrola Pametnog Tempomata (SCC)" i "Sistem

eqzoa Sasea aynsLapyerey saupofod H

Pomo¢ /i\ pomodi za ostanak u voznoj traci (LKAS)" u poglavlju 5.
» Ovaj nacin prikazuje informacije koje se odnose na Pritisak u gumama.
Za vise informacija pogledajte "Sistem Monitoringa Pritiska u Gumama (TPMS) u
poglavlju 6.
Korisnicka n U ovom nacinu, mozete menjati podeSavanja vrata, svetala, itd.
podeSavanja
Upozorenje Ovaj nacin prikazuje poruke upozorenja koje se odnose na sistem Detekcije mrtvog ugla, itd.

Pruzene informacije se razlikuju prema stavkama primenjenim na vasem vozilu.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
e

Prikazivanje podesavanja nakon
prebacivanja u P

Edit settings
after shifting

toP

OAE046132L

Ova poruka upozorenja se pojavljuje
ako pokuSate da podesite Korisnicka
Podesavanja dok vozite.

Zbog svoje bezbednosti, menjajte
KorisniCka podeSavanja nakon $to
parkirate vozilo, podignete parkirnu
koc&nicu i pomerite menjac u P
(Parkiranje).
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Brzi vodi¢ pomo¢é

Ovaj nacin obezbeduje brze vodice
kroz sisteme u nacinu Korisnickih
Podesavanja.

Izaberite stavku, pritisnite i drzite OK
taster.

Za vise detalja o svakom sistemu
progitajte ovo Uputstvo za upotrebu.

Nacin putnog kompijutera

Drive Info @&

= 642.9um

102 kmn
lc] 47:09x

Hold 'OK : Reset

OAE046121L

Nacin putnog kompijutera prikazuje
informacije o parametrima voznje
kao Sto su merac puta, potro$nja
goriva i brzina vozila.

Za viSe detalja pogledajte ,Putni
kompijuter” u ovom poglavlju.



Nacin Turn By Turn (TBT) Nacin pomo¢i

Tire Pressure

¥ 534 2im

@

OAE066030L

OAE046133 oAEEoa6137  Pritisak u gumama

Ovaj nadin prikazuje stanje SCC/LKAS Ovaj natin prikazuje informacije u

) e i sa Pritisk .
navigacije. Ovaij nadin prikazuje stanje Kontrola vez! Sva riiskom U gumama.
Pametnog Tempomata (SCC) i Za vise informacija pogledajte
Sistema pomodi za ostanak u voznoj  Sistem monitoringa pritiska u
traci (LKAS). gumama (TPMS)" u poglavlju
Za viSe informacija pogledajte 6.
"Kontrola Pametnog Tempomata
(SCC)" i "Sistem pomoci za ostanak
u voznoj traci (LKAS)" u poglavlju 5.

eqzoa Sasea aynsLapyerey saupofod H
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I

Poruke upozorenja

Ako se nesto od slede¢eg dogodi, poruka
upozorenja ¢e prikazati u informacionom
nacinu na nekoliko sekundi.

- Nizak nivo te€nosti za pranje (ako je u
opremi)

- Kvar spoljnog svetla

- Kvar Detekcije mrtvog ugla (BSD)

(ako je u opremi)

- Kvar sistema monitoringa
pritiska u gumama (TPMS)
(ako je u opremi)

- Kvar autonomnog kocenja u
slu¢aju nuzde (AEB) (ako je u
opremi)

- Kvar kontrole Pametnog
tempomata
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Nacini korisnickih podesavanja
U ovom nacinu mozete promeniti

podeSavanja na instrument tabli,
vratima, svetlima, itd.

1. Pomoc u voznji
2. Vrata

3. Svetla

4. Zvuk

5. Pogodnosti
6. Servisni intarval

7. Druge karakteristike
8. Resetovanje

Pruzene informacije se razlikuju
prema stavkama primenjenim na
vaSem vozilu.

1. Pomo¢ u voznji
« Sistem pomoc¢i za ostanak u traci

- lzlazak iz trake/Standard LKA/Aktivan
LKA

Podesiti osetljivost Sistema pomoci
za ostanak u voznoj traci.
Za vise informacija pogledajte
"Sistem pomoc¢i za ostanak u
voznoj traci" u poglavlju 5.

» Odgovor Kontrole Pametnog Tempomata
- Spor/Normalan/Brz

Za podeSavanje osetljivosti Sistema

Kontrole Pametnog Tempomata .
Za viSe informacija pogledajte
"Kontrola pametnog tempomata
u poglavlju 5.

* Autonomno kocenje u nuzdi

Za aktivaciju ili deaktivaciju
Autonomnog ko€enja u nuzdi (AEB).
Za vise informacija pogledajte
"Autonomno ko€enje u nuzdi" u
poglavlju 5.



 Alarm upozorenja na sacbracaj pri vozniji unazad

» Upozorenje na sudar spreda 2. Vrata
- Kasno/Normalno/Rano » Automatsko zaklju¢avanje

Za podeSavanje vremena inicijalnog - Onemogucéeno: Funkcionisanje

alarma upozorenja za Sistem automatskog zaklju€avanja vrata ¢e

Autonomnog koc¢enja u nuzdi. _ gti otkazano. Cbginic S ¢
ko o : moguceno pri brzini: Sva vrata ¢e

Za Vise Informaciia pogledalte ,  bill aulomalski zakjugana kada

: brzina vozila prede 15km/h
poglavlju 5. 9.3mph).

- Omoguéeno na menjacu: Sva vrata
¢e se automatski zaklju€ati ako
ru€ica automatskog menjaca se
pomeri iz P (Parkiranje) polozaju u
R (Rikverc), N (Neutralan), ili D
(Voznja) polozaj.

Za aktiviranje ili deaktiviranje
Sistema upozorenja na saobracaj pri
voznji unazad.

Za vise informacija pogledajte

"Detekcija mrtvog ugla" u poglaviju5. | Automatsko otkljucavanje

- Onemogucéeno: Funkcionisanje
automatskog otklju¢avanja vrata ¢e
biti otkazano.

- Uga8eno vozilo: Sva vrata Ce se
automatski otkljucati kad je
prekida¢ Start/Stop u OFF polozaju.
(ako je opremljeno pametnim
klju¢em)

» Zvuk Detekcije mrtvog ugla

Za aktivaciju ili deaktivaciju zvuka
kod Detekcije mrtvog ugla.

Za vise informacija pogledajte
"Detekcija mrtvog ugla" u poglavlju
5.

- Klju€ za paljenje nije ubacen: Sva
vrata ¢e se automatski otkljucati
kada je klju€ izvaden iz kontakt
brave. (Ako je opremljeno
daljinskim kljucem).

- Vozaceva vrata otklju¢ana: Sva
vrata ¢e automatski biti otklju€ana
kada se vozacCeva vrata otklju¢aju.

- Sa menjacem u P: Sva vrata ¢e se
automatski otklju€ati ako je rucica
automatskog menjaca pomerena u
P (Parkiranje) polozaj.

« Fidbek sirene (ako je u opremi)
Za aktiviranje ili deaktiviranje
fidbeka sirene.

Ako je fidbek sirene aktiviran, posle
zaklju€avanja vrata pritiskom na
taster na daljinskom kljuc€u i ako ga

pritisnete ponovo u roku od 4
sekunde fidbek sirene ¢e se oglasiti
jednom da ukaze da su vrata
zaklju¢ana.
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3. Svetla
» Pokazivadi pravca na dodir

- Off: Funkcija pokazivaca na dodir ¢e
biti deaktivirana.

- 3, 5, 7 bliceva: Indikator pokazivaca
pravca ¢e blicnuti 3,5 ili 7 puta kada se

rucica pokazivaca pravca lagano pomeri.

Za vise informacija pogledajte
"Svetla" u ovom poglavlju.

» Odlaganje prednijih svetala
Za aktiviranje ili deaktiviranje
odlaganja prednjih svetala.
Za viSe informacija pogledajte
"Svetla" u ovom poglavlju.
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4. Zvuk
* Jacina zvuka Sistema pomodi pri parkiranju
- TiSe/Glasnije
Za podeSavanje jacine zvuka pri
parkiranju.

5. Pogodnosti

* Lak pristup sedistu

- OFF: Funkcija lakog pristupa
sedistu je deaktivirana.

- Normalna/ProduZena: Kada
isklju€ite motor, vozagevo sediste
¢e se automatski kratko pomeriti
nazad (Normalno) ili duze
(Produzeno), kako bi ulazak ili
izlazak iz vozila bili komforniji.

Za vise informacija pogledajte

"Sistem memorisanja polozaja

sedista vozac¢a" u ovom

poglavlju.
» Sistem bezi¢nog punjenja

Za aktiviranje ili deaktiviranje sistema

beZi¢nog punjenja na prednjem

sedistu.

Za viSe informacija pogledajte

"Sistem bezi¢nog punjenja" u ovom

poglavlju.

* BrisaCi/Svetla displeja

Za aktivaciju ili deaktivaciju nacina
Brisaci/Svetla displeja

Kada je aktivan, LCD displej
prikazuje izabran Brisa¢/Svetlo
nacin, kad god promenite nacgin.

» Padajuci meni poloZaja menjac¢a
Za aktiviranje ili deaktiviranje
padajuc¢eg menija poloZaja stepena
prenosa.

Kada je aktiviran, polozZaj stepena
prenosa ¢e biti prikazan na LCD
displeju.

6. Servisni Interval

* Servisni Interval

Za aktiviranje i deaktiviranje funkcije
servisnog intervala.

* Podesite Interval

Ako je meni servisnog intervala
aktiviran, mozete podesiti vreme i
kilometrazu.

ﬂ Informacije

Za koriséenje menija servisnog
intervala, konsultujte ovlaséenog
HYUNDALI distributera.



Ako je servisni interval aktiviran a
dani i kilometraza podesSeni, poruke
Ce se prikazivati u slede¢im
situacijama svaki put kada upalite
vozilo.

- Service in

: Prikazuje se da obavesti vozaca
o preostaloj kilometraZi i broju
dana do servisa.

- Service required

: Prikazuje se kada su kilometraza i

broj dana nastupili ili ve¢ prosli.

B nformacije

Ako se bilo $ta od sledeceg desi,
kilometraza i broj dana do servisa ¢e
mozda biti netacni.

- Kabl akumulatora je
diskonektovan.

- Prekidac osiguraca je iskljucen.
- Akumulator se ispraznio.

7. Druge karakteristike
* Automatsko resetovanje potroSnje goriva

- Off: Prosecna potroSnja goriva se
nece automatski resetovati svaki
put kad sipate gorivo.

- Posle paljenja: Prosec¢na
potro$nja goriva ¢e se automatski
resetovati kad god produ 4 sata od
gasenja motora.

- Posle punjenja: Prosec¢na potro$nja
Ce se automatski resetovati kada
sipate gorivo.

Za vise informacija pogledajte

"Putni Kompijuter" u ovom

poglavlju.

« Jedinica mere za potro3nju goriva

Za izbor jedinice mere za potrosnju

goriva.(km/L, L/100, MPG)

« Jedinica mere za temperaturu
Za izbor jedinice mere za
temperaturu. (°C,°F)

« Jedinica mere pritiska u gumama
Za izbor jedinice mere pritiska u
gumama.(psi, kPa, bar)

« Jezik
Za izbor jezika.

8. Resetovanje

Mozete resetovati meni Nacina
Korisni¢kih podeSavanja. Svi meniji
nacina korisni¢kih podeSavanja su
inicijalizovani, osim jezika i servisnog
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Putni kompijuter

Putni raCunar je mikrokompjuterski
kontrolisani informacioni sistem za
vozaca koji prikazuje informacije
vezane za voznju kada je kontakt
brava u polozaju ON.

ﬂ Informacija

Neke sacuvane informacije o voznji
satuvane u putnom kompijuteru (na
primer Prosecna brzina vozila) se

resetuju ako je akumulator odspojen.
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Nacini putovanja

* Kilometraza sa preostalim
gorivom (Samo za instrumen
tablu tipa A)

AT

» Prose¢na potroSnja goriva

T, 4 Lo X o H
v TrIciiutia PUI.I‘ Stija yuliva

Y

» Mera¢ puta
* Prosec€na brzina vozila
* Proteklo vreme

A
Y

| Digitalni brzinometar |

:

| Stil voznje |
A
Y
| Protok energije |

A
Y

Temperatura rashladne te¢nostig
motora (Samo za instrument

—tabtutipa B)

Za promenu nacina putovanja pritisnite
“/\ \V prekidac¢ na volanu.



Kilometraza s preostalim gorivom/ n Informacije
Prosec¢na potrosnja goriva/

Trenutna potro$nja goriva ¢ Ako se vozilo ne nalazi na ravnoj

podlozi ili je dovod akumulatora
prekinut, funkcija kilometraze s
preostalim gorivom moZda nece raditi
ispravno.

¢ KilometraZa s preostalim gorivom
se moZe razlikovati od stvarne
kilometraZe, jer je to procena
raspolozive kilometraze.

¢ Putni kompijuter moZda nece
registrovati sipano gorivo ako je
manje od 6 litara (2 galona) sipano u
vozilo.

* Potrosnja goriva i kilometraza s
preostalim gorivom se mogu
varirati na osnovu uslova voZnje,
vozackih navika i stanja vozila.

HTpA HTip B

OAE046465L/0AE046464L
KilometraZa s preostalim gorivom (1)

» KilometraZa s preostalim gorivom
je procena udaljenosti koju vozilo
moze da prede sa preostalim
gorivom.

» Ako je procenjena razdaljina ispod
1 km (1 mi.), putni kompijuter ¢e
prikazati "----" kao kilometrazu sa
preostalim gorivom.

Prosecna potrosnja goriva (2)

» Prosecna potro$nja goriva
izraCunava se kao ukupna duzina
voZnje i potros$nja goriva od
poslednjeg resetovanja prose¢ne
potrosnje goriva.

» Prosecna potroSnja goriva ¢e se
moZze resetovati i ruéno i
automatski.

Ruéno resetovanje

Da biste ru€no resetovali potroSnju

goriva pritisnite OK taster na volanu
duze od 1 sekunde kad se prosec¢na
potro3nja goriva prikaze na displeju.

Automatsko resetovanje

Za automatsko resetovanje prosecne
potroSnje goriva nakon sipanja
goriva, izaberite "After refueling"
nacin u meniju Korisnickih
podesavanja na LCD displeju.
(Pogledajte "LCD Display" u
ovom poglavlju).
Pod nacinom "After Refueling"”,
prose¢na potrodnja goriva ¢e biti
izbrisana na nulu (----), kada brzina
voznje prede 1km/h, posle
dodavanja minimum 6 litara goriva (2
alona) ili viSe.
Informacija

Vozilo morate voziti minimum 300
metara (0,19 milja) od poslednjeg
okretanja kontakt brave pre nego $to
se prosecna potrosnja goriva
preracuna.

Trenutna potrosnja goriva (3)

e Ovaj nacin prikazuje trenutnu
potrosnju goriva dok vozite.
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Merac puta/Prosecna brzina
vozila/Proteklo vreme

HTpA HTpB

Drive Info A&

Hold OK : Reset

OAE046463L/0AE046121L
Merac puta (1)

* Merac puta je ukupna predena
kilometraza od zadnjeg
resetovanja meraca.

® Za resetovanje meraca puta
pritisnite taster OK na volanu
duze od 1 sekunde kada se
prikaze meracC puta .
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Prosecna brzina vozila (2)

e Prosecna brzina vozila se
izraCunava preko ukupne
kilometraze i vremena voznje od
poslednjeg resetovanja prosecne
brzine vozila.

» Za resetovanje prosecne brzine
vozila, pritisnite taster OK na
volanu duze od 1 sekunde kada se
prikaZze prosecna brzina vozila.

) 'nformacije

* Prosecna brzina vozila se ne
prikazuje ako je razdaljina voZnje
manja od 300 metara (0,19 milja) ili je
vreme voznje manje od 10 sekundi
posle resetovanja brzine vozila.

e Prosecna brzina vozila ¢e nastaviti
da se racuna i poc¢ece da opada
dok je vozilo zaustavljeno, a motor
i dalje radi (na primer u
saobracéajnoj guzvi ili se vozilo
zaustavilo na semaforu).

Proteklo vreme (3)

* Proteklo vreme je ukupno vreme
voznje od zadnjeg resetovanja
proteklog vremena.

e Zaresetovanje proteklog vremena,
pritisnite taster OK na volanu
duze od 1 sekunde kada se prikaze
utroSeno vreme.

B nformacija

Proteklo vreme ¢e nastaviti da se
racuna dok je motor jos uvek
ukljucen (na primer kada se vozilo
zaustavi u saobraéajnoj guzvi ili se
zaustavilo na semaforu).



Digitalni brzinometar

HTpA HTpB

80km/h

100...

OAE046146/0AE046147

Ova poruka prikazuje brzinu vozila.

(km/h, MPH).

Info displej vozZnje
ETpA

Drive Info

OAD045163L

Na kraju svakog ciklusa voznje,
prikazuje se poruka "Informacije o
voznji". Ovaj displej prikazuje duZinu
puta (1), prose¢nu potroSnju goriva
(2) i preostalu kilometrazu (3).

Ova informacija se prikazuje na
nekoliko sekundi kada iskljucite
motor i onda se automatski gasi.
Informacija se izraCunava za svaki
ciklus paljenja.

Ako je proracunata preostala
kilometraza ispod 1km (1 milje),
preostala kilometraza ¢e se prikazati
kao "----" i poruka upozorenja "Nizak
nivo goriva" (4).

B nformacija

Ako se upozorenje panoramski krov
otvoren prikaZe na instrument tabli,
Info Poruka o VoZnji se nece
prikazati.
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e

Stil voznje Protok energije Temperatura rashladne tecnosti motora

HTpA HTpB

Driving Style Driving Style

Economical 45% Economical. 454

MNormal 35%

MNormal 35:

Aggressive 20%

Hold ‘0K : Reset

OAEO046148L/OAE046124L

Stil voznje se prikazuje kad vozite u
ECO rezimu.

Kada vozite u SPORT rezimu, svaka
kategorija voznje Ce biti prikazana
kao “__17.
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HTpA HTpB

Energy Flow

Energy Flow

L

| !u..nl_ i

=

OAE046149L/OAEQ046001L

Hibridni sistem obavestava vozaca o
protoku energije u razli€itim nacinima
rada. Dok vozite, trenutni protok
energije je specificiran na 11 nacina.
Za viSe informacija pogledajte HEV
Protok Energije u poglavlju "Pregled
Hibridnog Sistema" koje se nalazi na
pocetku ovog uputstva za vlasnika.

HTpB

Engine Temp.

OAE046125L

Ovaj merac¢ ukazuje na temperaturu
rashladne te€nosti motora dok motor
radi.

Kada indikator menjaéa izade van
normalnog raspona i prema "H
(Vrelo)" polozaju, to ukazuje na
pregrevanje motora. Pregrevanje
moze ostetiti motor.

Ne nastavljajte voznju sa
pregrejanim motorom. Za vise
informacija pogledajte "Ako se
motor pregreje" u poglavlju 6.

OBAVESTENJE



SVETLO
Spoljna svetla

Upraviljanje svetlima
HTpA

OAE046448L

HTpB

OAE046449L

Da biste upravljali svetlima okrenite
dugme na kraju kontrolne rucice u
jedan od sledecih polozaja:

(1) OFF (O) polozaj

(2) AUTO polozaj svetla

(3) Polozaj pozicionih svetala
(4) Polozaj prednjih svetala

| OAE046450L

AUTO polozaj svetala

Kada je prekidac svetala u AUTO
polozaju, poziciona svetla i prednja
svetla ¢e se upaliti ili ugasiti
automatski, u zavisnosti od
koli¢ine svetlosti napolju.

Cak i kad opcija AUTO svetla radi,
preporucuje se da ruéno upalite
svetla kada vozite nocu ili po magli,
ili kada ulazite u zatamnjena
podruéja, kao Sto su tuneli i garaze.

B OBAVESTENJE

* Ne pokrivajte i ne prosipajte
niSta po senzoru (1), koji se
nalaze na instrument tabli.

* Ne cistite senzor teCnosc¢u za
stakla, jer moze da ostavi tanak
premaz, koji moze da ometa rad
senzora.

e Ako vase vozilo ima zatamnjena
stakla ili druge vrste metalik
premaza na prednjem
vetrobranskom staklu, sistem
AUTO svetala mozda nece raditi
ispravno.
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Rad dugih svetala

HTpA

HTpA

OAE046466L

OAE046468L

OAE046452L

OAE046469L OAE046467L

)
Polozaj pozicionih svetala (-002) PoloZaj prednjih svetalazD) " / Sl
Poziciono svetlo, svetlo registracione  Prednja svetla, poziciona svetla, Da bi . .

o . X . o a biste upalili duga prednja svetla,
tabllpe i svetlo instrument table su :svetla registracione tablllce i svetlo gurnite rugicu dalje od sebe. Rucica
upaljena. instrument table su upaljena. ¢e se vratiti u svoj prvobitni polozaj.

B nformacija Indikator dugih svetala ée svetleti

Kontakt brava mora biti u ON kada se duga svetla upale.

poloZaju da bi se upalila prednja
svetla.
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Da biste iskljucili duga svetla ETp A Pokazivaci pravca i pokazivaci

povucite rucicu prema sebi. Upalice & promene trake (Zmigavci)
se kratka svetla. « //

A UPOZORENJE

Ne koristite duga svetla kada
vam druga vozila dolaze u
susret. KoriSéenje dugih svetala
ometa pogled drugom vozacu.

OAE046454L

B[IZOA SogeA ayTISLIaPeIeY] 2upodo n

I OAE046455L

Da biste ablendovali dugim svetlima, S—

povucite rucicu prema sebi i onda je — S
pustite. Duga svetla ¢e biti upaljena ) ) o )

sve dok vi drzite rugicu prema sebi. Da biste signalizirali skretanje,

povucite dole rucicu za skretanje u
levo ili gore za skretanje u desno
(A). Da biste signalizirali promenu
trake lagano pomerite pokazivac
skretanja i ostavite u polozaju (B).
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Rucica ¢e se vratiti u OFF polozZaj
kada je otpustite ili nakon $to je
skretanje zavrSeno.

Ukoliko pokaziva¢ ostane ukljucen i
ne trepce ili trepée neuobicajeno,
moguce je da je jedna od sijalica
pokazivala skretanja je pregorela i
treba je zameniti.

Funkcija one-touch (na dodir)
pokazivaca pravca

Kako biste aktivirali One-touch
funkciju pokazivaca pravca pomerite
lagano signalnu rucicu i onda je
otpustite. Signali za promenu trake
¢e zasvetleti 3, 5ili 7 puta.

Ovu funkciju mozete aktivirati/
deaktivirati ili izabrati broj treptaja (3,
5ili 7) u rezimu "Korisnickih
podeSavanja" na LCD displeju. Za
vise detalja pogledajte "LCD displej"
u ovom poglavlju.
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Zadnja svetla za maglu
(ako su u opremi)

HTpA

OAE046458L

OAE046459L

Kako biste ukljucili zadnje svetlo za
maglu:

Pozicionirajte prekidac za svetla u
polozaj prednjih svetala i onda
okrenite prekidac za svetla (1) u
polozaj zadnjeg svetla za maglu.

Da biste ugasili zadnja svetla za
maglu uradite nesto od sledeceg:

« Ugasite prekidaC za prednja svetla.
» Okrenite ponovo prekidac za svetla
u polozaj zadnjeg svetla za maglu.



Funkcija Stednje akumulatora
Svrha ove opcije je spreCavanje
praznjenje akumulatora. Sistem
automatski gasi poziciona (parkirna)
svetla ako vozac isklju¢i motor i
otvori vozaceva vrata.

S ovom funkcijom, parkirna svetla ¢e
se automatski iskljuciti ako se vozacd
nocu parkira pored puta.

Ukoliko je potrebno, da biste ostavili
parkirna svetla uklju¢ena kada je
motor ugasen, uradite sledece:

1) Otvorite vozaceva vrata.

2) Ugasite poziciona svetla i ponovo
ih upalite koristeci prekidac za
svetla na stubu volana.

Funkcija odlaganja prednjih
svetala (ako je u opremi)

Ako je kontakt brava postavljena u
ACC ili OFF polozaj dok su prednja
svetla u polozaju ON, prednja
svetla (i/ili parkirna svetla) ce ostati
uklju€ena oko 5 minuta. Ali, ako je
motor ugasen i vozaCeva vrata se
otvore i zatvore, prednja svetla (i/ili
parkirna svetla) ¢e se ugasiti nakon
15 sekundi.

Prednja svetla (i/ili parkirna svetla)
se mogu ugasiti dvostrukim pritiskom
na taster za zaklju¢avanje na
daljinskom ili pametnom kljucu ili
postavljanjem prekida¢a za svetla u
polozaj OFF ili AUTO. Ali, ako
postavite prekidac¢ za svetla u AUTO
polozaj dok je napolju mrak, prednja
svetla se nece iskljuditi.

Funkciju odlaganja prednjih svetala
mozete aktivirati ili deaktivirati u
Nacinu Korisni¢kih Pode8avanja na
LCD displeju. Za viSe detalja
pogledajte "LCD displej" u ovom
poglaviju.

I OBAVESTENJE

Ako vozac izade iz vozila kroz
druga vrata (osim vozacevih),
funkcija Stednje akumulatora nece
raditi i opcija za odlaganje prednijih
svetala se ne¢e automatski
iskljuciti. Dakle, to moze

uzrokovati praznjenje akumulatora.

U ovom sluéaju se pobrinite da
iskljucite svetlo pre izlaska iz
vozila.

Dnevna svetla (DRL)

Dnevno svetlo (DRL) moZe olak&ati
drugima da uoce prednji deo vaseg
vozila po danu, posebno posle
svitanja ili pre sumraka.

DRL sistem ce iskljuciti pripadajuce
svetlo:

1. Kada su prednja svetla u
polozaju ON.

2. Kada je motor ugasen.
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I —

Uredaj za nivelisanje prednjih
svetala

OAE046408

Ru¢ni tip

Kako biste prilagodili prednja svetla
saglasno broju putnika i utovarenom
teretu u gepeku, ukljucite prekida¢ za
nivelisanje snopa svetlosti.

Sto je visi broj polozaja prekidaca, to
je snop svetlosti nize uperen.

Uvek usmerite snop svetlosti na
odgovarajuci polozaj kako ne ometao
druge ucesnike u saobracaju.
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Ispod su nabrojani primeri pravilnog
podesavanja prekidaca. Kako biste

uneli drugacije opcije od

dolenavedenih, podesite polozaj
prekidaca tako da je polozaj snopa
svetlosti najbliZi nekoj od opcija
navedenoj u pregledu ispod.

Opterecenje pﬁ::(ci’cii:j;':
Samo vozac 0
Voza¢ + Suvozac 0
Svi putnici (ukljuéujuci vozaca) 1
Svi pL_Jtnici (ukljuéujuci vozgc“:a)+ 2
Maksimalno dopusten prtljag
Vozac+ Maksimalno dopusten 3

prtliag

Automatski tip

Automatski podeSava nivo snopa
svetlosti prednjih svetala u skladu sa
brojem putnika i teZinom prtljaga u
prtljiaznom prostoru.Takode, rasipa
odgovarajuci snop svetlosti prednjih
svetala pod razli¢itim uslovima.

a| A UPOZORENJE

Ako ne rade ispravno, mada je
vase vozilo nagnuto nazad u
skladu sa polozajem putnika, ili
prednja svetla bacaju snop
suvise nisko ili visoko,
preporuc¢ujemo da sistem
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Ne pokusavajte da proveravate
ili menjate ozi¢enje sami.




Sistem dobrodoslice (ako je u opremi)
Svetlo dobrodoslice (ako je u opremi)

OAE046409

Svetlo za osvetljavanje prilaza vozilu (ako je u
opremi)

Kada su sva vrata (i gepek) zatvoreni i
zaklju€ani, led svetlo na retrovizoru ¢e se
upaliti na otprilike 15 sekundi, iako se
bilo $ta od dolenavedenog dogodi.

» Kada je pritisnut taster za
otklju¢avanje na daljinksom kljucu
ili pametnom kljucu.

Kada je pritisnuto dugme na rucici
sa spoljne strane vrata sa
pametnim klju¢em u posedu.

« Kada se vozilu prilazi sa pametnim
klju¢em u posedu (ako je u
opremi).

Takode, ako je prekidac za
preklapanje spoljnog retrovizora u
AUTO polozaju, spoljni retrovizor ¢e
se automatski otklopiti.

Svetla za rukovanje vratima (ako je u opremi)
Kada su sva vrata (i gepek) zatvoreni i
zaklju€ani, svetlo rucice na vratima ¢e
se upaliti na oko 15 sekundi ako se
bilo Sta od dolenavedenog dogodi.

» Kada je pritisnut taster za
otklju¢avanje na daljinksom kljucu ili
pametnom kljucu.

» Kada je pritisnuto dugme na rucici
sa spoljne strane vrata sa
pametnim kljuéem u posedu.

« Kada se vozilu prilazi sa pametnim
klju€¢em u posedu.

Prednja i parkirna svetla

Kada su prednja svetla (prekidac za
svetla je u polozaju prednjih svetala ili u
AUTO polozaju) upaljena i sva vrata (i
gepek) zatvorena i zaklju€ana, svetlo za
parkiranje i prednje svetlo Ce svetleti jos
15 sekundi, akol/ili se ne dogodi nesto od
sledeceg:

* Pritisnut je taster za otklju€avanje na
daljinskom klju€u ili pametnom kljuéu.

Ako tada pritisnete taster za
zaklju¢avanije ili otklju¢avanje vrata,
svetlo za parkiranje i prednja svetla
¢e se iskljuciti odmah.

Mozete da aktivirate ili deaktivirate
Svetlo DobrodoSlice u Nacinima
Korisni¢kih PodeSavanja na LCD
displeju. Za viSe detalja pogledajte
"LCD displej" u ovom poglavlju.

Unutrasnje svetlo

Kada je prekida¢ unutrasnjeg svetla u
poloZaju VRATA i sva vrata (i gepek)
su zatvorena i zaklju€ana, unutrasnje
svetlo ¢e svetleti jos§ 30 sekundi ako
se dogodi nesto od dolenavedenog.

» Kada je pritisnut taster za
otklju¢avanije na daljinksom kljucu
ili pametnom kljucu.

» Kada je pritisnuto dugme na rudcici
sa spoljne strane vrata.

Ako tada pritisnete taster za
otklju¢avanije ili zaklju¢avanije,
unutrasnje svetlo ¢e se momentalno
ugasiti.
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Unutrasnja svetla
B oBAVESTENJE

Ne koristite unutrasnja svetla duze
vreme kada je motor ugasen, jer to
moze izazvati praznjenje
akumulatora.

A UPOZORENJE

Ako ne rade ispravno, mada je
vase vozilo nagnuto nazad u
skladu sa polozajem putnika, ili
prednja svetla bacaju snop
suvise nisko ili visoko,
preporuc¢ujemo da sistem
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Ne pokusavajte da proveravate
ili menjate ozi¢enje sami.
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Automatsko gasenje unutrasnjeg
svetla

Unutrasnje svetlo ¢e se automatski
ugasiti, otprilike 20 minuta nakon
gasenja motora i zatvaranje vrata.
Ako su vrata otvorena, svetlo

¢e se ugasiti 40 minuta nakon
gaSenja motora. Ako su vrata
zaklju€ana daljinskim ili pametnim
klju¢em i vozilo ude u stanje
pripravnosti protivprovalnog
alarmnog sistema, svetlo ¢e se
ugasiti 5 sekundi kasnije.

Prednja svetla

OAD045405

(1) Prednje plafonsko svetlo
(2) Svetlo prednijih vrata

(3) Prednje svetlo unutrasnjeg
prostora

Prednje plafonsko svetlo

Pritisnite bilo koji od ovih objektiva
prekidaca kako biste upalili ili ugasili
plafonska svetla. Ovo svetlo pruza
usmeren snop svetlosti pogodan za licnu
upotrebu vozaca i suvozaca i za upotrebu
nocu.



’, ,cl N

Svetlo prednjih vratal (D ):

Prednja ili zadnja unutrasnja

svetla se pale kada se otvore prednja
ili zadnja vrata, bilo da radi motor ili
ne. Kad se vrata otklju¢aju daljinskim
kljuem ili pametnim kljuCem, prednja
i zadnja svetla ¢e se upaliti na 30
sekundi dok god nijedna vrata nisu
otvorena. Prednja i zadnja unutradnja
svetla ¢e se postepeno gasiti nakon
otprilike 30 sekundi, ako su vrata
zatvorena. Medutim, ako je kontakt
brava u ON poziciji ili su sva vrata
zaklju¢ana, prednja i zadnja
unutradnja svetla ¢e se ugasiti. Ako
se vrata otvore dok je kontakt brava
u ACC ili OFFpoziciji, prednja i
zadnja svetla ¢e biti upaljena otprilike
jo$ 20-ak minuta.

Prednje svetlo unutrasnjeg prostora

. IS

1) \\ -
Pritisnite prekida¢ da upalite
unutrasnje svetlo za prednja/
zadnja sedista. Ponovo pritisnite
da biste ugasili unutrasnja svetla.

. v .
Pritisnite prekidac da ugasite
unutrasnja svetla za prednja/zadnja
sedista.

Zadnja svetla

Prekidac zadnjeg unutra3njeg svetla ( :R: ):
Pritisnite ovaj prekidac kako biste
upalili i ugasili unutrasnja svetla.

B OBAVESTENJE

Ne ostavljajte prekidace svetla
upaljene duze vreme kada je
motor isklju€en.

Unutrasnje svetlo gepeka

— OAE046418

Unutrasnje svetlo gepeka se pali
kada se gepek otvori.

I ©BA VESTENJE

Svetlo gepeka svetli dok god su
vrata gepeka otvorena. Da biste
izbegli nepotrebno praznjenje
akumulatora, zatvorite bezbedno
vrata gepeka, posle njegove
upotrebe.
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Svetlo za ogledalo suvozaca

OAD045410

Pritisnite prekida¢ da biste upalili ili

ugasili svetlo.

« %% : Svetlo ¢e se upaliti kada
pritisnete ovo dugme.

« O : Svetlo ¢e se ugasiti kada
pritisnite ovo dugme.

B OBAVESTENJE

Uvek ugasite svetlo kada ne
koristite svetlo za ogledalo
suvozaca. Ako se $titnik za sunce
zatvori bez gasenja svetla, moze
se isprazniti akumulator i ostetiti
stitnik za sunce.
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Svetlo za osvetljavanje prilaza
vozilu (ako je u opremi)

OAE046419

Svetlo dobrodoslice

Kada su sva vrata (i gepek) zatvoreni
i zaklju€ani svetlo za osvetljavanje
prilaza vozilu ¢e svetleti 15 sekundi
ako se vrata otklju€aju daljinskim
klju¢em/pametnim klju€em ili
pritiskom na dugme spoljne rucice na
vratima.

Za viSe informacija pogledajte
"Sistem dobrodoslice" u ovom
poglavlju.

Svetlo za pratnju

Kada je kontakt brava u polozaju
LOCK/OFF i kada su vozaleva vrata
otvorena, svetlo za osvetljavanje
prilaza vozilu ¢e se upaliti na 30
sekundi. Ako se vozaceva vrata
zatvore u roku od 30 sekundi, svetlo
za osvetljavanje prilaza ¢e se ugasiti
posle 15 sekundi. Ako se vozaceva
vrata zatvore i zaklju€aju svetlo za
osvetljavanje prilaza vozilu ¢e se
ugasiti momentalno.

Svetlo za osvetljavanje prilaza vozilu i
svetlo za pratnju Ce se upaliti samo
kad prvi put otvorite vozacgeva vrata
posle gasenja motora.



BRISACI I PRSKAILICE

M Volan s leve strane
*« Tip A

OAD045437L
* TipB
B
-
/;‘ 3 ,,_‘\“ AUTO

M Volan s desne strane

OADO045437R
A : Kontrola brzine brisa¢a
- MIST /V/ — Jedno brisanje
- OFF / O — Isklju¢eno
- AUTO* — Automatska kontrola brisaca

INT / --- — Povremeno brisanje
-LO/1
-HI/2

— Mala brzina brisa¢a
— Velika brzina brisaca

- : ako je u opremi

B : Podesavanje vremena automatske

kontrole brisanja

C : Pranje s kratkim zamasima

Brisaci vetrobranskog stakla

Pokrenite na sledeéi nacin nakon
Sto je prekidac za paljenje ukljucen.
MIST (V) : Za jedan zamah brisaca,

gurnite rucicu gore (ili
dole) i otpustite. Brisaci ¢e
bez prestanka raditi ako
rucicu drzite u tom
polozaju.

OFF (O) : Brisaci ne rade.

INT (---) : Brisa€i rade povremeno
u podjednakim intervalima
brisanja. Da biste podesili
brzinu, okrenite dugme
kontrole brzine (B).

AUTO :Senzor za kiSu koji se nalazi na

na gornjem kraju
vetrobranskog stakla
registruje koli€inu padavina
i kontroliSe broj zamaha
brisaCa za odgovarajuci
interval. Sto kiSa viSe pada,
to Ce brisa€ brze raditi. Kada
kiSa prestane, brisali ¢e se
zaustaviti. Za promenu
podesavanja brzine okrenite
dugme za kontrolu brzine

(B)-
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LO (1) : Brisac radi pri manjoj brzini.
HI (2) : Brisaci rade pri vecoj brzini.

B nformacije

Ako se na vetrobranu nakupila velika
koli¢ina snega ili leda, odmrzavajte
vetrobran desetak minuta ili dok se
sneg ili led ne otope sasvim pre

nego ukljucite brisace, kako biste
osigurali pravilan rad.

Ako ne uklonite sneg i/ili led pre nego
$to pocnete da koristite brisace i
prskalice, moZete oStetiti sistem

za brisanje i sistem za pranje.
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AUTO (Automatska)
kontrola (ako je u opremi)

OFF

A"

Senzor

o OADO045441L

Senzor za kisu, koji se nalazi na
gornjem kraju vetrobranskog stakla
registruje koli¢inu padavina i
kontroliSe broj zamaha brisaca za
odgovarajuci interval. Sto kiSa vise
pada, to ¢e brisac brze raditi. Kada
kiSa prestane, brisai ce se
zaustaviti. Za promenu podeSavanja
brzine okrenite dugme za kontrolu
brzine (1).

Ako se predkia¢ brisaCa podesi u
nacin AUTO kada je kontakt brava u
ON polozaju, brisa¢ ¢e se jednom
pokrenuti i tako izvrsiti samostalnu
proveru sistema. Podesite brisa€ u
OFF polozaj kada ga ne koristite.

A UPOZORENJE

Da biste izbegli telesne povrede

nastale usled rada brisaca kada

motor radi i kada su brisaci

vetrobranskog stakla podeseni

u AUTO nagdin:

* Ne dirajte gi(ornji kraj
vetrobranskog stakla u delu
gde je senzor za kisu.

* Ne briSite q(ornji kraf'
vetrobranskog stakla vlaznom
ili mokrom krpom.

° Ne Eritiskajte vetrobransko
staklo.

I  OBAVESTENJE

 Kada perete auto, podesite
prekida¢ brisa¢a u OFF (O)
polozaj, da biste iskljucili
automatski rad brisaca.
Brisa¢ se moze aktivirati i
ostetiti, ako je prekidac podesen
u AUTO nacin dok perete vozilo.

* Ne pomerajte poklopac senzora
koji se nalazi na gornjem kraju
vetrobranskog stakla ispred
suvozacevog sedista. Mogu
nastati oSte¢enja delova
sistema, koji nece biti
pokriveni garancijom vozila.




Prskalice vetrobranskog stakla A UPOZORENJE

Kada je spoljna temperatura
L ispod 0, uvek zagrejte svoje

o, vetrobransko staklo, koristeci
uredaj za odledivanje, kako biste
sprecili da se tecnost za pranje
zaledi na vetrobranskom staklu i
ometa vas pogled, Sto bi moglo
dovesti do nesrece, ozbiljnih

| povreda ili smrti

OADO045404

U polozaju OFF (O) povucite nezno
ru€icu prema sebi kako biste
poprskali vetrobransko staklo i
pokrenuli brisate u 1 — 3 kruga.
Prskanje i rad brisata ¢e se nastaviti
dok god ne otpustite rucicu.

Ako prskalica ne radi, mozda cete
morati da dodate te¢nost za pranje u
rezervoar te¢nosti za pranje.

/A OPREZ

Da biste sprecili moguca
ostecenja pumpe za prskalice, ne
koristite prskalice kada je
rezervoar te€¢nosti za pranje
prazan.

Da biste sprecili moguca
ostecenja brisacaiili
vetrobranskog stakla ne koristite
brisace kada je vetrobran suv.
Da biste sprecili oStecenja metlica
brisa¢a i drugih komponenti, ne
pokusavajte ruéno da pomerate
brisace.

Da biste sprecili mogucu stetu na
sistemu brisaca i prskalica,
koristite nesmrzavajucu

tecnost za pranje zimi i po
hladnom vremenu.

3-103

eqzoa Sasea aynsLapyerey saupofod H



Pogodne karakteristike vaseg vozila
I —

SISTEM POMOCI VOZACU

Zadnja kamera (ako je u opremi) Ovo je dodatni sistem koji
_ omogucava pogled na prostor iza
vozila preko A/V displeja dok je vozilo

u R (Rikverc )polozaju.

A UPOZORENJE

Displej zadnje kamere nije
sigurnosni uredaj. On samo
sluzi kao pomo¢ vozacu da uoci
predmete direktno iza sredine
vozila. Kamera ne pokriva
kompletan prostor iza vozila.

A UPOZORENJE

* Nikad se ne oslanjajte samo
na displej zadnje kamere
dok vozite u rikverc.

UVEK pogledajte oko i iza
svog vozila da biste se
uverili da nema predmeta ili
prepreka pre pokretanja
vozila u bilo kom pravcu
kako biste izbegli sudar.

* Uvek obratite posebnu paznju
kada vozilo prolazi blizu
predmeta, posebno pesaka i
narocito pored dece.

Zadnja kamera Ce se aktivirati kada
motor radi i kada je rucica menjaca
u R (Rikverc) polozaju.
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/A OPREZ

Ne koristite sredstva za Cis¢enje
koja sadrze kiselo-alkalne
deterdzente kada Cistite objektiv
kamere. Koristite samo blagu
sapunicu ili neutralni deterdzent.
Isperite dobro vodom.

ﬂ Informacije

Uvek odrzavajte objektiv kamere
¢istim. Kamera neée normalno raditi
kada je objektiv prekriven
prljavstinom ili snegom.




Sistem pomo¢i pri parkiranju _
unazad (ako je u opremi) A UPOZORENJE

* UVEK gledajte oko svog vozila
kako biste proverili da nema
objekata ili prepreka pre nego
Sto pomerite vozilo u bilo kom
smeru, kako biste izbegli sudar.

* Uvek obratite posebnu paznju
kada vozilo prolazi blizu
predmeta, posebno pesaka i
narocito pored dece.

Imajte na umu da neki objekti
mozda nece biti vidljivi na
displeju, niti e ih senzori osetiti

Sistem pomodi pri parkiranju unazad zbog udaljenosti objekata,
pomaze vozacu tokom kretanja u veli¢ine ili materijala, svega Sto
rikverc tako Sto se Cuje zvucni signal moze ograniciti efikasnost

ako senzor otkrije bilo kakav senzora.

objekat na udaljenosti od
otprilike 120cm (50in) iza vozila.
Ovaj sistem je dodatni sistem koji Rad sistema pomoci pri
detektuje objekte unutar raspona i parkiranju unazad
lokacije senzora, i ne moze da Radni uslovi

detektuje objekte u drugim o . S
podrugjima, gde nisu instalirani » Ova;j sistem ce se aktivirati kada

senzori. krenete unazad sa kontakt
bravom u ON polozaju. Ako
vozilo prede brzinu od 5km/h
(3mph), sistem mozda nec¢e moci
da detektuje objekte.

 Ako brzina vozila prede 10 km/h (6

mph), sistem vas neée upozoriti,
iako su objekti detektovani.

« Kada se detektuju dva i viSe
objekata istovremeno, sistem ¢e
prvo prepoznati onaj najbliZi.

Tipovizvucnih upozorenja i indikatora

Tipovi zvuénih upozorenja | Indikator
Kada je objekat otprilike udaljen iy
60-120 cm (24-47in) od zadnjeg : =
branika.zvuk upozorenja ¢e se A—
isprekidano oglasiti. —)
Kada je objekat otprilike udaljen
30-60cm (12-24in) od zadnjeg
branika, zvuk upozorenja ¢e se
oglasavati uCestalije. =
Kad je objekat udaljen otprilike
30cm (12in) od zadnjeg branika,
zvuk upozorenja se oglasava
bez prekida. ——
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I OBAVESTENJE

* Indikator moze biti drugaciji od
ilustracije statusa senzora ili
objekta. Ako indikator treperi,
predlazemo da vozilo proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

e Ako se zvu¢no upozorenje ne
oglasava ili se povremeno
oglasava zvuéni signal prilikom
prebacivanja voznje u R
(rikverc), to moze ukazivati na
gresku u radu sistema za pomo¢
pri parkiranju.

Ako do ovoga dode predlazemo
da Vase vozilo pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer
Sto je pre moguce.
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Iskljucivanje sistema pomoci pri
parkiranju unazad (ako je u opremi)

. S OAE0464051.
Pritisnite dugme kako biste iskljugili
sistem pomodi pri parkiranju unazad.
Indikator lampica na dugmetu ¢e se
upaliti.

Uslovi u kojima sistem pomo¢i pri
parkiranju ne radi

Sistem pomo¢i pri parkiranju unazad
moZda nec¢e normalno raditi kada je:

* Vlaga zamrzla na senzoru.

» Senzor je prekriven prljavstinom ili
materijalom, poput snega ili vode
ili je poklopac senzora blokiran.

Postoji moguénost neispravnog
funkcionisanja sistema za pomo¢
pri parkiranju kada:

* Vozite po neravnim podlogama
kao §to su makadam putevi,
Sljunak, ispupCenje, stene.

« Objekti koji proizvode mnogo buke
poput sirene u vozilima, glasni
motori motocikala, ili vazdusne
kocnice na kamionu, mogu ometati
senzor.

* U slucaju jake kiSe ili prskanja
vode.

» BeZiCni uredaji ili mobilni telefoni se
nalaze u blizini senzora.

e Senzor je prekriven snegom.

* Montiranje dodataka ili opreme koji
nisu fabri¢ki postavljeni , ili ako je
menjana visina branika ili
modifikovana instalacija senzora.



* Spoljne temperature su ekstremno
visoke ili niske.

» Kod objekata koje je nemoguce
detektovati, koji su manjiod 1 m
(40in) i uzi od 14 cm (6 in) u
pre€niku.

Sledece objekte senzor mozda

nece prepoznati:

» Ostre ili uske objekte poput
kanapa, lanca ili malih Sipki.

» Objekte koji imaju sklonost da
apsorbuju frekvenciju senzora,
poput odece, sunderastih
materijala ili snega.

Raspon detektovanja se mozZe smanjiti kad: Mere opreza kod sistema

pomoci pri parkiranju unazad
 Sistem pomoc¢i pri parkiranju
unazad mozda nece raditi
konstantno i u svim uslovima,Sto
zavisi od brzine vozila i od
oblika detektovanih objekata.
Sistem pomodi pri parkiranju
unazad mozda nece ispravno raditi
ako je menjana visina branikaili je
instalacija senzora modifikovana ili
osteéena. Sva nefabri¢ka oprema
ili dodaci montirani na vozilo
takode mogu ometati performanse
senzora.

« Senzori ne¢e preponzati objekte
na udaljenosti manjoj od 40cm
(15in) od senzora, ili ¢e ih
prepoznati na pogresnoj
udaljenosti. Budite oprezni.

e Kada je senzor blokiran snegom,
prljavstinom, ostacima ili ledom,
sistem pomodi pri parkiranju
unazad Ce biti neoperativan dok se
sneg, prljavstina, ostaci i led ne
uklone. Koristite mekanu krpu da
biste odistili senzor.

* Ne gurajte, grebite ili udarajte
senzor tvrdim objektima koji bi
mogli ostetiti povrSinu senzora.
Moglo bi do¢i do oStecenja
senzora.

* Ne prskajte senzor i okolne
povrsine direktno vodom pod
visokim pritiskom. Time mozete
o8teti senzor i on ne¢e moci da
radi ispravno.

A UPOZORENJE

Garancija vaseg novog vozila
ne pokriva nikakve nesrece i
Stetu na vozilu ili povrede
putnika izazvane kvarom
sistema za pomo¢ pri parkiranju
unazad.

Uvek vozite sigurno i oprezno.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I —

Sistem pomoéi pri parkiranju
(ako je u opremi)

W Prednji

=]

046404

B Zadnji

| _sehzo

vozacu tokom voZnje tako Sto se
oglasava ako je neki objekat
detektovan ispred vozila u rasponu
od otprilike 100cm (40in) i u
rasponu od 120cm (47in) iza
vozila.
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Ovaj sistem je dodatni sistem koji

otkriva objekte u rasponu i po
polozaju senzora, on ne moze
detektovati objekte u drugim
podrucjima, gde senzori nisu
instalirani.

A UPOZORENJE

* UVEK gledajte oko svog vozila
kako biste proverili da nema
objekata ili prepreka pre nego
§to pomerite vozilo u bilo kom

vozilom prolazite kraj objekata,
posebno pored pesaka i dece.

* Imajte na umu da neki objekti
mozda nece biti vidljivi na
displeju, niti ¢e ih senzori
detektovati zbog udaljenosti

svega Sto moze ograniciti
efikasnost senzora.

smeru, kako biste izbegli sudar.

Uvek dobro obratite paznju kad

objekata, velic¢ine ili materijala,

Rad sistema pomo¢i pri
parkiranju

| S _. OAE046405

Radni uslovi

* Ovaj sistem cCe raditi kada pritisnete
taster Sistem pomoci pri parkiranju
dok motor radi.

e Dugme Sistema pomo¢i pri
parkiranju se automatski pali i
aktivira Sistem pomaoci pri
parkiranju kada pomerite rucicu
menjaca u polozaj R (Rikverc). Ako
brzina vozila prede 10km/
h(6mph), sistem vas nec¢e upozoriti
iako je detektovao objekte, a ako
brzina vozila prede 20km/h
(12mph), sistem ¢e se automatski
iskljuciti.



Da biste ukljugili sistem, pritisnite

dugme Sistema pomodi pri parkiranju.

« Kada se detektuju vise od 2
objekta istovremeno, najblizi ¢e biti
prvi prepoznat.

Tipovi zvu¢nih upozorenja i indikatori

cm (in)

Indikator upozorenja

Udaljenost § _ .
od objekta Kad vozite Kad vozite Zvuk upozorenja
napred nazad
61 ~ 100 = Zvuéni signal je
N -
(24 ~39) apreq @ isprekidan
61 ~ 120 Zvucni signal je
N -
(24 ~47) azad g isprekidan
= Zvucni signal je
N
31 ~ 60 apres @ R ucestao
(12 ~24) Nazad ) o=t Zvugni signal je
ucestao
= Zvucni signal je
(ig) Napred @ - konstantan
Nazad ) Zvuéni signal je
konstantan

I  OBAVESTENJE

 Indikator moze biti drugadiji od ilustracije, kao i status senzoraiili

objekta. Ako indikator treperi, predlazemo da vozilo proveri ovlaséeni

HYUNDAI distributer.

Ako se zvuéno upozorenje ne oglasavai ili se isprekidano oglasava

prilikom prebacivanja u R (rikverc) polozaj, to moze ukazivati na
gresku u radu sistema za pomo¢ pri parkiranju. Ako do ovoga dode
predlazemo da vase vozilo pregleda ovlaséeni HYUNDAI zastupnik

sto je pre moguce.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I

Neoperativni uslovi Sistema Raspon detekcije se moZe smanjiti kad: ® Senzori nece prepoznati objekte
pomoéi pri parkiranju - Spolina  temperatura_je ?1a5i#f§gzr;?]szt'c)r;nﬂ?g’é ir?d 40cm
Sistem pomo¢i pri parkiranju ekstremno  visoka ili niska. prepoznati na podreénoj
mozda neée raditi ispravno kad: * Objekti koji se ne mogu detektovati udalienosti. Budite oprezni.
> ) p
« Vlaga smrzne na senzoru. manji su od 1m i uziod 14 cm u * Kada je senzor blokiran snegom,
N R precniku. prljavétinom, ostacima ili ledom,
* Senzor pokrije prijavstina il sistem pomoéi pri parkiranju
materije, kao $to su sneg ili led, ) . unazad ¢e biti neoperativan dok
ili se poklopac senzora blokira. Sledece predmete senzor mozda se sneg, priljavstina, ostaci i led
nece prepoznati: ne uklone. Koristite mekanu krpu
Postoji moguénost nepravilnog rada  * OStre ili uske objekte poput da biste oCistili senzor.

Sistema pomo¢i pri parkiranju kad: kanapa, lanaca ili malih Sipki. « Ne gurajte, grebite ili udarajte
« Vozilo ide po neravnim podlogama ~ * Objekte koji imaju sklonost da senzor tvrdim objektima koji bi
poput makadama, $ljunka, apsorbuju  frekvenciju senzora, mogli ostetiti povrsinu senzora.

ispup&enja, stena. Enoaagtri%?aecﬁi’ S;n”g;e:asnh I\N/Ioglo ll)(l c_jtoéi do oéte_c’:erlljaI senzora.
. Ohiakti knii nrai : e prskajte senzor i okolne

Objekti koji proizvode mnogo buke ) B * povrsine direktno vodom pod

poput sirene u vozilima, glasni Mere opreza Sistema pomo¢i visokim pritiskom. Time mozete

motori motocikala, ili vazdusne pyj parkiranju osteti senzor i on neée moéi da

koc€nice na kamionu mogu ometati radi ispravno.

SEnzor. . Sistvem pomoéi p_r_i parkiranju _
mozda nece raditi konstantno i u

* U sluCaju jake kise ili prskanja vode. svim uslovima,$to zavisi od brzine
« Bezicni uredaiji ili mobilni telefoni su vozila i od oblika detektovanih A UPOZORENJE

u blizini senzora. objekata. G .. . i
) , . o _— arancija vaseg novog vozila
. Ak01§ se.nzor prekrlyen sne-g.om. . Slstvedm pomodi pri parklrg_rtuu ‘o ne pokriva nikakve nesrece i
« Instalirani su bilo koji dodaci i mozada nece |sptr)avn_c:(ra_|_|_| axoje $tetu na vozilu ili povredu
oprema nefabri¢ke proizvodnje, ili menjana visina branika 1l J& .. | putnika izazvane kvarom
ako je visina branika ili instalacija instalacija senzora modifikovana ili | sistema za pomo¢ pri parkiranju
) : ! oSteéena. Sva nefabri¢ka oprema unazad.
senzora menjana. ili dodaci montirani na vozilo Uvek vozite sigurno i oprezno.

takode mogu ometati performanse
3-110 senzora.



UREDAJ ZA ODMRZAVAN]JE
B OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oSte¢enja na
provodnicima vezanim za
unutrasnju povrsinu zadnjeg
stakla, nikad za ¢iSéenje ne
koristite ostre predmete ili
sredstva za CiSéenje koja sadrze
abrazivne supstance.

ﬂ Informacije

Ako Zelite da odledite i odmaglite
prednji vetrobran, pogledajte
»Odmrzavanje i odmagljivanje
vetrobrana“ u ovom poglavlju.

Odlediva¢ zadnjeg stakla

OAE046301

Odledivac greje staklo kako bi
uklonio mraz, magla i tanak led sa
unutradnje i spoljasnje strane zadnjeg
stakla, dok je motor radi.

Kako biste aktivirali odledivanje
zadnjeg prozora, pritisnite taster za
odledivanje zadnjeg prozora, koji
se nalazi na centralnoj prednjoj
konzoli s prekida¢ama. Indikator
zadnjeg uredaja za odledivanje
zasvetli kad je uredaj za
odledivanje ukljucen.

Kako biste iskljucili uredaj za
odledivanje, opet pritisnite taster.

B nformacija

¢ Ako su na zadnjem prozoru veliki
nanosi snega, sklonite ga ¢etkom pre
nego Sto ukljucite zadnji uredaj za
odledivanje.

e Zadnji uredaj za odledivanje se gasi
automatski nakon otprilike 20
minuta ili ako je taster Start/Stop u
polozaju OFF.

3-111
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

SISTEM AUTOMATSKE KONTROLE KILIMIE

W Volan s leve
strane

M Volan s desne
strane

3-112

1. Vozacev tocki¢ za kontrolu temperature
2. Suvozacev tocki¢ za kontrolu temperature
3. AUTO (automatska kontrola) taster

4. OFF taster

5. Taster za odledivanje prednjeg
vetrobranskog stakla

6. Taster za odledivanje zadnjeg stakla
7. Taster za klimatizaciju

8. Taster za kontrolu dotoka vazduha
9. Taster za kontrolu brzine ventilatora
10. Taster za izbor rezima

11.  Taster samo za vozaca

12.  SYNC taster

13. Informacioni ekran klimatske kontrole

OAE046300L/OAE046300R



Automatsko grejanje i
klimatizacija

OAE046302

1. Pritisnite taster AUTO.

Nacini, brzine ventilatora, dotok
vazduha i klimatizacija automatski
su kontrolisani u zavisnosti od
podeSene temperature.

OAE046303

2. Okrenite prekida¢ za kontrolu
temperature kako biste podesil i
zeljenu temperaturu.

B nformacije

¢ Kako biste iskljucili automatski rad,
izaberite bilo koji od dole navedenih
tastera:
-Taster za odabir nacina
- Taster za odmrzavanje prednjeg
vetrobrana (Pritisnite jo$ jednom
taster kako biste otkazali
funkciju odmrzavanja vetrobrana.
Na informacionom displeju ¢e opet
zasvetleti znak AUTO.)

- Taster za kontrolu brzine ventilatora.

Odabrana funkcija ¢e biti
kontrolisana ruc¢no, a sve ostale
funkcije ¢e raditi automatski.

e Zbog svoje udobnosti, Koristite
taster AUTO i podesite
temperaturu na 23°C (73°F).
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

| OAE046304

ﬂ Informacija

Nikad ne postavljajte neSto na
senzor kako biste osigurali bolju
kontrolu sistema za grejanje i
hladenje.

3-114

Ruéno kontrolisanje grejanja i
hladenja

Sistem za grejanje i hladenje se

moze rucno kontrolisati pritiskom

na druge tastere, koji nisu AUTO
taster. U ovom slu€aju sistem radi
prema redosledu izabranih tastera.
Pritiskom na bilo koji taster , osim
AUTO tastera, dok koristite automatski
nacin rada, funkcije koje nisu odabrane
Ce biti kontrolisane automatski.

1.Pokrenite motor

2.Podesite nacin u zeljeni polozaj. Za

poboljSanje efikasnosti grejanja i
hladenja;

- Grejanje:n~

- Hladenje %

3.Podesite temperaturu u Zeljeni
poloZaj.

4.Podesite ulaz vazduha na polozZaj
spoljasnjeg (svezeg) vazduha.

5.Podesite kontrolu brzine
ventilatora na Zeljenu brzinu.

6.Ako Zelite hladenje, ukljucite
sistem za klimatizaciju.

Pritisnite AUTO taster kako biste u

potpunosti prebacili kontrolu sistema

u automatski nacin .



H Volan s leve H Volan s desne
strane strane

B[IZOA SogeA ayTISLIaPeIeY] 2upodo H

(ako je u opreﬁ (ako je u opreM) G (ako je u opremi)

OAE046306 OAE046306R
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Pogodne karakteristike va§e§ vozila

Izbor nacina
Pravac Lice (B, D, F)

Sav protok vazduha se usmerava
prema gornjem delu tela i licu. Uz to,
svaki izlaz vazduha se moze

direktno kontrolisati, za potpuno
podeSavnje protoka vazduha.

Dvostruki pravac (B, C, D, F)

Izlaz vazduha je usmeren prema .
oaeo46305  licu i prema podu. Pravac Odmrzavanje (A)
Vecina protoka vazduha je usmerena
na vetrobransko staklo, dok se mala
koli¢ina usmerava prema bo&nim
ventilatorima za odmrzavanje.

OAE046307

Taster za izbor nacina kontrolise
pravac izlaska vazduha kroz 5?.1' Pod i odmrzavanje (A, C, D, F)
ventilacioni sistem.

Prekidac izlaznog otvora se Vedi tok duha i
prebacuje na sledeci nagin: ecina protoka vazduha je usmerena

prema podu i prema vetrobranu, sa
malom koli¢inom vazduha
usmerenom na bo¢ne prozore radi

r -;; - \-—;; _,\’;_,@’j _I odmrzavanja.
Pravac Pod (A, C, D, E)

Vedéina protoka vazduha je usmerena
na pod, sa malom koli€¢inom
usmerenom na vetrobran i
ventilatore za odmrzavanje boc¢nih
prozora.
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M Napred

OAE046308

B Nazad (ako je u
opremi)

OAE046309
Ventilatori na konzolama

Izduvni otvori ventilatora se mogu otvoriti i
zatvoriti (<] ) koristeci rucicu za kontrolu

ventilatora.

Takode, mozete podesiti pravac
protoka vazduha iz ventilatora,
koristec¢i kontrolnu rucicu ventilatora
kao sto je prikazano.

Kontrola temperature

B Vozaceva strana W Suvozaceva strana

Okrenite prekidac za kontrolu

~ OAE046310

temperature kako biste podesili

zeljenu temperaturu.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I —

Podesavanje individualne temperature
sa vozaceve i suvozaceve strane

« Pritisnite “SYNC” taster ponovo
da biste podesili individualnu
temperaturu sa vozaceve i
suvozaceve strane. Svetlo na
tasteru se gasi.

» Okrenite prekida¢ za kontrolu
temperature sa vozaceve strane
kako biste podesili temepraturu sa
vozaceve strane.

Promena jedinice za merenje
temperature

Ako je akumulator ispraznjen ili
diskonektovan, nacin prikazivanja izmerene
temperature Ce se resetovati u stepene
Celzijusa. To je normalna pojava. Mozete
prebacivati temperaturne jedinice iz Celzijusa
u Faranhajte na sledec¢i nacin:

- Automatski sistem kontrole klime
Dok pritiskate taster OFF, pritisnite
taster AUTO na 3 ili viSe sekunde.
Jedinica na displeju ¢e se

OAE046311

Jednako podeSavanje temperature

na vozacevoj i suvozacevoj strani

* Pritisnite “SYNC” taster da biste
podesili podjednaku temperaturu

na vozacevoj i suvozacevoj strani.

Temperatura podeSena sa
suvozaceve strane Ce biti ista kao
temperatura sa vozacCeve strane.

» Okrenite kontrolni prekida¢
temperature sa vozaceve strane.
Podjednake temperature sa
vozaceve i suvozaceve strane ¢e
biti podeSene.
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¢ Okrenite prekida¢ za kontrolu

temperature suvozaceve strane,
kako biste podesili temperaturu na
suvozacevoj strani.

promeniti iz Celzijusa u Faranhajte,
ili iz Faranhajta u Celzijuse.

“Nacin korisni¢kih podesavanja” na
instrument tabli: Mozete promeniti
temperaturnu jedinicu u "Druge
karakteristike - Temperaturna
jedinica".



Kontrola unosa vazduha

OAE046312

Ova opcija koristi se za izbor
polozaja spoljasnjeg (svezeg)
vazduha ili polozaj recirkulisanja
vazduha.

Za promenu polozaja kontrole ulaska
vazduha, pritisnite kontrolno dugme.

PoloZaj recirkulacije vazduha

=

Sa izabranim poloZajem
recirkulisanja vazduha,
vazduh iz putnickog
prostora ¢e biti uvucen
kroz sistem grejanja i
zagrejan ili ohladen, u
skladu sa izabranom
funkcijom.

Polozaj spoljasnjeg (sveZeg) vazduha

Sa izabranim poloZajem
spoljadnjeg (svezeq)
vazduha, vazduh koji ulazi
spolja se greje ili hladi, u
skladu sa izabranom
funkcijom.

n Informacije

ProduZeno kori$éenje grejanja u
poloZaju recirkulisanja vazduha (bez
izabrane klime) Ce rezultirati
magljenjem vetrobranskog stakla i
boc¢nih prozora, i da ée vazduh unutar
putnicke kabine postati zagusljiv.

Uz to, dugo koriséenje klimatizacije sa
izabranim recirkulisanjem vazduha, ée
rezultirati preteranim suSenjem
vazduha u kabini za putnike.

A UPOZORENJE

e Kontinuirani rad sistema
kontrole klimatizacije u
recirkulisanom polozaju

moZe dovesti do povecanja
vlage u vozilu §to moze
uzrokovati magljenje
stakala i smanijiti vidljivost.
Nemojte spavati u vozilu dok
rade klimatizacija ili sistem za
grejanje. To moze uzrokovati
ozbiljna ostecenja ili smrt usled
pada nivoa kiseonika i/ili
telesne temperature.

 Kontinuirani rad sistema
klimatizacije u poloZaju
recirkulisanja mozZe uzrokovati
dremljivost ili pospanost, te
gubitak kontrole nad vozilom
Sto moZze rezultirati nesre¢om.
Postavite ulaz vazduha u
polozaj spoljasnjeg (svezeg)
vazduha tokom \/rﬁnjn Sto jn
¢eSc¢e moguce.
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Pogodne karakteristike va§e§ vozila

Kontrola brzine ventilatora

OAE046313

Kontrola brzine ventilatora se moze
podesiti pritiskanjem tastera za
kontrolu brzine ventilatora.

Sto je veca brzina ventilatora, vise se
vazduha se izbacuje.

Pritiskanjem OFF tastera iskljuCujete
ventilator.

- OBAVESTENJE

Rad sa kompresivnim
ventilatorom kada je kontakt brava
u ON polozaju moze uzrokovati
praznjenje akumulatora. Radite sa
kompresivnim ventilatorom kada
motor radi.
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Samo vozac¢

) OAE046314

Ako pritisnete SAMO VOZAC taster
( BEED) i indikator lampica
svetli, hladan vazduh duva ve¢inom
u pravcu vozacevog sedista. Ipak,
nesto hladnog vazduha ¢e se
rasporediti i prema drugim sedistima
da bi se odrzao prijatan vazduh u
kabini.
Ako koristite ovaj taster bez
suvozaca na suvozackom sedistu,
utroSak energije ¢e biti smanjen.

SAMO VOZAC taster ée se ugasiti
pod slede¢im uslovima:

1) Uklju¢eno odmrzavanje
2) Uklju¢eno SYNC

3) Podesena temperatura za
suvozaca

4) SAMO VOZAC taster ponovo
pritisnut.



Klimatizacija OFF nacin Rad sistema
i Ventilacija

1. Podesite nainna % polozaj.

2. Podesite kontrolu unosa vazduha
na polozaj spoljasnjeg (svezeg)
vazduha.

3. Podesite kontrolu temperature u
Zeljeni polozaj.

4. Podesite brzinu ventilatora u
Zeljeni brzinu.

Grejanje
OAF040315 OAF048316 1 Podesite naginu 4 polozaj.
Pritisnite A/C taster da biste ukljudili Pritisnite OFF taster na prednjem 2 Podesite kontrolu unosa vazduha na
sistem za klimatizaciju (indikator delu kako biste iskljucili sistem polozaj spoljasnjeg (sveZeg) vazduha.
lampica ¢e svetleti). kontrole klimatizacije. Ipak, moci Cete 3. Podesite kontrolu temperature u
Pritisnite taster ponovo da biste da rukujete nacinima i tasterima za Zeljeni polozaj.
iskljucili sistem za klimatizaciju. unos vazduha dokle god je kontakt 4. Podesite brzinu ventilatora u Zeljenu
brava u ON polozaju. brzinu.
5. Ako Zelite grejanje sa smanjenom

e[1zoA SaseA aynsLIap IRy dupooJ H

vlaznos$cu ukljucite sistem za
klimatizaciju.

* Ako vetrobransko staklo zamagli, podesite
nacin na & ili Gy polozaj.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I

Saveti za rukovanje

» Kako biste sprecili ulazak praSine
ili neugodnih dimova u vozilo kroz
sistem za ventilaciju, privremeno
podesite protok vazduha u
recirkulisani polozaj. Pripazite da
vratite ulaz vazduha na svez
vazduh nakon 5to smetnje produ
kako biste zadrzali svez vazduh u
vozilu. To pomaze budnosti i
udobnosti vozaca.

» Vazduh za sistem za grejanje/
hladenje ulazi kroz reSetku tacno
ispred vetrobranskog stakla. Treba
voditi raCuna da reSetka ne bude
blokirana lis¢em, snegom, ledom ili
drugim preperkama.

» Kako biste sprecili magljenje
vetrobrana iznutra podesite ulaz
vazduha na sveZ vazduh, a brzinu
ventilatora u Zeljeni polozZaj,
ukljucite sistem za klimatizaciju i
podesite temperaturu u Zeljeni
polozaj.
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Klimatizacija

HYUNDAI Sistemi za klimatizaciju
punjeni su sa R-134a or R1234yf
rashladnim gasom.

1. Pokrenite motor. Pritisnite taster za
klimatizaciju.

2. Podesite nainna & polozaj.
3. Podesite ulaz vazduha na

spoljasniji ili recirkulisani polozaj.
4. Podeste brzinu ventilatora i

kontrolu temperature kako biste
zadrzali maksimalnu udobnost.

ﬂ Informacije

Vase vozilo je punjeno sa R-134a ili
R-1234yf saglasno zakonima vase
zemlje u trenutku proizvodnje. Na
nalepnici na unutras$njoj strani vase
haube moZete otkriti koji rashladni
gas je koriS¢en u vaSem vozilu.

] OBAVESTENJE

* Sistem rashladnog gasa treba da
servisira samo obucen i
sertifikovan tehnicar, kako bi se
osciigurao pravilan i bezbedan
rad.

* Servis sistema rashladno
gasa treba sprovoditi u
provetrenim mestima.

« Klimatizacioni evaporator (cev
za hladenje) ne treba nikad
popravljati ili menjati sa nekim
skinutim sa koriséenog ili
servisiranog vozila. Novi MAC
evaporator treba da bude
sertifikovan (i obelezen) u
skladu sa SAE Standard J2842.

obro



B nformacije

* Prilikom koriS¢enja klimatizacionog
sistema, paZljivo pratite termometar
tokom vozZnje uzbrdo ili u gustom
saobracaju kada su spoljne
temperature visoke. Rad sistema za
klimatizaciju moZe uzrokovati
pregrevanje. Ako termometar
pokaZe da se motor pregreva,
iskljucite sistem za klimatizaciju, ali
nastavite da koristite ventilatore.

Kada otvorite prozore po vlaZnom
vremenu, klimatizacijom se
stvaraju vodene kapljice unutar
vozila. S obzirom na to, da veéa
koli¢ina vodenih kapljica moze
ostetiti elektri¢nu opremu,
klimatizaciju koristite samo kad su
prozori zatvoreni.

Saveti za rukovanje sistemom

klimatizacije

* Ako je vozilo bilo parirkano na suncu
tokom velike vrucine, nakratko otvorite

prozore kako bi vru¢i vazduh izasao iz
vozila.

Kako biste smanijili vlagu na
unutradnjosti prozora tokom kisnih ili
vlaznih dana, smanjite vlaznost unutar
vozila koristecCi sistem za klimatizaciju
dok su prozori zatvoreni .

e« Tokom rada sistema za
klimatizaciju, mozda cete
povremeno primetiti male promene
u brzini motora kako kompresor
klimatizacije kruzi. To je normalna
karakteristika rada sistema.

» Svakog meseca ukljucite sistem za
klimatizaciju na samo nekoliko
minuta kako biste osigurali
maksimalnu efikasnost sistema.

e Kada korstite sistem za
klimatizaciju, mozda Cete primiteti
kako Cista voda kaplje ili (Cak curi)
na pod ispod suvozaceve strane
vozila. To je normalna
karakteristika rada sistema.

» Upotreba sistema klimatizacije sa
polozajem recirkulisanja vazduha
obezbeduje maksimalno hladenje,
ali kontinuirani rad u ovom nacinu
moze dovesti do ustajalosti
vazduha u vozilu.

e Tokom funkcije rashladivanja,
povremeno ¢ete mozda primetiti
izmaglicu, koja nastaje usled
naglog hladenja i ulaska vlaznog
vazduha. Ovo je normalna pojava
u radu sistema.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Odrzavanje sistema
Kontrola vazdusnog filtera klime

Spoljni vazduh

Kompresor
Kontrola vazdusnog Jezgro Jezgro grejaca

filtera klime
evaporatora 1LDA5047

Kontrolni klimatizacioni vazdu$ni filter
se nalazi iza kasete za rukavice. On
filtrira prasinu i druge prljavstine, koje
ulaze spolja u vozilo kroz sistem za
grejanje i sistem za klimatizaciju. Ako
se praSina i druge prljavstine nakupe
u filteru tokom duzeg vremena,
koli¢ina izduvanog vazduha kroz
ventilatore ¢e se smanijiti, rezultirajuci
nakupljanjem vlage s unutrasnje
strane vetrobranskog stakla, ¢ak i kad
je polozaj spoljadnjeg (svezeg)
vazduha izabran.Ako se to dogodi,
preporucujemo da kontrolni
klimatizacioni filter za vazduh zameni
ovlaséeni HYUNDAI distributer.
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B nformacije

e Zamenite filter u skladu sa
Rasporedom OdrZavanja.
Ako se vozilo koristi u teskim
uslovima, kao $to su prasnjavi
putevi, neravni putevi, propisani su
Ceséi pregledi i zamene kontrolnog
klimatizacionog vazdus$nog filtera.

* Kada koli¢ina izduvanog vazduha
naglo smanyji, preporucujemo da
sistem proveri ovla§¢eni HYUNDAI
distributer.

Nalepnica klimatizacionog
rashladnog gasa

B Primer
* Tip A

A XXX+XXg

SAE J639 &

ODHO044365R

03@ R-134a
© Sipac

* TipB

' R-1234yf @ yxx+xxg
ﬁ'\"( PAG  sae js39 12842 12845 G
ODH043366

Stvarna nalepnica klimatizacionog
rashladnog gasa u vozilu se moze
razlikovati od slike.



Svaki simbol i specifikacija na
nalepnici klimatizacionog rashladnog
gasa, oznaCava sledece:

1. Klasifikacija rashladnog gasa

2. Koli€ina rashladnog gasa

3. Klasifikacija ulja kompresora

MozZete da saznate koji je rashladni
gas upotrebljen u vaSem vozilu na
nalepnici koja se nalazi sa
unutrasnje strane poklopca motora.

Provera koli¢ine rashladnog
gasa i ulja kompresora

Kada je koli¢ina rashladnog gasa

niska, u€inak klime ¢e biti smanjen.

Prevelika koli¢ina takode ima lo$
uticaj po rad klimatizacionog
sistema.

U svakom slu€aju, ako ustanovite
nepravilan rad, preporucujemo da
sistem prekontroliSe ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

A UPOZORENJE

Vozila opremljena sa R-134a
Buduci da je rashladni
gas pod velikim
pritiskom, sistem za
klimatizaciju sme da
servisira samo
obucen i sertifikovan tehnicar.
Vazno je da se koristi taCna vrsta
i koli¢ina ulja i rashladnog gasa,
inaCe, moze doci do oste¢enja na
vozilu ili do telesnih povreda.

A UPOZORENJE

Vozila opremljena sa
R-1234yf

&

Bududi da je rashladni
gas umereno zapaljiv
pri visokom pritisku,
sistem za klimatizaciju
sme da servisira jedino
obuceni sertifikovan
tehnicar.

3

Vazno je da koristite taénu vrstu
i koli¢inu ulja i rashladnog gasa.
U suprotnom, moze doéi do
oStecenja na vozilu ili telesnih
povreda.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

ODMRZAVAN]E I ODMAGLJIVAN]E VETROBRANA

A UPOZORENJE

Grejanje vetrobrana

Ne koristite &gl G
polozaje za vreme rada hladenja
tokom izuzetno velike vlaznosti
vazduha. Temperaturna razlika
izmedu temperature spolja i
temperature vetrobrana ¢e
uzrokovati magljenje spoljne
povrsine vetrobranskog stakla,
Sto moze uzrokovati gubitak
vidljivosti. U tom sluc€aju, podesite
dugme ili toc¢ki¢ za izbor nacina u
polozaj < itockic¢ ilidugme brzine
ventilatora u niZu brzinu.
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» Za maksimalni u€inak odmrzavanja
podesite kontrolu temperature na
najvecu desnu/vrucéu poziciju i
brzinu ventilatora na najviSu brzinu.

e Ako je topli vadzuh prema podu
pozeljan za vreme odmrzavanja ili
odmagljivanja, postavite nacin u
pod-odmrzavanje pravac.

* Pre voznje uklonite sav snegiled s
vetrobrana, zadnjeg stakla, spoljnih
boc&nih retrovizora i svih bo€nih
prozora.

« Ocistite sav sneg i led s poklopca
motora i reSetki za ulaz vazduha
na dnu vetrobrana da biste
poboljsali efikasnost grejanja ili
odmrzavanja i kako biste smanjili
moguénost zamagljivanja
unutrasnje strane vetrobranskog
stakla.

Sistem automatske kontrole
klimatizacije
Odmagljivanje unutrasnjosti vetrobrana

OAE046317

. |zaberite Zeljenu brzinu ventilatora.

. Izaberite Zeljenu temperaturu.
. Pritisnite taster za odmrzavanje (- 7).

A WON -

. Klimatizacija ¢e se ukljuciti u skladu
sa detektovanom temperaturom
unutar vozila, spoljasnji (svez)
vazduh i veca brzina ventilatora ¢e
biti automatski izabrani.



Ako se klimatizacija, spoljasnji (svez)
vazduh i veca brzina ventilatora

ne selektuju automatski, podesite ih
ru¢no pritiskom na ogovarajudi
prekidac.

Ako je@g polozaj izabran, niza
brzina ventilatora je podeSena u viSu
brzinu ventilatora.

Za odmrzavanje spoljasnosti vetrobrana LLogika odmagljivanja (ako je u
opremi)

Da biste smanijili moguc¢nost maglenja
unutrasnjosti vetrobranskog stakla, unos
vazduha ili klimatizacija se automatski
kontroliSu u skladu sa odredenim , W
uslovima, kao $to su ili
polozaj. Za otkazivanje i vra¢anje logike
odmagljivanja, uradite sledece.

1. Okrenite kontakt bravu u ON
polozaj.
2. Pritisnite taster za odmrzavanje. 7).

OAE046318 " S
. ) . 8. Dok pritiskate taster za klimatizaciju
1. Podesite brzinu ventilatora na (A/C), pritisnite taster kontrole
najjace. unosa vazduha najmanje 5 puta
2. Podesite temperaturuna u roku od 3 sekunde.
ekstremno vru¢ (HI) polozaj. Informacioni displej kontrole
3. Pritisnite taster za odmrzavanje ( 44#7). klimatizacije ¢e trepnuti 3 puta. To

ukazuje da je logika odmagljivanja
otkazana ili vracena u
programirano stanje.

Ako je akumulator ispraznjen ili
diskonektovan, resetuje se na
stanje logi¢kog odmagljivanja.

4. Klimatizacija ¢e se upaliti u skladu sa
detektovanom temperaturom
unutar vozila i polozaj spoljasnjeg
(svezeg) vazduha ¢e automatski
biti izabran.
Ako je®7 polozaj izabran niza
brzina ventilatora je podeSena u viSu
brzinu ventilatora.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila
I —

Sistem automatskog
odmagljivanja (ako je u opremi)

Automatsko odmagljivanje smanjuje
moguénost od zamagljivanja
unutrasnjosti vetrobranskog stakla,
tako $to automatski detektuje vlagu s
unutradnje strane vetrobrana.

Sistem automatskog odmaglljivanja
radi kada su grejanje ili klimatizacija
ukljuceni.

ﬂ Informacije

Sistem automatskog odmagljivanja
moZda neée raditi dobro, kada je
spoljna temperatura ispod -10°C.
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Kada sistem automatskog
odmagljivanja radi,

P indikator svetli.

Ako je u vozilu registrovan viSi nivo
vlage, Sistem za Automatsko
Odmagljivanje ¢e raditi po slede¢em
redosledu:

Step 1 : PoloZaj spoljaSnjeg vazduha
Step 2 : Klimatizacija radi

Step 3 : Izduvavanje vazduha u
pravcu vetrobrana

Step 4 : Povecanje protoka vazduha
prema vetrobranu

Ako je klimatizacija isklju€ena ili je
recirkulisanje vazduha ru¢no
izabrano dok je Sistem Automatskog
Odmagljivanja uklju¢en, Indikator
Sistema Automatskog Odmagljivanja
¢e trepnuti 3 puta kako bi signalizirao
da ru¢no podesSavanje otkazano.

Otkazivanje ili resetovanje sistema
automatskog odmagljivanja
Pritisnite taster za odmrzavanje
prednjeg vetrobrana na 3 sekunde,
kada je kontakt brava u ON
polozaju.

Kada je Sistem Automatskog
Odmrzavanja otkazan, ADS OFF
simbol ¢e trepnuti 3 puta i ADS
OFF ¢e biti prikazana na displeju
informacija kontrole klimatizacije.
Kada je Sistem Automatskog
Odmagljivanja resetovan, ADS OFF
¢e trepnuti 6 puta, bez signala.

B nformacije

* Kada je Sistem za Automatsko
Odmagljivanje ukljucio klimatizaciju,
a vi pokusate da je iskljucite,
indikator ¢e trepnuti 3 puta i
klimatizacija nece biti iskljucena.

* Zbog efikasnosti, ne birajte polozaj
recirkulisanja vazduha, dok radi
Sistem za Automatsko
Odmagljivanje.

I OBAVESTENJE

Ne uklanjajte poklopac senzora
koji se nalazi na gornjem kraju
vetrobranskog stakla sa vozaceve
strane.

Mogu nastati oSte¢enja delova
sistema koja nece biti pokrivena
garancijom vozila.



DODATNE KARAKTERISTIKE KONTROLE KLIMATIZACIJE

Jonizator (ako je u opremi)

Kada je kontakt brava u poloZaju
ON, funkcija jonizatora se
automatski ukljucuje.

Takode, funkcija jonizatora se
automatski iskljuCuje, kada se
kontakt brava okrene u OFF polozaj.

Panoramski krov - unutrasnje
recirkulisanje (ako je u opremi)

Ako se panoramski krov otvori dok
sistemi grejanja i klimatizacije rade,
spoljasnji (svez) vazduh ¢e
automatski biti izabran za ventilaciju
auta. Ako posle toga izaberete
recirkulisanje vazduha, spoljasnji
(svez) vazduh c¢e biti automatski
izabran nakon 3 minuta.

Ako zatvorite panoramski krov, nacin
unosa ¢e biti promenjen u prethodno
izabran nacin.
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Pogodne karakteristike vaéeg vozila
KASETE ZA ODLAGANTJIE

A UPOZORENJE

Nikad ne ¢uvajte u vozilu
upaljace, propanske cilindre ili
druge zapaljive/eksplozivne
materijale. Ovi predmeti se
ako je vozilo izlozeno visokim
temperaturama duze vreme.

A UPOZORENJE

UVEK drzite poklopce na
kasetama dobro zatvorene
tokom voznje. Predmeti u
vasem vozilu kre¢u se
jednakom brzinom kao i

vozilo. Ako budete morali naglo
da zaustavite ili skrenete ili
dode do sudara, predmeti mogu
izleteti iz kaseta i povrediti
vozaca ili putnika.

I OBAVESTENJE

Kako biste izbegli kradu, ne
ostavijajte vredne stvarl u kasetama.
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Kaseta na centralnoj konzoli

OAE046420

Za otvaranje:
Pritisnite dugme (1).

Kaseta za rukavice

OAE046421

Za otvaranje:
Povucite rucicu (1).

A UPOZORENJE

UVEK zatvorite poklopac
kasete za rukavice posle
upotrebe.

Otvorena kasetu za rukavice
moze da uzrokuje ozbiljne
povrede putnika u nesreci, ¢ak
iako putnici imaju vezan
sigurnosni pojas.




Drzaé¢ za naocare za sunce
(ako je u opremi)

Za otvaranje:

Pritisnite vrata i drza¢ ¢e se polako
otvoriti. Stavite svoje naoCare u
vrata kasete, sa staklima okrenutim
ka spolja.

Za zatvaranje:

Vratite nazad u polozaj.
Pobrinite se da je drza¢ za naocare
za sunce zatvoren dok vozite.

A UPOZORENJE

* Ne drzite niSta osim naoc¢ara u
drzacu za naocare za sunce.
Drugi predmeti mogu biti
izbaceni iz drzac¢a u slucaju
iznenadnog zaustavljanja ili
nesrece, i verovatno naneti
povrede putnicima u vozilu.

* Ne otvarajte drza€ za
naocare za sunce dok se
vozilo kreé¢e. Retrovizor
moze biti blokiran
otvaranjem drzaca za
suncane naocare.

* Ne gurajte na silu naocare u
drza¢ sun€anih naocara. To
moze izazvati telesne povrede
ako pokusate da vrata na silu

L__otvorite kada sunaocare |
zaglavljene u drzacu.

Visenamenska kaseta
(ako je u opremi)

__ OAE046470L

Koristite viSenamensku kasetu za
drzanje sitnih predmeta.

A UPOZORENJE

Ne drzite predmete koji mogu
izleteti iz viSenamenske kasete i
tesko povrediti putnike u vozilu
u sluéaju naglog zaustavljanja
ili sudara.
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Pogodne karakteristike vaéeg vozila

UNUTRASNJE KARAKTERISTIKE
Pepeljara (ako je u opremi) Drzaé za éase

M Napred’
rga

OAE046423
- -

OAE046471L

Da biste koristili pepeljaru, otvorite
poklopac.

Da biste ocistili pepeljaru:

Plasti¢na kutija treba da se izvadi
podizanjem na gore kutije pepeljare
posle okretanja poklopca suprotno
od smera kazaljke na satu i
povlaenjem napolje.

¥y OAE046424

A UPOZORENJE

L ] Napred
KoriScenje pepeljare Solje ili manje ambalaze napitaka
Stavljanje zapaljene cigarete ili mogu da se stave u drzace za CaSe.

Sibica u pepeljaru sa drugim
zapaljivim materijalima moze
uzrokovati pozar.
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Nazad

Povucite dole naslon za ruke kako
biste koristili drza¢ za ¢aSe.

A UPOZORENJE

* |zbegavajte naglo pokretanje ili
kocCenje kada koristite drzace za
¢aSe, kako biste izbegli prosipanje
napitaka. Mozete se opeci, ako se
vrela te¢nost prolije. Takva
opekotina kod vozaca, moze da
izazove gubitak kontrole nad
vozilom i da rezultira nesrecom.

Ne stavljajte nepoklopljene i
neosigurane Solje, flase,
limenke, itd., sa vrelom
te¢noscu u drzac za case, dok
je vozilo u pokretu.
Povrede mogu biti izazvane
naglim zaustavljanjem i
sudarom.

Koristite samo mekane Solje u
drzacu za ¢ase. Tvrdi objekti
vas mogu povrediti u
—sudaru.




A UPOZORENJE

Ne drzite limenke ili flase na
direktnoj sunc€evoj svetlosti i ne
unosite ih u vrelo vozilo.
Mogu eksplodirati.

I  OBAVESTENJE

» Tokom voznje drzite pica
zatvorena kako se ne bi
prolivala. Prolivena teénost
moze uci u elektriéni/elektronski
sistem vozila i ostetiti delove
elektri¢nog/elektronskog
sistema.

» Tokom €iSéenja prolivenih
te¢nosti, nemojte susiti drzac¢
na visokoj temperaturi. Moze
doc¢i do ostecenja drzaca za
caSe.

Stitnik za sunce

OAE046425

Da biste koristili stitnik za sunce,
povucite ga prema dole.

Kako biste ga postavili na bo¢ni
prozor, povucite ga dole, izvadite iz
drzaca (1) i okrenite na stranu (2).
Kako biste koristili ogledalo, spustite
Stitnik za sunce i gurnite poklopac za
ogledalo (3).

Koristite drza¢ za kartice (4) da biste
drzali kartice.

B nformacije

Zatvorite sigurno poklopac ogledala i
vratite Stitnik za sunce u prvobitan
polozaj posle koriS¢enja.

A UPOZORENJE

Ne zaklanjajte sebi pogled dok
kori_stitt_a stitnik za sunce zbog

oje sigurnosti.

I oBAVESTENJE

Ne stavljajte istovremeno vise
kartica u drzac kartica. To moze
ostetiti drzac kartica.
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Pogodne karakteristike vaseg vozila

Uticnica (ako je u opremi)

— I

__ OAE046426

Ovaj priklju¢ak dizajniran je kako bi

snabdeo energijom mobilne ili druge

uredaje dizajnirane za koriscenje
elektricnog sistema vozila. Uredaji bi
trebalo da vuku manje od 180 W
dok motor radi.

A UPOZORENJE

Izbegavajte strujne udare.
Nemojte gurati prste ili druge
predmete (Snale, itd.) u
priklju¢ak za punja¢ i nemojte
ga dirati mokrim rukama.
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] OBAVESTENJE

Da biste izbegli oste¢enja utic¢nica:

* Priklju¢ak koristite samo dok
motor radi i uklonite prikljucene
uredaje nakon koris¢enja.
Koriséenje priklju¢ka za punjaé
duze vreme dok je motor ugasen
bi moglo dovesti do praznjenja
akumulatora.

 Koristite samo elektriche
uredaje od 12 V Ciji je kapacitet
manji od 180 W (Watt)
elektricnog kapaciteta.

* Tokom kori$éenja prikljucka
podesite klimu ili grejanje na
najnizi nivo.

« Kada ne koristite prikljuc¢ak,
stavite poklopac preko.

* Neki elektronski uredaji mogu
uzrokovati elektronske smetnje
dok su prikljuéeni na punja¢
vozila. Mogu uzrokovati
preteranu staticku buku i
poremecaje u drugim
elektronskim sistemima i
uredajima dok se koriste u
vozilu.

e Gurnite uti€nicu unutra koliko
god je to moguce. Ako kontakt
nije dobar, utiénica se moze
pregrejati, a osigurac iskogiti.

» Spajajte elektri¢ne/elektronske
uredaje opremljene baterijom sa
zastitom od povratne struje.
Povratna struja iz baterije moze
ulaziti u elektriéni/elektronski
sistem vozila i uzrokovati
nepravilnosti u radu.



USB punjaé

OAE046427

USB punja¢ se nalazi unutar kasete
na konzoli izmedu vozacevog i
suvozacevog sedista. Ubacite USB
punja¢ u USB ulaz i napunite
pametni telefon ili tablet.

» Poruka status punjenja / zavrSetak
punjenja Ce se prikazati na ekranu
pametnog telefona ili tableta.

Pametni telefon ili tablet se

° mogu zagrejati tokom procesa
punjenja.To ne ukazuje na
nikakav kvar sistema za
punjenje.

* Pametni telefon ili tablet koji su
napravljeni za drugaciji nacin
punjenja, mozda nece biti dobro
napunjeni. U tom slu€aju koristite
jedino punja¢ vaseg uredaja.

« Priklju¢ak za punjenje je namenjen
samo da dopunite va$ uredaj. Ne
koristite priklju€ak za punjenje da
biste ukljucivali audio ili pustali
medije na AVN.

Bezi¢ni sistem punjenja mobilnog

telefona (ako je u opremi)

=

. OAE046444

Unutar prednje konzole se moze
bezi¢no puniti mobilni telefon.
Sistem se moze koristiti kad su sva
vrata zatvorena i kada je kontakt
brava u ACC/ON polozaju.

Za punjenje mobilnog telefona
Sistem bezi¢nog punjenja mobilnog
telefona puni samq Qi opremljene
mobilne telefone Q). Pogledajte
nalepnicu na poklopcu mobilnog ili

proverite na sajtu proizvodaca da li
vas telefon podrzava Qi tehnologiju.
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I

Proces beZi¢nog punjenja pocinje
kada Qi opremljen mobilni telefon
stavite na jedinicu bezi¢nog punjenja.

1. Uklonite druge predmete,
uklju€ujuci i pametan klju¢, sa
jedinice beZi¢nog punjenja. U
suprotnom, proces bezi¢nog
punjenja moze biti prekinut.

2. Indikator Ce svetleti narandzasto
tokom procesa punjenja. Boja
indikatora Ce biti zelena kada se
proces punjenja zavrsi.

3. MozZete ukljuditi ili iskljuiti funkciju
beZi¢nog punjenja u nacinima
korisni¢kih podeSavanja na
instrument tabli. (Za viSe
informacija pogledajte “LCD nacini”
u ovom poglavlju.)

Lagano pomerite polozaj mobilnog
telefona kada se mobilni telefon
ne puni. Uverite se da indikator svetli
narandzasto. Boja indikatora mozda
nece preci u zelenu u zavisnosti od
modela mobilnog telefona, iako je
proces punjenja zavrden. Indikator
Ce treptati narandzasto 10 sekundi
kada postoji kvar sistema bezi¢nog
punjenja.
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U ovom slu&aju, privremeno
zaustavite proces punjenja i
pokusSajte ponovo da bezi¢no
napunite svoj mobilni telefon.
Sistem vas upozorava porukom na
LCD displeju da niste izvadili mobilni
telefon iz jedinice bezi¢nog punjenja
kada ste otvorili prednja vrata i
postavili prekida¢ Start/Stop u OFF
polozaj.

I OBAVESTENJE

» Sistem za beziéno punjenje
mobilnih telefona mozda nece
podrzati odredene modele
mobilnih telefona, koji nisu
verifikovani za q'p Qi
specifikaciju.

* Postavite dobro svoj mobilni telefon
na sredinu sistema za bezi¢no
punjenje mobilnog telefona. Ako je
vas mobilni telefon lagano nakrenut
na jednu stranu brzina punjenja ¢e
se smanijiti.

* Proces bezi€énog punjenja se
moze privremeno zaustaviti, kada
rade funkcije pametnog kljuca
(kao na primer pokretanje
motora, otvaranje vrata,
zatvaranje vrata).

» Za odredene mobilne telefone,
boja indikatora se mozda nece
promeniti u zelenu, ¢ak i kada je
proces beziénog punjenja
ispravno zavrsen.

 Proces bezi¢nog punjenja se moze
privremeno zaustaviti kada se
temperatura unutar sistema
bezi€nog punjenja mobilnog
telefona nenormalno poveca.
Proces bezi¢nog punjenja ¢e se
restartovati kada se temperatura
spusti na ispravan nivo.

* Proces bezi¢nog punjenja se
moze privremeno zaustaviti kada
je izmedu mobilnog telefona i
sistema za bezi€no punjenje
mobilnog telefona metalni
predmet, kao sto je novcic.



Upalja€ za cigarete
(ako je u opremi)

= — E——

—
. OAE046472L

Da biste koristili upalja¢ za cigarete,
kontakt brava mora biti u ACC ili
ON polozaju.

Pritisnite upalja¢ do kraja u uti¢nicu.
Kada se ugreje, upaljac ¢e iskociti
napolje u "spreman" polozaj.
Preporucujemo da koristite rezervne
delove nabavljene kod ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.

A UPOZORNJE

* Nemojte ostavljati upaljac
unutra nakon S$to se zagrejao,
jer moze doci do pregrevanja.

* Ako upalja¢ ne iskocCi u roku
od 30 sekundi, sklonite ga
kako biste sprecili
pregrevanje.

* Nemojte stavljati druge
predmete u otvor upaljacda. To
moze dovesti do oStecenja
upaljaca.

] OBAVESTENJE

Jedino HYUNDAI upalja¢ mozete
koristiti u otvoru upaljaca za
cigarete. KoriSéenje drugih
prikljuénih uredaja (brijaci, rucni

usisivaci, kuvala za kafu, itd.) mogu
ostetiti uticnicu ili izazvati elektri¢ni

kvar.

Sat

A UPOZORENJE

Ne podesavajte sat dok vozite.
Mozete izgubiti kontrolu nad
volanom i uzrokovati teSke
telesne povrede ili nesrece.

Vozila sa audio sistemom
Izaberite [SETUP] taster na audio
sistemu = |zaberite [Datum/Vreme].

¢ Podesite vreme: Podesite vreme
prikazano na audio ekranu.
¢ Format vremena: |zaberite 12-

¢asovni ili 24-¢asovni format
vremena.

Vozila sa navigacionim sistemom

Izaberite Settings meni u Navigation
system = |zaberite [Datum/Vreme].

¢ GPS vreme: Prikazuje vreme
saglasno sa primljenim GNSS
vremenom.

e 24-Zasovni: Prebacuje u 12-
¢asovni ili 24-¢asovni format
vremena.
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Pogodne karakteristike va§e§ vozila

Vesalica za odec¢u
(ako je u opremi)

B —
. OAE046429

Da biste okacili garederobu, povucite
dole vesalicu. Ove veSalice nisu
namenjene za vesanje velike i teSke
odece.

A UPOZORENJE

Ne vesajte nista drugo osim
odece. Takode, ne stavljajte
teske, ostre ili lomljive
predmete u dzepove odece. U
nesreci ili kad se vazdusna
zavesa naduva mogu izazvati
osteéenja na vozilu ili telesne
povrede.
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Fiksatori za patosnice
(ako su u opremi)

OAE046430

UVEK Koristite fiksatore za patosnice
da biste pricvrstili prednje patosnice

za vozilo. Fiksatori na prednjim
patosnicama sprecavaju da
patosnice klize napred.

A UPOZORENJE

Morate razmotriti slede¢e kada
montirate bilo koje patosnice
u vozilo.

* Pobrinite se da patosnice
budu sigurno priévrséene
fiksatorima za pod vozila pre
voznje.

* Ne koristite patosnice koje ne
mogu biti Evrsto pri¢vrséene
fiksatorima za pod vozila.

Ne stavljajte patosnice jednu

preko druge (na primer

gumenu patosnicu preko
obi¢ne patosnice). Samo jedna
patosnica treba da bude ispred
svakog sedista.

VAZNO - Vase vozilo je
proizvedeno sa bo¢nim
fiksatorima na vozacevom mestu,
koji sigurno drze patosnicu
priévr§éenu za pod. Kako biste
izbegli smetnje u radu s
papucicama HYUNDAI
preporucuje da koristite
HYUNDAI patosnice dizajnirane

—za-upotrebuu-vasem-vozill——




Mreza za prtljag (drzac)
(ako je u opremi)

— OAE046431

Kako biste sprecili pomeranje
predmeta u gepeku, mozete Koristiti
4 drzaca, koji se nalaze u gepeku, za
pri€vrséivanje mreze za prtljag.

Ako je potrebno, preporu¢ujemo da
kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
zastupnika da vam obezbedi mrezu
za prtljag.

/\ OPREZ

Da biste sprecili oSte¢enja
tereta ili vozila, treba da vodite
racuna dok prevozite lomljive ili
kabaste predmet u gepeku.

A UPOZORENJE

Kako biste izbegli povredu oka,
NE NATEZITE mrezu za prtljag.
UVEK drzite podalje vase lice i
telo od trzajnog puta mreze. NE
KORISTITE mrezu za prtljag
kada su na trakama vidljivi
znaci habanja i oSteéenja.
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Multimedijalni sistem

MULTIMEDIJAILNI SISTEM

B nformacije

* Moze do¢i do neispravnog
funkcionisanja vaseg audio i
elektronskog sistema ako ugradite
HID prednja svetla drugog
proizvodaca.

¢ Izbegavajte kontakt unutrasnjih
delova s hemikalijama, poput
parfema, kozmetickih ulja, kreme
za suncanje, sredstava za pranje
ruku i osveZivaca vazduha, jer oni
mogu uzrokovati oStecenja ili
promenu boje.

AUX, USB i iPod® portovi

S— —

N OAE046439

MozZete koristiti AUX priklju¢ak za
spajanje audio uredaja i USB port
za spajanje na USB i iPod® port.

ﬂ Informacije

Kad Kkoristite prenosni audio uredaj
spojen na uti¢nicu, tokom
reprodukcije moZe do¢i do pojave
buke. Ako se to dogodi upotrebite
izvor napajanja prenosnog audio
uredaja.
% iPod® je zastitni znak kompanije
Apple Inc.

Antena
Krovna antena (Tip A)

OAE046481L

Krovna antena vrSi prijem i AM i FM
emitovanih signala.

Rotirajte krovnu antenu suprotno od
kretanja kazaljke na satu da biste je
skinuli. Da biste je ponovo postauvili
okrecite je u pravcu kretanja kazaljke
na satu.



Audio kontrole na volanu
(ako je u opremi)

Antena ajkulino peraje (Tip B)

] OBAVESTENJE

¢ Pre ulaska na mesta sa niskom

tavanicom ili u perionicu, uklonite
antenu, okre¢uci je u smeru
suprotnom od kazaljke na satu.
Mozete je osteti ako to ne uradite.

Pri ponovnom postavljanju
antene vazno je da je do kraja
zategnete i postavite u uspravan
polozaj radi dobrog prijema
signala.

OAE046321L

Antena ajkulino peraje ¢e primati
prenosne podatke. (Na primer:
AM/FM, DAB, GPS/ GNSS)

B OBAVESTENJE

* Ne cistite unutrasnju stranu
zadnjeg stakla sa sredstvom za
ciSc¢enje ili ne koristite grebac da
biste uklonili nepoznate nanose,
jer to moze izazvati oSte¢enja
delova antene.

¢ Izbegavajte dodavanje metalnih
slojeva, kao sto su Ni, Cd, itd. To
moze umanjiti prijem AM i FM
emitovanih signala.

HTpA

OAE046474L

Prekidadi audio kontrola na volanu
su instalirani radi vase udobnosti.

4-3
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Multimedijalni sistem
I —

I ©BA VESTENJE

Ne pritiskajte viSe tastera
odjednom na audio daljinskom
upravljacu.

VOLUME (VOL +/-) (1)

» Pomerite VOLUME prekidac gore
da biste pojacali zvuk.

» Pomerite VOLUME prekida¢ dole
da biste smanijili jaginu zvuka.

SEEK/PRESET (/\/ \/ ) (2)

Ako SEEK/PRESET prekidac
pomerate gore ili dole i drzite ga 0,8
sekundi ili duze, funkcionisace na
sledecée nacine.

RADIO nacin

Funkcionisa¢e kao AUTO SEEK
(automatsko pretrazivanje) prekidac
za izbor. Pretrazivanje ¢e trajati sve
dok ne otpustite taster.

MEDIJA nadin

Funkcionisaée kao prekida¢ FF /
REW (brzo premotavanje unapred/
unazad).

4-4

Ako SEEK / PRESET prekida¢
pomerate gore ili dole,
funkcionisac¢e na sledece nacine.

RADIO nacdin

Funkcionisacée kao prekidac za
odabir memorisane stanice.

MEDIA nadin

Funkcionisace kao prekidac TRACK
UP/DOWN.

MODE ( ~) (3)

Pritisnite ‘MODE dugme za izbor
Radio, Disc, ili AUX.

MUTE (f) (4)

* Pritisnite dugme da biste iskljugili
zvuKk.

* Pritisnite dugme ponovo da biste
ukljucili zvuk.

ﬂ Informacije

Detaljne informacije za audio
kontrolne dugmiée nalaze se na
slede¢im stranicama u ovom poglavlju.

Bluetooth®beziéna tehnologija
hands-free

OAE046447

Telefon mozete koristiti bezi¢no
pomocu Bluetooth® bezi¢ne
tehnologije.



(1) Poziv / Taster za
preuzimanje poziva
(2) Taster za prekid poziva

(3) Mikrofon

e Audio: Za detaljnije informacije,
pogledajte "AUDIO" u ovom
poglavlju.

* AVN: Detaljne informacije za
Bluetooth® bezi¢nu tehnologiju -
handsfree nalaze se u posebnom
dodatnom priru¢niku.

Audio / Video / Navigacioni
sistem (AVN) (ako je u opremi)

Detaljne informacije za AVN sistem
su opisane u posebnom dodatnom
uputstvu.

Kako radi radio u vozilu
FM prijem

Uzrok ovome mogu biti razliciti
faktori, poput udaljenosti od radio
stanice, blizine drugih radio stanica
sa jakim signalom ili prisutnosti
gradevina, mostova i drugih velikih
prepreka na tom podrucju.

OJF045308L

AM i FM radio signali emituju se iz
odasilja¢a koji se nalazi u okolini
grada. Njih presrece radio antena na
vasem vozilu. Radio potom

obraduje signal i Salje ga na
zvutnike va$eg vozila.

Kad jak radiosignal dode do vaseg
vozilo, precizna tehnika vaseg

audio sistema osigurava najbolji
mogudi kvalitet reprodukcije.
Medutim, u nekim slu€ajevima signal
koji dolazi do va$eg vozila ne

moze biti jak i Cist.

4-5
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Multimedijalni sistem
I

AM (MW, LW) prijem

'\
§
e/ k

OJF045309L

FM radio stanice

OJF045310L  » Slabljenje signala - Kako se vase

AM emitovanje mozZe se uhvatiti na
veéim udaljenostima od FM
emitovanja. To je moguce zato Sto
se AM radio talasi prenose na
niskim frekvencijama. Ovi radio
talasi velike udaljenosti i niske
frekvencije mogu pratiti
zakrivljenost zemlje, a ne idu
pravo kroz atmosferu. Osim
toga, oni zaobilaze prepreke i to
rezultira boljom pokrivenosc¢u
signala.

4-6

FM emitovanje prenosi se na
visokim frekvencijamai nema
tendenciju da prati zakrivljenost
zemljine povrsine. Zbog toga FM
prijem uopsteno pocinje da slabi
na kra¢im udaljenostima od stanice.
Takode, na FM signal lako uti¢u
gradevine, planine i prepreke. To
moze dovesti do nezeljenih ili
neugodnih uslova slu$anja i mogli
biste da zakljugite da nesto nije u
redu s radio prijemnikom. Slededi
uslovi su normalni i ne ukazuju
na kvar radio prijemnika.

vozilo udaljava od radio stanice,
signal ¢e slabiti i zvuk ¢e poceti

da se gubi. Kad se to dogodi,
predlazemo da odaberete jacu
stanicu.

Podrhtavanje / Smetnje - Slabi
FM signali ili velike prepreke
izmedu odasilja¢a i vaseg radio
prijemnika mogu poremetiti signal i
uzrokovati staticki ili podrhtavajuéi
zvuk. Smanijivanje nivoa

visokih tonova moze ublaziti taj
efekat dok prepreka ne nestane.



88.1Mhz

OJF045311L

¢ Menjanje radio stanice - Kako FM
signal slabi, snazniji signal u blizini
iste frekvencije moze preuzeti
frekvenciju. To se dogada zato Sto
je vas$ radio dizajniran za
preuzimanje najcis¢eg signala.
Ako se to dogodi, odaberite drugu
stanicu s ja¢im signalom.

* Multi-Path otkazivanje — Primanje
radio signala iz nekoliko pravaca
moze uzrokovati izobli¢enje ili
podrhtavanje zvuka. To moZze biti
uzrokovano direktnim i
reflektovanim signalom iste stanice
ili signalima dve stanice s bliskim
frekvencijama. Ako se to dogodi
odaberite drugu stanicu, dok se
situacija ne rasdisti.

Koris¢éenje mobilnog telefona ili
radija

Kada se mobilni telefon koristi unutar
vozila, moze se proizvesti kréanje
unutar audio sistema. To ne znaci da
nesto nije u redu sa audio opremom.
U ovim slu¢ajevima, koristite mobilni
na Sto je moguce udaljenijem mestu
od audio sistema.

] OBAVESTENJE

Kada koristite komunikacijski
sistem, kao Sto je mobilni telefon

ili radio unutar vozila, posebna
spoljna antena se mora postaviti.
Kada se mobilni telefon ili radio
postavljen unutar vozila koriste sa
samo unutraSnjom antenom, to se
moze ometati elektri¢ni sistem

vozila i negativho uticati na
bezbednost rukovanja vozilom.

A UPOZORENJE

Ne koristite mobilni telefon

dok vozite. Zaustavite se na
bezbednom mestu da biste

koristili mobilni.

iPod®

iPod® je zastitni znak kompanije
Apple Inc.

Bluetooth® bezi¢na
tehnologija

Bluetooth® trgovacka marka i logo su
registrovani zastic¢eni znakovi u
vlasnidtvu kompanije Bluetooth 3G,
Inc. i HYUNDAI koristi ove znakove
sa licencom.

Drugi zastitni znakovi i trgovacka
imena su vlasnistvo odgovarajucih
vlasnika.

€3 Bluetooth’
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AUDIO (sa ckranom osetljivim na dodir)

ETpA

(Sa Bluetooth® Beziénom Tehnologijom)

G2H4G0000EE



Karakteristike vase audio
jedinice

Glavna jedinica

% Stvaran izgled u vozilu se moze
razlikovati od ilustracije.

(1) LCD ekran

e Dodirnite ekran za izbor
tastera.

(2) POWER/VOL tocki¢

» Okrenite da biste podesili jacinu
zvuka.

« Pritisnite da biste ukljucili ili
iskljucili uredaj.

(3) RADIO
» Upalite FM, AM ili DAB* radio.
* ako je u opremi

(4) MEDIA
* |zaberite USB(iPod®),

Bluetooth® Audio, AUX i My Music.

¢ Prikazuje medija meni kada su dva
ili viSe medija prikljuceni ili kada je
[MEDIA] taster pritisnut u medija
nacinu.

(5) SEEK/TRACK

* Trazi sledecu stanicu u FM ili AM
radio nacinu.

* Trazi sledecu stanicu u DAB* radio
nadinu.

* Menja trenutno reprodukovanu
pesmu u medija nacinu.

* ako je u opremi

(6) RESET
» Gasi i restartuje sistem.

(7) PHONE

« Startuje Bluetooth®
Telefon nacin.

(8) SETUP
¢ Pristupa podeSavanjima
Displej, Zvuk, Datum/Vreme,
Bluetooth, Sistem, Skrinsejver
i Displej iskljucen.

(9) TUNE tocki¢

e Okrenite za promenu radio

stanice/liste pesama.
« Pritisnite za izbor stavke.

4-9
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ETpB ETpC

(Sa Bluetooth® Beziénom tehnologijom)

G2H4G0001EE/G2H4G0002EE



Karakteristike vase audio
jedinice

Glavna jedinica

of

% Stvarni izgled u vozilu se moze
razlikovati od ilustracije.

(1) LCD ekran
* Dodirnite ekran da biste
izabrali taster.

(2) POWER/VOL tocki¢

» Okrenite da biste podesili jacinu
zvuka.

* Pritisnite da biste ukljuili ili
isklju€ili radio.

(3) RADIO
e UkljuCuje FM, AM.

(4) MEDIA

« Bira Disc, USB(iPod®), Bluetooth®
Audio, AUX i My Music.

* Prikazuje medija meni kada su dva
ili viSe medija prikljucena ili kada je
[MEDIA] taster pritisnut u medija
nacinu.

(5) SEEK/TRACK

* Trazi sledec¢u stanicu u FM ili AM
radio nadinu.

¢ Menja trenutno reprodukovanu
pesmu u medija nacinu.

(6) RESET
e Gasi i restartuje sistem.

(7) EJECT
* |zbacuje ubacen disk.

(8) Disc slot
» Ubacuje disk.

(9) DISP
e Uklju€uje i iskljuCuje ekran.

WI)STS TUe(TpaWNIA E



Multimedijalni sistem
I —

ETpB (10) PHONE

« Startuje Bluetooth® Telefon
nacin.

(11) SETUP
 Pristupa podesavanjima
Displej, Zvuk, Datum/Vreme,
Bluetooth, Sistem, Skrinsejver
i Displej iskljucen.

(12) TUNE tocki¢

e Okrenite za promenu stanice/
liste pesama.

* Pritisnite za izbor stavke.

ETpC




(4) UP/DOWN

« Pritisnite dugme u radio nacinu za
pretragu memorisanih stanica.

* Pritisnite i drzite dugme u radio
nacinu za pretragu frekvencija.

* Pritisnite dugme u medija nacinu
za promenu trenutne pesme.

« Pritisnite i drzite dugme u medija
nacinu za brzu pretragu pesama.

Daljinsko upravljanje na volanu

(5) CALL

% Stvaran izgled se moze razlikovati od
ilustracije.

(1) MUTE

* Pritisnite dugme
- Ako nije u Bluetooth® Handsfree

nacinu ili prijemu telefonskog
poziva. Prvo pritisnite: Prikaz

* Pritisnite i drzite dugme

- Ako nije u Bluetooth® Handsfree
nacinu ili prijemu dolaznog
poziva, poslednji biran telefonski
broj ¢e biti pozvan.

- Pritisnite u Bluetooth® Handsfree

nacinu za prebacivanje poziva na

vas$ mobilni telefon.

- Pritisnite u nacinu mobilnog
telefona za prebacivanje na
Bluetooth® Handsfree nacin.

(8) END
* Pritisnite u Bluetooth® Handsfree

nacinu za prekid telefonskog
poziva.

« Pritisnite na ekran dolazeceg

* Pritisnite da biste iskljucili
zvuk audio izlaza.

(2) MODE

« Pritisnite dugme za promenu

nacina po slede¢em radosledu:

Radio
= Media.
e Pritisnite i drzite dugme za
isklju¢ivanje. (kod Tipa B, Tipa C)
(3) VOLUME
* Pritisnite za pode8avanje
jacine zvuka.

ekrana biranog broja.

Kao drugo pritisnite: Automatski
prikazuje naj¢esce birani broj.
Kao trece pritisnite: Unesen biran
telefonski broj.

Pritisnite u obavestenjima

dolazecéih poziva da prihvatate
telefonski poziv.

Pritisnite u Bluetooth® Handsfree
nacinu za prebacivanje poziva na
Cekanju.

poziva da biste odbili poziv.
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A UPOZORENJE

* Ne gledajte dugo u ekran dok
vozite. Zurenje u ekran duze
vreme moze dovesti do
saobracajne nesrece.

* Ne rasklapajte, ne sastavljajte
i ne modifikujte audio sistem.
Takve radnje mogu izazvati
nesrecu, pozar ili elektri¢ni
udar.

* KoriSc¢enje telefona dok vozite
moze smanjiti paznju na
saobracajne uslove i povecati
verovatnoc¢u sudara. Koristite
telefon kada se parkirate.

* Obratite paznju da ne
prospete vodu ili ne unesete
strane predmete u ureda;.
Ovakve radnje mogu izazvati
dim, vatru ili kvar proizvoda.

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

* Molimo da se uzdrzite od
upotrebe ako je ekran prazan i
ne €uju se zvukovi, jer ti znaci
mogu ukazivati na kvar
proizvoda. Ako nastavite s
koriS¢enjem pri ovim
uslovima moze do¢i do
nesrece (pozar, elektri€ni
udar) i kvar proizvoda.

* Ne dodirujte antenu dok grmi i
seva, jer to moze dovesti do
elektricnog udara izazvanog
sevanjem.

* Ne parkirajte i ne zaustavljajte
vozila u zabranjenim
podrucijima da biste rukovali
proizvodom. To moze dovesti
do saobracajne nesrece.

* Koristite sistem kada je
kontakt vozila uklju€en.
Produzeno koris¢enje kada je
kontakt iskljuéen moze
izazvati praznjenje

A UPOZORENJE

Voznja dok vas ometaju moze
rezultirati gubitkom kontrole
nad vozilom, $to moze izazvati
nesrecu, teSke telesne
povrede i smrt. VozacCeva
primarna odgovornost je da
bezbedno i u skladu sa
zakonom upravlja vozilom, a da
uredaje koji se drze u ruci,
drugu opremu ili sisteme vozila
koji mu skrecu pogled, paznju i
fokus od bezbedne voznje, a
koji nisu dozvoljeni zakonom,
ne koristi nikad za vreme
upravljanja vozilom.




- OBAVESTENJE

* Rukovanje uredajima dok vozite
moze dovesti do nesrece zbog
smanjene paznje na spoljasnje
okruzenje. Uvek prvo parkirajte
vozilo pre rukovanja uredajima.

» Podesite ja¢inu zvuka na nivo
koji dopusta vozacu da €uje
spoljne zvukove. Voznja pri
uslovima u kojima ne mozete
cuti zvukove spolja moze voditi
ka nesreci.

* Obratite paznju na ja€inu zvuka
u trenutku ukljuéivanja uredaja.
Ekstremno glasan zvuk prilikom
ukljuéivanja uredaja moze
dovesti do oste¢enja sluha.
(Podesite jacinu zvuka na
odgovarajucéi nivo pre
isklju€ivanja uredaja).

» Ako zelite da promenite polozaj
instalacije uredaja, prvo se
raspitajte kod prodavca vozila ili
servisnom centru za odrzavanje
vozila. Tehnicka ispitivanja su
potrebna za instalaciju ili
demontiranje uredaja.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

Upalite auto pre koriS¢enja
sistema. Ne rukujte dugo audio
sistemom kad je auto ugasen,
jer to moze dovesti do
praznjenja akumulatora.

Ne izlazite uredaj jakim
udarcima. Direktan pritisak na
prednju stranu monitora moze
uzrokovati osSte¢enja LCD
ekrana ili ekrana na dodir.
Kada ¢istite uredaj, pobrinite se
da uredaj iskljuéite i za ¢iS¢enje
koristite samo suvu i mekanu
krpu. Nikad ne koristite grube
materijale, krpe natopljene
hemikalijama ili rastvorima
(alkohol, benzen, razredivac,itd.),
jer takve materije mogu ostetiti
panel uredaja i izazvati promene
u kvalitetu boje.

Nemojte odlagati pi¢a u
neposrednoj blizini audio
sistema. Proliveno pi¢e moze
dovesti do kvara sistema.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

« U slu€aju kvara proizvoda,
kontaktirajte prodajno mesto ili
ovlaséenog servisera.

» Postavljanje audio sistema u
elektromagnetnom okruzenju
moze prouzrokovati smetnje sa
zvukom.
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Informacione ikonice o statusu
Ikonice koje prikazuju audio status su
prikazane u gornjem desnom uglu ekrana.

Radio

FM/AM (sa RDS)

00:00

87.50 mr:

Presets

DAB (ako je u opremi)

00:00

Presets

lkonica Opis
n Bez zvuka| Aktivirana opcija bez zvuka
Preostala duZina trajanja (( ))
Baterija konektovanog uredaja A
Bluetooth®
Handsfree + |Bluetooth® Handsfree 1) )
Veza audio poziv i audio protok Radio List
protoka omoguceni
Handsfree |Bluetooth® Handsfree
. veza poziv omogucen
Bluetaooth® | Bluetooth® audio
o audio protok protok omogucen
. Download kontakata DAB
DOIX(V) :Itc;igta preko Bluetooth® Station
bezi¢ne komunikacie B@
Download liste poziva
le)\;vnloaq preko Bluetooth®
ISte poziva | heigne komunikaciie o 2]
Radio List
Linija zauzeta | Tel. poziv u toku
Mikrofon bez zvuka tokorr
Mikrofon bez | poziva (vse]govomik ne moze
2vuka da vas Cuje)
Pokazuije jaCinu telefonskog

Jacina telefon
-skog signala

signala mobilnog telefonz
povezanog Bluetooth®

S

-16

(1) Radio

Izbor izmedu FM, AM i DAB*.

* ako je u opremi.

(2) List

Pregleda sve dostupne stanice.
(3) Presets

Pregleda sve memorisane stanice.
(4) Menu

Upravlja menijem ekrana.

Izbor izmedu FM, AM i DAB*

* Pritisnite [RADIO] dugme na
audio sistemu za izbor izmedu FM,
AM i DAB*.

* Pritisnite [Radio] na ekranu za
izbor izmedu FM, AM i DAB*.
* ako je u opremi

TraZenje stanice

Pritisnite dugme [SEEK/TRACK] za
traZenje stanica.



List

Pregled svih dostupnih stanica na
trenutnoj lokaciji vozila se prikazuje.
Pritisnite Zeljenu stanicu.

Omiljene stanice moZete saCuvati u
[Presets] pritiskom na [+].

Presets

MemoriSe do 40 Cesto koridcenih
stanica.

Za slusanje memorisanih stanica,
pritisnite pregled Zeljene stanice.
Pritisnite i drzite Zeljeni polozaj od 1
do 40. To ¢e memorisati trenutnu
stanicu na zeljenom polozaju. Ako je
polozaj prazan, obi¢nim pritiskom
memoriSete stanicu u polozaju.

Menu

Pritisnite Menul], i izaberite zZeljenu
funkciju.

» Obavestenje o saobracaju (TA):
Omogucava ili onemogucava
obavestenja o saobracaju.

» Skeniranje: Pusta sve dostupne
stanice na po 5 sekundi svaku.

* Podesavanja zvuka: Audio zvuc¢na
podeSavanja se mogu menjati.

FM/AM (sa RDS)
12:00am

8/5 @

(2] (3)

Presets

(1) Band
Prebacuje u FM ili AM.

(2) Presets
Pregled svih memorisanih
stanica.

(3) List
Pregled svih dostupnih
stanica.

(4) Menu
Upravlja menijem ekrana

Izbor izmedu FM, AM

* Pritisnite [RADIO] taster na audio
sistemu za izbor izmedu FM, AM.

« Pritisnite [Band] na ekranu za izbor

izmedu FM, AM.

TraZenje stanica

Pritisnite taster [SEEK/TRACK] za
traZenje stanica.

List

Pregled svih dostupnih stanica na
trenutnoj lokaciji vozila se prikazuje.
Pritisnite Zeljenu stanicu.

Omiljene stanice moZete saCuvati u
[Presets] pritiskom na [save].
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Presets

MemoriSe do 40 Cesto koriscenih
stanica.

Za sluSanje memorisanih stanica,
pritisnite pregled Zeljene stanice.
Pritisnite i drzite Zeljeni polozaj od 1
do 40. To ¢e memorisati trenutnu
stanicu na Zeljenom poloZaju. Ako je
polozaj prazan, obi¢nim pritiskom
memoriSete stanicu u polozaju.
Menu

Pritisnite Menul], i izaberite zeljenu
funkciju.

e Scan: Pusta sve dostupne stanice
na po 5 sekundi svaku.

e Sound Setings: Audio zvu¢na
podeSavanja se mogu menjati.
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Media

0 Informacije - Koriséenje diskova

* Ovaj uredaj je proizveden da bude
kompatibilan sa softverom koji nosi
sledeée logo znakove.

* Ne Cistite diskove s hemijskim
rastvorima, kao $to su sprejevi za
table, antistaticki rasprsivaci,
antistaticka tecnost, benzen ili
razredivac.

* Nakon koris¢enja diska, stavite disk
nazad u Kkutiju da se sprece
ogrebotine.

* Drzite diskove za njihove ivice ili
unutar srediSnje rupe kako bi se
sprecilo oSte¢enje na povrsini diska.

* Nemojte umetati strane supstance u
otvor za ubacivanje / izbacivanje.
Ubacivanje stranih supstanci moze
oStetiti unutrasnjost uredaja.

* Ne ubacujte 2 diska istovremeno.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

Kada koristite CD-R/CD-RW
diskove, mogu se pojaviti razlike u
¢itanju diska i reprodukciji, zavisno
od proizvodaca diska, na¢ina
proizvodnje i snimanja od

strane korisnika.

Odistite otiske prstiju i prasinu s
povrsine diska (obloZena strana) s
mekom krpom.

Upotreba CD-R / CD-RW diskova s
nalepnicama moZe rezultirati
zaglavljivanjem diska u otvoru ili
poteskoce u uklanjanju diska. Takvi
diskovi mogu takode dovesti do buke
tokom reprodukcije.

Neki CD-R / CD-RW diskovi mozda
nece ispravno raditi zavisno o od
proizvodaca diska, nacina
proizvodnje i nac¢ina snimanja od
strane Kkorisnika. Ako se problemi
nastave, koristite drugi CD, jer
nastavak koriSéenja ovog moze
rezultirati kvarom.

Efikasnost ovog proizvoda moZe se
razlikovati zavisno od CDRW

Drive softvera.

(Nastavlja se)



(Nastavak)

e Zasticeni CD-ovi poput S-tipa CD-a
mozda nece funkcionisati u ovom
uredaju. DATA diskovi ne mogu se
reprodukovati. (Medutim, takvi
diskovi jo$ uvek mogu da rade, ali
¢e raditi nepravilno).

* Nemojte Kkoristiti nestandardno
oblikovane diskove (8 cm, u obliku
srca, osmougaone), jer takvi diskovi
mogu dovesti do kvara.

* Ako se disk nalazi u otvoru bez
pomeranja 10 sekundi, disk ¢e se
automatski ponovo ubaciti u uredaj.

* Podrzani su samo originalni audio
CD-ovi. Ostali diskovi mogu biti
neprepoznati (na pr. kopirani CD-
ovi, CD-ovi sa nalepnicama, itd.)

Disk CD (Tip B, Tip C)
00:00

=

Disc CD

(5]

ﬁ 72 Track 1

© List

(1) Repeat / Ponavljanje
Omogucéava/onemogucava
ponavljenje.

(2) Shuffle / Nasumi¢no
Omogucéava/onemogucava
nasumicno pustanje.

(3) List/ Lista
Pregledajte sve pesme.

(4) Menu / Meni Upravlja
ekranom menija.

(5) Album Image / Slike
albuma

Pregled informacije o
pesmama.

@ Menu

(6) Pause / Pauza

Pauzira ili pusta muziku.

(7) Playback progress / Progres

reprodukcije

Pritisnite da dodete do zeljene

pesme.

Playback /Reprodukovanje

e Pritisnite taster [MEDIA] i
izaberite [Disc CD].

« Kad je disk ubacen u audio sistem,
reprodukovanje diska automatski
pocinje.

Promena pesme

¢ Pritisnite taster [SEEK/TRACK] za
pustanje prethodne ili sledece pesme.

* Pritisnite i drzite taster [SEEK/TRACK]
za prebacivanje unapred ili unazad od
pesme koja se trenutno reprodukuje.

¢ Trazite pesme okrecuéi TUNE tocki¢, i
pritisnite to¢ki¢ za pustanje.

Izbor pesama sa liste

Pritisnite [List] da biste videli listu
pesama dostupnih za pustanje.
Izaberite i pustite Zeljenu pesmu.
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Ponovljeno pustanje

Pritisnite [Repeat] da biste omogucili ili
onemogucili ‘Repeat all’ (ponavljanje
svih pesama), ‘Repeat current

song’ (ponavljanje trenutne pesme).

. Repeat all: Sve pesme sa
liste se ponavljaju.

. Repeat current song: Samo
trenutno pustena pesma se
ponavlja.

Nasumic¢no puStanje

Pritisnite [Shuffle] da omogudite/

onemogucite nasumicno pustanje.

-E& Shuffle: Pesme se pustaju po
nasumi¢nom redosledu.

Menu / Meni

Pritisnite [Menu] i izaberite Zeljenu

funkciju.

« Informacije: Prikazuju se detaljne
informacije o trenutno pustenoj
pesmi.

» PodeSavanja zvuka: Audio
podesavanja zvuka se mogu
menijati.
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@ informacije - upotreba MP3
PodrzZani audio formati

ISO 9660 Level 1

Raspon podrZanih tipova
kompresovanih fajlova

1. Bitrate rasponi (Kbps)

MPEG1 | MPEG2 |MPEGZ.5

WMA

Fajl sistemi ISO 9660 Level 2 Layer3 Figh Range
Romeo / Juliet (128 characters)
MPEGL1 Audio Layer3 2(2) 186 186 gj
Kompresovani MPEG2 Audio Layer3 5 2 2 20
audio formati | MPEG2.5 Audio Layer3
Windows Media Audio Ver 7.X v 56 32 32 %
&8.X | 64 40 40 128
| 80 48 48 160
B osavesTENIE [ 96 56 56 192
Formati fajlova koji se razlikuju od g 112 64 64
gorenavedenih formata mozda e ETT 80 80
nece biti prepoznati ili nece mogi 160 %6 %6
da se reprodukuju. Informacije, 197 o 1
kao sto je ime fajla, neée moéi da
se prikazu. 224 128 128
256 144 144
320 160 160




2. Primeri frekvencija (Hz)

MPEG1 MPEG2 | MPEG2.5 WMA
44100 22050 11025 32000
48000 24000 12000 44100
32000 16000 8000 48000

e Za MP3/WMA kompresovane
fajlove, razlike u kvatelitu zvuka ¢e
se pojaviti uu zavisnosti od bitrate-
a. (Visi kvalitet zvuka ¢e moze
imati visi nivo bitrate-ova.)

e Ovaj uredaj moze da prepozna
samo fajlove sa MP3 ili WMA
ekstenzijama. Druge fajl ekstenzije
nece biti pravilno prepoznate.

3. Broj prepoznatijivih foldera i fajlova

Folderi: 2,000 za USB

Fajlovi: 6,000 za USB

* Nema ograni€enja u
prepoznavanju hijerarhije foldera.

4. Raspon prikazanih karaktera (Unicode)

* Naziv fajla: Do 64 engleska
karaktera (64 korejska karaktera)

* Naziv foldera: do 32 engleska
karaktera (32 korejska karaktera)

I OBAVESTENJE

Koriséenje opcije pomeranja
omogucava vam da vidite ceo

naziv fajla ili foldera, kod naziva koji
su suvise dugi da bi odjednom bili
prikazani. (ako je u opremi)

Jezi¢ka podrska (Unicode podrska)

» Korejski: 2,604 karaktera
e Engleski: 94 karaktera

¢ Obi¢ni kineski karakteri: 4,888
karaktera

 Specijalni simboli: 986 karaktera

I  OBAVESTENJE

Japanski/Uproscéeni kineski
karakteri nisu podrzani.

Disk MP3 (Tip B, Tip C)
00:00

=

st information

Disc MP3

(1) Repeat/ Ponavljanje
Omogucava/onemogucava
ponavljenje.

(2) Shuffle / Nasumicno
Omogucava/onemogucava
nasumicno pustanje.

(3) List/lista
Prelistavanje svih pesama.

(4) Menu / Meni
Upravlja ekranom menija.

(5) Album Image / Slike
albuma
Pregled informacija o pesmi.
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(6) Pause/Pauza
Pauzira ili pusta muziku.

(7) Playback progress/Progres
reprodukcije

Pritisnite da dodete na Zeljenu
lokaciju.

Reprodukovanje

* Pritisnite taster [MEDIA] i
izaberite [Disc MP3].

» Kad je disk ubacen u audio sistem,
reprodukovanje diska automatski
pocinje.

Promena pesama

e Pritisnite taster [SEEK/TRACK] za
prebacivanje na prethodnu ili slede¢u
pesmu.

* Pritisnite i drzite taster [SEEK/TRACK]
za prebacivanje unapred ili unazad od
pesme koja se trenutno reprodukuje.

* Trazite pesme okrecuc¢i TUNE tockic, i
pritisnite tocki¢ za pustanje.

Izbor pesama sa liste

Pritisnite [List] za pregled lista
pesama dostupnih za pustanje.
Izaberite i pustite Zeljenu pesmu.
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Ponovljeno pustanje

Pritisnite [Repeat] za omogucéavanie ili
onemogucavanje ‘Repeat all', ‘Repeat
current song’ ili ‘Repeat folder'.

. Repeat all: Ponavlja sve
pesme iz plejliste.
. Repeat current song: Ponavlja
pesmu koja je trenutno pustena.
. ﬁ Repeat folder: Sve pesme iz
utno pustenog foldera se
ponavljaju.

Nasumi¢no pustanje
Pritisnite [Shuffle] omogucéava/
onemogucava' Shuffle’, ‘Shuffle folder

Stapje.

E)l%UShuffle: Pesme se pustaju po
nasumi¢nom redosledu.

. Shuffle folder: Pesme koje su
u trenutno pustenom folderu se
pustaju po nasumi¢nom radosledu.

Menu

Pritisnite [Menu] i izaberite Zeljenu

funkciju.

 Informacije: Prikazuje detaljne
informacije o pesmi koja je
trenutno pustena.

« PodeSavanja zvuka: Audio
podeSavanja zvuka se mogu
menijati.

B nformacije
- Upotreba USB uredaja

* Paljenje vozila kad je USB uredaj
veé konektovan moZe oStetiti USB.
Izvadite USB uredaj pre paljenja
vozila.

* Paljenje ili gaSenje vozila dok je
eksterni USB uredaj konektovan
moZe rezultirati nepravilnom radom
eksternog USB uredaja.

e Obratite paznju na staticki
elektricitet prilikom spajanja /
odspajanja USB uredaja.

e Kodirani MP3 plejeri neée biti
prepoznati kada su spojeni kao kao
eksterni uredaji.

e Eksterni USB uredaji moZda nece
biti pravilno prepoznati, $to zavisi
od stanja eksternog USB uredaja.

e Samo proizvodi formatirani sa
byte/sectors ispod 4Kbyte ili niZi ¢e
biti prepoznati.

* Ovaj uredaj prepoznaje USB
uredaje formatirane u FAT 12/16/32
fajl formatima. Ovaj uredaj ne
preopoznaje fajlove u NTFS fajl
formatima.

(Nastavlja se)



(Nastavak)

Neki USB uredaji moZda nece biti
podrzani zbog kompatibilnih stavki.
Ne dodirujte USB konekcije.

Brzo spajanje i odspajanje USB
uredaja u kratkom vremenskom
roku mogu izazvati kvar opreme.
Cudan zvuk moZe se ¢uti prilikom
odspajanja USB-a.

Uverite se da kada konektujete/
diskonektujete eksterni USB uredaj,
da je audio sistem iskljucen.
Prepoznavanje USB-a moZe biti
duZe, Sto zavisi od tipa, kapacite, fajl
formata eksternog USB uredaja. To
ne ukazuje na kvar proizvoda.
Upotreba USB uredaja za druge
svrhe osim za pustanje muzike je
zabranjena.

Prikazivanje slika i video snimaka
kroz USB nije podrzano.

(Nastavlja se)

(Nastavak)
¢ Ne koristite USB I/F da biste

napunili bateriju ili USB dodatke
koji generiSu toplotu. Takvi
postupci mogu da vode ka
smanjenju performansi ili da oStete
uredaj. Ne koristite USB uredaj i
dodatke u ove svrhe.
Audio sistem vozila ne moze
prepoznati va§ USB uredaj, ako uz
njega koristite zasebno kupljene
USB hubove i produZene kablove.
Spojite USB direktno s
multimedijalnim terminalom
vozila.
Kada koristite USB uredaje
velikog kapaciteta sa logickom
podelom drajvova, samo fajlovi
satuvani na glavnom drajvu ¢e se
reprodukovati. Ako su aplikacije
sacuvane na USB drajvu, fajl neée
modi da se reprodukuje.
Neki MP3 plejeri, mobilni telefoni,
digitalne kamere, itd. (USB uredaji
koji nisu prepoznati kao kao
prenosive memorije) moZda nece
raditi normalno kad se konektuju.
USB punjenje mozda neée podrzati
neki mobilni telefoni.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

* Funkcionisanje je zagarantovano
samo za standardne (tip sa
metalnim poklopcom) USB
memorijske drajvove.

* Rad sa HDD, CF, SD i
memorijskim stikovima nije
zagarantovan.

* DRM (Digital Rights Management)
fajlovi se ne mogu reprodukovati.

e USB memory stikovi, koji se
koriste za povezivanje na Adapter
(SD Tip ili CF Tip) mozda nece biti
ispravno prepoznati.

e Uredaj moZda neée ispravno raditi
ako koristite USB HDD ili
USB osetljiv na kvarove,
uzrokovane vibracijama vozila
(na pr. i-stick tip).

¢ Izbegavajte koriS¢enje
USB memorije, koja se S
takode koristi kao , P
privezak za kljuceve ili

* dodatak mobilnom telefonui:
Kori$éenje ovakvih proizvoda moze
uzrokovati oSte¢enja USB.

* Kada su MP3 uredaji ili mobilni
telefoni istovremeno povezani preko
AUX/BT Audio ili USB nacina,
mogu proizvesti oStre zvukove ili
nepravilan rad.
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4 No Artist information
€ Music_R1.mp3

album information

© List @ Menu

(1) Repeat/ Ponavljanje
Omogucava/onemogucéava
ponavljenje.

(2) Shuffle /Nasumi¢no
Omogucava/onemogucéava
nasumicnu reprodukciju.

(3) List/ Lista
Pregled liste svih pesama.

(4) Menu/Meni
Upravlja ekranom menija.

(5) Album Image/Slika albuma
Pregled informacija o pesmama.
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(6) Pause/Pauza

Pauzira ili pusta muziku.

(7) Playback progress/
Progres reprodukcije
Pritisnite da dodete na Zeljenu
pesmu.

Reprodukcija

 Pritisnite taster [MEDIA] i
izaberite [USB].

» Konektujte USB drajv u USB port
da bi se automatski
reprodukovala muzika sa USB-a.

Promena pesme

« Pritisnite taster [SEEK/TRACK] da
biste pustili prethodnu ili slede¢u
pesmu.

* Pritisnite i drzite taster [SEEK/
TRACK] za prebacivanje na
sledecu ili prethodnu pesmu

* PretraZujte pesme okretanjem
TUNE tockica, i pritisnite za
reprodukciju.

usB
|= N

J3 File

& Artists

€& Songs

= Albums

Izbor pesama sa liste

Pritisnite [List] da biste videli listu
pesama dostupnu za reprodukciju.
Repeat play/Ponavljanje
reprodukcije

Pritisnite [Repeat] da omogucite ili
onemogucite ‘Repeat all’, ‘Repeat
current song’, ‘Repeat folder’ ili
‘Repeat category’.

. Repeat all: Sve pesme sa
plejliste se ponavljaju.

. Repeat current song: Ponavija
pesmu koja se trenutno pusta.

. Repeat folder: Sve pesme iz
trenutnog foldera se ponavljaju.

. Repeat category: Ponavlja
sve pesme iz trenutne kategorije.



B nformacije

Funkcija ponavljanja foldera je
dostupna samo kad su pesme koje su
reprodukuju iz [File] kategorije pod
[List].

Nasumic¢na reprodukcija

Pritisnite [Shuffle] za omogucavanje/
onemogucavanje pustanja ‘Shuffle’,
‘Shuffle folder’ ili ‘Shuffle category’.

. Shuffle: Pesme se reprodukuju u
nasumic¢nom rasporedu.

. Shuffle folder: Pesme iz
ﬁutnog foldera se reprodukuju
po nasumi¢nom redosledu.

. Shuffle category: Pesme iz

trenutne kategorije se reprodukuju

po nasumi¢nom redosledu.

Menu/Mani
Pritisnite Menul], i izaberite zZeljenu
funkciju.

usB 00:00
I Save to My Music

Music_R1.mp3

@ Music R2.mp3

B Music_R3.mp3
(2}

Mark all Unmark all

» Sacuvati u My Music: Pesme sa
vaseg USB uredaja se mogu
sacuvati u My Music.

(1) File: 1zaberite fajl za Cuvanje.
(2) Mark all: I1zaberite sve fajlove.

(3) Unmark all: Ponistite izbor
svih fajlova.

(4) Save: Sacuvajte izabrane fajlove.

(5) 1zaberite fajlove koje zelite da
sacCuvate i pritisnite [Save]. Ovo ¢e
sacCuvati sve fajlove u My Music.

(6) Memorisanje ¢e biti otkazano ako
primite ili uputite telefonski poziv dok
memorisete.

(7) Do 6,000 fajlova moze biti
sacuvano.

(8) Trenutno reprodukovan fajl na
USB uredaju nec¢e moci da se
menja dok se memorise.

(9) My Music ne moze da se koristi
dok se memorise.

(10) Do 700 MB se moze memorisati.

(11) Informacije: Prikazuju se
detaljne informacije o trenutno
reprodukovanoj pesmi.

(12) Podesavanje zvuka: Audio
podeSavanje zvuka se moze
menjati.
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B nformacije
- Upotreba iPod® uredaja

* Za koriséenje kontrolnih funkcija
audio sistema iPod® Koristite
namenjeni kabl koji ste dobili sa
vasim iPod®.

e Povezivanje iPod® sa vozilom tokom
vozZnje moZe rezultirati glasnom
bukom koja moze trajati jednu do
dve sekunde. Povezite iPod® sa
vozilom nakon zaustavljanja ili
pauzirajte reprodukciju.

* Povezite iPod® da biste ga napunili
kada je vozilo u ACC ON polozaju.

* Kada povezujete iPod® kabl,
uverite se da ste do kraja gurnuli
kabl u port.

* Kada su EQ efekti omoguéeni
istovremeno na eksternim
uredajima, kao §to je iPod® sistem i
audio sistem, EQ efekti se mogu
preklopiti, uzrokujuéi pogorsanje ili
iskrivljenost zvu¢nog kvaliteta.
Deaktivirajte funkciju EQ za sve
eksterne uredaje ako je moguce.

* Buka moZe nastati kada su va$
iPod®ili AUX port konektovani.
Diskonektujete i odvojeno cuvajte
kada nisu u upotrebi.

(Nastavlja se)
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(Nastavak)

AKo se audio sistem koristi sa iPod®
ili AUX eksternim uredajem
povezanim na uti¢nicu, moZe do¢i do
buke. U tom slu¢aju diskonektujte
iPod®ili eksterni uredaj sa uti¢nice.
Reprodukovanje moze biti
prekinuto ili moZe do¢i do kvara u
zavisnosti od karakteristika vaseg
iPod®/iPhone®.

Reprodukovanje moZzda neée uspeti
ako je vas iPhone® povezan i preko
Bluetooth®i USB. U ovom slu¢aju
izaberite Dock konektor ili
Bluetooth® na vasem iPhone® kako
biste promenili podeSavanja
zvucnog izlaza.

Ako verzija vaSeg softvera ne
podrzava komunikacijski protokol
ili vas iPod® nije prepoznat zbog
kvara ili anomalija uredaja, iPod®
nacin neée mo¢i da se Koristi.
iPod®nano (5th generaija) uredaja
moZda nece biti prepoznata ako je
baterija slaba. Napunite je dovoljno
pre upotrebe.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

* Redosled pretrage i reprodukcije
pesama iPod® uredaju se mozZda
nece razlikovati od redosleda
pretrage u audio sistemu.

¢ Ako iPod®ne radi zbog internog
kvara, resetujte iPod® (pogledajte
vase uputstvo za iPod®).

e U zavisnosti od verzije softvera
iPod® mozZda nece moci da se
sinhronizuje sa sistemom. Ako se
medij ukloni ili diskonektuje pre
prepoznavanja , prethodni nacin
moZda neée mo¢éi da se uspostavi
(iPad® ne moze da se napuni).

* Drugi kablovi, osim metrickog
kabla koji ste dobili uz vas iPod®/
iPhone® proizvod mozda nece biti
prepoznat.

¢ Kad se druge muzicke aplikacije
koriste na vasem iPod®, funkcija
sinhronizacije sistema moZda nece
uspeti zbog kvara iPod® aplikacije.



00:00

=
&3
& No Artist Information

@ Music_R1.mp3

& No Album Information

@ Menu

(1) Repeat / Ponavljanje
Omoguéava/onemogucava
ponavljenje.

(2) Shuffle /Nasumic¢no
Omoguéava/onemogucava
nasumicnu reprodukciju.
(3) List/ Lista

Pregled liste svih pesama.
(4) Menu/Meni

Upravlja ekranom menija.
(5) Album Image/Slika
albuma

Pregled informacija o pesmama.

(6) Pause / Pauza

Pauzira ili reprodukuje muziku.
(7) Playback progress/Progres
reprodukovanja

Pritisnite da dodete do zeljene
pesme.

Reprodukovanje

» Povezite vas iPo® na audio USB
port, pritisnite taster [MEDIA] i
izaberite [iPod].

Promena pesama

« Pritisnite taster [SEEK/TRACK] da
biste reprodukovali prethodnu ili
slede¢u pesmu.

« Pritisnite i drzite taster [SEEK/
TRACK] za prebacivanje na
sledece ili prethodne pesme.

 Pretrazujte pesme okretanjem
toCki¢a TUNE i pritisnite ga za
reprodukciju.

Izbor pesama sa liste

Pritisnite [List] da biste videli listu
pesama dostupnih za
reprodukovanje. |zaberite i pustite
Zeljenu pesmu.

Ponovljeno reprodukovanje

Pritisnite (Repeat) za omogucéavanie ili

onemogucéavanje "Repeat category’,

‘Repeat current song'.

. Repeat category: Ponavlja
sve pesme iz trenutne kategorije.

. Repeat current song:
Ponavlja pesmu koja se trenutno
reprodukuje.

Nasumicno reprodukovanje

Pritisnite [Shuffle] za omoguéavanje /

onemogucavanje reprodukovanja ‘Shuffle

category’.

«Bd Shuffle category: Pesme iz
trenutne kategorije se reprodukuju
po nasumic¢nom redosledu.

Meni
Pritisnite [Menul], i izaberite zeljenu
funkciju.

* Informacije: Prikazace se detaljne
informacije o trenutnoj pesmi.

e Zvucna podesSavanja: Audio
zvucna podesavanja se mogu
menjati .
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00:00 Reprodukovanje iPod fajlova

* |zaberite [Play iPod files] za
reprodukovanje pesama
saCuvanih na vaSem iPod®.
Ako nema sacuvanih pesama na
vasem iPod®, [Play iPod files] je
onemogucen.

4 Artist Name
€ Title Name
& Album Name

Play iPod files

(1 04l (2]

Kada drugi muzicki programi rade

Kada se pesme saCuvane na vasem
iPod® reprodukuju preko odvojene
muzi¢ke aplikacije, prikazace se
sledeée na ekranu.

(1) Play/Pause: Pauzira ili pusta muziku.
(2) Play iPodfiles: Pusta muziku
saCuvanu na vasem iPod®.

(3) Album Image: Pruza informacije o
reprodukciji.
Informacije

Funkcionisanje ne mozZe pravilno da
se izvrsi zbog kvara aplikacije iPod®.
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B nformacije
- Upotreba Bluetooth® (BT) Audio

* Bluetooth® Audio Nacin se mozZe
koristiti samo kada je je konektovan
telefon sa Bluetooth® BeZi¢nom
Tehnologijom. Samo uredaji koji
podrZavaju Bluetooth® audio nacin
se mogu Koristiti.

¢ Ako se diskonektuje Bluetooth®-
telefon tokom reprodukovanja,
muzika ée se zaustaviti.

* Kada se tasteri TRACK UP/DOWN
koriste u toku Bluetooth® audio
reprodukovanja, moZe do¢i do
pojave o$trih zvukova ili zvu¢nih
prekidanja u mobilnom telefonu.

e U zavisnosti od modela mobilnog
telefona, funkcija audio
reprodukovanja mozda nece biti
podrZana.

e Ako uputite ili primite telefonski
poziv dok se reprodukuje muzika u
Bluetooth® Audio nacinu, poziv ¢e se
mesati sa muzikom.

¢ Kada se vratite u Bluetooth® Audio
nacin nakon zavrsetka poziva,
reprodukovanje se moZda nece
automatski nastaviti kod nekih
modela mobilnih telefona.



I OBAVESTENJE

* Bluetooth®Bezi¢na Tehnologija
Handsfree je karakteristika koja
omogucava vozacu bezbednu
voznju. Povezivanjem audio
sistema vozila sa Bluetooth®
Bezi¢na Tehnologija telefonom
dozvoljava korisniku da na
pogodan nacin telefonira i
upravlja telefonskim imenikom.
Pre koriSéenja Bluetooth®
Bezi¢ne Tehnologije pazljivo
procitajte korisnicko uputstvo.
Preterana upotreba ili rukovanje
dok vozite moze dovesti do
nepazljive voznje i uzrokovati
nesrecu.

Ne koristite preterano uredaj dok
vozite.
Gledanje ekrana duze vreme

moze biti opasno i prouzrokovati
nesrecu.

Kada vozite, ekran pogledajte
samo na kratko.

BT Audio
BT Audio

&

00:00

i & T

wings
> iInformation
€ No title information

(4]
(3)

Menu

(1) Repeat / Ponavljanje
Omoguc¢ava/onemogucava
ponavljanje.

(2) Shuffle / Nasumi¢no
Omogucava/onemogucava
nasumi¢no reprodukovanje.
(3) Menu / Meni

Upravlja ekranom menija.
(4) Play/Pause

Reprodukovanje/Pauziranje
Pauzira ili pusta muziku.

B nformacije

¢ Neki modeli mobilnih telefona
moZda necée podrzati odredene
funkcije.

* Bluetooth® audio jacina zvuka je

sinhronizovana sa ja¢inom zvuka na

mobilnom telefonu.

Playback/Reprodukovanje

o Pritisnite [MEDIA] taster, i
izaberite [BT Audio].

Promena pesme

« Pritisnite taster [SEEK/TRACK] za

pustanje prethodne ili sledece
pesme.

ﬂ Informacije

Neki mobilni telefoni moZda neée
podrzati ovu funkciju.

Ponovno reprodukovanje

Pritisnite taster [Repeat] za
omogucavanije ili onemogucavanje
‘Repeat all', ‘Repeat current song’ ili
‘Repeat category’.

. Repeat all: Sve pesme sa
plejliste se ponavljaju.

. Repeat current song: Ponavlja se

trenutno pustena pesma.

. Repeat category: Ponavljaju
se sve pesme iz trenutno pustene
kategorije.

4-29

WR)SIS TUTe(IpawnNIA E



Multimedijalni sistem

B nformacije

Funkcija ponavljanje muzike je

ukljuéena wu zavisnosti od rada

konektovanog Bluetooth uredaja.

Shuffle play/Nasumi¢no

reprodukovanje

Pritisnite [Shuffle] za omogucéavanje/

onemogucavanje reprodukovanja

‘Shuffle’, *Shuffle category’ .

. Shuffle: Pesme se pustaju po
nasumi¢nom redosledu.

. Shuffle category:Pesme iz
trenutne kategorije se reprodukuju
po nasumi¢nom redosledu.

ﬂ Informacije

Funkcija nasumicnog reprodukovanja
je aktivna u zavisnosti od
operacija konektovanog Bluetooth
uredaja.

Menu / Meni

Pritisnite [Menul], i izaberite zeljenu
funkciju.

 Konekcije: Trenutno povezan
Bluetooth® uredaj se moze menjati.

« Informacije: Prikazuju se informacije
trenutno reprodukovane pesme.
» PodeSavanje zvuka: Audio zvu¢na

podeSavanja se mogu menjati.
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AUX

AUX cable connected.

(1) Sound Settings

Rad AUX

e Pritisnite taster [MEDIA] i
izaberite [AUX].

» Povezite uticnicu eksternog
uredaja na AUX terminal da biste
pokrenuli AUX.

(1) Podesavanja zvuka: Audio zvu¢na

podeSavanja se mogu menjati.

My Music

00:00

= 1/24

& No Artist information
j 7 Music_R1.mp3
|

My Music
(5]

No album information

© List @ Menu

(1) Repeat / Ponavljanje
Omogucava/onemogucéava
ponavljanje,

(2) Shuffle/Nasumicno

Omogucava/onemogucéava
nasumicno reprodukovanje.

(3) List / Lista
Pregled svih pesama.

(4) Menu
Upravlja ekranom menija.

(5) Album Image
Pregled informacija o pesmi.



(6) Pauza

Pauzira ili pusta muziku.

(7) Playback progres

Pritisnite da dodjete do Zeljene
pesme.

Playback
Pritisnite taster [MEDIA] i
[My Music].

izaberite

e My Music se ne moze izabrati ako
ne sadrzi muziku.

¢ Proverite sadrzaj vaSeg USB
drajva pre memorisanja muzike u
My Music.

Promena pesme

Pritisnite taster [SEEK/TRACK] da biste
pustili prethodnu ili sledeéu pesmu.

* Pritisnite i drzite taster [SEEK/
TRACK] za prebacivanje na
prethodnu ili slede¢u pesmu.

* PretraZujte pesme okretanjem
toCkica TUNE i pritisnite ga za
reprodukciju.

My Music
B List

3 File

=) Playlist

& Artists

© Songs

Izbor pesama sa liste

Pritisnite [List] da biste videli listu
pesama dostupnih za
reprodukovanje. lzaberite i pustite
Zeljenu pesmu.

Ponovljeno reprodukovanje
Pritisnite [Repeat] za omogucéavanje
ilionemogucéavanje ‘Repeat all’,
‘Repeat current song' ili ‘Repeat

-Caﬁ%epeat all: Sve pesme iz
plejliste se ponavljaju.

. Repeat current song: Ponavlja se
trenutno reprodukovana pesma.

. Repeat category: Ponavljaju
se sve pesme iz trenutne
kategorije.

Nasumic¢no reprodukovanje
Pritisnite [Shuffle] za omogucavanje/

onemogucavanje pustanja ‘Shuffle’, ‘Shuffle category’

. Shuffle: Pesme se pustaju po
nasumi¢nom redosledu.

. Shuffle category: Pesme iz
trenutne kategorije se pustaju po
nasumi¢nom redosledu.

Meni
Pritisnite Menu] i izaberite zeljenu
funkciju.

00:00

My Music

B Delete files
Music 1.mp3
B Music 2.mp3
B Music 3.:mp3

Delete

Mark all Unmark all

* Brisanje fajlovi: MoZete izbrisati
fajlove iz My Music.

(1) File: Izaberite saCuvani fajl.

(2) Mark all: 1zaberite sve
fajlove.

(3) Unmark all: Odustanite od
svih fajlova.

4-31

WR)SIS TUTe(IpawInNIA E



Multimedijalni sistem
e

e (4) Delete: IzbriSite izabran fajl (-
ove).

- Izaberite fajl za brisanje ionda
pritisnite [Delete] za brisanje.

- Brisanje ¢e biti otkazano ako se
telefonira tokom brisanja.

¢ Dodati na plejlistu: Cesto sluSane
pesme se mogu upariti na
[Playlist]. Pesme se mogu
reprodukovati iz [Playlist].

e Informacije: Prikazuje detaljne
inforamcije o trenutno pusteno;j
pesmi.
e PodeSavanja zvuka: Audio
podeSavanja zvuka se mogu
menijati.
Brisanje sa plejliste
Kada se pesma reprodukuije,
pritisnite [Menu] i izaberite
[Delete from playlist].

Izaberite pesmu za brisanje i zatim
pritisnite [Delete].
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Telefon

B nformacije
- Upotreba Bluetooth®
Bezi¢ne Tehnologije
Mobilnog telefona

* Bluetooth® tehnologija bezi¢nog
umreZavanja na blizinu koja Kkoristi
frekvenciju od 2.4 GHz da bi
beZi¢no spojila razlicite uredaje na
odredenoj razdaljini.

* Ova tehnologija se koristi kod PC,
Bluetooth® telefona, PC tableta,
kuénih i automobilskih uredaja.
Uredaji koji podrzavaju Bluetooth®
mogu razmenjivati podatke velikom
brzinom bez fizi¢ke kablovske
konekcije.

¢ Bluetooth® Handsfree uredaji
omogucavaju pogodan pristup
funkcijama telefona preko mobilnih
telefona opremljenih Bluetooth®-om.
* Neki Bluetooth® uredaji mozda

nece podrzati funkciju Bluetooth®
Handsfree.

(Nastavlja se)

(Nastavak)

¢ Kada je Bluetooth® konektovan i
pokusate da telefonirate preko
konektovanog telefona izvan vozila,
poziv se uspostavlja preko
Bluetooth® Handsfree funkcije
vozila.

 Uverite se da ste diskonektovali
Bluetooth® Handsfree funkciju preko
vaSeg Bluetooth® uredaja ili audio
ekrana.



Mere opreza

* Bluetooth® handsfree je funkcija
koja omogucava vozaCima da
praktikuju sigurnu voznju. Spajanje
audio jedinice s Bluetooth®
telefonom omogucava korisniku

Lednostavno telefoniranje i
oriééenLe imenika. Pre koris¢enja

Bluetooth®-a, paZljivo procitajte

sadrzaj ovog korisni¢kog uputstva.

. Preterana upotreba ili koriS¢éenje
tokom voznje mogu dovesti do
smanjenja paznje na uslove na
putu i do nesrece.

Ne Koristite preterano uredaj dok
vozite.

* Gledanje ekrana duze vreme moze
biti opasno i prouzrokovati nesrecu.

Kada vozite, ekran pogledajte
samo na kratko.

Mere opreza kada konektujete
Bluetooth® uredaj

* Vozilo podrzava sledecée
Bluetooth® funkcije. Neki
Bluetooth® uredaji mozda nece
podrzavati neke funkcije.

1) Bluetooth® Handsfree telefoniranje

2) Rukovanja tokom poziva
Prlvatle Switch, Mic Vol.
ontrols)

3) Download evidencije paziva _ .
sacuvane na Bluetooth® uredaju

4) Download kontakata sacuvanih
na Bluetooth® uredaju

5) Automatski download
kontakata/evidencije poziva
kad je Bluetooth® konektovan

6) Automatsku konekciju
Bluetooth® uredaja kada se
vozilo upali.

7) Bluetooth® audio striming
reprodukcija

* Pre povezivanja audio sistema na
vas uredaj, proverite da li vas
uredaj podrzava Bluetooth®.

« lako telefon podrzava Bluetooth®,
telefon nece biti pronaden tokom
pretrazivanja uredaja, ako je na
telefonu Bluetooth® iskljucen.
Pretrazite i povezite sa

omogucéenom Bluetooth®
funkcijom.

« Uparite ili konektujte Bluetooth®
uredaje sa audio sistemom vozila
dok se vozilo ne krece.

« Ako se Bluetooth® konekcija izgubi
zbog nepovoljnih uslova dok je
Bluetooth® uredaj konektovan
(opseg komunikacije se povecao,

uredaj se ispraznio, komunikacijske

greske, itd.), diskonektovan
Bluetooth® uredaj pretrazuje i
automatski se povezuje ponovo.

¢ Ako zelite da onemogucite
Bluetooth® uredaju funkciju
automatske konekcije, iskljucite
Bluetooth® funkciju na vasem
uredaju. Pogledajte uputstvo za
upotrebu vaseg telefona da
proverite da li je Bluetooth®
podrzan.

» Handsfree kvalitet i jaCina zvuka
prilikom telefoniranja mogu varirati
u zavisnosti od tipa Bluetooth®
uredaja.
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¢ Neki Bluetooth® uredaiji su podlozni
prekidanju Bluetooth® konekcije. U
tom slucaju primenite slededi
metod:

1) Iskljucite Bluetooth® funkciju na
vasSem Bluetooth® uredaju =
Upalite je i poku$ajte ponovo.

2) |zbriSite uparene uredaje i sa
audio sistema i sa Bluetooth®
uredaja, i zatim ih ponovo
uparite.

3) Ugasite va$ Bluetooth® uredaj

« Upalite ga i pokusajte ponovo.

Uklonite sasvim bateriju sa

4) vaseg Bluetooth® uredaja;
ponovo je ubacite, restartujte i
pokusajte da se konektujete.

5) Restartujte vozilo i ponovo
poku$ajte sa konektovanjem.
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Uparivanje Bluetooth® uredaja

Informacije o uparivanju
Bluetooth® uredaja
* Uparivanje se odnosi na proces

uparivanja Bluetoott® mobilnog
telefona ili uredaja sa sistemom

prioritetnog povezivanja. Ovo je

neophodna procedura za Bluetoott®
povezivanje i koriscenje.

* MoZe se upariti do 5 uredaja.
e Uparivanje Bluetooth® uredaja nije

dozvoljeno dok se vozilo krece.

Uparivanje prvog Bluetooth® uredaja

Izaberite taster [PHONE] na audio
sistemu ili taster [CALL] na
daljinskom upravljaéu na volanu

= Trazite vozilo sa Bluetooth®
uredaja i uparite = Unesite $ifru na
Bluetooth® uredaj ili odobrite Sifru
= Bluetooth® uparivanje zavrseno.

1. Kadu je taster [PHONE] na
audio sistemu ili taster [CALL] na
daljinskom upravljanju na volanu
pritisnut, sledeci ekran ¢e se prikazati.
Uredaji ne mogu biti upareni.

Settings 00:00

Add new device

@ Device name:
Name

an (o
Pair fram Blu

(1) Naziv uredaja: Potrazite naziv u

Bluetooth® uredaju.

) nformacije

Naziv uredaja na slici gore je primer.
Pogledajte u vaSem uredaju pravo ime
vaseg uredaja.

2.

Trazite dostupne Bluetooth®
uredaje u Bluetooth® meniju vaseg
Bluetooth® uredaja (mobilni telefon,
itd.).

. Potvrdite da se naziv uredaja u

vaSem Bluetooth® uredaju poklapa
sa imenom uredaja prikazanim na
audio ekranu i onda ga izaberite.



Settings 00:00 Uparivanje drugog Bluetooth® uredaja

Gelilds ol Pritisnite taster [SETUP] na audio
sistemu = |zaberite [Bluetooth] =
Izaberite [Connections] = |zaberite
[Add new].

Settings 00:00 W A 57

Connections ‘ S

Please check passkey
on your device and confirm.

Cancel

. . v o p Bluetooth Phone
4. Za uredaije koji traze $ifru za ' s 0

potvrdu, sledeci ekran se prikazuje Bluetooth Phone
na audio sistemu A.
- 6-cifrena Sifra se prikazuje na
Bluetooth® uredaju. R new Dolein
- Posle potvrde istovetnosti 6-cifrene
Sifre na audio ekranu i na
Bluetooth® uredaju, pritisnite [OK]
na vasem Bluetooth® uredaju.

- Procedura uparivanja od ove tacke
je identi¢na kao [Uparivanje prvog
Bluetooth uredajal.

ﬂ Informacije

6-cifrena Sifra na slici gore je samo
primer. Pogledajte u svom vozilu za
pravu Sifru.

B nformacije

¢ Bluetooth® rezim standby traje 3
minuta. AKko se uredaj ne upari u
roku od 3 minuta, uparivanje ¢e biti
otkazano. Pocnite sve ispocetka.

¢ Kod veéine Bluetooth® uredaja, veza
se uspostavlja automatski nakon
uparivanja. Medutim, neki uredaji
traze odvojenu potvrdu kod
povezivanja nakon uparivanja.
Proverite svoj Bluetooth® uredaj
nakon uparivanja da biste potvrdili
da je konektovan.
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Povezivanje Bluetooth® uredaja

Ako nema povezanih uredaja

Izaberite taster [PHONE] na audio
sistemu ili taster [CALL] na
daljinskom upravljacu na volanu =
Lista uparenih Bluetooth® uredaja
Izaberite zeljeni Bluetooth® uredaj sa
liste - PoveZite Bluetooth®.

00:00

Phone

Connections
Bluetooth Phone

Bluetooth Phone

Add new Delete
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Ako ima povezanih uredaja

Izaberite taster [PHONE] na audio
sistemu = |zaberite [Settings] =
Izaberite [Connections] = |zaberite
Bluetooth® uredaj za povezivanje =
Izaberite [Connect] = PoveZite
Bluetooth®.

00:00

Settings

Bluetooth Phone

Connect Delete

B nformacije

* Ne moZe se istovremeno uparivati
viSe Bluetooth® uredaja.

* Kad je Bluetootl® uredaj povezan,
drugi uredaji se ne mogu upariti.

Prihvatanje/odbijanje telefonskih

poziva

Prijem telefonskih poziva sa

povezanim Bluetooth® -om.
00:00

(G 8

Incoming call...

©® John Smith

® 01234567890
(3) (4]

Accept Reject

(1) Ime pozivaoca: Ako je ime
pozivaoca u vasSim kontaktima,
ono ¢e se prikazati.

(2) Telefonski broj dolazec¢eg poziva:
Prikazace se telofnski broj
dolazeceg poziva.

(3) Accept: Prihvatiti poziv.

(4) Reject: Odbiti poziv.



B nformacije

» Kada se prikazuje ekran dolazeceg
poziva, audio nacin i ekran
podeSavanja nece moci da se
prikaZu. Biée podrzana samo
kontrola jac¢ine zvuka kod poziva.

e Neki Bluetooth® uredaji mozZda ne
podrZavaju funkciju odbijanja
poziva.

* Neki Bluetooth® uredaji mozda ne
podrzavaju funkciju prikaza
telefonskog broja.

Operacije tokom poziva
Dolazedi poziv sa povezanim
Bluetooth® = |zaberi [Accept].
Phone 00:00 (G
003 @ @ Keypad

(5) Private

® John Smith

® Mic Vol

© 01°
(7]

(1) Trajanje poziva: Prkazano trajanie poziva.

(2) Ime pozivaoca: Ako je broj
pozivaoca u vasim kontaktima, ime
¢e biti prikazano.

(3) Telefonski broj dolazeceg poziva:
Prikazuje se telefonski broj
dolazeceg poziva.

(4) Tastatura: Brojcana tastatura za
Servis automatskog javljanja se
prikazuje.

(5) Privatno: Poziv se prebacuje na
mobilni telefon.

(6) Jacina zvuka mikrofona(lZazna jadina
2vuka): Podesite izlaznu jacinu
zvuka.

(7) Kraj: Kraj poziva.

B nformacije

¢ Neki Bluetooth® uredaji mozda ne
podrZavaju funkciju Privatno.

¢ Izlazna jacina zvuka moZe varirati u
zavisnosti od tipa Bluetooth® uredaja.
Ako je izlazna jacina zvuka prevelika
ili premala, podesite jacinu zvuka
mikrofona (jacinu izlaznog zvuka).
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Favoriti

Izaberite taster [PHONE] na audio

sistemu == |zaberite Favorite
[(Favorites)] >
Lista favorita (Favorites) prikazana.

Phone i ) #Ti

Favourites [4)

@ John Smith

Scott Davis
Mary Jones

Add to favourites Delete

(1) Lista favorita(Favorites): Lista
uparenih favorita (favorites) je
prikazana.

Povezuje poziv kada je izabrana.

(2) Dodati u favorite(Favorites):
Dodajete preuzeti telefonski broj
u favorite (favorites).

(3) Brisanje: Brisanje sacuvanih favorita
(Favorites).
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B nformacije

* Do 20 favorita moZe biti upareno za
svaki upareni Bluetooth® uredaj.

e Favoritima se moZe pristupiti kada
je Bluetooth® uredaj uparen i
povezan.

e Audio sistem ne preuzima favorite sa
Bluetooth® uredaja. Favoriti moraju
biti iznova sacuvani pre upotrebe.

e Da bi bili dodani u favorite
kontakti se prvo moraju preuzeti.

* Sacuvani favoriti se ne aZuriraju ¢ak
i kada su kontakti povezanog
Bluetooth® uredaja promenjeni. U
ovom slucaju, favorite treba izbrisati
i dodati iznova.

Evidencija poziva
Izaberite taster [PHONE] na audio
sistemu = |zaberite [Call history]

w Evidencija poziva se prikazuje.

Phone

All calls (124)
© (+ John Smith O 12:08
(5 Scott Davis O 1207

10.12

(> 01234567890
2] ©

Sort by Download

(1) Call history: Prikazuje preuzetu
listu evidencije poziva.
Nakon izbora pozovite.

(2) Sort by:Sortiraj po svim pozivima,
pozivanim brojevima, primljenim
pozivima ili propu$tenim pozivima.

(3) Download: preuzima evidenciju
poziva sa povezanih Bluetooth®
uredaja.

) nformacije

* Do 50 pozivanih, primljenih i
propustenih poziva se ¢uva.

e Kada se primi poslednja
evidencija poziva, postojeca se
brise.



Kontakti

Izaberite taster [PHONE] na audio
sistemu = Izaberite [Contacts] ==
Izaberite slovo (ABC) == Kontakti
prikazani .

Phone 00:00 A #T

Contacts (485]

@ John Smith

Scott Davis
Mary Jones

Download

(1) Contacts: Prikazuje preuzete
kontakte. Kada izaberete,
povezite poziv.

(2) Download: Preuzima kontakte sa

konektovanog Bluetooth®
uredaja.

B nformacije

e Do 2,000 kontakata se moZe
sacuvati.

* U nekim sluc¢ajevima, dodatna
potvrda vaseg Bluetooth® uredaja je
neophodna pri preuzimanju
kontakata. Ako je preuzimanje
kontakata neuspesSno, proverite
podesavanja svog Bluetooth® uredaja
ili audio ekrana za odobrenje
preuzimanja.

* Kontakti bez telefonskog broja necée
biti prikazani.

Biranje
Izaberite taster [PHONE] na audio =
Izaberite [Dial].

Enter phone number

¢

@ Bluetooth Phone a

(1) Prozor za unoSenje telefonskog
broja: Broj telefona je unet uz
koris¢enje prikazane brojCane
tastature.

) Obrisati

) Pritisnite za pojedinacno brisanje

brojeva.

) Pritisnite i drzite za brisanje celog

broja. ) S

3) Keypad: Unesite telefonski broj.

)

)

Bluetooth® uredaja.

(6) Prikazuju se kontakti koji
odgovaraju unosu na broj¢anoj ili
slovnoj tastaturi.
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(5) Pozivanje
- |Izaberite i unesite telefonski broj
za pozivanje.
- Izaberite bez uno$enja
telefonskog broja pregled
najskorije biranih brojeva.

Podesavanja
Izaberite taster [PHONE] na audio
Izaberite [Settings].

- Za telefonska podeSavanja, pozovite
se na stranu podeSavanja.

4-40

Podesavanja

Display

&

System

PodesSavanja Pristup displeju, Zvuk,

Sound

Screen Saver

Date/Time

[o]

Display Off

Bluetooth

Datum/Vreme, Bluetooth, Sistem,
Skrinsejver i Iskljuen disple;j.

Izaberite taster [SETUP] na audio
sistemu.

Displej

Izaberite taster [SETUP] na audio

sistemu = |zaberite [Display].

» Zamagljen nacin (Mode):
Osvetljenost audio ekrana se moze
podesiti prema delu dana.

* Osvetlienost (Obasjanost):
Osvetllenost audio ekrana se moze
menjati.

* Pomeranje teksta*: Ako je tekst suvise
dugacak za prikazivanje na ekranu,
omogucite funkciju pomeranja teksta.

* ako je u opremi

Zvuk

Izaberite taster [SETUP] na audio

sistemu = |zaberite [Sound].

» Polozaj: Balans zvuka i pomeranje
zvuka se mogu podesiti.

¢ Ekvilajzer (Ton): Boja zvu¢nog tona
se moze podesiti.

» Kontrola jacine zvuka u zavisnosti
od brzine: Automatski podeSava

jac€inu zvuka na osnovu brzine
vozila.

e Zvucni signal: I1zaberite da li Zelite
zvueni signal kada dodirnete ekran.



Datum/Vreme

Izaberite taster [SETUP] na audio
sistemu = |zaberite [Date/Time].

» Podesite vreme: Podesite vreme
prikazano na displeju.

» Vremenski format: |zaberite izmedu
12-Casovnog i 24-Casovnog
vremenskog formata.

» Podesite datum: Podesite datum
prikazan na audio sistemu.

Bluetooth

Izaberite taster [SETUP] na audio

sistemu = |zaberite [Bluetooth].

» Konekcije: Upravljajte
uparivanjem,brisanjem, konekcijom
i diskonekcijom Bluetooth® uredaja.

* Prioritet automatske konekcije:
Podesite prioritet konekcija
Bluetooth® uredaja kada se vozilo
upali.

* AZuriranje kontakata: Kontakti se
mogu preuzeti sa povezanog
Bluetooth® uredaja.

* Bluetooth glasovni vodi¢*: Ukljucite
ili iskljucite zvuk uputstva za
Bluetooth® uparivanje uredaja,
povezivanje i greske.

* ako je u opremi

B nformacije

» Kada se upareni uredaji izbrisu,
evidencija poziva i kontakti telefona
sacuvani na audio sistemu ¢e biti
izbrisani.

e Za Bluetooth® povezivanje sa
niskim prioritetom, neko vreme ¢e
biti potrebno da se veza uspostavi.

* Kontakti se mogu preuzeti samo iz
trenutno povezanog Bluetooth®
uredaja.

e Ako nema povezanog Bluetooth®
uredaja, taster preuzetih kontakta
je onemogucden.

¢ Ako su jezicka podesavanja na
slovackom, madarskom ili
korejskom, Bluetooth glasovni
vodi¢ * nije podrzan.

* ako je u opremi

Sistem

Izaberite taster [SETUP] na audio

sistemu = |zaberite [System].

« Memorijska podesavanja:
Pogledajte iskoriséenost My
Music memorije.

e Jezik: Promenite jezik korisnika.
« Fabricki definisana podeSavanja:
Resetujte jezitka podeSavanja.

Informacije

Sistem se resetuje na vrednosti

fabrickih podeSavanja i svi sacuvani

podaci i podeSavanja ¢e biti izgubljeni.
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Skrinsejver

Podesite da se informacije prikazuju

kada je audio sistem ugasen ili je

ekran ugasen.

Izaberite taster [SETUP] na audio

sistemu = |zaberite[Screensaver].

e Analogni: Analogni sat se
prikazuje.

« Digitalni: Digitalni sat se prikazuje.

* Nista: Nema informacija za
prikazivanje.

Displej isklju¢en

Za spreCavanje sijanja, ekran se

moze iskljuciti sa operativnim audio

sistemom.

Izaberite taster [SETUP] na audio

sistemu = |zaberite [Display Off].

) nformation

Koristite ‘Screensaver’za
podesavanje prikazivanja informacija
kada je ekran iskljucen.
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Voznja vaseg vozila

Pre VOZnje.....cccoveuiiieieieie s
Pre ulaska u vozilo
Pre POKIEtanja .....ucuveieeerereieerereinesinsisieseisesernnses eesessesesnes

Kontakt brava  ......coccoreirieseicsesereseseseeesesenneens
[Klju¢ za kontakt bravu..................

Prekida¢ motora Start/Stop.......cccccecveveenne.

Menjac¢ sa dvostrukim kvac¢ilom
Rad menjaca sa dvostrukim kvacilom..........cccccoeeens e 5-15
ParKiranje. ..o ssnsenns
Dobre vozacke navike. ..o

KoCioni SIStEM  ..cecueieereeiieeie s e
Radna koc¢nica elektri¢nog tipa

Indikator istrosenosti kocionih diskova..........c.cccevruenene. 5-26

Parkirna KOnica.......cvviveveeeiesrcrererersisisseses e sessssssnes 5-26
Anti-lock kocioni sistem (ABS) .

Kontrola elektronske stabilnosti vozila (ESC)........... ..... 5-31

Upravljanje stabilnos¢u vozila (VSM)........c.ccccoveeneee
Pomo¢ pri kretanju na uzbrdici (HAC)
Stop svetla u sluc¢aju nuzde (ESS)

Dobre navike Kocenja ........coovvvereevveneeinnnns

Sistem detekcije mrtvog ugla (BSD) ..... ............. 5-38
BSD (Detekcija mrtvog ugla) /
LCA (Pomo¢ pri promeni vozne trake) .........c.cocveerrennn. 5-39
RCTA (Upozorenje na saobracaj pri voznji unazad).......5-43

Ogranicenja sistema

Autonomni sistem koc¢enja (AEB).. ... 5-47
Podesavanja i aktivacija sistema ..........cccooceeiieinininnen: 5-47
Sistem kontrole i poruke upozorenja AEB ... 5-49
AEB prednji radarski SENZor..........cccevieniereeneeneeereeinneneens 5-52
Kvar sistema
OgraniCenja Sistema oo 5-55

Sistem pomo¢i za ostanak u voznoj traci (LKAS)...5-59

Rad LKAS e 5-60
Svetla i poruke upozorenja ..o 5-64
LKAS promena rada
Ogranicenja sistema
Sistem kontrole ogranicenja brzine........c..coovrrvereenens 5-67
Rad kontrole ograni¢enja brzine ..........cccccovioninincins 5-67
TempPOMat...c....  coverereseeneseenesee e 5-69
Rad TemMPOMALa .........eeueeeeiieceecrinriseeseser e ensenes 5-69
Sistem Pametnog Tempomata .........c.coeeeserereeenennas 5-75
Podesavanja osetljivosti
Pametnog Tempomata...........cocecucenierienseneeneieesneeseennes 5-77
Prebacivanje u nacin Tempomata..........ccccceeeurerrrerirniennns 5-77
Brzina Pametnog Tempomata..........c.cccrevvireernienieerennenn. 5-78
Pametni Tempomat razdaljina vozila
0d VOZIla. ..., 5-83
Senzor za detektovanje razdaljine do vozila ispred......... 5-85
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Posebni uslovi Za VOZNJU .....c.ocuvvruereeerinreresinieseeens 5-92
Opasni uslovi voznje

Izvlacenje zaglavljenog vozila...........cccocverineiriiinininienes 5-92
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Voznja no¢u
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A UPOZORENJE

Gas ugljen monoksid (CO) je otrovan. Udisanje CO moze uzrokovati nesvesticu i smrt.
Izduvni gasovi motora sadrze uglien monoksid koji se ne moze videti ili namirisati.

Ne udiSite izduvne gasove motora.
Ako u bilo kojem trenutku osetite miris izduvnih gasova unutar vozila, odmah otvorite prozore.
Izlaganje CO moZe uzrokovati nesvesticu i smrt guSenjem.

Budite sigurni da izduvni sistem ne propusta.

Izduvni sistem treba proveriti svaki put kada se vozilo podiZze radi promene ulja ili bilo kog

drugog razloga. Ako Cujete promenu u zvuku auspuha ili ako predete preko necega $to je udarilo u
podvozje vozila, preporucujemo da izduvni sistem proveri §to je pre moguce ovlaséeni HYUNDAI distributer.

Ne pokrecite motor u zatvorenom prostoru.
Opasno je da motor radi u garazi, €ak i s otvorenim garaznim vratima. Drzite motor upaljen dovoljno
dugo za pokretanje motora i izlazak vozila iz garaze.

Izbegavajte rad motora u mestu duze vreme s putnicima unutar vozila.

Ako je potrebno da motor radi u mestu duze vreme s ljudima unutar vozila, budite sigurni i to
ucinite samo na otvorenom prostoru sa ventilacijom vazduha podeSenim na “fresh” i kontrolu
ventilatora podeSenu na visok nivo, tako da svez vazduh uvladi u unutradnjost.

Odrzavajte €istim dotok vazduha.
Da bi se osigurao pravilan rad ventilacionog sistema odrzavajte ventilacione otvore za unos vazduha, koji se
nalaze ispred vetrobrana Cistim od snega, leda, liS¢a ili drugih prepreka.

Ako morate da vozite sa otvorenim vratima gepeka:
Zatvorite sve prozore.
Otvorite otvore za provetravanje na instrument tabli.

Podesite kontrolu ubacivanja vazduha na “sveze”, kontrole protoka vazduha na “pod” ili “lice”, a
kontrolu ventilatora podesite na najvidi nivo

5-3

efizoa SageA e(uzo A H



Voznja vaseg vozila
I —

PRE VOZNJE
Pre ulaska u vozilo

Budite sigurni da su svi prozori,
spoljni retrovizor (i), i spoljna svetla
Cisti i bez prepreka.

Uklonite mraz, sneg ili led.

Vizualno proverite gume zbog
neravnomernog trodenja i
ostecenja.

Proverite ispod vozila da li postoji
bilo koji znak curenja.

Budite sigurni da ne postoje
prepreke iza vas, ako
nameravate da vozite unazad.

5-4

Pre pokretanja

Proverite jesu li hauba, gepek i

vrata sigurno zatvoreni i zaklju€ani.

Podesite poloZaj sedista i volana.

Podesite unutrasnje i spoljne
retrovizore.

Proverite rade li sva svetla.

Vezite sigurnosni pojas. Proverite
jesu li svi putnici vezali svoje
sigurnosne pojaseve.

Kada je kontakt brava u polozaju
ON proverite merace i indikatore
na instrument tabli i poruke na
displeju instrument table.
Proverite jesu li svi predmeti koje
vozite pravilno namesteni ili
sigurno pri¢vrscéeni.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
OZBILJNIH POVREDA ili SMRTI
preduzmite sledeée mere:

* Uvek vezite sigurnosni pojas.
Svi putnici moraju biti
propisno vezani svaki put
kada se vozilo krec¢e. Za vise
informacija, pogledajte
“Sigurnosni pojasevi” u 2.
poglavlju.

* Uvek vozite zastitnicki.
Pretpostavite da drugi vozaci
ili peSaci mogu da budu
bezbrizni i da greSe.

* Ostanite koncentrisani na
voznju. Ometanje vozaca
moze uzrokovati nesrecu.

* Ostavite dovoljno prostora
izmedu vas i vozila ispred vas.




A UPOZORENJE

NIKADA nemojte piti ili

uzimati drogu i voziti.
Konzumiranje alkohola ili droge
i voznja su opasni i moze doci
do nesrece i ozbiljne povrede ili
smrti.

Voznja u pijanom stanju je
uzrok smrti broj jedan svake
godine na autoputevima. Cak i
mala koli¢ina alkohola uticace
na vasSe reflekse, percepciju i
procenu. Samo jedno pi¢e moze
smanijiti sposobnost
reagovanja na promene uslova i
hitne slucajeve i vase vreme
reakcije postaje gore sa svakim
sledeéim pi¢em.

Voznja pod uticajem droga je
opasna ili opasnija od voznje
pod uticajem alkohola.

(Nastavak)

Postoji velika verovatnoca da
éete imati teSku nesrecu ako
pijete/drogirate se i vozite. Ako
ste pili ili uzeli drogu, nemojte
voziti. Nemojte se voziti s
vozaéem koji je pio ili se
drogirao. Odaberite savesnog
vozaca ili pozovite taksi.

(Nastavlja se’)

KONTAKT BRAVA

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
OZBILJNIH POVREDA ili SMRTI
preduzmite slede¢e mere:

* NIKAD nemojte dozvoliti deci
ili osobama koje ne poznaju
vozilo, da diraju kontakt bravu
ili povezane delove. Mogu
neocekivano i iznenada
pokrenuti vozilo.

* NIKAD ne pokusavajte da kroz
volan dohvatite kontakt bravu
ili bilo koje druge kontrole,
dok je vozilo u pokretu.
Prisustvo vasih Saka ili ruku u
ovom delu moze
prouzrokovati gubitak kontrole
nad vozilom i rezultirati
nesrecom.
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Voznja vaseg vozila
I —

Kljué za kontakt bravu
(ako je u opremi)

OAE056175L/OAE056174L

Kad god se prednja vrata otvore,
kontakt brava e svetleti,

ako kontakt brava nije u

ON poloZaju. Svetlo Ce se
momentalno ugasiti kada se kontakt
brava ukljudi ili ¢e se ugasiti nakon
otprilike 30 sekundi posle
zatvaranja vrata. (ako je u

opremi)

5-6

HTpA HTpB

OAE056172L/OAE056173L

A UPOZORENJE

* NIKADA ne okrecite kontakt
bravu u polozaje LOCK ili ACC
dok je vozilo u pokretu, osim
u hitnim slucajevima. To ¢e
rezultirati isklju€ivanjem
motora i gubitkom napajanja
sistema za upravljanje i
koc€ionih sistema. To moze
dovesti do gubitka direkcione
kontrole, kao i funkcija
kocenja, $to moze uzrokovati
nesrecu.

(Nastavlja se

(Nastavak)

* Pre napustanja sedista
vozaca uvek proverite da li je
ruc¢ica menjaca u P polozaju
(parkiranje), povuéena
parkirna koé€nica i

kontakt brava u polozaju
LOCK. Mogu se pojaviti
neocekivana kretanja vozila
ako ove mere opreza nisu
preduzete.




Polozaji klju¢a kontakt brave

Polozaj .
prekidaca Radnja Napomene
Da biste okrenuli kontakt bravu u LOCK polozaj, stavite klju¢ u
ACC polozaj i okrenite klju¢ u pravcu LOCK polozaja.
LOCK Klju¢ kontakt brave se moze ukloniti u polozaju LOCK.
Volan se zaklju€ava da bi se zastitilo vozilo od krade.
(ako je u opremi)
Elektri¢ni pribor se moze koristiti. Ako se pojave poteskoce u okretanju kontakt
Volan se otklju¢ava. brave u ACC polozaj, okrenite kljuc dok
ACC okredete volan desno i levo kako biste ga
oslobodili napetosti.
Ovo je normalan polozaj klju€¢a kada se motor pokrene. Ne ostavljajte kontakt bravu u
oN Sve funkcije i pribori se mogu koristiti. Svetla upozorenja se polozaju ON kada motor ne radi, kako
mogu proveriti kada okrenete kontakt bravu sa ACC na ON. ne bi doslo do praznjenja
akumulatora.
START Za pokretanje motora, okrenite kontakt bravu u polozaj START. Motor nece biti stavljen u pogon dok

Prekidac se vraca u polozaj ON kada otpustite kljuc.

ne otpustite kljuc.

5-7
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Voznja vaseg vozila

Pokretanje vozila

A UPOZORENJE

* Uvek nosite odgovarajuce
cipele kada upravljate
vozilom. Neprikladne cipele,
kao sto su visoke stikle,
pancerice, sandale, japanke i
sl., mogu ometati vase
mogucnosti da koristite
papucice ko€nice i gasa.
Nemojte pokretati vozilo s
pritisnutom papucicom gasa.
Vozilo se moze pomeriti i
moze doc¢i do nesrece.
Pricekajte dok obrtaji motora
nisu normalni. Vozilo se
moze iznenada pomeriti ako
je papucica kocnice pustena
kada je broj obrtaja
rpm visok.

1. Proverite da je povucena parkirna
kocCnica.

2. Proverite da li rugica menjaca u
P (parkiranje) polozZaju.

3. Pritisnite papucicu koc¢nice.

4. Okrenite kontakt bravu u polozaj
START. Drzite klju¢ (maksimalno
10 sekundi) dok se ne upali
" &® " jotpustite je.

ﬂ Informacije

* Najbolje je odrzavati umerenu
brzinu motora, dok motor vozila ne
dode do normalne radne
temperature. Izbegavajte oStra i
nagla dodavanja gasa ili koc¢enja dok
je motor jo$ uvek hladan.

* Uvek pokredéite vozilo s nogom
na papucici koc¢nice. Ne pritiskajte
papucicu gasa dok pokredete vozilo.
Ne turirajte motor dok se zagreva.
* Kada je temperatura okoline
niska, indikator
"B "' ¢e mozda svetleti duZe nego
Sto je uobicajno.

- OBAVESTENJE

Da biste sprecili Stetu na vozilu:
* Ne drzite kontakt klju¢ u

polozaju START duze od 10
sekundi. Pricekajte 5 do 10
sekundi pre nego sto pokusate
ponovo.

Ne okrecite kontakt bravu u
START polozaj s upaljenim
motorom. To moze ostetiti
starter.

Ako " =" se indikator ugasi
dok je vozilo u pokretu, ne
pokusavajte da menjac prebacite
u P (Parkiranje) polozaj.

Ako saobracaj i uslovi na putu to
dopustaju, mozete staviti ru€icu
menjac¢a u N (neutralno)

polozaj dok se vozilo jo$ uvek
krece i okrenite kontakt bravu u
polozaj START u pokusaju da
ponovo pokrenete motor.

» Nemojte gurati ili vuci vozilo
kako biste pokrenuli motor.



Prekida¢ motora Start/Stop

OAE056001

Kad god su prednja vrata otvorena,
prekidac Start / Stop ¢e svetleti i
ugasice se 30 sekundi nakon
zatvaranja vrata. (ako je u opremi)

A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Da biste iskljucili hibridni
sistem u sluéaju nuzde:
Pritisnite i drzite prekidac¢
Start/Stop duze od 2 sekunde ili
3 puta brzo pritisnite i otpustite
prekida¢ motora Stat/Stop (u
roku od 3 sekunde).

Ako se vozilo i dalje krece,
mozete restartovati hibridni
sistem, bez pritiskanja papucice
koc€nice, pritiskanjem prekidaca
Start/Stop sa ru¢icom menjac¢a u
N (Neutralnom) polozaju.

* NIKADA ne pritiskajte taster
Start / Stop, dok je vozilo u
pokretu, osim u slu¢aju nuzde.
To ¢e rezultirati isklju€ivanjem
hibridnog sistema i gubitkom
napajanja sistema upravljanja i
kocCionih sistema.To moze
dovesti do gubitka direkcionih
kontrola, kao i kontrola
koc€enja, Sto moze uzrokovati
nesrecu.

° Pre napustanja sedista
vozaca uvek proverite da li je
ruéica menjacau P
(parkiranje) polozaju, povucite
parkirnu ko€nicu, pritisnite
prekida¢ Start / Stop u polozaj
OFF i ponesite pametan klju¢
sa sobom. Ako ne sledite ove
mere opreza, moze doci do

iznenadnog pokretanja vozila.

5-9
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Voznja vaseg vozila

Polozaji prekidaca Stop/Start

Polozaj prekidaca

Radnja

Napomena

OFF

Za gaSenje motora pritisnite prekida¢ motora
Start / Stop sa ru¢icom menjaca u polozaju P
(parkiranje).

Kada pritisnete prekida¢ motora Start/Stop
bez pomeranja rucice menjaca u P
(Parkiranje), prekidac Start/Stop se nece
okrenuti u OFF polozaj, ve¢ u ACC polozaj.
Volan ¢e se zakljucati kako bi zastitio vozilo od
krade.

Ako volan nije ispravno zaklju¢an oglasice
se zvuk upozorenja kada otvorite vozaceva
vrata.

Pritisnite prekida¢ Start / Stop kada je
prekidac u polozaju OFF bez

pritiskanja papucice kocnice.

Elektri¢ni pribor se moze koristiti.
Volan se otklju¢ava.

¢ Ako ostavite prekida¢ Start/Stop u polozaju
ACC duze od jednog sata, akumulator ¢e
se automatski iskljuciti kako bi se izbeglo
praznjenje.

* Ako se volan ne otklju€a pravilno, prekidac
Start/Stop nece raditi. Pritisnite taster Start /
Stop okrec¢uci volan desno i levo za
oslobadanje napetosti.
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Polozaj prekidaé

Radnja

Napomena

Pritisnite prekidac Start / Stop dok je u
polozaju ACC bez pritiskanja papucice

| kocnice.

Svetla upozorenja se mogu proveriti pre
pokretanja motora.

Ne ostavljajte prekida¢ Start/Stop u ON
poloZaju, dok vozilo miruje kako biste
sprecili praznjenje akumulatora.

Da biste pokrenuli motor, bez pritiskanja
papudice kocnice, pritisnite prekida¢
Start / Stop sa ru¢icom menjaca u P
(parkiranje) polozaju.

Ako pritisnete prekidac Start/Stop bez
pritiskanja papucice koCnice, motor se nece
pokrenuti i prekida¢ Start/Stop se menja na
sledeci nadin:

OFF - ACC -»ON — OFF or ACC

e[1ZoA 3aseA efuzo A H



Voznja vaseg vozila

Pokretanje hibridnog sistema

A UPOZORENJE

* Uvek nosite odgovarajucu
obucu dok upravljate vasim
vozilom. Neodgovarajuéa
obuéa, kao stikle, pancerice,
sandale, japanke, itd. mogu
smetati u pritiskanju papucica
gasa i kocnice.

* Ne pokrecite vozilo sa
pritisnutom papucicom gasa.
Vozilo se moze pokrenuti i
uzrokovati nesrecu.

B nformacije

* Vozilo ¢e se pokrenuti pritiskom
prekidaca Start/Stop samo kada je
pametni klju¢ u vozilu.

+ Cak i da je pametni klju¢ u vozilu
kada je daleko od vozaca hibridni
sistem se moZda nece ukljuciti.

* Kada je prekida¢ Start/Stop u ACC
ili ON pdozZaju i neka vrata su
otvorena, sistem vrsi proveri
pametnog kljuc¢a. Kada pametan
klju¢ nije u vozilu indikator

-»

" "

ée trepatai i pojavice se poruka
upozorenje "Klju¢ nije u vozilu".
Kada su vrata zatvorena zvucno
upozorenje ¢e se oglasiti na oko 5
sekundi. Drzite pametan kljuc¢ u
vozilu kada je u ACC polozaju ili
kad je hibridni sistem ukljucen.

[8)

. Uvek nosite pametan klju¢ sa
sobom.

. Proverite da li je parkirna kocnica
povucena.

. Uverite se da je rucica menjaca u

P (Parkiranje).

. Pritisnite papucicu kocnice.
. Pritisnite prekida¢ motora Start/

Stop. Ako se vozilo pokrene,"&® "
indikator ¢e se upaliti.



B nformacije

Ne c¢ekajte da se motor ugreje dok
vozilo stoji u mestu. Pocnite voZnju s
umerenom brzinom. (Isprekidano
dodavanje gasa i koCenje treba
izbegavati.)

Uvek pokreéite vozilo sa stopolam na
papucici ko¢nice. ne pritiskajte gas
kada pokrecete vozilo. Ne turirajte
vozilo kada ga zagrevate.

Ako je spoljna temperatura niska,

indikator
" "

-

g
¢e svetleti duZe nego $to je uobic¢ajno.

Da biste sprecili Stetu na vozilu:
* Ako je emindikator iskljucen dok

OBAVESTENJE

je vozilo U pokretu, ne
pokusSavajte da menjac prebacite
u P (Parkiranje) polozaj.

Ako saobracaj i uslovi na putu to
dopustaju, mozete staviti ru€icu
menjac¢a u N (neutralno)

polozaj dok se vozilo jos uvek
krece i okrenite kontakt bravu u
polozaj START u pokusaju da
ponovo pokrenete motor.

* Ne vucite i ne gurajte vase vozilo
da biste ga pokrenuli.

I OBAVESTENJE

Da biste sprecili Stetu na vozilu:

Ne pritiskajte prekida¢ Start/Stop
duze od 10 sekundi, osim kada je
osigurac stop svetla pregoreo.

Kada je osigurac€ stop svetla

pregoreo nec¢ete mocéi normalno da

pokrenete hibridni sistem.
Zamenite osigura¢ novim. Ako
niste u mogucnosti da zamenite
osiguraé, mozete pokrenuti vozilo
pritiskanjem i drzanjem prekidaca
Start/Stop 10 sekundi, sa
prekidaéem Start/Stop u ACC
polozaju.

Radi vase bezbednosti uvek
pritisnite papucicu kocnice pre
pokretanja vozila.
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Voin:’a vaéeg vozila

OAE056002

ﬂ Informacije

Ako je baterija u pametnom kljucu
slaba ili pametan klju¢ ne radi
ispravno, moZete pokrenuti vozilo
tako Sto Cete pritisnuti prekida¢ Start/
Stop pametnim klju¢em u pravcu kao
Sto je prikazano na slici gore.

5-14




MENJAC SA DVOSTRUKIM KVACILOM

M Volan s leve M Volan s desne
strane strane
A e
P (rEm )
R R
N N
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x S
S D D g
— _ =
e <
8
%(
oQ
S
wdlpy  Pritisnite papucicu koénice i pritisnite shift taster dok pomerate rugicu menjaca. ET

mmpp Pritisnite shift taster dok pomerate rucicu menjaca.
C—> Rugicom menjaéa moZete slobodno upravijati.
OAE056004L/OAE056004R
Rad menjaca sa dvostrukim kvacilom
Menja¢ sa dvostrukim kvacilom ima 6 brzina za kretanje unapred i 1 brzinu za unazad.
Pojedinaéne brzine se automatski biraju u D (Drive/Voznja) polozaju.



Voznja vaseg vozila

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti:

* Uvek proverite okolna
podrucija oko vaseg vozila
zbog ljudi, posebno dece, pre
prebacivanja menjaca u
polozaje D (voznja) ili R
(rikverc).

* Pre napustanja sedista
vozaca, uvek proverite da li je
ru¢ica menjaca u polozaju P
(parkiranje), a zatim povucite
parkirnu koénicu i stavite
kontakt bravu u LOCK / OFF
polozaj. Ako ne pratite ove
mere opreza moze doc¢i do
iznenadnog kretanja vaseg
vozila.

(Nastavak)

* Ne koristite naglo ko¢enje
motorom, (promena menjaca iz
visokog stepena prenosa na nizi
stepen prenosa) po klizavim
putevima. Vozilo moze da
prokliza i prouzrokuje nesrecu.

(Nastavlja sel)

* Menja€ sa dvostrukim kvacilom
stvara utisak voznje s ru€¢nim
menjacem, a pruza jednostavnost
kao s automatskim menjacem. Za
razliku od tradicionalnog
automatskog menjac¢a, promenu
brzina moZzemo osetiti (i Cuti) na
menjacu sa dvostrukim kvacilom,
jer mehanizmi pokretanja angazuju
kvacilo i brzina je izabrana.

Mislite o tome kao o automatskom
prebacivanju ru€énog menjaca.
Kada je D (voznja) izabran,
menjac ¢e automatski da se
prebaci kroz brzine, slicno
konvencionalnom automatskom
menjacu.

Menja¢ sa dvostrukim kvacilom
sjedinjuje dvostruki mehanizam
kvacila suvog tipa, koji dopusta
bolje performanse ubrzavanja i
povecava ekonomicnost potroSnje
goriva dok vozite. Ipak, on se
razlikuje od konvencionalnog
automatskog menjaca po tome §to
on ne sjedinjuje konvertor obrtnog
momenta. Umesto toga, prelazom
iz jedne brzine u slede¢u upravlja
klizanjem kvacila narocito pri nizim
brzinama. Kao rezultat toga,
pomeranja su nekad uodljivija i
lagana vibracija se moze osetiti,
kako se osovinska brzina poklapa
sa osovinskom brzinom motora. To
je normalna pojava u radu menjac¢a
sa dvostrukim kvacilom.

Suvi tip kvacila prebacuje direktnije
obrtni momenat i obezbeduje
direktan vozacki osecaj, koji se
moze razlikovati od
konvencionalnog automatskog
menjaca.

Ovo moze biti izrazenije kada
pokrecete vozilo iz polozaja stop ili
kada vozite pri niskim, kreni
stani brzinama.



Kad se naglo ubrzava pri niskoj
brzini vozila, broj obrtaja motora
moze da se jako povisi kao rezultat
klizanja kvacila , jer menja¢ sa
dvostrukim kvacilom bira tacnu
brzinu. To je normalna pojava u
radu.

Za ispravno pokretanje uzbrdo,
lagano i postepeno pritisnite
papucicu gasa, kako biste izbegli
bilo kakav drhtavi osecaqj ili trzanje.
Kada vozite pri niskim brzinam i
ako otpustite naglo papudicu gasa,
oseti¢ete ko¢enje motora, pre nego
§to menjac¢ promeni brzine. Ovaj
osecaj koCenja motora je slican
radu sa ru¢nim menjacem pri
niskim brzinama.

« Kada vozite nizbrdo, mozda ¢ete
Zeleti da prebacite ru€icu menjaca
u nacin ru¢nog menjanja brzina i
da prebacite u nizu brzinu kako
biste kontrolisali brzinu bez
preterane upotrebe papucice
koc¢nice.

» Kad ukljucite i iskljucite motor,
mozete Cuti zvukove klika, jer

sistem prolazi kroz samotestiranje.

To je normalan zvuk za menjace
sa dvostrukim kvacilom.

HTIPA

] OBAVESTENJE

HTIPB

Steep grade!
Press brake
pedal

Ny,

OTLE055018/OAE056006L

e Za zadrzavanje vozila na

brezuljku koristite papucicu
kocnice ili parkirnu ko¢nicu. Ako
se vozilo zadrzava primenom
papucice gasa na brezuljku,
kvacilo i menjac ¢e se pregrejati
i oStetiti.
U tom trenutku pojavice se
poruka upozorenja na LCD
didpleju "Steep grade! Press
brake pedal” ("Strm uspon!
Pritisnite papucicu koc€nice") i
mozda cete osetiti vibracije.
(Nastavlja se)
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Voznja vaseg vozila

(Nastavak)

» Ako se kvacilo pregreje zbog
prekomerne upotrebe zarad
zadrzavanja na usponu, mozda
¢ete primetiti osecaj drhtanja i
videti na instrument tabli
treperenje displeja. Kada se to

dogodi, kvacilo ne moze da radi,

dok se ne ohladi do normalne
temperature. Ako se to dogodi,
stanite na sigurno mesto,
prebacite u P (parkiranje) i
pritiskajte papucicu kocnice
nekoliko minuta.

» Ako je LCD ekran upozorenja
aktivan, mora se primeniti
papucica kocnice.

* Ignorisanje upozorenja moze
dovesti do ostecenja menjaca.

* Ako ekran i dalje treperi, radi
vase sigurnosti preporuc¢ujemo
da kontaktirate ovlaS§¢enog

(Nastavak)

HTpA HTpB

Transmission
temp. is high!
Stop safely

O;

OTLE055023/0AE056008L

ETpA W Tip B

Transmission
overheated!
Stop for - min.

O;

(Nastavak)

Ako je siguran nacin zastite
omogucen, indikator polozaja
menjac¢a na instrument tabli
trepce i zvuéno se oglasava. U
ovom trenutku, pojavic¢e se
poruka upozorenja na LCD
ekranu "Temperatura menjaca
visoka! Zaustavite na - minuta! i
voznja mozda nece ié¢i glatko.
Ako zanemarite ovo upozorenje,
uslovi voznje mogu postati gori.
Za vracanje vozila u normalno
stanje voznje, zaustavite vozilo i
pritiskajte papucicu kocnice
nekoliko minuta pre ponovne
voznje.

ﬂ Informacije
Prebacivanje brzina moze biti

HYUNDAI distributera i proverite

izraZenije nego s konvencionalnim
sistem.

automatskim menjacem. To je
normalna karakteristika menjaca sa
dvostrukim kvacilom.

OTLE055027/OAE056010L

(Nastavlja se) . pod odredenim uslovima, kao
Sto je stani-kreni kretanje na
usponu, kvacilo se moze
pregrejati. Kad se kvadcila
pregreju, logika sigurnog nacina
zastite je omugucéena.

(Nastavlja se)
5-18



B nformacije

Tokom prvih 1500 km (1000
milja), moZete oseéati da vozilo

ne ide glatko prilikom ubrzavanja pri
maloj brzini. Tokom tog perioda
razradivanja, kvalitet prebacivanja
menjaca i performanse vaSeg novog
vozila kontinuirano se optimizuju.

- OBAVESTENJE

* Uvek potpuno zaustavite vozilo
pre prebacivanja u D (voznja) ili
R (voznja unazad) polozaj.

* Ne stavljajte ru¢icu menjaéau N
(neutralno) tokom voznje.

Polozaj ru¢ice menjaca
Indikator na instrument tabli
pokazuje polozaj menjaca kada je
kontakt brava u ON polozaju.

P (Parkiranje)

Pre prebacivanja u polozaj P uvek
potpuno zaustavite vozilo.

Za prebacivanje iz P (parkiranje),
morate ¢vrsto pritisniti papudicu
koCnice i proveriti je li noga
pomerena s papucice gasa.

Ako ste ucinili sve gorenavedeno,
a jos uvek ne mozete pomeriti
rucicu iz polozaja P (parkiranje),
pogledajte “Otkljuc¢avanje
menjaca” u ovom poglavlju.
Rucica menja¢a mora biti u P
(parkiranje) pre isklju€ivanja motora.

A UPOZORENJE

* Prebacivanje u P, dok je vozilo
u pokretu moze uzrokovati
gubitak kontrole nad vozilom.

* Nakon sto je vozilo
zaustavljeno, uvek proverite
dali je ruéica menjaca u P,
povucite parkirnu koénicu i
iskljucite motor.

* Ne koristite polozaj P
(parkiranje) umesto parkirne
ko€nice.
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Voznja vaseg vozila
I

R (Rikverc)
Koristite ovaj polozaj za voznju
unazad.

I 0BAVESTENJE

Uvek potpuno zaustavite vozilo
pre prebacivanja u ili iz R
(rikverc); mozete ostetiti menjac
ako prebacite u R (rikverc), dok
je vozilo u pokretu.

N (Neutralno)
Tockovi i menjac nisu angazovani.

5-20

D (VoZnja)

To je normalan polozaj voznje.
Menjag ¢e se automatski prebaciti
kroz niz od 6 stepeni prenosa,
pruzajuci najbolju ekonomi¢nost
goriva i snhage.

Za dodatnu snagu kada preticete
drugo vozilo ili vozite uzbrdo,
pritisnite papucicu gasa do kraja.
Menjac ¢e se automatski prebaciti u
slededi nizi stepen prenosa (ili
stepene, prema potrebi).

Ako vozite sa menjacem u D
(Voznja) , vozilo ¢e se automatski
prebaciti u ECO rezim.

Indikator

Ce svetleti na instrument tabli. Kada
vozite u ECO reZimu vozilo smanjuje
potro3nju goriva radi voznje za
ekolosku zastitu sredine.

S (Sport)
Ako vozite sa menjaem u S(Sport),
vozilo ¢e se automatski prebaciti u

SPORT rezim. Indikator
SPORT]

¢e svetleti na instrument tabli. Kada
vozite u SPORT rezimu, vozilo vam
pruza sportsku ali snaznu voznju.

B nformacije

U SPORT reZimu, potro$nja goriva se
moZe povecati.



OAE056012

Ruc¢ni nacin prebacivanja

Bilo da vozilo miruje ili je u pokretu,

ruéni nacin prebacivanja bira se
pritiskom na ru€icu menjac¢a iz D
(voznja) polozaja na rucni izlaz. Za
povratak na D (voznja) , gurnite
ru€icu menjaca nazad u glavni ulaz.
U ruénom nacinu prebacivanja,
pomeranjem rucice menjaca prema
napred i nazad omogudéi ¢e vam da
brze menjate brzine.

Up (+) : Pomerate rucicu jednom
unapred za prebacivanje u prvu
sledecu visu brzinu.

Down (-) : Pomerate rucicu unazad

za prebacivanje u prvu nizu brzinu.

B nformacije

Za Kkretanje unapred moZete
izabrati samo 6 brzina. Za rikverc
ili parkiranje, prema potrebi
pomerite menjac¢ u R (rikverc) ili P
(parkiranje ) polozaj.
Prebacivanje brzina prema dole se
vrsi automatski kada vozilo
usporava. Kada se vozilo zaustavi,
automatski je odabran 1. stepen
prenosa.

Kad broj obrtaja motora (rpm)
dostigne crvenu zonu menjac ¢e se
automatski prebaciti u visi stepen.
AKko vozac pritisne rucicu na + (visa
brzina), ili - poloZaj (niZa brzina),
menjac ne moze izvrSiti

zatraZenu promenu brzine, ako je
sledeca brzina izvan dopusStenog
raspona obrtaja motora. Voza¢
mora izvrSiti menjanje u skladu s
uslovima na putu, pazei da zadrzi
broj obrtaja motora ispod crvene
zone.

(Nastavlja se)

(Nastavak)
e Kada vozite po klizavom putu,

gurnite rucicu menjaca prema
napred u + (viSa brzina) polozZaju.
To prebacuje menja¢ u

2. brzinu, koja je bolja za glatku
voznju po klizavom putu. Gurnite
rucicu menjaca prema -

(niZa brzina) za prebacivanje
nazad u 1. brzinu.

Kada vozite u nacinu ru¢nog
menjanja brzina, usporite pre
prebacivanja u niZu brzinu. U
suprotnom, ne¢ete moci da spustite
u niZu brzinu ako je broj obrtaja
motora izvan dozvoljene granice.
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Sistem zaklju¢avanja menjac¢a
Radi vase bezbednosti, menjal sa
dvostrukim kvacilom ima sistem za
zaklju€avanje menjaca koji spre¢ava
pomeranje menjaca iz P (parkiranje) u
R (rikverc), osim ako nije pritisnuta
papucica koCnice. Za prebacivanje
menjaca iz P (parkiranje) u R (rikverc):

1. Pritisnite i drzite papucicu
kocCnice.

2. Pokrenite vozilo ili postavite
kontakt bravu u polozaj ON.

3. Pomerite rucicu menjaca.
Otklju¢avanje menjaca

Ako se ru€ica menjaca ne moze
prebaciti iz P (parkiranje) polozaja u
R (rikverc) s pritisnutom papucicom
koCnice, nastavite da pritiskate
ko€nicu, a zatim uradite sledece:
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Tip A

1. Postavite kontakt bravu u LOCK/
OFF polozaj.

2. Primenite parkirnu ko¢&nicu.

3. Pritisnite taster za otklju¢avanje
menjaca.

4. Pomerajte menjac dok pritiskate
taster za oslobadanje menjaca.

5. Prestanite s pritiskanjem tastera
za otklju€avanje menjaca.

6. Pritisnite papucicu ko€nice i onda
ponovo pokrenite vozilo.

Ako postoji potreba da koristite
Otkljuc¢avanje menjaca,

preporucujemo da sistem odmah
pregleda ovlasceni HYUNDAI
distributer.

Tip B

1.

2.
3.

Postavite kontakt bravu u
LOCK/OFF polozaj.

Primenite parkirnu kocnicu.
Pazljivo uklonite poklopac (1) koji
pokriva otvor za pristup
otklju¢avanju menjaca.

. Ubacite alat (ha pr. pljosnati

Srafciger) u otvor pristupa i
pritisnite Srafcigerom.

. Pomerite menjac dok pritiskate

dole Srafcigerom.
Pomerite Srafciger iz otvora za

- otklju¢avanje menjaca i ponovo

stavite poklopac.

. Pritisnite pedalu ko¢nice i zatim ponovo

pokrenite vozilo.



Ako postoji potreba da koristite
otklju¢avanje menjaca,
preporucujemo da sistem odmah

pregleda ovlas¢eni HYUNDAI servis.

Interlock sistem klju¢a kontakt
brave (ako je u opremi)

Klju¢ kontakt brave se ne moze
izvuci, osim ako je ru€ica menjaca u
P (parkiranje) polozaju.

Parkiranje

Uvek u potpunosti zaustavite vozilo i
nastavite da pritiskate papucicu
koCnice. Pomerite ru¢icu menjaca u
P (parkiranje) polozaj, podignite
parkirnu ko€nicu i postavite kontakt
bravu LOCK/OFF polozaj. Ponesite
klju¢ sa sobom kada izlazite iz

vozila.
A UPOZORENJE

Kad ostanete u vozilu s
upaljenim motorom, budite
oprezni | ne pritiskajte papucicu
gasa u duze vreme. Motor ili
izduvni sistem se mogu
pregrejati i zapaliti vatru.
Izduvni gasovi i izduvni
sistem su vrlo vruci. Drzite se
podalje od komponenti
izduvnog sistema.

Nemojte se zaustavljati ili
parkirati na zapaljivom
materijalu, kao sto je suva trava,
lisce ili papir. Oni se mogu
zapaliti i izazvati pozar.

Dobre vozacke navike

¢ Nikada ne prebacuijte rucicu
menjaca iz P (parkiranje) ili N
(neutralno) na bilo koji drugi
polozaj s pritisnutom papucicom
gasa.

¢ Nikada ne prebacuijte rucicu
menjaca u P (parkiranje,) kada je
vozilo u pokretu.

Budite sigurni da je vozilo u u
potpunosti zaustavljeno pre nego
8to pokuSate da prebacite u R
(rikverc) ili D (voznja).

* Nemojte pomerati ruicu menjaca
u N (neutralno) tokom voznje. To bi
moglo dovesti do nesreée zbog
gubitka ko&enja motorom i do
oStecenja menjaca.

* Ne vozite s nogom naslonjenom na
papucicu koc¢nice. Cak i lagani, ali
stalni pritisak na papucicu moze
dovesti do pregrevanja koc€nica,
troSenja ko¢nica, a mozda ¢ak
i kvara.

» Uvek povucite parkirnu kocnicu
kada napustate vozilo. Nemojte se
osloniti da ¢e stavljanje menjaca u
P (parkiranje ) zadrzati vozilo od
kretanja.

efizoa Sagea e[uzo A i
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» Budite posebno oprezni pri voznji
na klizavoj povrsini. Budite
posebno pazljivi pri ko¢enju,
ubrzavanju ili prebacivanju brzina.
Na klizavoj povrsini nagla
promena brzine vozila moze
uzrokovati gubitak trakcije
pogonskih to¢kova, $to moze
izazvati gubitak kontrole nad
vozilom i izazvati saobracajnu
nesrecu.

» Optimalne performanse vozila i
potro$nje goriva se postizu
laganim pritiskanjem i
otpustanjem papucice gasa.
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A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
OZBILJNIH POVREDA ili SMRTI:

* Uvek vezite sigurnosni pojas.
U sudaru, nevezani putnik ¢e
verovatnije biti viSe povreden
ili ¢ée poginuti, za razliku od
pravilno vezanog putnika.
Izbegavajte velike brzine

u krivini ili pri skretanju.
Nemojte praviti nagle pokrete
volanom, kao $to su nagle
promene voznih traka ili
brza, nagla skretanja.

Rizik od prevrtanja se znatno
povecava ako izgubite
kontrolu nad vasim vozilom
pri brzinama na autoputu.
Gubitak kontrole se €esto
javlja ako dva ili viSe tockova
izlete sa kolovoza i vozac¢
naglo skrene da bi se
vratio na kolovoz.

(Nastavlja se|)

(Nastavak)

* U slu¢aju da vase vozilo
skrene s kolovoza, nemojte
naglo upravljati. Umesto
toga, usporite pre nego sto
se vratite nazad u voznu traku.

* HYUNDAI preporucuje da
postujete sva istaknuta

L__ograni¢enja brzine




KOCIONI SISTEM
Radna koc¢nica elektrichog tipa

Vase vozilo ima elektri¢ni
potpomognute kocnice koje se
podeSavaju automatski putem
normalnog koriséenja.

Ako motor ne radi ili je isklju¢en
tokom vozZnje, elektricna pomoc¢ za
koCnice nece raditi. Jo§ uvek
mozete zaustaviti svoje vozilo
primenom vece sile nego inaCe na
papucdici ko€nice. Zaustavni put Ce,
medutim, biti duzi nego s elektricnom
ko€nicom.

Kad motor ne radi, snaga rezervne
koCnice delimi¢no je potroSena svaki
put kada se papucica kocnice
pritisne. Nemojte pumpati ko€nicu
kada nema elektricne pomodi.
Pumpaijte ko€nicu samo kada je to
potrebno za odrZzavanje kontrole nad
vozilom na klizavim povrSinama.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza

* Ne vozite sa nogom
naslonjenom na papucicu
kocnice. To ¢e stvoriti
abnormalno visoku
temperaturu kocnica,
prekomerno trosenje
koc€ionih obloga i kocionih
plodica, kao i povecéati
zaustavni put.

* Kad se spustate dugom ili
strmom nizbrdicom, prebacite
rué¢icu menjaca u ruc¢ni nacin i
ru¢no ubacite u nizu brzinu,
kako biste izbegli preteranu
upotrebu
kocénica. Konstantna upotreba
koénice ¢e uzrokovati
pregrevanje i moze rezultirati
privremenim gubitkom
kocionih performansi.

(Nastavlja se|)

(Nastavak)

* Mokre ko¢nice mogu oslabiti
sposobnost vozila za sigurno
usporavanje; vozilo takode
moze vuci na jednu stranu,
kada se ko€i. Lagano
pritiskanje ko€nice ¢e
pokazati jesu li pogodene na
taj nacin. Uvek testirajte
ko€nice na taj nac¢in nakon
voznje kroz duboku vodu. Za
susenje ko€nica, lagano
dodirnite papucicu kocnice
za zagrevanje ko€nica
odrzavajuci sigurnu brzinu
sve dok se performanse
ko€nica ne vrate u normalu.
Izbegavajte voznju pri velikim
brzinama dok kocnice ne
funkcionisu ispravno.
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OBAVESTENJE

Ne pritiskajte konstantno pedalu

koénice bez upaljenog R —

indikatora. Baterija ¢e se mozda

isprazniti.

* Neka buka i vibracije mogu da
se pojave tokom ko€enja. To je
normalno.

* U dolenavedenim sluéajevima
neke elektricne ko¢nice prave
buku i elektromotor moze
vibrirati povremeno. To je
normalno.

- Kada se papucdica pritisne
veoma brzo

Kada EaRuc ca pritisne
uta za kratko vreme

\Rsada je funkcija ABS aktivna
tokom kocenja.
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Indikator istroSenosti disk
koé€nica

Kada su ploc€ice kocCnica istroSene i
potrebne su nove plocice, Cucete
visoke tonove upozorenja iz vasih
prednjih ili zadnjih ko&nice.

MozZe se desiti da taj zvuk dode i
prode, ili se to moze dogoditi kad
god pritisnite papucicu kocnice.
Imajte na umu da neki uslovi voznje
ili klima mogu uzrokovati cviljenje
ko€nica kada se prvi put

primeni (ili se lagano primjenjuje)
koc€nica. To je normalno i ne ukazuje
na problem sa vasim ko¢nicama.

] OBAVESTENJE

Kako biste izbegli skupe popravke
kocCnica, ne vozite s istroSenim
plo¢icama kocnica.

ﬂ Informacije

Uvek zamenite plo¢ice ko¢nica kao
potpuni prednji i zadnji osovinski
komplet.

Parkirna ko¢nica

Primena parkirne kocCnice
Uvek povucite parkirnu ko&nicu pre
napustanja vozila.

OAE056014

Da biste povukh parkirnu ko¢nicu:
Cvrsto pritisnite papugicu koénice.
Povucite rucicu parkirne koc¢nice

koliko je to moguce.



A UPOZORENJE

Za smanjivanje rizika od
OZBILJNIH POVREDA ili SMRTI
ne koristite parkirnu ko€nicu
dok se vozilo krece, osim u
nuzdi. To mozZe ostetiti kocioni
sistem i dovesti do nesrece.

Otpustanje parkirne koc¢nice

Za otpustanje:

Cvrsto pritisnite papucicu ko€nice.
Pritisnite dole papudicu parkirne
kocCnice i ona ¢e se automatski
otpustiti.

Ako se parkirna ko€nica ne otpusti u
potpunosti ili se otpusti delimi¢no,

preporuéujemo da vaSe vozilo
preglada ovlasceni HYUNDAI
distributer.

A UPOZORENJE

* Kad god napustate vozilo ili
parkirate, uvek se potpuno
zaustavite i dalje pritiskajte
papucicu ko¢nice. Pomerite
ruéicu menjaéa u P
(parkiranje), a zatim povucite
parkirnu ko€nicu i stavite
kontakt bravu u LOCK/OFF
polozaj. Vozila s nepotpuno
povucenom parkirnom
koénicom mogu se sluéajno
pokrenuti i uzrokovati
povrede.

* NIKADA ne dopustite da bilo
ko, ko nije upoznat s vozilom
dira parkirnu koénicu. Ako se
parkirna ko€nica sluc¢ajno
otpusti, mogu se dogoditi
ozbiljne povrede.

 Otpustite parkirnu ko¢nicu
samo onda kada sedite u
vozilu s nogom ¢€vrsto na
papucici koc¢nice.
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- OBAVESTENJE

» Nemojte pritiskati papucicu
gasa dok se koristi parkirna
kocénica. Ako pritisnite
papucéicu gasa s parkirnom
kocénicom, ¢uéete zvuk
upozorenja. Moze do¢i do
ostec¢enja na parkirnoj koé€nici.

* Voznja s podignutom parkirnom
ko¢énicom moze pregrejati kocioni
sistem i uzrokovati prerano
trosenije ili oStecenje koc€ionih
delova. Pre voznje se uverite da je
parkirna kocnica otpustena i da
je lampica upozorenja parkirne
ko€nice ugasena.
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Proverite lampicu
upozorenja parkirne
kocCnice stavljanjem
kontakt brave u polozZaj
ON (ne pokrecite
motor).

®

Ta lampica e svetleti kada je
parkirna ko€nica povu¢ena i kada je
kontakt brava u polozaju START ili
ON.

Pre voZnje, uverite se da je parkirna
ko€nica otpustena i lampica
upozorenja za parkirnu kocnicu
iskljuéena.

Ako lampica upozorenja ostane i
nakon $to se parkirna kocnica otpusti
dok motor radi, to moze ukazivati na
kvar u sistemu kocenja.

Potrebna je posebna paznja.

Ako je ikako moguée, odmah
zaustavite vozilo. Ako to nije
moguce, vozite s velikim oprezom
dok ne dodete na sigurno mesto za
zaustavljanje.



Anti-lock Ko€ioni sistem (ABS)

A UPOZORENJE

Anti-Lock Kocioni Sistem
(Sistem protiv blokiranja
to¢kova) (ABS) ili elektronski
sistem kontrole stabilnosti
(ESC) nece sprediti nesrece
zbog nepravilnih ili opasnih
manevara u voznji. lako je
kontrola vozila poboljSana
tokom naglog koéenja, uvek
odrzavajte sigurnu udaljenost
izmedu vas i vozila ispred

vas. Brzina vozila mora uvek biti
smanjena tokom ekstremnih
uslova na putu. Zaustavni put za
vozila opremljena s ABS ili ESC
sistemima moze biti duzi nego
kod onih bez tih sistema. Vozite
svoj auto smanjenom brzinom
tokom sledecih uslova na putu:

* Grub, Sljunkom ili snegom
pokriven put.

(Nastavlja se

(Nastavak)

* Na putevima gde je povrSina
puta s rupamaiili je povrsina
puta razlicite visine.

* Na vasem vozilu su montirani
lanci za sneg.

Sigurnosne funkcije u ABS ili
ESC opremljenim vozilima se ne
smeju ispitivati brzom voznjom
ili u krivinama. To bi moglo
ugroziti vasu i tudu bezbednost.

ABS je elektronski sistem koCenja
koji pomaze spreCavanju zanoSenja
koCenjem. ABS omogucava vozacu
da upravlja i ko€i u isto vreme.

Koris¢éenje ABS
Da biste dobili maksimalnu korist od

svog ABS-a u vanrednoj situaciji, ne

pokusavajte da prepravljate pritisak
kocnica i nemojte pumpati koCnice.
Pritisnite papucicu kocnice $to jace.
Kada se primene koc¢nice pod
uslovima koji mogu zakljucati
to¢kove, mozete Cuti zvukove iz
kocnica ili osetiti odgovarajuci osecaj
u papucici ko€nice. To je normalna
pojava i znaci da je ABS aktivan.
ABS ne smanijuje vreme ili
udaljenost potrebno da se zaustavi
vozilo.

Uvek odrzavaijte sigurnu udaljenost
od vozila ispred vas.

ABS nece spreciti zanoSenje koje
proizilazi iz nagle promene smera,
kao Sto su pokus$aji prebrzog
skretanja u krivini ili nagla promena
trake. Uvek vozite sigurnom brzinom
prema uslovima na putu i
vremenskim uslovima.
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ABS ne moZze spreciti gubitak
stabilnosti. Uvek umereno upravljajte
pri naglom ko€enju. Nagli ili oStar
pokret volana jo$ uvek moze
uzrokovati da vase vozilo skrene u
nadolazece vozilo ili da sleti puta.
Na neasfaltiranim ili neravnim
putevima, rad ABS-a moze dovesti
do veceg zaustavnog puta nego kod
vozila koja su opremljena
konvencionalnim sistemom kocenja.

Lampica upozorenja Ce ostati
upaljena jo§ nekoliko sekundi posle
postavljanja kontakt brave u ON
polozaj.

Tokom tog vremena, ABS ¢e pro¢i
kroz samodijagnostiku i svetlo ¢e

se ugasiti ako je sve u redu.
Ako lampica ostane upaljena, mozda
imate problem s vasim ABS-om.
Preporucujemo da kontaktirate
ovlas¢enog HYUNDAI distributera
Sto je pre moguce.
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A UPOZORENJE

Ako je ABS lampica upozorenja
upaljena i dalje svetli, onda
imate problem sa vasim ABS-
om. Vase radne kocCnice
elektriénog tipa i dalje ¢e
funkcionisati ispravno. Da biste
smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti,preporu¢ujemo

| da se obratite ovlas¢éenom |
HYUNDAI distributeru sto je pre
moguce.

] OBAVESTENJE

Kada vozite na putu i tockovi
imaju slabu trakciju kao sto je na
zaledenom putu, a kontinuirano
primenjujete ko€nice, ABS ¢e biti
stalno aktivan i lampica upozorenja
ABS moze svetleti. Pomerite

vase vozilo na sigurno mesto i
ugasite motor.

Restartujte vozilo. Ako se lampica
upozorenja ABS iskljucila, znaci
da je vas ABS sistem ispravan.

U suprotnom, mozda imate
problem s ABS sistemom.
Preporucujemo da kontaktirate
ovlaséenog HYUNDAI distributera
sto je pre moguce.

ﬂ Informacije

Kada palite vaSe vozilo na kablove
zbog ispraznjenog akumulatora, ABS
lampica upozo-(=) renja se moze
istovremeno upaliti. To se deSava
zbog niskog napona akumulatora. To
ne znaci da je va§ ABS u kvaru.
Dopunite akumulator pre voZnje.



Elektronska kontrola
stabilnosti (ESC)

OAE056016

Elektronska kontrola stabilnosti
(ESC) vam pomaze da stabilizujete
vozilo u manevrima u krivini.

ESC proverava kuda upravijate i
kuda vozilo zapravo ide. ESC
primenjuje kocioni pritisak na sve
koCnice vozila i interveniSe u sistemu
upravljanja motorom, kako bi
pomogao vozacu u odrzavanju vozila
na nameravanom putu. To nije
zamena za praksu sigurne voznje.
Uvek prilagodite brzinu voznje
uslovima na putu.

A UPOZORENJE

Nikada ne vozite prebrzo za
uslove na putu ili ne ulazite
prebrzo u krivine. ESC sistem
nece spredciti nesrecu.

Prevelika brzina u krivinama,
nagli manevri, te voznja po
baricama na mokrom putu moze
rezultirati teSkim nesre¢ama.

Rad ESC sistema
ESC uklju¢en

Kada je kontakt brava u ON polozaju
ESC i ESC OFF lampice indikatori
svetle oko tri sekunde i tada se gase.
Nakon gaSenja obe lampice, ESC je
aktivan.
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Kada radi

Kada ESC radi, ESC
indikator lampica trepce:

°o°

» Kada zakodite pod uslovima koji
mogu zakljucati toCkove, mozete
Cuti zvukove iz kocnica ili osetiti
odgovarajuci osecéaj u papucici
koc€nice. To je normalno i to znacCi
da je ESC aktivan.

Kada se ESC aktivira, motor ne
moZe odgovoriti na pritiskanje
papucice gasa, kao $to to Cini u
uobi¢ajenim uslovima.

Ako je tempomat bio u upotrebi
kada se ESC aktivirao, tempomat
se automatski iskljuCuje. Tempomat
se moze ponovo ukljuciti kada to
uslovi na putu dopustaju.
Pogledajte “Tempomat” kasnije u
ovom poglavlju. (ako je u
opremS
Kada izlazite iz blata ili vozite po
klizavom putu, broj obrtaja motora
se ne moze povecati ¢ak i ako jako
pritisnete papucicu gasa. To je radi
odrzavanja stabilnosti i trakcije
vozila i ne ukazuje na problem.
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ESC iskljucen
Za otkazivanje ESC-a :

e Status 1

HTpA HTpB

Traction Control
disabled

OLF054101N/OAE056018L

Kratko pritisnite ESC OFF taster.
ESC OFF indikator lampica i
poruka ("Onemogucéena kontrola
trakcije") svetlle. U tom

stanju, ESC funkcija kontrole trakcije
ne radi (upravljanje motorom), ali
kociona funkcija ESC-a (upravljanje
ko€nicama) jos uvek radi.

e Status 2

HTpA HTpB

Traction
& Stability
Control disabled

OTLE055140/0AE056020L

Pritisnite taster ESC OFF duze od 3
sekunde. ESC OFF lampica ¢e
svetleti, kao i poruka "Kontrola
trakcije i stabilnosti onemogucena" i
oglasi¢e se ESC OFF upozoravajuci
zvucni signal. U tom stanju ne radi
funkcija kontrole trakcije ESC-a
(upravljenje motorom) i funkcija
kontrole ko¢nica ESC-a (upravljanje
kocnicama).

Ako se kontakt brava stavi u

LOCK / OFF polozaj kada je ESC
isklju¢en, ESC ostaje iskljucen.
Nakon ponovnog pokretanja motora,
ESC ¢&e se automatski ukljuditi.



Indikatori svetle

M ESC indikator lampica

(trepce) ﬁ
o2

B ESC OFF indikator lampica (svetli)

-

o2
OFF

Kada se kontakt brava pritisne u
polozaj ON, ESC indikator zasvetli, a
zatim se iskljuCuje ako ESC sistem
radi normalno.

ESC indikator treperi kad god ESC
radi.

Ako ESC lampica ostane upaljena,
vaSe vozilo moze imati kvar ESC
sistema. Kada to svetlo upozorenja
svetli preporu€ujemo da vozilo
proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer Sto je pre moguce.

ESC OFF indikator lampica se pali
kada je ESC isklju¢en pomocu
tastera.

A UPOZORENJE

Kada ESC treperi, to znaci da je
aktivan:

Vozite polako i NIKAD ne
pokusavajte da ubrzate.
NIKADA ne isklju€ujte ESC dok
lampica treperi, jer mozete
izgubiti kontrolu nad vozilom
Sto moze rezultirati nesreéom.

I  OBAVESTENJE

Voznja s gumama ili tockovima
razli€itih veli¢ina uzrokuje
nepravilan rad ESC sistema.
Prilikom zamene guma, pobrinite
se da su sve gume i tockovi iste
veli¢ine kao fabri¢ke. Nikad

ne vozite sa instaliranim
tockovima i gumama razlicite
veli¢ine.

Koris¢enje isklju¢éenog ESC
Tokom voZnje

Nacin rada s iskljuéenim ESC
sistemom treba koristiti samo na
kratko kako bi se vozilo oslobodilo
ako zaglavi u snegu ili blatu,

tako da se privremeno zaustavi rad
ESC-a radi odrzavanja obrtnog
momenta toCkova.

Za iskljucivanje ESC-a tokom voznje,

pritisnite ESC OFF taster dok vozite
po ravnoj povrsini puta.
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Voznja vaseg vozila
I —

] OBAVESTENJE

Da biste sprecili oste¢enje

menjaca:

* Ne dopustite da se toc¢ak(ovi)
jedne osovine preterano vrte
dok se prikazuju lampice
upozorenja ESC, ABS i parkirne
kocnice. Popravka nece biti
pokrivena garancijom vozila.
Smanjite snagu motora i ne
vrtite toCak(ove) preterano, dok
se prikazuju te lampice.

» Kada je vozilo na
dinamometru, proverite da je
ESC iskljucen ( ESC OFF
lampica svetli).

ﬂ Informacije

Iskljucdivanje ESC-a ne uti¢e na ABS
ili standardni rad ko¢ionog sistema.
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Upravljanje stabilnosSc¢u vozila
(VSM)

Upravljanje stabilno$cu vozila
(Vehicle Stability Management
VSM) je funkcija Elektronske
Kontrole Stabilnosti i osigurava
da vozilo ostane stabilno prilikom
ubrzavanja ili naglog ko€enja na
mokrim, klizavim i grubim putevima
gde trakcija sve Cetiri gume moze
postati neujednacena.

A UPOZORENJE

Preuzmite slede¢e mere opreza kada
koristite Upravljanje stabilnoS¢u
vozila (VSM):

* Uvek proverite brzinu i
udaljenost od vozila ispred
vas. VSM nije zamena za
praksu sigurne voznje.

* Nikada ne vozite prebrzo za
uslove na putu. VSM sistem
nece spreciti nesrecu.
Preterana brzina po losim
vremenskim uslovima, klizavim
i neravnim putevima moze
dovesti do teSke nesrece.

VSM rad
Uslovi rada VSM
VSM radi kad:

e Elektronska kontrola stabilnosti
(ESC) je ukljucena.

e Brzina vozila je iznad 15 km/h
(9mph) na krivudavim putevima.

* Brzina vozila je iznad 20 km/h
(12mph) kada vozilo koc¢i na
neasfaltiranim putevima.

Kada radi

Kada zakocite pod uslovima koji
mogu aktivirati ESC, mozete Cuti
zvukove kocnica ili osetiti
odgovarajuci osec¢aj u papucici
koc¢nice. To je normalno i to znaci da
da je VSM aktivan.



B nformacije
VSM ne radi kada:

* Vozite na putu pod nagibom, kao
$to su strme uzbrdice ili nizbrdice.

* Vozite unazad.
* ESC OFF indikator svetli.
* EPS (elektri¢ni servo volan) lampica

ol

upozorenja svetli ili trepce.

Uslovi isklju¢enog VSM-a

Za otkazivanje rada VSM-a pritisnite
taster ESC OFF. ESC OFF indikator
svetli 8

Da biste upalili VSM, pritisnite
ponovo taster ESC OFF. ESC OFF
indikator lampica ¢e se ugasiti.

A UPOZORENJE

Ako je ESC indikator ~ Sili
EPS lampica el
ostane upaljena ili trepcée, vase
vozilo moze imati kvar VSM
sistema. Kad se svetlo
upozorenja upali
preporuc¢ujemo da vozilo
proveri ovlas§éeni HYUNDAI
distributer Sto je pre moguce.

OBAVESTENJE

Voznja s gumama ili tockovima
razlicite velic¢ine moze dovesti do
kvara VSM sistema. Prilikom
zamene guma, pobrinite se da su
sve iste veli¢ine fabricke. Nikada
ne vozite sa toCkovima i gumama
razlicite veli¢ine.
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Hill-Start Assist Control (HAC)
Pomo¢ za kretanje na uzbrdici
(ako je u opremi)

Vozilo ima tendenciju klizi unazad
na strmoj padini, pre pritiskanja
papucice gasa posle zaustavljanja.
HAC sprecava klizanje vozila
unazad, tako Sto automatski upravlja
kocnicama na 2 sekunde. Koc€ioni
sistem se automatski otpusta kada
se pritisne papucica gasa.

A UPOZORENJE

HAC se aktivira samo na oko
2 sekunde, tako da uvek
pritisnite papucicu gasa kako
biste zapoceli voznju uzbrdo
nakon zaustavljanja.

ﬂ Informacije

e HAC ne radi kada je rucica menjaca
u polozZajima P (parkiranje) ili N
(neutralno).

* HAC se aktivira ¢ak i kada je ESC
(Electronic Stability Control)
isklju¢en. Medutim, nece se aktivirati,
ako ESC ne radi ispravno.
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Stop svetlo u nuzdi (ESS)(ako
je u opremi)

Sistem stop svetala za zaustavljanje
u nuzdi upozorava vozaca iza vas
trepCudi stop svetlima, dok ostro i
naglo kocite.

Sistem se aktivira kada:

e Vozilo se iznenada zaustavlja.
(usporenje prelazi 7 m/s2, a brzina
voznje je veéa od 55 km/h
(34mph)).

* ABS se aktivira.

Pokazivadi pravca u slu¢aju nuzde
se uklju€uju nakon treptaja stop
svetala, kada je brzina smanjena
ispod 40 km/h (25mph), kada se
ABS deaktivira, i kada je prosla
situacija iznenadnog kocenja.

Pokazivaci pravca za zaustavljanje u
sluc¢aju nuzde se iskljucuju, kada je
brzina voznje vec¢a od 10 km/h
(6mph) nakon potpunog
zaustavljanja. Pokazivaci pravca za
zaustavljanje u slu€aju nuzde
se isklju€uju kada se vozilo vozi
malom brzinom odredeno vreme.
Vozal moze rucno iskljuciti
pokazivale pravca za zaustavljanje u
ﬁéaju nuzde pritiskom na dugme.
Informacije
Sistem stop svetala u slu¢aju nuzde
nece raditi ako pokazivaci pravca za
zaustavljanje u slucaju nuzde veé
trepéu.



Dobre vozacke navike

A UPOZORENJE

Kad god napustate vozilo ili
parkirate, uvek potpuno
zaustavite vozilo i dalje
pritiskajte papucicu ko€nice.
Pomerite ru€icu menjac¢a u
polozaj P (parkiranje) , a zatim
povucite parkirnu ko¢nicu i
stavite kontakt bravu u polozaj
LOCKI/OFF.

Vozila s nepotpuno povuéenom
parkirnom ko€énicom mogu se i
sluéajno pokrenuti i uzrokovati
povrede vozaca i drugih.

Uvek aktivirajte parkirnu
koc€nicu pre izlaska iz vozila.

Mokre ko&nice mogu bit opasne!
Kocnice se mogu nakvasiti ako se
vozilo vozi kroz vodu ili ako je
oprano. Va$e vozilo se nece tako
brzo zaustaviti ako su kocnice
mokre. Mokre ko€nice mogu
uzrokovati zanoSenje vozila na jednu
stranu.

Kako biste osusili ko¢nice, kocite
lagano dok se operacija ko€enja ne
vrati u normalu, pazeci da drzite
vozilo pod kontrolom u svako doba.
Ako se funkcija ko€enja ne vrati u
normalu, stanite ¢im se za to stvore
sigurni uslovi i preporuujemo da
nazovete ovlas¢enog HYUNDAI
distributera za pomo¢ na putu.

NE VOZITE s nogom naslonjenom
na papucicu kocnice. Cak i lagani, ali
konstantni pritisak na papucicu moze
dovesti do pregrevanja kocnica,

tro8enja koc¢nica, a mozda i do kvara.

Ako se guma izduva u toku voznje,
kocite lagano i zadrzavajte vozilo da
ide pravo dok usporavate. Kad
dovoljno usporite i kada bude
sigurno da to ucinite, sidite s puta i
zaustavite se na sigurnom mestu.

Drzite nogu ¢vrsto na papudici
koc€nice kada je vozilo zaustavljeno
kako biste sprecili proklizavanje
napred.

5-37

efizoa Sagea e[uzo A i



Voznja vaseg vozila

SISTEM DETEKCIJE MRTVOG UGLA (BSD) (ako je u opremi)

1

= | — OAE056106

Sistem detekcije mrtvog ugla
(BSD) koristi radarske senzore u
zadnjem braniku za monitoring i
upozoravanje vozaca na vozilo koje
prilazi podrucju vozacevog mrtvog
ugla.

Sistem nadgleda podrucje iza vozila i
obavestava vozaca zvucnim
upozorenjem i indikatorom na
spoljnim boc¢nim retrovizorima.
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(1) BSD (Detekcija mrtvog ugla)
Raspon detekcije mrtvog ugla
varira u zavisnosti od brzine
vozila. Zapamtite da ako vozite
znatno ve¢om brzinom od
kretanja vozila oko vas,
upozorenja nece biti.

(2) LCA (Pomo¢ pri promeni trake)
Opcija pomodi pri promeni trake
¢e vas upozoriti na priblizavanje
vozila velikom brzinom u
susednoj traci. Ako vozac¢ ukljuci
signal za skretanje (zmigavac)
kada sistem detektuje vozilo koje
vam priblizava, sistem ¢e se
oglasiti zvu€nim upozorenjem.

(3) RCTA (Upozorenje na saobracaj
pri voznji unazad)
Opcija upozorenje na saobracaj
kada se vaSe vozilo krec¢e unazad
nadgleda poprecno kretanje
vozila sa leve i desne strane,
kada vozite u rikverc. Opcija ¢e
raditi kada se vozilo kre¢e unazad
brzinom manjom od 10km/h
(6mph). Ako se detektuje
unakrsni saobraéaj zvu¢no
upozorenje ¢e se oglasiti.

A UPOZORENJE

* Uvek budite oprezni i pazite na
uslove na putu dok vozite i na
upozorenja na neo¢ekivane
situacije, ¢ak i kada Sistem
detekcije mrtvog ugla radi.

» Sistem detekcije mrtvog ugla
(BSD) pomocni sistem koji
vam pomaze. Nemojte se u
potpunosti oslanjati na sistem.
Uvek obratite paznju na uslove
dok vozite, radi svoje
sigurnosti.

» Sistem detekcije mrtvog ugla
(BSD) nije zamena za ispravnu
i sigurnu voznju. Uvek vozite
bezbedno i budite oprezni pri
promeni traka ili pri vozniji
unazad. Sistem detekcije
mrtvog ugla (BSD) mozda
nece detektovati svaki
predmet pored vozila.




BSD (Detekcija mrtvog ugla) /
LCA (Pomo¢ pri promeni
vozne trake) (ako je u opremi)
Uslovi rada

— OAE056034

Za ukljucivanje:

Pritisnite prekida¢ BSD sa ON
polozajem kontakt brave.

Indikator na prekidau BSD ¢e
svetleti. Kada brzina vozila prelazi
30km/h (20mph), sistem ¢e se
aktivirati.

Za isklju€ivanje:

Pritisnite prekida¢ BSD ponovo.
Indikator na prekidacu ¢e se iskljugiti.
Kada se sistem ne koristi, iskljuCite
ga na prekidacdu.

n Informacije

* Ako je motor iskljucen, pa ponovo
upaljen, BSD se vraé¢a u prethodni
polozaj rada.

e Kada je sistem uklju¢en, lampica
upozorenja Ce svetleti 3 sekunde na
spoljasnjem retrovizoru.

Sistem ce se aktivirati kada je:

1. Sistem upaljen.

2. Brzina vozila iznad otprilike 30
km/h (20 mph).

3. Prilazeée vozilo je detektovano u
podrucju mrtvog ugla.
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M Leva
strana

)] -
- hau
e OAE056035

Prvostepeni alarm

Ako je detektovano vozilo na
granici sistema, lampica upozorenja
Ce svetleti na spoljnim retrovizorima.
Ako detektovano vozilo nije viSe u
okviru podrugja mrtvog ugla,
upozorenje ¢e se iskljuciti u skladu
sa uslovima voznje.
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M Leva
strana

OAE056036 I | OAE056037

Drugostepeni alarm
Zvugno upozorenje za alarmiranje vozaca Ce se oglasiti kada:

1. Radarski sistem je detektovao vozilo u podrucju mrtvog ugla (lampica
upozorenja ¢e svetleti na spoljnom retrovizoru) |

2. Signal skretanja je ukjlu€en ( na istoj strani na kojojej vozilo bilo
detektovano).

Kada se ovaj alarm aktivira, lampica upozorenja na spoljnom retrovizoru
¢e takode trepereti.

Kada iskljucite indikator pokaziva¢a pravca, zvuéno upozorenje Ce se
deaktivirati.



* Drugostepeni alarm se moze
deaktivirati.

- Za deaktivaciju zvu¢nog upozorenja:
Instrument tabla tipa A

Idite u 'User Setting — Driving Assist —
Rear Collision Warning i ponistite Blind
Spot Detection Sound' na LCD
displeju.

Instrument tabla tipa B

Idite na 'User Settings — Driving
Assist i ponistite Blind Spot
Detection Sound' na LCD
displeju.

B nformacije

Zvuéno upozorenje pomaze u
alarmiranju vozaca. Deaktivirajte
ovu funkciju samo kad je to ba$
neophodno.

- Za aktivaciju zvu€nog alarma:
Instrument tabla tipa A

Idite na 'User Settings — Driving
Assist — Rear Collision Warning
izaberite Blind Spot Detection
Sound' na LCD displeju.

Instrument tabla tipa B

Idite na 'User Settings — Driving
Assist iizaberite Blind Spot

Detection Sound' na LCD displeju.

Senzor za detekciju

——— ]
= OAE056065

Senzori se nalaze u unutrasnjosti
zadnjeg branika.

Odrzavaijte Cistim zadniji branik da bi
sistem mogao dobro da operiSe.
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I

Poruke upozorenja

HTpA H Tip B

Blind Spot
Detection
disabled.
Radar blocked

&

=)

OAE056040L/OAE056041L

Detekcija mrtvog ugla
onemogucena . Radar blokiran.
¢ Ova poruka upozorenja se moze
pojaviti kada:
- Jedan ili oba senzora na zadnjem
braniku su blokirana prljavstinom,
snegom ili drugim predmetima.

- Vozite u ruralnim podrudijima gde

BSD ne detektuje drugo vozilo
duZi vremenski period.

- Kada su vremenske nepogode,
kao $to su obilna kiSa i velika
koli¢ina snega.
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Ako se bilo koji od ovih uslova dese,
BSD prekidac i sistem se automatski
gase. Kada se na instrument tabli
prikaze poruka upozorenja da je BSD
proverite da li je zadnji branik Cist i
da nema prijavstine ili snega na
podrucijma gde se nalazi senzor.
Ocistite sneg, prljavstinu ili uklonite
druge materijale koji bi mogli da
smetaju radarskim senzorima.
Nakon uklanjanja prljavstine ili
ostataka, BSD sistem bi trebalo da
radi ispravno nakon 10 minuta
voznje.

Ako sistem i dalje ne radi ispravno,
neka vaSe vozilo proveri ovlasceni
HYUNDAI distributer.

HTpA HETpB

Check
BSD System

OTLE055040/0AE056043L
Proverite BSD sistem

Ako postoji problem sa BSD
sistemom, poruka upozorenja ¢e se
pojaviti i lampica na prekidacu ¢e se
ugasiti. Sistem ¢e se automatski
ugasiti. Preporu€ujemo da vase
vozilo pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.



RCTA (Upozorenje na
saobracaj pri voznji unazad)
(ako je u opremi)

Funkcija upozorenje na saobracaj pri
voznji unazad nadgleda prilaZzenje
vozila sa leve i desne strane dok se
vaSe vozilo kre¢e unazad.

Uslovi rada
Za ukljuivanje:
Instrument tabla tipa A

Idite na 'User Settings — Driving
Assist —» Rear Collision Warning i
izaberite Rear Cross Traffic Alert' na
LCD displeju.

Instrument tabla tipa B

Idite na 'User Settings— Driving
Assist i izaberite Rear Cross Traffic
Alert' na LCD displeju.

Sistem ¢e se ukljuditi i biti u
pripravnosti za aktivaciju. Sistem ¢e
se ukljuciti kada je brzina vozila
ispod 10 km/h (6.2 mph) i kada je
menjac¢ u R (Rikverc).

B nformacije

Raspon detekcije upozorenje na
kretanje vozila iza vaSeg auta (RCTA)
je otprilike 0.5 m ~ 20 m (1 ft ~ 65 ft).
Prilazeée vozilo ¢e se detektovati ako je
njegova brzina u rasponu od 4 km/h ~
36 km/h (2.5 ~ 22.5 mph ).

Zapamtite da se raspon detekcije moZe
razlikovati pod odredenim uslovima.
Kao i uvek, budite oprezni i obratite
posebnu paZnju na vase okruzZenje kada
vozite unazad vaSe vozilo.

Tipovi upozorenja

Levo

« Tip A * Tip B

Cross Traffic

Cross Traffic

OAE056150L/OAE056046L

W Desno

« TipA * TipB

Cross Traffic

OAE056151L/OAE056047L

Ako vozilo koje su detektovali
senzori prilazi vaSem vozilu, zvono
upozorenja ¢e se oglasiti, lampica
upozorenja na spoljnom retrovizoru
Ce treptati i poruka upozorenja ¢e se
prikazati na LCD displeju.
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B nformacije

Zvono upozorenja ¢e se iskljuciti
kada detektovano vozilo izade iz
podrucja senzora ili ako je vaSe
vozilo pomereno daleko od
detektovanog vozila.

Sistem moZda nece raditi ispravno
zbog drugih faktora ili okolnosti.
Uvek obratite paZnju na vase
okruZenje.

Ako je podruéje opaZanja u blizini
zadnjeg branika blokirano zidom,
preprekom ili parkiranim vozilom
podrucje opaZanja sistema ¢e mozZda
biti smanjeno.
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A UPOZORENJE

* Lampica upozorenja na
spoljnom retrovizoru ¢e
svetleti kad god sistem sa
zadnje strane detektuje vozilo.
Da biste izbegli nesrece, ne
fokusirajte se samo na
lampice upozorenja i
obavezno obratite paznju na
okruzenje vaseg vozila.

* Vozite bezbedno, ¢ak iako je
vozilo opremljeno Sistemom
za detekciju mrtvog ugla
(BSD) i Upozorenjem na
saobracaju pri voznji unazad
(RCTA). Ne oslanjajte se samo
na sistem, ve¢ uvek proverite
okruzenje pre promene vozne
trake ili pre voznje unazad.
Sistem mozda necée upozoriti
vozaca u nekim uslovima, zato
uvek proveravajte okolinu
dok vozite.

(Nastavlja se

(Nastavak)

» Sistem detekcije mrtvog ugla
(BSD) i Upozorenja na
saobracaj pri voznji unazad
(RCTA) nisu zamena za
sigurnu voznju i postovanje
propisa. Uvek vozite sigurno i
oprezno kada menjate trake ili
kada vozite unazad. Sistem
detekcije mrtvog ugla (BSD)
mozda nece detektovati svaki
predmet pored vaseg vozila.




- OBAVESTENJE

» Sistem mozda nece ispravno
raditi kada je branik ostecen ili
kad je zadnji branik menjan ili
popravljan.

« Raspon opazanja senzora se
donekle razlikuje, Sto zavisi od
Sirine puta. Kada je put uzak,
sistem ¢e mozda detektovati
druga vozila u susednoj traci.

» Sistem ¢e se mozda iskljuciti
usled delovanja jakih
elektromagnetnih talasa.

Neoperativni uslovi

BSD indikator na spoljnom bo¢nom

retrovizoru mozda neée svetleti

ispravno kad:

» Kuciste spoljnog retrovizora je
oSteceno.

¢ Retrovizor je pokriven prljSatvinom,
snegom ili ostacima.

 Prozor je pokriven prljavstinom,
snegom ili ostacima.

* Prozor je obojen.

Ogranicenja sistema

Voza€ mora biti oprezan u dole
navedenim situacijama, jer sistem
mozda nece detektovati druga vozila
ili predmete u odredenim uslovima.

e Vozilo vozi krivudavim putem ili
prolazi kroz naplatnu rampu.

e Senzor je zaprljan kiSom, snegom,
blatom, itd.

e Zadniji branik na kom se senzor
nalazi je prekriven drugim
predmetima, kao $to su nalepnice
za branik, zastitom branika, postolje
za bicikl, itd.

e Zadniji branik je osteéen ili je senzor
van originalnog fabricki
predvidenog polozaja.

« Visina vozila je smanjena ili
povecana, usled teskih opterecenja
gepeka, nenormalnog pritiska u
gumama, itd.

¢ Vozilo se kre¢e po hladnom
vremenu, kao $to su jaka kisa ili
sneg.

» Postoji fiksni objekat u blizini vozila,
kao $to je zastitna ograda.
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Voznja vaseg vozila
I

 Vozilo se krece blizu podrucija koja
sadrze metalne materije, kao $to
su radovi na putu, pruga, itd.

* Vozilo se kre¢e pored velikih
vozila, kao $to su kamion ili
autobus.

* Vozilo se krec¢e u blizini motora ili
bicikla.
* U blizini je ravna prikolica.

* Ako je vozilo krenulo
istovremeno kad i vozilo pored i
ubrzava.

» Kada drugo vozilo prolazi mimo
velikom brzinom.

e Dok menjate voznu traku.

e Dok idete uz ili niz strm put gde
se visina trake razlikuje.

« Kada vam veoma blizu prilazi
drugo vozilo.

» Kada vucete prikolicu.

« Kada je temperatura blizu podrucja
zadnjeg branika visoka ili niska.

» Kada su senzori blokirani drugim
vozilima, zidom ili parking
stubi¢ima.
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Kada se detektovano vozilo isto
kre¢e unazad kako se i vase vozilo
krece.

Ako postoje mali predmeti u
detektovanom podrucju kao kolica
za kupovinu ili bebi kolica.

Ako se pored nalazi vozilo male
visine, kao sportski auto.

Kada su druga vozila blizu vaseg
vozila.

Kada se vozilo u susednoj traci
pomeri dve trake dalje od vas ili
kad se vozilo iz dve trake dalje
pomeri u traku do vas.

Kada vozite po mokroj povrsini.



AUTONOMNO KOCENJE U NUZDI (AEB) (ako je u opremi)

Sistem autonomnog kocenja u nuzdi
(AEB) (ako je u opremi) je dizajniran
da detektuje i nadzire vozila ispred vas
ili da detektuje peSaka na kolovozu
preko radarskih signala i kamera za
prepoznavanije i da upozori vozaca na
blizak sudar i da, ako je neophodno,
aktivira ko€enje u nuzdi.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere
opreza kad koristite Autonomno
ko€enje u nuzdi (AEB):

* Ovaj sistem je samo dodatni
sistem i nije predviden da
bude zamena za izuzetnu
brigu i paznju vozac¢a. Raspon
osetljivosti senzora i
detektovanih objekata
pomocu senzora je ograni¢en.
Sve vreme obracajte paznju
na uslove na putu.

NIKAD ne vozite suvise brzo,
° ¢ak i ako uslovi na putu to
dozvoljavaju ili kad skrecete.

* Uvek vozite oprezno da biste
izbegli neoéekivane i
iznenadne situacije. AEB
nece u potpunosti zaustaviti
vozilo i nije sistem za
izbegavanje sudara.

PodesSavanje sistema i aktivacija

Podesavanja sistema
HTpB

HTpA

OAE056095L/OAE056022L

Vozal moze aktivirati AEB
postavljanjem kontakt brave u ON
polozaj i izborom:

Instrument tabla tipa A

'User Settings — Driving Assist —
Forward Collision Warning —
Autonomous Emergency Braking'

Instrument tabla tipa B

'‘User Settings — Driving Assist —»
Autonomous Emergency Braking'

AEB se deaktivira kada vozac otkaze
sistemska podeSavanja.
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Voznja vaseg vozila

* Lampica upozorenja

svetli na LCD displeju,
e kada otkazete AEB

sistem. Voza€ moze da

nadzire AEB ON/OFF status na
LCD displeju. Ako lampica
upozorenja ostaje upaljena kada je
AEB aktiviran, preporucujemo da
sistem proveri ovladéeni HYUNDAI
distributer.
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HTpA

HTpB

OAE056096L/OAE056023L

Voza€ moZe da izabere pocetno vreme
za aktiviranje upozorenja na LCD
displeju. Idite na 'User Settings — Driving
Assist — Forward Collision Warning

— Late/Normal/Early’ (Kasno/
Normalno/Rano).

Opcije za inicijalno upozorenje
prednjeg sudara sadrZi sledece:

* Rano:
Kada je ovaj uslov izabran
inicijalno upozorenje prednjeg
sudara se aktivira ranije nego
normalno. Ovo podeSavanje
podrazumeva najdalju udaljenost

izmedu vozila ili peSaka ispred, pre

nego $to se pojavi inicijalno
upozorenije.

* Normalno:
Kada je ovaj uslov izabran,
inicijalno upozorenje prednjeg
sudara se normalno aktivira. Ovo
podeSavanje omogucava
nominalnu razdaljinu izmedu vozila
i peSaka ispred pre nego $to se
pojavi inicijalno upozorenje.

* Kasno:
Kada je ovaj uslov izabran,
inicijalno upozorenje prednjeg
sudara se aktivira kasnije nego
normalno. Ovo podeSavanje
redukuje razdaljinu izmedu vozila i
pesaka ispred pre nego $to se
pojavi inicijalno upozorenje.



Preduslov za aktivaciju

AEB je spreman za aktivaciju kada
se AEB selektuje na LCD displeju i
kada su slededéi preduslovi ispunjeni.

- ESC (Elektronska kontrola
stabilnosti) je aktiviran.

- Da biste omogucili sistemu da
detektuje peSake ispred, brzina
vozila mora biti izmedu 8 km/h — 70
km/h (5 mph — 45 mph).

- Da biste omogucili sistemu da
detektuje vozilo ispred , brzina
vozila mora biti izmedu 8 km/h —
180 km/h (5 mph — 110 mph).

Kada vozite brzinom iznad 80 kn/h
(50 mph), AEB sistem samo pokrece
delimi¢no koCenje. To se deSava da
ne bi doslo do iznenadnog potpunog
koCenja radi zaustavljanja nasred
autoputa.

A UPOZORENJE

* Zaustavite vozilo u potpunosti
na bezbednom mestu pre rada
s prekidaéem na volanu za
aktiviranje/deaktiviranje AEB
sistema.

* AEB se automatski aktivira
kada postavite prekida¢ Start/
Stop u ON polozaj. Vozacé
moze da deaktivira AEB
otkazivanjem u sistemskim
podesavanjima na LCD
displeju.

° AEB se automatski deaktivira

kada otkazete ESC

(Elektronska kontrola

stabilnosti). Kada je ESC

otkazan, AEB se ne moze
aktivirati na LCD displeju.

AEB poruke upozorenja i
sistem kontrole

AEB stvara poruke i zvukove
upozorenja u skladu sa nivoom
rizika od sudara, kao to su
iznenadno zaustavljenje vozila
ispred, nedovoljna razdaljina ko¢enja
ili detekcija peSaka.Takode
kontroliSe i ko€nice u skladu sa
nivoom rizika od sudara.
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e

Prednje upozorenje (1. upozorenje) Upozorenje za sudar (2. upozorenje) Kocenje u nuzdi (3 upozorenje)

HTpA HTpB

Forward Warning

Forward Warning

)
——

OAE056024L/0OAE056025L

Ova inicijalna poruka upozorenja se
pojavljuje na LCD displeju sa zvu¢nim
upozorenjem.

Voza€ moze da izabere inicijalno
vreme za aktivaciju upozorenja u
Korisni¢kim PodeSavanjima na LCD
displeju. Opcije inicijalnog
upozorenja na sudar spreda sadrze
Rano, Normalno ili Kasno inicijalno
vreme upozorenja.
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ETpA W Tip B

Collision Warning Collision Warning

)
——

OAE056026L/OAE056027L

Ova poruka upozorenja se pojavijuje na
LCD displeju sa zvu&nim upozorenjem.
Uz to, neke intervencije sistema vozila
nastaju pomocu sistema za upravijanje
motorom za asistiranje u usporavanju
vozila.

- Ako se detektuje vozilo, brzina
vaseg vozila ¢e se umereno
smanjivati.

- Ako vaSe vozilo se kre¢e brzinom
manjom od 70 km/h (45 mph) i
detektuje peSaka na stepenu
upozorenju od sudara (2.
upozorenje) brzina vaseg vozila
¢e se umereno smanijivati. Kada se
vaSe vozilo kre¢e brzinom ve¢om
od 70 km/h (45 mph) i peSak je
ispred, AEB nece raditi.

HTpA HTpB

Emergency Braking Emméngency Braking

OAE056029L/OAE056030L

Ova poruka upozorenja se prikazuje
na LCD displeju sa zvu¢nim
upozorenjem.

Uz to, neke intervencije sistema
vozila nastaju pomocu sistema za
upravljanje motorom za asistiranje u
usporavanju vozila.

- Ako detektovano vozilo ispred vas
vozi sporije od 80 km/h (50 mph)
brzina vaseg vozila se moze
naglo smanijiti kako bi se
izbegao sudar. Ako
detektovano vozilo ispred vas ide
brze od 80 km/h (50 mph),
brzina vaSeg vozila ¢e se
umereno smanjivati.



- Ako vase vozilo ide brzinom manjom Rad kocnica

od 70 km/h (45 mph) sa peSakom
ispred, brzina vozila ¢e se naglo
smanijiti. Kada je brzina vaseg
vozila ve¢a od 70 km/h (45 mph)
i peSak je ispred, AEB nece raditi.

» U urgentnoj sitaciji, koCioni sistem
ulazi u stanje spremnosti za hitnu
reakciju protiv vozacevog
pritiskanja papucice koCnice.

* AEB pruza dodatnu koc€ionu snagu

za optimum kodionih performansi,
kada vozac pritiska papucicu
kocCnice.

Upravljanje ko€nicama se
automatski deaktivira, kada vozac
oStro pritisne papudicu gasa ili
kada voza€ naglo upravlja
volanom.

» AEB kociona kontrola se
automatski otkazuje kada faktori
rizika nestanu.

/A OPREZ

Vozac uvek treba da bude
krajnje oprezan dok upravlja
vozilom, bilo da postoje
poruke upozorenja ili alarmi
AEB sistemaiili ne.

A UPOZORENJE

Upravljanje ko€nicama ne
moze u potpunosti da zaustavi
vozilo niti da izbegne sudar.
Vozac treba da bude odgovoran
i da bezbedno vozi i upravlja
svojim vozilom.
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Voznja vaseg vozila

AEB sistem logicki upravlja u
okviru odredenih parametara,
kao Sto su razdaljina od vozila
ili peSaka ispred, brzina vozila
ispred i brzina vaseg vozila.
Odredeni uslovi, kao sto su loSi
vremenski uslovi i uslovi na
putu, mogu uticati na rad AEB
sistema.

A UPOZORENJE AEB prednji radarski senzor

== OAE056028

Da bi AEB sistem radio ispravno,
uvek proverite da je poklopac
radarskog senzora Cist i da nema
prljavstine, snega i naslaga.
Prljavstina, sneg i strane supstance
na objektivu mogu negativno da
utiCu na radarske performanse
uoc€avanja.

e

Poruke upozorenja i lampice
upozorenja

Auto Emergency
Braking disabled.
Radar blocked

»®

iy <l
am

OAE056031L

Onemoguceno automatsko kocenje u
nuzdi. Radar blokiran.

Kada je poklopac senzora blokiran
prljav&tinom, snegom ili naslagama,
rad AEB sistema ¢e privremeno biti
stopiran. Ako se ovo desi poruka
upozorenja ¢e se pojaviti na LCD
displeju.

Uklonite prljavstinu, sneg ili naslage i
oCistite poklopac radarskog senzora
pre rada AEB sistema.

AEB mozda nece ispravno raditi u
podrucju (na pr. otvoreni tereni) gde
posle paljenja motora nisu
detektovane ikakve materije.



(Nastavak)
e Ako se prednji branik osteti u

Kvar sistema

I 0BAVESTENJE

* Ne stavljajte strane predmete

kao Sto su nalepnice za branike
ili Stitnike za branike u blizini
radarskog senzora. To moze
negativno da utice radarske
performanse uoc¢avanja.

Uvek odrzavajte radarski senzor
Cist i bez prljavstine i naslaga.
Koristite samo mekanu krpu za
pranje vozila. Ne prskajte vodu
pod pritiskom na senzor ili
poklopac senzora.

Ne pritiskajte snazno radarski
senzor ili poklopac senzora.Ako
se senzor nasilno izvadi iz
ispravnog polozaja, AEB sistem
neé¢e moci da radi ispravno.
Tada se nece prikazati poruka
upozorenja. Neka vase vozilo
proveri ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

(Nastavlja se)

podrucju oko radarskog
senzora, AEB sistem nece raditi
ispravno. Preporuc¢ujemo da
vase vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI distributer.

Koristite samo originalne
rezervne delove za popravku ili
zamenite oStecen senzor ili
poklopac senzora. Ne farbajte
poklopac senzora.

Check AEB
system

lampica upozorenja ( 3B
Ce svetleti i poruka upozorenja ¢e
se pojaviti na nekoliko sekundi.
Posle povlaCenja poruke glavna
lampica upozorenja e svetleti.

U tom slu€aju vam preporu€ujemo
da vaS$e vozilo proveri ovlasceni
HYUNDAI distributer.

AEB poruka upozorenja moze
svetleti zajedno sa lampicom
upozorenja ESC (Elektronska
kontrola stabilnosti).
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OAE056038L
Proverite AEB sistem

e Kada AEB ne radi ispravno, AEB
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Voznja vaseg vozila

A UPOZORENJE

* AEB je dodatni sistem radi
udobnosti voza€a. Vozaé
treba da bude odgovoran u
upravljanju vozilom. Ne
oslanjajte se samo na AEB
sistem. Bolje odrzavajte
bezbednu razdaljinu i
pritisnite papucicu kocnice
za smanjenje brzine.

* U odredenim primerima i pod
odredenim uslovima voznje
AEB sistem se moze
aktivirati prerano. Ova
inicijalna poruka upozorenja
se prikazuje na LCD displeju
i istovremeno se oglasava
zvuéno upozorenje. Takode, u
odredenim primerima prednji
senzor radara ili sistema
kamere prepoznavanja nece
detektovati vozilo ili peSaka
ispred. AEB sistem se nece
aktivirati i poruka upozorenja
nece biti prikazana.

(Nastavlja se|)

(Nastavak)
* Ako postoji kvar AEB sistema,

autonomno kocéenje u nuzdi se
ne primenjuje, ¢ak i kad ko€ioni
sistem normalno radi.

Ako se vozilo ispred naglo
zaustavi, mozda cete imati
manje kontrole nad kocionim
sistemom. Zato uvek
odrzavajte bezbednu
razdaljinu izmedu vaseg vozila
i vozila ispred vas.

* AEB sistem se moze aktivirati

u toku koc€enja i vozilo se
moze iznenada zaustaviti
bacajuci rasute terete u
pravcu putnika. Uvek dobro
osigurajte rasuti teret.

* AEB sistem se nece aktivirati

ako vozac pritiska koCnicu
kako bi izbegao sudar.

(Nastavlja se

(Nastavak)

* AEB sistem je aktivan samo
za detektovanje vozila i
pesaka ispred vozila.

AEB sistem ne radi kada se
vozilo kreée unazad.

AEB sistem nije dizajniran za
detekciju drugih objekata na
putu, kao sto su zivotinje.
AEB sistem ne detektuje
vozila, u saobrac¢aju iza vas,
koja vam prilaze.

AEB sistem ne moze da
detektuje da vozilo prilazi
bo€noj strani parkiranog
vozila. (na pr. u slepoj ulici).
U ovim sluéajevima morate
odrzavati bezbednu razdaljinu
i ako je potrebno pritisnuti
papucicu ko€nice da bi se
brzina vozila smanjila radi
odrzavanja bezbedne
razdaljine.




Ogranic¢enja sistema

Sistem autonomnog koc¢enja u nuzdi
(AEB) je dizajniran da detektuje i
nadzire vozila ispred vas ili da
detektuje peSaka na kolovozu preko
radarskih signala i kamera za
prepoznavanje i da upozori vozaca na
blizak sudar i da, ako je neophodno,
aktivira koCenje u nuzdi.

U odredenim uslovima radarski
senzor ili kamera ne¢e moci da
detektuju vozilo ili peSaka ispred. U
tim slu€ajevima AEB sistem nece
raditi normalno. Voza¢ mora da
obrati posebnu paznju na sledece
situacije gde ¢e rad AEB biti
ogranicen.

Detektovanje vozila
Senzor ¢e mozda imati ograni¢enja kada:

» Senzor radara ili kamera su
blokirani stranim predmetima ili
naslagama.

* Vremenske nepogode kao §to su
jaka kisa ili veliki sneg smanjuju
vidno polje radarskog senzora ili
kamere.

» Postoje smetnje od
elektromagnetnih talasa.

¢ Postoje ozbiljne nepravilne
refleksije iz radarskog senzora.

» Senzor prepoznavanja radara/
kamere je ogranicen

 Vozilo ispred vas je suvise malo da
bi ga sistem prepoznavanja kamere
detektovao. (na pr. motor, bicikl,
itd.)

* Vozilo ispred vas je preveliko ili
vuce prikolicu koja je suviSe velika
da bi je sistem prepoznavanja
kamere detektovao (na pr.
traktorska prikolica, itd.).

* Vozacevo vidno polje nije dobro
osvetljeno (ili je previse mracno, ili
ima isuviSe refleksije, ili suvisSe
odsjaja od svetala iza vas, koja
smanijuju vidno polje).

¢ Vozilo ispred vas nema ispravno
uklju€ena zadnja svetla.

e Spoljasnje osvetljenje se naglo
menja, na primer kada ulazite ili
izlazite iz tunela.

¢ Vozilo ispred vas vozi nepravilno.

e Vozilo je na nepoplo¢anoj ili
neravnoj povrsini, ili putu sa
naglim promenama nagiba.

* Vozilo se krece ispod nivoa
zemlje ili unutar zgrade.

¢ Vozilo prolazi pored podrucja koja
sadrze metalne materije, kao sto
su radovi na putu, pruge, itd.
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Voznja Vaéeg vozila

OAE056100

- Voznja u krivini
Performanse AEB sistema mogu biti

ograni¢ene kada vozite krivudavim
putem.

U odredenim primerima na
krivudavom putu, AEB sistem se
moze aktivirati prerano .

Takode, u odredenim slucajevima
prednji radarski senzor ili sistem
kamere prepoznavanja nece
detektovati vozilo koje se kreée po
krivudavom putu.

U ovim slu€ajevima voza¢ mora da
odrzava bezbednu razdaljinu i ako je
potrebno da koci da bi usporio u cilju
odrzavanje bezbedne razdaljine.
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OAE056101

AEB sistem ¢e mozda prepoznati
vozilo u susednoj traci kada vozi
krivudavim putem.

U tom slu€aju sistem ¢e nepotrebno
upozoriti vozaca i kociti.

Uvek obracajte paznju na put i
uslove voznje dok vozite. Ako je
potrebno kocite da biste usporili u
cilju odrzavanja bezbedne razdaljine.

Takode, ako je potrebno dodajte gas
da biste sprecili sistem da
nepotrebno uspori vase vozilo.

OAE056102
- Voznja na kosini

Performanse AEB se smanjuju dok
vozite uz ili niz kosinu i ne prepoznaju
da je vozilo ispred vas u istoj traci. To
moze nepotrebno da aktivira poruku
upozorenja i zvu¢no upozorenije ili da
ih uopste ne aktivira.

Kada AEB iznenada prepozna vozilo
ispred kad prede preko kosine,
mozete doziveti naglo usporavanije.

Uvek gledajte ispred dok vozite
uzbrdo ili nizbrdo i ako je potrebno
koCite da biste smanijili brzinu i
odrzali bezbednu razdaljinu.



OAE056103

- Promena traka

Kada vozilo ispred vas menja trake,
AEB sistem mozda ne¢e odmah
detektovati vozilo, narocito ako vozilo
naglo menja trake. U ovom slu€aju
morate zadrzati bezbednu razdaljinu
i ako je potrebno kociti da biste
usporili i odrzali bezbednu razdaljinu.

OAE056109

Kad vozite u kreni-stani uslovima i
zaustavljeno ispred vas vozilo
napusta traku, AEB sistem mozda
nec¢e odmah detektovati da je novo
vozilo ispred vas. U ovom slu€aju
morate odrZzavati bezbednu
razdaljinu i ako je potrebno kociti i
usporiti vozilo radi odrzavanja
bezbedne razdaljine.

OAE056105
- Detekcija vozila ispred vas

Ako vozilo ispred vas ima tovar koji
izlazi nazad iz kabine ili kada vozilo
ispred ima viSe podvozje, zahteva se
dodatna posebna paznja. AEB
sistem ne¢e moci da detektuje tovar
koji se pruza van vozila. U takvim
slu¢ajevima, morate odrzavati
bezbednu razdaljinu i ako je
potrebno kociti i usporiti vozilo radi
odrzavanja bezbedne razdaljine.
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Voznja vaseg vozila
I —

Detektovanje pesaka
(ako je u opremi)
Senzor mozZe biti ograni¢en kada:

 Sistem prepoznavanja kamere nije
u potpunosti detektovao peSaka,
na pr. ako se pesak krivuda i ne
ide sasvim pravo.

» PeSak se veoma brzo krece ili se
iznenada pojavi u podrucju
detekcije kamere.

» PeSak nosi odecu koja se lako
uklapa sa okolinom, $to otezava
sistemu prepoznavanja kamera da
ga detektuje.

» Spoljasnje osvetljenje je jako (na
pr. kada vozite po jakom suncu ili
suncevom odsjaju) ili kada je jako
mracno (na pr. voznja po mracnom
ruralnom putu nocu).

Tesko je otkriti i razlikovati peSaka
od drugih predmeta iz okruzenja,
na pr. kada grupa peSaka ili ve¢a
skupina.

¢ Tu se nalazi predmet sli¢an
ljudskoj gradi.

5-58

* PeSak je mali.
« PeSak ima oste¢en mobilni.
e Senzor prepoznavanja je oStecen

A UPOZORENJE

* Ne koristite sistem
autonomnog koc¢enja u nuzdi
kad vucete vozilo. Primena
AEB sistema dok vuéete
vozilo moze negativno uticati
na bezbednost vaseg vozila ili
vozila koje vucete.

* Budite veoma oprezni kada
vozilo ispred vas ima teret koji
izlazi napolje iz tovarnog
prostora ili kada vozilo ispred
vas ima viSe podvozje.

(Nastavlja se

(Nastavak)

* AEB sistem je dizajniran da
detektuje i nadzire peSake na
putu preko signala radara i
prepoznavanja kamere. Nije
napravljen za detekciju
bicikala, motocikala, malih
pokretnih predmeta kao Sto su
koferi, kolica za kupovinu ili
bebi kolica.

* Nikad ne pokusavaijte da
testirate rad AEB sistema.
Moze doci do teskih povreda
ili smrti ako to probate.

ﬂ Informacije

U nekim primerima AEB sistem moZe
biti otkazan kada je izloZen
elektromagnetnom uticaju.



Sistem pomoc¢i za ostanak u traci
detektuje linije traka na putu i
pomaze vozacu u upravljanju da bi
zadrzio vozilo u traci.

Kada sistem detektuje da vozilo
izlazi iz svoje trake, alarmira vozaca
vizuelnim i zvuénim upozorenjem,
dok lagano aktivira kontra-
upravljacki momenat, pokuSavajuci
da spreci vozilo od izlaska iz trake.

SISTEM POMOCI ZA OSTANAK

U TRACI (LKAS) (ako je u opremi)

A UPOZORENJE

Sistem pomoc¢i za ostanak u
traci nije zamena za bezbednu
vozacku praksu, ve¢ samo
pogodna funkcija. Obaveza je
vozaca da uvek bude pazljiv u
upravljanju vozilom i da obraéa
paznju na okolinu.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza kada
koristite sistem pomoc¢i za ostanak u
voznoj traci (LKAS):

* Volan se ne kontrolise
neprestano, zato ako je brzina
vozila visoka kada napustate
traku, sistem necée kontrolisati
vozilo.

* Ne upravljajte iznenada
volanom kada sistem
pomaze volanu.

efizoa Sagea e[uzo A n

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

* LKAS sprecava vozaca od
slu€ajnog izlaska iz trake, tako
Sto pomaze u upravljanju.
Medutim, vozac¢ ne treba samo
da se oslanja na sistem, ve¢
da uvek obraéa paznju na
upravljanje da bi ostao u traci.

* Uvek proverite uslove na putu
i okolini i budite oprezni kada
sistem otkaze, ne radi ili je u
kvaru.

» Sistem detektuje linije traka i
upravlja volanom kamerom,
ali ako su linije traka tesko
uocljive sistem nece raditi
ispravno.

Pogledajte "Ograni€¢enja
sistema”.

* Ne pokusSavajte da popravljate
kameru LKAS i da uklanjate
njene delove.

. Ne stavljajte predmete koji
reflektuju svetlo na
komandnu tablu dok vozite.

(Nastavlja se
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Voznja Vaéeg vozila

Rad LKAS Indikator ¢e displeju instrument table

. u pocetku zasvetleti belo. To znadi
da je LKAS u stanju SPREMAN, a ne
u stanju OMOGUCEN.

(Nastavak)

* Ne stavljajte nikakve ukrase
blizini unutrasnjeg retrovizora.

* Ne bojite vetrobransko
staklo.

* Na rad LKAS moze uticati
nekoliko faktora, uklju¢ujuci
uslove okruzenja koji uti€u na
mogucénost kamere da
detektuje linije ispred vas.
Obaveza vozaca je da obrati
punu paznju na put i da
odzava vozilo sve vreme u
nameravanoj traci.

* Uvek drzite ruke na volanu
kada je LKAS sistem aktivan.
Ako nastavite da vozite i da ne
drzite ruke na volanu, posle
prikazane poruke upozorenja
"Drzite ruke na volanu”,
sistem ¢e prestati da
kontroliSe volan.

* Uvek budite oprezni kada Za aktivaciju LKAS:
koristite sistem. Sa kontakt bravom u ON polozaju,
pritisnite taster LKAS koji nalazi nize
na instrument tabli sa vozaceve leve

strane.

OAE056050L
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Aktiviranje LKAS

Lane Keep Asst

R\

OAEE056122L

e LKAS ekran ¢e se pojaviti na SCC/
LKAS ekranu LCD displeja ako je
sistem aktiviran.

Kada su detektovane obe linije
vozne trake i kada su ispunjeni svi
uslovi za aktivaciju LKAS, indikator
zelene boje u obliku volana ¢e
svetleti i LKAS indikator Ce iz bele
preci u zelenu boju. Ovo oznacava
status OMOGUCEN LKAS sistema
i da ¢e sistem moci da upravlja
volanom.

A UPOZORENJE

Sistem pomoc¢i za ostanak u
voznoj traci je sistem koji
spre€ava vozaca da napusti
traku. Ipak, vozac€ ne treba
samo da se oslanja na sistem,
ve¢ da uvek proveri uslove na
putu dok vozi.

M Linija nije
detektovana

M Linija je
detektovana

OAEE056123L/OAEE056124L

* Ako sistem detektuje liniju vozne
trake, boja prelazi iz sive u belu.

» Ako sistem detektuje levu liniju
vozne trake, boja leve linije ¢e
preci iz sive u belu.
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Voznja vaseg vozila
e

» Ako sistem detektuje samo desnu
liniju vozne trake, boja desne linije
¢e predi iz sive u belu.

* Obe linije vozne trake moraju biti
detektovane da bi sistem u
potpunosti bio aktivan.
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M Leva linija
trake

OAEE056127L/OAEE056128L

M Desna linija
trake

H Leva linija
trake

M Desna linija
trake

OAEE056125L/OAEE056126L

» Ako predete liniju vozne trake, linija  Ako svi uslovi za aktivaciju LKAS
nisu zadovoljeni, sistem ¢Ce se
pretvoriti u LDWS (Sistem
upozorenja napustanja trake) i
upozori¢e voza€a samo kada vozacé
prede liniju vozne trake.

koju predete ¢e trepereti (Zuto) na

LCD displeju.

« Ako se pojavi volan, sistem ¢e
kontrolisati upravljanje vozilom
kako bi sprecio vozilo da prede

liniju vozne trake.



Keep hands on
steering wheel

OAEE056129L
Drzite ruke na volanu

Ako vozac skloni ruke sa volana na
nekoliko sekundi dok je LKAS
aktiviran, sistem ¢e upozoriti vozaca
vizuelnim i zvuénim upozorenjem.

A UPOZORENJE

Poruka upozorenja se moze
kasno pojaviti Sto zavisi od
uslova na putu. Ipak, uvek
drzite ruke na volanu dok
vozite.

Driver's grasp
not detected.
LKAS will be
disabled
momentarily

OAEE056130L

Vozaceve ruke nisu detektovane.
LKAS ¢e momentalno biti
onemogucen

Ako vozac i dalje ne drzi ruke na
volanu posle nekoliko sekundi,
sistem nece kontrolisati volan i
upozori¢e voza€a samo kada vozac¢
prede liniju vozne trake.

Ipak, ako vozac ponovo vrati ruke na

volan, sistem ¢e poceti da upravlja
volanom.

A UPOZORENJE

* Vozac je odgovoran za
pravilno upravljanje.

* U sledeéim situacijama
iskljucite sistem i sami
upravljajte vozilom.

- Po loSem vremenu

- Po loSim uslovima na putu

" Kada je potrebno da vozaé¢
c¢esto upravlja volanom.

B nformacije

+ Cak i kada je upravljanje
potpomognuto volanom, voza¢ jos
uvek moZe da upravlja da bi
kontrolisao volan.

* Volan se moZe ¢initi teZim za
upravljanje kada je volan
potpomognut sistemom, nego kada
nije.
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Voznja vaseg vozila

LKAS sistem nece biti u status
OMOGUCEN i volan nece biti
potpomognut kada je:

B nformacije

Kada je sistem ukljucen ili se ukljuci
odmah nakon promene trake. Ako
nije sistem nece pruziti funkciju
pomod¢i u upravljanju.

Brzina vozila ispod 60 km/h (37
mph) i preko 180 km/h (112
mph).

Samo je jedna linija vozne trake
detektovana.

Pokaziva€ pravca je uklju¢en pre
promene trake. Ako promenite
trake bez pokazivaca pravca, volan
¢e moZzda biti kontrolisan.
Pokazivaci pravca u slu¢aju nuzde
¢e se upaliti.

Sirina trake je ispod 2.6m

(8.5 feet) i preko 4.5m (15 feet).

ESC (Elektoronska kontrola
stabilnosti) ili VSM (Upravljanje
stabilno$¢u vozila) je aktivirano.
Vozilo je na ostroj krivini.
Vozilo iznenada zakodi.
Vozilo ostro prelazi iz trake u
traku.

Postoje viSe od dve linije vozne
trake na putu (na pr. radovi na putu)

Vozilo ide strmom uzbrdicom.
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Lampica upozorenja i poruka
upozorenja
Proverite LKAS

Check LKAS

OAEE056131L

Ako postoji problem sistemom

prikazace se poruka na nekoliko
sekundi. Ako se problem nastavi
indikator kvara LKAS ¢e svetleti.



LKAS indikator kvara

LKAS indikator kvara
/I (2ut) e svetleti ako LKAS
=» @ neradiispavno.
Preporucujemo da sistem
proveri ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Kada postoji problem sa sistemom

uradite nesto od sledeceg:

» Nakon gasenja i ponovnog paljenja
vozila ukljucite sistem.

* Proverite da li je kontakt brava u
ON polozaju.

* Proverite da li je sistem pod
uticajem vremena (na pr. magla,
jaka kisa, itd.).

* Proverite da li ima stranih
supstanci na objektivu kamere.

Ako problem nije reSen,
preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

Promena funkcije LKAS

Voza¢ moze da promeni LKAS u
sistem upozorenja na napustanje
trake (LDWS) ili promene LKAS
nacina izmedu Standardnog LKA i
Aktivnog LKA na LCD displeju. <Idite
na 'User Settings — Driving Assist
— Lane Keeping Assist System —
Lane Departure/Standard LKA/
Active LKA

Sistem se automatski podesava u
Standardni LKA ako funkcija nije
izabrana.

Napustanje trake

LDWS alarmira vozaCa vizuelnim i
zvuénim upozorenjem kada sistem
detektuje da je vozilo napustilo traku.
Volan nece biti kontrolisan.

Standardni LKA

Standardni LKA nacin upucuje
vozaca da zadrzi vozilo izmedu linija
trake. On retko kontroliSe volan
kada se vozilo ispravno vozi izmedu
linija vozne trake. Ipak, on pocinje da
kontroliSe volan kada je vozilo blizu
napustanja trake.

Aktivan LKA

Aktivan LKA nacin pruza ¢eSc¢u
kontrolu volana u odnosu na
Standardni LKA nacin. Vozac¢ nece
osetiti poCetak kontrole volana, zato
Sto Aktivan LKA moze konstantno da
kontroliSe volan sa manjim
korekcijama.
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Voznja vaseg vozila
I

Ogranic¢enja sistema

LKAS moze da funkcioniSe ranije
iako vozilo nije napustilo
namerevanu traku, ili LKAS vas nece
upozoriti ako vaSe vozilo napusti
nameravanu traku pod slede¢im
okolnostima:

« Linije vozne trake nisu vidljive zbog
kiSe, snega, vode na putu,
oStecene ili obojene povrsine puta,
ili drugih faktora.

e Spolino osvetlienje se naglo
menja, kao pri ulasku iliizlasku
iz tunela.

 Spoljno osvetljenje je slabo kao kad
prednja svetla nisu upaljena nocu ili
kad vozilo prolazi kod tunel.

» Podrucje oko unutradnjeg
retrovizora je vrelo zbog uticaja
direktne sunceve svetlosti.

» Tesko je razlikovati linije voznih
traka od povrsine puta ili su linije
izbledele ili nisu jasno obelezene.

* VoZnja po strmom usponu, preko
uzbrdice ili na krivudavom putu.
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Kada svetlo dolazi od uli¢nog
osvetlienja ili od i kada reflektuje
na mokroj povsini puta, kao barica
na putu.

Vetrobran ili kamera LKAS-a je
blokirana prljavstinom ili
naslagama.

Vidno polje ispred vozila je
zaklonjeno sunc€evim sjajem.
Trake su nepotpune ili je podrucje
u zoni radova na putu.

Postoje viSe od 2 linije vozne

trake na putu ispred vas.

Linija vozne trake je spojena ili
podeljena (na pr. naplatna rampa).
Broj traka se povecava ili
smanjuje ili se linije vozne trake
komplikovano ukrstaju.

Linije vozne trake se ne vide
jasno na putu.

Srednja traka pravi senku na liniji
vozne trake.

Traka je isuvi8e Siroka ili isuvise
uska.

Vetrobransko staklo je zamagljeno;
jasan pogled na put je opstruiran.

« Postoje obelezja na povrsini puta
koja li€e na linije vozne trake i koje
je kamera slu€ajno otkrila.

* Na putu su graniéne strukture kao
Sto su betonska barijera, ograda ili
bandera koje je slu¢ajno otkrila
kamera.

* Nema dovoljne razdaljine izmedu
vas i vozila ispred da bi mogla da
se detektuje linija vozne trake ili
vozilo ispred vozi po samoj liniji.

* Nepovoljni uslovi na putu urokuju
prekomerne vibracije vozila dok
vozite.



SISTEM KONTROLE OGRANICEN]JA BRZINE (ako je u opremi)

Rad kontrole ogranicenja brzine  Prekida¢ kontrole ograni¢enja brzine Za podesavanje ogranic¢enja brzine
Mozete podesiti ograni¢enja brzine
kad ne zelite da vozite preko
odredene brzine.

Ako vozite preko unapred
podeSenog ograni¢enja brzine,
sistem upozorenja radi (set speed
limit/podesite ogranienje brzine ¢e
treptatii zvuéno upozorenje ¢e se
oglasiti) dok se brzina vozila ne vrati
u okvire ograni¢enja brzine.

ﬂ Informacije

Dok kontrola ogranicenja brzine radi, OAEOS6150L
sistem tempomata se ne moZze 5
aktivirati. () : Menja nacin izmedu sistema 1. Pritisnite &% taster da ukljucite -
MOPE - tempomata/pametnog sistem. Indikator  ograni¢enja
tempomata i sistema kontrole brzine ¢e svetleti na instrument
ogranicenja brzine. tabli.

Sistem iskljuéen —» Tempomat/Pametni

T_K tempomat
ontrola ograniéenja bt2|ne<J

RES+: Produzava ili povecava
brzinu kontrole ogranicenja brzine.
SET-: PodesSava ili smanjuje brzinu

kontrole ograniCenja brzine.
O: Otkazuje podeSavanja
ogranicenja brzine.

e[1ZoA 3aseA efuzo A
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Voznja vaseg vozila

Ako Zelite da vozite preko unapred Za iskljucivanje kontrole ograni¢enja
podesenog ograniCenja brzine, kada  brzine, uradite nesto od sledeceg:
pritisnite papucicu gasa manje od
priblizno 50%, brzina vozila ¢e ostati
u okviru ogranicenja brzine.

Ipak, ako pritisnete papucicu gasa
viSe od priblizno 70%, moci ¢ete da
vozite preko ograni€enja brzine. Tada
¢e podeSavanja ograni¢enja brzine
treptati i zvu¢no upozorenje ¢e se
oglasiti dok ne spustite brzinu vozila u
okvire ogranicenja brzine.

OAE056069L
2. Pritisnite prekidac¢ dole (SET-).

3. Pritisnite prekidac gore (RES+) OAE056068L
ili dole (SET-), i

« Pritisnite &, taster.

» Ako pritisnete taster O
(otkazivanje) jednom, podesSavanja
ogranic¢enja brzine ¢e biti otkazana,
ali to nece iskljuciti sistem. Ako

otpustite na Zeljenoj brzini.

¢ Pritisnite prekida¢ gore (RES+)
ili dole (SET-) i drzite ga. Brzina
Ce se povecavati ili smanjivati za

PO 5 k”_‘/h' o o Zelite da zadrzite ograni¢enja bzine
Podgsavarye ogranicenja .brzme ce gurnite +RESili SET- prekida¢ na
se prikazati na displeju na instrument va$em volanu u Zeljenu brzinu.

tabli.
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TEMPOMAT (ako je uw opremi)
Rad tempomata

m Osim Evrope

OAE056067

W Za Evrope

OAE056194L

1. Indikator tempomata
2. Indikator podeSavanja

Sistem tempomata vam omogucava
da vozite brzinama iznad 30 km/h
(20mph) bez pritiskanja papucice
gasa.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza

* Uvek podesite brzinu vozila
ispod ograni€enja brzine u
vasoj zemlji.

* Ako je tempomat ostao
ukljuéen (CRUISE lampica na
instrument tabli svetli)
tempomat se moze aktivirati
sluéajno. Drzite sistem
isklju¢en (OFF lampica
tempomata) kada tempomat
nije u upotrebi, kako bi se
izbeglo slu¢ajno podesavanje
brzine.

* Koristite sistem tempomata
samo kada vozite otvorenim
autoputevima po lepom
vremenu.

(Nastavak)

* Ne koristite tempomat
kada to moze biti nesigurno
da zadrzite vozilo u
konstantnoj brzini:

- Kada vozite u gustom
saobracaju ili saobracaju u
kom je tesko odrzati
konstantnu brzinu.

Na klizavim putevima (kiSa,

- led ili sneg).

- Kada vozite po brdskim ili
vetrovitim putevima.

- Kada \5C_>_zite u vetrovitim

(Nastavlja sel)

L___podruéjima
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Voznja vaseg vozila

B nformacije

e Tokom normalnog rada tempomata,
kada je prekidac SET aktivira ili
reaktiviran posle pritiskanja
koc¢nice, tempomat ¢e se snabdeti
energijom nakon otprilike 3
sekunde. Ovo zakasSnjenje je
normalno.

* Pre aktiviranja funkcije tempomata,
sistem ¢e izvrSiti proveru radi
potvrde da prekidac kocnice radi
normalno. Pritisnite papucicu
kocnice barem jednom nakon
okretanja kontakt brave u ON
polozaj ili pokretanja vozila.
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— OAE056153L

Prekida¢ tempomata

CANCEL/O : Otkazuje rad

tempomata.

CRUISE / &) : Ukljuéuje ili iskljuduje
tempomat.

RES+: ZadrzZava ili poveéava brzinu

tempomata.

SET-: PodeSava ili smanjuje brzinu

tempomata.

B nformacije

OAE056068L

Kao prvo, prebacite na nacin
tempomata pritiskom M@E

tastera ako je vozilo opremljeno
sistemom kontrole ogranicenja brzine.
Nacin se menja, kao §to je dole prikazano,
kad god ) taster pritisnete.

MODE

Sistem iskljuéen—> Tempomat

t Kontrola ogranicenja brzineJ



Za povecanje brzine
tempomata

Za podesavanje brzine tempomata

OAEoseis4L - Pritisnite prekidac (1) dole
(SET-), i otpustite ga. SET

1. Pritisnite CRUISE / &) taster na indikator lampica ée svetleti. . Gurnite prekidat (1) gore (RES+)

Yﬁé?ﬁaﬂcﬂaéglzbeeﬁg!cjiecm sistem. 4. Oftpustite papugicu koénice. | drite ga dok nadzirete SET <
. brzinu na instr_umvent tabli. o £.

2. Ubrzajte do Zeljene brzine, koja n Informacije Otpustlte_ prgk@ac Kad? se zeljena 5
mora biti ve¢a od 30 km/h (20 Na strmom usponu vozilo moZe brzina pr!kaze i vozilo ¢e da ubrza 2
mph). neznatno usporiti ili ubrzati, dok  do te brzine. g

vozite uzbrdo ili nizbrdo. » Gurnite prekidac (1) gore (RES+) £

i otpustite ga odmah. Brzina
tempomata ¢e se povecati za 2.0
km/h (1.2 mph) svaki put kada
radite s prekidaCem na ovaj nacin.
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Voznja vaseg vozila
I —

« Pritisnite papucicu gasa. Kada
vozilo dostigne Zeljenu brzinu,
gurnite prekidac (1) dole (SET-).

Za smanjenje brzine tempomata

= OAE056155L

e Gurnite prekidac (1) dole (SET-) i
drzite ga. VaSe vozilo ¢e
postepeno usporavati. Otpustite
prekidac na brzini koju Zelite da
odrzite.

e Gurnite prekidac (1) dole (SET-) i
otpustite ga odmah. Brzina
tempomata ¢e se smanjivati za po
2.0 km/h (12 mph)svaki put kada
rukujete sa prekidacem na ovaj
nacin.

» Lagano pritisnite papucicu kocnice.

Kada vozilo dostigne Zeljenu
brzinu, gurnite prekida¢ (1)dole
(SET-).
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Za privremeno ubrzavanje sa
ukljuc¢enim tempomatom

Pritisnite  papudicu gasa. Kada
sklonite nogu sa gasa, vozilo ¢e se
vratiti na prethodno podesenu brzinu.
Ako gurnete prekida¢ dole (SET-) pri
poveéanoj brzini, tempomat C¢e
odrzavati povec¢anu brzinu.



Tempomat ce biti otkazan kada:

OAE056157L

« Pritisnete papucicu kocnice.

* Pritisnete CANCEL / O taster koji
se nalazi na volanu.

® Pritisnite taster CRUISE / &) )
indikator i SET indikator ¢e se
ugasiti.

» Pomerite manjac¢ u N (Neutralno).

e Smanjite brzinu vozila na manju
od memorisane brzine za
otprilike 20 km/h (12 mph).

* Smanjite brzinu vozila za manje
od otprilike 30 km/h (20 mph).

 ESC (Elektronska kontrola
stabilnosti) radi.

< Smanijite za dve brzine u nacinu
ruénog menjaca.

B nformacije

Svaka od gorenavedenih operacija ée
otkazati rad tempomata (SET
indikator lampica na instrument tabli
¢e se ugasiti), ali samo pritiskom na
CRUISE / & taster sistem ¢e
se ugasiti. Ako Zelite da zadrzite rad
tempomata, gurnite prekidac, koji se
nalazi na vasem volanu, gore (RES+)
Vratiéete se na prethodnu podeSenu
brzinu, osim ako je sistem ugasen
pomocu tastera

CRUISE / &) .

Za odrzavanje unapred
podesSene brzine tempomata

Pritisnite prekida¢ (1) gore (RES+).

Ako je brzina vozila iznad 30 km/h
(20 nph), vozilo ¢e odrzati unapred
podeSenu brzinu.
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Voznja Vaéeg vozila

Za iskljuc¢ivanje tempomata n Informacije

Nacin se menja kao dole, kad god
se & taster pritisne.

\| Sistem isklju¢en —> Tempomat

tKontrola ogranicenja brzineJ

OAE056154L

e Pritisnite CRUISE / ® taster (indi-
kator {S)cRuise) lampica ée se
ugasiti ).

e Pritisnite M@E taster (Indi-

* ) ORUISE ) kator lampica ¢e se

ugasiti.

- Sa uklju¢enim tempomatom,
pritiskom tastera jedanput
tempomat ¢e se iskljuditi i
upali¢e se kontrola ogranicenja
brzine.

- Sa isklju¢enim tempomatom i
uklju¢enom kontrolom
ogranicenja brzine, pritiskom na
taster cete iskljuciti oba sistema.
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SISTEM PAMETNOG TEMPOMATA. (ako je u opremi)

9. 100km/®

3]

OADO055056/0AE056097
@ Indikator tempomata
@ PodesSena brzina
® Razdaljina od vozila do
vozila

SCC ekran ¢e se pojaviti na SCC/
LKAS ekranu LCD displeja ako se
sistem aktivira.

Sistem pametnog tempomata vam
dozvoljava da programirate vozilo da
odrzava konstantnu brzinu i
razdaljinu od detektovanog vozila
ispred vas bez pritiskanja papucica
koc€nice /gasa.

A UPOZORENJE

Radi vase bezbednosti proditajte
korisni¢ko uputstvo pre
koriS¢enja sistema pametnog

A UPOZORENJE

Sistem pametnog tempomata
nije zamena za bezbednu
vozacku praksu, ve¢ samo
pogodna funkcija.
Odgovornost vozaca je da uvek
proverava brzinu i razdaljinu
od vozila ispred.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza|:

* Uvek podesite brzinu vozila
ispod ograniéenja brzine u
vasoj zemlji.

* Ako je pametni tempomat
ostao uklju¢en &) CRUISE
(tempomat indikator lampica
¢e svetleti na instrument
tabli), pametni tempomat se
moze sluéajno aktivirati.
Drzite iskljucen sistem
pametnog tempomata

RUISE .
(tempoamt indikator lampica
iskljucena) kada pametni
tempomat nije u upotrebi, da biste
izbegli slu¢ajno podesavanje
brzine.

* Koristite sistem pametnog
tempomata kada vozite

autoputevima po le ]
vremenu. Rstavija Sel)
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Voznja vaseg vozila
I —

(Nastavak)

* Ne koristite pametni
tempomat kada nije bezbedno
da zadrzite vozilo u
konstantnoj brzini:

- Kada vozite u gustom
saobracaju ili kada uslovi voznje
otezavaju voznju u konstantnoj
brzini.

- Kad vozite po mokrim,
zaledenim ili snegom
prekrivenim putevima.

“Kada vozite po brdskim ili
vetrovitim putevima.

- Kada vozite po vetrovitim
podrucjima.

- Kada vozite po parkiralistu.
Kada vozite pored prepreka
nastalih sudarom.

"Kad vozite u o$troj krivini.
Kad vozite sa ograni¢enim
Po ygledom (mogucée zbog
oseF vremena, kao $to su
mag a, sheg, kida ili pescana
oluja).

- Kada vozilo opazi da sposd
opada zbog modifikacije
vozila, koja je rezultirala
razlikom visine prednjeg
i zadnjeg dela vozila.
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Prekida¢ pametnog tempomata n Informacije

= OAE05669L OAE056068L

CANCEL/O : Otkazuje rad pametnog Kap prvo, prebacite na nacin pametnog
tempomata. tempomata pritiskom tastera M@E

CRUISE / &) : Ukljuduje i iskljuéuje 2K je vozilo opremljeno sistemom
sistem pametnog tempomata. Kontrole ogranicenja brzine.

RES+: Zadrzava ili poveéava brzinu llj:gl.lz se mte;‘SJ; l{(agi;li(;:fatsvakl put
tempomata. e & P :

ET-: PodeSava ili smanjuje brzin
S odesava ili smanjuje b uSistem isklju¢en — Pametni tempomat

tempomata T_K
g : Poqeéava ra_Zdaninu od ontrola ogranicenja brzine(J
vozila do vozila.

bnost



Za podesavanje osetljivosti
Pametnog tempomata

HTpA

HTpB

OAE056099L/OAE056077L

Osetljivost brzine vozila kada prati
vozilo ispred za odrzavanje
podeSene razdaljine moze se
podesiti na LCD displeju.

Instrument tabla tipa A

'User Settings — Driving Assist —

Smart Cruiee Control— Response
— Slow/Normal/Fast'

Instrument tabla tipa B

'User Settings — Driving Assist —
Smart Cruise Control Response —
Slow/Normal/Fast'

MozZete izabrati jedan nivo, koji vam
najvise odgovara, od tri.

 Slow/Sporo:

Brzina vozila dok prati vozilo ispred
radi odrzavanja podeSene
razdaljine je sporija od normalne
brzine.

* Normal/Normalna:

Brzina vozila dok prati vozilo ispred
za odrzavanje podeSene razdaljine
je normalan.

» Fast/Brzo:

Brzina vozila dok prati vozilo ispred

za odrzavanje podeSene razdaljine

je brza od normalne brzine.
Informacije

Poslednja izabrana brzina pametnog
tempomata je sacuvana u sistemu.

Za prebacivanje u na¢in tempomata

Voza€ moze iazabrati da koristi
samo nacin tempomata, (funkciju
kontrole brzine) ako uradi nesto od
sledeceg:

1. Ukljucite sistem pametnog tempomata

(indikator tempomata Ce svetleti,
ali sistem nece biti aktivan).

2. Gurnite i drzite taster razdaljine
od vozila do vozila vise od
sekunde.

Izaberite izmedu "SCC Mode

3. (Nacin pametnog tempomata)" i
"CC Mode (Tempomata)".

Kada se sistem otkaZe koriS¢enjem
CRUISE/ tastera ili se
CRUISE/%) taster koristi nakon
pokretanja motora, Pametni
tempomat ¢e se ukljuditi.
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Voznja vaseg vozila

Brzina pametnog tempomata

Za podesavanje brzine pametnog

A UPOZORENJE

Kada koristite tempomat,
morate ruéno da podesite
razdaljinu do drugog vozila
pritiskom papucice gasa ili
ko€nice. Sistem nece
automatski podesiti razdaljinu
od vozila ispred vas.

OAE056154L

. Pritisnite CRUISE/ &) taster na

volanu da biste ukljucili sistem.
Indikator tempomata ) CRUISE)
Ce svetleti.

. Ubrzajte na zeljenu brzinu. Brzina

pametnog tempomata se moze

podesiti na sledeci nadin:

¢ 30 km/h (20 mph)~180 km/
h (110 mph) : kada nema
vozila ispred

* 10 km/h (5 mph)~180 km/h (110
mph) : kada je vozilo ispred

OAEO056155L

3. Gurnite prekidac dole (SET-), i
otpustite ga na Zeljenoj brzini.
Podesena brzina i Razdaljina od
vozila do vozila na LCD displeju
Ce svetleti.

4. Otpustite papugicu gasa. Zeljena
brzina ¢e se automatski
odrzavati.

Ako je vozilo ispred vas, brzina se
moze smanijiti radi odrzavanja
razdaljine od vozila ispred.

Na strmom usponu, vozilo moze
lagano ubrzavati ili usporavati kada
ide nizbrdo ili uzbrdo.



B nformacije

Brzina vozila se moZe smanjiti na
strmoj uzbrdici ili poveéati na velikoj
nizbrdici.

A\ OPREZ

Kada je brzina vozila ispod 10
km/h (6mph), pametni tempomat
je otkazan. Voza¢ mora podesiti
brzinu vozila pritiskom
papucice gasa ili koénice u
skladu sa uslovima na putu
ispred vas i uslova voznje.

Za povecavanje podesSene
brzine pametnog tempomata

OAE056156L

Sledite bilo koju od ovih procedura:

» Gurnite prekida€ gore (RES+), i
drzite. PodeSena brzina vaseg
vozila ¢e povecati za 10 kmh (5
mph). Otpustite prekida¢ na Zeljenoj
brzini.

» Gurnite prekida€ gore (RES+), i
odmah ga otpustite. Brzina
tempomata ¢e porasti za 1 km/h(1
mph) svaki put kada pomerite
prekida¢ na ovaj nacin.

» Najvida brzina koju moZete podesiti
je 180 km/h (110 mph).

/A OPREZ

Proverite uslove voznje pre
koriséenja prekidac¢a. Brzina
¢e se naglo povecati kada
gurnete gore prekidac i drzite
ga.
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Voznja vaseg vozila

Za smanjivanje podeSene brzine
pametnog tempomata

0065L

Sledite bilo koju od sledecih procedura:

* Gurnite prekidac dole (SET-), i
drzite ga.Pode$ena brzina vozila
¢e se smanijiti za 10 km/h (5 mph).
Otpustite prekida¢ na zeljenoj
brzini.

* Gurnite prekidac dole (SET-), i
odmah ga otpustite. Brzina
tempomata ¢e se smanijiti za 1 km/
h (1 mph)svaki put kada pomerite
prekida¢ na ovaj nacin.

* Mozete podesiti brzinu na 30 km/h
(20 mph).

5-80

Za privremeno ubrzavanje sa
ukljucenim pametnim tempomatom
Ako Zelite da privremeno ubrzate
kada je pametni tempomat ukljucen,
pritisnite papucicu gasa. Povecéana
brzina ne¢e uticati na rad
pametnog tempomata ili promeniti
podeSenu brzinu.

Da biste vratili podeSenu brzinu,
sklonite nogu sa papucice gasa.

Ako gurnete prekidac dole (SET-) pri
povecanoj brzini, brzinu tempomata
¢e se opet podesiti papucicom.

ﬂ Informacije

Budite pazljivi kada privremeno
ubrzavate, jer se brzina u to vreme
ne kontroliSe automatski i ako je
vozilo ispred vaSeg.

Pametni tempomat ¢e biti
privremeno otkazan kad:

OAE056157L
Ru¢éni nacdin otkazivanja
« Pritisnite papucicu kocnice.

o Pritisnite  CANCEL/
koji se nalazi na volanu.

« Pritisnite papucicu kocCnice i pritisnite
CANCEL/ QO taster istovremeno,
kada vozilo miruje.

QO taster

Pametni tempomat ¢e se privremeno
isklju€iti kada je indikator podeSene brzine i
razdaljine od vozila do vozila na LCD
displeju ugasen.

Indikator  &)CRUISE

tempomata ¢e konstantno svetleti.



Automatsko otkazivanje

VozaCeva vrata su otvorena.
Menjac je pomeren u N
(Neutralno), R (Rikverc) ili P
(Parkiranje).

Parkirna kocnica je primenjena.
Brzina vozila je ispod 10 km/h (5
mph).

Brzina vozila je iznad 190 km/h
(220 mph).

ESC (Elektronska kontrola

stabilnosti), TCS (Sistem
kontrole trakcije) ili ABS radi.

ESC je isklju¢en.
Senzor ili poklopac su blokirani

prljavstinom ili stranim predmetima.

Papucica gasa je konstantno
pritisnuta duze od jednog minuta.

SCC sistem je u kvaru.

Performanse motora ne rade
ispravno.

AEB je aktiviran.

Svaka od ovih radnji ¢e otkazati
rad pametnog tempomata.
Podesena brzina i razdaljina vozila
od vozila na LCD displeja ¢e se
ugasiti.

U uslovima kada je pametan
tempomat automatski otkazan,
pametan tempomat se nece
zadrzati iako gurnete prekidac
RES+ ili SET-.

ﬂ Informacije

Ako je pametni tempomat otkazan
iz drugih razloga koji nisu gore
pomenuti, preporucujemo da sistem
proveri ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Smart Cruise
Control cancelled

]

=K

OAE056165L
Pametan tempomat otkazan

Ako je sistem otkazan, oglasi¢e se
zvucno upozorenje i prikazace se
poruka upozorenja na nekoliko
sekundi.

Morate podesiti brzinu vozila
pritiskanjem papucice gasa ili
ko€nice u skladu sa uslovima na
putu ispred vas i sa uslovima voznje.
Uvek proverite uslove na putu.
Ne oslanjajte se samo na zvuéno
upozorenije.
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Voznja vaseg vozila
I —

Za ponovnu primenu podesSene
brzine pametnog tempomata

Ako je bilo koji drugi nacin koriscen,
osim pomeranja prekidaca
tempomata, za otkazivanje brzine
tempomata i sistem je i dalje aktivan,
brzina tempomata ¢e se automatski
ponovo primeniti kada gurnete
prekida€ gore RESH+) ili dole (SET-).
Ako gurnete prekidaé gore (RES+),
brzina ¢e se zadrzati na poslednjoj
podesenoj brzini. Ipak, ako se brzina
vozila spusti izmedu 10 km/h i 30
km/h (5 mph i 20 mph), sistem ¢e se
ponovo primeniti kada se pojavi
vozilo ispred vaseg.

ﬂ Informacije

Uvek proverite uslove na putu kada
gurate prekidac gore (RES+) da biste
ponovo primenili brzinu.
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Za isklju¢ivanje tempomata

OAE056154L

taster,

- Priisite CRUISE/ )
n tempomata

ikatoney cRUISE
nastavlja da svetli.

* Pritisnite mooe  taster.

(‘™) CRUISE (Indikator lampica ¢e

se ugasiti).

- Sa uklju¢enim pametnim
tempomatom, pritiskanje tastera
jednom ¢e ugasiti pametan
tempomat i upaliti kontrolu
ograni¢enja brzine.

- Sa ugasenim pametnim
tempomatom i uklju¢enom
kontrolom ograni¢enja brzine,
pritisak tastera ¢e ugasiti oba
sistema.

B nformacije

Nacin se menja kao dole uvek kad
taster () pritisnete.

Iskljuéen sistem —> Pametni tempomat

t Kontrola ograniéenjaJ

brzine



Pametni tempomat razdaljina
vozila od vozila

Za podesavanje razdaljine
vozila od vozila

OAE056158L

Kada je sistem pametnog
tempomata uklju¢en, mozete
podesiti i odrzati razdaljinu od
vozila ispred vaSeg bez pritiskanja
papucice gasa ili ko¢nice.

Svaki put kada pritisnete taster,
razdaljina izmedu vozila se menja
kako sledi:

Razdaljina 4 —»Razdaljina 3 —> Razdaljina 2
Razdaljina 1 4—,

Na primer, ako vozite 90 km/h (56
mph), razdaljina se zadrzava kako
sledi:

Razdaljina 4 - priblizno 52.5 m
Razdaljina 3 - priblizno 40 m
Razdaljina 2 - priblizno 32.5 m
Razdaljina 1 - priblizno 25 m

B nformacije

Razdaljina je podeSena na poslednje
podesenu razdaljinu kad je sistem
prvi put koriséen nakon pokretanja
motora.

Kada je traka ispred vas prazna:

HTpA HTpB

100 km/h

OADO055081/OAEE056135

Brzina vozila odrzava podeSenu
brzinu.
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Voznja vaseg vozila
I

Kada u traci postoji vozilo ispred vaseg:

HTpA HTpB

Razdaljina 4 Razdaljina 3 Razdaljina 4

Razdaljina 2 Razdaljina 1 Razdaljina 2

Razdaljina 3

Razdaljina 1

OAD055059/0AD055060/0AD055061/0OAD055062 OAEE056136/0AEE056137/OAEE056138/OAEE056139

» Brzina vaSeg vozila ¢e se smanijiti ili povecati da bi se zadrzala izabrana

razdaljina.

» Ako vozilo ispred vaseg ubrza, vase vozilo ¢e se kretati konstantnom

brzinom tempomata posle ubrzavanja na podesenu brzinu.

5-84

Kada koristite sistem
pametnog tempomata:

* Oglasiée se zvuéno

A UPOZORENJE

OADO055063

upozorenja i indikator
razdaljine vozila od vozila ¢e
treptati ako vozilo nije u
mogucnosti da zadrzi
izabranu razdaljinu od vozila
ispred vaseg.

Ako se oglasi zvuéno
upozorenje, pritisnite
papucicu koénice ili gasa da
biste aktivno podesili brzinu
vozila i razdaljinu od vozila
ispred vaseg.

Cak i ako zvuéno upozorenje
nije aktivirano, uvek obratite
paznju na uslove voznje kako

situacija.



Senzor za detekciju Poruka upozorenja
1y OPREZ razdaljine do vozila ispred

Watch for
surrounding
vehicles

Smart Cruise
Control disabled.
Radar blocked

=
=

OAE056168L

(9]

Ako se vozilo ispred (brzina
vozila: manja od 30km/h)
premesti u susednu traku,
oglasi¢e se zvuéno upozorenje i
prikazace se poruka upozorenja
"Gledajte vozila koja vas
okruzuju". Prilagodite brzinu
vaseg vozila prema vozilima ili
predmetima koji se mogu
iznanada pojaviti ispred vas,

= e e

OAE056166L
Pametni tempomat onemogucden.

Pametni tempomat koristi senzor za ~ Radar blokiran
odredivanje razdaljine do vozila Kada je poklopac senzora objektiva
ispred. blokiran prljavstinom, snegom ili
naslagama rad pametnog tempomata
se moze privremeno zaustaviti. Ako
se to desi, poruka upozorenja ¢e se
prikazati na LCD displeju. Uklonite
prljavstinu, sneg i naslage i ocistite
tako $to éete pritisnuti papucicu poklopac objektiva senzora pre rada
koénice. sistema pametnog tempomata. Sistem
Uvek obratit - I pametnog tempomata se neée pravilno
na putu ispred vas. aktivi(ati ako je radar sasyim zaprljan ili
ako nijedna supstanca nije
detektovana nakon pokretanja motora.
(na pr. na otvorenom terenu).

efizoa Sagea e[uzo A
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Voznja vaseg vozila

/A OPREZ

® Ne stavljajte strane predmete kao,
§to su nalepnice za branike ili
Stitnike za branike u blizini
radarskog senzora. To moze
negativno da uti¢e radarske
performanse uoc€avanja.

* Uvek odrzavajte radarski
senzor i poklopac objektiva
Cistim i uklonite prljavstinu i
naslage. Koristite mekanu krpu
za pranje vozila. Ne prskajte
vodu pod pritiskom direktno
na senzor ili na poklopac
senzora.

* Ne upotrebljavajte suvisnu
silu na radarski senzor ili
poklopac senzora. Ako se
senzor nasilno pomeri van
sopstvenog lezista, sistem
pametnog tempomata nece
raditi ispravno. U ovom
sluéaju nece se pojaviti
poruka upozorenja. Neka
vozilo pregleda ovlasc¢eni
HYUNDAI distributer.

(Nastavak)

* Ako se prednji branik osteti u
podrucju oko radarskog
senzora, sistem pametnog
tempomata nece raditi
ispravno. Preporuc¢ujemo da
vozilo pregleda ovlaséani
HYUNDALI distributer.

» Koristite samo originalne
HYUNDAI delove za popravku
ili zamenite oste¢en senzor ili
poklopac senzora. Ne farbajte
poklopac senzora.

(Nastavlja se
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Check Smart
Cruise Control
System

OAE056167L

Proverite sistem pametnog
tempomata

Ova poruka ¢e se prikazati kad
sistem kontrole razdaljine vozila od
vozila ne radi normalno.

Preporuc¢ujemo da odvezete vozilo
kod ovlasc¢enog HYUNDAI
distributera da proveri sistem.



Ograni€enje sistema

Sistem pametnog tempomata moze
imati ogranicenja u detektovanju
razdaljine do vozila ispred zbog
uslova voznje i uslova na putu.

U krivinama

OAE056100

 Sistem pametnog tempomata nece
detektovati kretanje vozila u vasoj
traci i tad vaSe vozilo moze ubrzati
do podesene brzine. Takode,
brzina vozila se moze smanjiti
kada iznenada prepozna vozilo
ispred.

Izaberite odgovarajucu podesenu
brzinu u krivinama i pritisnite
papucicu gasa ili ko¢nice ako
potrebno.

OAE056101

Brzina vaSeg vozila se moze smanijiti
zbog vozila u susednoj traci.
Pritisnite papucicu gasa i izaberite
adekvatnu podeSenu brzinu. Da
biste bili sigurni proverite uslove na
putu dopustaju bezbedan rad
pametnog tempomata.
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Voin:’a Vaéeg vozila

Na usponu

OAE056102

e Tokom voznje uzbrdo ili nizbrdo
sistem pametnog tempomata nece
detektovati kretanje vozila u vasoj
traci i to moZe uzrokovati da vase
vozilo ubrza do podesene brzine.
Takode, brzina vozila ¢e se naglo
smanijiti kada se vozilo ispred
iznenada prepozna.

* |zaberite odgovaraju¢u podeSenu
brzinu na usponima i pritisnite
papucicu gasa ili ko¢nice ako je
potrebno.

5-88

Promena trake

OAE056103

* Vozilo koje ulazi u vaSu traku iz

susedne trake, senzor nece
prepoznati dok se ne nade u
rasponu detekcije senzora.

Radar ne¢e odmah detektovati ako
vas drugo vozilo naglo iseCe. Uvek
obraéajte paznju na saobracaj, put
i uslove voznje.

Ako se sporije vozilo pomeri u vasu
traku, vasa brzina ¢e se smanijiti da
bi se zadrzala razdaljina do vozila
ispred.

Ako u va8u traku ude vozilo brze
od vaseg, vaSe vozilo ¢e ubrzati do
podesene brzine.

Prepoznavanje vozila

OAE056104

Neka vozila u vasoj traci vas senzor
ne moze da prepozna:

- Uska vozila kao Sto su motocikli ili
bicikli

- Vozila nagnuta na jednu stranu

- Vozila koja se sporo krecu ili vozila
koja naglo koce

- Zaustavljena vozila

- Vozila s malim zadnjim profilom
kao $to su prikolice bez tereta



Senzor nece pravilno prepoznati
vozilo ispred ako desi nesto od
sledeceg:

- Kada je prednji deo vozila
podignut gore usled
preoptereéenja u prtljaznom
prostoru

- Dok volan upravlja

- Kada vozite jednom stranom trake

- Kada vozite uskim trakamaili u [ e s Ssass
krivinama SEETEET

Pritisnite papucicu kocnice ili gasa + Vage vozilo mozZe ubrzati kada vise  + Kada vozite u kreni-stani uslovima i
ako je potrebno. nema vozila ispred vas. kada vozilo zaustavijeno ispred vas [l
« Kada ste upozoreni da nije napusti traku, sistem neé¢e odmah
detektovano vozilo ispred vas, detektovati novo vozilo koje je
vozite oprezno. sada ispred vas. U ovom slu€aju

odrZavajte bezbednu razdaljinu za
kocCenje i ako je potrebno pritisnite
papucicu ko¢nice da biste smanijili
brzinu i odrzali bezbednu
razdaljinu.

e[izoa Sogea efuzo A
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Voznja Vaéeg vozila

A UPOZORENJE

Kada koristite pametan
tempomat preduzmite sledec¢e
mere opreza:

* Ako je potrebno kocenje u
nuzdi, morate pritisnuti
ko€nicu. Vozilo se ne moze
zaustaviti u svakoj situaciji u

b~ — . 4 nuzdi koriste¢i sistem
\ Lo pametnog tempomata.
OAE056110 * Odrzavajte bezbednu

» Uvek pazite na peSake kada vase » Uvek budite oprezni sa vozilima sa udaljenost u skladu sa
vozilo odrzava razdaljinu od vozila viS§im podvozjem ili vozilima koja uslovima na putu i brzinom
ispred. prevoze teret koji viri iz zadnjeg vozila. Moze do¢i do ozbiljnog
dela vozila. sudara ako je razdaljina vozila

od vozila veoma mala tokom
voznje autoputem.

* Uvek odrzavajte dovoljnu
razdaljinu za ko€enje i usprite
vase vozilo ako je potrebno.

(Nastavlja se




OBAVESTENJE

(Nastavak) -

* Sistem pametnog tempomata| Sistem pametnog tempomata nece

ne moze da prepozna privremeno raditi zbog:
zaustavljeno vozilo, peSake
ili vozilo koje vam dolazi u « Elektriénih uticaja

susret. Uvek oprezno

gledajte napred da biste * Modifikovanja pneumatika

spreéili neoéekivanu i ¢ Razlika u istroSenosti guma ili
iznenadnu situaciju do koje pritiska u gumama
moze doéi. « Postavljanja guma razli¢itih

* Vozilo koje se kreée ispred vas dimenzija

i Cesto menja trake moze
uzrovati zakasnelu reakciju
sistema ili se moze desiti da
vozilo zapravo odreaguje na
vozilo u susednoj traci. Uvek
vozite oprezno da biste sprecili
nastanak iznenadnih i
neocekivanih situacija.

¢ Uvek budite svesni izabrane
brzine i razdaljine vozila od
vozila.

* Sistem pametnog tempomata
nece prepoznati slozene
situacije u voznji, zato uvek
obracajte paznju na uslove
voznje i kontroliSite brzinu

L__svog vozila

efizoa Sagea e[uzo A i
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Voznja vaseg vozila
I —

POSEBNI USLOVI VOZN]JE
Opasnl.uslow voZznje Oslob?xd?njt_e vozila iz snega i A UPOZORENJE
Kada naidete na opasne elemente blata ljuljanjem
voZnje, kao Sto su voda, sneg, led,  Ako je potrebno ljuljanje vozila kako | Ako se vozilo zaglavilo i dode
blato i pesak, preduzmite nesto od biste izasli iz snega, peskai ili blata, do prekomernog okretanja
predlozenog: najpre okrenite volan levo i desno tockova, temperatura u gumama
* \ozite oprezno i odrzavajte vecu kako biste ocistili podrucje oko ¢e porasti veoma brzo. Ako se
koGionu razdaljinu. prednjih tockova. Zatim, prebacujte gume ostete, mogu da puknu ili
* Izbegavaijte naglo kodenje ili nazad i napred izmedu polozaja R da eksplodiraju. Ovaj postupak
upravljanje. (voznja unazad) i brzine za kretanje je opasan i moze naneti povrede
* Kada se va$e vozilo zaglavi u snegu, unapred. _ _ _ vama i drugima. Ne pokusavajte
blatu ili pesku, koristite drugu brzinu.  Pokusajte izbeci proklizavanje ovo ako su ljudi ili predmeti
Polako ubrzavajte kako bi se izbeglo ~ tockova i ne forsirajte motor. negde u blizini vozila.Ako
nepotrebno okretanje tockova. Kako bi se sprecilo trosenje pokusavate da oslobodite
« Stavite pesak, kamenu so, lacne za menjaca, pricekajte dok tockovi vozilo, ono se moze pregrejati
sneg ili durge neklizajuée materijale zaustave okretanje, pre prebacivanja uzrokujl_u’:i poiarvu prostoru
pod to&kove za pruzanje dodatne u drugu brzinu. Otpustite papucicu motora ili drugu stetu.
trakcije dok je vozilo zaglavljeno na gasa dok prebacujete brzine, i Pokusajte da izbegnete
ledu, u snegui ili blatu. pritisnite lagano na papucicu gasa, prekomerno okretanje tockova
dok je menjac u brzini. Polagano koliko je to moguce da biste
okretanje to¢ka napred i nazad spredili pregrevanje bilo guma
A UPOZORENJE uzrokuije ljuljanje koje moze da bilo motora. NE DOZVOLITE da
oslobodi vozilo. vozilo okrece tockove pri brzini
Prebacivanje u nizu brzinu s iznad 56km/h (35 mph).
automatskim menjaéem za
vreme voznje na klizavim
povrSinama moze izazvati

nesrec¢u. lznenadna promena
brzine guma moze izazvati
proklizavanje guma. Budite
oprezni kada prebacujete u nizu
brzinu po klizavim putevima.
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B nformacije

ESC sistem (ako je u opremi) mora
biti isklju¢en pre oslobadenja vozila
ljuljanjem.

B 0BAVESTENJE

Ako ste joS uvek zaglavljeni
nakon ljuljanja vozila nekoliko
puta, neka vase vozilo izvuce
vuéno vozilo kako bi se izbeglo
pregrevanje motora, mogucée
ostecenje menjaca i oStecenje
guma. Pogledajte “Vuéa” u 6.
poglavlju.

Glatko skretanje

Izbegavajte kocenije ili menjanja
brzina u krivinama, posbeno kad su
putevi mokri. U idealnom slucaju,
krivine uvek treba preci s blagim
ubrzanjem.

Voznja nocéu

Noc¢na voznja je opasnija od voznje

po dnevnom svetlu. Evo nekoliko

vaznih saveta, koje bi trebalo da
zapamtite:

 Usporite i drzite ve¢u razdaljinu
izmedu vas i drugih vozila, jer je
teze videti no¢u, posebno u
podrucjima gde ne postoji ulicna
rasveta.

« Prilagodite retrovizore kako biste
smanijili odsjaj od prednjih svetala
ostalih vozaca.

 DrZite prednja svetla Cista i pravilno
usmerena. Prljava ili nepravilno
usmerena prednja svetla ¢e otezati
vidljivost nocu.

¢ Ne gledajte direktno u svetla vozila
koja vam dolaze u susret. MozZete
biti privremeno oslepljeni, i trebace
nekoliko sekundi da se o&i ponovo
prilagode na mrak.

Voznja po Kkisi

KiSa i mokri putevi mogu voznju
uciniti opasnom. Evo nekoliko stvari
koje treba razmotriti prilikom voZznje
po kisi ili po klizavom kolovozu:

» Usporite i omogucite dodatnu
razdaljinu. Jaka kiSa oteZzava
vidljivost i poveéava udaljenost
potrebnu za zaustavljanje vozila.

* |Iskljucite tempomat. (ako je u
opremi)

Zamenite metlice brisaca
vetrobranskog stakla kad pocnu
pokazivati crtice ili promaSena
podrucja na vetrobranskom staklu.

» Budite sigurni da vase gume imaju
dovoljnu Saru. Ako nemaiju, brzo
zaustavljanje na mokrom putu
moze uzrokovati proklizavanje i
eventualno dovesti do nesrece.
Pogledajte “Profil gume” u
poglavlju 7.

» UkljuCite svoja svetla, kako bi vas
drugi lakSe uodili.

¢ Prebrza voznja kroz velike bare
moze da utie na vaSe kocnice.
Ako morate da prodete kroz bare,
vozite kroz njih §to sporije.

efizoa Sagea e[uzo A i

5-93



Voznja vaseg vozila
I

* Ako mislite da vase ko€nice mogu
biti mokre, lagano ih pritiskajte
tokom voznje dok se kocnice ne
vrate u normalan rad.

Akvaplaning (Hydroplaning)

Ako je put suviSe mokar, a vi vozite
suviSe brzo, vase vozilo ¢e imati
malo ili ne¢e imati uopste kontakt sa
povrSinom puta i vi ¢ete zapravo
voziti po vodi. Najbolji savet je da
USPORITE kada su putevi mokri.
Rizik od akvaplaninga se povecava
kako se dubina Sare na gumi
smanjuje, pogledajte u "Profil Gume"
u poglavlju 7.
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Voznja u poplavlenim
podrucjima

Izbegavajte voznju kroz poplavljena
podrucja osim ako ste sigurni da
voda nije ve¢a od dna poklopca
to¢kova. Kroz bilo kakvu vodu
vozite polako. Dopustite adekvatni
zaustavni put, jer performanse
ko€nica mogu biti smanjene.
Nakon voznje kroz vodu osusite
koc&nice lagano ih primenjujudi
nekoliko puta dok se vozilo polako
krece.

Voznja autoputem

Gume

Prilagodite pritisak u gumama kao
Sto je naznaceno u specifikaciji.
Maniji pritisak moze da dovede do
pregrevanja ili oSte¢enja gume.

Ne montirajte istroSene ili oStecene
gume, koje mogu da smanje trakciju
ili dovedu do zakazivanja rada
kocCnica.

ﬂ Informacije

Nikad ne napumpavajte vase gume
iznad maksimalnog pritiska
naduvavanja, kao §to je specificirano
na vasim gumama.

Gorivo, rashladna teénost i
motorno ulje

Voznja pri ve¢im brzinama na
autoputevima troSi viSe goriva i
manje je ekonomi¢na, nego voznja
pri nizim, umerenijim brzinama.
Odrzavajte umerenu brzinu kako
biste ustedeli gorivo kad vozite na
autoputu.

Budite sigurni i proverite pre voznje
obe stavke: rashladnu te¢nost
motora i motorno ulje.

Pogonski kais
Labav ili oStecen pogonski kais moze
uzrokovati pregrevanje motora.



VOZNJA U ZIMI

TeSki vremenski uslovi zimi mogu
brzo da istroSe gume i uzrokuju

druge probleme. Kako biste smanijili

zimske probleme voznje ,treba da
preduzmete sledece sugestije:

ﬂ Informacije

Informacije o zimskim gumama i
lancima za sneg na nacionalnim

jezicima (bugarski, madarski, islandski

i poljski) su pruZene u Dodatku.

Snezni ili ledeni uslovi

Morate drzati dovoljnu razdaljinu
izmedu vaseg vozila i vozila ispred
vas.

Kocite nezno. Ubrzavanje, brzo

ubrzanje, naglo kocenje i ostre krivine

su potencijalno vrlo opasni. Tokom
usporavanja, koristite ko¢enje
motorom u najvecoj meri. Naglo
koc€enje na sneznim ili ledenim
putevima moze uzrokovati
proklizavanje.

Za voznju vozila u dubokom snegu,
mozda ¢e biti potrebno da koristite

zimske gume ili da na gume postavite

lance za sneg.

Uvek nosite potrebnu opremu. Neki
od predmeta koje ¢e vam trebati
uklju€uju lance, trake ili lance za
vucu, svetiljka, lampe za nuzdu,
pesak, lopata, pomocne

kablove, grebalica za prozore,
rukavice, tkanina, kombinezoni,
Cebe, itd.

Zimske gume

A UPOZORENJE

Zimske gume treba da budu
jednake po velicini i tipu
standardnim gumama vozila. U
suprotnom to ¢e negativno
uticati na sigurnost i upravljanje
vasim vozilom.

Ako montirate zimske gume na vase
vozilo, pobrinite se da koristite
radijalne gume iste veli€ine i opsega
optereéenja kao standardne gume.
Stavite zimske gume na sva Cetiri

toCka za ravnotezu upravljanja vaseg

vozila u svim vremenskim
uslovima. Trakcija sa zimskim
gumama na suvom putu moze biti

manja nego sa standardnim gumama

vaseg vozila. Upitajte prodavca
guma za preporuku maksimalne
brzine.

Informacije

Nemojte ugradivati gume s
kramponima, jer one kod nas nisu
dozvoljene.
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Voznja vaseg vozila

Lanci za gume

OAE056091

Buduci da su boc¢ni zidovi radijalnih
guma tanje od drugih vrsta guma,
gume mogu biti oteCene montazom
nekih vrsta lanaca za sneg na

njih. Stoga, preporucuje se upotreba
zimskih guma umesto lanaca.
Nemojte montirati lance na vozilima
opremljenim aluminijskim to¢kovima;
Ako je neizbeZno upotrebite

ZiCani tip lanaca. Ako morate Koristiti
lance, koristite originalne HYUNDAI
delove i stavite lance nakon
procitanih uputstava. Stete na vozilu
uzrokovane nepravilnom upotrebom
lanaca za sneg nisu pokrivene
garancijom proizvodaca vaseg
vozila.
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Upotreba lanaca za sneg moze
negativno da utice na
upravljanje vozilom:

* Vozite manje od 30 km/h ili
preporu¢enom brzinom
proizvodaca lanaca, zavisno
od toga Sta je manje.

* Vozite oprezno i izbegavaijte
neravnine, rupe, ostre krivine,
i druge opasnosti na putu
koje mogu uzrokovati da
vozilo odskogi.

* Izbegavajte nagla skretanja ili

koéenja blokiranim to¢kovima.

A UPOZORENJE @ nformacije

 Stavite lance za sneg uvek u paru i
na prednje gume. Treba
napomenuti da ¢e postavljanje
lanaca za sneg na gume osigurati
vecu pokretacku snagu, ali nece
spreciti bo¢na proklizavanja.

* Nemojte ugradivati gume s
kramponima, jer one kod nas
nisu dozvoljene.



Postavljanje lanaca za sneg

Kada montirate lance za sneg,
pratite uputstva proizvodaca i
pri¢vrstite ih Sto je viSe moguce.
Vozite polako (manje od 30 km/h)

s lancima. Ako Cujete da lanci
dodiruju karoseriju, zaustavite se i
zategnite ih. Ako oni i dalje

imaju kontakt, usporite dok buka ne
prestane. Skinite lance za sneg &im
poCnete da vozite po Cistim
putevima.

Kada postavljate lance za sneg,
parkirajte vozilo na ravnoj povrsini
dalje od saobracaja. Ukljucite
svetla u slu€aju nuzde i stavite
svetleci trougao iza vozila (ako je
dostupan). Rudicu menjaca stavite u
polozaj P (parkiranje), povucite

parkirnu koc¢nicu i iskljucite motor pre

postavljanja lanaca za sneg.

OBAVESTENJE

Kada koristite lance za sneg:
* Pogresna veli¢ina lanacaiili

nepropisno montirani lanci
mogu ostetiti ko¢ione vodove,
trap, karoseriju i tockove.

Koristite SAE “S” klase ili zicane
lance.

Ako Cujete buku uzrokovanu
konkaktom lanaca i karoserije,
zategnite lanac kako bi se sprecio
kontakt s karoserijom vozila.
Kako biste sprecili oSte¢enje
limarije tokom voznje, zategnite
lance nakon 0,5 ~ 1,0 km
(0.3~0.6 milje).

Ne koristite lance za sneg na
vozilima opremljenim
aluminijskim to¢kovima. Ako je
to neizbezno, koristite zi¢ani tip
lanaca.

Koristite zi€ane lance Sirine
manje od 12 mm (0,47 in) kako bi
se sprecilo ostecenje od spoja
lanaca.

Mere opreza zimi

Koristite visokokvalitetnu etilen
glikol rashladnu teénost

Vase vozilo se isporucuje s
visokokvalitethom etilen glikol
rashladnom te¢noscu u sistemu
hladenja.

To je jedina vrsta rashladne
te¢nosti koju treba da koristite, jer
to pomaze u sprecavanju korozije
u sistemu hladenja, podmazuje
pumpu za vodu i spre€ava
smrzavanje.

Budite sigurni da menjate ili
punite vasu rashladnu te¢nost u
skladu s rasporedom odrzavanja u
poglaviju 7. Pre zime, testirajte
vasu rashladnu te€nost kako biste
bili sigurni da je njena tacka
smrzavanja dovoljna za zimske
temperature.
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Voznja vaseg vozila
I

Proverite akumulator i kablove

Temperatura zimi poveéava
potrosnju akumulatora. Pregledajte
akumulator i kablove, kao $to je
navedeno u poglavlju 7. Nivo
punjenja akumulatora se moze
proveriti kod ovlaséenog HYUNDAI
distributera ili na benzinskoj pumpi.

Ako je potrebno predite na ulje
"zimske tezine"

U nekim krajevima tokom zime,
preporucljivo je koristiti ulje “zimske
teZine” s nizim viskozitetom.
Dodatne informacije potrazite u
poglavlju 8. Kada niste sigurni za
vrstu ulje zimske teZine, konsultujte
ovlaséenog HYUNDAI distributera.
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Proverite svedice i sistem paljenja

Pregledajte svecice, kao sto je
navedeno u poglavlju 7. Ako je
potrebno, zamenite ih. Takode,
proverite sve Zice i komponente za
paljenje zbog pukotina, istrosenosti i
oStecenja.

Zastita brava od smrzavanja

Da biste zaétitili brave od
smrzavanja, poprskajte odobrenu
te€nost za odmrzavanje i glicerin u
otvore za klju¢. Kada otvarate bravu
ve¢ pokrivenu ledom, porpskajte
odobrenu te€nost za odmrzavanje
preko leda da biste ga uklonili. Kad
se unutrasnji deo brave zamrzne,
pokuSajte ga otopiti sa zagrejanim
klju¢em. Pazljivo koristite zagrejani
klju¢ kako biste izbegli povrede.

Koristite odobreno sredstvo
za pranje prozora

Da biste sprecili da prskalice za
stakla smrznu, dodajte odobrenu
nezamrzavajucu te¢nost za

pranje prozora, kao $to je navedeno
na boci te€nosti za pranje prozora.
Nezamrzavajuca te€nost za pranje
prozora je dostupna je kod
ovlas¢enog HYUNDAI distibutera ali i
u vecini prodavnica autoopreme .
Nemoijte koristiti teCnost za hladenje
motora ili druge vrste antifriza, kako
bi se sprecilo oStecenje boje na
vozilu.



Ne dozvolite da parkirna ko€nica
smrzne

Pod nekim uslovima vasa parkirna
ko€nica moze zamrznuti u
podignutom poloZaju. To ¢e se
najverovatnije dogoditi kada je
koli¢ina snega ili leda oko ili u blizini
zadnjih ko¢nica ili ako su ko&nice
mokre. Kad postoji opasnost da
vaSa parkirna ko¢nica moze da
zamrzne, privremeno je primenjujte s
ru¢icom menjaca u polozaju P
(parkiranje).

Takode, unapred blokirajte zadnje
toCkove, tako da se vozilo ne moze
pomeriti. Zatim otpustite parkirnu
kocCnicu.

Ne dozvolite da se sneg i led
nakupe na podvozju

U nekim uslovima, sneg i led se
mogu nakupiti ispod krila vozila i
ometati upravljanje vozilom. Kada
vozite u uslovima kao tokom jake
zime, treba da regularno proverite
podvozje vozila, tako da pokretanje
prednjih to¢kova i upravljackih
komponenti ne bude blokirano.

Nosite potrebnu opremu u slu¢aju
nuzde

U skladu s vremenskim uslovima,
trebali biste nositi odgovarajucu
potrebnu opremu, dok vozite.

Neki od predmeta koje Cete hteti da
nosite ukljuCuju lance za sneg, trake
ili lance za vucu, baterijsku lampu,
lampe za nuzdu, pesak, lopate,
pomocne kablove, grebalicu za
prozore, rukavice,tkaninu,
kombinezon, ¢ebe, itd.

Ne stavljajte predmete ili
materijale u prostor motora

Stavljanje predmeta ili materijala u
prostor motora moze izazvati kvar
motora ili sagorevanje, jer

oni mogu blokirati hladenje motora.
Takva Steta nece biti pokrivena
garancijom proizvodaca.
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Voznja vaseg vozila
I

MASA VOZILA

Dve nalepnice na pragu vozacevih
vrata pokazuju za koliku masu
noSenja je dizajnirano vase vozilo:
Oznaka gume i oznaka podataka
tereta i Sertifikaciona nalepnica.
Pre opterecivanje vaseg vozila,
upoznajte se sa sledeéim terminima
za odredivanje mase vozila iz
specifikacije vozila i Serrtifikacione
nalepnice:

Base Curb Weight / Bazna masa
praznog vozila

To je masa vozila koja uklju€uje pun
rezervoar goriva i svu standardnu
opremu. Ne uklju€uje putnike, prtljag
ili dodatnu opremu.

Vehicle Curb Weight / Masa
praznog vozila

To je masa novog vozila kada ga
kupite od svog prodavca uz svu
dodatnu opremu.

Cargo Weight / Masa tereta

Ova brojka ukljuéuje svu masu
dodanu baznoj masi praznog vozila
uklju€ujuci teret i dodatnu opremu.
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GAW (Bruto osovinsko
opterecenje)

To je ukupna masa stavljena na
svaku osovinu (prednja i zadnja) -
uklju€ujuéi masu praznog vozila i
svog tereta.

GAWR (Stepen bruto osovinskog
opterecnja)

To je najveéa dopustena masa koja
se moze voziti na samo jednoj
osovini (prednja ili zadnja). Ovi
brojevi su prikazani na Oznaci
sertifikacije. Ukupno optereéenje na
svakoj osovini nikada ne sme
premasiti svoj GAWR.

GVW (Bruto masa vozila)

To je bazna masa praznog vozila
plus stvarna masa tereta plus
putnici.

GVWR (Stepen bruto mase vozila)

To je najveca dopustena masa
natovarenog vozila (uklju€ujuci sve
opcije, opremu, putnike i

teret). GVWR prikazan na
Sertifikacionoj nalepnici i nalazi se
na pragu vozacevih vrata.

Preopterecéenje

A UPOZORENJE

Stepen bruto osovinskog
optere¢enja (GAWR) i stepen
mase vozila (GVWR) za vase
vozilo nalazi se na
Sertifikacionoj nalepnici na
vozacevim (ili suvozacevim)
vratima.

Prekoracenje ovih stepeni moze
izazvati nesrecu ili oste¢enja
vozila. Mozete izra¢unati masu
vaSeg tereta vaganjem
predmeta (i ljudi) pre nego ih
stavite u vozilo. Budite oprezni
da ne preopteretite vase vozilo.




VUCA PRIKOLICE
Ne preporucéujemo da ovo vozilo koristite za vué€u prikolice.

efizoa SageA e(uzo A n
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?

OAE066001

Svetlo u slu€aju nuzde sluzi kao
upozorenje drugim vozacima za
poseban oprez kada se priblizavaju,
pretiCu ili obilaze vase vozilo.

Treba da se koriste kad se radi o
hitnim popravkama ili kad je vozilo
zaustavljeno u blizini iviénjaka
kolovoza.

6-2

SVETLA UPQZORENJA U NUZD

I

Za ukljucivanije ili isklju€ivanje svetala
upozorenja u slu¢aju nuzde, pritisnite
taster svetla upozorenja u slu¢aju nuzde
s kontakt bravom u bilo kom polozZaju.
Taster se nalazi u centru komandne
table. Sva svetla pokazivaca pravaca ¢e
treptati istovremeno.

» Svetla upozorenja u slu¢aju nuzde
¢e raditi bez obzira da li vase
vozilo radi ili ne.

« Pokazivaci pravca ne rade kada su
svetla u slu€aju nuzde ukljucena.

U SLUCAJU NUZDE DOK
VOZITE

Ako se motor ugasi u toku voznje

Postepeno smanjujte brzinu,
vozeci pravo. Oprezno se pomerite
s puta na sigurno mesto.

Upalite svetla upozorenja u slucaju
nuzde.

Poku$ajte da pokrenete motor
ponovo. Ako se motor ne pokrece,
savetujemo da kontaktirate
ovlad¢enog HYUNDAI distributera.

Ako se motor ugasi na
raskrsnici ili prelazu

Ako se motor ugasi na raskrsnici ili

prelazu,

ako je bezbedno da to

ucinite, pomerite ruc¢icu menja¢a u N
(neutralan) polozaj, a zatim odgurajte
vozilo na sigurno mesto.



Ako vam se izduva guma u * Neka svi putnici izadu iz vozila.

toku voznje Budite sigurni da svi izlaze na onu
. o stranu vozila koja je daleko od
Ako se izduva guma dok vozite: saobracaja.

» Kada menjate izduvanu gumu,
pratite uputstva koja se nalaze u
nastavku ovog poglavija.

» Pomerite nogu s papucice gasa i
pustite vozilo da samo uspori dok
vozite pravo. Ne kocite neposredno
ili ne pokuSavajte da se pomerite s
puta, jer to moze izazvati gubitak
kontrole nad vozilom, $to moze
rezultirati nesre¢om. Kad je vozilo
dovoljno usporilo, kocCite pazljivo i
pomerite se s puta. Vozite od puta
Sto je dalje moguce i parkirajte se
na ¢vrstoj i ravnoj povrsini. Ako ste
na podeljenom autoputu, ne
parkirajte u srednjem podrucju
izmedu dve saobracajne trake.

» Kada se vozilo zaustavi, pritisnite
taster svetla za slu¢aj nuzde,
pomerite ru¢icu menjaca u P
(parkiranje), povucite parkirnu
kocCnicu i pomerite kontakt bravu u
LOCK/OFF polozaj.

6-3
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
e —

AKO MOTOR NECE DA SE POKRENE

Ako se motor ne okreée ili se
okre¢e veoma sporo

» Uverite se da je rucica menjaca u P
(parkiranje). Vozilo se pokre¢e samo
kada je ru€ica menjaca u P
(parkiranje).

» Proverite spajanja akumulatora kako
biste bili sigurni da su Cista i zategnuta.

» Ugasite unutradnje svetlo. Ako se
svetlo zatamnjuje ili gasi kada
pokreceta motor, akumulator je
ispraznjen.

Nemoijte gurati ili vuéi vozilo da biste

ga pokrenuli. To moze oStetiti vase

vozilo. Pogledajte uputstva za

"Pokretanje kablovima" kasnije u

ovom poglavlju.

/A OPREZ

Guranije ili vuca vozila da biste
pokrenuli vozilo, moze izazvati
preoptereéenje katalizatora koje
moze izazvati Stetu na sistemu
kontrole izduvnih gasova.

Ako se motor normalno
okrece, ali se ne pokrece

 Proverite nivo goriva i sipajte

gorivo ako je to potrebno.
Ako se motor i dalje ne pokrece,
preporucujemo da za pomo¢
pozovete ovla§éenog HYUNDAI
distributera.

POKRETANJE KABLOVIMA

Pokretanje kablovima moze biti
opasno, ako se uradi na pogre$an
nacin. Pratite postupak pokretanja
kablovima u ovom poglvalju

kako bi se izbegle ozbiljne povrede ili
oStecenja na vozilu. Ako ste u
nedoumici o tome kako pravilno da
pokrenete vozilo, preporu¢ujemo da
serviser ili Slep sluzba to ucine za
vas.



A UPOZORENJE

DA biste sprecili OZBILJNE

POVREDE ili SMRT vas i drugih
oko vas, uvek postujte sledece
mere opreza kada kada radite

oko ili

@ P2 ee

sa akumulatorom:

Uvek pazljivo procitajte
uputstvo kada rukujete
sa akumulatorom.

Nosite zastitu za oci,
napravljenu da zastiti o€i
od prskanja kiseline.
Drzite dalje od
akumulatora sve
plamenove, varnice ili
zapaljive materijale.
Hidrogen je uvek prisutan
u ¢elijama akumulatora,
lako je zapaljiv i moze

eksplodirati ako se zapali.

Cuvajte akumulator van
domasaja dece.

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

Akumulatori sadrze
sumpornu kiselinu koja je

visoko korozivna. Ne
dozvolite da kiselina dode u
dodir sa vasim oc¢ima,
kozom ili odecom.
Ako vam kiselina prsne u o¢i,
ispirajte oc€i ¢istom vodom barem
15 minuta i odmah potrazite
lekarsku pomo¢. Ako kiselina dode
u kontakt sa vaSom kozom, dobro
operite to podrucje. Ako osecate
bol ili peckanje, potrazite odmah
medicinsku pomoé¢.

* Kada podizete plasti¢no
kuciste akumulatora, ogroman
pritisak moze izazvati curenje
kiseline akumulatora. Podizite
sa nosacem akumulatora ili
vasim rukama uhvatite za
suprotne uglove.

* Ne pokusavajte da pokrenete
vozilo kablovima ako vam se
akumulator smrzao.

(Nastavlja se

(Nastavak)
* NIKAD ne pokus$avajte da

ponovo napunite akumulator
kada su kablovi spojeni na
akumulator.

Sistem elektriénog paljenja
radi pod visokim naponom.
Nikada ne dirajte ove
komponente dok motor radi ili
je prekida¢ Start/Stop u ON
polozaju.

Ne dozvolite da se (+) i (-)
kablovi dodirnu. To moze
uzrokovati varni¢enje.
Akumulator moze da pukne ili
da eksplodira, kada punite
prazan ili smrznut akumulator.

6-5
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
e —

] OBAVESTENJE

Da biste sprecili Stetu na vozilu:

» Koristite samo napajanje od 12
volti (akumulator ili sistem
kablova) da biste kablovima
pokrenuli svoje vozilo.

* Ne pokusavajte da pokrenete
vozilo guranjem.

B informacije
Nepropisno odloZen

E: akumulator moZe biti Stetan
pb = po okolinu i ljudsko zdravlje.
Odlozite akumulator u skladu
sa lokalnim zakonima i
propisima.

6-6

Procedura pokretanja kablovima

1. Pozicionirajte vozila dovoljno blizu
da bi kablovi mogli da dosegnu, ali
ne dozvolite da se vozila dodiruju.

2. Izbegavaijte ventilatore i bilo koje
pokretne delove u prostoru
motora, ¢ak i kad je vozilo
isklju¢eno.

3. Ugasite sve elektriCne uredaje,
kao $to su radio, svetla, klima, itd.
Postavite menja¢ u P (parkiranje) i
povucite parkirnu koc€nicu. Ugasite
oba vozila.

ﬂ Informacije
Vase vozilo ima akumulator u gepeku.

~ OAE066004

4. Spojite kablove tacnim
redosledom kako je prikazano na
slici. Prvo priklju€ite jedan kraj
pomocnog kabla na crveni, (+)
pozitivni priklju¢ak ispraznjenog
akumulatora (1).

5. Zatim spojite drugi kraj na crveni,
pozitivni (+) terminal pomo¢nog
akumulatora (2).

6. Spajajte jedan kraj
drugog kabla na crni, negativni (-)
priklju¢ak pomoc¢nog akumulatora

3).



7. Spojite drugi kraj kabla na crni,
negativni (-) priklju¢ak vaseg vozila

Ne dozvolite da Stipaljke kablova
dodiruju bilo Sta, osim ispravnih
terminala akumulatora. Ne
naslanjajte se preko akumulatora
kada ih povezujete.

8. Pokrenite motor pomoénog vozila i
pustite ga da radi na priblizno 2000
obrtaja nekoliko minuta. Onda
pokrenite vas motor.

Ako vas$e vozilo ne¢e da se pokrene
posle nekoliko poku$aja, verovatno
je potrebno servisiranje. U ovom
slu€aju potrazite stru¢nu pomo¢, Ako
razlog praznjenje vaseg akumulatora
nije jasan, neka va$e vozilo proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer.

Diskonektujte kablove tacno u
obrnutom redosledu od onog kada
ste ih spajali:
1. Diskonektujte kabl sa
crnog negativnog (-) prikljucka
vaSeg vozila (4).
2. Diskonektujte drugi kraj kabla sa
crnog, negativnog (-) priklju¢ka

akumulatora pomoénog vozila (3).

w

. Diskonektujte drugi kabl sa
crvenog, pozitivnog (+) terminala

akumulatora pomoénog vozila (2).

4. Diskonektujte drugi kraj kabla sa
crvenog, pozitivhog (+) terminala
vaSeg vozila (1).

6-7
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?

AKO SE MOTOR PREGREJE

Ako vas merac temperature

ukazuje na pregrevanje, osec¢ate da
motor gubi snagu, ili Cujete glasno
fijukanje ili lupkanje, motor se mozda
pregreva. Ako se to dogodi, trebalo bi:

1. Da skrenete s puta i zaustavite se
¢im je to bezbedno da ucinite.

2. Da stavite rucicu menjaca u P
(parkiranje) i povucete parkirnu
kocCnicu.

6-8

3. Da proverite da vrela para ne

Siklja ispod poklopca motora.
Kada se stvore bezbedni uslovi,
podignite poklopac motora i
proverite konektor pumpe za
vodu. Kada je konektor pumpe za
vodu odspojen, ugasite motor,
ponovo spojite konektor pumpe
za vodu i tek onda ponovo
pokrenite motor.

- Da podesite temperaturu i protok

vazduha na maksimum i onda
ukljucite klimatizaciju.

A UPOZORENJE

Dok motor radi, ruke,
odecu i alat drzite
dalje od pokretnih

Y, delova kao $to su

R ventilator i pogonski
remen, kako bi

spredili ozbiljne

POVREDE.

5. Kada servisna lampica upozorenja

( A\ ) svetli na instrument tabli,
odmah zaustavite motor i
kontaktirajte ovlad¢enog
HYUNDAI distributera. Kada
svetli lampica motoraw™y ili kad
rashladna tecnost ili vrela para
Sikljaju iz prostora motora, ostavite
otvoren poklopac motora dok
motor radi. To se radi da bi se
provetrio prostor motora i
rashladio motor.

Proverite mera¢ temperature

* rashladne te¢nosti na instrument

tabli da biste se uverili da se
temperatura rashladne te¢nosti
dovoljno smanijila. Proverite nivo
rashladne te€nosti. Kada je nema
dovoljno, proverite na spojnicama
sa hladnjakom, crevom grejaca i
pumpom za vodu da nema curenja.
Ako nigde ne curi, dodajte
rashladnu te¢nost. Ipak, ako se
problemi nastave, kao $to su svetla
upozorenja, curenja ili kvar
rashladnog ventilatora, koji mogu
izazvati pregrevanje motora,
momentalno ugasite motor i neka
vaSe vozilo pregleda ovladc¢eni
HYUNDAI distributer.



A UPOZORENJE

m NIKAD ne uklanjajte
poklopac hladnjaka
ili odvod creva dok
su motor i hladnjak
vreli.
Vrela rashladna te¢nost i para
mogu pod pritiskom izleteti i
izazvati ozbiljne povrede.
Iskljucite motor i saekajte dok
se motor ne ohladi. Budite
maksimalno oprezni kada
skidate poklopac hladnjaka.
Obmotajte debeli peskir oko
njega, okrenite ga polako
suprotno od smera kazaljke na
satu do prvog granicnika.
Odmaknite se dok para izlazi,
pritisnite dole poklopac koristeci
peskir i nastavite da okrecete
suprotno od smera kazaljke na
satu.

7. Ako ne mozete pronaci uzrok
pregrevanja, priCekajte dok se
temperatura motora ne vrati u
normalu. Zatim, ako rashladne
te€nosti vise nema, paZljivo je
dodaijte kako bi nivo teCnosti u
rezervoaru doSao do oznake na
polovini rezervoara.

8. Nastavite s oprezom, imajuci na
umu upozorenja za dalje znakove
pregrevanja. Ako se pregrevanje
ponovi, preporu¢ujemo vam da se
obratite ovla§¢enom HYUNDAI
distributeru.

/A OPREZ

* Ozbiljan gubitak rashladne
te€nosti pokazuje curenje u
sistemu hladenja, stoga
preporuc¢ujemo da sistem
proveri ovlas§éeni HYUNDAI
distributer.

* Kada se motor pregreje zbog
niskog nivoa rashladne
te¢nosti, naglo dodavanje
rashladne te€nosti moze da
stvori pukotine na motoru. Da
biste sprecili ostecenja,

motora polako i u malim
koli¢inama.

6-9

Egeum\a(e;n[s WUy N Ipen eg



Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
e —

SISTEM NADZORA PRITISKA U GUMAMA (TPMS) (ako je u opremi)

OAE066006

ETpA

Low Pressure

OAE046114L/0OAE046115L

(1) Indikator pritiska u gumama/
Indikator kvara TPMS

(2) Indikator polozaja gume niskog
pritiska i Indikator pritiska u
gumama (Prikazani na LCD
displeju)

6-10

Proverite pritisak
(ako je u opremi)

ETpA ETip B

Tire Pressure

OAE046460L/OAE066030L

* MozZete proveriti pritisak guma u
nacinu Informacija (za instrument
tablu tipa A) ili nadinu Pomodéi (za
instrument tablu B).

Pozovite se na "LCD nacine" u
poglavlju 3.

 Pritisak u gumama se prikazuje
nakon nekoliko minuta voznje
posle inicijalnog pokretanja
motora.

¢ Ako se pritisak u gumama ne
prikaze kada se vozilo zaustavi,

pojavi¢e se poruka "Vozite da bi se

prikazalo". Posle voznje, proverite
pritisak.

¢ Prikazane vrednosti pritiska u

gumama se mogu razlikovati od od
onih izmerenih na meracu pritiska
u gumama.

Mozete da promenite jedinicu za
merenje pritiska u gumama u User
Settings Mode (Nacinu korisni¢kih
podeSavanja) na instrument tabli.

- psi, kpa, bar (Pogledajte

"User Settings Mode"/ Nacin
Korisnickih PodeSavanja u
poglavlju 3).



Sistem nadzora pritiska u
gumama

A UPOZORENJE

Suvise ili premalo napumpane
gume c¢e skratiti vek trajanja
gume, negativno uticati na
upravljanje vozilom i voditi ka
iznenadnom pucanju gume, $to
moze izazvati gubitak kontrole nad
vozilom i rezultirati nesre¢om.

Svaku gumu, ukljucéujuéi i rezervnu
(ako postoji), treba mesecno proveriti
kada je hladna i naduvati na
preporuceni pritisak od strane
proizvodaca vozila, koji je naveden
na plakatu vozila ili etiketi pritiska
vazduha u gumama. (Ako vase
vozilo ima gume druge veliine od
veli¢ine i pritiska oznacenih na
plakatu ili nalepnici, treba da odrediti
pravilan pritisak za te gume.)

Kao dodatna mera sigurnosti, vade
vozilo je opremljeno sistemom za
kontrolu prtiiska u gumama (TPMS),
koji osvetljava indikator niskog
pritiska u gumama kada je jedna ili
viSe guma viSe nego nedovoljno
naduvana. Prema tome, kada
indikator niskog pritiska u
gumama svetli, treba se
zaustaviti i proveriti gume $to je pre
moguce, te ih naduvati na pravilan
pritisak. VozZnja sa znatno izduvanom
gumom uzrokuje pregrevanje i moze
dovesti do kvara gume. Izduvanost
smanjuje efikasnost potrosnje goriva
i vek trajanja gume, a mozZe uticati i
na upravljanje vozilom i
sposobnost zaustavljanja.

Imajte na umu da TPMS nije
zamena za pravilno odrzavanje
guma, te je vozaCeva odgovornost
da odrzava ispravan pritisak u
gumama, ¢ak i ako izduvanost nije
dostigla nivo da se aktivira
osvetlienje TPMS indikatora
niskog pritiska.

Va$e vozilo je takode opremljeno
indikatorom kvara TPMS za prikaz
kada sistem ne radi ispravno.
Indikator kvara TPMS radi u
kombinaciji sa indikatorom niskog
pritiska u gumama. Kada sistem
detektuje kvar, indikator trepce
otprilike jedan minut, a zatim ostaje
da svetli. Ovaj redosled ce se
nastaviti nakon ponovnog pokretanja
vozila sve dok se kvar ne ukloni.
Kad indikator kvara svetli, sistem
mozda ne¢e modi da otkrije ili
signalizira nizak pritisak u gumama
kako je zamisljeno. TPMS kvarovi se
mogu pojaviti iz razli¢itih razloga,
uklju€ujudi i ugradnju zamenskih

ili alternativnih guma ili to¢kova na
vozilo koji sprecavaju TPMS da radi
ispravno.

Uvek proverite indikator TPMS kvara
nakon zamene jedne ili viSe guma ili
tocka na vozilu kako bi se osiguralo
da zamenske ili alternativne gume i
to¢kovi omogucavaju nastavak
pravilnog funkcionisanja TPMS-a.
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
e —

I OBAVESTENJE

Ako se bilo sta od dolenavedenog
dogodi, neka sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI distributer.

1. Ako indikator neispravnosti
TPMS/indikator niskog pritiska u
gumama ne svetli 3 sekunde
kada se kontakt brava postavi u
polozaj ON ili motor radi.

2. TPMS indikator kvara ostaje da
svetli nakon treperenja od
otprilike jednog minuta.

3. Indikator polozaja gume sa

niskim pritiskom ostaje da svetli.

6-12

Indikator niskog
pritiska u gumama

(1

Polozaj gume niskog pritiska i
indikator pritiska u gumama

ETpA ETp B

Low Pressure

OAE046114L/0OAE046115L

Kad indikatori upozorenja sistema
nadzora pritiska u gumama svetle i
prikazuje se poruka upozorenja na
LCD displeju instrument table, jedna
ili viSe guma su znatno izduvane.
Kontrolno svetlo indikatora polozaja
niskog pritiska u gumama ¢e navesti
koja guma je nedovoljno naduvana
osvetljavanjem odgovarajuce
pozicije.

Ako bilo koji indikator svetli, odmah
smanjite brzinu, izbegavajte
skretanje i predvidite povecani
zaustavni put. Trebalo bi se
zaustaviti i proveriti gume §to je pre
moguce. Gume naduvajte na
pravilan pritisak kao &to je

navedeno na plakatu vozila ili
nalepnici koja se nalazi na vozacevoj
strani srediSnjeg stuba spoljne

table.

Ako ne mozete doci do servisa

ili ako guma ne moZe da zadrzi
napumpan vazduh, zamenite
izduvanu gumu s rezervnom.
Indikator kvara TPMS i indikator
niskog pritiska u gumama moze da
treperi viSe od jednog minuta i da
nastavi da svetli (kada je vozilo
vozeno oko 20 minuta pri brzini vecoj
od 25km/h (15,5mph) dok ne
popravite gumu sa niskim pritiskom
ili je ne zamenite.

B nformacije

Rezervna guma nije opremljena sa
senzorom za merenje pritiska u
gumama.



/A OPREZ

Zimi ili po hladnom vremenu,
indikator niskog pritiska u
gumama se moze upaliti ako je
pritisak u gumama podesen na
preporuceni pritisak vazduha za
toplo vreme. To ne znadi da je
vas TPMS u kvaru, jer smanjena
temperatura dovodi do
snizavanja pritiska u gumama.
Kada vozite iz toplog mesta u
hladno mesto ili iz hladnog
mesta u toplo mesto, ili je
spoljna temperatura znatno visa
ili niza, trebalo bi da proverite
pritisak vazduha u gumama i
prilagodite ga preporu¢enom
pritisku.

A UPOZORENJE < | >

Steta od niskog pritiska

Znacajno nizak pritisak u
gumama ¢ini vozilo nestabilnim
i moze doprineti gubitku
kontrole nad vozilom i
povecanoj udaljenosti kocenja.
Kontinuirana voznja sa gumama
s niskim pritiskom moze dovesti
do pregrevanja gume i

TPMS (Sistem nadzora
pritiska u gumama)
indikator kvara

Kada postoji problem sa sistemom
nadzora indikator kvara TPMS ¢e
svetleti nakon $to treperi oko jedan
minut.

Preporucujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI distributer Sto je
pre moguce.

I OBAVESTENJE

Ako postoji kvar TPMS, Indikator
Polozaja gume s niskim

pritiskom se neée prikazati, Cak
iako je na vozilu nedovoljno
naduvana guma.

Egewme(egn[s WUy N Ipen eg



Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
e —

I ©BA VESTENJE

Indikator kvara TPMS moze
svetleti posle treperenja ako se
vozilo kre¢e oko elektri¢nih
kablova za napajanje ili

radio odasiljaca, npr. u policijskim
stanicama, vladinim i javnim
sluzbama, koje emituju stanice,
vojne instalacije, aerodromi,
tornjevi predajnici, itd. Pored toga,
indikator kvara TPMS moze
svetleti ako se zimi koriste lanci ili
ako se u vozilu koriste neki
elektronski uredaji kao $to su
laptop, mobilni, punja¢,

daljinski ili navigacija, itd. To
moze ometati normalan rad
sistema nadzora pritiska u
gumama TPMS.

6-14

Promena gume sa TPMS

Ako vam se guma izduvala, upalice
se pokazivacCi niskog pritiska i
polozaja. Preporucujemo da
izduvanu gumu popravi ovlaséeni
HYUNDAI distributer Sto je pre
moguce ili zameni izduvanu gumu sa
rezervnom gumom.

A\ OPREZ

Nikad ne koristite sredstvo za
lepljenje-popravljanje koje nije
odobrio HYUNDAI distributer da
biste popravljali i/ili naduvavali
izduvanu gumu. Zaptiva¢ za
gume koji nije odobrio
HYUNDAI distributer moze
ostetiti senzor pritiska gume.

Rezervna guma, ako je u opremi,

nije opremljena senzorom za nadzor
pritiska u gumama. Kada gumu niskog
pritiska ili izduvanu gumu zamenimo
rezervnom,indikator niskog pritiska u
gumama c¢e nastaviti da svetli. Takode,
indikator kvara TPMS i indikator niskog
pritiska u gumama moze da treperi
jedan minut i da nastavi da svetli, kada je
vozilo vozeno priblizno 20 minuta pri
brzini vecoj od 25km/h (15,5mph).

Nakon $to je originalna guma
opremljena senzorom za nadzor
niskog pritiska ponovo naduvana do
preporucenog pritiska i montirana na
vozilo, indikator kvara TPMS i
indikator niskog pritiska u gumama
iskjlu€i¢e se posle nekoliko mniuta
voznje.

Ako se indikator ne isklju€i nakon
nekoliko minuta, posetite ovlasceni
HYUNDAI servis.

Svaki to¢ak opremljen je senzorom
pritiska u gumama montiranim unutar
gume iza ventila (osim rezervne
gume). Morate koristiti TPMS
posebne to¢kove. Preporucuje se da
vase gume servisira ovlasceni
HYUNDAI distributer.

Mozda ne¢ete moci da identifikujete
gumu niskog pritiska prosto
gledanjem. Uvek koristite kvalitetne
merace pritiska u gumama.
Zapamtite da ¢e guma koja je vruéa
(od voznje) imati viSi pritisak nego
hladna guma.



Hladna guma znadi da je vozilo
mirovalo 3 sata i da se vozilo
kretalo manje od 1,6km (1milja) u
periodu od 3 sata.

Dopustite gumi da se ohladi pre
merenja pritiska. Uvek budite sigurni
da je guma hladna pre naduvavanja
do preporucenog pritiska.

A UPOZORENJE

* TPMS vas ne moze upozoriti
na tesko i iznenadno
ostecenje gume uzrokovane
spoljnim uzrocima poput
eksera ili otpada na putu.

Ako osetite bilo kakvu
nestabilnost vozila, odmah
pomerite nogu s papucice
gasa, kocite postupno i
polako se pomerite na sigurno
mesto pored puta.

A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Neovlasc¢eno diranje, menjanje
ili onemogucéavanje komponenti
sistema za nadzor pritiska u
gumama (TPMS) mogu uticati
na sposobnost sistema da
upozori vozaca o uslovima
slabog pritiska u gumama i/
ili. TPMS kvarovima.
Neovlaséeno diranje, menjanje
ili onemoguéavanje komponenti
sistema za nadzor pritiska u
gumama (TPMS) mogu
ponistiti garanciju za taj deo

vozila.

ZA EVROPU

* Nemojte modifikovati vozilo;
to moze uticati na funkciju
TPMS-a.

* Tockovi na trziStu nemaju
TPMS senzor. Zbog vase
bebzednosti savetujemo da
koristite delove za zamenu
koje ¢ete nabaviti kod
ovlaséenog HYUNDAI
distributera.

* Ako koristite tockove s trzista,
koristite senzor TPMS odobren
od strane HYUNDAI distributera.
Ako vase vozilo nije opremljeno
senzorom TPMS ili TPMS ne radi
ispravno, mozda necete proci
tehnicki pregled u vasoj zemlji.

s#Sva vozila prodata na
evropskom trziStu tokom
dolenavedenog perioda moraju
biti opremljena sa TPMS-om.

- Nov model vozila :
Nov. 1, 2012 ~

- Trenutni model vozila :

Nov. 1, 2014~ (Na osnovu

—registracijevozila)———
6-15
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?

AKO VAM SE GUMA IZDUVA

A UPOZORENJE

Promena gume moze biti
opasna. Pratite uputstva u
ovom poglavilju kada menjate
gumu, kako biste smanjili rizik
od ozbiljnih povreda ili smrti.

A\ OPREZ

Budite oprezni kada koristite
rucicu dizalice da budete na
dovoljnoj udaljenosti od
osnovne plo¢e. Osnovna plo¢a

se mozete iseci.
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Dizalica i alat

OAD065027
(1) Rucica dizalice
(2) Dizalica
(3) Klju€ za matice tocka

Dizalica, rucica dizalice, klju¢ za
matice to€ka su spakovani u gepeku
ispod poklopca prtljazne kutije.

Dizalica je namenjena samo za
promenu gume u hitnim slu¢ajevima.

\
OADOGSOZQ

Okrenite sigurnosni vijak u
smeru suprotnom od kazaljke na
satu da biste izvadili rezervni tocak.
Vratite rezervni to€ak na isto mesto
okretanjem sigurnosnog vijka u
smeru kazaljke na satu.

Da biste sprecili "zveckanje"
rezervnog to€ka i alata dok je

vozilo u pokretu, spakujte ih
pravilno.



Promena gume

A UPOZORENJE

Vozilo moze da sklizne ili padne
sa dizalice, uzrokujuci ozbiljne
povrede vas i drugih u okolini.
Preduzmite sledece sigurnosne
mere opreza:

Ne podvlacite se pod vozilo,
koje je na dailzici.

NIKAD ne pokusavaijte da
zamenite to¢ak u saobracajnoj
traci. Uvek pomerite vozilo
potpuno van puta na ravnu,
¢vrstu povrsinu, daleko od
saobracaja, kako biste zamenili
gumu. Ako ne mozete da nadete
ravno i ¢vrsto mesto van puta,
pozovite Slep sluzbu za pomo¢
na putu.

Budite sigurni i koristite samo
dizalicu koja je obebzedena uz

vozilo.
(Nastavlja sel)

(Nastavak)

* UVEK postavite dizalicu na
mesto predodredeno za nju na
vozilu i NIKAD je ne stavljajte
ispod branika ili drugih delova
vozila.

* Ne pokrecite i ne pustajte
motor u rad, dok je vozilo na
dizalici.

* Ne dozvolite nikom da ostane
u vozilu dok je vozilo na
dizalici.

* Drzite decu podalje od puta i
od vozila.

Pratite ove korake za promenu gume
na vasem vozilu:

1. Parkirajte na ravnoj, ¢vrstoj

o povrsini. ] )

* Pomerite ru€icu menjaca u P
(parkiranje), primenite parkirnu
kocCnicu i postavite kontakt bravu u
LOCK/OFF polozaj.

3. Pritisnite prekidac i aktivirajte
svetla upozorenja u slu€aju nuzde.

4. lzvadite iz vozila klju€¢ za matice
toc¢ka, dizalicu, rucicu dizalice i
rezervni tocak.

Egewma(egn[s WUy N Ipen eg



Sta raditi u hitnim slu¢ajevima?

OAE066012

= = o DN OAE066011
5. Blokirajte i predniji i zadnji tocak 6. Otpustite matice to¢ka u smeru 7. Postavite dizalicu u poloZaj predviden
dijagonalno suprotan od to¢ka na  suprotnom od kazaljke na satu, jedan za to, ispod okvira najblize gumi
kom menjate gumu. okret prema redosledu prikazanom koju menjate. Polozaji dizalice su
gore, ali ne uklanjajte sve matice dok ploCe zavarene za okvir s dva
guma nije podignuta sasvim od ureza i dve rupice. Nikada ne
zemlje. stavljajte dizalicu na bilo koji drugi

poloZzaj ili deo vozila. To moze
ostetiti lajsne boc¢nih pragova.
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9. Otpustite matice tocka kljucem i
uklonite ih prstima. Uklonite
toCak sa osovine i polozite ga na
zemlju kako se ne bi
otkotrljao. Uklonite prljavstinu i
ostatke sa osovine, povrSine
okvira i tocka.

10. Montirajte rezervni to¢ak na

U

5

o

=

o

e

=

osovinu. =

11. Zategnite matice _prstima na 5

OAE066013 osotylnubl_ §at njl?njom stranom OAE066011 2

. ” o o matice blize tocku: - - . . =

8. Umetnite rucicu dizalice u dizalicu 13. Koristite klju¢ za matice tocka za §

i okrenite u smeru kazaljke na zatezanje matica po prikazanom g

satu, podizuci vozilo dok se guma 12 Spustite vozilo na zemlju okreduci redosledu. Dvaput proverite =3

ne odvoji od tla. rugicu dizalice suprotno od svaku maticu, dok se ne uverite 2
Proverite da li je vozilo stabilno smera kazaljke na satu. da su dobro zategnute. Posle
na dizalici. promene guma, preporucujemo

da ovlasc¢eni HYUNDAI
distributer zategne matice na
njihov ispravan obrtni momenat
Sto je pre moguce. Matice bi
trebalo da budu zategnute na
11~13 kgf.m (79~94 Ibf.ft).



Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
e —

Ako imate merac, proverite pritisak u
gumama (pogledajte "Tockovi i
gume" u poglavlju 8. za uputstva u
vezi sa pritiskom u gumama.). Ako je
pritisak visi ili niZi od preporucenog,
vozite sporije do prve benzinske
pumpe i podesite na preporuceni
pritisak. Uvek vratite na mesto
kapicu ventila posle provere ili
podeSavanja pritiska u gumama.
Ako se kapica ne vrati, iz gume
moze izlaziti vazduh. Ako ste izgubili
kapicu, kupite drugu i stavite je Sto je
pre moguce. Posle promene guma,
obavezno izduvanu gumu, dizalicu i
alat vratite na njihovo mesto za
odlaganje.

OBAVESTENJE
Proverite pritisak u gumi Sto je pre
moguce posle montiranja
rezervnog tocka. Podesite na
preporuceni pritisak.
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/\ OPREZ

Vase vozilo ima metricke navoje
na osovini i na maticama.

Budite sigurni, da ste tokom
promene gume vratili matice na
isto mesto na kom su bile i sa kog
su uklonjene. Ako ima potrebe za
zamenom matica, proverite da li
imaju metricke navoje, kako biste
izbegli oStecenje osovine i
osigurali da se tocak pravilno
pricvrsti za ¢voriste.
Preporucujemo da konsultujete
ovlaséenog HYUNDAI distributera
za pomo¢.

Ako je bilo §ta od opreme oSteéeno
ili u loSem stanju, kao Sto su dizalica,
matice, osovine ili nesto drugo,

ne pokusavajte da zamenite gumu i
pozovite pomo¢.

Proverite zategnutost matica tocka
posle predenih 50km ako ste menijali
gumu. Ponovo proverite matice tocka
kada predete 1000km.

Upotreba kompaktnog rezervnog
tocka (ako je u opremi)
Kompaktan rezervni to€ak je
napravljen samo za upotrebu u
slu€aju nuzde. Vozite paZljivo na
kompaktnom rezervnom toc¢ku i uvek

pratite bezbedonosne mere.
A UPOZORENJE

Da biste spreéili pucanje kompaktnog
rezervnog tocka i gubitak kontrole nad
vozilom $to moze rezulirati nesreéom:

* Koristite kompaktni rezervni
toc¢ak samo u sluéaju nuzde.

* NIKAD ne vozite vase vozilo
preko 80 km/h (50 mph).

° Nemojte prekoragiti
maksimalnu stopu
opterecenja ili nosivosti,
prikazanih na boku
kompaktnog rezervnog tocka.

* Ne koristite kompaktni
rezervni to¢ak neprekidno.
Popravite ili zamenite
originalnu gumu kako biste

izbegli pucanje kompaktne
rezervne gumn




Kada vozite sa montiranim
kompaktnim tockom na vasem vozilu:

* Proverite pritisak u gumi
posle montiranja kompaktnog
rezervnog to¢ka. Guma
kompaktnog rezervnog tocka treba
da bude naduvana na 420 kPa (60
psi).

* Ne vozite vozilo kroz automatsku
perionicu dok je instaliran
kompaktni rezervni tocak.

* Ne koristite kompaktni rezervni
to¢ak na nekom drugom vozilu,
jer je ovaj toc¢ak dizajniran
posebno za va$e vozilo.

« Zivotni vek profila kompaktnog
rezervnog tocka je kraéi od
obi¢ne gume. Pregledajte svoj
kompaktni rezervni to¢ak redovno
i zamenite istroSen toCak, sa istim
oblikom i veli€inom, postavljen na
istom tocku.

« Nemojte koristiti viSe od jednog
kompaktnog rezervnog toc¢ka u isto
vreme.

« Nemojte vuci prikolicu dok je
montiran kompaktni rezervni to¢ak.

B 0BAVESTENJE

Kada su originalna rezervha guma
i to¢ak popravljeni i ponovo
montirani na vozilo, matica
obrtnog momenta mora da bude
pravilno zategnuta. Pravilno
zatezanje obrtnog momenta
matice je 11~13 kgf.m (79~94
Ibf.ft).

/A OPREZ

Za sprecavanje oStecenja kompaktnog
rezervnog tocka i vaseg vozila:

* Vozite dovoljno sporo i
prilagodeno uslovima na putu
kako bi se izbegle sve
opasnosti, kao sto su rupe ili
predmeti.

* Izbegavajte voznju preko
prepreka. Preénik kompaktnih
rezervnih to¢kova je manji od
pre€nika konvencionalnog
tocka i smanjuje udaljenost
od tla za oko 25mm (1 in¢).

* Ne koristite lance za sneg
na kompaktnom rezervnom
to¢ku. Zbog manjih dimenzija,
lanac ne naleze pravilno.

* Nemojte postavljati
kompaktni rezervni to¢ak na
mestu bilo kog drugog tocka,
niti koristite gume za sneg,
felne ili trim prstenove sa
kompaktnim rezervnim

tockom.
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
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Nalepnica dizalice

4
5
OHYK065011
Stvarna nalepnica dizalice u vozilu se moze razlikovati od ilustracije. 6.
Detaljnije specifikacije potrazite na nalepnici dizalice. 7.

9.

. Naziv modela
. Maksimalno dopusteno opterecenje
. Kada koristite dizalicu, povucite

parkirnu kocnicu.

. Kada koristite dizalicu ugasite
motor. . . o
Ne podvlacite se pod vozilo koje je

- na dizalici.

Oznacena mesta ispod okvira

Kada podizete vozilo, osnovna
plo€a dizalice mora biti vertikalno
ispod taCke podizanja.

. Prebacite u Rikverc kod vozila sa

ruénim menjacem ili pomerite
ru€icu menjaca u P polozZaj kod
vozila sa menjacem sa dvostrukim
kvacilom.

Dizalica treba da se koristi na
¢vrstoj ravnoj povrsini.

10. Proizvodac dizalice
11. Datum proizvodnje
12. PredstavniStvo kompanije i
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EC Dekleracija o usaglasenosti dizalice

EC Declaration of Conformity

according to EC Machinery Directive 2006/42/EC

We, SAMKIIND. CO., LTD.
# 22, Hyojuk3-Gil, Buk-Gu, Ulsan, Korea
dectare under our sole responsiilty that the product

Product : Jack Assembly

Type Designation(s) : Jack Assembly-600kg, Jack Assembly-T00kg
Jack Assembly-800kg, Jack Assembly-1000kg
Jack Assembly-1200kg, Jack Assembly-1500kg

s BWUIAD(EIN[S WIU)IY N [IPeIN B}g

Serial No. : NIA

Year of Manufacture : 2013

o which this jon relates is in y with the following other normative
docurment(s);

EN IS012100 Safety of machinery - General principles for design ~ Risk assessment
(2010} and rigk reduction

EN ISO12100-2/A1 Safety of machinery - Basic concepts, peneral principies for design, Part
12009} 2 ; Technical prnciples.

EN 1434/A1 Mobile or mavable jacks and associated ifting equipment

(2008)

following the provisions of Directivelsk
2006/42/EC Directive on the approximation of the laws of Member States relating to
rachinery (OJ L157 Jun, 9, 2006)

Ulsan , Koreg [ Jul 25 2013 Hyun Duagk, Cho Pregigent "
(Place and date of issue){name and signature or equivalent making of authorized person)

* T F Compiling Person;  Safenset Liited (Furopean Notified body @ 1674 )
Denford Garage, Denford, Kettering Northants, NN 14 4E0Q, England

JACKDOC14s
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
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Sa setom za popravku gume (TMK)

OAE066007

Za bezbedan rad, paZljivo procitajte
sledeca uputstva u ovom uputstvu
pre upotrebe:

(1) Kompresor

(2) Boca sa lepkom

Set za popravku gume je za
privremenu popravku gume i
preporucujemo da sistem pregleda
ovlaséeni HYUNDAI distributer Sto je
pre moguce.
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/\ OPREZ

Kada su prazne dve ili vise
guma, ne koristite set za
popravku gume, jer se lepak iz
seta moze koristiti samo za
jednu izduvanu gumu.

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti set za
popravku gume za popravku
rupa u zidovima guma. To moze
dovesti do nesrec¢e zbog kvara

_gume
A UPOZORENJE

Odvezite gumu na popravku sto
je pre moguce. Nakon
naduvavanja sa setom za
popravku, guma moze izgubiti
pritisak vazduha u bilo koje

vreme

Uvod

L Za_ gume od 15

OAEE066002

Uz set za popravku gume ostajete
mobilni i nakon &to se guma probusi.
Sistem kompresora i lepljenje spoja
efikasno i udobno zatvara vecinu
rupa u gumama putnickih vozila
uzrokovanih ekserima ili sli¢nim
objektima i ponovo naduvava
gumu.



Nakon $to ste se uverili da je guma
pravilno zatvorena mozete voziti
oprezno na toj gumi (udaljenost do
200 km (120 milja)) na maksimalnoj
brzini od 80 km/h (50mph), kako biste
dosli do servisa ili prodavca guma da
zamenite gumu.

Moguce je da neke gume, posebno
s ve¢im rupama ili oStecenjima na
bo&nom zidu, ne mogu biti zatvorene
u potpunosti. Gubitak pritiska u gumi
moZze negativno uticati na
performanse gume.

Iz tog razloga, trebalo bi izbegavati
naglu voznju ili druge manevre,
pogotovo ako je vozilo tedko
optereceno ili ako vucete prikolicu.
Set za popravku gume nije
dizajniran ili namenjen kao metoda
za stalnu popravku gume, niti da se
koristi za viSe od jedne gume.

Ova uputstva vam pokazuju korak
po korak kako privremeno da
zapecatite probusenu gumu
jednostavno i pouzdano. Proditajte
poglavlje “Napomene o sigurnoj
upotrebi Seta za popravku gume”.

Napomene o sigurnoj upotrebi
seta za popravku gume

» Parkirajte vozilo pored puta, tako
da mozete raditi sa setom daleko
od saobracaja.

 Da biste bili sigurni da se vase
vozilo ne¢e pomeriti, Cak i kada
ste na prili€éno ravnoj podlozi,
uvek povucite parkirnu kocnicu.

» Set koristite samo za lepljenje/
naduvavanje guma putnickih
automobila. Samo isprekidana
podrucja koja se nalaze unutar
podrucja gaznog sloja gume mogu
biti zapeCacene setom.

Ne koristite ga na motociklima,

* biciklima ili bilo kojim drugim
vrstama guma.

» Kad su guma i to€ak osteceni, ne
koristite set za mobilnost radi
svoje bezbednosti.

« KoriSéenje seta nece biti efikasno
za oSteéenja gume veca od
priblizno 6 mm (0,24 in¢a). Ako se
guma ne moze osposobiti za put
pomocu seta, preporucujemo da
kontaktirate ovlaséeni HYUNDAI
servis.

* Ne koristite set ako je guma teSko
oStecena voznjom u izduvanom
stanju ili s nedovoljnim pritiskom
vazduha.

* Nemojte vaditi strana tela, kao 5to
su ekseri ili vijci koji su prodrli u
gumu.

¢ Ukoliko je vozilo napolju, ostavite
motor da radi. Inace, kompresor
koji radi moZe isprazniti akumulator
vozila.

¢ Dok se koristi, nikada ne
ostavljajte set bez nadzora.

* Ne ostavljajte kompresor da radi
vise od 10 minuta odjednom, jer
se moze pregrejati.

* Ne koristite set, ako ge spoljna
temperatura ispod -30 ° C 2-22F).
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
e —

Komponente seta za popravku gume

B Za gume od
15 in¢a

B Za gume od
17 in¢a
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0 ~NO O,

10.

. Nalepnica ograni¢enja brzine
. Boca sa lepkom i nalepnica sa

ogranicenjem brzine

. Crevo za popunjavanje od boce s

lepkom do tocka

. Prikljucci i kabl za direktnu

povezanost sa uti¢nicom

. Drzac boce za lepljenje

. Kompresor

. ON/OFF prekidac

. Merag pritiska za prikazivanje

pritiska u gumama

. Zatvara€ za smanjivanje pritiska u

gumama
Crevo za povezivanje kompresora
i boce s lepkom ili kompresora i
toCka

Prikljucci, kabl i crevo za povezivanje
se Cuvaju u kucidtu kompresora.

Striktno pratite predviden redosled, u
suprotnom lepak pod visokim
pritiskom moze izleteti.



A UPOZORENJE

Nemojte koristiti lepak nakon
isteka roka trajanja, zalepljen
datum na boci za lepak. To
moze povecati rizik od
osteéenja gume.

A UPOZORENJE

« Cuvajte lepak van domasaja
dece.

* |zbegavajte kontakt sa o¢ima.
emojte gutati.

Upotreba seta za popravku gume

A UPOZORENJE

@ OAE066014

Odvojite nalepnicu za
ogranicenje brzine (0) sa boce
sa sredstvom za lepljenje (1), i
stavite je na vrlo vidljivo mestu
u vozilu, kao sto je volan, kako
bi se vozaé podsetio da ne vozi
prebrzo.

OLMF064103

1. Promuckajte bocu s lepkom.

6-27
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?

OAEE066004

2. Zategnite crevo za povezivanje (9)
na priklju¢ak boce za lepljenje.

3. Proverite da je zatvarac (8)
zatvoren.

6-28

AE066017
4. Odvrnite kapicu ventila sa ventila

neispravnog toCka i zategnite
crevo (2) boce s lepkom na ventil.

/A OPREZ

Bezbedno postavite crevo
lepka za popunjavanje na ventil.
Ako to ne ucinite, lepak moze
izleteti nazad i verovatno ¢e
zapusiti crevo za popunjavanje.

= 7 '

OAE066027




B Za gume od
15inca

/A OPREZ

Ne pokusavajte da vozite svoje
vozilo ako je pritisak u gumi
ispod 200 kpa (29psi). To moze
rezultirati nesreéom zbog
iznenadnog kvara gume.

9. Iskljucite kompresor.
10. Odvaoijite creva iz prikljucka boce
s lepkomi iz ventila gume.

OAEE066007

W Za gume od .
17 in¢a

7. Utaknite kabl za napajanje
kompresora (3) u utinicu vozila. Vratite set za popravku gume na

8. S kontakt bravom u ON polozaju
ukljucite kompresor i pustite ga da
radi oko 5 ~ 7 minuta da popuni
lepak do pravilnog pritiska.
(Pogledajte poglavlje 8, “Gume i .. ] ]
tockovi”). Pritisak vazduha u gumi Ne ostavljajte vozilo da radi u

nakon punjenja je nevazan i on ée slavb_o provetre_nom_ prostovru na
duzi vremenski period. Moze

njegovo mesto u vozilu.

A UPOZORENJE

Eewma[egn[s WUy N Ipen eg

5. Ubacite bocu s Iepom u kuciste se proveravati / ispraviti kasnije. doéi do trovani -
; ; ja ugljen
(4) kompresora, tako da boca Budite oprezni da ne prenaduvate monoksidom i gusenja.

uspravno stoji. gumu i pomerite se dalje od

6. Budite sigurni da je kompresor gume kada je popunjavate.
isklju€en, pozicija 0.
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
e —

Raspodela lepka

Provera pritiska u gumama

OLMF064106 e "
11. Kako biste ravnomerno rasporedili L (PAgséer\r/](ﬁ_z: Jﬁiogkg[p?gk?nﬁl}tg)l,(m
lepak u gumi, odmah vozite zaustavite se na bezbednom
7~10 km (4~6 milja ili oko 10 mestu.
minuta). 2. Konektujte crevo (9) kompresora

Nemojte prelaziti brzinu od 80 km/h. pravo u ventil gume.

Ako je moguce, ne vozite sporije od 3. Utaknite kabl za napajanje
od 20 km/h. Tokom voznje, ako kompresora u uti€nicu vozila.
osetite bilo kakve neobi¢ne vibracije,

poremecaj u voznji ili buku, smanijite

brzinu i vozite oprezno dok se

sigurno ne zaustavite pored puta.

Pozovite pomo¢ na putu ili Slep

sluzbu. Kada koristite set za

popravku gume senzori pritiska u

gumama i to€kovima mogu biti

oSteceni zbog lepljenja i neka ih

pregleda ovlasceni distributer.

4. Podesite pritisak gume na
preporuceni pritisak. Sa
uklju¢enom kontakt bravom,
postupite kako sledi.

- Za povecanje pritiska u gumi:
Ukljucite kompresor, postavite
na [l] Za proveru trenutno
podesSenog pritiska, na kratko
iskljucite kompresor.

- Za smanjenje pritiska:

Otpustite zatvarac (8) na crevu
kompresora.

B nformacije

Merac¢ pritiska moZe pokazati veé¢u
vrednost od stvarne dok kompresor
radi. Da biste dobili ta¢no o€itavanje
pritiska u gumi, kompresor mora biti
iskljucen.



/A OPREZ

Kada koristite set za popravku
gume koji uklju€uje i lepak koji
nije odobren od HYUNDAI
distributera, senzori pritiska u
gumama se mogu ostetiti.
Lepak na senzoru pritiska u
gumama treba ukloniti kada
menjate gumu novom i proveriti
senzor pritiska u gumama kod
ovlasc¢enog distributera.

6-31

Egewme(egn[s WUy N Ipen eg



Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?

SLEPOVANJE
Slep sluzba

OAE066018

Ako je potrebno hitno Slepovanje,
preporucujemo da ga obavi
ovlaséeni HYUNDAI distibuter ili
komercijalna Slep sluzba.

Pravilno podizanje i procedure
Slepovanja su potrebne kako bi se
sprecilo oStecenje vozila.
Preporucujemo koriséenje tockova
za Slepovanie ili prikolice s
ravnom platformom.

6-32

Prihvatljivo je da Slepujete vozilo

za zadnjim toc¢kovima na zemlji

(bez tockova za Slepovanje) i
prednjim to¢kovima iznad tla.

Ako su bilo koji od opterecéenih
toCkova ili delova trapa oSteceni ili se
vozilo Slepuje s prednjim toCkovima
na tlu, koristite tockove za Slepovanje
ispod prednjih tockova.

Kad vas Slepuje komercailjno vu¢no
vozilo i ne koriste se tockovi za
Slepovanje, prednji deo vozila treba
uvek da bude podignut, a ne
zadnji.

OAE066020

OAE066019

A\ OPREZ

* Nemojte Slepovati vozilo s
prednjim to¢kovima na tlu, jer
to moze dovesti do oSteéenja
vozila.

* Ne Slepajte s opremom
remenog tipa. Koristite
podizanje to¢kova ili prikolicu




Kada Slepujete vozilo u nuzdi, bez

toCkova za Slepovanje:

1. Postavite kontakt bravu u ACC
polozaj.

2. Prebacite menja¢ u N (Neutralno).

3. Otpustite parkirnu ko€nicu.

A\ OPREZ

Ako ne stavite ru€icu menjaca u
N (neutralno) mozete uzrokovati
unutrasnje oStecenje menjaca.

[

1. Otvorite gepek i izvadite kuku za
Slepovanje iz kutije sa alatom.

. Otvorite poklopac otvora,

M Nazad

OAE066028

—

pritiskajuci donji deo poklopca na
braniku.

. Instalirajte kuku za Slepovanje

okretanjem u smeru kazaljke
na satu u otvor dok potpuno ne
legne.

. Uklonite kuku za Slepovanje i

vratite poklopac nakon upotrebe.
6-33
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima

Slepovanje u nuzdi

~~— OAE066023

Ako je potrebno hitno Slepovanje,
preporucujemo da ga obavi

ovlaséeni HYUNDAI distributer ili
komercijalna Slep sluzba.

6-34

Ako nije dostupna Slep sluzba u
hitnim slu¢ajevima, vase se vozilo
moze privremeno Slepovati pomocu
kabla ili lanca pri€vrs¢enog na kuki
za vucu u slu€aju nuzde na
prednjem (ili zadnjem) delu vozila.
Budite maksimalno oprezni pri
Slepovanju vozila s kablom ili
lancem. Voza¢ mora biti u vozilu
kako bi upravljao ili kocio.
Slepovanje na ovaj nacin moze se
obaviti samo na tvrdoj podlozi, na
kratkim udaljenostima i pri malim
brzinama. Takode, tockovi, osovine,
pogonski sklop, volan i ko¢nice
moraju biti u dobrom stanju.

Uvek pratite ove mere opreza kod
Slepovanja u nuzdi:

Postavite kontakt bravu u ACC
poloZaj, tako da volan nije
zakljucan.

Pomerite menja¢ u N (Neutralan).
Otpustite parkirnu kocnicu.
Pritisnite papucicu ko¢nice sa
ve¢om snagom nego obi¢no, posto
¢e performanse koc€enja biti
smanjene.

Bi¢e potrebno i viSe napora
prilikom upravljanja, jer je sistem
servo volana onemogucen.

Neka vozilo koje vas Slepuje bude
teZe od vaseg.

Vozaci oba vozila moraju izmedu
sebe da Cesto komuniciraju.

Pre Slepovanja u nuzdi, proverite
da kuka nije polomljena ili
ostecena.

Zategnite bezbedno na kuku kabl ili
lanac za Slepovanje.

Ne vucite kuku. Postavite je Evrsto
i snazno.



OAE066025

« Koristite kabl ili lanac za Slepovanje
duzine krac¢e od 5 m (16 feet) .
Prikacite belu ili crvenu tkaninu
(oko 30 cmili 12 inCa Siroku) na
sredinu kabla ili lanca zbog bolje
uocljivosti.

» Vozite paZljivo, tako da lanac ili
kabl ostanu zategnuti tokom
Slepovanja.

 Pre Slepovanja proverite menjac sa
dvostrukim kvacilom radi curenja
te€nosti ispod vaseg vozila. Ako
te€nost menjaca dvostrukog kvacila
curi, moraju se koristiti to¢kovi za
Slepovanije ili prikolica sa ravnom
platformom.

/\ OPREZ

Da biste izbegli oste¢enja vaseg
vozila i delova vozila pri Slepovanju:

* Uvek vucite pravo napred
kada koristite kuke za
Slepovanje. Ne vucite sa
strane ili pod vertikalnim
uglom.

* Ne koristite kuke za
Slepovanje da biste izvukli
vozilo iz blata, peska ili
drugih_ uslova iz kojih vozilo
ne moze da se izveze
pomocu svoje snage.

* Ograniéite brzinu vozila na15
km/h (10 mph) i vozite krace
od 1.5 km (1 milje) kada
Slepujete da biste izbegli
ozbiljna oSte¢enja menjaca
sa dvostrukim kvacilom.
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Sta uraditi u hitnim slu¢ajevima?
e —

OPREMA ZA SLUCAJEVE NUZDE (opcionalno)

Va$e vozilo je opremljeno
proizvodima koji vam mogu pomoci u
slu¢ajevima nuzde.

Aparat za gasenje pozara
Ako postoji mala vatra, a vi znate

kako se koristi aparat za gaSenje
pozara, pratite ove korake paZljivo.

1. lzvucite sigurnosni osigurac sa
vrha aparata, koji spre€ava da
bude pritisnut slu€ajno prilikom
rukovanja.

2. Usmerite crevo prema centru
pozara.

3. Stanite dalje od vatre otprilike 2,5
m (8ft) i pritisnite rucicu kako biste
ispraznili aparat za gasenje
pozara. Ako otpustite rucicu,
praznjenje Ce se zaustaviti.

4. Povucite crevo nazad i usmerite
ga na centar vatre. Ako izgleda
kao da se vatra ugasila, budite
oprezni, jer moze da se ponovo
zapali.

6-36

Set za prvu pomo¢

Obezbeden je materijal koji koristite
u pruzanju prve pomoci, kao §to su
makaze, zavoj, adhezivne gaze i
trake, itd.

Reflektujuéi trougao

Postavite reflektujuéi trougao na put
kako biste upozorili ostale vozace
tokom hitnih slu¢ajeva, kao kad je
vozilo parkirano pored puta zbog
problema.

Mera¢ pritiska u gumama
(ako je u opremi)

Normalno je da gume gube po malo
vazduha u svakodnevnoj upotrebi i
da ih povremeno treba naduvati, i to
obi¢no nije znak da guma pusta, veé
je to uobi¢ajno trosenje gume. Uvek
proverite pritisak u gumama kada
su gume hladne, jer pritisak u
gumama raste sa temperaturom.

Za proveru pritiska u gumama
preduzmite sledece korake:

1. Odvrnite kapicu ventila koji se
nalazi na ivici gume.

2. Pritisnite i drzite mera¢ nasuprot
ventila za vazduh. Nesto vazduha
Ce iscureti dok ne pocnete, a jo$
viSe Ce iscureti ako ne pritisnete
¢vrsto merac.

3. Cuvrst pritisak bez izlaska vazduha
Ce aktivirati merac.

4. Procitajte koliki je pritisak u gumi
sa meraca i odredite da li je
pritisak visok ili nizak.

5. Podesite pritisak u gumama kao
8to je odredeno u specikifaciji.
Pogledajte "Gume i tockovi" u
poglavlju 8.

6. Ponovo postavite kapicu ventila
za vazduh.



ODRZAVANJE

Prostor motora Tecnost za KOCNICE. ......cueerereeeeaerirreeseeeeeeseeeeeenas
Usluge odrzavanja Provera nivoa te¢nosti za ko¢nice
Odgovornost vlasnika TeCnost Za Pranje........occeeceererseeseeseesieesenseenns
Odrzavanje od strane vlasnika - mere opreza.................... Provera nivoa tecnosti za pranje
Odrzavanje od strane vlasnika..........cocooecerereeicnennenes 7-5 Parkirna Kocnica ......c.cocveerennenennneeseeeeseeee
Raspored odrzavanja od strane vlasnika...........cccccoriviennees 7-5 Provera parkirne ko¢nice
Raspored planiranih servisnih odrzavanja................. 7-7 Filter za vazduh........cccoeiniininieececere e
Objasnjenje stavki planiranog odrzavanja................... 7-20 Zarnen bl et Y ————————
DVEOOTTLO U] h12t002er et e et s erseet e s 7-22  Filter za vazduh uredaja za Klimatizaciju
Provera nivoa motornog ulja..........c..eweeresererseessesseenens 7-22 Provera filtera
Provera motornog ulja i filtera........cc.couuveunrerneersinrennes 7-23 Metlice brisaca
Rashladna te¢nost motora/regulator rashladne te¢nosti.7-24 ~ Provera metlica
Provera nivoa rashladne te€nosti.......c.ouerrierrersirneeennis 7-24 Zamena metlica
Promena rashladne teEnosti..........coovvvrerrerseerrererereressnns 7-27 Akumulator (12 volt) .......c.........
Hibridni starter & generator (HSG) na kaini prenos7 -28 Za najbolji rad akumulatora............
Provera hibridnog startera & Oznaka kapaciteta akumulatora
generatora (HSG) na kai§ni prenos ..............ccoowweeeseerees 7-28 Punjenje akumulatora...........cceureenieeneinineerseeniseenneins
Resetovanje podesavanja...........ccovierieeenesineninnininnn.




Gume i tockovi

Odrzavanje UMA...........cuueererrerrierersiensenss s

Preporuceni pritisak za hladnu gumu

Provera pritiska u gumama ...

Rotacija gume.........covviiiiiiiniiiiiis

Centriranje trapa i balansiranje tocka .

ZAMENA GUITIE ..eovoveeiicsiss s

Zamena tocka ...

Trakcija gume.....

Servisiranje  gUME......cccccorivnenee o I=47

Oznaka na bo¢nom zidu gume............coverineerrerrisireennnn. 7-47

Gume malog profila ... 7-51
OSIGUIACH. 1.ttt see e se s se e e e 7-52

Zamena osiguraca na releju instrument table.................. 7-53

Zamena osiguraca na relej tabli u prostoru motora........7=54

Opis osiguraca / relej table .o 7-56

Sistem kontrole emisije ..............

SHALICE oottt 7-66

Zamena sijalice prednjih svetala,pozicionih svetala,
svetala pokazivaca Pravea........oenieirniseeissinsenennens
Ciljanje prednjih svetala....
Dnevno SVetlo ... .
Zamena sijalice bo¢nih pokazivaca prevea..........cccoceueee. 7-75
Zamena sijalica kombinacije zadnjih svetala................... 7-76
Zadnje svetlo za maglu..........ccoeviviininicnnes

Visoko montirano stop svetlo za maglu
Zamena sijalice registarske tablice...........
Zamena sijalica unutra$njih svetala..........cocoeovevivniniinnn.

Odrzavanje izgleda vozila.........c.cooeoevnvieicneiccennn.

Odrzavanje Spoljagnosti..........ccuureererrienierseniseseniienieens
Odrzavanje Unutra§njosti..........ocoureerrerriersemniniensirneeenn:

Sistem kontrole emisije kartera........
Sistem kontrole emisije isparavanja............
Sistem kontrole emisije izduvnih gasova............cc.ccoueuneen. 7-91




PROSTOR MOTORA

1. Poklopac otvora za motorno ulje
2. Sipka za proveru motornog ulja
3. Poklopac hladnjaka

4. Rezervoar rashladne te¢nosti
motora

5. Rezervoar regulatora rashladne
tecnosti

6. Rezervoar te€nosti za koc¢nice
7. Filter za vazduh

8. Rezervoar te€nosti za pranje
vetrobranskog stakla

9. Kutija sa osiguracima

H afueaezipQ

Stvarni izgled prostora motora u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.

OAE076001
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Odrzavanje
I

USLUGE ODRZAVANTJA

Trebalo bi da vodite maksimalnu
brigu kako bi se sprecilo oStecenje
vozila i povrede kad god obavljate
bilo kakav postupak odrzavanja ili
pregleda vozila.

Preporucujemo da va$e vozilo
odrzava i popravlja ovlaséeni
HYUNDAI distributer. Ovlaséeni
distributer ispunjava HYUNDAI
visoko-kvalitetne standarde
servisiranja i dobija tehni¢ku podrsku
od kompanije HYUNDAI kako bi vam
obezbedio Sto visi nivo usluge.

7-4

Odgovornost viasnika

Odrzavanje i vodenje evidencije o
odrzavanju su vlasnikova
odgovornost.

Cuvajte dokumenta koja dokazuju
pravilno odrzavanje vaSeg vozila i da
je odrzavanje izvrSeno u skladu sa
rasporedom prikazanim na

sledecim stranicama. Ovi podaci su
potrebni kako biste poStovali zahteve
garancije koja se odnosi na usluge
servisiranja i odrzavanja vaseg
vozila.

Detaljne informacije o garanciji
Popravke i prilagodavanja proistekla
iz nepravilnog odrzavanja ili
nedostatka potrebnog odrzavanja,
nisu pokrivena garancijom.

Odrzavanje od strane vilasnika -
mere opreza

Nepravilno, nedovoljno ili nepotpuno
servisiranje moze rezultirati
problemima u radu vaseg vozila, koji
mogu izazvati oSte¢enja vozila,
nesrecu ili telesne povrede. Ovo
poglavlje daje uputstva samo

za stavke odrzavanja koje je
jednostavno izvesti. Komplikovanije
procedure odrzavanja treba da
sprovede ovlaséeni HYUNDAI
distributer sa posebnim alatom.
VaS$e vozilo ne sme biti modifikovano
ni na koji nacin. Takve promene
mogu negativno uticati na
performanse, sigurnost i trajnost
vaseg vozila. Uz to, takve
modifikacije mogu uticati na
ograni¢enu garanciju vaseg vozila.

I OBAVESTENJE

Nepropisno odrzavanje tokom
garantnog perioda moze uticati na
garanciju vozila. Za viSe

pojedinosti procitajte Servisnu
knjizicu. Ako niste sigurni u bilo
koji oblik servisiranja ili postupak
odrzavanja, preporuc¢ujemo

da vozilo servisirate kod
ovlas¢enog HYUNDAI distributera.



ODRZAVANJE OD STRANE VLASNIKA

A UPOZORENJE

lzvodenje popravaki na vozilu moze
biti opasno. Ako niste

dovoljno strucni i iskusni ili ne
posedujete odgovarajuce alate i
opremu za rad, preporuc¢ujemo da
sistem servisirate kod ovlaS¢enog
HYUNDAI distributera. UVEK sledite
slede¢e mere opreza dok odrzavate
vozilo :

* Parkirajte vase vozilo na
ravnoj povrsini, pomerite rucéicu
menjaca u polozaj P (parkiranje),
podignite parkirnu kocnicu,
postavite kontakt bravu u LOCK/
OFF polozaj.

* Blokirajte gume( prednje i
zadnje) kako biste sprecili
pomeranje vozila. Sklonite
Siroku odedu ili nakit koji
mogu biti uhvaéeni pokretnim
delovima.

(Nastavlja sel)

(Nastavak)

e Ako morate da upalite
motor tokom odrzavanja, uradite
to napolju ili u podrucju gde ima
puno svezeg vazduha.

* Plamen, iskre ili zapaljive
materijale sklonite dalje od
akumulatora i svih delova

|__povezanih sasistemom |

goriva.

Slededi spisak provere i kontrole
vozila, mora se sprovoditi od strane
vlasnika ili ovlas¢enog HYUNDAI
distributera u nazna€enim intervalima
kako bi osigurali siguran i pouzdan
rad vaseg vozila.

Ako se pojave bilo koji nepovoljni
uslovi, treba ih prijaviti serviseru Sto
je pre moguce.

Te provere od strane vlasnika
uglavnom nisu pokrivene garancijom,
te vam serviser moze naplatiti

rad, delove i maziva koje je koristio.

Raspored odrzavanja od strane viasnika

Kada se zaustavite da sipate gorivo.

 Proverite nivo motornog ulja.

¢ Proverite nivo rashladne te¢nosti
motora u rezervoaru.

¢ Proverite nivo te€nosti
vetrobranskog stakla.

* Proverite gume niskog pritiska
ili slabo naduvane gume.

A UPOZORENJE

Budite pazljivi kada proveravate
nivo rashladnog sredstva
motora dok je motor vrué. To
moze dovesti do probijanja
rashladne te€nosti iz otvora i
uzrokovati ozbiljne opekotine i

7-5
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Odrzavanje
I

Dok upravljate vasim vozilom:

 Obratite paznju na promene zvuka
auspuha ili miris izduvnih gasova
u vozilu.

 Proverite postoje li vibracije na
volanu. Obratite paZnju postoji li
osetno vedi otpor ili smanjeni otpor
prilikom okretanja volana ili je doslo
do promene ravnog i pravog
polozaja volana.

» Obratite paznju da li vozilo lagano
“vuce” na jednu stranu, dok vozite
po glatkom ravnhom putu.

* Prilikom zaustavljanja, sluSajte i
proverite neobi¢ne zvukove, da li
vozilo vuée na jednu stranu,
povecéani otpor kocnice ili da se
ko€nica tesko pritiska.

» Ako dode do klizanja ili promene
u radu menjaca, proverite nivo
te€nosti menjaca.

 Proverite funkciju P(parkiranje)
menjaca sa dvostrukim kvacilom.

» Proverite parkirnu kocnicu.

 Proverite curi li teCnost ispod
vasSeg vozila (curenje iz klima
uredaja tokom ili nakon upotrebe je
normailno).

7-6

Najmanje jednom mesecno:

 Proverite nivo rashladne te¢nosti u
rezervoaru rashladne tecnosti
motora.

* Proverite ispravnost svih spoljnih
svetala, ukljuCujuci i zaustavno
svetlo, svetla pokazivaCa pravca i
svetla upozorenja u slu€aju nuzde.

 Proverite pritisak u svim gumama,
uklju€ujuéi rezervnu gumu, da li su
istroSene i da li pokazuju znakove
nejednakog troenja ili osteéenja.

» Proverite da li su sve matice tocka
na svom mestu.

Najmanje dvaput godisSnje:

(tj. svakog proleca i jeseni)

 Proverite postoje li oStecenja ili
curenja na cevima hladnjaka,
grejanja i klimatizacije.

* Proverite prskalicu za pranje
vetrobrana i rad brisaca. OCcistite
metlice brisaCa Cistom krpom
namocenom u te¢nost za pranje.

¢ Proverite poravnanje prednjih
svetala.

 Proverite prigusivac, izduvne cevi,
Selne i stezaljke.

* Proverite istroSenost i funkciju
sigurnosnih pojaseva.

Najmanje jednom godisnje:

¢ QOcistite odvodne otvore na vratima
i limariji.

¢ Podmazite Sarke na vratima i Sarke
na haubi.

¢ Podmazite brave i zasune na
vratima i poklopcu motora.

* Podmazite gumene trake na
vratima.

* Proverite klimatizacioni sistem.

¢ Proverite i podmazite povezivanja i

kontrole automatskog menjaca.

Ocistite akumulator i prikljucke.

» Proverite nivo te€nosti za kocnice.



PLANIRANE USLUGE ODRZAVANJA

Pratite raspored redovnog odrzavanja, ako je vozilo obi¢no kori§¢eno na nacin koji nije pokriven nizenavedenim uslovima.
Ako koristite vozilo u sledecim uslovima, morate se pridrzavati postupka odrzavanja u teSkim uslovima kori§¢enja.

Ako vase vozilo radi pod gorenavedenim uslovima, treba da ga ¢eSce pregledate, menjate delove ili punite gorivom.
Nakon vremena ili udaljenosti prikazanih na grafikonu, nastavite da pratite propisane intervale odrzavanja.

Ucestala voznja na kratkim relacijama manjim od 8km (5 milja) po normalnim spoljnim temperaturama ili manje od
16km (10milja) po niskim temperaturama.

Produzen rad motora u praznom hodu ili voznja pri malim brzinama na ve¢im razdaljinama.

VozZnja po neravnim, prasnjavim, blatnjavim, nepoplo€anim, Sljunkovitim ili solju posutim putevima.
Voznja u podrucjima u kojima se koriste so ili drugi korozivni materijali ili po veoma hladnom vremenu.
Voznja u uslovima velike prasnjavosti.

VoZnja u podrudjima gustog saobracaja.

Cesta voznja po uzbrdicama, nizbrdicama ili planinskim putevima

Vuca prikolice ili kampera ili krovnog nosaca.

Kada je va$e vozilo patrolno vozilo, taksi ili komercijalno vozilo za Slepovanije.

VoZnja preko170 km/h (106 milja/h)

Cesta voznja u kreni-stani uslovima

H afueaezipQ
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Odrzavanje

Raspored redovnog odrzavanja - Za Evropu (osim Rusije)

§Iedeée usluge odrzavanja se moraju izvrSiti da bi se obezbedila dobra kontrola emisije i dobre performanse.
Cuvajte priznanice za sva odrzavanja emisije vozila kako biste sa¢uvali vasu garanciju. Uestalost servisiranja u
poljima u kojima su prikazani i kilometraza i vreme, odreduju se prema prvom $to nastupi.

INTERVAL Broj meseci ili predena razdaljina, Sta god prvo nastupi
ODRZAVANJA Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96
STAVKA Miljex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120
e = (R " R 8" | ”R & =
Filter vazduha | I R | | R | |

Aditivi za gorivo **

Dodati svakih 15,000 km (10,000 milja) ili 12 meseci

| : Pregledajte i po potrebi podesite, ispravite, ocistite ili zamenite.

R : Zamenite.

*1: Proverite nivo ulja i da li ulje curi na svakih 500 km (350 milja) ili pre polaska na duzi put.

*2: Ako gorivo dobrog kvaliteta koje odgovara Europe Fue

dOStlf ni , preporucujemo da d?\?gﬁgojreqﬂg Hcr)ucgeaéjilit\ll\%

sa Informa lJama O Koriscenju.

IS
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Raspored redovnog odrzavanja - Za Evropu (osim Rusije)

INTERVAL Broj meseci ili predena razdaljina, Stagod prvo nastupi
ODRZAVANJAeseci 12 24 36 48 60 72 84 96
STAVKE Miljex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120
Svecice** Menja se na svakih 165,000 km (102,500 milje)

Parno crevo i poklopac otvora rezervoara | |
Filter vazduha rezervoara goriva | |
Vakuumsko crevo | | | | | | | |
I |
I |

Filter za gorivo**
Dovod goriva: creva i spojevi

Proverava se na svakih 15,000 km (10,000 milja) ili 12 meseci, i

kS (AHeITEIny SISl A EJeEE!er) i LT oo menja se na svakih 105,000 km (70,000 milja) ili 48 meseci

afueaezipQ

| : Proveriti i ako je potrebno podesiti, ispraviti, ocistiti ili zameniti.

R : Zameniti.

*3: Radi vage udobnosti, moZe biti zamanjeno i ranije, kada servisirate druge stavke.

*4: Smatra se da filter goriva ne treba periodic¢no proveravati, ali provera se preporu¢uje po ovom rasporedu odrzavanja, zavisno od
kvaliteta goriva. Ako postoje vazne ,stavke kao Sto su ogranienje protoka goriva, curenje, gubitak snage, teSko pokretanje, itd.
preporucujemo da zamenite filter goriva odmah, bez obzira na raspored odrzavanja i uz konsultaciju oko detalja sa ovlas¢enim
HYUNDAI distributerom.

*>: Proverite HSG kaiSni prenos da nema tragova ureza, pukotina, preteranog troSenja ili masnih zasi¢enja i zamenite ako je neophodno.
Ako se pojavi buka od pogonskog kaiSa, ponovo podesite zategnutost pre promene.
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Odrzavanje
I

Raspored redovnog odrzavnja - Za Evropu (osim Rusije)

INTERVALI Broj meseci ili predena razdaljina, Sta god prvo nastupi
ODRZAVANJA \ieseci 12 24 36 48 60 72 84 96
STAVKE Miljex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120

Proverite “Nivo rashladne te¢nosti i curenja” svaki dan

Sistem za hladenje

Pvo proveriti na 60,000 km (40,000 milla) ili 48 meseci

posle toga proveravati na svakih 30,000 km (20,000 milja) ili 24 meseca

Rashladna te¢nost motora/ Regulator rashladne te¢nosti *

Prvo, zameniti na 210,000 km (140,000 milja) ili 120 meseci
posle toga menjati na svakih 30,000 km (20,000 milja) ili 24 meseca*”

Tecnost menjaca sa dvostrukim kvacilom*®

Tecnost aktuatora kvacila

Creva i obloge aktuatora kvacila

Stanje akumulatora

Kocione obloge, creva i spojevi

Papucica kocnice

Parkirna koc¢nica

Tecénost za kocnice

Kocioni diskovi i plocice

R
|
|
|
|
|

R
|

R
|
|
|
|
|

R
|

R
|
|
|
|
|

R
|

R
I
I
I
I
I

R
I

| : Proveriti i ako je potrebno podesiti, ispraviti, ocistiti ili zameniti.

R : Zameniti.

*: Kada dodajete rashladnu te¢nost koristite samo dejonizovanu vodu ili meku vodu za va$e vozilo i nikad ne mesajte tvrdu vodu
u rashladnu te¢nost napravljenu u fabrici. nepravilna mesavina rashladne
te€nosti moze rezultirati ozbiljnim kvarom ili oSte¢enjem motora.

:7: Radi vaSe udobnosti, moze biti zamanjeno i ranije, kada servisirate druge stavke.
&: Te¢nost menjaca sa dvostrukim kvacilom (DCT) treba promeniti svaki put kad je potopljen u vodi.
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Raspored redovnog odrzavanja - Za Evropu (osim Rusije)

INTERVAL Broj meseci ili predena razdaljina, Sta god prvo nastupi

ODRZAVANJA Veseci 12 24 36 48 60 72 84 96
STAVKE Miljex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120
Kutija menjaca, spojnice i manzetne | | | | | | | I
Pogonsko vratilo i manzetne | | | I
Gume (pritisak & istroSenost Sare) | | | | | | | I
Kugla remena prednjeg trapa | | | | | | | I
Zavrtnji i matice na Sasiji i limariji | | | | | | | I
Rashladni gas klima uredaja | | | | | | | I
Kompresor klima uredaja | | | | | | | I
Filter vazduha klima uredaja R R R R
Izduvni sistem | | | I

| : Proverite i ako je neophodno podesite, ispravite, oCistite ili

zamenite.
R : Zamenite .

H afueaezipQ




Odrzavanje
I

Odrzavanje pod teskim ulovima voznje - Za Evropu (osim Rusije)
Sledece stavke na kolima se moraju servisirati e$¢e zbog teskih uslova voznje. Pogledajte donju tabelu za

adekvatne intervale servisiranja.

R : Zameniti | :Proveriti i ako je neophodno podesiti, ispraviti, oCistiti ili zameniti
Stavke odrzavanja Sl Intervali odrzavanja Uslovi voznje
Motorno ulie i filter motornog ulia R Zamenite svakih 7,500 km (4,650 A B,C, D E,
] g ul milja) ili 6 meseci FGHIJK
Filter za vazduh R Mgnjajtg cesce u G, E
zavisnosti od uslova
Sveéice R Menjajte CeSc¢e u zavisnosti A B H,I
od uslova
R Svakih 45,000 km (30,000
T N milja) ili 24 meseca
= C, D E K
HSG (Hibridni starter & generator) na kaisni Svakih 15,000 km (10,000 milia)
prenos | - X
ili 12 meseci
. o . .. . . C,D E,F
Tecénost menjaca sa dvostrukim kvacilom R Svakih 120,000 km (80,000 milja) G HLJ
Kutija menjaca, spojnice i manzetne | Proy eravgtl cesce u C,D,E,F G
zavisnosti od uslova
Kugla remena prednjeg trapa I Proveravati GeSce u C,DEFG

zavisnosti od uslova
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Odrzavanje pod teskim uslovima voznje - Za Evropu (osim Rusije)

Stavke odrzavanja Sdizaanle Intervali odrzavanja Uslovi voznje

Kogioni diskovi i plogice, &eljusti i rotori | FREENES EEE C, D E, G,H
zavisnosti od uslova

Parkirna ko&nica | PREEVEND E25e2 1 C,D, G, H
zavisnosti od uslova

Pogonsko vratilo i manzetne | Pr0\_/erava_1te cesce u C,D,EFG,H,I
zavisnosti od uslova

Filter vazduha klima uredaja R Mgnjajtg cesce u G, E
zavisnosti od uslova

Teski uslovi voznje

A : Ucestala voznja na krac¢im relacijama manjim od 8 km (5milja)
po normalnim temperaturama ili manje od 16 km (10 milja)
po temperaturama ispod O.

B : Rad motora u praznom hodu duze vreme ili voznja pri malim
brzinama na velikim razdaljinama.

C: Voznja na neravnim, prasnjavim, blatnjavim, neasfaltiranim,
Sljunkovitim ili solju uniStenim putevima
D : Voznja u podrucjima gde se koriste so i drugi korozivni

materijali ili za vreme vrlo hladnog vremena
E : VozZnja u peS€anim podrucjima

F : Voznja po oblastima gustog saobracaja

G : Voznja na uzbrdici, nizbrdici ili planinskim putevima
H : Vuca prikolice ili kampera i kori§¢enje krovnog nosaca
| : VaSe vozilo je patrolno vozilo, taksi, komercijalno vozilo za

Slepovanja vozila
J : Voznja prekol170 km/h (106 milja/h)
K : Cesta voznja u kreni-stani uslovima
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Odrzavanje

Raspored redovnog odrzavanja - Osim Evrope (ali ukljuéujuéi Rusiju)
Sledeca servisna odrzavanja treba sprovoditi da bi se osigurala dobra kontrola emisije i dobre performanse.

Cuvaijte priznanice za sva servisiranja emisije vozila da biste zastitili svoju garanciju. Gde su prikazani i vreme i
kilometraza, u€estalost servisa je odredena prvim $to nastupi.

Broj meseci ili predena razdaljina, Sta prvo nastupi

ODRZAVANJA Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96

ODRZAVANJA Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120

Za srednji istok *?,

Centralnu&Juznu Zameniti na svakih 10,000 km (6,200 milja) ili 12 meseci
Motorno ulje i filter Ameriku
motornog ulja * Osim Srednjeg

Istoka*?, Centralne& R R R R R R R R

Juzne Amerike

Za Sredniji Istok * R R R R R R R R
Filter vazduha Osim | I | | R | |

Srednjeg Istoka *?

Aditivi za gorivo **

Dodati na svakih 10,000 km (6,500 milja) ili 6 meseci

| : Proverite i ako je neophodno podesite, ispravite, ocistite ili zamenite.

R : Zamenite.

:1: Proverite nivo motornog ulja i curenja na svakih 500 km (350 milja) ili pre po¢etka duzeg putovanja.
2: Sredniji Istok obuhvata Libiju, Alzir, Maroko, Tunis, Sudan, Egipat i Iran.

*s: Ako dobar kvalitet goriva koji odgovara Europe Fuel standardu (EN228) ili ekvivalentima ukljucujuci i aditive za gorivo nije dostupan

jedna boca aditiva se proporucuje. Aditivi su dostupni kod vaseg ovlad¢enog HYUNDAI distributera zajedno sa uputstvima za
upotrebu. Ne mesajte druge aditive.
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Raspored redovnog odrzavanja - Osim Evrope (ali ukljuéujuéi Rusiju)

INvTERVAL Broj meseci ili predena razdaljina, Sta prvo nastupi
ODRZAVANJA\eseci 12 24 36 48 60 72 84 96
STAVKE Miljex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120
Svecice ** Zameniti na svakih 165,000 km (102,500 milja)

Parno crevo i poklopac otvora rezervoara |
Vazdu$ni filter rezervoara | R
Vakumsko crevo | | | | | |
R
|

Filter za gorivo*® |
Dovodi za gorivo, creva i spojevi

Proveriti na svakih 15,000 km (10,000 milja) ili 12 meseci, i

HSG (Hibridni starter & generator) na kai$ni prenos zameniti na svakih 105,000km (70,000 milja) ili 48 meseci

afueaezipQ

| : Proverite i ako je neophodno podesite, ispravite, o istite ili zamenite.

R : Zamenite.

*: Radi vage udobnosti, moze biti zamanjeno i ranije, kada servisirate druge stavke.

*s: Smatra se da filter goriva ne treba periodi¢no proveravati, ali provera se preporucuje po ovom rasporedu odrzavanja,zavisno od
kvaliteta goriva. Ako postoje vazne ,stavke kao $to su ograni¢enje protoka goriva, curenje, gubitak snage, teSko pokretanje,
itd. preporu¢ujemo da zamenite filter goriva odmah, bez obzira na raspored odrzavanja i uz konsultaciju oko detalja sa
ovlas¢enim HYUNDAI distributerom.

*: Proverite HSG kaiSni prenos da nema tragova ureza, pukotina, preteranog trosenja ili masnih zasicenja i zamenite ako je neophodno.

7

Ako se pojavi buka od pogonskog kaiSa, ponovo podesite zategnutost pre promene.



Odrzavanje
I

Raspored redovnog odrzavanja - Osim Evrope (ali ukljuéujuéi Rusiju)

INTERVALI Broj meseci ili predena razdaljina, Sta prvo nastupi
ODRZAVANJA \jeseci 12 24 36 48 60 72 84 96
STAVKE Miljex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120

Sistem za hladenje

Proveriti “Nivo rashladne te€nosti i curenja” svaki dan

Prvo proveriti na 60,000 km (40,000 milja) ili 48 meseci
posle toga proveriti na svakih 30,000 km (20,000 milje) ili 24 meseca

Rashladna te¢nost motora/Regulator rashladne te¢nosti *"

Prvo zameniti na 210,000 km (140,000 milje) ili 120 meseci,
posle toga zameniti na 30,000 km (20,000 milje) ili 24 meseca*®

Tecnost menjaca sa dvostrukim kvacilom **

[ [ 1 ¢+ [ 1 [ 7]

Tec€nost aktuatora kvacila

Zameniti na 40,000 km (26,000 milja) ili 24 meseca

Creva i obloge aktuatora kvacila

Stanje akumulatora

Kocione obloge, creva i spojevi

Papucica koCnice

Parkirna koc¢nica

Tecénost za kocnice

Kocioni diskovi i plocice

I | |
| I | |
| I | |
| I | |
| I | |

| R I R | R | R
| | I | |

| :Proverite i ako je neophodno podesite, ispravite, ocCistite ili zamenite.

R : Zamenite.

*”: Kada dodajete rashladnu te¢nost koristite samo dejonizovanu vodu ili meku vodu za vase vozilo i nikad ne mesajte tvrdu vodu
u rashladnu te¢nost napravljenu u fabrici. nepravilna mesavina rashladne

. te€nosti moze rezultirati ozbiljnim kvarom ili o$te¢enjem motora.

*E: Radi vase udobnosti, moze biti zamanjeno i ranije, kada servisirate druge stavke.

°: Te€nost menjaca sa dvostrukim kvacilom (DCT) treba promeniti svaki put kad je potopljen u vodu.
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Raspored redovnog odrzavanja - Osim Evrope (ali ukljuéujuéi Rusiju)

INTERVALI Broj meseci ili predena razdaljina, Sta prvo nastupi

ODRZAVANJA Veseci 12 24 36 48 60 72 84 96
STAVKE Miljex1,000 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Kmx1,000 15 30 45 60 75 90 105 120
Kutija menjaca, spojnice i manzetne | I | | | | | |
Pogonsko vratilo i manzetne I | | |
Gume (pritisak & istroSenost Sare) | I | | | | | |
Zglobovi prednjeg trapa | I | | | | | |
Matice i zavrtnji na Sasiji i limariji | I | | | | | |
Rashladna te¢nost klima uredaja | I | | | | | |
Kompresor klima uredaja | I | | | | | |
Vazdusni filter klima uredaja R R R R R R R R
Sistem izduvnih gasova I | | |

| : Proverite i ako je neophodno podesite, ispravite, oCistite ili

zamenite.
R : Zamenite.
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Odrzavanje

Odrzavanje pod teskim uslovima voznje - Osim Evrope (ali uklju€ujuéi Rusiju)
Sledece stavke na kolima se moraju servisirati ceS¢e zbog teskih uslova voznje. Pogledajte donju
tabelu za adekvatne intervale servisiranja.

R : Zameniti |: Proveriti i ako je neophodno podesiti, ispraviti, oCistiti ili zameniti
Stavke odrzavanja LR Intervali odrzavanja Uslovi voznje
Za Srednji Istok**, . .
Centralnu&Juznu R Zamenltrln?l\./:)kill? 65 }?122(1,(2; (e
Motorno ulje i filter Ameriku J A, B, C,D,E,
motornog ulja : i FEGHIJK
ol Osim Srednjeg Istoka Zameniti svakih 7,500 km (4,650
* Centralne & Juzne R iia)ili 6 .
Amerike milja) ili 6 meseci
Fiter vazduha R Menjati cesce u zavisnost cE
Svecice R Menijati (;ZSEzlgvzaawsnostl A B H, I
Za Srednji Istok *, R Svaki_h SQ,QOO km (20,000
Centralnu &Juznu milja) ili 24 meseca
Ameriku I Svakih 10,000 km (6,250 milja) ili 12 meseci
HSG (Hibridni starter& vart ( ja) il ' c Db E K

generator) na kaisni

Svakih 45,000 km (30,000

Osim za Srednji Istok R e
pogon * Centralnu &juinu milja) ili 24 meseca
A;'neriku | Svakih 15,000 km (10,000 milja) ili 12
meseci
Tecnost menjaca sa dvostrukim kvacilom R Svakih 120,000 km (80,000 milja) C,D,E,FG,HIJ

*1: Srednji Istok obuhvata Libija, Alzir, Maroko, Tunis, Sudan, Egipat i Iran.
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Odrzavanje pod teskim uslovima voznje - Osim Evrope (ali uklju€ujuéi Rusiju)

Stavke odrzavanja Sdizaanle Intervali Odrzavanja Uslovi voznje

Kutija menjaca, spojnice i manzetne | Pro_v eravgtl cesce u C,D,EFG
zavisnosti od uslova

Kugla remena prednjeg trapa | Pro_v eravgtl cesce u C,DEFRG
zavisnosti od uslova

Kocioni diskovi i ploCice, Celjusti i rotori | Pro_veravgtl cesce u C,D,E G,H
zavisnosti od uslova

Parkirna kocnica | Proy eravgtl cesce u C,D G H
zavisnosti od uslova

Pogonsko vratilo i manzetne | Pro_veravz_atl cesce u C,D,EFG,H,I
zavisnosti od uslova

Filter klima uredaja R Menijati €eSce u zavisnosti C.E

od uslova

Teski uslovi voznje
A : UCestala voznja na razdaljinama manjim od 8 km (5 milja)

po normalnim temperaturama ili manjim od 16 km (10 milja)
na temperaturam ispod 0.

B : Rad motora u praznom hodu duze vreme ili voznja pri malim
brzinama na velikim razdaljinama.

C: Voznja na neravnim, prasnjavim, blatnjavim, neasfaltiranim,
Sljunkovitim ili solju unidtenim putevima

D : Voznja u podrucjima gde se koriste so i drugi korozivn
materijali ili za vreme vrlo hladnog vremena

E : Voznja u pe$€anim podrucjima

F : Voznja po oblastima gustog saobracaja

G : Voznja na uzbrdici, nizbrdici ili planinskim putevima

H : Vuca prikolice ili kampera i kori§éenje krovnog nosaca
| : VaSe vozilo je patrolno vozilo, taksi, komercijalno vozilo za

Slepovanja vozila
J : Voznja preko170 km/h (106 milja/h)
K : Cesta voZnja u kreni-stani uslovima

H afueaezipQ




Odrzavanje
I

OBJASNJENJE STAVKI REDOVNOG RASPOREDA ODRZAVANJA

Motorno ulje i filter

Motorno ulje i filter treba menjati u
propisanim intervalima navedenim u
rasporedu odrzavanja. Ako vozilo
vozi u tedkim uslovima, potrebno je

i CeS¢e menjati ulje i filter.

HSG (Hibridni starter & genera-
tor) na kaisni pogon

HSG na kaisni pogon treba menjati u
intervalima navedenim u rasporedu
odrZavanja.

Vodovi za gorivo, creva za
gorivo i spojnice

Proverite vodove goriva, creva za
gorivo i spojnice radi curenje i
ostecenja. Preporucujemo da vodove
za gorivo, creva za gorivo i spojnice
zamenite kod ovlaséenog HYUNDAI
distributera.
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Filter za gorivo

Zacepljen filter goriva moze
ograniciti brzinu vozila, ostetiti
sistem emisija i uzrokovati
mnogobrojne poteskoce kao Sto je
pokretanje vozila. Kad se znatna
koli¢ina stranih Cestica nagomila u
rezervoaru za gorivo, filter goriva
treba zameniti.

Nakon instalacije novod filtera
goriva, pokrenite motor na
nekoliko minuta i proverite dolazi
li do curenja na spojevima.
Preporucujemo vam da filter
goriva menjate kod ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.

Parno crevo i poklopac
rezervoara goriva

Parno crevo i poklopac
rezervoara za gorivo treba
proveravati u intervalima
navedenim u rasporedu
odrZavanja. Proverite jesu li novo
parno crevo ili poklopac ispravno
zamenijeni.

Filter vazduha

Preporu€ujemo originalni HYUNDAI
filter vazduha kada menjate filter.

Svecdice
Pobrinite se da instalirate nove

svecice saglasno pravilnom
rasponu toplote.

Sistem za hladenje

Proverite delove sistema hladenja,
kao $to su hladnjak, rezervoar
rashladne te€nosti, creva i
spojnice, i uverite se da nema
curenja niti oSte¢enja. Zamenite
sve oStecCene delove.

Rashladna teénost motora/
Regulator rashladne teénosti

Rashladnu te¢nost treba zameniti po
propisanim intervalima u rasporedu
odrZavanja.



Teénost menjaca sa
dvostrukim kvacilom

Tecnost menjaca sa dvostrukim
kvacilom treba proveravati saglasno
rasporedu odrzavanja.

Aktuator kvacdila

Nivo te€nosti aktuatora kvacila treba
proveravati ili zameniti u skladu sa
intervalima navedenim u rasporedu
odrZavanja.

Kocdiona creva i vodovi

Vizualno proverite ispravnu
instalaciju, trenje, pukotine,
propadanje i curenje. Odmah
zamenite ostec¢ene ili potroSene
delove odmah.

Tecnost za kocCnice

Proverite nivo te¢nosti ko¢nica u
rezervoaru kocione tec¢nosti. Nivo
mora biti izmedu “MIN” i “MAX”
oznaka na strani rezervoara. Koristite
samo tecnost za hidrauli¢ne koc¢nice
saglasno DOT 3 ili DOT 4
specifikaciji.

Parkirna koc¢nica

Pregledajte sistem parkirne
ko€nice, uklju€ujudi i papudicu i
kablove.

Kocioni diskovi, plocice,
Celjusti i rotori

Proverite jesu li ko€ione plocice,
diskovi i rotori istroSeni. Proverite
Celjusti ko¢nice da im ne curi te€nost.
istroSene i da li diskovi propustaju
te€nost.

Vise informacija o proveravanju
kocionih plocica i obloga i istroSenosti
potrazite na HYUNDAI web stranici.
(http://service.hyundai-motor.com)

Proverite auspuh i izduvni
lonac

Vizuelno proverite auspuh, lonac i
podupirae da nema pukotina,
propadanja ili ostecenja. Startujte
motor i paZljivo sluSajte da nema
curenja izduvnih gasova. Zategnite
Selne ili zamenite delove ako je
neophodno.

Vijci trapa

Proverite jesu li spojevi trapa
labavi ili osteceni. Zategnite do
naznacenog zateznog momenta.

Kutija menjaca, spojnice i
manzetne / kugla remena

Kad zaustavite vozilo i ugasite
motor, proverite dolazi li do
slobodnog rada volana. Proverite
postoje li oStecenja na zglobnom
spoju. Proverite postoje li oStecenja
ili pukotine na kugli remena.
Zamenite sve oStecene delove.

Pogonsko vratilo i manzetne

Proverite postoje li osteéenja ili
pukotine na pogonskom vratilu i
obujmicama. Zamenite sve
oStecene delove i, ako je potrebno,
podmazite.

H afueaezipQ

Rashladni gas klima uredaja

Proverite klimatizacioni uredaj i
spojeve i pobrinite se da nisu
o8teceni i da ne propustaju.
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OdrZavanje
I ——

MOTORNO ULJE
Provera nivoa motornog ulja

1. Pratite sve mere opreza pri proveri
nivoa ulja koje preoporucuje
proizvodac.

2. Uverite se da je vozilo na ravnoj
povrsini u P (parkiranje) sa
povu&enom parkirnom ko¢nicom i
blokiranim to€kovima.

3. Pokrenite motor i dozvolite mu da
postigne normalnu radnu
temperaturu .

4. Iskljucite hibridni sistem i
sacekajte oko 5 minuta da bi se
ulje vratilo u svoj rezervoar.

5. Izvucite Sipku, obriSite je i ponovo
do kraja ubacite.
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_ | -.(.{_\.-_ 7 B OAE076002

6. Izvucite Sipku ponovo i proverite
nivo. Nivo bi trebao da bude
izmedu F (Pun) i L (Nizak).

7. AKko je nivo blizu L dodajte

dovoljno ulja da dode do nivoa F.

I OBAVESTENJE

Da biste sprecili oStecenja motora:

¢ Ne prepunjavajte motorno ulje.
To moze ostetiti motor.
Dosipaijte ulje u malim
koli¢inama i proveravajte nivo
kako ne biste prepunili motor.

* Ne prosipajte motorno ulje
prilikom dodavanja ili promene
motornog ulja. Koristite levak
kako biste sprecili prosipanje
ulje po delovima motora. Odmah
obrisite prosuto ulje.



OAE076003

- OBAVESTENJE

Koristite samo preporu¢eno
motorno ulje (Pogledajte u poglavlju
8 "Preporuc¢ena maziva i koli¢ine").

Provera motornog ulja i

&0

filtera

HYUNDAI

Shell
H EI.

Motor oils

Preporucujemo da motorno ulje i
filter zameni ovlas¢eni HYUNDAI
distributer u skladu sa rasporedom
odrZavanja na pocCetku ovog
poglavlja.
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()driavan!e

RASHILADNA TECNOST MOTORA / REGULATOR RASHLADNE TECNOSTI

Rashladni sistem, koji je pod visokim  Provera nivoa rashladne tecnosti Nivo tenosti mora biti izmedu
pritiskom, ima rezervoar koji je napunjen ) : oznaka MAX i MIN na strani
dovoljnom koli¢inom antifriza za celu ™ Rashiadna 2 rezervoara rashladnog sredstva dok
godinu. Rezervoar je napunjen u fabrici. je motor hladan.

Proverite zastitu antifriza i nivo Ako je nivo te€nosti nizak dodajte
koncentracije rashladnog sredstva dovoljno destilovane (dejonizovane)
najmanje jednom godiSnje, na poCetku ili meke vode do MAX;, ali nemojte
zime ili pre putovanja u oblasti prepuniti.

s hladnijom klimom. Ako je potrebno Cesto dolivanje,
preporuujemo da sistem za
hladenje pregledate kod ovlaséenog
HYUNDAI distributera.

= R X
Proverite stanje i spojeve svih
rashladnih cevi sistema i creva
grejaCa. Zamenite sve natecene ili
oStecene cevi i creva.
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M Poklopac
hladnjaka /"

Nikad ne uklanjajte
poklopac hladnjaka i/

m ili poklopac

regulatora ili odvodne

uticnice dok su motor i
hladnjak vreli. Vrela rashladna
te€nost i para mogu izleteti pod
pritiskom i uzrokovati ozbiljne
povrede.
Iskljucite hibridni sistem i
sacekajte da se motor ohladi.
Budite izuzetno oprezni kada
uklanjate poklopce hladnjaka i/
ili regulatora. Obmotajte debeo
peskir oko njih i okrenite u
pravcu suprotnom od smera
kazaljke na satu polako do
prvog grani¢nika. Odmaknite se
dok se para pod pritiskom ne
otpusti iz rashladnog sistema.
Kada ste sigurni da je sva
para otpustena pritisnite dole
poklopac koristeci peskir i
nastavite da okrecete u smeru
suprotnom od kazaljke na satu

da biste ga uklonili.

, A UPOZORENJE B nformacije

Nivo rashladne te¢nosti motora i/ili
regulatora rashladne tecnosti je pod
uticajem temperature hibridnog
sistema. Pre provere ili dopunjavanja
rashladne te¢nosti motora i/ili
rashladne tecnosti regulatora,
iskljucite hibridni sistem.
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OdrZavanje

A UPOZORENJE
® Elektromotor

rashladnog ventilatora
e nastavlja da radi ili se
T pali dok motor ne radi i
moze uzrokovati

ozbiljne povrede. Sklonite ruke,
odecu i alat od rotirajuc¢ih
lopatica rashladnog ventilatora.

Elektromotor rashladnog ventilatora
se kontroliSe pomocu temperature
rashladne te¢nosti motora, pritiska
rashladne te¢nosti i brzine vozila.
Ako se temperatura rashladne
te€nosti motora smanjuje
elektromotor ¢e se automatski

ugasiti. Ovo su normalni radni uslovi.

Ako je vasSe vozilo opremljeno sa
GDlI, elektromotor rashladnog
ventilatora moze poceti sa radom
bilo kad i da radi sve dok se ne
odspoji negativan kabl akumulatora.

A UPOZORENJE

Proverite da li je poklopac
dobro zatvoren nakon
dopunjavanja. U suprotnom,
vozilo se moze pregrejati tokom
voznje.

B Prostor motora spreda

OTLO075062

1. Proverite da li nalepnica poklo

(Nastavak)

_ OAE076050

2. Uverite se da je usko izboéenje
s unutrasnje strane poklopca

(Nastavlja se

hladnjaka bezbedno
L blokirano

pca
hladnjaka stoji pravo s prednje}) strane.



Preporucena rashladna te¢nost Za srazmere rastvora, pogledajte Promena rashladne teénosti

e e Preporuzujemo da rashladno
meku vodu i nikajda nemojte mesati . Procenti rastvora sredstvo promeni ovlasceni
tvrdu vodu s rashladnom teéno$éu koja Spoljna (zapremina) HYUNDAI distributer u skladu sa
je napunjena u fabrici. temperatura Antifriz Voda Rasporedom_ odrzavanja na pocetku
ovog poglavlja.
. {\lepravilna megavinat rgshlagr;e ;5;(3( (f;F;) i(s) 22
ecnosti moze dovesti do ozbiljno -25°C (-13°
kyat\ra ili oStecenja motora/hibr{dngg -35°C (-31°F) 50 50 A UPOZORENJE
sistema.
* Motor u vadem vozilu ima aluminijske -45°C (-49°F) 60 40 Nemoijte ulivati te€¢nost za
delove i mora biti zasti¢en sredstvom hladenje motora ili antifriz u
na bazi etilenglikola fosfatne baze za . rezervoar teénosti za pranje.
sprecavanje korozije i smrzavanja. ﬂ Informacije Rashladna teénost motora
AKo imate bilo kakve sumnje u vezi sa moze ozbiljno smanjiti o
« Nemojte koristiti alkohol ili odnosom rastvora, odnos srazmere vidljivost ako se rasprSuje na =8
metanol ili ih meati s rashladnom ~ 50% vode i 50% antifiza je najlaksi vetrobran i moze izazvati )
tednoséu. za meSanje , jer je to ista koli¢ina QUb'IttE_lk lt(_ontl'0|e, nad \éOerI‘cI)rr(l1 i E
+ Nemojte koristiti rastvor koji sadrzi ~ jednog i drugog. Ovaj odnos je :gggolsrta r:'ngf:rrae(r:r?:i]é ui?okaovr;?i @
vise od 60% antifriza ili manje od pogodan za raspon temperatura od tetu na boii i laku vozila
35% antifriza, jer to moze smanijiti -35°C (-31°F) ivie. ) :
delotvornost sredstva. 7

I OBAVESTENJE

Da biste sprecili oSte¢enja delova
motora, staviti debeo peskir oko
poklopca hladnjaka i/ili regulatora
pre dolivanja rashladne teénosti
radi spre€avanja izlivanja
rashladne te¢nosti po delovima
motora, kao sto je generator.
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OdrZavanje
I ——

HIBRIDNI STARTER & GENERATOR (HSG) NA KAISNI POGON TECNOST ZA KOCNICE

Provera hibridnog startera i
generatora (HSG) na kaisni
pogon

Preporucujemo da hibridni starter i
generator (HSG) na kai$ni pogon
proveri i zameni u skladu sa
Rasporedom odrzavanja u ovom
poglavlju ovlas¢eni HYUNDAI
distributer

/A OPREZ

Kada je HSG na kai$ni pogon
istroSen ili oSte¢en, zamenite
pogonski kais. U suprotnom, to
moze uzrokovati pregrevanje

motora ili praznjenje

akumulatora.
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A UPOZORENJE

* Iskljucite vozilo dok
pregledate motor ili starter i
generator (HSG) na kaisni
pogon U suprotnom, mozete
izazvati povrede.

* Drzite ruke, odecu, itd., dalje
od hibridnog startera i
generatora (HSG) na kai$ni
pogon.

Provera nivoa tecnosti za
kocnice

Povremeno proverite nivo te¢nosti u
rezervoaru. Nivo te¢nosti mora biti
izmedu oznaka MAX i MIN na strani

rezervoara.
Pre skidanja ¢epa rezervoara i
dodavanja te€nosti za kocnice,

o istite podrucje oko Cepa
rezervoara temeljno kako bi se
sprecilo prljanje te€nosti za kocnice.



Ako je nivo nizak, dodajte te¢nosti do -

nivoa MAX. Nivo ¢e opadati s
porastom kilometraze. To je
normalna pojava povezana s
troSenjem obloga kocnica. Ako je
nivo tec¢nosti suvie nizak,
preporucujemo da sistem proverite
kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.

A UPOZORENJE

U sluéaju da sistem ko€nica
zahteva c¢esto dolivanje

tecnosti, to ukazuje na curenje u
ko€ionom sistemu. Preporucujemo
da sistem proverite kod ovlas¢enog
HYUNDAI distributera.

A UPOZORENJE

Ne dopustite da tecnost za
koénice dode u kontakt s o€ima.
Ako dode u dodir s oc¢ima,
ispirajte ih vodom najmanje 15
minuta i momentalno potrazite
lekarsku pomo¢.

OBAVESTENJE

* Nemojte dopustiti da te¢nost za
koc€nice dode u kontakt s bojom
vozila, ona moze ostetiti boju.

* Tecnost za kocnice koja

je bila duze vreme otvorena ne sme
se NIKAD koristiti, jer se ne moze
garantovati kvalitet tecnosti. Treba

je propisno odloziti na otpadu.

Nemojte ulivati pogresnu

* vrstu teénosti. Ako nekoliko kapi
mineralnog ulja, poput motornog

ulja dode u dodir sa sistemom

koc€nica, moze doci do ostecenja

delova ko€ionog sistema.

B nformacije

Koristite samo preporucenu tecnost
za kocnice. (Pogledajte
“Preporucena maziva i koli¢ine” u
poglavlju 8.

TECNOST ZA PRANTE

Provera nivoa te¢nosti za
pranje

Rezervoar je providan i mozete
brzinski proveriti nivo te¢nosti.
Proverite nivo teCnosti u rezervoaru i
dopunite ga prema potrebi. Ako niste
u mogucnosti da dolijete teCnost za
pranje moze da posluzi i obi¢na
voda.

Medutim, kada je hladno vreme

koristite sredstvo s karakteristikama

antifriza kako bi se sprecilo
smrzavanje te€nosti.
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OdrZavanje

A UPOZORENJE

Da biste sprecili ozbiljne
povrede ili smrt, preduzmite
sledeé¢e bezbedonosne mere
kada koristite te€nost za pranje:

* Nemojte koristiti rashladnu
tec¢nost motora ili antifriz u
rezervoaru te¢nosti za pranje.
Rashladna tecnost moze ozbiljno
smanijiti vidljivost ako se naprska
na vetrobran i moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom

ili Stetu na boji i laku vozila.
Tecnost za pranje vetrobrana
sadrzi odredenu koli¢inu
alkohola i moze biti zapaljiva u
odredenim okolnostima.

Nemojte dopustiti kontakt
te¢nosti ili rezervoara te¢nosti
za pranje s iskrama ili
plamenom. Moze doci do Stete
na vozilu i | povrede putnika.

* Teénost za pranje vetrobrana
je otrovna za ljude i zivotinje.
Nemoijte je piti i izbegavajte
kontakt koze s te€nosc¢u za
pranje vetrobrana.

* Drzite te€nost za pranje dalje

L —od-dece-izivotinja.———————
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PARKIRNA KOCNICA
Provera parkirne ko¢nice
Nozni tip (ako je u opremi)

OAE056014

Proverite da li je otpor u sklopu
specificiranog kada se parkirna
ko€nica pritisne sa snagom 20kg (44
Ib, 196 N). Takode, parkirna koCnica
bi sama trebala da drZi zaustavljeno
vozilo na priliéno strmom nagibu.
Ako je otpor vedi ili manji od
specificiranog neka vasu parkirnu
koc€nicu podesi ovlad¢éeni HYUNDAI
distributer.

Otpor : 4~5 ureza

FILTER VAZIDUHLA
Zamena filtera

OAE076010

Za proveru mozete odistiti filter
kompresovanim vazduhom.
Nemoijte pokuSavati da ga operete ili
isperete vodom, jer ¢e voda oStetiti
filter. Ako je prljav, morate ga
zameniti.



OAE076011

1. Otpustite prikaCene spojnice
poklopca filtera za vazduh i otvorite
poklopac.

OAE076012

vazduha.
3. Zamenite filter vazduha.
4. Zakljucajte poklopac sa

prikacenim spojnicama poklopca.

5. Proverite da li je poklopac ¢vrsto
postavljen.

B nformacije

Ako se vozilo Koristi u izuzetno
prasnjavim ili peskovitim
podrucjima, zamenite filter ¢esée

od uobicajenih preporucenih
intervala. (Pogledajte “OdrZavanje

u teSkim uslovima”u ovom poglavlju.)

B oGAVESTENJE

* Nemojte voziti bez filtera za
preciSéavanje vazduha. To ¢e
dovesti do preteranog trosSenja
motora.

 Prilikom uklanjanja filtera za
vazduh pazite da prasina ili
prljavstina ne ulazi u ulaz
vazduha, jer to moze dovesti do
ostecenja.

» Koristite originalne Hyundai
delove, koriS¢enje zamenskih
delova moze ostetiti senzor
protoka vazduha.
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()driavan!e

FILTER VAZIDWUTLA KILIMLA
UREDAJA
Provera filtera

Filter vazduha klima uredaja treba
zameniti u skladu sa Rasporedom
odrzavanja. Ako se vozilo dugo vremena
koristi u zagadenim gradovima ili na
prasnjavim grubim putevima, filter bi
trebalo ¢eScée pregledati i ranije menjati.
Kad filter menja vlasnik sam, treba da
prati navedene korake i bude oprezan
kako bi izbegao oStecenje drugih
komponenti.

— 1 OAE076013
1. Uklonite Sipku za podupiranje (1).
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OAE076014

2. Sa otvorenom kasetom za rukavice uklonite
grani¢nike s obe strane.



I OBAVESTENJE

Postavite pravilno novi filter za
vazduh klima uredaja u
ispravnom pravcu sa simbolom
strelice () okrenutim prema dole.
U suprotnom, efikasnost klima
uredaja ¢e se smanijiti, i
verovatno ¢e praviti buku.

OAE076015 OHG070041
3. Pritisnite i drzite grani¢nike (1) na 4. Zamenite filter vazduha klima

obe strane poklopca. uredaja.
4. 1zvucite (2) poklopac. 5. Sastavite obrnutim redosledom.

H afueaezipQ
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Odrzavanje
I

METLICE BRISACA
Provera metlica

Prljanje vetrobranskog stakla ili
metlica brisata moze smanijiti
efikasnost brisa¢a. Uobic¢ajni izvori
prljavstine su insekti, smola s

drveca i tretmeni vruéim voskom, Koji
koriste neke autoperionice. Ako
brisaci ne rade dobro, ocistite i
vetrobran i brisage Cistom krpom
namocenom u te€nost za pranje.
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- OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oSte¢enja
metlica brisa€a, rucice i drugih
delova nemojte :

« Koristiti benzin, kerozin,
razredivac ili druge rastvore na
metlicama ili blizu njih.

e Pokusavati da ruéno pomerate
brisace.

o Koristiti zamenske metlice
brisaca.

B nformacije

Komercijalni vruéi vosak koji se koristi
u automatskim autoperionicama te§ko
je odistiti s vetrobranskog stakla.

Zamena metlice

Kada brisac viSe ne disti dobro,
metlice brisaca su veroavtno
napukle ili istroSene i treba ih
zameniti.

] OBAVESTENJE

Da biste sprecili oStecenje rucice
brisac¢a ili drugih delova nemojte
pokusavati da ih ruéno pomerate.

] OBAVESTENJE

Koriséenje zamenske metlice
brisaéa moze rezultirati
osteéenjem ili kvarom brisaca.



Tip A

Tip B

’

”.'—_'_‘_-—-i-_v- .

OLMB073021

OLMBO073020

1. Podignite rucicu brisaca i okrenite 1. Podignite rucicu brisaca.
sklop metlice brisa¢a da bi se
omogucio pristup kopc€i za
zakljuCavanje.

OLMBO073022

2. Pritisnite kop€u i pomerite sklop
metlice prema dole.

3. Sklonite ga sa rucice.

4. Montirajte novu metlicu obrnutim
redosledom.

H afueaezipQ
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()driavanie

OAD 074L OADO075075L OADO075076L
2. Podignite kop¢u metlice brisaCa 3. Dok gurate kop€u (3), povucite 4. Uklonite metlicu brisac¢a sa rucice
(1). Onda podignite metlicu brisaca dole metlicu brisaca (4). brisaca. (5).
(2). 5. Montirajte novi sklop metlice

brisa¢a obrnutim redosledom.
6. Vratite rucicu brisa¢a na vetrobran.
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AKUMULATOR (12V)

A UPOZORENJE

Da biste sprecili ozbiljne povrede
il smrt vas i vasih saputnika,
uvek postujte slede¢e mere
opreza kada radite u blizini ili
rukujete akumulatorom:

@ P2 ee

Uvek procitajte i pazljivo
pratite uputstva pri
rukovanju akumulatorom.
Nosite zastitu za oci,
dizajniranu da zastiti vase
ocCi od prskanja kiseline.

Drzite plamen, iskre ili
zapaljive materijale
podalje od akumulatora.
Vodonik je uvek prisutan
u ¢elijama akumulatora,
vrlo je zapaljiv i moze
eksplodirati.

Drzite akumulator van
domasaja dece.

(Nastavlja se

(Nastavak)

Akumulator sadrzi visoko
korozivnu sumpornu kiselinu.
Nemojte dozvoliti da kiselina iz
akumulatora dode u dodir s
kozom, ode¢om.
Ako kiselina dode u oci, isperite
oci ¢istom vodom najmanje 15
minuta i hitno potrazite lekarsku
pomoé¢. Ako kiselina dospe
na kozu, temeljno operite
podrucéje. Ako osetite bol ili

peckanje odmah potrazite
lekarsku pomo¢.

* Kod podizanja akumulatora
s plasti¢nim kuciStem, prekomerni
pritisak na kuciste moze dovesti do
prskanja kiseline, Sto moze uzrokovati
telesne povrede. Podizite akumulator
nosacem akumulatora ili ga uhvatite
rukama za suprotne uglove.

* Ne pokusavajte da punite kablovima
akumulator, ako je zamznut.

(Nastavlja se

I’

(Nastavak)

* NIKAD ne pokusavajte da
napunite akumulator kad su
akumulatorski kablovi vozila
spojeni na akumulator.

» Sistem elektricnog paljenja
radi pod visokim naponom.
NIKADA ne dirajte te delove
kada motor radi ili je taster u
Start/Stop u ON polozaju.
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OdrZavanje
I ——

- OBAVESTENJE

« Kada ne koristite vozilo duze
vreme pri niskim spoljnim
temperaturama, odspojite
akumulator i drzite ga u
zatvorenom.

¢ Uvek napunite akumulator do
kraja kako biste sprecili
ostecéenja kucista akumulatora
pri niskim spoljnim
temperaturama.
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Za bolji rad akumulatora

4 OAE076016

 Pobrinite se da je akumulator
dobro priévrséen.

« Odrzavajte gornji deo akumulatora
Cistim i suvim.

» Odrzavaijte prikljuCke i spojeve
Cistim, priévrscenim i premazanim
vazelinom ili mascu.

e Odmabh isperite elektrolit proliven iz
akumulatora rastvorom vode i sode
bikarbone.

Nalepnica kapaciteta akumulatora

B Primer

© CMF60L- BCI®B0AN(20HR) QSSDCCA (SAE)

a12v @92RC @440A (EN)

OLMBO073072

sk Stvarne oznake akumulatora u vozilu
se mogu razlikovati od ilustracije.

1. AGM60L-DIN : HYUNDAI
modela akumulatora

2.12V : Nominalni napon

3. 60Ah(20HR) : Nominalna snaga (u
amper satima)

4.100RC Nominalni kapacitet
rezerve (U min.)

5.640CCA : Hladan test struje u
amperima po SAE

6.512A : Hladan test struje u
amperima po EN

naziv



Punjenje akumulatora
Pomoc¢u punja¢a

VaS$e vozilo opremljeno je akumulatorom na
bazi kalcijuma i nije ga potrebno odrzavati.

» Ako se akumulator isprazni u
kratkom vremenu (na primer, ako
ste ostavili upaljena prednja svetla
ili unutradnja svetla dok vozilo nije
u upotrebi), napunite ga sporim
punjenjem tokom 10 sati.

» Ako se akumulator postupno prazni
zbog visokog elektri¢nog
opterecenja dok se vozilo koristi,
punite ga na 20-30A tokom dva
sata.

A UPOZORENJE

Kada punite akumulator uvek

pratite sledeéa uputstva kada ponovo
punite akumulator vaseg vozila da biste
izbegli ozbiljne povrede ili smrt od
eksplozije ili opekotina kiselinom:

* Pre pocetka odrzavanja ili
punjenja akumulatora,
iskljucite sve potrosace i
postavite prekida¢ Satrt/Stop
u OFF polozaj.

* Drzite plamen, iskre i
zapaljive materijale dalje od
akumulatora.

* Uvek to radite napolju ili u
prostoru sa dobrom
ventilacijom.

* Nosite zastitu za o€i kada
proveravate akumulator
tokom punjenja.

e Akumulator mora biti uklonjen
sa vozila i postavljen u
podruéju s dobrom
ventilacijom.

(Nastavlja)

(Nastavak)

* Pratite punjenje
akumulatora i zaustavite ili
smanjite brzinu punjenja ako
¢elije akumulatora po¢nu
naglo da klju¢aju.

* Negativan kabl akumulatora
mora biti prvi uklonjen i
poslednji povezan kada se
akumulator diskonektuje.

* Diskonektujte punjenje
akumulatora na sledeci nacin.
1. Iskljucite glavni prekida¢
punjac¢a akumulatora.

2. Otkacite negativnu
stezaljku s negativnog
priklju¢ka akumulatora.

* 3. Otkacite pozitivnu stezaljku
s pozitivnog prikljucka
akumulatora.

* Uvek koristite originalne
akumulatore odobrene od
HYUNDAI kada menjate
akumulator.
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Odrzavanje
I

Pomoc¢u kablova
Posle pokretanja kablovima pomocu
ispravnog akumulatora, vozite se
20-30 minuta pre nego §to iskljucite
vozilo. Vozilo se ne¢e ponovo
pokrenuti ako ga iskljucite pre nego
Sto je akumulator mogao da se
adekvatno dopuni. Pogledajte
"Pokretanje pomocu kablova" u
poglavlju 6 za vide informacija oko
rocedure pokretanja kablovima.

Informacije

Nepravilno odloZen

akumulator je Stetan po

okolinu i zdravlje ljudi.
Odlozite akumulator u skladu sa
zakonom i propisima u vasoj zemlji.
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Resetovanje podesavanja

Neke stavke treba resetovati nakon

Sto je akumulator ispraznjen ili

odspojen. Pogledajte poglavlje 3.

sledeca poglavlja:

« Elektri¢ni prozori

e Putni kompijuter

 Sistem kontrole klimatizacije

e Sat

¢ Audio Sistem

e Panoramski krov

 Sistem memorisanja polozaja
sediSta vozaca



GUME I TOCKOWVT

A UPOZORENJE

Pucanje gume moze da izazove
gubitak kontrole nad vozilom i da
uzrokuje nesrecu. Da biste smanjili
rizik od ozbiljne povrede ili smrti
preduzmite slede¢e mere opreza:

* Proveravajte gume mesecno da
se uverite da su dobro
naduvane i da nema
istroSenosti i oSteéenja.

* Preporuceni pritisak hladne
gume mozete nac¢i u ovom
uputstvu i na nalepnici gume
koja se nalazi na vozadevoj
strani centralnog stuba. Uvek za
merenje pritiska koristite mera¢
pritiska u gumama. Gume sa
previsokim ili preniskim
pritiskom se neravhomerno
troSe uzrokujuéi loSe rukovanje
vozilom.

* Proverite pritisak rezervnog
tocka svaki put kada
proveravate pritisak drugih

uma na vozilu. )
9 (Nastavlja se

L__ozbiljnu nesrecu

(Nastavak)

* Zamenite gume koje
su istroSene, pokazuju
neujednaceno trosenje ili su
ostecene. IstorSene gume mogu
uzrokovati gubitak kocionih
performansi, upravljackih
kontrola ili trakcije.

* UVEK zamenite gume sa
gumom iste veli€ine kao sto je
bila originalna isporu¢ena s
vozilom. KoriSéenje guma koje
nisu preporucenih veli¢ina
moze uzrokovati neobic¢ne
upravljacke karakteristike, loSu
kontrolu vozila, ili negativan
uticaj na Anti-Lock kocioni
sistem (ABS) vaseg vozila, Sto
za posledicu moze izazvati

Odrzavanje gume

Za pravilno odrzavanje, bezbednost i
maksimalnu ekonomicnost u potrosnji
goriva, morate uvek odrzavati
preporucen pritisak guma i drzati se
ogranienja u opterecenju i
distribuciji tezine koji su preporuceni
za va$e vozilo.

H afueaezipQ
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OdrZavanje

Preporuceni pritisak
naduvavanja hladne gume

Pritisak svih guma (uklju€ujuci
rezervnu gumu) treba proveravati
kad su gume hladne. “Hladne gume”
znaci da vozilo nije vozeno
najmanije tri sata ili je vozeno manje
od 1,6 km (1 milje).
Tople gume obi¢no prevazilaze
pritisak hladne gume za 28-41kPa
(4-6 psi). Ne ispustajte vazduh iz

o oneossoozL  toplih guma da biste podesili pritisak,

. . T, jer ¢e u tom slu€aju gume biti

Sve specifikacije (veli€ina i pritisak) se nedovoljno naduvane.
mogu naci na nalepnici nalepljenoj s Za preporueni pritisak pogledajte
vozaceve strane na centralnom stubu.  "Gume i to&kovi" u poglaviju 8.
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A UPOZORENJE

Preporuceni pritisci se moraju
odrzavati za dobru voznju,
upravljanje vozilom i za
minimalno trosenje Sare guma.
IsuviSe naduvane ili nedovoljno
naduvane gume smanjuju rok
trajanja gume, negativno utic¢u
na upravljanje vozilom i vode ka
iznenadnom pucanju gume Sto
moze uzrokovati gubitak
kontrole nad vozilom i nesrecu.
Ozbiljno nedovoljno naduvane
gume vode ka velikom
pregrevanju, uzrokuju pucanja,
razdvajanja gazista i druge
defekte gume koji mogu
uzrokovati gubitak kontrole nad
vozilom i nesre¢u. Ovaj rizik je
mnogo veci po toplom vremenu
ili kad duze vreme vozite pri
velikim brzinama.




/A OPREZ

* Nedovoljan pritisak u gumama
takode rezultira preteranim
troSenjem, loSim upravljanjem
i neekonomi¢énom potrosnjom
goriva. Takode, je moguc¢a
deformacija to¢ka.Odrzavajte
pritisak u gumama na
odgovarajuéem nivou. Ako
gume treba ¢esto puniti,
preporuc¢ujemo da sistem
proverite kod ovlaséenog
HYUNDAI distributera.

* Prevelik pritisak u gumama
rezultira oStrom voznjom,
prekomernim troSenjem

sredine profila gume i
— povecava se mogucnost

ostecenja uzrokovanih

opasnosc¢u na putu.

Proverite pritisak u gumama

Proveravajte vase gume jednom
mesecno ili ceS¢e, ukljuujudi i
rezervnu gumu.

Kako proveravati

Koristite kvalitetan merac za
proveru pritiska u gumama. Ne
mozete zakljuditi jesu li gume
pravilno naduvane samo na
osnovu vizualnog pregleda.
Radijalne gume mogu

izgledati ispravno napumpane ¢ak i
kada su nedovoljno naduvane.
Skinite kapicu ventila s ventila
gume. Pritisnite merac ¢vrsto na
ventil, kako biste mogli da ocitate
pritisak. Ako preporuceni pritisak
hladne gume odgovara
informacijama na nalepnici, nije
potrebno podeSavanje. Ako je
pritisak nizak, dodajte vazduh dok ne
dodete do preporu€enog pritiska.
Proverite da ste stavili kapice ventila
nazad na ventil. Oni spreCavaju
ispustanje vazduha, spre€avajudi
prodor prljavstine i vlage. Ako ste
izgubili kapicu ventila, postavite novu
Sto je pre moguce.

Ako prepunite gumu, otpustite
vazduh pritiskom na metalni kljun u
sredi$tu ventila gume. Ponovo
proverite pritiask u gumama
meraCem. Budite sigurni da ste
stavili kapice ventila nazad na ventil.
Oni spre€avaju ispustanje vazduha,
sprec€avajuci prodor prljavstine i
vlage. Ako ste izgubili kapicu ventila,
postavite novu $to je pre moguce.
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Odrzavanje
I

Rotacija gume

Da biste izjednacili troSenje guma,
preporucuje se da gume rotirate
svakih 12.000 km (7500 milja) ili
ranije ako se nepravilno trose.
Tokom rotacije, proverite pravilnost
balansa guma.

Kada rotirate gume, proverite da li je
doslo do neravnomernog troSenja i
o$tecenja. Do nenormalnog

troSenja najesce dolazi zbog
nepravilnog pritiska u gumama,
nepravilne geometrije tockova,
nebalansiranih to¢kova, naglog
kocCenja ili skretanja. Potrazite
ispupCenja na profilu i strani gume.
Zamenite gumu ako nadete bilo koji
od ovih znakova. Zamenite gumu
ako je vidljiva tkanina ili vrpca.
Nakon rotacije, proverite odgovara li
pritisak u prednjim i zadnjim gumama
specifikacijama i zategnotost matica
toCkova pravilan obrtni momenat je
11~13 kgf-m [79~94 Ibf-ft]).
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B Sa rezervnom gumom normalne
veli¢ine (ako je u opremi)

CBGQO706

M Bez rezervnog
tocka

=—8

@« >]

B—

ODHO073802

Prilikom svake rotacije guma treba
proveriti istroSenost plocica koc€ionih
diskova.

B nformacije

Spoljasnost i unutrasnjost
asimetri¢nih guma se razlikuju. Kada
montirate asimetri¢nu gumu, uverite
se da je strana koja je obeleZena sa
"outside" okrenuta na spolja. Ako je
strana obeleZena sa "inside"
postavljena ka spolja, to moZe
uzrokovati lo§ uticaj na performanse
vozila.

A UPOZORENJE

* Ne koristite kompaktnu
rezervnu gumu za roataciju
guma.

* Ne mesajte dijagonalne i
radijalne gume ni pod kakvim
okolnostima. To moze da
izazove neobi¢ne pojave u
upravljanju, $to moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom i

L _nesreéu.— |




Centriranje trapa i balansiranje
tockova

Tockovi na vaSem vozilu su
uskladeni i pazljivo izbalansirani u
fabrici kako bi vam osigurali najduzi
vek trajanja guma i najbolje ukupne
performanse.

U vedcini slu€ajeva, neCete morati
ponovo da centrirate trap. Medutim,
ako primetite neuobi¢ajeno troSenje
guma ili vase vozilo vuce u jednu
stranu, potrebno je iznova centrirati
trap. Ako primetite da vozilo vibrira
pri voznji na glatkom putu, vase
to¢kove mozda treba ponovo
balansirati.

OBAVESTENJE

Nepravilna tezina tegova tocka
moze ostetiti vase aluminijumske
tockove. Koristite samo
dozvoljene tegove.

Zamena guma

1 Indikator istroSel st

OLMB073027

Ako je guma istroSena ravhomerno,
indikator istroSenosti pojavi¢e se na
profilu gume u obliku ravnomerne
trake. To pokazuje da je ostalo
manje od 1,6 mm (1/16in) omotaca
na gumi. Zamenite gumu kada se to
dogodi.

Nemojte Cekati da se traka pojavi na
celom gazistu pre zamene guma.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od smrti

ili ozbiljnih povreda:

* Zamenite istroSene ili
ostecene gume. IstroSene
gume mogu izazvati gubitak
upravljackih kontrola,
efikasnosti ko€enja i trakcije.

* UVEK zamenite gume sa
gumom iste veli¢ine kao sto je
bila originalna isporucena s
vozilom. Kori§éenje guma
koje nisu preporucenih
veli€ina moze uzrokovati
neobiéne upravljacke
karakteristike, loSu kontrolu
vozila, ili negativan uticaj na
Anti-Lock kocioni sistem
(ABS) vaseg vozila, Sto za
posledicu moze izazvati
ozbiljnu nesrecu.
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Odrzavanje
I

(Nastavak)

* Kada menjate gume ili
toc¢kove, preporucujemo da
zamenite dve prednje ili dve
zadnje gume (ili toc¢ka) u
paru. Zamena samo jedne
gume moze negativno uticati
na upravljanje vozilom.

* Gume propadaju vremenom,
iako se ne koriste. Bez obzira
na Saru, HYUNDAI
preporucuje da gume
zamenite posle 6 godina
normalne upotrebe. Vrelina
uzrokovana klimatskim
uslovima ili preoptere¢enjem
moze ubrzati proces
propadanja gume. Ako ne
pratite ova upozorenja moze
doéi do naglog pucanja gume i
gubitka kontrole nad vozilom,
Sto na kraju moze izazvati
nesrecu.
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Zamena kompaktne rezervne
gume (ako je u opremi)
Kompaktna rezervna guma ima kraci
vek trajanja profila gume od gume
normalne veli¢ine. Zamenite je ako
ugledate indikator istroSenosti trake
na gumi. Zamenska kompaktna
rezervna guma treba biti iste veli€ine
i dizajna kao ona koja se isporucuje
uz novo vozilo i treba da se montira
na isti kompaktni rezervni to¢ak.
Kompaktna rezervna guma nije
osmisljena kako bi se montirala na
regularne to¢kove, te kompaknti
rezervni to¢ak nije namenjen za
ugradnju regularne veli¢ine gume.

A UPOZORENJE

Originalnu gumu treba popraviti
ili zameniti Sto je pre moguce
kako bi se izbeglo pucanje
rezervne gume i gubitak
kontrole nad vozilom, Sto moze
rezultirati nesrecom.
Kompaktna rezervna guma je
predvidena za upotrebu samo u
slu¢ajevima nuzde. Ne vozite
brze od 80 km/h (50 mph) kada
koristite kompaktnu rezervnu
gumu.

Zamena tocka

Kad menjate metalne tockove iz bilo
kog razloga, pobrinite se da su novi
toCkovi ekvivalentni fabri¢kim sa

pre¢nikom, Sirinom felne i offsetom.

Trakcija gume

Trakcija guma se moze smanijiti ako
vozite sa istroSenim gumama,
nepropisno napumpanim gumama ili
po klizavim putevima. Gume treba
zameniti kad se pojavljuju pokazatelji
istroSenosti na gumama. Kako bi
smanjili mogucnost gubitka

kontrole, usporite kad god su kisa,
sneg ili led na putu.



Odrzavanje gume

Uz pravilan pritisak, ispravno
balansirani to€kovi smanjuju troSenje
guma. Ako je guma neravhomerno
istroSena, neka va$ zastupnik
proveri centriranje trapa.

Kad postavite nove gume, pobrinite
se da su izbalansirane. To ¢e
povecati udobnost voznje i trajnost
gume. Osim toga, gume treba uvek
izbalansirati ako ih skidate s tocka.

Oznake na boé€noj strani gume

Ova informacija identifikuje i
opisuje osnovne karakteristike
gume te sadrzi identifikacioni broj
gume (TIN) za standardnu
sigurnosnu sertifikaciju. TIN se
moze koristiti za prepoznavanje
gume u slu¢aju reklamacije.

1 OLMBO073028

1. Proizvodaé ili marka
Naveden je proizvodac ili marka.

2. Oznaka velic¢ine gume

Na bo¢noj strani gume oznacena je
veli¢ina gume. Trebace vam ove
informacije pri izboru zamenske
gume za va$e vozilo. U nastavku je
objasnjenje znacenja slova i brojeva
kod oznacavanja veli¢ina gume.

Primer oznake veliine gume:

(Ovi brojevi su samo primer; oznake
veli¢ine mogu varirati u zavisnosti od
vozila.)

195/65R15 91H

195 - Sirina gume u milimetrima.
65 - Koeficijent. Visina gume izrazena

kao postotak njene Sirine.

R - Kod izrade gume (Radijalna).
15 - Prec¢nik naplatka u in€ima.

91 - Indeks optereéenja, numericki
kod povezan sa maksimalnim
opterec¢enjem, koje guma moze da izdrzi.

afueaezipQ

H - Simbol ocene brzine. Pogledajte
tabelu ocene brzine u ovom
odeljku za dodatne informacije.
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Odrzavanje
I

Oznake veli¢ine to¢ka

Tockovi su takode oznaceni
informacijama koje su vam potrebne
ako Cete ikada morati da ih menjate.
U nastavku je objadnjenje Sta

slova i brojevi znace kod
oznaCavanja veli¢ina tocka.

Primer oznake veli¢ine tocka:
6.5JX16

6.5 - Sirina naplatka u inéima.
J - Oznaka konture naplatka.
16 - Prec¢nik naplatka u in¢ima.
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Ocena brzine gume

Tablica prikazuje ocene razli€itih
brzina koje se trenutno koriste za
gume putni¢kog vozila. Ocena brzine
je deo oznake veli€ine na

boc¢noj strani gume. Ovaj simbol
odgovara maksimalnoj sigurnoj
brzini.

Ocena
brzine Maksimalna brzina
Simbol
S 180 km/h (112 mph)
T 190 km/h (118 mph)
H 210 km/h (130 mph)
\Y 240 km/h (149 mph)
4 Iznad 240 km/h (149 mph)

3. Provera zZivotnog veka gume(TIN :
Identifikacioni broj gume)

Svaku gumu koja je starija od 6
godina prema datumu proizvodnje
(Cak i neiskoris¢éena rezervna guma)
treba zameniti novom. Mozete
pronaci datum proizvodnje na bo¢noj
strani gume (eventualno na
unutarasnjoj strani tocka), gde je
prikazan DOT kod.

DOT koda je niz brojeva na gumi koji
se sastoji od brojeva i engleskih
slova. Datum proizvodnje
oznacavaju poslednje

Cetiri cifre (znaka) DOT koda.

DOT: XXXX XXXX 0000

Prednji deo DOT koda oznacava kod
fabrike, veliCinu gume i uzorak
gazista, a zadnja Cetiri broja
oznacavaju nedelju i godinu
proizvodnije.

Na primer:

DOT XXXX XXXX 1516

znaci da je guma proizvedena u 15.
nedelji 2016. godine.



4. Sastav slojeva i materijal guma

U gumi se nalazi odredeni broj
slojeva gumom obloZene tkanine.
Proizvodaci guma takode moraju
navesti materijale u gumi, koji
uklju€uju Celik, najlon, poliester i
drugo. Slovo “R” oznacava

radijalnu konstrukciju sloja; slovo “D”
oznacava dijagonalnu konstrukciju; a
slovo “B” oznaava pneumatsku
konstrukciju.

5. Maksimalan dozvoljen pritisak
Ovaj broj oznaCava najveci iznos
pritiska vazduha koji moZete staviti u
gume. Nemoijte prekoraciti najveci
dopusten nivo pritiska u gumi.
Pogledajte informacije o
preporu¢enom pritisku na nalepnici
Gume i Informacije o optereceniju.

6. Maksimalna oznaka
opterecenja

Ovaj broj ozna¢ava maksimalno
opterecenje u kilogramima i funtama
koje guma mozZe podneti. Kada
menjate gume na vozilu, uvek
koristite gume koje imaju istu
nosivost kao fabricki instalirane
gume.

7. Jedinstvena ocena kvaliteta
gume

Ocena kvaliteta moze se naci na
boc¢noj strani gume izmedu gaznog
sloja i maksimalne Sirine preseka.

Na primer:

TREAD wear 200
TRACTION AA
TEMPERATURE A

TroSenje gaznog sloja

TroSenje gaznoga sloja uporediva je
ocena koja se temelji na stepenu
istroSenosti gume kada se ispituje
pod kontrolisanim uslovima na
drzavnom ispitu. Na primer, guma s
ocenom 150 ¢e se troSiti jedan i po
put (1%2) sporije nego guma
ocenjena sa 100. Relativne
performanse guma zavise od
stvarnih uslova njihove upotrebe,
medutim mogu znacajno

odstupati od norme zbog navika u
voznji, odrzavanja i razlika u
karakteristike puteva i klimatskih
uslova.

Ove oznake razreda nalaze se na
bocnim zidovima gume za putnic¢ka
vozila. Gume dostupne kao
standardna ili dodatna oprema mogu
se razlikovati po razredu.

H afueaezipQ
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Odrzavanje
I

Stepen trakcije - AA,A, B & C
Oznake stepena trakcije, od

najviseg do najnizeg su AA, A, B i C.

Ti razredi predstavljaju sposobnost
gume da se zaustavi na mokrom
kolovozu, mereno u kontrolisanim
uslovima na drzavnim ispitnim
asfaltiranim i betoniranim
povr§inama. Guma s oznakom C ¢e
najvise proklizavati.

A UPOZORENJE

Stepen proklizavanja dodeljen
gumi temelji se na osnovnim
pravo-napred testovima ko€enja
i ne uklju€uje ubrzanje,
skretanje, hidroplaning ili
maksimalne trakcione

L karakteristike

7-50

Temperatura - A, B & C

Temperaturni razredi su A (najvisi),
B i C i predstavljaju otpornost gume
na proizvodnju toplote i njenu
sposobnost da troSi toplotu

kada je testirana u kontroliranim
uslovima na laboratorijskom test
tocku.

Trajno visoka temperatura moze
uzrokovati propadanje materijala
gume i smanijiti vek trajanja, a
izuzetno visoka temperatura moze
dovesti do iznenadnog pucanja
gume. Razredi B i A predstavljaju
viSi nivo performansi na
laboratorijskom test to¢ku od
zakonski propisanog minimuma.

A UPOZORENJE

Ocena temperature za gume
uspostavlja se za gumu koja je
pravilno naduvana i nije
preoptereéena.

Preterana brzina, nedovoljan
pritisak ili prekomerno
opterecenje, bilo pojedinacno ili
u kombinaciji, moze izazvati
pregrevanje i iznenadno
pucanje gume. To moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom i
ozbiljne povrede ili smrt.




Gume niskog profila

Gume niskog profila, €iji je koeficijent
ispod 50, su namenjene sportskom
izgledu. Gume niskog profila su
optimizovane za dobro upravljanje i
koCenje. Iz tog razloga, voznja s
niskoprofilnim gumama moze biti
neugodna za voznju i poprac¢ena
bukom, u poredenju sa regularnim
gumama.

/\ OPREZ

Boc¢ni zid niskoprofilne gume je
manji nego kod regularne. Zato
¢ée se tockovi i gume niskog
profila lako oStete. Pogledajte
sledec¢e mere opreza.

* Oprezno vozite na neravhom
putu ili izvan puta. U
suprotnom mozete ostetiti
gume i tockove. Nakon voznje
u tim podruéjima pregledajte
gume i tockove.

* Polako vozite preko rupa,
leze¢ih policajaca, Sahtovaiili
ivi€njaka. U suprotnom
mozete osStetiti i gume i
tockove.

* Nakon udarca gume,
preporuc¢ujemo da gume
pregledate kod ovlaséenog
HYUNDAI distributera.

(Nastavlja se

)

(Nastavak)

* Proveravajte gume svakih
3000km (1800 milja) , kako
biste sprecili ostecenja.

* Tesko je prepoznati ostecenja
gume vizualnim pregledom.
Medutim, mi vam
preporucéujemo da gumu
proverite ili zamenite nakon
otkrivanja i najmanjeg
ostecenja. OSte¢ene gume
mogu ispustati vazduh.

* Garancijom proizvodaca nisu
pokrivena oSte¢enja gume
zbog voznje na grubim
putevima, rupama,
Sahtovimai ili izvan puta.

* Za detaljne informacije o gumi
pogleqajte in_formacije na
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OdrZavanje
I ——

OSIGURACI

H Blade tip

Normalan Pregoreo

MW Cartridge tip

Normalan
W Multi fuse

OLF074075

7-52

Elektricni sistem vozila zati¢en je
osigura¢ima od ostec¢enja izazvanih
elektri¢nim preoptereéenjem.

Ovo vozilo ima 2 (ili 3) panela
osiguraca, jedan se nalazi u tabli s
vozaceve strane, a drugi u prostoru
motora. Ako bilo koje svetlo, pribor ili
kontrole ne rade, proverite
odgovarajuci osigurac. Ako je
osiguraC pregoreo, elementi unutar
osiguraca ¢e biti polomljeni ili
istopljeni.

Ukoliko elektri¢ni sistem ne radi, prvo
proverite tablu osigura¢a s vozacCeve
strane. Pre zamene pregorelog
osiguraca ugasite motor i sve
prekidace, a zatim odspojite
negativni kabl akumulatora.

Uvek zamenite pregoreli osigurac
onim iste vrste. Ako i zamenski
osigurac pregori to ukazuje na
elektri€ni problem. Izbegavajte
koris¢enje sistema koji je ukljuéen u
rad tog osiguraca i odmah se obratite
ovlas¢enom HYUNDAI distributeru.

B nformacije

Koriste se tri vrste osiguraca: “blade*
osiguraci za niZe amperaze,
“cartridge* osiguraci i Multi fuse za
viSe amperaZze.

A UPOZORENJE

Nikad ne menjajte osigurac sa
bilo €im drugim, osim sa
osiguracem iste snage.

* Osigurac veée snage moze
izazvati kvar ili uzrokovati
pozar.

* Ne stavljajte zicu ili
aluminijumsku foliju umesto
odgovarajuéeg osiguraca, ¢ak
ni kao privremeno resenje. To
moze izazvati veliku Stetu na
elektri€nim instalacijama i
pozar.

/\ OPREZ

Ne koristite Srafciger ili neki
drugi metalni predmet za
uklanjanje osiguraca, jer to
moze izazvati kratak spoj i
ostetiti sistem.




Zamena osigurac¢a na
instrument tabli

OAE07601

1. Ugasite vozilo.

2. Iskljucite sve prekidace.

3. Otvorite poklopac table s
osiguracima.

4. Pogledajte nalepnicu s unutrasnje
strane poklopca da biste locirali na
kom mestu je pregoreli osigurac.

. lzvucite pregoreli osigurac.

Koristite alat za uklanjanje koji je
obezbeden u na tabli osiguraca u
prostoru motora.

. Proverite uklonjen osigurag;

zamenite ga ako je pregoreo.
Rezervni osiguraci su na tabli (ili
tablama) osiguraca u prostoru
motora.

. lzvucite nov osigurac sa istim

oznakama i proverite da li se
uklapa. Ako stoji labavo,
posavetujte se sa ovlascenim
HYUNDAI distributerom.

U slu€aju nuzde, ako nemate rezervni
osigurac, upotrebite osigurac iste
vrste iz kruga koji nije potreban za
rad vozila, kao $to je osigurac
upaljaca.

Ako svetla ili druge elektricne
komponente ne rade, a osiguraci su
u redu, proverite osigurace u
prostoru motora. Ako je osigurac
pregoreo, morate ga zameniti
osiguraCem iste vrste.
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OdrZavanje
I ——

Prekida¢ osiguraca

OAE076019

Uvek postavite prekida¢ osiguraca u
polozaj ON.

Ako premestite prekida€ u polozaj
OFF, neke stavke kao $to su audio
sistem i digitalni sat moraju

se resetovati, a pametan klju¢
mozda nece raditi ispravno.
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B nformacije

Turn on
FUSE SWITCH

ON

OLFHO044149L
AKo je prekidac osiguraca u OFF
poloZaju, pojavice se poruka upozorenja
“Turn onFUSE SWITCH” (Upalite
prekidac osiguraca).

OBAVESTENJE

« Uvek postavite prekidac¢
osiguraca u ON polozaj dok
vozite.

* Ne pomerajte u¢estalo prekidac

osiguraca vozila. Prekidaé
osiguraca bi se mogao ostetiti.

Zamena osiguraca na tabli
u prostoru motora

H Blade tip

2. skljucite sve druge prekidace.

3. Uklonite poklopac table sa
osiguragima pritiskom na njega i
izvucite ga.



4. Proverite uklonjeni osgiurag;
zamenite ga ako je pregreo. Za
uklanjanje ili umetanje osiguraca
koristite alat koji se nalazi u
prostoru table osigura¢a motora.

5. Umetnite novi osigurag iste vrste, i
proverite da li je Evrsto legao u
leziste. Ako osigurac leze labavo,
preporu€ujemo da kontaktirate
ovlad¢enog HYUNDAI distributera.

- OBAVESTENJE

Nakon provere kutije s
osigurac¢ima u prostoru motora,
vratite poklopac kutije s
osigurac¢ima. Moze se ¢uti zvuk
"klik" ako je poklopac dobro
postavljen. Ako poklopac nije
pravilno postavljen, moze do¢i do
elektriénih kvarova zbog
prodiranja vode.

¥ 0AE076021

Ako elektricni sistem ne radi, a
nijedan osigurac u prostoru motora i
u unutrasnjoj kutiji nije pregoreo,
mozda je pregoreo glavni osigurac
(BFT tip), koji se nalazi unutar
pozitivhog poklopca (+ pola)
akumulatora.

Glavni osigurac je ¢vrs§¢e povezan
od drugih delova. U ovom slu¢aju
preporucujemo da se obratite
ovlas¢enom HYUNDAI distributeru.

n Informacije

Posle provere uvek bezbedno vratite
poklopac. Ako nije pravilno
pri¢vrséen, moze doéi do elektri¢nog
kvara zbog prodiranja vode.

Multi fuse osigura¢

Ako je multi fuse pregoreo, mora se
ukloniti na sledeci nacin:

1. Ugasite vozilo.

2. Diskonektujte negativni kabl
akumulatora.

3. Uklonite poklopac table sa
osigura€ima pritiskom na njega i
izvlaceci ga.

4. Uklonite navrtnje prikazane na slici
gore.

5. Zamenite osigurac novim istih
oznaka.

6. Ponovo instalirajte obrnutim
redosledom.

nformacije

Ako pregori multi fuse osigurac,
konsultujte ovlaséenog HYUNDAI
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OdrZavanje
I ——

Opis osiguraca / relej ploce
Tabla osigurac¢a s vozaceve strane

MODULE|10A| MODULE [104] :R: 10A) .”f.‘ 154 IG1 |4

cLu MODULE 10 MEMORY[7 54 FUSE MODULE|104]" 85 124 O 5
Mooutefion’ () rafmemoryfion] MUET: hsw SWILeH EEWPHo

@1 ?uﬁ 10!\‘0 ; ;MODULE 7.5 S(Tég)E 0A) @_;

5?;35 Tmc’_‘;)eua '"@ 254 a8 wﬂo rs.u]sgsﬁ.ﬁl 754 ;:K 754 {f? 154

Nl unvcf A AMP los] AMS fioaliopuLe foa) 20,\”“@ oa|MODULE |54

S [

O.AE0760 W/// / //% el ] @, o] &

Unutar kutije osiguraca / releja,
~ Y . . . . USE THE DESEGNATED FUSE ONLY
mozete naci nalepnicu koja opisuje mmw s

nazive i jadin iguraca / releja. wmm,mﬁw
azive | jacine osigu aca / eleja L...:.m‘...x.nl';w 'I}JJ_,.\SIII il

P/NO: 21941-G2530

ﬂ Informacije

Moguce je nisu svi osiguraci u ovom o
uputstvu u potpunosti primenjivi na

vase vozilo. Opisi su ispravni u

trenutku Stampanja uputstva. Kada

pregledavate kutiju s osiguraima na

vaSem vozilu, pozivajte se na etiketu u

u Kkutiji osiguraca.
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Tabla sa osiguracima s vozaceve strane

H afueaezipQ

Naziv osiguraca Simbol Jacina osig. Zasticeno strujno kolo
Elektriéni hromirani retrovizor, A/V & Navigacija Glavna Jedinica, Audio, Modul vozaca IMS,
Module 5 s 10A A/T Indikator menjac¢a, A/C Kontrolni modul, Modul greja¢a zadnjih sedista, Prekida¢ na
MODULE konzoli LH/RH, Aktuator uredaja nivelisanja prednijih svetala LH/RH, Vess Jedinica, Modul
kontrole ventilacije prednjih sediSta, Modul kontrole grelaca prednjih sedista
Module 4 a 10A Jedinica upozorenja o napustanju trake, Prekida¢ Crash Pad ova, Jedinica AEB,
RIGBELE Radar detekcije mrtvog ugla LH/RH
. Unutrasnje svetlo za ulep$avanje LH/RH, Unutrasnje svetlo, Svetlo gornje
PN
LS el o s konzole, Klju¢ za paljenje ILL. & Prekida¢ upozorenja za vrata, Svetlo gepeka
Air bag 3 15A SRS Kontrolni Modul
Ignition 1 1G1 25A PCB Blok
Cluster CLUSTER 10A Instrument tabla
Module 3 ERULE 10A BCM, DCT menja¢, Prekidac stop svetla, Voza¢ev modul za vrata, Suvozacev modul vrata
Memory 2 ey 7.5A Aktivna maska hladnjaka sa zaluzinama LH/RH
Module 8 8 10A Aktivha maska hladnjaka sa zaluzinama LH/RH, Elektricna vodena pumpa (motor),
MODULE VPD Senzor, BMS Kontrolni modul, E/R Blok spajanja
Air bag Indicator ‘ND’Q\;‘ 7.5A AJC Kontrolni modul, Instrument tabla
Start O 7.5A Relej protivprovalnog alarma, Prekidad raspona menjaca
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Odrzavanje

Tabla s osiguracima sa vozaceve strane

Naziv osigurac Simbol Jacina osig. Zasticeno strujno kolo
Module 2 2 10A E/R Blok povezivanja, Jedinica bezi¢nog punja¢a, BCM, USB konektor za punjenje, Kontrolni
MODULE modul pametnog klju¢a, Audio, A/V & Navigacija glavna jedinica, Prekidad elektri¢nih retrovizora
Button Start 3 30 7.5A Modul imobilizatora, Kontrolni modul pametnog klju¢a
Jedinica bezi¢nog punjenja, Instrument tabla, Vozacev Ims Modul, Senzor kise, BCM, A/C
Memory 1 Ry 10A Kontrolni modul, Automatska svetla & Foto Senzor, Modul vozacevih vrata, Modul
suvozaca za vrata, ICM Relej kutija (Relej za preklapanje/otklapanje spoljnog retrovizora)
Multi Media L 10A Audio, A/V & Navigacija glavna jedinica
ST EEWP 10A Elektricna vodena pumpa (HEV)
Pump
Electric .
Power Steering 1 @1 7.5A EPS Jedinica
Tailgate a: 10A Relejgepeka, Prekida¢ punjenja goriva, Aktuator punjenja goriva
Button Start 1 10 15A Kontrolni modul pametnog klju¢a
7 Kontolni modul grejaca prednjih sediSta, Kontrolni modul ventilacije prednjih
Eells MODULE 2 sedista, Modul greja¢a zadnjih sedista
Heated Steering @ 15A BCM
Sunroof é) 20A Motor panoramskog krova
Power Window Relej elektri¢nih prozora (RH), Glavni prekidac elektri¢nih prozora, Prekidac elektriénog prozora
& & 25A suvozaca (LHD), Prekida¢ zadnjeg elektricnog prozorah (RH), Vozacev bezbedonosni modul

Right-hand

elektri¢nih prozora (LHD), Prekida¢ suvozacevih elektri¢nih prozora (RHD)
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Tabla s osiguracima s vozaceve strane

H afueaezipQ

Naziv osiguraca Simbol Jacina osig. Zasticeno strujno kolo
Power Window » Relej elektri¢nih prozora (LH), Glavni prekidac¢ elektri¢nih prozora, Prekida¢ suvozacevog
Left-hand &= 25A elektri¢énog prozora (RHD), Prekida¢ zadnjeg elektriénog prozora (LH), Vozacev sigurnosni
modul elektriénih prozora (RHD), Prekida¢ suvozacevog elektricnog prozora (LHD)
Button Start 2 20 7.5A Modul imobilizatora, Kontrolni modul pametnog klju¢a, Prekida¢ Start/Stop
Brake Switch gl 7.5A Prekidac stop svetla, Kontrolni modul pametnog klju¢a
Air conditioner ﬁt 7.5A Jonizator, A/C Kontrolni modul, Elektronski A/C Kompresor, E/R Blok spojeva
Washer {b 15A Visenamenski prekidac
Seat Heater Rear Rﬂw 25A Modul greja¢a zadnjeg sedista
Battery
Management ManA, 10A BMS Kontrolni modul
System EMENT
Power Seat Driver DRVH 30A Manuelni prekida¢ vozacevog sedista
AMP AMP 30A AMP
AMS AMS 30A Senzor baterije
Module 1 VEBULE 10A Vozacev spoljni elektricni retrovizor, Suvozacev spoljni elektricni retrovizor
Door Lock Q 20A Relej za otklju¢avanje/zakljuavanje vrata, ICM Relej kutija (Relej Dead Lock )

7-59



OdrZavanje

Tabla sa osiguracima s vozaceve strane

Naziv osiguraca Simbol Jacina osig. Zasti¢eno strujno kolo
Wiper Front 2 @ 10A Motor brisaca, PCB Blok (Relej prednjeg brisaca)
Module 6 VEEULE 7.5A BCM, Kontrolni modul pametnog klju¢a
Seat Heater Front FRM 25A Kontrolni modul grejaca prednjeg sedista, Kontrolni modul ventilacije prednjeg sedista
Heated Mirror ®‘ 10A Vozacev spoljni elektri¢ni retrovizor, Suvozacev spoljni elektricni retrovizor, A/C Kontrolni modul
Rear Heated @ 25A Zadnji odmagljiva¢ (+) (Gornji)
Wiper Front 1 ] 30A Motor brisa¢a, PCB Blok (Relej prednjeg brisaca)
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Tabla sa osigura¢ima u prostoru
motora

S unutrasnje strane poklopca kutije
osiguracalreleja, mozete pronadi
nalepnicu sa opisom osiguraca/
releja, njihovim nazivom i jainom.

@ nformacije

Nisu svi opisi tabli sa osigura¢ima u
ovom uputstvu primenjivi na vase
vozilo. AZuriranje je izvrSeno u
trenutku Stampanja uputstva. Kada
proveravate kutiju sa osigura¢ima u
svom vozilu, pozovite se na nalepnicu
u Kkutiji osiguraca.

OAE076069L
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OdrZavanje

Tabla sa osigurac¢ima u prostoru motora

Tip Simbol Jacina osig. Zasticeno strujno kolo
MAIN 150A Niskonaponski DC-DC Konvertor, E/R Junction Block
° 60A PCB Block
’ 60A IGPM
’ 60A IGPM
! 50A IGPM
@ 60A Engine Room Junction Block
Multi Fuse
1@ 50A Engine Room Junction Block
88 40A Engine Room Junction Block
1G1 40A Bez pametnog klju¢a : Kontakt brava
Sa pametnim kljuéem: E/R Junction Block
o 20A Bez pametnog klju¢a : Kontakt brava
Sa pametnim klju¢em: E/R Junction Block
@ 1 80A EPS Jedinica
L pTC i i
MoAEE 50A Engine Room Junction Block
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tabla sa osigura¢ima u prostoru motora

Tip Simbol Jacina osig. Zasti¢eno strujno kolo
2 pPTC i i
AR 50A Engine Room Junction Block
Multi Fuse

el 40A Aktuator kvacila

3

DCT 15A TCM

1

EWP 10A Elektricna pumpa za vodu (Motor)

! 40A IGPM

2

DCT 40A TCM
Fuse et 40A TCM

O 10A Engine Room Junction Block
ﬁv%CRﬂA\GEuc 40A Visenamenski konektor za proveru, IBAU
BOSSTER
2 ACTIVE 0 a
HYDRAULIC 30A Visenamenski konektor za proveru, IBAU
BOSSTER
'POWER i i

ooNER 40A Engine Room Junction Block

B 10A Audio, Kombinacija zadnjih svetala (IN) LH/RH, Elektriéni hromirani retrovizor
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OdrZavanje
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Tabla sa osigurac¢ima u prostoru motora

Tip Simbol Jacina osig. Zasti¢eno strujno kolo
3 v
SONER 20A Upalja¢
"POWER 20A  |Utinica
’ @ 15A IGPM, Zadnji odmagljivaé (+) (NiZi)
SZ,C:] T 10A Engine Room Junction Block, Kontrola ¢i§¢enja magnetnog ventila, Senzor protoka vazduha
E1
O i 20A ECM
Sl@ T 15A Senzor kiseonika (Gore), Senzor kiseonika (Dole)
Fuse o 20A Kalem paljenja #1~#4
E2
™ (1 15A ECM
:';. 10A Relej sirene protivprovalnog alarma
E3
@ 2 10A ECM
’HpCU 15A HPCU, Aktuator kvacila (HEV)
PRI 10A Visenamenski kontektor za proveru, IBAU
BOSSTER
4 DCT 15A DCT Menja¢, TCM, Prekida¢ raspona menjaca
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Tabla sa osigurac¢ima u prostoru motora

Tip Simbol Jacina osig. Zasti¢eno strujno kolo
ss 10A Relej pumpe goriva, PoloZaj senzora bregaste osovine #1 (Usisni), Polozaj senzora bregaste
o OR osovine #2 (Izduvni), Kontrolni ventil ulja #1 (Usisni), Kontrolni ventil ulja #2 (Izduvni)
SR 15A Engine Room Junction Block
Fuse
bOnP 20A Relej pumpe goriva
Iz)? 20A Relej sirene
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Odrzavanje
I

STJALICE

Konsultujte ovla§¢enog HYUNDAI
distributera kada menjate sijalice
na svom vozilu.

Tesko je zameniti sijalice, jer se
ostali delovi vozila moraju ukloniti pre
nego $to mozete dopreti do sijalice.
To je posebno vazno ako morate
ukloniti sklop prednjih svetala
kako bi dosli do sijalice. Skidanje i
postavljanje sklopa prednjih svetala
moze dovesti do oStecenja vozila.

€ nformacije

Nakon naporne vozZnje, kiSe ili

pranja, stakla kod prednjih i zadnjih
svetala mogu zamagliti. Ovo stanje je
uzrokovano temperaturnom razlikom
izmedu spoljne i unutrasnje strane
lampe. To je sliéno kondenzaciji na
prozorima unutar vozila tokom kise i
ne ukazuje na problem s vozilom.
Ako voda curi u kolo sijalice,
preporucujemo da sistem proverite
kod ovlas¢enog HYUNDAI
distributera.
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A UPOZORENJE 0 informacije

* Pre rada na svetlima, pritisnite
ko€nicu, pomerite menjac€ u P
(parkiranje), aktivirajte
parkirnu ko€nicu, postavite
kontakt bravu u LOCK / OFF
polozaj i ponesite klju¢ kada
napustate vozilo da biste
izbegli iznenadno kretanje i
sprecili moguci elektriéni
udar.

* Imajte na umu da sijalice
mogu biti vrele i opeéi vam
prste.

* Svetlo koje normalno funkcionise
moZe na trenutak trepereti da bi se
stabilizovao elektri¢ni sistem vozila.
Ipak, ako se svetlo ugasi nakon
trenutnog treperenja ili treperi
konstantno, preporucujemo da
sistem pregleda ovlaséeni
HYUNDALI distributer.

* Poziciono svetlo se nece upaliti kada
je prekidac¢ pozicionog svetla
ukljucen, ali prekida¢ pozicionih i
prednjih svetala ¢e upaliti kada su
prednja svetla upaljena. Ovo moze
biti prouzrokovano padom mreZe ili
kvarom u sistemu elektri¢ne kontrole
vozila. Ako se ovo desi,
preporucujemo da sistem pregleda
ovlaséeni HYUNDALI distributer.



Zamena prednjih svetala,
pozicionih svetala, svetala
pokaziva€a pravca

Tip A

OAE076028
(1) Prednja svetla (Niska)

(2) Prednja svetla (Duga)

(3) Svetla pokazivaca pravca

(4) Poziciona svetla

A UPOZORENJE

OAE076052

* Rukujte pazljivo sa
halogenim sijalicama.
Halogene sijalice sadrze gas
pod pritiskom koji ¢e, ako se
sijalica polomi, rasprsiti sitne
komadice stakia koji vas
mogu povrediti.

. Nosite zastitu za oci kada
menjate sijalicu. Pustite
sijalicu da se ohladi pre nego
Sto je dodirnete.

» Uvek rukujte sa njima paZljivo i
izbegavajte ogrebotine i habanja.
Ako su sijalice upaljene
izbegavajte kontakt s vodom.

¢ Nikad ne dirajte staklo golim
rukama. Ostaci masno¢a mogu
uzrokovati pregrevanje i
pregorevanje sijalice kada je
upaljena.

« Sijalica treba da radi samo kad
je postavljena na prednje svetlo.

» Ako se sijalica osteti ili napukne,
zamenite je momentalno i paZljivo
odlozite.

ﬂ Informacije
Promene u saobracaju (Za Evropu)

Distribucija svetla kod oborenih
svetala je asimetri¢na. Ako putujete u
inostranstvo, u zemlju u kojoj se
vozi suprotnom stranom, ova
asimetric¢nost ¢e zaseniti vozaca vozila
koje vam dolazi u susret. Da bi se
sprecilo zasenjivanje, ECE propisi
zahtevaju nekoliko tehnickih resenja
(na pr. automatska promena sistema
ciljanje na dole, samolepljiv list). Sa
tim reSenjima necete zasenjivati
vozaca koji vam dolazi u susret. Tako
da nema potrebe da menjate svoja
prednja svetla u zemljama u kojima se
vozi na suprotnoj strani.
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OdrZavanje
I ——

B nformacije

Ciljanje prednjih svetala treba
podesiti nakon nesrece ili kad je
sklop prednjih svetala ponovo

Poziciono svetlo  oporeno

‘ instalirao ovlaséeni HYUNDAI
B distributer.
o«
Dugo svetlo @ O
OAE076030 OAE076031

Prednja i poziciona svetla Svetla pokazivaca pravca

1. Otvorite haubu. 1. Otvorite haubu.

2. Diskonektujte nagativan kabl 2. Diskonektujte nagativan kabl
akumulatora. akumulatora.

3. Skinij[e ’poklopac sijalice (1) 3. Uklonite uti¢nicu iz sklopa
okrecuci ga u smeru suprotnom od okrecudi ju suprotno od smera
kazaljke na satu. kazaljke na satu dok se Zlebovi

4. Diskonektujte sijalicu sa grla.(za na uticnici ne poravnaju s
oborena i duga svetla) ulazima na sklopu.

5. Izvadite sijalicu iz sklopa prednjeg 4. Uklonite sijalicu iz uti¢nice tako
svetla. Sto je pritisnete i rotirate suprotno

6. Stavite novu sijalicu. od kazalike na satu, dok se

- o Zlebovi na sijalici ne poravnaju s

7. Spojite sijalicu sa grlom. (za ulazima u utiénici. Izvucite sijalicu

oborena i duga svetla) iz utiénice.

8. Postavite poklopac sijalice (1)
okrecuci je u smeru kazaljke na
satu.
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5.Ubacite novu sijalicu u uti¢nicu Tip B
okrec€uci je dok se ne zaklju€a u
polozaju.
6.Postavite utinicu u sklop,
poravnjavanjem zlebova na uti€nici
sa ulazima na sklopu.

7 .Pritisnite uti¢nicu u sklop i okrenite
utiCnicu u smeru kazaljke na satu.

3

OAE076029
(1) Prednja svetla (Oborena/Duga)
(2) Svetla pokazivaca pravca
(3) Poziciono svetlo

Prednja svetla i poziciona svetla
Ako sijalice ne rade neka vozilo
proveri ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

A UPOZORENJE

HID PREDNJA SVETLA

Ne pokusavajte da zamenite ili
proveravate oborena svetla
(XENON sijalice) zbog
opasnosti od elektricnog udara.
Ako oborena svetla (XENON
sijalice) ne rade, neka vase
vozilo proveri ovlasceni
HYUNDAL distribut

ﬂ Informacije

Ako je vaSe vozilo opremljeno
prednjim svetlima HID (Izbijanje
velikog inteziteta), obavestavamo vas
da ova prednja svetla sadrZe Zivu.
Tako da ako treba da reciklirate vase
vozilo, treba da uklonite HID
prednja svetla pre recikliranja.
Uklonjena HID prednja svetla treba
da se recikliraju, ponovo koriste ili
odloZe kao opasan otpad.
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Odrzavanje

B nformacije

HID svetla imaju superiornije
performanse u odnosu na halogene
sijalice.

Proizvodaci su proracunali da HID
svetla traju barem dva puta ili viSe od
dva puta duZe nego halogene sijalice,
Sto zavisi od ucestalosti njihovog
koriséenja. Verovatno ¢e i one u nekoj
perspektivi Zivota vozila zahtevati
zamenu. Paljenje/gaSenje prednjih
svetala viSe nego obi¢no, e skratiti
vek trajanja HID svetla. HID svetla
nece pregoreti kao halogene sijalice.
Ako i prednje svetlo pregori posle
nekog vremena rada, ono ¢e se ponovo
upaliti kada se prekidac prednjeg
svetla okrene. To ukazuje da HID
svetlo treba da se zameni.
Komponente HID osvetljenja su
mnogo kompleksnije nego kod
konvencionalne halogene sijalice, i kao
takve skuplje su za zamenu.

ﬂ Informacije

Ciljanje prednjih svetala treba
podesiti nakon nesrece ili kad je sklop
prednjih svetala ponovo instalirao
ovlaséeni HYUNDAI distributer.
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B nformacije

Promene u saobraéaju (Za Evropu)
Distribucija svetla kod oborenih
svetala je asimetri¢na. Ako putujete u
inostranstvo, u zemlju u kojoj se

vozi suprotnom stranom, ova
asimetri¢nost ¢e zaseniti vozaca vozila
koje vam dolazi u susret. Da bi se
sprecilo zasenjivanje, ECE propisi
zahtevaju nekoliko tehnickih reSenja
(na pr. automatska promena sistema
ciljanje na dole, samolepljiv list). Sa
tim reSenjima necete zasenjivati
vozaca koji vam dolazi u susret. Tako
da nema potrebe da menjate svoja
prednja svetla u zemljama u kojima se
vozi na suprotnoj strani.

OAE076032

Svetla pokazivaca pravca
1. Otvorite haubu.

2. Diskonektujte negativni kabl
akumulatora.

3.Uklonite uti¢nicu iz sklopa
okrecudi ju suprotno od smera
kazaljke na satu dok se Zlebovi
na utiénici ne poravnaju s
ulazima na sklopu.

4.Uklonite sijalicu iz utiénice tako
Sto je pritisnete i rotirate suprotno
od kazaljke na satu, dok se
Zlebovi na sijalici ne poravnaju s
ulazima u uti¢nici. Izvucite sijalicu
iz utiCnice.



5.Ubacite novu sijalicu u utiCnicu Ciljanje prednjih svetala (Za Evropu) 1. Naduvajte gume na oderdeni
okrec€uci je dok se ne zaklju€a u e s . pritisak i uklonite opterecenja iz
polozaju. Ciljanje prednjih svetala vozila, osim vozaca, rezervne

6.Postavite utinicu u sklop,
poravnjavanjem zlebova na uti€nici
sa ulazima na sklopu.

7 .Pritisnite uti¢nicu u sklop i okrenite
u pravcu kazaljke na satu.

M Bez uredaja za nivelisanje prednjih svetala gume i alata
Tip B ’

2. Vozilo treba staviti na ravnu
povrsinu.

3. Nacrtajte uspravne crte (uspravne
linije koje prolaze kroz centar
odgovaraju¢e lampe) i vodoravnu_
crtu (vodoravna crta koja prolazi
kroz centar glave svetiljki) na

ekranu.
OAE076056L/0AE076058L 4. Kad su prednja svetla i .
W Sa uredajem za nivelisanje prednjih svetala akumulator u normalnom stanju,
« TpA - TipB usmerite prednja svetla tako da o)
najsvetliji deo pada na &
vodoravne i uspravne crte. 2
ety
2.

5. Da naciljate oborena svetla levo ili desnd,
okrenite volan u levo ili
u desno. Za ciljanje oborenih 7
svetala gore ili dole, okrenite
volan u levo ili u desno. Za

ciljanje dugog svetla gore ili dole,
OAEQ76057L/OAE076059L okrenite volan u levo ili u desno.
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Odrzavanje

Ciljna tacka

<Visina od tla> <Razdaljina izmedu svetala>
-
| w2
| w1 >
H1 : Visina izmedu centra sijalice prednjeg svetla i tla (Oborena svetla)
H2 : Visina izmedu centra sijalice prednjeg svetla i tla (Duga svetla)
W1 : Razdaljina izmedu centara sijalica dva prednja svetla (Oborena svetla)
W2 : Razdaljina izmedu centara sijalica dva prednja svetla (Duga svetla)
OAE076068L|
ETpA ETpB Jedinica: mm (in)
Stanje vozila H1 H2 w1 W2 Stanje vozila H1 H2 w1 w2
B . 714 688 1,463 1,238 Bez vozaia 709 709 1,454 1,454
ez vozaca (28.11) | (27.08) | (57.59) | (48.74) (27.91) | (27.91) | (57.24) | (57.24)
s . 707 681 1,463 1,238 Sa vozadem 702 702 1,454 1,454
avozacem | (7.83) | (26.81) | (57.59) | (48.74) (27.63) | (27.63) | (57.24) | (57.24)
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Prednja oborena svetla (volan s leve strane)

B Temeljeno na ekranu Osa vozila
od 10m Vertikalna linija centra

leve sijalice prednjih )
Vertikalna linija centra

svetala
desne sijalice prednjih
/ svetala

Horizontalna linija

centara sijalica prednjeg
/ svetla

Linija preseka /l\
\] 100+20

\l/ o
o

H1 5.

W1 (Oborena svetla) g

(Oborena svetla) E

®

TLO

OAE076060L

1. Ukljucite oborena svetla bez vozaca za volanom.

2. Linija preseka treba da bude projektovana u liniji preseka prikazanoj na slici.

3. Kada ciljate oborenim svetlima, vertikalno ciljanje treba da bude podeSeno nakon horizontalnog
ciljanja.

4. AKko je uredaj za nivelisanje prednjih svetala u opremi, podesite prekida¢ za nivelisanje prednijih

svetala na “0".
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Odrzavanje

Prednja oborena svetla (volan s desne strane)

B Temeljeno na ekranu
od 10m Vertikalna linija centra
leve sijalice prednjih

svetala \

Osovina vozila

/

Vertikalna linija centra
desne sijalice prednjih
svetala

Horizontalna linija

centara sijalica prednjih
/ svetala

Linija preseka

100+20

W1

(Oborena svetla)

H1
(Oborena svetla)

TLO

OAE076061L

1. Ukljucite oborena svetla bez vozac¢a za volanom.

2. Linija preseka treba da bude projektovana u liniji preseka prikazanoj na slici.

3. Kada ciljate oborenim svetlima, vertikalno ciljanje treba da bude podeSeno nakon horizontalnog

ciljanja.

4. AKko je uredaj za nivelisanje prednjih svetala u opremi, podesite prekida¢ za nivelisanje prednjih

svetala na “0”.
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Dnevna svetla

OAE076049

Ako LED svetla ne rade, neka vozilo
proveri ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

Zamena sijalice boénog
Zmigavca

Tip A

OAE076033

. Uklonite sklop svetla od vozila

podizanjem objektiva i izvlatenjem
sklopa.

- Diskonektujte elektricni konektor

sijalice.

. Razdvojte delove uti¢nice i

objektiva okretanjem uti¢nice u
smeru suprotnom od kazaljke na
satu, dok se Zzlebovi na uti¢nici ne
izravnaju sa ulazima na delu
objektiva.

. lzvucite sijalicu izvlacecdi je pravo

napolje.

. Ubacite novu sijalicu u uti¢nicu.
. Spojte ponovo uti¢nicu i deo

objektiva.

. Povezite sijalicu i elektri¢ni

konektor.

. Ponovo montirajte sklop svetla na

limariju vozila.
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()driavanie

Tip B Zamena sijalica kombinacije
zadnjih svetala

Tip A

/ \ ; } b OAE076037

OAE076034 4 5 Stop/Zadnje svetlo i svetlo pokazivac¢a pravca
Ako LED svetla ne rade, neka vozilo 1. 'SkIJ“(T"te motor.
proveri ovlaséeni HYUNDAI OAE076035 2. Otvorite gepek.
distributer. 3. Otvorite sklop svetla drzeci §raf

(1) Stop/Zadnje svetlo poklopca.

() Svetlg pokazivaca pravca 4. Olabavite sklop svetla drze¢i $raf
(3) Zadnje svetlo sa krstastim Srafcigerom .

(4) Rezervno svetlo
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9. Postavite uti€nicu u sklop
poravnavanjem Zlebova na uti¢nici
s ulazima na sklopu. Gurnite
utiCnicu u sklop i okrenite u smeru
kazaljke na satu.

10. Ponovo postavite sklop svetla
na limariju vozila.

Stop/zadnje sve

Svetlo pokazivaca pravca

OAE076038 OAE076039
5. Uklonite sklop kombinacije zadnjih 6. Uklonite uti¢nicu iz sklopa
svetala od limarije vozila. okrecuci je u smeru suprotnom

od kretanja kazaljke na satu, dok
se Zlebovi na uti¢nici ne
izravnaju sa ulazima na sklopu.

7. Uklonite sijalicu iz uti¢nice
pritiskajuci je i okrecuci je u smeru
suprotnom od kazaljke na satu dok
se zlebovi na sijalici ne izjednace
sa ulazima na uti¢nici. Izvucite
sijalicu iz uti¢nice.

8. Postavite novu sijalicu ubacujuci je
u utiCnicu i okre€uci je dok se ne
zaklju€a u mestu.

H afueaezipQ
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OdrZavanje

M 0AE076041
Zadnje svetlo i rezervno svetlo
1. Iskljucite motor.
2. Otvorite gepek.

3. Uklonite poklopac koristecCi
pljosnati Srafciger.

7-78

Rezervno s

OAE076042

. Uklonite sijalicu izvlageéi je pravo

napolje.

. Ubacite novu sijalicu u uti¢nicu i

okrec€uci je dok se ne zakljua u
polozaju.

. Postavite uti¢nicu u sklop

poravnanjem Zlebova uti¢nice sa
ulazima na sklopu. Gurnite uti¢nicu
u sklop i okrenite uti¢nicu u smeru
kazaljke na satu.

. Ponovo postavite poklopac

gepeka gurajuéi unutra Sraf.

4\ /\/2
\

OAE076036
(1) Stop/Zadnije svetlo

(2) Svetlo pokazivaca pravca

(3) Zadnje svetlo

(4) Rezervno svetlo

Stop/Zadnje svetlo
Ako LED svetla ne rade, neka vozilo

proveri ovlasceni HYUNDAI
distributer.



OAE076037

Svetlo pokazivaca pravca

1. Iskljucite motor.

2. Otvorite gepek.

3. Otvorite sklop svetla drzeéi Sraf
poklopca.

4. Olabavite sklop svetla drzeéi Sraf
sa krstastim Srafcigerom .

\ OAEO076038
5. Uklonite sklop kombinacije zadnjih 6. Uklonite utiCnicu iz sklopa

svetala od limarije vozila.

OAE076040

okre¢udi je u smeru suprotnom od
kretanja kazaljke na satu, dok se
Zlebovi na uti¢nici ne izravnaju sa

ulazima na sklopu.
7. Uklonite sijalicu iz uti¢nice

pritiskajuéi je ka unutra i okrecuci
je u smeru suprotnom od kazaljke
na satu dok se zlebovi na sijalici

ne izjednace sa ulazima na

utiCnici. Izvucite sijalicu iz uti¢nice.

8. Postavite novu sijalicu ubacujuci
je u utiénicu i okrec¢uci je dok se

ne zaklju¢a u mestu.
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OdrZavanje
I ——

9. Postavite uti¢nicu u sklop
poravnavanjem zlebova na uticnici s
ulazima na sklopu. Gurnite
uti€nicu u sklop i okrenite u smeru
kazaljke na satu.

10. Ponovo postavite sklop svetla na
limariju vozila.
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W OAE076041

Rezevno svetlo

1. Iskljucite motor.

2. Otvorite gepek.

3. Uklonite poklopac koristeci
pljosnati Srafciger.

OAE076042

4. Uklonite sijalicu izvlacedi je pravo
napolje.

5. Ubacite novu sijalicu u uti€nicu i
okrecuci je dok se ne zaklju¢a u
polozaju.

6. Postavite uti¢nicu u sklop
poravnanjem Zlebova uti¢nice sa
ulazima na sklopu. Gurnite
uti¢nicu u sklop i okrenite uti¢nicu
u smeru kazaljke na satu.

7. Ponovo postavite poklopac.



Zadnje svetlo za maglu (ako je = Zamena sijalice svetla Zamena sijalice unutrasnjeg svetla

u opremi) registarske tablice Svetlo za mape i unutrasnje svetlo

M Svetlo za mape (LED

Ako LED svetla ne rade, neka vozilo o
tip

proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.

Visoko montirano stop svetlo

OAE076044 OAEE076026

Akq visoko mvor'ltirano stop svetlo Ne 3 Stavite novu sijalicu.
radi, preporuCujemo da se obratite i i
ovlaséenom HYUNDAI distributeru. 4. Vratite obrnutim redosledom.

o
T . . . B Unutradnje svetl &
1. Koriste¢i ravan $rafciger, nezno o S
podignite poklopac od kucista 3
svetla., ~ 2
5 Uklonite sijalicu izvlagedi je
OAEO76043 <" Pravo. -

OAEE076027

Ako LED svetla ne rade, neka vozilo
proveri ovlas¢eni HYUNDAI
distributer.
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QOdrzavanje

Svetlo za mape, unutrasnje svetlo, svetlo za ulepSavanje i
unutrasnje svetlo gepeka

M Svetlo za mape (Tip — b M Svetlo za
: ca) i ulepsavanje

OAEQ076045

OAEQ76048

OAE076046
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1. Koriste¢i ravan Srafciger, nezno
podignite poklopac sa
unutrasnjeg svetla kucista.

2. Uklonite sijalicu izvlaceci je pravo
napolje.

3. Postavite novu sijalicu u uti¢nicu.

4. Poravnajte zlebove poklopca sa
ulazima na kucéistu i pritisnite da
legne na mesto.

- OBAVESTENJE

Budite pazljivi da ne isprljate ili ne
ostetite poklopce, zlebove
poklopca i plasti¢na kuéista.




ODRZAVAN]JE IZGLEDA
VOZILA

Odrzavanje spoljasnosti

Uopsten oprez pri odrzavanju spoljasnosti

Vrlo je vazno da pratite uputstva kad
koristite bilo koje hemijsko sredstvo za
Cis¢enje ili polirate. Procitajte sva
upozorenja i mere opreza, koje su
navedene na etiketi.

Pranje pod visokim pritiskom

» Kada koristite creva pod visokim
pritiskom, drzite ih na dovoljnoj
udaljenosti od vozila. Nedovoljna
udaljenost i preveliki pritisak mogu
oStetiti delove vozila i voda moze
da prodre u vozilo.

* Ne prskajte kamere i senzore, kao i
okolna podrucja, direktno sa vodom

pod visokim pritiskom. Udar koji
nastaje usled visokog pritiska vode
moze uzrokovati nepravilan rad
uredaja.

* Ne prskajte iz rasprskivaca blizu
manzetni (gumeni i plasti¢ni
poklopci) ili konektora, jer se mogu
ostetiti ako dodu u dodir sa vodom
pod visokim pritiskom.

Odrzavanje limarije
Pranje

Kako bi ste zastitili svoje vozilo od
rde i propadanja, temeljno ga operite
barem jednom mesecno mlakom ili
hladnom vodom.

Ako koristite svoje vozilo za voznju
po zemljanim putevima, treba ga
oprati nakon svake takve voZznje.
Obratite posebnu paznju na
uklanjanje soli, prljavstine, blata i
drugih stranih €estica. Uverite se

da su otvori za odvod vode na
donjim ivicama vrata i pokretnim
panelima disti.

Insekti, katran, smola sa stabala,
pti¢ji izmet, industrijska zagadenja i
sli¢ne stvari mogu ostetiti lak vozila
ako ih odmah ne uklonite.

Cak ni pravovremeno ispiranje
Cistom vodom mozda nece ukloniti
ove naslage. Mozete koristiti blagi
sapun, siguran za upotrebu na
obojenim povrSinama.

Nakon pranja temeljno isperite vozilo
mlakom ili hladnom vodom. Nemojte
dopustiti da se sapun osusi na laku.

A UPOZORENJE

Nakon pranja vozila, polako
testirajte ko€nice tokom voznje
kako biste mogli da primetite
da li im je voda naskodila. Ako
je oslabljena koc¢iona
sposobnost, osusite ko€nice
lagano ih pritiskajuci dok
odrzavate malu brzinu.

A\ OPREZ

* Nemojte koristiti jak sapun,
hemijske deterdzente ili vrué¢u
vodu i ne perite vozilo na
direktnom suncu ili dok je
limarija topla.

Budite oprezni pri pranju
boénih prozora vaseg vozila.
Ako je voda pod visokim
pritiskom, moze da procuri
kroz prozore i nakvasi
unutrasnjost vozila.

» Kako bi sprecili oste¢enja
plasti¢nih delova i lampi,
nemojte ih istiti hemijskim
rastvorima ili jakim
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/A OPREZ

* Pranje prostora motora,
ukljuéujuéi pranje pod visokim
pritiskom, moze uzrokovati
kvar strujnih kola koja se
nalaze u prostoru motora.

* Nikad nemojte dozvoliti da
voda ili druge te€¢nosti dodu u
kontakt s elektri€nim /
elektronskim komponentama
unutar vozila, jer se tako
mogu ostetiti.
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Poliranje voskom

Dobar sloj voska je dobra prepreka
izmedu farbe na vasem vozilu i
zagadenja. Odrzavajte sloj voska na
vasem vozilu kako biste zastitili svoje
vozilo. Voskirajte vozilo da se kapi
vode viSe ne zadrzavaju na boji.
Uvek operite i osusite vozilo pre
nanosenja voska. Koristite kvalitetan
te€ni vosak ili vosak u obliku paste i
pratite uputstva proizvodaca.
Navostite sve metalne delove kako bi
ulja, katrana i sli¢nih stvari s lima
obi¢no ¢e odstraniti vosak s
povrsine. Ponovo premazite voskom
ta podrucja, ¢ak i ako drugim
delovima nije potrebno poliranje
voskom.

/A OPREZ

* Brisanje praSine ili prljavstine
s limarije suvom krpom moze
izgrebati lak.

* Nemojte koristiti Eeli€ne vune,
abrazivna sredstva za c¢iSéenje
ili jake deterdzente koji sadrze
visoko alkalna ili nagrizajuc¢a
sredstva na hromiranim
aluminijskim delovima, jer
mogu prouzrokovati Stetu na
boji ili laku vozila.




Popravka ostec¢enog laka

Duboke ogrebotine ili Stetu na laku
nanesenu kamenci¢ima treba odmah
popraviti. 1zlozeni metal brzo

Ce zardati i popravka moze
predstavljati veliki troSak.

B  OBAVESTENJE

Ako je vase vozilo ostec¢eno i
zahteva popravku ili zamenu
metalnih delova, pobrinite se da u
radionici nanesu zastitu protiv
korozije materijala na
popravljene ili zamenjene
delove.

Odrzavanje sjaja limarije

e Za uklanjanje katrana i insekata,
koristite odstranjiva¢ katrana, a ne
strugacd ili drugi oStar predmet.

» Za zastitu metalnih povrsina od
korozije, nanesite sloj voska ili
hrom konzervans i utrljajte ga
do visokog sjaja.

e Tokom zimskog vremena ili u
priobalnim podrucjima, pokrijte
metalne delove debljim slojem
voska ili konzervansa. Ako je
potrebno, premazite delove s
nekorozivnim vazelinom ili drugom
zastithom supstancom.

Odrzavanje podvozja

Korozivni materijali koji se koriste za
uklanjanje snega i leda i kontrolu
prasine mogu se nakupiti na
podvozju. Ako ih ne uklonite, moze
se pojaviti ubrzano rdanje na
delovima podvozja kao $to su cevi za
gorivo, okvir, podni i izduvni

sistem, Cak i ako su tretirani
sredstvom za zastitu od rde.

Jednom mesecno temeljno isperite
podvozje vozila i otvore tockova
mlakom ili hladnom vodom, te
nakon terenske voznje i na kraju
svake zime. Obratite posebnu paznju
na ove delove, jer je teSko

videti sve blato i prljavstinu. UCinicete
viSe Stete nego koristi ako prljavatinu
samo namodite, a ne odstranite.
Doniji rubovi vrata, pragovi i delovi
podvozja imaju odvodne rupe koje
ne bi smele biti zaCepljene
prljav§tinom; zadrzavanje vode na
tim mestima moze uzrokovati rdanje.
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Odrzavanje

A UPOZORENJE

Nakon pranja vozila, polako
testirajte ko€nice tokom voznje
kako biste mogli da primetite
dali im je voda naskodila. Ako
je oslabljena kociona
sposobnost, osusite ko€nice
lagano ih pritiskajuci dok
odrzavate malu brzinu.

Odrzavanje aluminijumskih felni

Aluminijumske felne oblozene su
providnim zastitnim premazom.

A\ OPREZ

* Nemojte koristiti abrazivna
sredstva za €iSéenje, sprejeve
za poliranje, rastvore ili zicane
Cetke na aluminijumskim
felnama.

* Ocistite tocak kad se ohladi.

* Koristite samo blage sapune
ili neutralna sredstva za
ciScenje i temeljno isperite
vodom. Takode, obavezno
ocistite felne nakon voznje po
putevima posipanim solju.

* Nemojte prati tockove brzim

¢etkama za pranje automobila.

* Nemojte koristiti sredstva za
CiS¢enje, koja sadrze kisele ili
alkalne deterdzente.

Zastita od korozije
Zastita vaseg vozila od korozije

U borbi protiv korozije koristimo
najnapredniji dizajn i konstrukciju i
proizvodimo vozila najviSeg kvaliteta.
Medutim, to je samo deo posla. Da bi
se postigla dugoro¢na otpornost na
koroziju, takode je potrebna saradnja
i pomo¢ vlasnika.

Najceséi uzroci korozije
Najce&¢i uzroci korozije na vadem
vozilu su:

¢ So na putevima, prljavstina i vlaga
koja se skuplja na podvozju vozila.

« Uklanjanje boje ili zatitnih
premaza kamenjem, Sljunkom,
abrazijom ili manje ogrebotine ili
udubljenja koja ostavljaju
nezasti¢en metal izloZzen koroziji.



Podrucje visoke korozije

Ako Zivite u podrucju gde je vade
vozilo redovno izloZzeno korozivnim
materijalima, zastita od korozije je
posebno vazna. Neki od najescih
uzroka ubrzanog korodiranja su so
na putevima prasina, hemikalije,
morski vazduh i industrijska
zagadenja.

Korozija od vlage

Vlaga stvara uslove u kojima ¢e se
korozija najverovatnije dogoditi. Na
primer, koroziju ubrzava visok stepen
vlaznosti, posebno kad su
temperature malo iznad nule. U
takvim uslovima, korozivno sredstvo
ostaje u kontaktu s povrSinama
vozila u obliku vlage koja sporo
isparava.

Blato je posebno korozivno, zato Sto
se sporo susi, a zadrZzava vlagu u
kontaktu s vozilom. lako se

blato €ini suvo, i dalje moze
zadrZavati vlagu i izazvati koroziju.
Visoke temperature takode mogu
ubrzati koroziju delova koji nisu
ispravno provetreni tako da se vlaga
izvetri. Zbog svih tih razloga,
posebno je vazno da je vozilo Cisto i
bez blata ili akumulacije drugih
materijala. To se ne odnosi samo na
povrsinu, nego i na podvozje vozila.

Pomo¢ u sprecavanju korozije
OdrzZavajte vozilo Cistim

Najbolji nacin da se spreci korozija je
odrzavanje Cistoce vozila i uklanjanje
korozivnih materijala. Posebno je
vazno i da obratite posebnu paznju
na podvozje vozila.

» Ako zivite u podrucju velike
korozije - gde se koriste so za
puteve, u blizini mora, podrucjima s
industrijskim zagadenjem,
kiselim kiSama, itd., trebalo bi da
preduzmeti dodatne mere kako bi
se sprecila korozija. Zimi operite
podvozje vozila najmanje jednom
mesecno i obavezno ocistite
temeljno podvozje kad zima prode.
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Odrzavanje
I

* Prilikom &iS¢enja podvozja auta,
obratite posebnu paznju na
komponente ispod branika i druga
podrucja koja su skrivena od
pogleda. Budite temeljni;
namakanje nakupljenog blata
umesto detaljnog ispiranja ubrzace
koroziju. Voda i para pod visokim
pritiskom su posebno efikasni u
uklanjanju nagomilanog blata i
korozivnih Cestica.

Kad Cistite panele vrata, pragove i
* elemente okvira, budite sigurni da
su otvori za odvod vode nisu
zapuseni, tako da vlaga moze da
istekne, a ne da ostane zarobljena,
kako se ne bi ubrzala korozija.
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Odrzavajte garaZzu suvom

Nemojte parkirati svoje vozilo u
vlaznoj, slabo provetrenoj garazi. To
stvara povoljno okruZenje za
koroziju. To je posebno vazno

ako ste oprali vozilo u garazi ili ste
ga uvezli u garazu dok je jo$ uvek
mokro ili prekriveno snegom, ledom
ili blatom. Stvaranju korozije
doprinosi ¢ak i dobro zagrejana
garaza. Samo dobro provetrena
garaza ne stvara koroziju na vozilu.

Odrzavajte farbu i limariju u dobrom
stanju

Ogrebotine ili okrnjen lak treba da
bude prekriven bojom "na dodir" §to
je pre moguce, kako bi se smanijila
mogucénost korozije. Ako se ukazuje
goli metal, preporucujemo da
posetite autolakirera.

Pticji izmet je vrlo korozivan i moze
oStetiti ofarbane povrsine za samo
nekoliko sati. Odstranite pticji izmet
Sto je pre moguce.

Odrzavanje unutrasnjosti

Uopstene smernice pri odrZzavanju
unutrasnjosti

Sprecite prosipanje hemikalija poput
parfema, kozmetickih ulja, po
unutrasnjim delovima vozila, jer oni mogu
uzrokovati oStecenja ili promene boje.
Ako dodu u dodir s unutrasnjim delovima,
odmah ih obriSite.Pogledajte uputstva
koje slede o tome kako da na pravilan
nacin Cistite plastiku.

A\ OPREZ

* Nemojte dopustiti da voda ili
druge tec¢nosti dodu u kontakt
s elektriénim / elektronskim
komponentama unutar vozila,
jer moze do¢i do ostecenja.

* Kada ¢istite kozne delove
(volan, sedista, itd.) koristite
neutralne deterdzente ili blaga
sredstva sa malim procentom
alkohola. Ako koristite
rastvore sa visokim
procentom alkohola, ili kisele/
bazne deterdzente, boja koze
¢e izbledeti ili ¢e povrsina
ispucati.




Cis¢enje presvlaka i unutrasnjih
tapacirunga

Plastika

Uklonite praSinu i prljavstinu s
plastike metlicom ili usisivacem.
Ocistite plasti¢ne povrsine sredstvom
za CiS¢enje plastike.

Tkanina

Uklonite praSinu i prljavstinu s
tkanine metlicom ili usisivacem.
Ocistite blagom sapunicom za
tkaninu ili tepihe. Odmah uklonite
sveze mrlje s tkanine sa sredstvom
za uklanjanje fleka na tkaninama.
Ako odmah ne uklonite fleke,
tkanina na tim mestima moze
promeniti boju. Takode, mogu se
smanijiti protivpozarna svojstva
materijala, ako nisu pravilno
odrZavana.

A\ OPREZ

KoriSéenje nepreporucéenih
postupaka i sredstava za
CiS¢enje moze izmeniti
izgled tkanine i utlcati na

protivpozarna svojstva
materijala.

Ciséenje tkanine sigurnosnog
pojasa

Ocistite tkaninu kaiSeva sigurnosnih
pojaseva blagim sapunom
preporucenim za CiS¢enje presviaka
ili tepiha. Pratite uputstva s
pakovanja. Nemojte izbeljivati ili
ponovo bojiti tkaninu, jer je to moze
oslabiti.

Ciséenje unutrasnjeg stakla
prozora

Ako su unutra$nje staklene povrsine
vozila zamagljene (odnosno
pokrivene masnim ili voStanim
slojem), treba ih ocistiti sredstvom za
Ci8c¢enje stakla. Pratite uputstva na
sredstvu za CiSéenje stakla.

A\ OPREZ

Nemojte strugati ili grebati
unutrasnju stranu zadnjeg
stakla. To moze dovesti do
ostecenja reSetke grejaca
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SISTEM KONTROLE EMISIJIE

Sistem kontrole emisije vaseg vozila
pokriven je ograni¢enom garancijom.
Molimo pogledajte informacije o
garanciji sadrzane u Servisnoj

Vase vozilo je opremljeno sistemom
za kontrolu emisije saglasno svim
propisima.

Postoje tri kontrole sistema

emisije:

(1) Sistem kontrole emisije kartera

(2) Sistem kontrole emisije
isparavanja

(3) Sistem kontrole emisije izduvnih
gasova

Kako bi se osiguralo pravilno
funkcionisanje sistema kontrole
emisije, preporucuje se da vase
vozilo pregledaju i odrzavaju
ovladéeni HYUNDAI distributeri
saglasno rasporedu odrzavanja koji
se nalazi u ovom uputstvu.
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Za tehnicki pregled (Sa sistemom
kontrole elektronske stabilnosti
vozila (ESC))

* Da biste sprecili vozilo da se
vozilo ne upali tokom
testiranja dinamometrom,
iskljucite sistem elektronske
kontrole stabilnosti (ESC)
pritiskom na prekida¢ ESC
(ESC OFF lampica svetli).

* Nakon sto je testiranje
dinamometrom zavrseno,
ponovo ukljucite ESC sistem
pritiskom na prekida¢ ESC.

1. Sistem kontrole emisije kartera

Dobro provetravanje kucista kartera
se koristi kako bi se sprecilo
zagadenje vazduha uzrokovano
gasovima koji se emituju iz kucista.
Ovaj sistem dovodi svez filtriran
vazduh u kuciste kroz usisnu cev.
Unutar kucista kartera, svez vazduh
se meSa s gasovima, koji onda
prolaze kroz PCV ventil u
indukcijski sistem.

2. Sistem kontrole emisije isparavanja

Sistem kontrole emisije isparavanja
je osmisljen kako bi se sprecilo
oslobadanje pare iz goriva u
atmosferu.



Kanister

Pare goriva koje se generiSu unutar
rezervoara za gorivo se apsorbuju i
skladiste u kanister. Kad

motor radi, pare goriva koje su
apsorbovane u kanisteru, se uvlace
u dodatni rezervoar kroz
elektromagnetni ventil za

kontrolu procis¢avanja.

Elektromagnetni ventil kontrole
prociscavanja (PCSV)
Elektromagnetnim ventilom kontrole
procis¢avanja upravlja upravljacki
modul motora (ECM); kada je
temperatura rashladnog sredstva
niska tokom rada u mestu, PCSV
se zatvara, tako da pare goriva ne
ulaze u motor. Nakon Sto se motor
zagreje tokom redovne voznje,
PCSV se otvara i propusta pare
goriva u motor.

3. Sistem kontrole emisije
izduvnih gasova

Sistem kontrole emisije izduvnih
gasova je vrlo efikasan sistem koji
kontroliSe emisju izduvnih gasova
odrzavajuci dobre performanse
vozila.

Kada se motor pokrene ili ne
uspe da se pokrene, mnogobrojni
pokus$aji da se motor ponovo
pokrene mogu uzrokovati ostecenje
sistema emisije.

Mere opreza kod izduvnih
gasova (ugljen monoksid)

» Ugljen monoksid mozZe biti prisutan
sa drugim izduvnim gasovima. Ako
namiriSete bilo koje izduvne
gasove u svom vozilu, vozite sa
Sirom otvorenim svim prozorima.
Momentalno pregledajte i popravite
vozilo.

A UPOZORENJE

lzduvni gasovi motora sadzre
ugljen monoksid (CO). lako je
bez boje i mirisa, opasan je i
moze biti smrtonosan ako se
udise. Pratite slede¢a uputstva
kako biste izbegli trovanje
ugljen monoksidom.
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I

* Nemojte paliti motor u sku€enim ili
zatvorenim prostorima (kao $to je
garaza) duze nego $to je potrebno
za pomeranje vozila unutar ili izvan
tog podrucja.

Kad je vozilo duze zaustavljeno na
otvorenom prostoru s upaljenim
motorom, podesite ventilacioni
sistem (po potrebi) da sveZ vazduh
spolja ude u vozilo.

e Nikad ne sedite u parkiranom ili
zaustavljenom vozilu duze vreme s
upaljenim motorom.

» Kad se motor ugasi ili ne moze da
se pokrene, prekomerni poku$aji
ponovnog pokretanja motora mogu
ostetiti sistem kontrole emisija.
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Mere opreza za rad sa
katalitickim konvertorima (ako

opremi

A UPOZORENJE

Sistem izduvnih gasova i
katalitiCki konvertor su vreli
tokom rada i neposredno po
isklju¢enju motora. Da biste
sprecili ozbiljne povrede ili
smrt:

* Ne parkirajte, ne zaustavljajte
se i ne vozite blizu ili preko
zapaljivih predmeta, kao sto
su trava, papir, lisce, itd. Vreo
sistem izduvnih gasova moze
uzrokovati paljenja zapaljivih
predmeta ispod vaseg vozila.

* Ne dodirujte sistem izduvnih
gasova i kataliticki konvertor,
jer se mozete opeci. Takode,
ne uklanjajte termo zastitu sa
izduvnog sistema, ne
zacepljujte dno vozila i ne
oblazite vozilo u cilju zastite
od korozije. Pod odredenim
uslovima to predstavlja rizik
od pozara.

Vase vozilo je opremljeno kataltiCkim
konvertorom, koji kontroliSe emisiju.
Da biste sprecili oStecenja
katalitickog konvertora i vaseg vozila
preduzmite slede¢e mere opreza:

/A OPREZ

* Koristite samo BEZOLOVNO
GORIVO za vas benzinski
motor.

* Nemoijte upravljati vozilom
ako postoje znakovi kvara
motora, poput zastoja kod
paljenja ili primetan gubitak
performansi.

* Ne zloupotrebljavajte motor.
Primeri zloupotrebe su voznja
sa iskljuéenim hibridnim
sistemom ili spustanje strmom
nizbrdicom u brzini sa
ugasenim hibridnim sistemom.

* Ne dozvolite da motor radi u
praznom hodu sa velikim
brojem obrtaja duze vreme (5
minuta ili duze).

(Nastavlja se|)




(Nastavak)

* Nemojte modifikovati ili
zlonamerno menjati bilo koji
deo sistema kontrole motora
ili emisije. Sve preglede i
prilagodavanja mora sprovesti
ovlaséeni HYUNDAI
distributer.

* Izbegavajte voznju s vrlo
niskim nivoom goriva.
Nestanak benzina bi mogao
dovesti do preteranog
opterec¢enja katalizatora.

7-93

H afueaezipQ




Specifikacije i informacije za kupca

DIMENZIE...rereeueieiceeeesieeanssesesesessesesssesseesneneseneanas 8-2
IMIOTOL. .1ttt 8-2
JACina SHALCA. . .vverereeeeeeeceeese e 8-3
GUME § tOCKOVI...uuueerereeereressee e 8-4
Opterecenje guma i kapaciteti brzine...........cccoervenenne 8-5
Sistemn KlimatiZacije.......ccvevrurreuerererueseserersenesesesaseseneas 8-5
ZAPIemina I MASA.......cueererueuerererueserererseesesssssesessesens 8-5
Preporucena maziva i Kapaciteti.........cccveuerucererereenen. 8-6
Preporuceni broj viskoziteta SAE ......cccccourvinrnrnrreireinens 8-7
Identifikacioni broj vozila (VIN).............ccccce........8-8
Sertifikaciona oznaka VOZila.........c.cooverererenencrenienenes 8-8
Specifikacije guma i oznake pritiska.........c..ceeererennee 8-9
BIOj IMOTOTA....ceviiiirieieieciceeet st 8-9
Oznaka kompresora uredaja za klimatizaciju............ 8-9

Dekleracija 0 usagla$enosti...........oovverrrerereencrenenenes 8-10




occiflocie Lo

IDIMIENZIE
Stavka mm (in)
Ukupna duzina 4,470 (175.9)
Ukupna Sirina 1,820 (71.6)
» Za Evropu & Australiju 1,450 (57.1)
Ukupna visina -
Osim Evrope 1,460 (57.4)
. i 195/65 R15 1,563 (61.5)
Predniji profil
225/45 R17 1,549 (61.0)
. ) 195/65 R15 1,577 (62.0)
Zadnji profil
225/45 R17 1,563 (61.5)

Meduosovinski razmak

2,700 (106.3)

MOTOR
Motor Zapremina motora cc (cu. in Prec¢nik x visina mm (in.) | Redosled paljenja| Broj cilindara
Kappa 1.6 GDI 1580 (96.4) 72 X 97 (2.8 X 3.8) 1-3-4-2

In-line 4 cylinder




JACINA SIJALICA

Sijalica Vrsta sijalice Jacina
Prednje svetlo Oboreno H7LL 60
Tip A Dugo 9005HL+ 55
Poziciono svetlo W5W 5
Svetlo pokazivaca pravca PY21W 21
Prednje Prednje svetlo Oboreno/dug D8S 25
Tip B Poziciono svetlo LED LED
Svetlo pokaziva¢a pravca PY21W 21
Dnevno svetlo (DRL) LED LED
Svetlo bognog Zmigavca Spoljni retrovizor LED LED
Bok vozila W5W 5
Zadnje/Stop svetlo P21/W 21
Tip A Svetlo pokazivaca pravca PY21/5W 21/5
Zadnje svetlo W5W 5
Rezervno svetlo W16W 16
Zadnje/Stop lamp LED LED
Zadnje Tip B Svetlo pokazivaca pravca PY21W 21
Zadnje svetlo LED LED
Rezervno svetlo W16W 16
Svetlo za maglu LED LED
Visoko montirano stop svetlo LED LED
Svetlo registarske tablice W5W 5
Svetlo za mape Tip A WLOW 10
TipB LED LED
- . Tip A FESTOON 8
Unutrasnje/Unutrasnje svetlo T B LED )
Svetlo za ulepSavanje FESTOON 5
Unutradnje svetlo gepeka FESTOON 5

8-3
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Speciiccie oo

GUME I TOCKOVT
Velici Pritisak gume, bar (kPa, psi) Zatezni momenat
Stavka Veli¢ina t?:) :v:cklza Normalno opterec¢enje** | Maksimalno opterecenje matice toc¢ka
gume Napred Nazad Napred Nazad |K9f-m (Ibf-ft, Nem)
195/65 R15 |6.0J X 15
Guma normalne 2.5 (250, 36) | 2.5 (250, 36) | 2.5 (250, 36) | 2.5 (250, 36)
velitina 225/45 R17 |7.0 X 17 11~13
(79~94, 107~127)
pmpakina rezervna | 15580 15 |4.0T X 15| 4.2 (420, 60) | 4.2 (420, 60) | 4.2 (420, 60) | 4.2 (420, 60)

ma (ako je u opremi)

*1: Normalno opterecéenje : Do 3 osobe

- OBAVESTENJE

* Dopusteno je da dodate 20 kPa (3 psi) specificiranom normalnom pritisku gume ako se uskoro o€ekuju
hladnije temperature. Gume obi¢no gube 7 kPa (1 psi) svaki put kada temperatura padne za 7°C (12°F). Ako
se o¢ekuju ekstremne promene, ponovo proverite pritisak u gumama, ako je to neophodno, da bi bile
pravilno naduvane.

* Generalno pritisak pada ako se penjete na planinska podruéja koja su znatno iznad nivoa mora. Zato ako
planirate da se vozite na planinu, proverite unapred pritisak. Ako je neophodno, podesite pritisak na
pravilan nivo. (Pritisak /visina: +10 kPa/1 km (+2.4 psi/1 milja).

/A OPREZ

Kada menjate gume, koristite originalne gume iste veli¢ine kao i one
isporuéene s vozilom. KoriSéenje guma razli¢itih veli€ina moze ostetiti

povezane delove ili vozilo neée ispravno raditi




OPTERECENJE GUME I KAPACITETT BRZINE

. . . Kapacitet opterecenja Kapacitet brzine
Stavka Veli¢ina gume Veli¢ina to¢ka
LI * kg SS * km/h
- 195/65 R15 6.0 X 15 91 615 H 210
Guma pune voli¢ine
225/45 R17 7.0 X 17 91 615 W 270
Kompaktna rezervna T125/80 D15 4.0T X 15 95 690 M 130
guma (ako je u opremi)
* LI :Indeks optereéenja *2 SS : Simbol brzine
SISTEM ZA KILIMATIZACIJU
Stavke Masa zapremine Klasifikacija
Rashtadni
R-1234yf (Za Evropu)
gas g (0z.) 600£25 (21.16+0.88) R-134a (Osim Evrope)
Mazivo kompresora g (0z.) 130410 (4.58+0.35) POE
Za vise informacija obratite se ovlaS¢éenom HYUNDAI distributeru.
ZAPREMINA I MASA
Zapremina prtljaga | (cu ft)
Bruto masa vozila kg (Ibs.)
Min. Max.
1,870 (4,122) 550 (19.4) 1,505 (53.1)

Min : Iza zadnjeg sedi$ta do krova.
Max : Iza prednjeg sedista do krova.

eodny ez ofoewIojur 1 of1oeynads
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PREPORUCENA MAZIVA I KAPACITETT

Da bi se postigle odgovarajuce performanse i izdrzljivost motora i pogonskog sklopa, koristite samo maziva
odgovarajuceg kvaliteta. Ispravna maziva takode pomazu poboljSanju efikasnosti motora, $to rezultira smanjenom
potroSnjom goriva. Za upotrebu u vozilu preporu€ujemo vam slede¢a maziva i te€nosti.

Mazivo Zapremina Klasifikacija
Motorno uje * = Preoruke 38| 5W-30
(ispustiti i doliti) HElR (4.0US qt.) ACEA A5/B5*
Motor oils
SAE 70W, APl GL-4
Tecénost menjaca sa dvostrukim 1.6~ 171 HK SYN DCTF 70W (SK)
kvadilom I (1.69 ~1.79 US gqt.) |SPIRAX S6 GHME 70W DCTF (H.K.SHELL)
GS DCTF HD 70W (GS CALTEX)
. - 100 + 20 cc
Tecnost aktuatora kvacila (0.105 + 0.021 US qt) DOT 3
Rashladna te¢nost motora 6.71(7.07US gt.) |Mesgavina antifriza i vode
Rashladna te¢nost regulatora 3.21(3.38 US qt.) (Etilen glikol na bazi fosfata rashladno sredstvo za aluminijumske hladnjake)
- “ 0.7~0.8 |
Koc¢nical/te¢nost (0.74~0.85 US qt.) FMVSS116 DOT-3 or DOT-4
Gorivo 451 (47.5US qt.) |Pogledajte “Vrste goriva” u uvodnom poglavlju.

:1: Pogledajte preporu¢ene SAE brojeve viskoziteta na sledecoj stranici.
2: Motorna ulja sa oznakom Ulja sa Energetskom Ustedom su sada dostupna. Uz druge dodatne pogodnosti ona doprinose ekonomicnosti u potrosniji
goriva smanjenjem koligine goriva potrebne za previadavanie trenja. Cesto je teSko izmeriti ova poljSanja na svakodnevnom nivou, ali na godiSnjem

nivou mogu ponuditi zna€ajne ustede novca i energije.
*3: Ako ACEA A5/B5 motorno ulje nije dostupno u vasoj zemlji mozete koristiti ACEA A3/B3, A3/B4.
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Preporuceni SAE brojevi
viskoziteta ulja

A\ OPREZ

Pre provere ili promene bilo kog
maziva, uvek ocistite podrucje
oko rezervoara, ¢epa ili Stapa.
To je posebno vazno u
prasnjavim ili peskovitim
podrucjima, ili kada se vozilo
koristi na neasfaltiranim
putevima. CiSéenje podrucja
oko ¢epa i Sipke ¢e sprediti
prljavstinu i pesak da udu u
motor i druge mehanizme koji
mogu biti oSteceni.

Viskozitet motornog ulja (gustina) ima uticaj na ekonomicnost u potro3nji
goriva i rad u hladnim vremenskim uslovima (pokretanje motora i protok

motornog ulja). Motorna ulja nizeg viskoziteta mogu pruziti bolju potrosnju

goriva i bolji rad pri hladnom vremenu, medutim, veéi viskozitet motornih
ulja je potreban za zadvoljavaju¢e podmazivanje pri vru¢em vremenu.

Korisc¢enje ulja bilo kog drugog viskoziteta osim onog perporu¢enog

moZe dovesti do oste¢enaj motora.

Prilikom izbora ulja, razmotrite raspon temperature u kojem ¢e vase vozilo
raditi pre slede¢e promene ulja. Nastavite kako biste odabrali preporucen

viskozitet ulja iz grafikona.

Temperaturni raspon za SAE brojeve viskoziteta

Temperatura °C [-30 -20 -10 0 10 40 50
P CF) 10 0 40 60 100 120

Benzin

Motorno ulje

5W-20, 5W-30

eodny ez ofoewIojur 1 of1oeynads
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IDENTIFIKACIONI BROJ VOZILA (VIN)

M Broj okvira ~

\ i

WD, OAE086001
Identifikacioni broj vozila (VIN) je
broj koji se koristi u registraciji
vozila i svim pravnim pitanjima
koja se odnose na njegovo
vlasnistvo, itd.

Broj je utisnut ispod sedista
suvozaca. Da biste proverili broj
otvorite poklopac.

8-8

M VIN oznaka(ako je u

| F 0AE86004L
VIN se takode nalazi na plocici

pri€vrSéenoj na vrhu komandne
table. Broj na tabli se spolja lako

moze videti kroz vetrobransko staklo.

SERTIFIKACIONA
OZNAKA VOZILA

OAE086002

Sertifikaciona oznaka vozila
nalepljena na vozacevoj (ili
suvozacevoj) strani centralnog stuba
i pruza identifikacioni broj vozila
(VIN).



SPECIFIKACIJA GUMA I BROJ MOTORA OZNAKA KOMPRESORA
OZNAKA PRITISKA - KILIMA UREDAJA

M Volan s leve

OHC081001

Oznaka kompresora vas obaveStava
s kojim tipom kompresora je vase
vozilo opremljeno; model, broj
dobavljaca, broj proizvodnje,
rashladno sredstvo (1) i ulje
rashladnog sredstva (2).

Broj motora je utisnut na bloku
motora kao $to je prikazano na
crtezu.

eodny ez ofoewIojur 1 of1oeynads

| OAE086002R

Gume isporu¢ene na vasem novom
vozilu su odabrane kako bi pruzile
najbolje performanse za normalnu
voznju.

Oznaka guma koja nalazi na
vozacevoj strani centralnog stuba
obavestava o preporu¢enom pritisku
u gumama za vase vozilo.
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DEKLERACIJA ©
USAGLASENOSTI

M Primer

ce C€0678

CE0678

Komponente radio frekvencije vozila
su u skladu sa zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive
1995/5 / EC.

Dodatne informacije, uklju€ujuéi
izjave o usaglasenosti proizvodaca
dostupne su na HYUNDAI web
stranici:
http://service.hyundai-motor.com
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LUOPUPAHE NPE3 3UMATA (BULGARIAN)

TexknTe 3MMHM aTMOCEPHM YCINOBUS
MoraT ga npeaus3BuKaTt Mo-rofisiMo
n3HocBaHe v gpyri npobnemun. 3a ga
cBegete [0 MWHMMYM npobnemute,
CBbp3aHM C LWoOdUpPaHETO Mpes3
3umMarta, crieBanTte npenopbkuTe no-
aony:
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CHAr uvnu noneguua

3a pa kapate CBOETO MpPEeBO3HO
CpeacTBO MNpu ObNGOKa CHeXHa
MoKpMBKa MOXe [a ce Hamnoxu aa
n3nonseate 3UMHM Fymum WNn ga
nocTaBuTe BEPUrM BbpXy TAX. AKO ca
HeoO XxoOMMWU 3UMHU Tymu, TpsioBa
na unsbepete rymMm CbC CbliMA
pasmMep W BWA KaTto Te3an Ha
OpUrMHaNHUTE TyMU.

B npotuBeH crnyyan ToBa MOXe fa
ce oTpasu HebnaronpusaTHO Ha
6e3onacHocTTa W ekcnnoaTtaumsaTa
Ha Bawwmsa astomobun. OcBeH ToBa
KapaHeTo C BMCOKA CKOPOCT,
Obp30TO YyCKOpPEHME, BHE3ANHOTO
HaTMCKaHe Ha CnMpadku U peskuTe
3aBOW KPUAT CEPUO3HN OMaCHOCTM.

Mpn 3abaBsAHe Ha CKOpOCTTAa,
nanonssanTe OOKOJIKOTO e
Bb3MOXHO CNUpavykuTe Ha [ABU
ratens. BHe3anHOTO HaTuckaHe Ha
CMMpaykM Ha 3acHexeHa unm
3anedeHa HacTunka Moxe fAa
npegusBuka 3aHacsHe. TpsibBa ga
noa abpxare goctaTb4yHa
auctaHumsa wMexgy asTomobuna,
KorTo ce ABwxu nped Bac, n Bawwnsg
aBTomobun.

OcBeH ToBa HaTUCKanTe cnupadkaTa
neko. CnegBa ga ce oTOenexu 4ye
WHCTanMpaHeTO Ha BEpUrnTe BbpXY
ryma Ta Lie Mo3BOfM npunaraHeTo
Ha no-rofisMa [OBWXKella cuna, HOo
HSMa [a npegoTBpaTh 3aHacsiHETO
BCTPaHW.

K CBELJEHUIO

Bepurute 3a rymm He ca
NO3BONIEHN BB BCUYKU ObpXKaBM.
NpoBepete HoOpma  TUBHaTa
ypeaba B cBosiTa cTpaHa npeau
[a noctaBuTe BEpUru 3a rymu.



I ymu 3a cHsie

AKO MocTaBuTE NyMK 3a CHSr Ha CBOS
aBTO- MObWI ce yBepeTe, Ye ToBa ca
pagvanHnuryMm cbC CbLUMSA pasmep U
TOBapeH WHAEKC KaTto Te3n Ha
opuvrvHanHute rymu. lNMoctaeete rymm
3a CHAr Ha BCUYKWUTE YeTUpW Korena,
3a ga banaHcupare ekcnnoarauusTa
Ha CBOSI aBTOMOOWN BbB BCSKaKBU
aTMoc- epHu ycnosud. Wmante
npeaBvA, Ye Tarata Ha ryMmyTe 3a CHAr
BbpXy Cyxa HacTuika He MOXe [fa
Obae TonkoBa ronsiMa KorkoTo Tasu
Ha opurMHanHuTe rymu. Cneggsa gda
KapaTe BHMMaTenHo, AOpWU KoraTto

nbTULLATA ca NMOYUCTEHN.
KoHcynTupanTe ce ¢ gocTaBuuka Ha
rymu 3a MakcMMarnHara

npenopbYMTeNiHa CKOPOCT.

A OCTOPOXHO

Pa3mep Ha rymuTte 3a cHAr

I ymute 3a cHAar cnegBa pa ca
paBHOCTOWHK MO pasmep U TUN Ha
Te3nW Ha CTaHAapTHUTE TyMU Ha
aBTomo6una. B npotueeH cnyvan
TOBa MOXe fJa ce oTpasu
HebGnaronpuATHO Ha Ge3onacHocTTa
M ekcnnoatauuaTa Ha Bawwus
aBTomoGwMn.

He moHmupalime 2ymu ¢ wurose,
npedu Oa cme nposepunu
MecmHume, HayUuoHasIHU U OBWUHCKU
pasriopedbu 3a 6b3MOXHU oOepa-
HU4YeHus1 8 msixHama yrompeba.

Bepuau 3a 2ymu

OAE056091

Ton KaTo CTpaHuuuTe Ha
paguanHuTe rymm ca no-TbHKW, Te
MoraT [a Ce MOBPeasT, ako BbpXy
TAX Ce MOHTMpaT HSAKOM BUAOBE
Bepu- M 3a cHar. ETo 3awo ce
npenopbyBa W3MOM- 3BaHETO Ha
ryMu 3a CHSr, @ He Ha BEpUru 3a CHS.
He nocTaBanTe Bepurn BbPXY
aBTOMO- 6unM, YMMTO Komena ca ¢
anyMUHWEBMW [XaH- TW; Bepurnte 3a
CHAr moraTt ga NoBpeasT Konenarta.
Ako TpsibBa Aa ce u3nonseart Bepuru
3a CHSr, 3MNon3BanTe TeNeHn Bepurm
¢ nebenvHa oT noHe 12 mm.
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MoBpepata Ha Bawwnsa asTomobun
BCrNeAcTBME Ha Henpa- BUIHaTa
ynotpeba Ha Bepurn 3a CHsAr He € B
obxBata Ha rapaHuusita Ha
npou3BoANTENS Ha Bawusa
aBTomooun.

[NocTaBanTe BepurmTe BUHarM no
aBe, Ha npegHuTe rymn. Ob6bpHeTe
BHMMaHWE, 4Ye MNOCTaBAHETO Ha
BEPUrM Ha rymnTe Ha aBTomobuna
ocurypsiea no-gobpa 3agBwxksalla
cuna, HO He npegnasega  oOT
CTPaHUYHM NOAHACSHMS.

/\ BHUMAHUE

° YBepeTe ce, 4Ye pa3mMepbT WU

BMObLT Ha  Bepurute ca
npaBunHuTe 3a Bawwute rymu.
HenpaBunHute Bepurn 3a CHAr
morar aa noBpeasT
Kapocepusita M OKayBaHETO Ha
aBTOMOOMNA M TO3U TMN NoBpeaa
MOXe Aa He e B obxBara Ha
Npov3BOACTBEeHaTa rapaHumsi 3a
Bawwusa aBromo6un. Cbwo Taka
KyKUTeé 3a CBbp3BaHe Ha
BepuruTe 3a CHAr Morat ga ce
noBpeaAT OT HamupawuTe ce B
KOHTaKT € TAX aBTOMOOWITHM
yacTu, KaTto ToBa MoOXe Aa
JoBeae OO0 pasxiiabBaHEToO WM.
YBepete ce, Ye BepUruTe 3a CHAr
ca or knac S cnopep
KnacudmkaumaTa Ha
[pyxecTBOTO Ha aBTOMOGUIHUTE
nHxeHepwu (SAE).

(npopomkeHue)

(npopormkeHune)
* BuHarn npoBepsiBante ganu
Bepuru- Te ca ounum

nocrtaBeHW NpaBUIIHO crefd
KaTo namumHete okono 0,5 no 1
KM, 3a Aa ce yBeputTe B
6e30nacHOTO UM MocTaBsAHe.
3aTterHete BepuruTe uUnu v
nocraBeTe OTHOBO, aKO ca ce
pasxnaéunmw.




MoHTHpaHe HA BepUTH

Korato wHCcTanupate Bepurute,
cnepBavite WHCTPYKUMUTE Ha
NPOU3BOAMTENS W TN 3aTer- Hete
MakcumanHo. Kapante 6aBHO C
WHCTa- NupaHn Bepurn. Ako vyete, Yye
BEPUINTE Ca HaBNe3nuM B KOHTAKT C
KapocepusiTa Unu LacuTo, crpete u
rM 3aterHete. Ako Te BCe OLle ca B
KOHTaKkT, Hamarnete cKopocTTa [o
NnpeycTaHoBsBaHE Ha  KOHTaKTa.
CBaneTe Bepurute BepgHara, LOM
3anovyHeTe da Kkapa- Te Mo
NMOYNCTEHUTE NbTULLA.

A OCTOPOXHO

MocTaBsiHe Ha Bepuru

Korato nocraBute Bepurn 3a
CHSr , Nap- KnpanTe aBTomobuna
Ha paBHO MSACTO parnevy oT
NbTHOTO ABWXeHue. BkrnrouveTte
aBapunHuUTe CBEeTSIHU 7]
nocrtaBeTe CBETNOOTPa3UTENHUA
TpU- BIBLIHUK 334 aBTOMOOMNa,
aKko pas3no- narate C TaKbB.
BuHaru napkupante aBTomoomna
B MapPKWHI, OpbhHeTe pby-HaTa
cnupayka U usknrdete gBurare-
1A npeav Aa NnocTaBuUTe Bepurute
3a CHSI.

A OCTOPOXHO

Bepwuru 3a rymu

* A3non3BaHeTo Ha Bepuru moxe
Ja ce oTpa3n HeGnaronpusATHO
Ha paborata Ha Bawws
aBTOMOOMI.

° He HapgBuwWaBaNTe npegenHara
CKO- pOCT, npenopbyaHa oOT
npousBoguTens, nnum
ckopoctTa ot 30 KM/4, KoeTo e
No- HUCKO.

* Kapaute BHMMaTEsSTHO 7]
nsbsareante HepaBHOCTH,
OYNKW, pes3ku 3aBou U Opyru
OMacHOCTU Ha MNbTH, KOUTO
MoraTt Aa HakapaT aBTomobuna
Aa noackava.

* U3bArBanTe pe3kuTe 3aBOU UINU
M3Mon- 3BaHETO Ha Crupaydkw,
ako konenara ca GrnokupaHu.

/\ BHUMAHUE

° Bepurute c rpeleH pasmep
unu  Tesn, KOUTO  ca

HenpaBWUITHO UHCTaNInpaHu,
mMorar aa noepeanT
cnupayHuTe HaKnagkm,
oKayBaHeTO, KapocepusiTa U
Konenara.

* CnpeTe 1 3aTerHeTe Bepurure
NOBTOP- HO BUWHAru, LOM U
yyeTe Aa yapAT aBTomMobOuna.
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TELI VEZETES (HUNGARIAN)

Télen a nehéz idgjarasi feltételek
nagyobb elhasznalédast és mas
probléméakat eredményezhetnek. A
téli vezetés problémainak
csOkkentése érdekében célszerl
kévetnie a kévetkez§ javaslatokat:

9-6

Havas vagy jeges utviszonyok

Mély héban kdzlekedéshez sziikség
lehet téli gumiabroncsok haszndlatéara
vagy kerekeire holanc felszerelésére.
Ha téli gumiabroncsokra van
sziksége, a gyarilag felszerelttel
megegyez6 méretli és tipusu
gumiabroncsot kell valasztani. Ennek
figyelmen kivil hagyasa hatranyosan
befolyasolja gépkocsija biztonsagat és
vezethet8ségét. Ezen tulmenden a
nagy sebességl haladas, a hirtelen
gyorsitas, a hirtelen fékezés és a
gyors kanyarvétel nagyon veszélyes
gyakorlat.

Lassitaskor a lehet§ legjobban
hasznalja ki motorja fékhatasat.
Havas vagy jeges uton a hirtelen
fékezés megcsuszast okozhat.
Elegend&en nagy kovetési
tavolsagot kell tartania sajat
gépkocsija és az On el6tt halado
jarmi  koézott. Tehat odvatosan
fékezzen. Jegyezze meg, hogy
holanc hasznalatakor megné a
hajtéerd, de nem segit az oldalra
kicsuszas elkerllésében.

MEGJEGYZES

A hdélanc nem legalis minden
orszagban. Ellenérizze az On
orszaganak torvényeit, mielott
felszereli a hélancot.



Téli gumiabroncs

Ha téli gumiabroncsot akar hasznalni,
el6szor gy6z6djon meg arrdl, hogy
ezek  megfelel6 méreti  és
terhelhet6ségl radial abroncsok.
Kifejezetten javasoljuk, hogy mind a
négy kerékre szereltessen téli
gumiabroncsot, hogy biztositsa
gépkocsija j6 vezethet6ségét. Ne
feledje, hogy a téli gumiabroncsok
tapadasa szaraz uton nem olyan jo,
mint a gépkocsira eredetileg felszerelt
gumiabroncsoké. Még tiszta uton is
Ovatosan kell vezetnie. Tajékozédjon a
gumiszerelénél a megengedett
legnagyobb sebességgel
kapcsolatban.

A VIGYAZAT!

A téli gumiabroncsok mérete

A téli gumiabroncsnak mind
méretében, mind szerkezetében
meg kell egyeznie az eredeti
nyarival. Ellenkez6 esetben
gépkocsija biztonsaga és
vezethetosége kedvezétleniil
valtozhat.

Ne szereltessen fel széges
gumiabroncsot, mielétt tdjékozodna
a hasznalatukra, illetve esetleges

tiltasukra vonatkozo helyi el6irasokrol.

Hdlanc

OAE056091

Mivel a radial gumiabroncsok oldalfala
vékonyabb, megsérilhetnek bizonyos
fajtaju holanc felszerelésétdl. Ezért
ink&bb javasoljuk a téli gumiabroncsok
hasznalatat, mint a hélanc
hasznalatat. Ne szereljen fel holancot
aluminium keréktarcsas kerékre, mivel
a holanc sérlléseket okozhat a
keréktarcsan. Ha mégis hdlancot
kellene hasznalnia, hasznéljon 12
mm-es atmérénél kisebb, kabeltipusu
holancot. Gépkocsijanak a hdlanc
helytelen hasznalatabol eredd karaira
nem vonatkozik a garancia.
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A hélancot mindig parban szerelje fel
az els6 kerekekre.  Fontos
megjegyezni, hogy a kerekekre
felszerelt hdlanc nagyobb tapadderdt
biztosit, azonban nem akadalyozza
meg a kicsuszast oldalra.

/N FIGYELEM!

* Ugyeljen arra, hogy a hélanc a

gumiabroncsaihoz megfelel6
méretii és tipusu legyen. A
nem megfelel6 méreti hélanc
megrongalhatja gépkocsija
karosszériajat és
felfliggesztéseit, és erre nem
vonatkozik a gépkocsi
garanciaja. Ezenkivil a
hoélanc 0Osszek6té kapcsai
megsériilhetnek a
karosszériahoz litodéstal,
amitél a holanc meglazulhat,
és leeshet a kerékrol.
Kizarélag az SAE szabvany
szerinti ,,.S” osztalyu hélancot
hasznaljon.

0,5 - 1km megtétele utan
ellendrizze megfeleld
elhelyezkedésiiket a
biztonsagos felszerelésiik
érdekében. Ha meglazultak,
huzza meg ujra, vagy szerelje
fel ismét a holancokat.

A hylonc felszereliise

A hélanc felszerelésekor figyelmesen
kévesse gyartojanak utasitasait, és a
lehet§ legfeszesebbre huzza meg a
lancot. A felszerelt hélanccal lassan
kézlekedjen. Ha a lanc hozzaverédik
a karosszériahoz vagy az alvazhoz,
allion meg és feszitsen rajta. Ha még
mindig hozz&ér, lassitson le annyira,
hogy megsz(injon a kontaktus.
Haladéktalanul tavolitsa el a
lancokat, amint tiszta utra ér.

A VIGYAZAT!

Hélanc felszerelése

Forgalomtél tavol esé sik
fellileten alljon félre. Kapcsolja
be a vészvillogét és tegyen ki
elakadasjelz6 haromszoget a
gépkocsi mogé. A hodlanc
felszerelése elott mindig
kapcsolja P allasba a
sebességvalté valasztokarjat,
miikédtesse a rogzitdféket, majd
allitsa le a motort.




A VIGYAZAT!

Hélanc
* A hélanc hasznalata jelentGsen

korlatozza a gépkocsi
kezelhetGségét.

* Ne Iépje tal a 30 km/h
sebességet, vagy a hdlanc
gyartéja altal meghatarozott
maximalis sebességet. Mindig a
kett6 kéziil alacsonyabb értéket
tartsa be.

* Vezessen Ovatosan, keriilje a
bukkandkat, lyukakat, éles
kanyarokat és az tton el6fordulo
egyéb veszélyforrasokat, melyek
a geépkocsi er6s berugoézasat
okozzak.

¢ Tartézkodjon az éles
kanyarvételtél és a blokkolo

kerekekkel torténo fékezéstol.

/N FIGYELEM!

* A nem megfelel6 méretii vagy
rosszul felszerelt hélanc
megrongalhatja gépkocsija
féektomloit, felfiiggesztéseit,
karosszériajat és a kerekeit.

* Allion meg és huzza
feszesebbre a hoélancokat, ha
beleiitnek a gépkocsi
valamelyik alkatrészébe.
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VETRARAKSTUR (ICELANDIC)

Akstur i pungri feerd og vetrarvedri
leidir til aukins slits a 6kuteekinu og
skapar ymis vandamal. Haegt er ad
draga 0r erfidleikum sem fylgja
vetrarakstri ef farid er ad pessum
radleggingum:

9-10

Akstur i snj6 eda halku

Vid akstur i djupum snj6é kann ad vera
naudsynlegt ad nota vetrarhj6lbaréa
eda setja kedjur a hjolbardana.
Reynist naudsynlegt ad nota
vetrarhjélbarda parf ad velja hj6lbarda
af sdbmu steerd og gerd og venjulegu
hjolbardarnir. Sé pad ekki gert getur
pad dregid ar oryggi og skert
aksturseiginleika dkuteekisins.
Hradakstur,  skyndileg  hrédun,
naudhemlun og krappar beygjur geta
enn fremur falid i sér mikla heettu.

Pegar dregid er Ur hrada er raodlegt
ad beita vélarhemlun sem kostur er.
Vid naudhemlun & sneaevi poktum
eda halum vegum getur 6kutaekid
haeglega runnid til. Naudsynlegt er
ad halda heefilegri fiarleegd & milli
pins ©kuteekis og 6kuteekisins fyrir
framan. Alltaf eetti ad beita hemlinum
mjuklega. Hafa ber i huga ad ef
kedjur eru settar & hjolbarda faest
aukinn drifkraftur en pad hindrar p6
ekki ad dkuteekid renni til hlidanna.

ATHUGID

Notkun snjokedja er ologleg i
sumum rikjum. Kynnid ykkur
gildandi landslég adur en kedjur
eru settar upp.



Vetrarhjolbardar

Ef vetrarhjolbardar eru settir a
Okuteekid parf ad geeta pess ad nota
pverofna hjol- barda af sdmu steerd og
aspunga og upprunalegu
hjolbardarnir. Setjid vetrarhjélbarda &
oll fjogur hjolin til ad tryggja 6rugga
styringu  Okuteekisins  vid  0ll
veourskilyrdi. Hafid i huga ad a audum
vegi kunna vetrarhjélbardar ad hafa
minna grip en hjélbardarnir sem fylgdu
Okuteekinu. bvi parf ad aka af geetni,
jafnvel & audum vegum. Radfaerio
ykkur vid soluadila hjolbardanna um
radlagdan hamarkshrada.

A VIDVORUN

Steerdir vetrarhjélbarda
Vetrarhjolbardar settu ad vera af

sOmu steerd6 og gerd og
hjélbardarnir sem fylgdu
Okuteekinu.

Misreemi & pvi getur dregid ur
Oryggi og skert aksturseiginleika
Okuteekisins.

Adur en negldir hjélbardar eru settir
upp er rétt ad kynna sér reglugerdir um
notkun slikra hjolbarda i viekomandi
landi, fylki eda sveitarfélagi.

Kedjur a hjolbarda

OAE056091

Hlidar pverofinna hjélbarda eru pynnri
en a 86drum hjolbdrdum og sumar gerair
snjokedja geta pvi valdido skemmdum a
peim. bvi er rddlegt ad nota
vetrarhjolbarda fremur en kedjur, ef
pess er kostur.

Setjid aldrei kedjur & hjoélbarda
Okuteekja sem buin eru alfelgum par
sem kedjurnar geta valdid skemmdum
a felgunum. Ef 6hjakveemilegt reynist
ad nota kedjur skal nota virkedjur sem
eru innan vid 12 mm & pykkt.
Abyrgdartrygging séluadila dkuteekisins
tekur ekki til skemmda sem orsakast af
rangri notkun snjokedja.
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Adeins skal setja kedjur & i porum og
adeins a framhjolbardana. Hafa ber i
huga ad ef kedjur eru settar a
hj6lbarda feest aukinn drifkraftur. Pad
hindrar p6 ekki ad okuteekid renni il
hlidanna.

9-12

/N VARUD

* Geetid pess ad snjokedjurnar
séu af peirri steerd og gerd
sem heefir hjolbérounum.
Notkun snjékedja af rangri
gerd getur valdid skemmdum
a yfirbyggingu og fj6drun
Okutaekisins og kann ad falla

utan abyrgdartryggingar
stluadila okuteekisins. ba
geta festikrokar kedjanna

skemmst vegan nudnings vid
ihluti Okuteekisins og
snjokedjurnar losnad af
hjélbardanum. Gaetio pess ad
snjékedjurnar séu med SAE-
vottun i S-flokki.

e Eftir um pad bil 0,5-1 km
akstur skal aevinlega skoda
keojurnar aftur til ad tryggja
ao peer hafi verid settar upp a
réttan og druggan héatt. Herdid
kedjurnar eda setjio peer aftur
a ef peer hafa losnad.

Uppsetning 6 kepjum

bPegar kedjur eru settar & skal fylgja
leidbeiningum framleidanda og herda
kedjurnar eins mikid og unnt er. begar
keojur hafa verid settar & skal aka
haegt. Ef hljod heyrist sem bendir til ad
kedjurnar séu i snertingu Vid
yfirbyggingu eda undirvagn er rétt ad
nema stadar og herda kedjurnar. Ef
snerting virdist enn eiga sér stad skal
haegja aksturinn par til hljodid pagnar.
Takid kedjurnar nidur um leid og
komid er a rudda og snjolausa vegi.



A VIDVORUN A VIDVORUN

Uppsetning a kedjum

begar snjokedjur eru settar upp
skal leggja d6kutaekinu a sléttum
fleti fjarri umferd. Kveikid a
viovorunarljésum okuteekisins
og setjio  prihyrningslaga
vidvorunarskilti upp fyrir aftan
Okuteekio, ef pad er tiltaekt.
Hafio o©kuteekid aevinlega i
stoduhemli og drepid & vélinni
aour en snjokedjur eru settar
upp.

Kedjur & hjolbarda

* Notkun kedja getur skert
aksturs- eiginleika 6kutaekisins.

* Akid ekki hradar en 30 km/kist.
eda samkveemt radlégoum
hamarkshrada framleidanda
kedjanna, hvort sem reynist
leegra.

* Akid geetilega og sneidid hja
pustum, holum, kréppum
beygjum og 66rum heettum a
veginum, sem geetu valdid
hristingi 0kuteekisins.

* Fordist krappar beygjur eda
laesta hemlun.

/N VARUD

* Séu snjokedjur af rangri steerd
eda rangt upp settar geta peer
valdido skemmdum a hemlalégn,
fjodrun, yfirbyggingu og hjélum
Okuteekisins.

* Hveneaer sem hljéd bendir til
pess ad kedjurnar slaist vid
Okuteekio skal stodva akstur
og herda kedjurnar.
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JAZDA ZIMA (POLISH)

Surowe warunki pogodowe zimag
powodujg wieksze zuzycie pojazdu i
inne problemy. Aby zminimalizowac¢
problemy zwigzane z jazdg w zimie,
postepuj zgodnie z ponizszymi
sugestiami:

9-14

Jazda w warunkach
Sniegowych i przy oblodzeniu

Aby prowadzi¢ pojazd w gtebokim
$niegu, moze okazac sie niezbedne
uzycie opon  zimowych lub
zainstalowanie farcuchéw
Sniegowych. Jesli potrzebne okazg
sie opony zimowe, konieczne jest
wybranie opon o rozmiarze i typie
odpowiadajgcych oponom, w jakie
pojazd byt pierwotnie wyposazony.

Jesli zatozone zostang
nieodpowiednie opony, bedzie to
miato  negatywny wptyw na

bezpieczenstwo i prowadzenie
pojazdu. Ponadto jazda z nadmierng

predkoscia, gwattowne
przyspieszanie, nagte hamowanie i
ostre  skrety bedg stanowity
potencjalnie bardzo duze

niebezpieczenstwo.

Podczas zwalniania nalezy w petni
wykorzystaé hamowanie silnikiem.
Nagte hamowanie na zasniezonej
lub oblodzonej drodze moze
spowodowaé poslizg pojazdu.

Nalezy utrzymywac¢ odpowiedni
odstep od pojazdu jadacego z
przodu. Hamulcéw nalezy uzywaé
ostroznie. Nalezy pamietaé, ze
zatozenie tancuchéw $niegowych
zapewni wiekszg sife napedows, ale
nie zapobiegnie $lizganiu sie na
boki.

Stosowanie tancuchéw $niegowych
nie jest zgodne z prawem we
wszystkich krajach. Przed zatozeniem
fancuchéw  sniegowych nalezy
sprawdzi¢ przepisy danego kraju.



Opony zimowe

Kiedy zaktadane sg opony zimowe,
nalezy upewnic¢ sie, ze sg to opony
radialne o takim samym rozmiarze i
zakresie obcigzen co pierwotne
opony pojazdu. Opony zimowe nalezy
zaktada¢ na wszystkie cztery kota
pojazdu, by we  wszystkich
warunkach pogodowych pojazd
pozwalat sie prowadzi¢ rbwnomiernie.
Nalezy pamietaé, ze przyczepnosc
zapewniana przez opony zimowe na
suchej drodze moze nie byé réwnie
wysoka jak przyczepnosé
pierwotnych opon pojazdu. Pojazd
nalezy prowadzi¢ ostroznie nawet
wtedy, gdy drogi sg oczyszczone. Aby
pozna¢ informacje na temat
zalecanych ograniczen predkosci dla
danych opon, nalezy skontaktowaé
sie ze sprzedawcg opon.

A OSTRZEZENIE

Rozmiar opon zimowych

Opony zimowe powinny mieé
rozmiar i typ odpowiadajgcy
standardowym oponom pojazdu.
Jesli tak nie jest, moze to mie¢
negatywny wptyw na
bezpieczenstwo i prowadzenie
pojazdu.

Opon okolcowanych nie nalezy
zakfadac bez uprzedniego
sprawdzenia w przepisach lokalnych,
stanowych i miejskich, czy na ich
uzycie nie sg nafozone ograniczenia.

tancuchy sniegowe
(przeciwposlizgowe)

OAE056091
boczne opon

Poniewaz $cianki
radialnych sg ciensze, zafozenie
niektérych  rodzajow faricuchow
$niegowych moze spowodowaé ich
uszkodzenie. Z tego wzgledu zaleca
sie korzystanie z opon zimowych
zamiast tancuchow s$niegowych.
tancuchdéw sniegowych nie nalezy
zaktadaé w pojazdach, ktére sg
wyposazone w felgi aluminiowe,
poniewaz moga one powodowaé
uszkodzenia felg. Jesli uzycie
fancuchdéw sniegowych jest niezbedne,
nalezy zastosowac faricuchy drutowe o
grubosci ponizej 12 mm.
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Uszkodzenia pojazdu spowodowane
uzyciem niewfasciwych tancuchow
$niegowych nie jest objete gwarancjg
producenta pojazdu.

tancuchy na opony nalezy zaktadaé
jedynie parami i na przednich
oponach. Nalezy pamieta¢, ze
zatozenie tancuchéw na oponach
zwiekszy site napedowg, ale nie
zapobiegnie poslizgowi bocznemu.

/A OSTROZNIE

* Nalezy upewni¢ sie, ze
tancuchy $niegowe maja
odpowiedni rozmiar i typ dla
opon pojazdu. Zastosowanie
niewfasciwych tancuchow
$niegowych moze spowodowaé
uszkodzenie nadwozia oraz
zawieszenia, a zniszczenia
powstate w ten sposéb moga
nie byé objete gwarancija
producenta pojazdu.

(Ciag dalszy)

(Ciag dalszy)

Ponadto, haczyki taczace
tancuchoéw sniegowych moga
zosta¢ zniszczone na skutek
stykania sie z elementami
samochodu, co moze
spowodowaé zsunigcie sie
tancuchéw z opon. Nalezy
upewni¢ sie, ze tancuchy
Sniegowe sa klasy “S” SAE i
posiadaja certyfikat.
® Po przejechaniu ok. 0,5 do 1
km (0,3 do 0,6 mil), dla
zachowania bezpieczenstwa,
nalezy zawsze sprawdzic¢, czy
tancuchy s$niegowe zostaty
poprawnie zatozone. Jesli
tancuchy poluzowaly sie,
nalezy je zacisng¢ lub zatozy¢
ponownie.
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Zakiadanie iaccuchyw mniegowych

Zaktadajgc tancuchy sniegowe nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi przez producenta.
tancuchy nalezy zatozy¢ tak ciasno,
jak to tylko mozliwe. Kiedy taricuchy sg
juz zatozone, pojazd nalezy prowadzic¢
powoli. Jesli dadzg sie stysze¢ dzwigki
Swiadczgce o tym, ze taiicuchy stykajg
sie z nadwoziem lub podwoziem,
nalezy zatrzymaé samochod i
zacisng¢ je. Jesli fancuchy wcigz
stykajg sie z elementami pojazdu,
nalezy zmniejsza¢ predkoé¢, az
fancuchy przestang uderza¢c w
samochdd. Lancuchy nalezy zdjaé jak
tylko rozpocznie sie jazde po
oczyszczonej drodze.



A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Zaktadanie tarncuchow
$niegowych

Aby zatozy¢ taiicuchy Sniegowe,
nalezy zatrzymaé¢ pojazd na
ptaskim podtozu, z dala od ruchu
drogowego. Wigczy¢é sSwiatta
awaryjne pojazdu i umiesci¢ za
nim tréjkat ostrzegawczy, jesli
jest on dostepny. Zanim
rozpocznie sie instalowanie
taricuchéw $niegowych dzwignie
zmiany biegéw nalezy zawsze
umiesci¢ w potozeniu P (Postoj),
zaciggng¢ hamulec postojowy i
wylaczy¢ silnik.

Lancuchy $niegowe

¢ Uzycie fancuchéw sniegowych
moze mie¢ negatywny wplyw
na prowadzenie pojazdu.

* Pojazdu nie nalezy prowadzi¢
szybciej niz 30 km/h (20 mil/h)
lub z predkoscia wieksza, niz
zalecana przez producenta,
ktorakolwiek z tych wartosci
okaze sie mniejsza.

* Pojazd nalezy prowadzié
ostroznie i unika¢ wybojow,
dziur, ostrych skretéw i innych
zagrozen drogowych, ktére
moga powodowaé
podskakiwanie pojazdu.

* Nalezy unika¢ ostrych
zakretow lub hamowania z
zablokowanymi kotami.

/A OSTROZNIE

* Lancuchy o niewtasciwym

rozmiarze lub niepoprawnie
zatlozone moga uszkodzié
linki hamulcowe pojazdu,
zawieszenie, nadwozie oraz
kota.

Za kazdym razem, kiedy da sie
ustyszeé, ze taiicuchy
uderzajg w samochod, nalezy
zatrzymac sie i zacisnac je.
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